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Dla Graeme'a i Jess



Ogréd
Kto pielegnuje Ogréd,
Ten Ogréd tak zielony?
Byt to cudowny Ograéd,
W krasie nieprzescigniony.
W nim Bég umiescit wszystko,

Co fruwa, biega i ptywa,

Lecz Jego Stworzenia wybila
Szkodnikéw reka chciwa.

I wszystkie darzgce nas niegdys
Kwieciem i owocem drzewa

Z pniami, z gatezmi, z listowiem
Dzis piasek suchy zawiewa.

I wszystkie 1$nigce wody
Sg dzisiaj mutem i btotem,

A piekne, pierzaste ptaki
Zmiknety ze swym szczebiotem.

Ogrodzie mdj, potad bedzie
Los twdj bolesnie mnie smucié,

Az Ogrodnicy zdolajg Dawne
Zycie ci wrécié.

Z Niepisanego $piewnika Bozych Ogrodnikéw
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Rok dwudziesty pigty, Rok Potopu
Toby

Wezesnym rankiem Toby wspina sie schodami na taras na
dachu, zeby obejrze¢ wschoéd slonca. Kij od mopa stuzy jej
do utrzymywania réwnowagi. Winda nie dziala juz od
dtuzszego czasu. Schody sg wilgotne i §liskie, a jesli Toby
sie poslizgnie i upadnie, nikt jej nie podniesie.

Z pierwszymi promieniami ciepla znad pasa drzew
dzielgcego ja od opustoszalego miasta wznoszg sie mgty. W
powietrzu czué lekki zapach spalenizny, karmelu, smoty i
zjelczalego grilla, popielisty, tlusty swad tlacego sie
wysypiska zlanego deszczem. Opuszczone wieze w oddali
wygladaja jak szkielety dawnej rafy — wyblakle,
bezbarwne, bez zycia.

Zycie jednak istnieje. Cwierkaja ptaki, na pewno wréble.
Ich glosy brzmig czysto i ostro, jak paznokcie stukajgce w
szklo, nie tong juz jak dawniej w zgietku samochodéw. Czy
ptaki zauwazajg te cisze, brak silnikéw? Jesli tak, to czy sg
szczeSliwsze? Toby nie ma o tym pojecia. W odréznieniu od
paru innych Ogrodnikéw — tych z pewnym obledem w
oczach, tych, co chyba przedawkowali — nigdy nie miata
zludzenia, ze moze rozmawiac¢ z ptakami.



Na wschodzie coraz mocniej jasnieje storice, czerwienigc
sing mgielke nad odleglym oceanem. Rozsiadle po stupach
hydro-elektrycznych sepy suszg skrzydta, wachlujgc nimi i
otwierajac je niczym czarne parasole. Jeden po drugim
szybujg w gére unoszone prgdami powietrza. Kiedy z nagla
nurkujg w dot, to znak, ze wypatrzyty padline.

Sepy sg naszymi przyjaciélmi — tak nauczali niegdys
Ogrodnicy. — Oczyszczajg ziemie. To niezbedne mroczne
Boze Anioly cielesnego rozkladu. Pomy$l, jak byloby
strasznie, gdyby nie bylo §mierci!

Czyja w to jeszcze wierze? — zastanawia sie Toby.

Jesli sie przyjrzec z bliska, wszystko wyglada inacze;j.

Na dachu stoi kilka kwietnikéw ze zdziczalymi roslinami
ozdobnymi, kilka lawek ze sztucznego drewna. Niegdys
bylo tu zadaszenie chronigce przed storicem, rozkladane
poéZnymi popoludniami, ale porwal je wiatr. Toby siedzi na
tawce, obserwujgc teren. Podnosi lornetke do oczu, lustruje
okolice z lewa na prawo. Droga obsadzona po bokach
rézo$wietlikami, zaniedbanymi i przypominajgcymi
wystrzepione szczotki do wloséw, ich fioletowe I$nienie
blednie we wzmagajgcym sie $wietle dnia. Wjazd od
zachodu spowity w rézowg powloke solarng imitujgca
suszong cegle. Za bramg bezladna plagtanina samochodéw.
Grzadki kwiatowe stlamszone przez mlecz i topian, nad
ktérymi fruwajg ogromne akwamarynowe ¢émy kudzu.
Fontanny z basenami w formie muszli §wietego Jakuba
wypelnionymi stojgcg deszczéwkg. Na parkingu rézowy



wozek golfowy i dwa rézowe minivany z NowyTy, na
kazdym z nich logo w ksztalcie mrugajgcego oka. W oddali
na drodze kolejny minivan — po zderzeniu z drzewem.
Kiedys z jego okna zwieszalo sie ludzkie ramie, ale
zniknelo.

Na szerokich trawnikach wybujalo zielsko. Niskie,
nieregularne kopczyki porosty trojeScig, przymiotnem i
szczawiem. Tu i 6wdzie strzep tkaniny, potysk kosci. To
miejsca, gdzie padli ludzie, jedni przecinajgc trawnik w
biegu, inni powoli, staniajgc sie. Toby patrzyla wéwczas z
dachu przykucnieta za kwietnikiem, ale nie obserwowala
ich dlugo. Niektorzy z tych ludzi wzywali pomocy, jakby
wiedzieli, ze ona tam jest. Jak jednak mogta im pomoéc?

Basen kgpielowy pokrywa plamisty kozuch glonéw.
Pojawily sie juz zaby. Na plytszym koncu polujg na nie
siwe i biate czaple oraz pawiaple. Przez chwile Toby
prébuje wyltowi¢ drobne zwierzeta, ktére wpadly do wody i
utonely. Swietliste zielone kréliki, szczury, szopunksy z
pasiastymi ogonami i zlodziejskimi maskami szopéw
praczy. Ostatecznie decyduje sie je zostawié¢. Moze dzieki
nim jako$§ zalegng sie ryby, ale to jak basen sie¢ bardziej
zabagni.

Czy zamierza zje$é te przyszte ryby? Na pewno nie.

Na pewno jeszcze nie teraz.

Obraca sie ku wznoszgcej sie dokola ciemnej Scianie
drzew, pngczy, liSciastych i krzaczastych zarosli i lustruje
ja przez lornetke. To tam moze sie czai¢ zagrozenie. Jakie
zagrozenie? Tego nie potrafi powiedzieé.



Nocg slychaé zwyczajne dzwieki: psy szczekajg w oddali,
chichoczg myszy, §wierszcze grajg jak nargile, z rzadka
skrzeknie zaba. Krew huczy Toby w uszach: tu-tusz! tu-
tusz! tu-tusz! Ciezka miotla zmiatajgca suche liscie.

»,1dZ spa¢” — méwi na glos. Nie sypia jednak dobrze,
odkad zostala w tym budynku sama. Czasem styszy glosy —
ludzkie gtosy, wolajgce do niej w bélu. Albo glosy kobiet —
tych, ktore kiedys$ tu pracowaty, i tych, ktére przyjezdzaty
tu, spragnione odpoczynku i odmlodnienia. Pluskajgcych sie
w basenie, spacerujgcych po trawnikach. Slyszy te ich
rézowo brzmigce gtosy, kojone i kojace.

Styszy tez glosy Ogrodnikéw, nucgcych co§ lub
Spiewajacych, glosy $miejacych sie dzieci w Ogrodzie na
budynku Edencliff. Glos Adama Pierwszego, Nuali, Burta.
Starej Pilar, otoczonej oblokiem swoich pszczoét. I Zeba.
Jesli ktokolwiek z nich pozostal przy zyciu, to na pewno
Zeb. Zjawi si¢ lada dzien, nadejdzie Sciezkg lub wyloni sie
spomiedzy drzew.

Pewnie jednak juz nie zyje. Lepiej sie z tym pogodzié i na
prézno sie nie tudzié.

Kto$ jeszcze musial jednak ocaleé. Niemozliwe, zeby
zostala sama jedna na Swiecie. Muszg by¢ jeszcze inni. Czy
bedg przyjaciétmi, czy wrogami? Jesli kogo$ zobaczy, po
czym to poznac?

Przygotowala sie. Drzwi pozamykala na klucz, okna
zabila gwozdZmi. Ale takie blokady nie stanowig
dostatecznego zabezpieczenia. Kazda szczelina kusi



intruza.

Nawet $pigc, nastuchuje niczym zwierze, czy nie odkryje
czego$ odbiegajgcego od normy, nieznanego dzwieku lub
ciszy, ktéra otworzy sie jak rozpadlina w skale.

Adam Pierwszy mawial, ze kiedy mate stworzonka
przerywajg swdj Spiew, to znak, ze sie bojg. Trzeba szukaé
dzwieku, ktoéry je przerazit.
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Rok dwudziesty pigty, Rok Potopu
Ren

Strzez sie sléw. Uwazaj, co piszesz. Nie pozostawiaj po
sobie §ladéw.

Tak uczyli nas Ogrodnicy, kiedy mieszkalam z nimi jako
dziecko. Méwili, ze powinni§my polega¢ na pamieci, bo nic,
co zapisane, nie jest wiarygodne. Duch przechodzi z ust do
ust, nie z rzeczy do rzeczy. Ksigzki mozna spali¢, papier
kruszeje, komputery mozna zniszczyé. Tylko Duch zyje
wiecznie, a Duch nie jest rzeczg.

Pismo, jak méwili Adamowie i Ewy, jest niebezpieczne,
bo po nim piszgcego moga wysSledzié wrogowie, moga go
wytropic i skazaé na podstawie jego stow.

Teraz jednak, gdy przez Swiat przetoczy! sie Bezwodny
Potop, cokolwiek napisze, nie moze mi zagrozié¢, bo ci, co
mogliby uzyé tego przeciwko mnie, najprawdopodobniej nie
zyja. Moge pisaé, co mi sie podoba.

Kredka do brwi na Scianie obok lustra pisze swoje imie,
,Ren”. Pisalam je wiele razy, ,Renrenren”, jak piesn. Kiedy
za dlugo jest sie samym, mozna zapomnieé, kim sie jest.
Tak powiedziala mi Amanda.

Nie moge wyjrzeé¢ przez okno, bo jest z luksferéw. Nie



moge wyj$é na dwor, bo drzwi sg zamkniete od zewnatrz.
Ale dopdki nie wysigdzie bateria stoneczna, mam jeszcze
powietrze i wode. Mam jeszcze co jesé.

Miatam szczeScie. Mialam naprawde niesamowite
szczeScie. Amanda zawsze moéwita: ,Pamietaj o szczesciu,
ktoére cie spotkato”.

Tak tez robie. Mialam szczescie miedzy innymi dlatego,
ze kiedy zaczagl sie Potop, pracowalam tutaj, w Luskach. A
jeszcze wiekszym szcze$ciem bylo to, ze bylam w
bezpiecznym miejscu, bo zamkneli mnie w Sliskiej Strefie.
Pekt mi cialochron z biofilmu - jednego klienta poniosto i
ugryzl mnie tak, ze przebil sie przez zielone cekiny -
zrobili mi wiec testy i czekatam na wyniki. To nie byto
pekniecie na mokro, takie z wydzielinami i blonami.
Zwykte suche pekniecie pod tokciem, wiec niczym sie nie
przejmowalam. Ale w Luskach sprawdzali wszystko. Dbali
o swojg reputacje, bo w kwestii czystosci bylySmy znane
jako najprzyzwoitsze z nieprzyzwoitych dziewczynek w
miescie.

Jesli dziewczyna miala talent, dostawata w kuskach i
Ogonach dobrg opieke. Byly tu dobre jedzenie, lekarz, jesli
zaszla potrzeba, i ogromne napiwki, gdyz do kLusek
przychodzili mezczyzni z najpotezniejszych Korporacji.
Klub byl dobrze zarzadzany, choé jak wszystkie inne
znajdowal sie w dosy¢ zakazanej okolicy. Chodzilo o image.
Jak mawial Mordis, szemrany klimat sluzy temu
interesowi, bo bez czego$ ostrzejszego, czego$ krzykliwego
albo spro$nego, bez odrobiny oblesnosci c6z réznitoby nas



od przecietnego produktu, jaki kazdy facet moze dosta¢ w
domu, z kremem do twarzy i bialymi majtkami z bawelny?

Mordis wyrazal sie bez ozdobnikéw. Byt w branzy od
dziecka, a kiedy zdelegalizowano streczycielstwo i szukanie
klienta na ulicy — rzekomo w trosce o zdrowie publiczne i
bezpieczenstwo kobiet — i wszystko podpieto pod EroTarg,
kontrolowany przez KorpuSOKorp, dzieki do$wiadczeniu
awansowal. ,Wszystko zalezy od tego, jakich zna sie ludzi
— moéwil — i co sie o nich wie”. Zwykle potem wyszczerzat
sie i klepal nas po tylku. Ale to byly tylko przyjacielskie
klepniecia. Nigdy nie bral od nas gratiséw. Miat zasady.

Byl zylastym facetem z wygolong glowg i czarnymi
blyszczgcymi ruchliwymi oczami, podobnymi do mréwczych
tebkéw. Dopoéki wszystko byto okej, byt wyluzowany. Ale
kiedy klient stawatl sie nachalny, zawsze sie za nami
wstawial. ,Nie pozwole krzywdzi¢ moich najlepszych
dziewczyn” — moéwil. Traktowat to jako punkt honoru.

Nie lubil tez marnotrawstwa. Moéwil, ze jesteSmy
drogocennym skarbem, $mietankg towarzystwa. Odkad
wszystko podigczono pod EroTarg, kazdy, kto zostat poza
systemem, nie tylko tamal prawo, lecz byt takze
poSmiewiskiem - jak te pare wyniszczonych, chorych
staruch, ktére wléczyly sie alejami, wprost zebrzac. Zaden
mezczyzna, ktéremu zostala choéby odrobina mézgu,
nawet by do nich nie podszedl. My, dziewczyny z Lusek,
moéwilySmy na nie ,niebezpieczne odpady”. Nie
powinnySmy byly tak nimi gardzi¢, nalezatlo im raczej
wspoétczué. Jednak zeby umieé¢ wspélczué, trzeba sie



napracowac, a my bylySmy jeszcze mlode.

Tamtej nocy, kiedy uderzyt Bezwodny Potop, czekalam na
wyniki testu. Dziewczyny w sytuacji takiej jak moja przez
pare tygodni trzymano pod kluczem w Sliskiej Strefie, gdyz
istnialo podejrzenie, ze mogly ztapaé¢ co$§ zarazliwego.
Jedzenie dostarczano przez szczelnie izolowane podajniki, a
oprocz tego byla jeszcze minilodéwka z przekgskami.
Plyny, przychodzace i wychodzace, filtrowano. Bylo tam
wszystko, co potrzebne, ale doskwierata mi nuda. Mialam
do dyspozycji przyrzady gimnastyczne i bardzo czesto na
nich ¢wiczylam, wszak tancerka trapezowa nie powinna
wWyjS¢ z wprawy.

Mozna tez bylo ogladaé telewizje, stare filmy, stuchaé
wlasnej muzyki, rozmawiaé przez telefon albo odwiedzaé
inne pokoje w Luskach na ekranie interkomu. Czasami
kiedy wykonywaly$my numer z bzykankiem, puszczalySmy
oko do kamer w samym $rodku pojekiwan, zeby dodac
otuchy tym, ktére siedzialy w Sliskiej Strefie.
WiedzialySmy, ze w wezowej skérze i w piérach pod
sufitem ukryte sg kamery. W Luskach wszyscy byliSmy
jedng wielkg rodzing i Mordis zyczy! sobie, zeby nawet gdy
ktéras trafiala do Sliskiej Strefy, zachowywala sie tak,
jakby wcigz we wszystkim brata udziat.

Dzieki Mordisowi czutam sie bezpieczna. Wiedzialam, ze
jesli znajde sie w powaznych tarapatach, moge na niego
liczyé. W moim zyciu byto tylko kilkoro takich ludzi:
Amanda — przez wiekszo$¢ czasu, Zeb — czasami. I Toby.



Nie sgdzilam, ze bede wymienia¢ posréd nich Toby, ktéra
byla taka ostra i surowa. Jednak kiedy czlowiek tonie, nie
powinien chwytaé¢ sie czego$, co miekkie i rozmamlane.
Wtedy potrzebuje czegos twardszego.



Swieto Stworzenia Swiata



Swieto Stworzenia Swiata

Rok pigty

O Stworzeniu i Nazywaniu Zwierzat
Moéwi Adam Pierwszy

Drodzy Przyjaciele, Drogie Wspélstworzenia, Drogie
Wspébtssaki!

W Swieto Stworzenia Swiata pieé¢ lat temu nasz Ogréd
na Dachu Edencliff byl spalonym storicem pustkowiem
posréd zgnitych slumséw i siedlisk wystepku. Teraz jednak
rozkwitl niczym réza.

Pokrywajac takie bezuzyteczne dachy zielenig, w drobnej
mierze przyczyniamy sie do odkupienia Bozego Dzieta
Stworzenia z otaczajgcego nas rozkladu i nieurodzaju, a
jednoczesnie mozemy zywié sie nieskazonym pokarmem.
Niektérzy nazwg nasz wysilek daremnym, lecz gdyby
wszyscy poszli za naszym przykladem - jaka zmiana
dokonalaby sie na naszej drogiej Planecie! Przed nami
jeszcze ogrom ciezkiej pracy, lecz nie Ilekajcie sie,
Przyjaciele! — albowiem nieustraszenie bedziemy podgzaé
naprzéd.

Ciesze sie, ze wszyscy przyszli w kapeluszach
przeciwstonecznych.



Zwréoémy teraz myS$li ku naszemu corocznemu
nabozeristwu z okazji Swieta Stworzenia Swiata.

Czlowiecze Slowa Boga moéwig o Dziele Stworzenia za
posrednictwem pojeé, ktéore mialy byé zrozumiate dla ludzi
z odleglej przesztosci. Nie ma tam mowy o galaktykach ani
genach, wyrazenia takie wywolatyby bowiem wielki zamet
w 6wczesnych umystach! Lecz czyz z tego powodu mamy za
naukowy fakt uznaé¢ opowiesé, ze $wiat zostatl stworzony w
ciggu szesciu dni, a dane obserwacyjne nazwaé¢ bzdurgy?
Boga nie da sie zamkngé w waskich, dostownych i
materialistycznych interpretacjach ani mierzyé Go Ludzkg
miarg, albowiem Jego dni to eony, a tysigc wiek6w naszego
czasu to dla Niego jeden wieczér. W odréznieniu od innych
religii, my nigdy nie twierdziliSmy, ze dla jakichs$
szczytnych celow trzeba uczyé dzieci zafalszowanej
geologii.

Przypomnijcie sobie, jak brzmi poczatek owych
Czlowieczych Siéw Boga: Ziemia jest bezladem i
pustkowiem, a Bég slowem powoluje do istnienia Swiatlosé.

Nauka okreéla ten moment mianem ,Wielkiego Bum!™1,
jakby to byla seksualna orgia. W zasadzie obie te relacje sg
ze sobg zbiezne: Ciemno$é¢, a potem w jednej chwili
Swiatlosé. Nie ma jednak watpliwosci, ze Stworzenie
dokonuje sie nieustannie, bo czyz z kazdg chwilg nie
powstaja nowe gwiazdy? Przyjaciele, dni Boze nie
nastepuja jeden po drugim, lecz biegng réwnolegle do
siebie, pierwszy obok trzeciego, czwarty obok szoéstego.
Powiada sie¢ nam: ,Stwarzasz je, gdy slesz swego Ducha i



odnawiasz oblicze Ziemi”.

Powiada sie nam réwniez, ze pigtego dnia Bozego Dzieta
Stworzenia wody wydaly z siebie Istoty zywe, a dnia
sz6stego suchy lad zapekmil sie Zwierzetami, Drzewami i
innymi Roslinami. Wszystkie je Bég poblogostawil i
wszystkim polecit sie mnozyé. Na koncu zostal stworzony
Adam, czyli Ludzko$é. Wedlug Nauki to wlasnie w takiej
kolejnosci na planecie pojawily sie gatunki: Cztowiek na
samym kornicu. Mniej wiecej w takiej wtasnie kolejnosci, a
w kazdym razie w dos¢ podobnej.

Co dzieje sie dalej? Bog przyprowadza Zwierzeta przed
Czlowieka, ,aby zobaczy¢, jak je nazwie”. Dlaczego Bog juz
wtedy nie wiedzial, jakie nazwy wybierze Adam? Jedyna
sensowna odpowiedz jest taka, ze Bég dal Adamowi wolng
wole i dlatego Adam moze zrobi¢ cos, czego Sam Bég nie
potrafi z géry przewidzie¢. Pomyslcie o tym, kiedy
nastepnym razem odczujecie pokuse miesozerstwa lub
materialnego dostatku! Nawet Bég czasem nie wie, co
zamierzacie uczynic!

Aby zebraé¢ wszystkie Zwierzeta, Bég musial do nich
przemoéwic. W jakim jezyku to uczynit? Moi Drodzy, to nie
byl hebrajski. Nie byla to tacina ani greka, ani jezyk
angielski, ani francuski, ani hiszpanski, ani arabski, ani
chinski. Nie. Bég zwotal Zwierzeta w ich wlasnych
jezykach. Do Renifera méwil po reniferzemu, do Pajgka po
pajeczemu, do Stonia w jezyku stoniowym, do Pchly w
jezyku pchlim. Do Stonogi przemawial po stonozemu, do
Mréwki po mréwczemu. Tak to musiato wygladad.



A co sie tyczy samego Adama, Nazwy, ktére nadal on
Zwierzetom, byly pierwszymi wypowiedzianymi przezen
stowami, zaczgtkiem Ludzkiej mowy. W tym momencie o
kosmicznym znaczeniu Adam siegngl po swag Czlowieczg
dusze. Dla nas wypowiedzenie Imienia jest pozdrowieniem,
przyblizeniem innego ku sobie. Wyobrazmy sobie Adama,
ktoéry czule i rado$nie wywoluje Nazwy Zwierzat, jak gdyby
moéwil: Tu jeste$, moje najdrozsze! Witaj! Tak wiec
pierwsze zetkniecie Adama ze Zwierzetami naznaczone
byto czuloscig, miloécig i bliskoscig, albowiem przed swym
upadkiem Czlowiek nie byl miesozercg. Zwierzeta
wiedzialy o tym i nie uciekaly przed nim. Tak zapewne
wygladatl 6w niepowtarzalny Dzieni: przepojone pokojem
zgromadzenie, w ktéorym Czlowiek otoczyl miloscig
wszystkie zywe Istoty na Ziemi.

Ilez od tamtego czasu utraciliSmy, Drogie Wspélssaki,
Drodzy WspoétSmiertelnicy! Ilez $§wiadomie zniszczyliSmy!
Ilez musimy przywrécié do istnienia, réwniez w nas
samych!

Przyjaciele, czas Nazywania jeszcze sie nie zakonczyl.
Byé moze mierzgc Bozg miarg, wcigz jeszcze mamy dzien
szosty. W ramach Medytacji wyobrazcie sobie, ze
dos$wiadczacie pelni spokoju w owej kojgcej chwili.
Wyciggnijcie rece ku tym tagodnym oczom, ktére patrzg na
was z takg ufno$cia — ufnoscig niezbrukang rozlewem
krwi, chciwoscig, pychg, pogards.

Wypowiedzcie ich Nazwy.

ZaSpiewajmy.



Gdy w pieknym siedlisku

Gdy w pieknym siedlisku w Adama
Dusza zostata tchnieta,

Zyl, spogladajac na Boze oblicze,

Z nim — w zgodzie wszystkie Zwierzeta.

Duch Ludzki dobyt? sie z mowa,
By nazwaé Boze Stworzenia -
Bog wezwal je wszystkie pospotu
I przyszty bez leku ni drzenia.

Hasajac, Spiewajac, skaczac,
Glosity wszystkie chwale
Stworzenia, co wypelnito

Te pierwsze dni wspaniale.

Lecz Czlowiek blask siewu Bozego
Zadusil dzis i oslabil,

Bo z zgdzy zniszczyl Wspélnote,
Udreczy! ja i ograbil.

Jak dawng przywroci¢ mitosé?
Stworzenia, cierpigce tak wiele -
Nazwiemy was w naszych sercach,

'77

Powiemy znéw: ,Przyjaciele

Z Niepisanego S$piewnika Bozych Ogrodnikéw



3

Rok dwudziesty pigty
Toby. Dzienn Podokarpa

Swita. Jest przelom nocy i dnia. Toby odmienia slowo na
rézne sposoby: przelom, przetamaé, przeltamany. Co
przetlamuje sie o Swicie? Noc? Czy moze storice, rozciete
horyzontem na dwie poléwki niczym jajko, z ktoérego
wycieka §wiatlo$é?

Toby podnosi lornetke do oczu. Drzewa wygladajg
niewinnie jak zawsze, ale Toby ma wrazenie, ze jest
obserwowana, jak gdyby jej obecnos¢ wyczuwaly nawet
martwe kamienie i pnie i nie zyczyly jej dobrze.

Takie sg efekty przebywania w samotnosci. Zaznajomita
sie z nimi podczas Czuwan i Rekolekcji u Bozych
Ogrodnikéw. Falujgcy pomaranczowy tréjkat, gadajgce
swierszcze, drgajgce kolumny roslinnosci, oczy wéréd lisci.
Jak jednak odrézni¢ miraz od rzeczywistosci?

Storice, mniejsze, lecz silniej przygrzewajace, stoi juz w
zenicie. Toby schodzi z dachu, odziewa sie w swdj rézowy
kombinezon, spryskuje sie odstraszajagcym owady SuperD i
poprawia rézowy przeciwstoneczny kapelusz z szerokim
rondem. Odblokowuje drzwi wej$ciowe i wychodzi zajgé sie



ogrodem. Kiedy$ uprawiano tu ekologiczne satatki dla
klientek, ktore spozywaly je w przynaleznym do osrodka
barku. Specjalnie dla nich rosly tu garnirunki, egzotyczne
kompozyty jarzyn i herbatki ziolowe. Nad glowg zwiesza
sie siatka chronigca przed ptakami. Druciane ogrodzenie
ma utrudni¢ zadanie zielonym krélikom, kotrysiom i
szopunksom, ktére chcialyby przedostaé sie tu z Parku.
Przed Potopem nie byty zbyt liczne, teraz mnozg sie jednak
w zadziwiajgco szybkim tempie.

Toby poklada w tym ogrodzie nadzieje, wyczerpuje sie
bowiem zawarto$¢ jej magazynu. W ciggu lat zgromadzita
zapasy, ktore jej zdaniem powinny wystarczyé¢ w podobne;j
sytuacji — lecz przeliczyla sie i oto konczg sie widrki sojowe
i sojdynki. Na szczeScie w ogrodzie wszystko jest jak
nalezy: kokorzyca dostaje strgkéw, zakwitly bébanany,
krzaki polirzeczkowe okryly sie brgzowymi gronkami
roznych ksztaltow i wielkosSci. Toby zrywa nieco szpinaku,
strgca z niego opalizujgce zielone zuczki i rozdeptuje je.
Poczuwszy wyrzut sumienia, kciukiem wyciska dla nich
gréb w ziemi i wypowiada prosbe o oswobodzenie duszy i
przebaczenie. Nikt wprawdzie na nig nie patrzy, lecz
gleboko wpojonych nawykéw nietatwo sie pozby¢.

Translokuje pare S$limakéw, wyrywa kilka chwastéow.
Portulake zostawia, kiedy$ bedzie mozna ugotowaé ja na
parze. Na mlodej naci marchwi znajduje dwie jasnobtekitne
gasienice ciem kudzu. Wygenerowano je po to, by w sposéb
biologiczny ograniczy¢ plenigce sie pngcza kudzu, ale
najwyrazniej ogrodowe warzywa smakujg im lepiej. Ich



projektant dla zartu — w pierwszych latach stosowania
kompozycji genéw bylo to do$é czeste — umiescil im na
tebkach dzieciece twarzyczki z wielkimi oczami i radosnym
usmiechem, przez co trudniej bylo je zabijaé. Toby Scigga je
z marchwi — ich zuchwy ponizej masek slodkich dziecigtek
nie przerywajg lapczywego zucia — rozwiera siatke na
zlozeniu i wyrzuca je poza ogrodzenie. Na pewno przyjda tu
Z powrotem.

Wracajac do budynku, Toby znajduje przy $ciezce ogon
psa, zdaje sie setera irlandzkiego. Dtuga sier$¢ upstrzona
jest rzepami i gatgzkami. Pewnie zgubil go jakis sep, one
bez przerwy co$ gubig. Toby stara sie nie mys$leé o innych
rzeczach, ktére sepy gubily przez pierwsze tygodnie po
Potopie. Najgorsze byly palce od rak.

Jej dlonie staly sie grubsze, sztywne i brunatne jak
korzenie. Za duzo kopie w ziemi.



4

Rok dwudziesty pigty

Dzien Swietego Bashira Alouse’a

Kapiel bierze wczesnym rankiem, kiedy slorice nie grzeje
zbyt mocno. Na dachu trzyma wiadra i miski, do ktérych
zbiera deszczéwke z popotudniowych burz. Spa ma wlasng
studnie, lecz odkgd wysiadlo zasilanie stoneczne, nie
dzialajg pompy. Pranie ré6wniez robi na dachu, rzeczy suszy
roztozone na fawkach. Brudng wodg sptukuje toalete.

Namydla sie — zostato jeszcze mnéstwo rézowego mydta i
szoruje ggbka. Zmniejsza mi sie cialo, mysli. Marszcze sie.
I kurcze. Tylko patrzeé, jak zostanie ze mnie skérka przy
paznokciu. Tak naprawde zawsze byla raczej chuda:
»Lobiatho — zazdroscily jej kobiety — chciatabym mieé takg
figure jak ty!”.

Wyciera sie, wktada rézowy fartuch z napisem ,Melody”.
Teraz, gdy nie ma juz kto czytaé¢ etykietek, nie ma sensu
sie nimi przejmowaé, wiec zaczeta nosié¢ fartuchy innych:
Anity, Quintany, Ren, Carmel, Symphony. Dziewczyn,
ktére byly takie wesole, takie pelne nadziei. Z wyjatkiem
Ren. Ren byla smutna. Ale Ren odeszta wczesnie;j.

Gdy zaczely sie te problemy, odeszly wszystkie. Wrécily
do doméw, zeby by¢ z bliskimi. Wierzyly, ze mito$é je ocali.



,ldZcie — powiedziala im Toby - ja pozamykam”. I
pozamykata, zostajagc w $rodku.

Myje swoje diugie ciemne wlosy, ktére upina potem w
mokry kok. Koniecznie musi je skrécié, sg geste i przez to
jej za gorgco. Na dodatek $mierdzg jak baranina.

Gdy suszy wlosy, styszy dziwny odglos. Ostroznie
podchodzi do obiegajacej dach balustrady. Wokét basenu
ryja trzy ogromne §winie — dwie lochy i knur. Swiatlo
poranka oswietla ich kragle sinor6zowe kadluby, btyszczgce
jak ciata zapas$nikéw. Sg zbyt duze i pulchne, by byly
normalne. Widziala juz takie Sswinie na tgce, ale tak blisko
nigdy nie podchodzily. Pewnie uciekly z jakiej§ hodowli
doswiadczalne;j.

Stanety przy plytszym koncu basenu, gapig sie wen
jakby w zamysleniu, potrzgsajac ryjami. Byé moze wietrzg
martwego szopunksa unoszgcego sie na powierzchni
pokrytej szumowing wody. Bedg prébowaly go wylowié?
Pochrzgkuja miedzy sobg, potem si¢ wycofujg. Widocznie
uznaly, ze nawet na ich gust szopunks za bardzo sie juz
roztozyl. Zatrzymujg sie, by po raz ostatni wciggngé
zapach, i truchtajac, znikajg za zalomem budynku.

Toby $ledzi je, idgc wzdtuz balustrady. Natrafity na ptot
otaczajacy ogréd, zagladaja do srodka. Jedna ze §win
zaczyna ry¢é. Chcg przekopaé sie dotem.

— Wynocha mi stagd! — wola do nich. Patrzg na nig z
lekcewazeniem.

Toby rzuca sie ku schodom. Zbiega co sit w nogach,



uwazajac, by sie nie poslizgngé. Idiotka! Nie powinna sie
nigdzie ruszaé¢ bez karabinu. Wycigga go spod t6zka, pedzi
z powrotem na dach. Bierze na cel jedng ze $winn. To knur.
Latwo trafié, ustawit sie bokiem, ale Toby sie waha. To
Stworzenia Boze. Adam Pierwszy moéwil: ,Nigdy nie zabijaj
bez stusznego powodu”.

— Ostrzegam! — wrzeszczy Toby. O dziwo, Swinie jakby ja
rozumialy. Pewnie widzialy juz bron, miotacz albo
paralizator. Wydawszy kwik przerazenia, odwracajg sie i
rzucajg do ucieczki.

Gdy przebiegly éwieré dlugosci tgki, Toby zdala sobie
sprawe, ze kiedy$ wrécg. Przekopig sie w nocy i w mig
zryja jej ogréd tak, ze nic z niego nie zostanie. A to bedzie
oznaczac, ze zniknie Zrédlo zaopatrzenia w zywnos$é. Musi
je zastrzeli¢, to obrona konieczna. Wypala raz. Pudluje.
Prébuje ponownie. Pada knur. Samice nie przerywajg
ucieczki. Dopiero gdy dobiegajg do skraju lasu, odwracajg
sie i spogladajg. W konicu wtapiajg sie w gaszcz i znikajg.

Toby trzesa sie rece. Zgasita§ zycie, méwi do siebie.
Postgpita$ nierozwaznie, pod wplywem gniewu. Powinnas
czu¢ sie¢ winna. Mimo to zastanawia sig, czy nie wzigé
kuchennego noza i p6j$¢ oderznagé¢ szynke. Po przylaczeniu
sie do Ogrodnikéw zlozyla Sluby Weganskie, ale w tej
chwili perspektywa kanapki z bekonem to silna pokusa.
Powstrzymuje sie jednak: biatko zwierzece jest wyjSciem
ostatecznym.

Szepce zwyczajowg formulke Ogrodniczych przeprosin,
cho¢ nie czuje sie skruszona. Nie dosé skruszona.



Powinna poéwiczy¢é strzelanie do celu. Mierzyla,
spudtowata; pozwolita uciec maciorom — niezdara.

Przez ostatnie tygodnie nie zawracata sobie glowy
karabinem. Teraz jednak obiecuje sobie, ze bedzie go
targaé ze sobg wszedzie, nawet do kapieli na dachu, nawet
do toalety. I do ogrodu — zwlaszcza do ogrodu. Swinie sa
inteligentne, zapamietajg jg, nie przepuszczg jej. Czy
wychodzgc, powinna zamykaé drzwi na klucz? A jesli do
budynku bedzie trzeba wracaé biegiem? Jednakze, jesli
zostawi drzwi otwarte i pdjdzie pracowaé w ogrodzie, ktos
lub co$§ moze sie przez nie wélizgngé i czekaé¢ na nig w
srodku.

Musi braé¢ pod uwage kazdg mozliwo$é. ,Araratu,
ktérego mur nie grodzi, Araratem zwa¢ sie nie godzi — jak
chetnie $piewali Ogrodnicy. — Mur niezdatny do obrony
runie, nim bedzie ukoniczony”. Ogrodnicy uwielbiali
pouczajgce rymowanki.



Toby wybrata sie po karabin kilka dni po pojawieniu sie
pierwszych ognisk. Bylo to w nocy po tym, jak dziewczyny,
zrzuciwszy rozowe fartuchy, uciekly z NowyTy.

To nie byla zwyczajna pandemia, dajgca sie opanowaé po
paruset tysigcach zgonéw i zlikwidowa¢ za pomocg
bionarzedzi i srodkéw dezynfekujgcych. To byl Bezwodny
Potop, przed ktéorym tylekroé przestrzegali Ogrodnicy.
Potwierdzaly to wszystkie oznaki: rozprzestrzenial sie z
wiatrem jak na skrzydtach, przepalal miasta niczym ogien,
pozostawial po sobie tlumy zainfekowanych, przerazenie i
jatki. W coraz to.nowych miejscach gasly Sswiatla, coraz
trudniej bylo o jakiekolwiek wiadomosci: sieci ulegaly
awariom, bo wymieraly obstugujgce je zalogi. Wszystko
wskazywalo na totalng katastrofe, dlatego Toby
potrzebowala karabinu - ktérego posiadanie byto
zabronione. Jeszcze tydzien wczeéniej kto$ ztapany z takg
bronig poniéstby tragiczne konsekwencje, teraz jednak
przepisy byly bez znaczenia.

Wyprawa wigzala sie ze sporym ryzykiem. Bedzie
musiata przejs¢ pieszo do swojej dawnej plebsopolii —
komunikacja nie bedzie dzialaé — i odnalezé szpetny
dwupoziomowy domek, ktory przez kroétki czas nalezal do



jej rodzicow. Wtedy bedzie trzeba wykopaé karabin, liczgc
na to, ze nikt jej przy tym nie zobaczy.

Samo przebycie drogi nie powinno sprawic jej problemu,
nadal byla w formie. Problemem bedg ludzie. Wedlug
wiadomos$ci, ktére z przerwami docieraly do niej przez
telefon, wszedzie wybuchaly zamieszki.

Wyszla z budynku spa o zmierzchu, zamykajgc za sobg
drzwi na klucz. Przecigwszy rozlegly trawnik, skierowala
sie ku bramie péinocnej. Szta le$ng Sciezkg, ktérg niegdys
klientki chadzaly na spacery w cieniu. Tu nie byta zanadto
widoczna, choé przy drézce nadal §wiecilo sie pare lampek.
Nie trafita na nikogo. Tylko zielony krélik pokical miedzy
krzewy, a droge przecial jej kotry$ spogladajacy na nig
pelgajacymi oczami.

Brama wjazdowa byla uchylona. Przecisnela sie przez
nig niepewnie, obawiajgc sie zagrozenia. Ruszyla przez
Park Dziedzictwa. Pojedynczo i w grupach mijali jag
Spieszgcy sie ludzie, ktoérzy chcieli wydostac sie z miasta, w
nadziei ze uda im sie przejsé przez moloch plebsopolii i
schroni¢ na wsi. Toby postyszata kaszel, kwilenie dziecka.
Niemal potkneta sie o kogo$ lezgcego na ziemi.

Nim dotarta na skraj Parku, zrobilo sie ciemno choé¢ oko
wykol. Szla od drzewa do drzewa, nie wychylajgc sie z
mroku. Na bulwarze tloczyly sie samochody, ciezaréwki,
motocykle solarne i autobusy, ktérych kierowcy trabili i
wrzeszczeli bez ustanku. Niektéore pojazdy lezaty
wywréocone i plonely. W sklepach pelng parg szlo
pladrowanie. Prézno bylo szukaé¢ ludzi z KorpuSOKorpu.



Pewnie ratujgc wlasng skore, ulotnili sie pierwsi i schronili
w szczelnie odgrodzonych twierdzach Korporacji, gdzie —
jak miala nadzieje — zaniedli Smiertelnego wirusa.

Gdzie$ rozlegly sie strzaly. A wiec ludzie juz rozkopali
ogrodki, pomys$lata Toby. Nie ona jedna miala karabin.

Na koncu ulicy stata barykada z ciasno ustawionych
samochodéw, ktora miala tez swoich obroncéow, nie
wiadomo w co uzbrojonych. O ile Toby byla w stanie
dostrzec, byly to metalowe rurki. Rozws$cieczony tlum
wrzeszczal w ich kierunku, miotajgc cegly i kamienie:
ludzie chcieli przejsé, chceieli uciec z miasta. Czego chciata
zaloga barykady? Zapewne chciata plgdrowaé i gwalcié,
chciala pieniedzy i innych bezuzytecznych rzeczy.

Adam Pierwszy moéwil, ze gdy uderzy Bezwodny Potop,
ludzie bedg prébowali ratowac sie przed utonieciem. Bedg
sie chwytaé ostatniej deski ratunku. Przyjaciele, strzezcie
sie, byScie nie byli tg deska, bo jesli sie was chwycg lub
choéby dotkng, wy réwniez utoniecie!

Toby oddalita sie od barykady. Bedzie musiata jg okrazyc.
Wycofata sie w mrok, przekradajac sie¢ za listowiem, idac
obrzezami Parku. Dotarta do otwartej przestrzeni, gdzie
Ogrodnicy urzadzali swoje targi i gdzie stal gliniany
domek, w ktérym niegdys bawily sie dzieci. Ukryla sie za
nim, czekajgc, az co$ odwréci uwage innych. Wkrétce
zdarzyla sie jakas kolizja, zaraz potem dal sie styszeé
wybuch i korzystajac z tego, ze wszystkie glowy byly
zwrocone w tamtym Kkierunku, powolutku przeszia przez



zapore. Zeb nauczal, ze najlepiej nie uciekaé¢ biegiem. Jesli
uciekasz i biegniesz, jako ofiara polegniesz.

Boczne ulice do tego stopnia byly zapchane ludzmi, ze
Toby musiata robié uniki, by na nikogo nie wpasé. Miata na
sobie rekawice chirurgiczne, kamizelke kuloodporng z
jedwabiu wytwarzanego przez pajgka skrzyzowanego z
kozg — zwedzita jg jaki§ rok temu ochronie NowyTy — i
czarny filtr na nos. Z ogrodowej szopy zabrala topate i fom
— jesSli machngé nimi zdecydowanie, mogly byé
Smiercionosnym orezem. W kieszeni miata buteleczke
sprayu do wloséw ,Blask Absolutny NowyTy”, ktérym
mozna bylo dotkliwie razié w oczy. Na zajeciach z
minimalizacji rozlewu krwi w miescie Zeb nauczylt jg wielu
przydatnych rzeczy. Uczyl, ze przede wszystkim nalezy
dazy¢ do zminimalizowania rozlewu wlasnej krwi.

Kierowala sie na pétnocny wschdéd, przecinajgc
ekskluzywng dzielnice Fernside, nastepnie Pudlo,
odznaczajgce sie malymi, byle jak zbudowanymi domami.
Przemykata sie najwezszymi zautkami, tymi, ktére byly
stabo oswietlone i mniej zatltoczone. Mineto jg kilka os6b
zajetych wlasnymi sprawami. Gdy opodal zatrzymato sie
dwoéch nastolatkéw chcacych najwyrazniej podjgé prébe
rabunku, Toby zaczeta kaszle¢ i wychrypiala: ,,Pomocy!”, a
wtedy dali noge.

Okolo péinocy, skreciwszy kilkakrotnie w niewlasciwg
ulice — wszystkie drogi w Pudle byly do siebie podobne —
dotarta do dawnego domu rodzicéw. Nie palilo sie w nim
swiatlo, brama garazu stala otwarta, okno frontowe bylo



wybite, uznata wiec, ze jest pusty. Obecni wlasciciele albo
byli martwi, albo przebywali gdzies indziej. To samo
dotyczylo domu sgsiedniego, tego, przy ktérym zakopany
byt karabin.

Przystanela na chwile, by sie uspokoié, wstuchujgc sie w
pulsowanie krwi w glowie: tu-tusz! tu-tusz! tu-tusz!
Karabin albo tu nadal jest, albo go nie ma. Jezeli jest, Toby
zdobedzie karabin. Jezeli go nie ma, Toby nie zdobedzie
karabinu. Nie ma powodu do paniki.

Ukradkiem, niczym ztodziej, otworzyta furtke do ogrédka
sgsiadéw. Ciemnosé i bezruch. Won kwiatéw nocnych, lilii i
tytoniu mieszata sie z zapachem czego$, co ploneto kilka
przecznic dalej. Widaé¢ bylo tune pozaru. Znienacka w
twarz Toby pacneta éma kudzu.

Wetknela tom pod plyte, podwazyta ja, ujeta za krawedz i
odchylita. Potem drugg i trzecia. Trzy plyty. Zaczeta
pracowaé lopatq.

Lomotanie serca. Jedno za drugim.

Jest.

,Nie ptacz — powiedziala do siebie. — Rozedrzyj folie, bierz
karabin, naboje i wiej stad”.

Powrét do NowyTy zabral jej trzy dni — musiata omijaé
co gwaltowniejsze zamieszki. Na schodach wejSciowych
zobaczyla blotniste odciski stép, ale do $§rodka nikt sie nie
wlamat.



Jej karabin to prymitywna bron: ruger 99/44 deerfield. Byt
wlasnoScig jej ojca, ktory nauczyl jg strzelaé¢, gdy miata
dwana$cie lat — dawno temu, w czasach, ktére dzi$§ zdajag
sie  chwilg  technikolorowego odlotu  wywolanego
okreslonymi grzybkami. ,Celuj w $rodek ciata — uczyl. —
Nie marnuj czasu na glowe”. Moéwil, ze ma na mysli
zwierzeta.

Mieszkali prawie na wsi, zanim rozrastajgce sie miasto
nie zagarneto i tego kawaltka przestrzeni. Wokét ich biatego
domu o drewnianej konstrukcji rosto nieco ponad trzy
hektary drzew, wsrod ktorych zyly wiewidrki i pierwsze
zielone kroéliki. Szopunkséw wtedy jeszcze mnie bylo,
zmontowano je pozniej. Bylo tez cale mnéstwo jeleni, ktore
wchodzily matce do warzywniaka. Toby strzelata do nich
czasem i pomagala przy ich oprawianiu. Wcigz jeszcze
pamieta zapach i §lisko§é polyskujacych wnetrznodci.
Potem jedli duszong jelenine, z kosci matka gotowala zupe.
Zazwyczaj jednak Toby strzelala z ojcem do puszek i
szczuréw na wysypisku — wtedy jeszcze istnialo wysypisko.
Duzo trenowala i ojcu sie to podobalo. ,Swietny strzal,
kolego!” — chwalit ja.

Czy chcial mieé syna? By¢é moze. Tak czy owak,



twierdzit, ze kazdy powinien umiec¢ strzelaé¢. Ludzie z jego
pokolenia uwazali, ze w razie probleméw wystarczylo
kogos$ zastrzeli¢ i sprawa zalatwiona.

Z czasem KorpuSOKorp zakazal posiadania broni palnej
w trosce o bezpieczenistwo publiczne, zastrzegajgc sobie
prawo uzywania S$wiezo opracowanych miotaczy. W ten
sposéb z dnia na dzien ludno$é stata sie oficjalnie
bezbronna. Ojciec Toby zakopal wéwczas karabin i zapas
amunicji pod stosem starych sztachet i pokazat jej miejsce,
by wiedziata, gdzie szukaé, kiedy go bedzie potrzebowadé.
KorpuSOKorp mégt znalezé bron, postugujgc sie
wykrywaczami metalu — krazyly plotki, ze robil naloty na
prywatne domy — ale wszedzie zajrze¢ nie moégl. Zresztg
ojciec z punktu widzenia KorpuSOKorpu by! nieszkodliwy.
Sprzedawal instalacje Kklimatyzacyjne. Byl szarym
zuczkiem.

Jaki$ czas potem ich ziemig zainteresowal sie deweloper.
Zlozyl korzystng oferte kupna, ale ojciec Toby nie chciat
sprzedaé¢ domu. Méwil, ze dobrze mu sie mieszka w tym
miejscu. To samo powiedziata matka, ktéra w pobliskiej
galerii handlowej prowadzila sklep franczyzowy =z
suplementami diety ZdrowoTechu. Odrzucili drugg oferte,
potem trzecig. ,Zabudujemy was” — grozit deweloper. Ojciec
Toby odpart, ze jak dla niego, nie ma problemu. Na tym
etapie chodzilo juz o zasady.

Wydawalo mu sie, ze $wiat wcigz jest taki jak
pieédziesigt lat wczeéniej, mysli Toby. Nie powinien byt az



tak sie upieraé. Juz wtedy KorpuSOKorp konsolidowat
swoja wiladze. Zaczeli jako prywatna firma ochroniarska
swiadczgca uslugi Korporacjom, pézniej przejeli funkcje
lokalnej policji, ktéra upadia z braku funduszy. Z poczatku
ludziom to sie podobalo, bo Korporacje ptacily. Teraz
jednak macki KorpuSOKorpu siegaly wszedzie. Ojciec Zle
zrobit, ze nie ustgpil.

Najpierw stracil prace w korporacji produkujgcej
klimatyzacje. Znalazt drugg - sprzedawal okna
dwuszybowe, ale za to placili mniej. Tymczasem matka
Toby zapadila na jakgs dziwng chorobe. Bylo to zupelnie
niezrozumiale, bo zawsze niezmiernie dbala o zdrowie:
robita gimnastyke, jadta duzo warzyw, codziennie na
wzmocnienie tezyzny zazywala dawke suplementéw
VitalVita ze ZdrowoTechu. Jak wszyscy wlasciciele
franczyz dostawala przydzial suplementéw w postaci
pakietu o skladzie dopasowanym do indywidualnych
potrzeb. Nie ro6znit sie on od pakietéw dla pracownikéw
ZdrowoTechu z wyzszych szczebli.

Cho¢ zwiekszyla dawke suplementéw, stabla, macito sie
jej w glowie, szybko tracita na wadze. Wygladalo to tak,
jakby jej cialo zwrécito sie przeciwko niej. Lekarze nie
potrafili postawié¢ diagnozy mimo licznych testéw, ktérym
poddano jg w klinice ZdrowoTechu. Tam zainteresowali sie
nig jako lojalng konsumentkg ich produktéw. Zapewnili jej
specjalng opieke, przydzielili wlasnych lekarzy. Za to
trzeba byto jednak zaplaci¢ i nawet ze znizkg dla cztonkéw
Franczyzowej Rodziny ZdrowoTechu bylo to sporo



pieniedzy. A poniewaz przypadlo§é nie zostala nazwana,
odmoéwiono jej pokrycia kosztow ze skromnego
ubezpieczenia zdrowotnego. Nikt, kto nie byl bez grosza
przy duszy, nie dostawal zwrotu kosztéw leczenia z
pieniedzy publicznych.

Co wcale nie oznacza, ze ludzie lubili chodzi¢ do tych
$mieciami, wspomina Toby. Jedyna rzecz, jakg tam z
czlowiekiem robiono, to przyciskano mu jezyk palcem,
przekazywano pare zarazkéw i wiruséw, ktérych dotad nie
mial, i odsylano do domu.

Ojciec Toby zaciggngtl drugi kredyt hipoteczny i tadowal
forse w lekarzy, leki, wynajete pielegniarki i szpitale.
Mimo to matka nikla w oczach.

Musiat wiec sprzedaé biaty dom z drewniang konstrukcjg
za cene o wiele nizszg od oferowanej na poczgtku. Dzierr po
transakcji buldozery zréwnaly wszystko z ziemig. Ojciec
kupit nowy dom, malutki dwupoziomowiec na nowym
osiedlu, ktére ludzie nazywali Pudlem, bo ze wszystkich
stron otaczaly je Sciany wielkich sklepow. Wykopatl spod
sztachet karabin, przemycil go do nowego domu i tam go
zakopal na nowo, tym razem pod ptytami w zapuszczonym
ogréodku z tytu budynku.

Stracit prace sprzedawcy okien, bo brat za duzo wolnego
z powodu choroby zony. Musial sprzedaé¢ samochéd solarny.
Nastepnie, jeden po drugim, znikly meble. Wiele za nie nie
dostal. ,Ludzie potrafia wywachaé, ze kto§ jest w
tarapatach — powiedziat Toby. — I wykorzystuja to”.



Rozmowa ta odbyta sie przez telefon, bowiem pomimo
pustek w rodzinnym budzecie Toby udalo sie dostaé¢ na
studia. Otrzymywala marne stypendium z Akademii
imienia Marthy Graham, do ktérego dorabiala, pracujac
jako kelnerka w studenckiej kafeterii. Wolataby wraéci¢ do
domu i pomagaé¢ przy matce, ktérg odestano ze szpitala i
ktéra nie bedgc w stanie chodzié po schodach, musiata spa¢
na kanapie na dole, ale ojciec sie nie zgodzil: Toby powinna
zostaé na studiach, bo w niczym nie mogla poméc.

W koncu trzeba bylo wystawi¢ na sprzedaz nawet ten
tandetny domek w Pudle. Kiedy Toby przyjechala do domu
na pogrzeb matki, na trawniku widniala tabliczka ze
stosownym ogloszeniem. Z ojca zostal juz tylko wrak.
Upokorzenia, cierpienie i niepowodzenia gnebily go tak
dtugo, az niemal doszczetnie go zniszczyly.

Pogrzeb matki byt krétki i przygnebiajacy. Po ceremonii
Toby usiadla z ojcem w ogotoconej kuchni. Wypili na spétke
szeSciopak. Toby dwie, ojciec cztery puszki. Kiedy Toby
polozyla sie spaé, ojciec poszedt do pustego garazu, wetknagt
sobie w usta lufe rugera i pociggnagt za spust.

Ustyszawszy strzal, Toby wiedziata, co sie stalo.
Widziata, ze karabin stal w kuchni za drzwiami. Ojciec
musial mieé¢ jaki§ powodd, by go wykopaé, lecz wolala nie
wyobrazaé sobie jaki.

Nie miata sil, by zmierzyé sie¢ ze sceng w garazu. Lezata
w 16zku, wybiegajagc mys$lami w przyszlosé. Co robi¢? Jesli
powiadomi odpowiednie instytucje, chocéby lekarza czy



pogotowie, zobaczg rane od postrzatu i spytaja o karabin.
Jako cérka kogo$, kto posiadajgc zakazang bron, byt
bezspornie przestepca, Toby znajdzie sie w biedzie. To
wersja najlagodniejsza. Bo mogag jg oskarzy¢ o zabdjstwo.

Po uplywie kilku — jak jej sie zdawato — godzin zmusita
sie do wstania. Kiedy weszla do garazu, starala sie zbytnio
nie przygladaé. To, co zostalo z ojca, zawinela w koc,
nastepnie w mocne plastikowe worki na $mieci, okleita
tasmg izolacyjng i pogrzebata pod ptytami na podwoérku.
Czula sie przy tym strasznie, ojciec jednak zrozumialby te
decyzje. Byl cztowiekiem praktycznym, choé¢ w glebi tez
sentymentalnym - szope mial pelng narzedzi
elektrycznych, ale na urodziny przynosil réze. Gdyby byt
tylko praktyczny, pomaszerowatby do szpitala =z
dokumentami rozwodowymi pod pachg, jak wielu
mezczyzn, ktérych zony dotyka zbyt wycienczajgca i zbyt
kosztowna choroba. Pozwolilby, zeby jej matke wyrzucono
na bruk. Pozostalby wyptacalny. Ale nie zrobit tak. Wydat
na nig wszystkie pienigdze.

Toby nie przykladata specjalnej wagi do tradycyjne;j
religii, tak jak zresztg pozostali czlonkowie jej rodziny.
Chodzili do pobliskiego kosciota, bo chodzili do niego
sgsiedzi, a niechodzenie mogtoby zaszkodzi¢ interesom.
Styszala jednak, jak ojciec prywatnie i po paru glebszych
mowil, ze na ambonach jest za duzo oszustéw, a w lawach
za duzo frajer6w. Mimo to szeptem zmoéwita nad plytami
krétkg modlitwe: Z prochu w proch. Po czym wypelnita
szczeliny piaskiem.



Owinela karabin folig i zakopala go w ogrédku
sgsiedniego domu, ktéry sprawial wrazenie opuszczonego:
okna byly ciemne, ani §ladu samochodu. Moze zajgl go
komornik. Uznata, ze tak wlasnie jest, i zdecydowata sie
wtargngé na cudzg posesje, wiedziala bowiem, ze jesli na
miejscu pochéwku ojca osigdzie ziemia, mogliby przekopaé
podworze i znalezliby karabin. A nie chciala go stracié.
»,Nigdy nie wiadomo, kiedy ci sie przyda” — mawial ojciec. I
mial racje: nigdy nie wiadomo.

By¢é moze ktorys z sgsiadéow widzial jg, jak kopie w
ciemnoéci, lecz byta spokojna o to, ze sie nie wygada. Nikt
nie zechce $cigga¢ groméw na wlasne podwoérko, zapewne
takze kryjgce w sobie bron.

Woda z weza zmyla krew z garazowej posadzki, potem
wzieta prysznic. Polozyla sie spaé. Lezata w ciemnym
pokoju, chcialo jej sie ptakaé, lecz nie czula nic oprécz
zimna. Cho¢ wcale nie byto zimno.

Zeby sprzedaé dom, musialaby oglosié, ze stala sie jego
wlascicielkg wskutek $mierci ojca, i w ten sposéb zwalié
sobie na glowe calg gére ucigzliwych nieprzyjemnosci. Na
przyklad pytan o to, gdzie sg zwloki i skad sie one wziely.
Totez nad ranem po skromnym $niadaniu wtozyta naczynia
do zlewu i wyszta z domu. Nie wziela ze sobg walizki. Céz
miataby w niej zabraé?

KorpuSOKorp najprawdopodobniej nie zada sobie trudu
poszukiwania jej. W calej sprawie nie bylo dla nich nic
ciekawego: tak czy owak, dom przypadnie jednemu z



korporacyjnych bankéw. Jezeli jej znikniecie kogo$ by
zainteresowalo, na przykltad uczelnie — gdzie jest? czy
zachorowata? miata wypadek? — KorpuSOKorp rozgtosi, ze
ostatni raz widziano jg z jakim$ objazdowym alfonsem,
szukajgcym $wiezego narybku. Tylko tego mozna sie
spodziewaé po kim§ w jej sytuacji, po mlodej kobiecie w
beznadziejnych tarapatach finansowych, bez
prominentnych krewnych, bez oszczedno$ci na czarng
godzine, bez funduszu powierniczego, bez jakiegokolwiek
zabezpieczenia. Ludzie pokrecg gtowami — to wstyd, ale co
zrobi¢ — przynajmniej posiada coS, co ma jakgs wartosé
rynkowg, a mianowicie swoja mtoda dupcie, z glodu wiec
nie umrze, a zatem nikt nie musi sie czué winny. Jesli z
dzialaniem wigzaly sie wydatki, KorpuSOKorp zastepowal
dzialanie plotkg. Wyznawal zasade minimalizacji kosztéw.

Co do ojca, wszyscy przyjmag wersje, ze zmienit nazwisko
i znikngt w ktorej$ z obskurniejszych plebsopolii, zeby nie
musie¢ wydawaé¢ na pogrzeb zony pieniedzy, ktérych nie
posiadal. Takie rzeczy dzialy sie na okraglo.



Okres, ktéry nastgpil po tym wszystkim, nie byt dla Toby
niczym przyjemnym. Chociaz zatarta §lady i udalo jej sie
znikngé, wcigz pozostawata mozliwosé, ze KorpuSOKorp
zechce jg odnalezé, by $ciggngé dlugi ojca. Nie miata
pieniedzy, ktére mogliby jej odebraé, lecz doszly do niej
opowiesci o dluzniczkach sprzedawanych do uslug
seksualnych. Jesli ma zarabiaé¢ na zycie, lezgc na plecach,
to chce przynajmniej zatrzymywaé utarg dla siebie.

Dowéd osobisty spalila, ale nie miata pieniedzy, by kupié
sobie nowa tozsamosé, choéby tanig, niewymagajacg
zastrzykéw z dna ani zmiany koloru skéry. Nie mogta wiec
dostaé¢ legalnej pracy — wiekszo$é legalnych posad
kontrolowaly Korporacje. Mogla jednak zejs¢ gtebiej, tam
gdzie znikajg nazwiska i nie ma prawdziwych historii. Tam
KorpuSOKorpowi bedzie juz wszystko jedno.

Oszczedno$ci z pracy w kafeterii pozwolily jej na
wynajecie malutkiego pokoiku — wlasnego kata, ktéry mogt
pomoéce jej ustrzec niewielki dobytek przed kradziezg ze
strony podejrzanych wspétlokatoréw. Pokoik znajdowal sie
na najwyzszym pietrze budynku przemystowego, typowej
pulapki ogniowej, lezgcej w jednej z mnajpodlejszych
plebsopolii. Nosita ona miano Wierzbowych Lak, lecz



mieszkancy nazywali ja Lagung Sciekéw, bo zatrzymywalo
sie w niej mnéstwo géwna. Lazienke dzielita z szdstkag
tajskich imigrantéw, zachowujgcych sie bardzo -cicho.
Podobno KorpuSOKorp uznal, ze wydalanie nielegalnych
imigrantéw jest zbyt kosztowne, i zamiast tego stosowat
metody praktykowane przez farmeréw, ktérzy znajdujg w
stadzie chorg krowe: zastrzelié¢, zakopaé, zatuszowac.

Pietro nizej znajdowal sie =zaklad luksusowego
krawiectwa o nazwie Mizdrzyk, gdzie szyto ze skor
zagrozonych gatunkéw. By oszukaé¢ obroncéow praw
zwierzat, oficjalnie sprzedawano tam kostiumy na
Halloween — a na zapleczu wyprawiano skéry. Wyziewy
uchodzity przez system wentylacyjny i cho¢ Toby wpychata
w wywietrzniki poduszki, i tak caly jej pokoik cuchnagt
chemikaliami i zjetczatym tluszczem. Czasami styszata ryki
albo beczenie — zwierzeta ubijano na miejscu, bo klienci nie
zyczyli sobie kéz przerobionych na oryksy ani wilkéw
farbowanych na rosomaki. Chcieli, zeby ich szpan opierat
sie na prawdziwych przestankach.

Oskoérowane zwloki sprzedawano sieci restauracji dla
smakoszy dzialajagcych pod szyldem ,Mamy To we Krwi”.
W salach ogélnie dostepnych serwowano befsztyk,
baranine, sarnine, bawolu, wszystko mialo certyfikat
zdrowej zywnosci, tak wiec moglo byé przyrzadzane na
krwisto — to wlasnie mialo znaczyé haslo ,Mamy To we
Krwi”. W prywatnych pomieszczeniach bankietowych, do
ktérych wchodzilo sie za okazaniem bramkarzowi karty
klubowicza, mozna bylo raczyé sie zagrozonymi



gatunkami. Zyski byly ogromne — jedna butelka wina z
tygrysich kosci warta byla tyle co diamentowa kolia.

Handel zagrozonymi gatunkami byl prawnie zakazany i
obtozony wysokimi grzywnami, ale za to bardzo
lukratywny. Ludzie w okolicy wiedzieli, co sie tu dzieje,
lecz mieli wlasne zmartwienia. Komu zresztg mogliby o
tym powiedzieé¢ bez ryzyka? Tu reka reke myta, a kazdg
reke trzymata tapa KorpuSOKorpu.

Toby znalazla prace jako futronosz. Marnie ptatng prace na
dniéwki, niewymagajacg tozsamosci. Robota futronosza
polegata na wkladaniu kostiumu ze sztucznego futra,
tekturowej glowy, zawieszaniu na szyi tablic z reklamami i
obchodzeniu co lepszych centrow handlowych i ulic z
butikami. Wewnagtrz takiego kostiumu bylo goraco i
duszno, a zasieg widzenia byt ograniczony. W pierwszym
tygodniu pracy Toby trzykrotnie padia ofiarg fetyszystow,
ktérzy przewrdcili jg, odwroécili kartonowy teb tytem do
przodu, tak Ze nic nie widziala, i jeli ocieraé sie miednicami
o jej futro, wydajac przy tym dziwne odglosy, posréd
ktorych najbardziej rozpoznawalne byly miauki. To nie byt
gwalt — wszak zadna czes¢ jej prawdziwego ciata nie
zostala nawet tknieta — lecz wszystko to bylo jakies
odrazajgce. Na dodatek uznala, ze przebieranie sie za
niedZzwiedzia, tygrysa, Iwa i inne zagrozone gatunki,
ktérych gtosy slyszata pietro nizej, gdzie je mordowano,
jest niesmaczne. Rzucita wiec te robote.

Pokazng sumke szybkiej forsy zarobila, sprzedajgc swoje



wlosy. Rynek na wlosy nie zostal jeszcze opanowany przez
hodowcéw owiec megarunoséw — to nastgpito kilka lat
pézniej. Wcigz jeszcze tatwo bylo o ,perukarza”, ktéry
kupowal od kogo popadlo i nie zadawal pytan. Toby miala
dtugie wtlosy i chociaz byly $rednio-brgzowe — czyli nie w
najlepszym kolorze, najlepiej szedt blond — przyniosty jej
niezly zarobek.

Kiedy skonczyly sie pienigdze z wloséw, sprzedawata na
czarnym rynku komoérki jajowe. Mlode kobiety mogly
zarobi¢ mase pieniedzy, oddajgc komoérki jajowe parom,
ktérych nie byto staé na obowigzkowg tapéwke albo do tego
stopnia nie spelnialy warunkéw, ze i tak zaden urzednik
nie sprzedalby im zezwolenia na rodzicielstwo. Jednak
akcje z komérkami udalo jej sie zrobi¢ tylko dwa razy,
poniewaz po drugim okazatlo sie, ze igla ekstrakcyjna byta
zainfekowana. W tamtych czasach dilerzy komoérek
jajowych oplacali koszty leczenia w wypadku bledu — nim
jednak wrécila do zdrowia, mingl caly miesigc. Gdy
sprobowala po raz trzeci, powiedziano jej, ze nastgpily
powiklania i Ze nie moze juz oddawaé komoérek, a byé moze
takze mieé dzieci.

Dotychczas Toby nie zdawala sobie sprawy z tego, ze
moglaby chcieé¢ mieé¢ dzieci. Wczesniej, w Marcie Graham,
miata chlopaka imieniem Stan, ktéry wspominal jej o
§lubie i rodzinie. Odpowiadata mu jednak, ze sg o wiele za
miodzi i zbyt biedni, zeby o tym mysleé. Studiowala
leczenie holistyczne, kierunek, ktéry studenci przechrzcili
na ,wywary i napary’, a Stan - problematyke i



czteropozycyjne kreatywne planowanie aktywow, przy
czym nauka szta mu bardzo dobrze. Nie pochodzil z bogatej
rodziny, inaczej nie studiowalby na takiej trzeciorzednej
uczelni jak Martha Graham, ale byl ambitny i zamierzat
byé bogaty. Podczas wspélnych sielankowych wieczoréw
Toby nacieratla go swoimi kwiatowymi preparatami i
samodzielnie otrzymanymi wyciggami ziolowymi, po czym
przechodzili do soczystego, pachngcego botaniczng aptekg
seksu. Na koniec brali prysznic i robili prazong kukurydze,
bez soli i/bez tluszczu.

Jednak kiedy rodzina Toby znalazla sie¢ w dotku,
dziewczyna uznala, ze nie staé¢ jej na Stana. Zrozumiala
tez, ze jej dni na uczelni sg policzone. Zerwata wiec z nim
kontakt. Nie odpowiadala nawet na jego pelne wyrzutow
esemesy, nie odnajdywata w nich bowiem zadnych widokéw
na przyszto§é. Stan chcial malzenstwa dwojga
profesjonalistow, a ona nie miala juz na to szans. Lepiej
przeplakaé to teraz niz potem, powiedziala sobie.

Chyba jednak chciala mieé dzieci, bo gdy poinformowano
ja, ze ulegla przypadkowej sterylizacji, poczuta, ze wycieka
z niej cate swiatlo.

Gdy otrzymala te wiadomo$é, caly zarobek z komoérek
przepuscila na narkotycznie wspomagane wakacje od
rzeczywistosci. Lecz budzenie sie w towarzystwie
mezczyzn, ktérych wceze$niej nigdy nie widziata na oczy,
bardzo szybko przestalo byé atrakcyjne, zwlaszcza po tym
jak odkryla, ze majg oni zwyczaj przywlaszczania sobie jej
drobnych oszczednos$ci. Po czwartym czy pigtym razie



zrozumiata, ze musi podjgé decyzje: chce zyé czy umrzeé?
Jesli chce umrzeé, to sg na to szybsze sposoby. Jesli zyé —
musi zy¢€ inaczej.

Poprzez ktéras ze swoich znajomos$ci na jedng noc —
mezczyzne o dobrym, jak na Lagune Sciekéw, sercu —
dostala prace w pewnej firmie plebsomasowej. W zaktadach
tego rodzaju nie pytano nikogo, kim jest, nie zgdano
referencji. Jesli kto§ podbieral pienigdze z kasy, po prostu
ucinano mu palce.

Sieé, dla ktérej zaczeta pracowaé Toby, nosita nazwe
SekretBurger. Sekret sekretburgeréw polegal na tym, ze
nie wiadomo bylo, jakie bialko zwierzece si¢ w nich
znajdowato. Ekspedientki ubrane byly w koszulki i
czapeczki z haslem: ,SekretBurger — Bo Wszyscy Lubimy
Sekrety!” Za te robote dostawalo sie psie pienigdze, ale
dodatkowo dwa sekretburgery dziennie. Kiedy Toby
znalazla sie wsréd Ogrodnikéw i zlozyla Sluby Weganskie,
wyparta z pamieci, ze kiedy$ jadla sekretburgery; céz, jak
mawial Adam Pierwszy, gléd potrafi gruntownie
zreformowac czlowiekowi sumienie. Maszynki do migsa nie
byly stuprocentowo skuteczne — w burgerach mozna bylo
trafié na strzep kociej sieréci lub kawatek mysiego ogona. A
czy kto$ kiedy$ nie znalazl w jednym ludzkiego paznokcia?

Mozliwe. Miejscowe plebsomasy placity
KorpuSOKorpowi za to, ze patrzyl na wszystko przez
palce. W zamian KorpuSOKorp pozwalatl im zawiadywac
pomniejszymi porwaniami i zamachami, prowadzié



plantacje marihuany, wytwoérnie kraku, detaliczny handel
na ulicy i bajzle, w ktérych sie wrecz specjalizowaly.
Ponadto plebsomasy zajmowaly sie usuwaniem zwlok, co
polegalo na odzyskiwaniu organéw na przeszczepy i
przepuszczaniu wypatroszonych trupéw przez maszynke w
SekretBurgerze. Tak przedstawialy to najczarniejsze
plotki. W  okresie $wietnosci SekretBurgera na
niezabudowanych parcelach rzadko znajdowano trupy.

Kiedy ta czy inna reality TV dokonywata tak zwanego
ujawnienia, KorpuSOKorp pozorowal, ze prowadzi
Sledztwo. = Nastepnie = odfajkowywal  sprawe  jako
,hiewyjasniong” i wyrzucal do $mieci. Zeby podtrzymaé
swoj pozytywny wizerunek wsréd tych obywateli, ktorzy
wcigz jeszcze wyznawali dawne idealy, udawal, ze jest
gwarantem pokoju, pilnuje porzadku publicznego i
zapewnia bezpieczenstwo na ulicy. Juz wtedy byla to farsa,
ale wiekszo§¢ ludzi miala wrazenie, ze KorpuSOKorp jest
lepszy niz totalna anarchia. Takie wrazenie miala nawet
Toby.

Rok wczesniej SekretBurger przeholowal. KorpuSOKorp
zamkngl firme po tym, jak jeden z jego wysoko
postawionych oficjeli zaszwendat si¢ do Laguny Sciekéw, a
jego buty znaleziono jakis$ czas potem na nogach jednego z
operator6w maszynek do miesa w SekretBurgerze. Tak
wiec przez pewien czas bezdomne koty -cieszyly sie
spokojnymi nocami. Ale po paru miesigcach ze znajomych
budek z grillem na nowo rozlegaly sie skwierczace dzwieki.
Kt6z bowiem moégl przeciwstawié¢ sie biznesowi, ktory w



tak niekosztowny sposéb radzit sobie z zaopatrzeniem?



Toby ucieszyla sie z pracy w SekretBurgerze. Teraz mogta
oplacié czynsz, nie bedzie musiata gtodowaé. Jednak predko
odkryta haczyk.

Haczykiem byt szef. Mial na imie Blanco, choé za
plecami dziewczyny z SekretBurgera nazywaly go
Wzdymkiem. Rebecca Eckler, ktéora pracowata z Toby na
jednej zmianie, powiedziala jej o nim wszystko juz na
samym poczatku.

— Jak sie postarasz nie napatoczy¢ mu przed oczy —
przestrzegatla — to moze ci sie uda. Teraz obrabia takg
jedng, Dore, a zazwyczaj obrabia jedng naraz. Ty w
dodatku jestes dosyé koScista, a on lubi okragle tylki. Ale
uwazaj, jak ci powie, zeby$ przyszta do niego do biura. On
nie odpusci, rozerwalby dziewczyne na kawalki.

— Czy tobie kazal przyjs$é...? — spytata Toby. — Przyjsé do
biura?

— Chwalmy Pana i odpukaé¢! — odpowiedziala Rebecca. —
Jestem dla niego zbyt czarna i zbyt paskudna. Zresztg on
lubi kociaki, nie stare kocury. Moze powinna$ sie jako$
pomarszczyé, kochanie, wybié¢ sobie pare zebéw...

— Nie jestes paskudna — powiedziata Toby. Istotnie,
bragzowa skoéra, rude wlosy i egipski nos sprawialy, ze



Rebecca byta catkiem urodziwa.

— Nie o takg paskudno$é mi chodzi. Paskudnie ze mng
zadzieraé. My, Zyrzyni, to rodzaj ludzi, ktérym lepiej sie
nie narazac.

On dobrze wie, ze moge na niego nasta¢ Poczerniane
Korwiny Czerwone. To juz jedna nieciekawa banda, a do
tego, jesli bedzie trzeba, Izajaszowcow Wilczych. A to juz
byloby dla niego za wiele!

Toby nie miata tego rodzaju wsparcia. Gdy Blanco byl w
poblizu, starala sie byé niewidoczna. Poznata jego historie.
Wedlug Rebekki, byt kiedy$s bramkarzem w kuskach,
najbardziej stylowym klubie w catej Lagunie. Bramkarze
mieli prestiz. Paradowali w czarnych garniturach i
ciemnych okularach, nosili sie elegancko, choé¢ jak
twardziele. Wokoét nich wrecz roito sie od kobiet. Ale Blanco
— opowiadala Rebecca — zaszalal. Pokroil dziewczyne z
Lusek. Nie jaki§ tam obcy, nielegalny najemny towar z
przemytu, te byly krojone bez przerwy, lecz jedng z
najbardziej utalentowanych, gwiazde tanca na rurze.
Kogo$ takiego jak on, kto schrzania robote, bo nie umie sie
opanowac, nie sposéb bylo dluzej trzymaé, wiec wyrzucili
go z pracy. Mial szczescie, ze znal ludzi w KorpuSOKorpie
— inaczej skoniczylby w kuble na roposmieci, uszczuplony o
pare organéw. Posadzili go na fotelu kierownika punktu
sprzedazy sekretburgeréw w Lagunie Sciekéw. Byla to dla
niego powazna degradacja. Blanco byt bardzo rozgoryczony
— niby dlaczego mial znosi¢ nieprzyjemnosci z powodu
jakiej§ zdziry? — i nienawidzit tej pracy. Wykombinowal



sobie jednak, ze dostaje dodatki w postaci dziewczyn. Mial
dwoéch kumpli, tak jak on dwoch eksbramkarzy, ktorzy byli
jego ochroniarzami. Oddawat im resztki. O ile zostawaty.

Blanco zachowal posture bramkarza, prostokatng i
zwalistg, cho¢ troche sie roztyl. Zdaniem Rebekki, od
nadmiaru piwa. Zostawit sobie tez charakterystyczny znak
bramkarzy — kucyk zwisajgcy z tylu tysiejgcej glowy.
Afiszowal sie ze swoimi tatuazami. Byly to weze okalajace
ramiona, bransoletki z czaszek wokoél przegubéw, zyly i
tetnice na grzbietach dloni sprawiajgce wrazenie, ze rece
sg obdarte ze skéry. Wokét szyi miat wytatuowany taricuch
spiety czerwonym sercem, tongcym ws§&réd owlosienia
eksponowanego spod rozchylonej koszuli. Chodzily plotki,
ze lanicuch ten ciggnal sie w dét jego plecow i owijal wokoét
nagiej, przedstawionej do goéry nogami kobiety, ktorej
glowa wetknieta byla w jego tylek.

Toby obserwowala Dore, ktéra przychodzila zastapié ja w
budce =z grillem, gdy jej zmiana dobiegala konca.
Dziewczyna zaczynala jako pulchniutka optymistka, lecz w
miare jak mijaly tygodnie, kurczyla sie i zapadata w sobie.
Na bialej skorze jej ramion na zmiane wykwitaly i wiedty
siniaki. Rebecca szepneta do Toby:

— Chcialaby uciec, jednak sie boi. Moze i ty powinnas
stad wiaé. Przygladat ci sie.

— Waszystko bedzie w porzadku - odpowiedziata
dziewczyna. Ale nic nie bylo w porzgdku, byta przerazona.
Nie mogta jednak péjsé gdzie indziej. Zyla od wyptaty do
wyplaty. Nie miala pieniedzy.



Nastepnego ranka Rebecca przywotatla Toby skinieniem
reki i powiedziala:

— Dora nie zyje. Prébowata uciec. Wlasnie sie
dowiedziatam. Znalezli jag na pustej parceli ze zlamanym
karkiem, pokrojong na kawatki. Ludzie méwig, ze zrobil to
jakis wariat.

— To byl on? — spytala Toby.

— No jasne, ze on — prychnela Rebecca. — Jeszcze sie
przechwala. Tego samego dnia w potudnie Blanco nakazatl
Toby przyj$é do swego biura. Polecenie przekazal przez
swoich dwéch kolesi. Prowadzili jg, idgc po obu stronach,
na wypadek gdyby chciala sie stawiaé. Gdy tak szli ulicg,
ludzie zwracali ku nim gtowy. Toby czuta, ze zmierza na
swojg egzekucje. Czemu nie uciekla, kiedy byto to jeszcze
mozliwe?

Biuro miescito sie¢ za brudnymi drzwiami ukrytymi za
kubtem na roposmieci. Bylo to male pomieszczenie z
biurkiem, szafkg na dokumenty i sfatygowang kanapg ze
skory. Blanco dzwigngl sie z obrotowego fotela, szczerzac
zeby w usmiechu.

— Dostajesz awans, chuda suko — powiedzial. — Podzieku;.
Toby nie byla w stanie wydaé z siebie nic précz szeptu.
Czula, ze sie dusi.

— Widzisz to serce? — zapytal Blanco, wskazujgc na
tatuaz.

— Znaczy ono, ze cie kocham. Teraz ty tez bedziesz mnie
kochaé, zgadza sie?

Toby zmusila sie do skiniecia gtowg.



— Madra dziewczynka — rzeki Blanco. — ChodZ tu.
Sciagnij mi koszule.

Tatuaz na plecach Blanca byt dokladnie taki, jak
opisywala go Rebecca: spowita w tancuchy naga kobieta z
niewidoczng glowg. Jej dtugie wlosy falowaly niczym
plomienie.

Blanco objal szyje Toby swoimi obdartymi ze skorymi
rekoma i powiedzial:

— Sprébuj mnie wykiwaé, a zlamie cie jak patyk.



Odkad w tak smutnych okoliczno$ciach stracila rodzine,
odkad sama znikneta z widoku publicznego, Toby starata
sie nie mys$le¢ o wczedniejszym zyciu. Zahibernowala je,
pokryta warstwg lodu. Teraz jednak rozpaczliwie pragneta
powroci¢ do przeszio$ci, nawet do jej przykrych i smutnych
fragmentéw. Jej obecne zycie bylo bowiem meczarnig.
Prébowata wyobrazi¢ sobie swych dwoje odlegtych,
istniejacych w dalekiej przesztosci rodzicow, jak czuwajg
nad jej bezpieczenstwem jako duchy opiekuncze, lecz
zdotata dostrzec jedynie mgte.

Pozostawala jedng jedyng Blanca krécej niz dwa
tygodnie, jednak zdawato jej sie, ze trwalo to cate lata. W
jego mniemaniu kobieta z tak koécista dupg jak Toby
powinna sie cieszy¢é, ze jakis facet chce jej wetkngé swojg
wiertare. Toby bedzie miala jeszcze wiekszy powédd do
radosci, jezeli on nie postanowi odesta¢ jej do tymczasowej
roboty w Lkuskach, co oznaczalo tyle co tymczasowe
przezycie. Powtarzal, ze powinna dziekowaé swoim
pomys$lnym gwiazdom. Co wiecej, powinna byé wdzieczna
jemu — za kazdym razem gdy ja upokarzal, oczekiwal
podziekowan. Nie zalezalo mu na jej przyjemnosci — tylko
na ulegtosci.



Nie pozwalat jej odpoczywac po spelnieniu obowigzkéw w
SekretBurgerze. Zadal, by pracowala w czasie przerwy
obiadowej, przez cale pél godziny — w konsekwencji nie
jadla obiadu.

Z dnia na dzien odczuwala coraz dotkliwszy gtéd, byta
coraz bardziej wycienczona. 7Z czasem pojawily sie tez
siniaki, takie jak miata nieszczesna Dora. Ogarniala jg
rozpacz. Zdawala sobie sprawe, dokad to wszystko
prowadzi — byt to mroczny tunel. Wkrétce opadnie z sit.

Co gorsza, Rebecca odeszta nie wiadomo dokad. Uliczna
plotka glosita, ze przylaczyla sie do jakiej$ grupy religijne;j.
Blanca to nie obchodzilo, bo Rebecca nie nalezala do jego
haremu. Miejsce w SekretBurgerze, ktére sie po niej
zwolnito, zapelnit do$é szybko.

Toby pracowata wlasnie na porannej zmianie, gdy ulicg
nadciggneta dziwna procesja. Po niesionych przez jej
uczestnikéw znakach i §piewanych przez nich piesniach
poznala, ze to co$ religijnego, choé¢ nie byla to zadna ze
znanych jej sekt.

W Lagunie Sciekéw dzialalo mnéstwo alternatywnych
kultéw szukajgcych duszyczek w udrece. Poznane Owoce,
petrobaptyséci i inne religie dla bogatych tutaj sie nie
zapuszczaly, natomiast od czasu do czasu, sapigc pod
ciezarem bebnéw i waltorni, czlapaty tedy strojne orkiestry
Armii Zbawienia. Bywalo, ze wirowaly tu bractwa
przybranych w turbany sufich o czystych sercach, ze
przechodzili czarno odziani Starowieczni albo czeredki



udrapowanych w szafranowe szaty wyznawcow Hare
Kriszna, brzekajgcych, zawodzgcych i $ciggajgcych na
siebie ze strony gapiow drwiny i zgnile warzywa.
Izajaszowcy Lwi tudziez Izajaszowcy Wilczy glosili kazania
na rogach ulic, a kiedy sie spotykali, bili jedni drugich:
spierali sie o to, ktére zwierze — lew czy wilk — pasé sie
bedzie razem z barankiem, kiedy nadejdzie Krélestwo
Pokoju. Po skorniczonej bijatyce wokét polegltych roito sie od
gangéw plebszczuréw — bragzowych TeksMekséw, bladych
Ktaczastoglowych, zoltych Miksow Azjatyckich,
Poczernianych Korwinéw Czerwonych — przetrzgsajgcych
odziez w poszukiwaniu czegokolwiek, co miato jakgkolwiek
warto$é albo po prostu nadawalo sie do zabrania.

W miare jak pochéd sie zblizal, Toby zyskiwala coraz
lepszy widok. Brodaty prowodyr ubrany byl w kaftan
sprawiajgcy wrazenie zszytego przez elfy na haszu. Za nim
kroczylo zgrupowanie dzieci réznego wzrostu i réznego
koloru skoéry, wszystkie jednak mialy ciemne ubrania.
Niosty tablice z hastami: ,Bozy Ogrodnicy na rzecz Bozego
Ogrodu!” ,Nie jedzcie S$mierci!”, ,Zwierzeta to my!”.
Wygladaly jak jakie§ obszarpane aniotki albo kartowaci
kloszardzi. Najpierw co§ $piewaly, potem zaczely
skandowaé: ,Miesu nie! Miesu nie! Miesu nie!” Toby
styszala kiedy$ o tej sekcie: podobno mieli jaki§ ogréd
gdzie$ na tarasie na dachu. Kawalek zeschtego blota, pare
uflejtuszonych nagietkéw, parszywg grzadke marnej,
spalonej bezlitosnym sltoricem fasoli.

Pochéd zatrzymal sie naprzeciw budki SekretBurgera.



Zaczat sie zbieraé ttum gotowy do naigrawan.

— Przyjaciele! — wolat przywédca do wszystkich
zgromadzonych. Toby byla pewna, ze mieszkancy Laguny
Sciek6w nie pozwola, zeby to kazanie potrwalo dlugo. —
Moi drodzy, nazywam sie Adam Pierwszy. Ja réwniez
bylem kiedy$s materialistycznym, ateistycznym miesozercy.
Podobnie jak wy, uwazalem, ze Czlowiek jest miarg
wszechrzeczy...

— Stul, kurwa, gebe, eko$wirze jeden! — krzyknal ktos.

Adam Pierwszy zignorowat to:

— Dokladnie rzecz bioragc, moi przyjaciele, wierzylem, ze
miarg wszechrzeczy sg pomiary! Otéz bylem naukowcem.
Studiowatem epidemike, liczylem chore i wumierajgce
zwierzeta, a takze ludzi, jakby byli zbiorem kamykoéw.
Wierzytem, ze tylko liczby moga postuzyé¢ do wiernego
opisania Rzeczywistosci. Potem jednak...

— Spieprzaj stad, jetopie!

— Potem jednak, ktorego$ dnia, gdy stalem dokladnie
tam, gdzie stoicie, pozerajac — wlasnie tak! — pozerajac
sekretburgera i upajajgc sie jego tluszczem, ujrzalem
wielkg Swiatlosé. Uslyszalem wielki Glos, a ten Glos
powiedzial...

— Powiedzial: idZ sie wypchac!

— Powiedzial: ocalcie wasze wspélstworzenia! Nie jedzcie
niczego, co ma twarz! Nie =zabijajcie wlasnej Duszy!
Woéweczas...

Toby wyczuwala nastréj ttumu, wiedziala, ze jeszcze
chwila, a zakipi agresja. Ze wdepcze tego nieszczesnego



idiote w ziemie, a razem z nim jego mate Ogrodnicze
dziecigtka.

— IdZcie stad! — zawotata najglosniej, jak potrafita.

Adam Pierwszy, ukloniwszy jej sie lekko i grzecznie,
uSmiechnat sie mile.

— Moje dziecko — powiedzial — czy zdajesz sobie sprawe,
co sprzedajesz? Chyba nie chcialabys je$é witasnych
krewnych?

— Chciatabym - odparta Toby - gdybym byla
wystarczajgco gtodna. Prosze was, odejdzZcie!

— Widze, ze masz za sobg trudng przeszlo$é — rzekt Adam
Pierwszy. — Wyrosta ci nieczuta, twarda skorupa. Ale ta
twarda skorupa nie jest twoim prawdziwym ,ja”. Pod nig
masz cieple, czule serce i dobrg Dusze...

Uwaga o skorupie byla trafna. Toby wiedziala, ze stala
sie twardsza. Lecz skorupa stanowila jej zbroje. Bez niej
zostataby z niej miazga.

— Zaczepia cie ten dupek? — zapytat Blanco, ktéry,
zgodnie ze swoim zwyczajem, pojawil sie za nig z tylu.
Polozyl jej dtonn na talii. Widziala jg, nawet nie patrzac.
Zyly, tetnice i surowe mieso.

— Waszystko w porzadku - odpowiedziata. — Jest
niegrozny.

Adam Pierwszy nie wygladat na zbitego z tropu. Méwit
tak, jakby nikt précz niego sie nie odezwalt:

— Moje dziecko, pragniesz czyni¢ dobro na $wiecie.

— Nie jestem twoim dzieckiem — odpowiedziala Toby. Az
za dobrze wiedziala, ze nie jest niczyim dzieckiem. Juz nie.



— Wszyscy nawzajem jesteSmy swoimi dzieémi — rzekt
Adam Pierwszy, rzucajac jej smutne spojrzenie.

— Jazda stad! — krzykng! Blanco. — Zanim ci dokopie!

— Blagam, idZcie juz, bo stanie wam sie krzywda -
prosita Toby usilnie, jak tylko umiala. Ten czlowiek nie
wiedzial, co to strach. Znizyla wiec glos i sykneta: —
Spieprzaj, i to juz!

— To tobie stanie sie krzywda — odpart Adam Pierwszy. —
Dzien w dzien stoisz tu i sprzedajesz okaleczone ciata
ukochanych Stworzen Boga. Na tym polega twoja krzywda.
Moja droga, dotgcz do nas, jesteSmy twoimi przyjaciéimi,
mamy dla ciebie miejsce.

— Trzymaj, kurwa, lapy z daleka od mojej pracownicy,
pieprzony zboczencu! — ryknat Blanco.

— Dziecko, czy ja ci sie narzucam? - spytat Adam
Pierwszy, ignorujgc slowa Blanca. - Nawet nie
dotkngtem...

Blanco wyskoczyt zza budki i rzucil sie do ataku, lecz
Adam Pierwszy byl najwyrazniej przyzwyczajony do
napasci: zrobit unik i Blanco runat w grupke rozspiewanych
dzieci, potrgcil niektére z nich i sam upadl. Sprawnie
walniety pustg butelkg w glowe ©przez jakiego$
nastoletniego Klaczastoglowego — nie byl szczegélnie
tubiany w okolicy — osung! sie¢ na ziemie zakrwawiony.

Toby wybiegta przed budke. W pierwszej chwili chciata
mu poméc wstaé — jesli tego nie zrobi, pézniej bedzie mieé
powazne klopoty. Nad Blankiem pastwila sie¢ banda
plebszczuréw od Poczernianych Korwinéw Czerwonych, a



paru Azjatyckich Mikséw juz sie zajeto jego butami. Thum
zacies$nil sie woko6l Blanca, ktory z trudem prébowatl sie
podniesé. Gdzie sie podziali jego obaj ochroniarze? Ani
sladu po nich.

Toby ogarneta dziwna wesolo§¢ i kopnela Blanca w
glowe. Zrobila to bez namyshlu: nagle nie§wiadomie
wyszczerzyla zeby jak pies i poczula, ze jej stopa wchodzi w
kontakt z jego czaszkg, ktéra byla jak kamien owiniety w
recznik. Od razu pojeta, ze zrobila btad. Jak mogta postgpié
tak glupio?

— Moja droga, chodZ z nami — rzekl Adam Pierwszy,
ujmujac jg za lokie¢. — Tak bedzie najlepiej. Tak czy owalk,
stracita$ te prace.

Wrécito dwéch zbiré6w Blanca. Zaczeli walczyé =z
plebszczurami. Blanco, choé¢ pélprzytomny, oczy miat
otwarte i utkwil je w Toby. Ten kopniak go zabolal. Co
gorsza, Toby publicznie go upokorzyla. Przez nig.stracit
twarz. Jeszcze chwila i sie pozbiera, a wtedy zetrze jg na
proszek.

— Ty suko! — wywarczal. — Urzne ci cycki!

Niespodzianie Toby zostala otoczona przez gromade
dzieci.

Dwoje chwycilo jg za rece, pozostale ustawily sie niczym
gwardia honorowa, jedne z przodu, inne z tylu.

— Predzej! Predzej! — popedzaly, ciggnac i popychajac
Toby w dét ulicy.

Z tytu rozlegt sie ryk:

— Wracaj tu, suko!



— Predko, tedy — wotal najwyzszy chlopiec. Gnali ulicami
Laguny Sciekéw, a Adam Pierwszy zamykal tyly.
Wygladalo to jak jakas parada, ludzie gapili sie na nich.
Spanikowang Toby ogarnelo poczucie nierzeczywistosci i
zakrecilo jej sie w glowie.

Thum robit sie coraz rzadszy, zapachy coraz mniej razgce.
Mniej sklepé6w miato okna zabite deskami.

— Szybciej! — poganiat Adam Pierwszy.

Przebiegli wzdluz alejki, skrecili raz za razem w kilka
bocznych wulic i krzyki stopniowo wucichly. Dotarli do
wczesnomodernistycznego  budynku  fabrycznego z
czerwonej cegly. Na frontowej $cianie wisial szyld z

napisem pacHINKo, a pod nim mniejszy, o tresci: SALON MASAZU
,GWIEZDNY PYL” — PIERWSZE PIETRO — ZADOWOLIMY KAZDY GUST — NOSY ZA

DODATKOWA oPrATA. Dzieci obiegly budynek i skierowaly sie
ku bocznej Scianie. Tam zaczely pigé sie w gére po schodach
przeciwpozarowych. Toby podazyta za nimi. Jej brakowato
tchu, one skakaly jak matpki. Gdy dobiegly na plaski dach
budynku, kazde z nich objeto jg, méwigc: ,Witamy w
naszym Ogrodzie!”. Toby uderzy! stodko-slonawy zapach
niemytych dzieci.

Nie przypominala sobie, zeby kiedykolwiek przedtem
objeto ja dziecko. Dla nich to byla pewnie jaka$ formalnosé,
tak jak na przyklad objecie dalekiej ciotki, dla niej bylo to
jednak cos, czego nie potrafila okreslié: co$§ mgliscie i
tagodnie swojskiego. Co$ jakby tragcanie nosami przez
kroliki — ale kroliki z Marsa. Mimo wszystko uznala ten
dotyk za wzruszajacy. Byt to dotyk bezosobowy, lecz mity,
bez podtekstu seksualnego. To dziwne uczucie czeSciowo



bralo sie z tego, ze ostatnio jedynymi dotykajacymi ja
rekami byty tapy Blanca.

Roéwniez dorosli wyciggali rece na powitanie. Witaly jag
kobiety w ciemnych workowatych sukniach i mezczyzni w
kombinezonach, a niespodzianie pojawita sie Rebecca.

— Kochanie, udalo ci si¢! — zawotala. — To ja im o tobie
powiedziatlam! I wiedziatam, ze cie stamtad wyciggna!

Ogréd wcale nie wygladal tak, jak go sobie Toby
wyobrazala na podstawie poglosek. Nie bylo to wysychajgce
na slonicu bajoro upstrzone resztkami zeschlych warzyw —
bynajmniej! Toby z podziwem wodzila po nim wzrokiem.
Byl piekny — rosty w nim przerézne rosliny i kwiaty,
ktorych nigdy przedtem nie widziata. Fruwaly barwne
motyle, w poblizu wibrowalo brzeczenie pszczél. Kazdy
ptatek, kazdy li§¢ zy! pelnig zycia i 1$nil $wiadom jej
obecnosci. Tu inne bylo nawet powietrze.

Zdala sobie sprawe, ze placze w poczuciu ulgi i
wdzieczno$ci. Wydawalo jej sie, ze wyciggnela sie po nig
ogromna dobrotliwa dton i ujeta ja, by jg schroni¢. Pézniej
czesto slyszata, jak Adam Pierwszy moéwit o stanie
~pograzenia w Swiatlosci Bozego Dziela Stworzenia” — i
cho¢ teraz nic jeszcze o tym nie wiedziala, tak wtasnie sie
czula.

— Ciesze sie, moja droga, ze podjetas te decyzje -
powiedzial Adam Pierwszy.

Toby nie powiedziataby jednak, ze podjeta jakgkolwiek
decyzje. Decyzje podjeto za nig. Bez wzgledu na to, co



nastgpito pézniej, tej chwili nigdy nie miala zapomniec.

Wieczorem odbyla sie skromna uroczystosé powitalna na jej
czes$¢. Posérod wielkich ceregieli otwarto stéj z purpurowsg
zawartoscig — byly to jej pierwsze jagody czarnego bzu —
dobyto tez niczym swietego Graala garniec miodu.

Adam Pierwszy wyglosil krétkg mowe na temat
opatrznosciowych wybawienn. Wspomnial glownie wyrwang
z ognia i zblgkang owce. Toby styszata o nich kiedy$§ w
kosciele. Pojawily sie tez jednak inne, nieznane jej
przyktady ocaleni: translokowany §limak i gruszka stracona
wiatrem. Nastepnie wszyscy spozyli co§ w rodzaju
nalesnika z soczewicy i zupe zwang mieszankg pikli
grzybowych Pilar, a na koniec chleb sojowy posmarowany
fioletowymi powidtami i miodem.

Gdy minelo poczgtkowe uniesienie, Toby poczula sie
nieswojo. Byla zdezorientowana. Jak to mozliwe, ze
znalazla sie w tym nieprawdopodobnym i poniekad
niepokojgcym miejscu? Co robi posréd tych przyjaznych,
aczkolwiek dziwacznych Iludzi, ktorzy majg jakies
pokrecone przekonania, a w tym momencie réwniez
fioletowe zeby?
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Pierwsze tygodnie spedzone przez Toby u Ogrodnikéw nie
przyniosty jej uspokojenia. Adam Pierwszy nie udzielal jej
zadnych wskazowek, lecz jedynie jg obserwowal. Toby
zrozumiata, ze jest poddawana proébie. Starala sie
wpasowaé, pomagaé, gdy zachodzitla potrzeba, ale nie
dawala sobie rady w podstawowych zajeciach. Nie umiala
szy¢ drobnym $ciegiem, tak jak zyczyla sobie Ewa
Dziewigta, czyli Nuala, a gdy zacigwszy sie w palec,
zakrwawila pare salatek, Rebecca polecita jej zaniechaé
siekania warzyw.

— Jeéli bede chciala, zeby to miato kolor burakéw, dodam
burakéow — powiedziala jej.

Burt — Adam Trzynasty — odpowiedzialny za warzywa w
Ogrodzie, odwiédl jg od plewienia, omytkowo wyrwala
bowiem cze$é karczochéw. Mogla za to oprézniaé bioalety
kompostowe. Bylo to proste zajecie, niewymagajgce
specjalnych umiejetnosci. Tym sie wiec zajeta.

Adam Pierwszy dostrzegal jej wysitki.

— Bioalety nie sg takie zte, nieprawdaz? — rzekl do niej
ktorego§ dnia. — W koncu wszyscy tu jesteSmy
wegetarianami.

Z poczatku Toby nie wiedziala, co mial na mysli, pézniej



jednak zrozumiata, o co chodzi: mniej $§mierdzi. Bardziej
jak po krowie niz jak po psie.

Zorientowanie sie w Ogrodniczej hierarchii zajelo jej
troche czasu. Adam Pierwszy stanowczo podkreslat, ze na
ptaszczyznie duchowej wszyscy Ogrodnicy sg réwni. Pod
wzgledem materialnym bylo juz inaczej: Adamowie i Ewy
stali wyzej, chociaz ich numery wskazywaly na dziedziny
specjalizacji, nie na pozycje. Toby miala wrazenie, ze pod
wieloma wzgledami jest tu jak w klasztorze: kapituta, a
przy niej bracia bez $wiecenn. Oczywiscie takze siostry bez
Swiecen. Z tym ze nie wymagano $lubéw czystosci.

Toby czula, ze za goscinno$é, z ktérej — nie bedgc
konwertytkg — korzystala wlasSciwie niezastuzenie,
powinna odwdzieczaé sie Ogrodnikom ciezkg pracg. Oproécz
oprézniania bioalet kompostowych zaczeta wykonywaé inne
zajecia. Schodami przeciwpozarowymi taszczyla na dach
Swiezg ziemie, zebrang przez Ogrodnikéw na opuszczonych
placach budowy i pustych parcelach, ktérg pdzniej
mieszano z kompostem i produktami z bioalet. Wytapiata
mydio z resztek, cedzila i etykietowala ocet. Pakowata
robaki na Wymiane Materiatéw Naturalnych ,Drzewo
Zycia®, zmywala podloge w sali gimnastycznej =z
ruchomymi biezniami, zwanej ,,Dogor’l-SWQ-SWiadomoéc’”,
zamiatala boksy sypialne na pietrze bezposrednio pod
Dachem, w ktorych czlonkowie grupy spali na materacach
wypchanych roslinnym suszem.

Gdy w ten sposéb upltynelo kilka miesiecy, Adam



Pierwszy podpowiedzial jej, by zaczela wykorzystywaé tez
inne talenty.

— Jakie inne talenty? — zdziwila sie Toby.

— Czyz nie studiowata$ leczenia holistycznego? — zapytal.

— W Marcie Graham...

— Tak — odpowiedziata Toby. Nie bylo sensu pytaé, skad
Adam Pierwszy to wiedziat. Wiedzial rézne rzeczy, i juz.

Zajela sie wiec przyrzgdzaniem ziotowych wywaréw i
masci. To nie wymagato zbyt wiele siekania, a Toby
potrafila sprawnie postugiwaé sie mozdzierzem i thuczkiem.
Gdy Adam Pierwszy poprosil jg, by zaczela dzieli¢ sie
wiedzg z dzieémi, do swych codziennych zajeé dodata pare
lekcji.

Zdazyta sie juz  przyzwyczai¢ do ciemnych,
przypominajgcych worki ubran noszonych przez kobiety.

— Powinna$§ =zapus$ci¢ wlosy — rzekla jej Nuala. -
Przestalaby$ wygladaé jak oskalpowana. Wszystkie
Ogrodniczki majg dlugie wlosy.

Gdy Toby zapytala o powdd, uslyszata, ze preferowang
estetykg jest estetyka Boza. Troche przeszkadzal jej
nadmiar tej przymilnej, natretnej Swietoszkowatosci,
zwlaszcza wsrod zenskich cztonkéw spotecznosci.

Od czasu do czasu nachodzila ja mysl, by uciec. Gléwnie
dlatego ze niekiedy dopadat jg przejsciowy, lecz
przejmujgcy wstydem gtéd zwierzecego biatka.

— Masz czasem che¢ na sekretburgera? — spytala
Rebecce. Rebecca byla czesScig jej dawnego swiata. Z nig
mogla rozmawiac o tych sprawach.



— Musze przyznaé — odpowiedziata Rebecca — ze czasem
mam takg ochote. Pewnie czego$ do nich dodawali, czegos,
co uzaleznia.

Jedzenie u Ogrodnikéw byto do$é dobre — Rebecca robila
wszystko, na co pozwalaly jej ograniczone zapasy
pozostajgce do jej dyspozycji — ale monotonne. Na dodatek
Ogrodnicy odprawiali nuzgce modly i mieli zwariowang
teologie. Po co tak pedantycznie i szczegélowo regulowali
wszystkie aspekty zycia, skoro wierzyli, ze wkrétce
wszyscy zostang starci z powierzchni ziemi? Uwazali, ze
zbliza sie¢ nieuchronna katastrofa, choé zadnych
przekonujgcych dowodéw na to Toby nie umiala sie
dopatrzyé. Moze wroézyli z fuséw.

Ludzkiej rasie grozita rzekomo nieuchronna masowa
zaglada  spowodowana  przeludnieniem i ludzkim
okrucienstwem. Samych siebie Ogrodnicy z tej wizji
wylgczali: zamierzali przetrwaé¢ Bezwodny Potop dzieki
zywnosci, ktorg gromadzili w sekretnych sktadach,
zwanych przez nich Araratami. Co sie tyczylo obiektéw
ptywajacych, ktére mialty ocali¢ Ogrodnikéw z Potopu, to
sami mieli byé dla siebie Arkami wypelnionymi rzeszami
wlasnych, strzezonych w ich wnetrzach zwierzat, a
przynajmniej ich nazw. W ten sposéb mieliby przetrwaé, by
na nowo zaludnié¢ Ziemie. Czy co§ w tym stylu.

Toby pytata Rebecce, czy rzeczywiscie wierzy w
opowiadania Ogrodnikéw o catkowitej zagladzie, ale
Rebecca nie dawala sie naciggngé na rozmowe.
Odpowiadala tylko:



— To dobrzy ludzie. Co bedzie, to bedzie, wiec sie niczym
nie przejmuj — i czestowata Toby paczkiem sojowo-
miodowym.

Dobrzy czy niedobrzy, Toby nie wyobrazala sobie, ze
mialaby zostaé dluzszy czas z tymi uciekinierami od
rzeczywistosci. Ale nie mogta tak po prostu odejsé. To
byloby czarng niewdziecznos$cig — ci ludzie uratowali jej
skore. Totez snuta plany, ze wymknie sie schodami
przeciwpozarowymi, minie pietro sypialne, spelune z
pachinko, salon masazu i ucieknie pod ostong mroku, by
zlapaé jaki$§ samochdd solarny, ktéry zawiezie jg do innego
miasta, gdzie$ bardziej na p6tnoc. Samoloty byty o wiele za
drogie i szczegélowo kontrolowane przez KorpuSOKorp,
nie wchodzily wiec w gre. Nie mogla tez pojechaé
szybkobiezng kolejg, nawet gdyby miala do$¢ pieniedzy, bo
w pociggach sprawdzano tozsamo$é, a tej nie posiadala.

Na tym jednak nie koniec. Blanco, razem ze swymi
zbirowatymi kolesiami, na pewno wcigz szuka jej po
ulicach plebsopolii. Czesto chelpit sie tym, ze nie uciekla
mu zadna kobieta. Predzej czy pdzniej wytropi Toby i
zazgda zaplaty. Tamten kopniak bedzie jg drogo kosztowatl.
Do zmazania plamy potrzebny bedzie publicznie
naglo$niony gwalt zbiorowy albo jej glowa zatknieta na
tyczce.

Czy to mozliwe, zeby Blanco nie wiedzial, gdzie ona sie
znajduje? Gangi plebszczuréw, ktore znaly wszelkie
miejskie plotki, na pewno podilapaly juz te wiadomosé i
sprzedaly mu ja. Toby unikala wychodzenia na ulice. Ale co



powstrzyma Blanca przed przyjSciem po nig na dach
schodami przeciwpozarowymi? Zwierzyla sie ze swoich
obaw Adamowi Pierwszemu, ktéry styszal o Blancu i
wiedzial, do czego jest zdolny — widziat go tez w akcji.

— Nie chce narazaé Ogrodnikéw na niebezpieczeristwo —
tak to ujela.

— Moja droga — odpowiedziat jej Adam Pierwszy — u nas
jeste§  bezpieczna. No, powiedzmy: umiarkowanie
bezpieczna.

Wyjasnit jej, ze Blanco jest z plebsomasy Laguny
Sciekéw, a Ogrodnicy, znajdujac sie w Zapadlisku, sg juz
tylko ich sgsiadami:

— Inna plebsopolia, inna plebsomasa. Trzymajg sie we
wlasnych granicach, chyba ze miedzy masami wybuchnie
wojna. W kazdym razie plebsomasami i tak kieruje
KorpuSOKorp, a ci, o ile nam wiadomo, ogtlosili, ze nie
wolno nas tknac.

— A niby dlaczego? — spytala Toby.

— Bo upuszczajgc krwi czemus, co ma Boga w nazwie,
zaszkodziliby swojemu wizerunkowi. Nie pozwolilyby na to
Korporacje, w ktorych silne wplywy majg petrobaptysci i
Poznane Owoce. Korporacje utrzymuja, ze zywig szacunek
dla Ducha i wspierajg tolerancje religijng — dopdki jakas
grupa religijna nie zabiera sie do wysadzania czego§ w
powietrze: one brzydzg sie niszczeniem wlasnosci
prywatnej.

— Za nami pewnie nie przepadajg — rzekta Toby.

— Jasne, ze nie — odpart Adam Pierwszy. — Dla nich



jesteSmy pokreconymi fanatykami, ktérzy lgczg w sobie
fanatyzm zywieniowy, kiepskie rozeznanie w modzie i
purytanskie nastawienie do zakupéw. Ale' nie mamy nic, co
chcieliby nam zabraé, wiec nie jesteSmy dla nich
terrorystami. Droga Toby, mozesz spaé¢ spokojnie. Strzega
cie aniolowie.

Dziwni ci aniolowie, pomyslata Toby. Nie wszyscy sg
aniolami Swiatla. Jednak odtad jej sen na materacu
wypchanym suchymi, szeleszczacymi strgkami stal sie
spokojniejszy.



Swieto Adama i
Wszystkich Naczelnych



Swieto Adama i Wszystkich
Naczelnych

Rok dziesigty

O sposobie, jakim postuzyl sie Bég, tworzac Cztowieka
Moéwi
Adam Pierwszy

Drodzy Wspélogrodnicy pracujgcy na Ziemi, ktéra jest
Ogrodem Bozym!

Wspaniale jest widzieé¢ was wszystkich zgromadzonych
tu, w naszym pieknym Ogrodzie na Dachu Edencliff! Z
przyjemnoscig obejrzatem urocze Drzewo Stworzen, ktore
Dzieci zrobily z zebranych jako poklosie plastikowych
przedmiotéow. To §wietny przyklad na to, ze zte materialy
mogg by¢ wykorzystane w dobrych celach! Z radoscig
oczekuje zblizajagcego sie Positku Wspélnoty, ktérego
najwazniejszym  skladnikiem bedzie zachowana =z
zeszlorocznych zbioréw rzepa w przepysznym rzepowym
placku Rebekki, ze nie wspomne juz o mieszance pikli
grzybowych, za ktérg wszyscy jesteSmy wdzieczni Pilar,
naszej Ewie Széstej. Dzi§ $wietujemy takze podniesienie
Toby do rangi pelnoprawnej nauczycielki. Swojg ciezkg
pracg i poswieceniem Toby udowodnila nam, ze kiedy ktos
ujrzy $Swiatlo Prawdy, moze przezwyciezy¢ bolesne



do$wiadczenia i wewnetrzne przeszkody. Toby, jesteSmy z
ciebie naprawde dumni.

Z okazji Swieta Adama i Wszystkich Naczelnych
wyznajemy nasze pochodzenie od Naczelnych. Scigga to na
nas gniew tych, co pelni pychy i uporu, zaprzeczajg
ewolucji. Lecz wyznajemy réwniez Boskg sprawczosc,
poprzez ktérg zostaliSmy stworzeni takimi, jacy jestesmy.
A to z kolei budzi zto$é owych naukowych ghupcow, ktorzy
moéwig w swoich sercach: ,Nie ma Boga”. Utrzymujg, ze
mogg udowodnié nieistnienie Boga, poniewaz nie mogg
wsadzi¢ Go do probowki, zwazyé¢ Go ani zmierzyé. Bog
jednak jest czystym Duchem. Jakze ktokolwiek moze
rozumowa¢ w ten sposéb, ze niemoznos$¢ zmierzenia
Niemierzalnego jest dowodem dJego nieistnienia? Bog jest
Niczym, Nicoscig, tym, przez co i dzieki czemu istniejg
wszystkie rzeczy materialne. Gdyby bowiem nie bylo
czegos$ takiego jak Nicosé, istnienie byloby tak napchane
materig, ze jedna rzecz nie dalaby sie odréznié od drugiej.
Samo istnienie odrebnych rzeczy materialnych jest
dowodem na Nico$¢ Boga.

Gdzie byli ci naukowi glupcy, kiedy Boég zakladatl
fundamenty Ziemi, umieszczajgc swego Ducha miedzy
jedng czastka materii a drugg i dajagc w ten sposéb
poczgtek formom? Gdzie byli, kiedy Go ,chwalily wesp6t
gwiazdy poranne”? Przebaczmy im w naszych sercach,
gdyz dzi§ nie zajmujemy sie napominaniem, lecz
rozwazaniem w calej pokorze naszego ziemskiego stanu.



Bég moégl uczyni¢ Czlowieka z czystego Slowa, ale nie
uzyl tego sposobu. Mégl rowniez uksztaltowaé go z prochu
Ziemi, co w pewnym sensie uczynil — bo c6z znaczy ,,proch”,
jesli nie atomy i czgsteczki, budulec wszelkich rzeczy
materialnych? Co wiecej, Bog stworzyl nas w dlugim i
zlozonym procesie Doboru Naturalnego i Plciowego, co nie
bylo niczym innym, jak dJego genialnym sposobem
nauczenia Czlowieka pokory. Uczynile§ nas ,malo co
mniejszymi od anioléw”, lecz pod innymi wzgledami —
wykazuje to Nauka — jesteSmy blisko spokrewnieni z
naszymi pobratymcami Naczelnymi. Fakt ten
nieprzyjemnie drazni dume wynioslych §&wiata tego.
Wszystkie nasze zgdze, nasze pragnienia, nasze
niekontrolowane emocje mamy po Naczelnych! Gdysmy
upadli, tracgc pradawny Ogréd, z Upadkiem tym
przestaliSmy wykazywaé te zachowania i impulsy w sposéb
niewinny, a zaczeliSmy je sobie uswiadamiaé i wstydzié sie
ich. Stad pochodzi nasz smutek, nasz niepokdj, nasze
watpliwosci i nasz gniew przeciwko Bogu.

To prawda, ze tak jak inne Zwierzeta zostaliSmy
poblogostawieni, ze otrzymaliémy nakaz, bySmy wzrastali i
mnozyli sie, napelniajgc Ziemie. Ale po jakiez
upokarzajgce, agresywne i bolesne srodki w tym celu
czestokroé siegamy! Nic dziwnego, ze przyrodzone jest nam
pewne poczucie winy i wstydu! Dlaczego Bég nie uczynil
nas czystym Duchem, takim jak On sam? Dlaczego
zamkngl nas w przemijajacej materii, i to materii, ktéra
niestety jest tak malpia? Oto odwieczne pytanie.



Jakie przykazanie zlamaliémy? Przykazanie, by zy¢
zyciem Zwierzecia w calej prostocie, mozna by rzec: bez
przybrania. My jednak takneliSmy wiadomos$ci dobrego i
zlego. Teraz, kiedy ja zdobyliSémy, zbieramy burze. Dgzgc
do przekroczenia samych siebie, upadliSmy nisko i
nieustannie spadamy, albowiem tak jak Dzieto Stworzenia,
réowniez Upadek trwa nieustannie. Nasz Upadek jest
upadkiem w chciwo$é: jakim prawem uwazamy, ze
wszystko, co jest na Ziemi, nalezy do nas, gdy w
rzeczywistosci to my nalezymy do Wszystkiego?
ZdradziliSmy zaufanie Zwierzat, zbezczesciliSmy naszg
swietg funkcje szafarzy. Boze polecenie, bySmy wypelnili
Ziemie, nie znaczylo, ze mamy jg zapetni¢ ludZzmi po same
brzegi, unicestwiajgc wszystko pozostate. Ilez innych
Gatunkéw juz zniszczyliSmy? Cokolwiek wuczyniliécie
jednemu z tych Bozych Stworzen najmniejszych, Jemuscie
uczynili. Prosze was, moi Przyjaciele, pomyS§lcie o tym, gdy
nastepnym razem rozgnieciecie stopg Robaka albo
potraktujecie z lekcewazeniem Zuka!

Moédlmy sie, byémy nie popadli w btagd pychy, uznajgc
siebie samych za wyjatkowych, za jedynych obdarzonych
Duszg w calym Stworzonym Swiecie. I bySmy w préznosci
naszej nie sadzili, ze stoimy ponad innym Zyciem, ktére dla
wlasnej przyjemnos$ci mozemy bezkarnie niszczyé.
Dziekujemy Ci, Boze, ze stworzyles nas takimi, by$my
pamietali nie tylko o tym, ze jesteSmy malo co mniejsi od
anioléw, lecz takze o tym, ze wiezy DNA i RNA 1gczg nas z
wieloma Wspélstworzeniami.



ZaSpiewajmy.
Nie dopusé, Panie

Nie dopusé, Panie, bySmy sie wzbili

W pyche lub byli wyniosli

Dla innych Naczelnych, przez ktorych geny
W mitosci Twej zeSmy wzroéli.

Twoj dzien to milion milionéw lat,
Twych dréog — ktéz sie doszuka?
Lecz z prac Twych z dna powstaty:
Rozum, uczucie, nauka.

Nie zawsze w Malpie i w Gorylu
Twe dostrzegamy Sciezki -
Jednakze wszystkich razem chroni
Parasol Twéj niebieski.

Gdy sie chelpimy, nadymamy,

Gdy buta gére w nas bierze,

Ty Australopiteka nam

Przypomnij — tkwigce w nas zwierze.

Nie daj nam — obok gorszych przywar:
Agresji, zgdzy, gniewu -

Gardzi¢ tym, zesmy z Naczelnymi

Z jednego wzrosli siewu.

Z Niepisanego S$piewnika Bozych Ogrodnikéw
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Rok dwudziesty pigty
Ren

Kiedy wracam pamiecia do tamtej nocy, nocy, ktérej
rozpoczgl sie Bezwodny Potop, nie przypominam sobie nic
szczegblnego. Okolo siédmej poczutam gléd, wiec wyjetam z
minilodéwki energatona i zjadlam polowe. Zawsze
zjadalam wszystko tylko do polowy, bo dziewczyna z takim
cialem jak moje nie moze sobie pozwoli¢ na roztycie sie.
Kiedy raz zapytalam Mordisa, czy mam zrobié¢ sobie
implanty piersi, odpowiedzial, ze w przyémionym $wietle
moge odgrywa¢é nieletnig, a na numer z uczennicg zawsze
jest duze zapotrzebowanie.

Pare razy podciggnelam si¢ na drazku, zrobilam
¢wiczenia miesni Kegla i wtedy przez wideofon potgczy? sie
ze mng Mordis, zeby sie upewnié, ze wszystko w porzadku.
Brakowalo mu mnie, bo nikt nie potrafil porwaé ttumu tak
jak ja.

— Ren, ty umiesz sprawié, ze srajg tysigc-dolaré6wkami —
powiedziatl i przestal mi calusa. — Dbasz o utrzymanie pupci
w formie? — zapytal, wiec podstawilam sobie wideofon z
tylu. — Paluszki liza¢ — skomentowal. Nawet kiedy
dziewczyna wydawala sie sobie brzydka, dzieki niemu



mogla poczué sie piekna.

Potem wrzucitam podglad z Wezowiska, zeby sprawdzic,
co sie dzieje, i potanczyé do muzyki. Jako§ dziwnie byto
patrzeé, jak wszystko odbywa sie tam beze mnie, jakby
mnie stamtgd wymazano. Pgsowy Platek prezyl sie na
rurze, a Savona zastepowala mnie na trapezie. Kiedy tak
sie wita i btyszczala na zielono, $§wietnie wygladala w
nowych srebrnych wlosach z megarunoséw. Sama kiedys
sie nad takimi zastanawiatam. Byly lepsze niz peruki, bo
nie spadaly, ale zdaniem niektérych dziewczyn, Smierdzialy
jak jagniecina, zwlaszcza gdy zmokly na deszczu.

Savonie szlo troche niezgrabnie. To nie byta dziewczyna
na trapez, dobrze sie¢ nadawala do rury, bo byla piersiasta,
data sie napompowaé jak pitka plazowa. Gdyby ja ubraé¢ w
szpilki i dmuchngé w plecy, wylozylaby sie jak dluga.

— Byle co, byle dziatalo — mawiata. — A to, kochana,
dziata.

Wlasnie wykonywala szpagat do goéry nogami z
trzymaniem jednorgcz. Mnie nie przekonywata, lecz
facetom w dole nigdy za bardzo nie chodzito o artyzm:
zawsze bedg mysleé, ze Savona jest boska, chyba ze
zamiast jeczeé, zacznie sie Smiaé albo zleci z trapezu.

Wylgczytam Wezowisko i przeleciatam przez inne pokoje,
niewiele sie w nich jednak dzialo. Zadnych fetyszystéw,
nikogo, kto by chcial zostaé¢ przybrany w pidra, wytapiany
w owsiance, spetany aksamitnymi sznurami lub zazyczyt
sobie, zeby wily sie na nim gupiki. Zwykty miyn i rutyna.

Zadzwonilam do Amandy. Jestesmy dla siebie jak



rodzina. Kiedy bylySmy male, obie bylySmy bezdomnymi
szczeniakami. To mocno zbliza.

Amanda przebywala na pustyni Wisconsin, gdzie
skladata jedng ze swoich artystycznych bioinstalacji, ktére
tworzyta, odkad zaczeta te swoje — jak sie sama wyrazita —
wyglupy ze sztukg. Tym razem byly to krowie kosci. Cale
Wisconsin bylo zasypane krowimi ko$émi od czasu wielkiej
suszy sprzed dziesieciu lat, kiedy uznano, ze taniej bedzie
wybié¢ sztuki, ktére nie zdechty same z siebie, niz je gdzie$
wywozié. Amanda miala do swojej dyspozycji pare
tadowarek czolowych zasilanych ogniwami paliwowymi i
dwéch wynajetych teksansko-meksykanskich nielegalnych
imigrantow. Krowie kosci spychala !adowarkami w
ksztalty tak wielkie, ze mozna je bylo zobaczyé¢ tylko z
géry: byly to ogromne litery, ukladajgce sie w slowa.
Nastepnie oblewala je syropem do nalesnikéw i czekala, az
na literach pojawig sie owady. Calos¢ fotografowala z
powietrza i wystawiata w galeriach. Lubita patrzeé, jak cos
sie rusza, ro$nie, a potem znika.

Amanda zawsze skad$ dostawata fundusze na swoje
artystyczne wyghupy. Cieszyla sie pewng slawg w kregach
zainteresowanych sztuka. Nie byly to kregi szerokie, za to
kregi bogate. Tym razem dogadala sie z waznym facetem z
KorpuSOKorpu, ktéry uzyczal jej do robienia zdjeé¢ swojego
helikoptera.

— Uhandlowatam wiertaliota z panem Waznym -
uslyszalam od niej. Rozmawiajac przez telefon, nie
moéwilySmy ,KorpuSOKorp” ani ,helikopter”, bo tego



rodzaju stowa byly wychwytywane przez urzadzenia
podstuchowe.

Jej przedsiewziecie wisconsiiskie stanowilo czesé
projektu pod nazwa Zywe Stowo. W zartach powiedziata mi
kiedy$, ze zainspirowali jg do tego Ogrodnicy, ktérzy ciggle
nam wpajali, ze nie powinno sie zapisywa¢é sléw. Zaczeta od
stow jednoliterowych, takich jak I, A, O, potem przeszia do
dwuliterowych, takich jak TO, potem juz trzy litery i
cztery. Teraz doszla do pieciu. Pisala je na wszystkich
mozliwych materiatach, nie wylaczajgc rybich flakéw,
ptakow zabitych toksycznymi wyciekami i toalet
pozyskiwanych z placow rozbiérki, ktére mnapelniata
zuzytym olejem kuchennym i podpalala.

Jej nowym stowem bylo ,kaput”’. Kiedy opowiadala mi o
tym poprzednim razem, powiedziata, ze w ten sposéb
wysyla wiadomogé.

— Do kogo? — zapytatam. — Do ludzi, ktérzy chodza do
galerii? Do panéw Waznych i panéw Kasiastych?

— Wilasénie tak. I do pan Waznych i panin Kasiastych. Do
nich tez.

— Amando, wpakujesz sie w klopoty.

— Spokojnie — odparta. — Oni tego nie zrozumiejg.

Powiedziala, ze projekt idzie w dobrym kierunku: spadi
deszcz, zakwitly pustynne kwiaty, owadéw bylo -cate
mnoéstwo, co zapowiadalo wudane polewanie syropem.
Zdazyta zrobi¢ K i byla w trakcie uktadania A, ale Teks-
Meksowie zaczynali sie juz nudzié.

— No to mam kogo$ do pary — zauwazylam. — Tez nie



moge sie doczekaé, zeby sie stad wydostad.

— Do tréjki — poprawila mnie Amanda. — Teks-Meksow
jest dwéch. Razem z tobg tréjka.

— No tak, zgadza sie. Wygladasz wspaniale, ten strdj
khaki doskonale ci pasuje — Amanda byla wysoka, miala
wyglad smuklej traperki, ktorej idealnie pasowalby
kapelusz safari.

— Ty tez nie wyglgdasz najgorzej. Ren, uwazaj na siebie.

— Ty tez na siebie uwazaj. Zeby nie rzucily sie na ciebie
te Teks-Meksy.

— Nie rzucg. Mysla, ze jestem szalona, a szalona kobieta
potrafi obcigé wacka.

— Tego nie wiedzialam! — zasmiatam sie. Amanda lubita
mnie rozSmieszac.

— Skad miataby$ wiedzie¢? Ty nie jeste$ szalona i nigdy
nie widziatas, jak to co$ trzepoce sie na podtodze. Stodkich
snow!

— Stodkich snéw nawzajem — powiedziatam, lecz juz sie
rozlgczyla.

Stracitam rachube dni $§wietych. Nie pamietam, jakiego
Swietego dzi§ mamy — ale potrafie wyliczy¢ lata. Kredka do
brwi sumuje na $cianie, od jak dawna znam Amande. Robie
tak jak na dawnych obrazkach przedstawiajgcych
wiezniow: cztery kreski przekreslone pigtg.

Uptyneto juz sporo czasu, ponad pietnascie lat, od chwili
gdy Amanda dotgczyla do Ogrodnikéw. Stamtad bylo tak
wiele o0s6b zwigzanych z moim wczesniejszym zyciem:



Amanda, Bernice, Zeb. Adam Pierwszy, Shackie, Croze,
stara Pilar i oczywiscie Toby. Ciekawe, co teraz
pomysleliby o mnie i moim sposobie zarabiania na zycie.
Niektorzy z nich, na przyklad Adam Pierwszy, byliby
rozczarowani. Bernice powiedziataby, ze sie
sprzeniewierzylam i ze mam za swoje. Lucerne
powiedzialaby, ze jestem dziwkg, a ja bym odparta, ze
rozpoznal swéj swego. Pilar mgdrze by na mnie spojrzala.
Shackie i Croze wybuchneliby §miechem. Toby zaczetaby
sie wscieka¢ na Luski. A Zeb? Pewnie prébowalby mnie
wyratowac, bo to byloby dla niego jakies wyzwanie.
Amanda juz wie. Ona nie osgdza. Uwaza, ze kazdy
handluje tym, czym musi. Nie zawsze mamy wybor.
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Gdy Lucerne i Zeb zabrali mnie ze Swiata Zlowszechnego i
umiescili wéréd Ogrodnikéw, wcale nie bytam zadowolona.
Ogrodnicy czesto sie u$Smiechali, lecz ja sie¢ ich balam, bo
tak bardzo byli przejeci kataklizmem, wrogami i Bogiem. I
wcigz gadali o Smierci. SciSle przestrzegali zakazu
zabijania Zycia, ale jednoczesnie uwazali, ze Smieré to
naturalny proces, co teraz, gdy sie nad tym zastanawiam,
wydaje mi sie jako§ wewnetrznie sprzeczne. Dla nich
zamienienie sie¢ w kompost nie bylo niczym zlym. Nie
kazdy sie zgodzi z tym, ze przemiana jego ciala w kawatek
ciala sepa to jaka$ atrakcyjna perspektywa na przysztosé, a
Ogrodnicy tak wtasnie mys$leli. Po ich opowieSciach o
Bezwodnym Potopie, ktory mial zabi¢ wszystkich ludzi na
Swiecie — byé moze z wyjatkiem samych Ogrodnikéw —
$nily mi sie koszmary.

Zadnej z tych rzeczy nie baly sie prawdziwe dzieci
Ogrodnikéw. Przyzwyczaily sie do tego, a nawet sie z tego
nasmiewaly — przynajmniej starsi chlopcy: Shackie, Croze i
ich kumple.

— Wszyscy umrzemyyyyy! — wotali, robigc trupie miny. —
Hej, Ren! Chcesz sie przydaé w Cyklu Zycia? To poléz sie w
Smietniku, bedziesz kompostem. — Albo: — Hej, Ren! Chcesz



by¢ czerwiem? Wyliz mi skaleczenie!

— Zamknijcie sie! — uciszata ich Bernice — albo sami
wyladujecie na $mietniku, ja was tam zmiote! — Bernice
byla ostra. Ona sie nie dawata, wiekszos¢ dzieciakéw
schodzila jej z drogi. Nawet chtlopcy. Przez to jednak
miatam wobec niej dlug wdzieczno$ci i musialam robié
wszystko, co mi kazala.

Kiedy jednak Bernice nie bylo w poblizu i nie mogta ich
przepedzié¢, Shackie i Croze ciggle mi dokuczali. Rozgniatali
§limaki i polykali zuki, zeby przyprawié¢ innych o mdtosci.
Zwiastowali ,klopoty” — tak wyrazala sie o nich Toby.
Styszatam, jak méwi do Rebekki: ,,Zblizajg sie klopoty”.

Shackie byl najstarszy. Byl wysoki i chudy. Na
wewnetrznej stronie ramienia mial tatuaz w ksztalcie
pajgka, ktéry zrobil sobie wlasnorecznie za pomocg igly i
sadzy ze $wieczki. Croze byl bardziej Kklocowaty w
ksztalcie, mial okragla glowe i brakowato mu z boku zeba,
ktory, jak twierdzil, stracil w ulicznej bdjce. Ich mtodszy
brat mial na imie Oates. Rodzicow nie mieli. Kiedy$ ich
oczywiscie mieli, ale ojciec wybral sie raz z Zebem na
specjalng Adamowg wyprawe, z ktérej nigdy nie wrdcit.
Pé6zniej odeszla od nich matka, oznajmiajagc Adamowi
Pierwszemu, ze zglosi sie po nich, kiedy sie urzadzi. Nigdy
sie jednak nie zglosita.

Szkota Ogrodnikéw miescita sie w budynku innym niz
Ogréd na Dachu. Nazywala sie Klinika Wellness, bo kiedys$
byta tam wtasnie taka klinika. Wcigz jeszcze statlo w niej



pare skrzyn z gazowymi bandazami, ktére Ogrodnicy
zbierali jako poklosie do celéw rzemieslniczych. Pachniato
tu octem, bo po stronie korytarza przeciwleglej do klas
znajdowato sie pomieszczenie, w ktéorym Ogrodnicy
wytwarzali ocet.

W Klinice Wellness staly twarde tawki; siedzieliSmy w
nich w rzedach. Pisalo sie na tabliczkach, ktére na koniec
dnia trzeba bylo Scieraé¢. Ogrodnicy uwazali bowiem, ze nie
wolno pozostawiaé po sobie niepilnowanych stéw, gdyz
mogg je znalezé nasi wrogowie. Pisanie na papierze,
wytwarzanym z ciala drzew, bylo grzechem.

Mnéstwo czasu spedzaliSmy, uczgc sie réznych rzeczy na
pamieé i recytujgc je. Na przyklad dzieje Ogrodnikéw
wygladaty tak:

Rok numer jeden — zalozony Ogréd-Eden; rok drugi —
mingl czas niedlugi; rok trzeci — Pilar ule kleci; rok
czwarty — Ogréd przez Burta wsparty; rok pigty — Toby
wkracza w nasze horyzonty; rok szésty — z Katurem
nasz Swiat mniej pusty; rok siédmy — Zeb wszedt w dom
nasz cudny.

Przy roku si6dmym powinna tez by¢ mowa o tym, ze
przybylam ja i Lucerne, moja matka. Poza tym nasz dom
wcale nie byl cudny, ale Ogrodnicy chcieli, zeby ich
piosenki sie rymowaly.

Rok 6smy — przybycie Nuali powtérzmy; rok dziewigty —
Philo rozéwietla nasze katy.

Chcialam, zeby rok dziesigty mial co§ o Ren, ale nie



oczekiwalam, ze tak bedzie.

UczyliSmy sie na pamie¢ takze trudniejszych rzeczy.
Najgorsza byla matematyka i nauki Sciste. MusieliSmy tez
zapamieta¢ dni kazdego $§wietego, przy czym kazdy dzien
bez wyjatku miatl co najmniej jednego Swietego, a czasem
wiecej. Zdarzaly sie tez wieksze §wieta, co razem dawalo
ponad czterysta réznych okazji. Do tego dochodzila wiedza
o tym, czego ci Swieci dokonali, ze stali si¢ $wietymi. Z
niektérymi bylo tatwo. W wypadku $wietego Yossiego
Leshema od Séw Plomykéwek odpowiedz byta oczywista.
Podobnie ze swietg Dian Fossey, bo jej historia byta taka
smutna, i ze $wietym Shackletonem, bo byl taki
bohaterski. Ale z innymi wychodzilo gorzej. Kto zapamieta
Swietego Bashira Alousea, Swietego Cricka albo Dzien
Podokarpa? Dzierh Podokarpa ciggle mi sie mylit, no bo co
to jest Podokarp? Pradawne drzewo, a nazywa sie jak ryba.

Naszymi nauczycielami byli: Nuala, zajmujgca sie
mniejszymi dzieémi, Chérem Paczkéw i Kwiatkéw oraz
recyklingiem tkanin, Rebecca — od sztuk kulinarnych, czyli
gotowania, Surya od szycia, Mugi od liczenia w pamieci,
Pilar od pszczél i mikologii, Toby od leczenia holistycznego
za pomocg lekéw roslinnych i Zeb od stosunkéw miedzy
drapiezcg a ofiarg oraz od kamuflazu zwierzecego. Bylo
jeszcze paru innych nauczycieli: Katuro prowadzit lekcje z
medycyny doraznej dla dzieci, ktére ukonczyly trzynascie
lat, a Akuszerka Maruszka uczyla o ludzkim ukladzie
rozrodczym, bo wczesniej nie mieliSmy nic précz jajowodow
u zab. Ci nie byli jednak tak wazni jak tamci.



Dla wszystkich nauczycieli dzieci Ogrodnikéw miaty
przezwiska. Pilar miala przezwisko Grzyb, Zeb — Mag-
Adam, a Stuart — Sruba, bo zajmowal sie robieniem mebli.
Na Mugiego méwiliémy Miesienri, na Maruszke — Sluz, a na
Rebecce — S6l i Wieprz. Burt nazywal sie Pata, bo byt tysy,
a Toby byla Suchg Wiedimg. WiedZmg dlatego, ze
nieustannie warzyla jakie§ mikstury i rozlewata je do
butelek, a Suchg przez swa chudosé i surowosé, a takze dla
odréznienia jej od Nuali, ktéra byla Mokrg WiedZma przez
to, ze miata zaslinione usta i trzesacy sie zadek i latwo bylo
doprowadzi¢ jg do ptaczu.

Oprécz rymowanek szkolnych dzieci Ogrodnikéw miaty
tez niegrzeczne wierszyki, ktore ukladaly same. Najpierw
po cichu zaczynat nucié¢ Shackleton z Crozierem i starszymi
chlopcami, a potem wlgczala sie reszta:

Ciapa z tlustej Mokrej Wiedzmy,
Do rzeznika z nig pojedzmy!
Zrébmy z niej kietbase,

Zbijmy na tym kase!

Najzlosliwsze bylo w tym wszystkim to o rzezniku i
kielbasie, bo dla Ogrodnikéow kazde mieso bylo
bezecenstwem.

— Przestancie! — wolata Nuala, jednak juz po chwili
pociggala nosem, a starsi chlopcy pokazywali sobie
podniesione kciuki.

Nigdy nie udato nam sie skloni¢ do ptaczu Suchej
Wiedzmy, czyli Toby. Chlopcy méwili, ze z niej twardzielka



— ona i Rebecca byly najwiekszymi twardzielkami. Rebecca
na zewnagtrz byla wesolutka, ale nie nalezalo z nig
przeginaé. Toby byla dretwa i z wierzchu, i w §rodku.

— Nawet nie probuj, Shackleton — potrafita powiedzieé,
bedgc do niego odwrécona tylem. Nuala byta dla nas az za
mila, a Toby trzymala nas w ryzach i jej ufaliSmy bardziej.
Skale mozna zaufa¢ bardziej niz ciastu.
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Mieszkalam razem z Lucerne i Zebem w budynku jakie$
pie¢ przecznic od Ogrodu. Budynek nazywal sie
Serowarnia, bo kiedy$ faktycznie nig byl. Wcigz jeszcze
unosit sie w nim lekki serowy zapach. Gdy przestano tu
wytwarzac ser, pomieszczenia wykorzystywano na lofty dla
artystow. Gdy artys$ci znikneli, okazalo sie, ze nie
wiadomo, kto jest wtascicielem budynku. Przejeli go wiec
Ogrodnicy, chetnie mieszkajacy w lokalach, za ktére nie
musieli placié¢ czynszu.

Nasze mieszkanie skladalo sie z jednego duzego pokoju i
przylegajacych do niego bokséw oddzielonych kotarami.
Jeden nalezal do mnie, drugi do Lucerne i Zeba, w trzecim
byla bioaleta kompostowa, a w czwartym prysznic. Kotary
byly uplecione ze skrawkéw plastikowych torebek i tasmy
izolacyjnej, daleko im wiec bylo do dzwiekoszczelnoSci.
Troche to przeszkadzato, zwlaszcza gdy sie szto do bioalety.
Ogrodnicy uwazali, ze trawienie to rzecz $wieta i ze nie
nalezy sie podémiechiwaé ani krzywié z powodu zapachéw i
odgloséw, ktore nalezg do finalnych produktéw procesu
odzywiania sie. Ale u nas w domu od owych finalnych
produktéw nie sposéb byto uciec.

JadaliSmy w sali gléwnej na stole zrobionym z drzwi.



Wszystkie nasze talerze, garnki i patelnie pochodzity z
odzysku — zostaly, jak to nazywali Ogrodnicy, zebrane jako
poktosie. Wyjatek stanowily grubsze talerze i kubki, ktoére
wyprodukowali Ogrodnicy w Okresie

Ceramicznym, zanim uznali, ze piece do wypalania gliny
zuzywaja za duzo energii.

Spalam na materacu wypchanym strgkami i stomg, pod
kotdrg zszytg =z dzinséw i zuzytych dywanikéw
kgpielowych. Kazdy dziern musiatam zaczynac¢ od $cielenia
16zka, bo Ogrodnicy lubili mieé tadnie poscielone t6zka — za
to nie przebierali w materialach do ich produkcji.
Nastepnie Sciggatam ubranie z haka wbitego w Sciane i
ubieratam sie. Dostawalam czysty komplet co siedem dni,
Ogrodnicy bowiem nie byli calkiem przekonani do
marnowania wody i mydta na zbyt czeste mycie i pranie.
Moje ubranie ciggle bylo niedosuszone: z powodu
wilgotno$ci powietrza, ale tez dlatego, ze Ogrodnicy nie
catkiem byli przekonani do suszarek.

— Boég stworzy! storice nie bez celu — mawiata Nuala. Jej
zdaniem, celem tym bylo suszenie nam ubran.

O tej porze Lucerne zwykle byla jeszcze w 16zku, czyli w
swym ulubionym miejscu. Kiedy z moim prawdziwym
ojcem mieszkaliSmy w ZdrowoTechu, prawie nie
przebywata w domu. Tu jednak niemal z niego nie
wychodzila. Jedli juz, to tylko po to, zeby pdjsé na Dach
albo do Kliniki Wellness poméc Ogrodniczkom przy
pieleniu lopianéw, produkcji peczkowatych kotder, pleceniu
kotar z plastikowych torebek albo czyms podobnym.



Zeb brat prysznic, lekcewazac — obok wielu innych regut
— ,zakaz codziennej kgpieli”. Woda do naszego natrysku
dochodzita z beczki na deszczéwke wezem ogrodowym pod
wplywem grawitacji, nie zuzywaliSmy wiec energii. Z tego
wlasnie powodu Zeb robit dla siebie wyjatek. Pod
prysznicem $piewat:

Wszystkim to zwisa i powiewa,
Wszystkim to zwisa i powiewa,
Dlatego doszliSmy do takiego chlewa,
Bo wszystkim to zwisa i powiewa.

Wszystkie jego prysznicowe piosenki niosty pewien
tadunek negatywny, choé¢ $piewal je radosnie, poteznym
glosem rosyjskiego niedzwiedzia.

Mialam mieszane uczucia co do Zeba. Potrafit by¢
straszny, ale z drugiej strony obecno$é w rodzinie kogos
tak waznego dawata mi poczucie bezpieczenstwa. Zeb byt
jednym z Adaméw, i to Adamoéw przewodnich. Mozna to
bylo poznaé po tym, ze inni patrzyli na niego z szacunkiem.
Byl silny, zwalisty, z brodga motorowca i dlugimi
bragzowymi, lekko siwiejgcymi wlosami. Twarz miat
szorstka, a brwi jak drut kolczasty. Mogto sie wydawacé, ze
na pewno ma srebrny zgb albo tatuaz — lecz nie miat. Miat
krzepe bramkarza i odpowiedni do niej grozny, lecz
sympatyczny wyraz twarzy, ktory mowil, ze potrafitby
skreci¢ cztowiekowi kark w razie potrzeby. Ale nigdy dla
zartu.

Od czasu do czasu gral ze mng w domino. Ogrodnicy byli



ascetyczni w kwestii zabawek: naszym placem zabaw jest
Natura. Dozwolone byly jedynie zabawki zszywane z
resztek materialéw albo dziergane z zaoszczedzonych nici
lub tez byly to pomarszczone figurki staruszkéw z glowami
zrobionymi z suszonych dzikich jabtek. Ogrodnicy
dopuszczali jednak domino, sami bowiem wyrzynali klocki.
Kiedy wygrywatam, Zeb moéwit ze $miechem: ,Zuch
dziewczyna!”, a mnie ogarnialo uczucie cieple jak nasturcje.

Lucerne nieustannie mi powtarzala, ze powinnam by¢
dla niego mila, bo chociaz nie jest moim prawdziwym
ojcem, jest jak moj prawdziwy ojciec, i gdybym zachowala
sie wobec niego niegrzecznie, zranilabym go. A jednak nie
byla zadowolona, kiedy Zeb by! mily dla mnie. Przez to
wszystko nie do konca wiedzialam, jak mam sie
zachowywadé.

Podczas gdy Zeb $piewat pod prysznicem, robitam sobie cos
do jedzenia: widérki sojowe na sucho albo zapiekanke
warzywng pozostalg z obiadu — Lucerne byla do$¢ marng
kucharkg. Zwykle wychodzitam do szkoly glodna, lecz
zawsze moglam liczy¢é na obiad w szkolnej stoléwce. Nie
bylo to nic nadzwyczajnego, ale zawsze jakies jedzenie. Jak
mawial Adam Pierwszy: gléd jest najlepszym kucharzem.
Nie pamietatam, zebym kiedykolwiek chodzita glodna w
ZdrowoTechu. Bardzo chcialam tam wrécié. Chcialtam
odzyskaé prawdziwego ojca, ktéry niewgtpliwie wcigz mnie
kochal: gdyby wiedziat, gdzie jestem, na pewno przyszediby
po mnie. Chcialam wréci¢ do mojego prawdziwego domu, w



ktéorym byl méj pokéj, moje 16zko z ré6zowymi zastonkami i
cala szafa ubran. A najbardziej chcialam, zeby moja matka
byta taka jak kiedys, wtedy kiedy zabierata mnie na
zakupy albo do Klubu na golfa, albo do NowyTy, gdzie
robiono jej zabiegi upiekszajgce, skad wracala, tadnie
pachngc. Ale kiedy wspominatam jej o naszym dawnym
zyciu, méwila, ze to wszystko nalezy do przesztosci.

Miala mnéstwo powodéw, zeby uciec z Zebem i
przylaczyé sie do Ogrodnikéw. Méwita, ze ich sposéb zycia
jest dobry dla catej ludzkosci, a takze dla wszystkich
innych stworzen na Ziemi i ze sama kieruje sie mitoscig,
nie tylko milo$cig do Zeba, lecz réwniez do mnie. Chciala
bowiem, zeby $§wiat ozdrawial, zeby zycie nie wymarto w
nim do ostatka. Czy wiedzgc o tym wszystkim, nie bylam
szczesliwa?

Sama nie wydawata sie wcale taka szczesliwa. Czesto
siadala przy stole, rozczesujac wlosy, i wpatrywala sie w
nasze jedyne lusterko, w odbicie swojego posepnego, by¢
moze krytycznego albo tragicznego wyrazu twarzy. Tak
jak pozostale Ogrodniczki miata dlugie wlosy, ktérych
szczotkowanie, splatanie i upinanie wymagalo sporo pracy.
Kiedy miata gorszy dzieri, powtarzala calg operacje cztery
— pieé razy.

W dni kiedy Zeb wychodzil, prawie sie do mnie nie
odzywata. Albo zachowywala sie tak, jakbym go ukrywala.
,Kiedy widziata§ go ostatni raz? — pytata. — Czy byt w
szkole?” Jakby chciata, zebym go dla niej §ledzila. PézZniej
przepraszala, jak gdyby zrobita mi co$ ztego: ,Wszystko w



porzadku?” — pytala.

Kiedy odpowiadatam, nie sluchala mnie. Za to
nasluchiwala, czy nie nadchodzi Zeb. Niepokoila sie coraz
bardziej, czasem zloscita. Biegala wte i wewte, wygladala
przez okno, skarzgc sie samej sobie, ze Zeb Zle jg traktuje.
Jednak kiedy sie w koncu zjawial, niemal przewracata go z
radoéci. Zaraz potem zaczynala suszy¢ mu gltowe: gdzie byl,
z kim byl, czemu nie wrécil wczesniej? Zeb wzruszat
ramionami i odpowiadat: ,Spokojnie, laleczko, juz jestem.
Za bardzo sie przejmujesz”.

Nastepnie oboje znikali za kotarg z foliowych skrawkow i
tasmy izolacyjnej, po czym moja matka zaczynata wydawaé
nikczemne, zbolale odglosy, ktore sprawiaty, ze czulam sie
zazenowana. W takich chwilach nienawidzitlam jej, bo
zachowywala sie bez poczucia godnosci i bez ograniczen.
Jak gdyby nago zasuwala $rodkiem pasazu. Za co tak
bardzo ubéstwiata Zeba?

Teraz rozumiem, dlaczego tak sie dzieje. Mozna
zakocha¢ sie w kazdym — w idiocie, w kryminaliScie, w
zerze. Nie ma na to regul.

Kolejng rzecza, ktéra nie podobata mi si¢ u Ogrodnikéw,
byly ubrania. Ogrodnicy byli ludZzmi o wszelkich mozliwych
kolorach, lecz ich ubiér juz nie. Jezeli — jak twierdzili
Adamowie i Ewy — Natura jest piekna, jezeli lilie polne
majg byé dla nas wzorem, to dlaczego nie mogliSmy
wygladaé¢ bardziej jak motyle niz jak parkingi? ByliSmy
tacy plascy, tacy prosci, tacy obdarci i tacy szarzy.



Dzieci ulicy — plebszczury — wcale nie byly bogate, ale
ubieraly sie tak, ze blyszczaly. Zazdroscitam im
swiecidelek, 1$nigcych przedmiotéw, takich jak rézowe,
fioletowe i srebrne telefony z kamerami, ktére migotaly im
w dloniach jak karty w rekach magikéw. Zazdroscitam im
muzycznych S1/Uchovidéw wetknietych w uszy. Ja tez
chcialam mieé takg jarmarczng wolnosé.

MieliSmy zakaz kolegowania sie z plebszczurami. Oni
za$ traktowali nas jak pariaséw, na nasz widok zatykali
sobie nosy, wrzeszczeli na nas albo czyms$ obrzucali.
Adamowie i Ewy uwazali, ze jesteémy przesladowani za
wiare, a tak naprawde przesladowano nas za garderobe:
plebszczury byly $wietnie obeznane w modzie i nosily
najlepsze ciuchy, jakie zdotaly uhandlowaé albo ukrasé. Nie
mogliSmy sie z nimi zadawaé — lecz mogliSmy podpatrywac.
W ten sposéb zdobywaliSmy ich wiedze. Lapalismy jg jak
zarazki. GapiliSmy sie na to zakazane $wieckie zycie jakby
zza drucianej siatki.

Pewnego razu znalaztam na chodniku piekny telefon z
kamerg. Chociaz byt caly w btocie i brak bylo sygnatu,
zabralam go do domu. Nakryly mnie z nim Ewy:

— Jak mogta$ zrobi¢ co$ takiego!? To co§ moze wyrzadzié
ci krzywde! Moze wypali¢ ci mézg! Nawet na to nie patrz!
Jedli ty to widzisz, to widzi tez ciebie!
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Pierwszy raz zetknetam sie¢ z Amandg w roku dziesigtym,
gdy mialam dziesie¢ lat. M§j wiek zawsze pokrywatl sie z
biezgcym rokiem, wiec tatwo powiedzieé, kiedy to byto.

Byl to dzienn §wietego Farleya od Wilkéw, dzien Mtodych
Bionieréw-Zbieraczy, kiedy to zawigzywaliSmy na szyjach
obciachowe zielone bandany i szliSmy zbieraé poklosie na
potrzeby Ogrodniczych rzemiosl, opartych na materiatach z
odzysku. Kiedy szliémy zbieraé koncéwki mydta, braliSmy
wiklinowe kosze i obchodziliSmy z nimi lepsze hotele i
restauracje, ktore wyrzucaly mydlo catymi stosami.
Najlepsze hotele miescily sie w bogatych plebsopoliach — w
Fernside, w Golfgreens i w najbogatszej z nich -
SolarSpace. dJezdziliSmy tam autostopem, cho¢ bylo to
zabronione. Ogrodnicy tacy wlagnie byli: kazali co$ zrobié i
zabraniali najprostszego sposobu, w jaki mozna to bylo
wykonad.

Najlepsze bylo mydlo o zapachu rézanym. Bernice i ja
zabieraty$my troche tego mydta do domu. Wktadalam je do
poszewki, zeby wilgotna kotdra mniej $§mierdziala plesnisg.
Reszte oddawalismy Ogrodnikom, ktérzy na Dachu
rozgotowywali mydio na galarete na kuchenkach na
energie stoneczng, potem studzili je i kroili w kostki.



Ogrodnicy zuzywali mnéstwo mydla, bo bali sie
drobnoustrojéow. Cze$¢ mydet jednak odkiadano na bok,
owijano li§émi i obwigzywano pasmami skreconej trawy,
zeby pobzniej sprzedaé je turystom i ciekawskim podczas
Wymiany Materialéw Naturalnych ,Drzewo Zycia”, razem
z robakami w torebkach, ekologicznymi rzepami,
kabaczkami i innymi warzywami, ktérych Ogrodnicy nie
zuzyli sami.

Tym razem nie byl to dzien zbioré6w na mydto, lecz na ocet.
Obchodzilismy wiec tylne wejscia baréw, klubéw nocnych i
lokali ze striptizem, przetrzgsajac kubly na $mieci w
poszukiwaniu resztek wina, ktore zlewaliSmy do
emaliowanych wiaderek Mtodych Bionieré6w. Nastepnie
taszczyliSmy je do Kliniki Wellness. Tam, w Octowni,
Ogrodnicy zlewali ptyny do ogromnych beczek i poddawali
fermentacji, w wyniku ktérej otrzymywali ocet
wykorzystywany w domowych porzgdkach. Nadwyzke
odlewali do buteleczek zebranych przez nas jako poklosie,
na ktore naklejali Ogrodnicze etykietki i ktore razem z
mydlem wystawiali na sprzedaz podczas Drzewa Zycia.
Praca Mtodych Bionieréw miata nas uczyé pozytecznych
rzeczy. Na przyklad tego, ze niczego nie powinno sie
lekkomy$lnie wyrzucaé, nawet wina z grzesznych miejsc,
gdyz nie istnieje co§ takiego jak Smieci, odpady,
nieczystosci — sg to materiaty, ktére nie zostaty wlasciwie
spozytkowane. A przede wszystkim praca ta miata uczyé
tego, ze wszyscy, z dzie¢mi wlgcznie, powinni wspieraé



zycie wspélnoty.

Chtopacy, zamiast zachowaé znalezione wino, czesto je
wypijali. Kiedy wypili za duzo, przewracali sie,
wymiotowali albo wdawali sie w bdjki z plebszczurami i
rzucali kamieniami w zuli. Zeby sie zemscié, zule
préobowaly nas nabraé, sikajgc do pustych butelek po winie.
Ja nigdy nie napilam sie sikéw: wystarczylo, ze
powachalam otwartg butelke. Jednak niektére dzieciaki
mialy wech przytepiony od palenia niedopatkéw papieroséw
i cygar, a nawet trawy, ktérg czasem udawalo im sie
zdobyé¢, i od razu przechylaly butelke, a potem wszystko
wypluwaly i zaczynaly klgé. Chociaz by¢ moze pity te siki z
butelek celowo, zeby mieé jaki§ powdéd do przeklinania,
ktore u Ogrodnikéw bylto zabronione.

Shackie, Croze i inni chlopcy, ledwie zostawili za sobg
Ogroéd, $ciggali bandany Mtodych Bionieréw z szyi i
zawigzywali je sobie na glowach, tak jak Azjatyckie Miksy.
Chcieli mie¢ podobny gang uliczny, mieli nawet wlasne
hasto: ,Gangrono!”, moéwil jeden, a drugi odpowiadat:
~Wegan grono!” To oznaczalo, ze sg gangiem wegan i
dlatego majg zielone chusty. Cala sprawa miata by¢
tajemnicg znang tylko czlonkom bandy, ale wiedzieliSmy o
niej wszyscy. Bernice stwierdzila, ze to hasto §wietnie do
nich pasuje, bo gangrena to gnijace cialo, a oni byli
przegnici do szpiku koSci.

— Tez mi zart — odpowiedzial Crozier. — PS, Bernice:
szkarada z ciebie.



MieliSmy nakazane zbiera¢ poklosie w grupach, tak
zebySmy mogli sie broni¢ przed ulicznymi gangami
plebszczuréw, zulami, ktére mogly prébowaé¢ zabraé¢ nam
wiadra i wypi¢ wino, albo porywaczami dzieci, ktérzy mogli
sprzeda¢ nas na rynku ustug seksualnych jako nieletni
zywy towar. Dzieliliémy sie jednak na dwdjki i tréjki, zeby
przeczesac caly teren w krétszym czasie.

Tamtego dnia poszlam zbiera¢ razem 2z Bernice i
pokiécitySmy sie. Ciggle sie o co§ sprzeczalySmy, co dla
mnie bylo dowodem przyjazni, poniewaz bez wzgledu na to,
jak zazarte byly te kl6tnie, zawsze sie potem godzilySmy.
Jednoczyla nas jaka$ wiez, nie twarda jak kosé, ale
elastyczna jak chrzgstka. Najprawdopodobniej obie
czuly$Smy sie niezbyt pewnie wéréd dzieci Ogrodnikéw, obie
baly$my sie pozostaé bez sprzymierzenca.

Tym razem poszlo o portmonetke z koralikéw =z
rozgwiazda, ktérg wygrzebalySmy na kupie $mieci. Takie
znaleziska byly dla nas obiektami pozadania i wcigz
wypatrywalySmy czego$ podobnego. Mieszkancy plebsopolii
wyrzucali to masowo, poniewaz, zdaniem Adaméw i Ew, na
niczym nie umieli dtuzej zatrzymaé uwagi i byli wyzuci z
wszelkich zasad moralnych.

— Ja pierwsza jg zobaczytam! — powiedzialam.

— Ty zobaczyla§ pierwsza ostatnim razem - odparia
Bernice.

— 1 co z tego? Zobaczylam jg pierwsza, i juz.

— Twoja matka jest lafiryndg — rzekta Bernice.

To bylo nieuczciwe, bo sama tak myslalam i Bernice o



tym wiedziala.

— A twoja roéling! — odcielam sie. ,,Roélina” nie powinna
by¢ wsréd Ogrodnikéw obelgg, jednak byla. — Veena-
Roglina! — dorzucitam.

— Ty miesny smrodzie! — Bernice trzymala portmonetke i
nie chciala jej oddadé.

— No dobra! — powiedziatam, odwrécitam sie i poszlam
sobie. Zwlekatam, ale nie patrzylam za siebie. Bernice
mnie nie gonila.

Dzialo sie to w pasazu w centrum handlowym, ktore
nazywalo sie Jabtlonkowy Zakatek. Taka byla tez oficjalna
nazwa naszej plebsopolii, lecz wszyscy nazywali ja
Zapadliskiem, bo ludzie czasem znikali tu bez $ladu. My,
dzieci Ogrodnikéw, chodzityémy na ten pasaz przy kazdej
okazji, zeby sie porozgladaé.

Jak wszystko w naszej plebsopolii, dawniej ten pasaz byt
bardziej elegancki. Teraz stata tu nieczynna fontanna
zasypana pustymi puszkami po piwie, wbudowane
kwietniki pelne puszek po zizifrucie, niedopatkéw i
zuzytych prezerwatyw, na ktérych — jak twierdzila Nuala —
roito sie od niebezpiecznych zarazkéw. Byla tu tez kabina z
holografomatem, ktéry dawniej po wrzuceniu pieniedzy
generowal chyba slorica, ksiezyce, rzadkie zwierzeta, a
takze postacie ludzkie. Jaki§ czas temu zostal jednak
zdemolowany i teraz straszyl wybitym okiem. Czasami
wchodziliSmy do $rodka, zasuwaliSmy poszarpang zaslone
w gwiazdki i czytaliSmy napisy, ktére nabazgraly na



Sciankach plebszczury. ,Monika dala ciata. Darf tez ale
lepjej”. ,Jestes $?”. ,Tobje za freeko, bejBe8S!”. ,Brad
jeste$ troopem”. Te plebszczury byly takie odwazne, pisaty
wszystko i wszedzie. Nie martwily sie, ze kto$ to zobaczy.

Plebszczury z Zapadliska pality w holografomacie trawe
— kabina cuchneta nig — i uprawialy seks. Bylo to wida¢ po
pozostawionych tu prezerwatywach, czasem tez majtkach.
Obie czynnosci dla dzieci Ogrodnikéw byly zakazane:
srodki halucynogenne zastrzezone byly do celéow
religijnych, a seks dla os6b, ktére miaty za sobg wymiane
zielonych listkéw i skok przez ognisko. Starsze dzieciaki
twierdzily, ze i tak robity jedno i drugie.

Jedynymi sklepami, ktorych nie zabito deskami, byly
sklepy ,wszystko po dwadziescia dolar6w”, o nazwach
takich jak: U Blyskotki, Po Dzikiej Stronie, U Bonga.
Sprzedawano w nich kapelusze z piérami, kredki do
malowania po ciele, koszulki ze smokami, czaszkami i
réznymi ztosliwymi hastami. Mozna tez bylo w nich kupié
energatony, gume do zucia, od ktérej w ciemnoSciach
Swiecit sie jezyk, popielniczki w ksztalcie czerwonych warg
z napisem ,Strzepnij sobie we mnie” i tatuaze ,Wytraw-A-
Wytrwa-Na-Skoérze”, ktéore, jak ostrzegaly Ewy, mogly
czlowiekowi wypali¢ skére do samych zyt. W tych sklepach
mozna tez bylto dostaé po atrakcyjnych cenach drogi towar,
ktéory, wedlug Shackiego, by! buchniety z butikéw w
SolarSpace.

Ewy powiedziatyby, ze to wszystko to kiczowaty chtam.
Jesli chcesz sprzedaé dusze, przynajmniej zazgdaj wyzszej



ceny! Nie wzruszato to Bernice i mnie, nie obchodzily nas
nasze dusze. GapilySmy sie w okna wystawowe, pragnac
tych wszystkich rzeczy tak bardzo, ze krecilo nam sie w
glowach. Co bys$ chciata? — pytatySmy siebie nawzajem.
Swiecaca rézdzke? To dla dzieci... Film Krew i réze'l
Ohyda, dla chlopakéw. Naklejane implanty piersi
,Prawdziwa Kobieta” z brodawkami reagujgcymi na dotyk?
Ren, ale suchar!

Kiedy tamtego dnia Bernice mnie zostawita, nie bardzo
wiedzialam, co poczgé. Najpierw pomyslalam, ze moze
powinnam wraca¢ do domu, bo sama nie czulam sie
bezpiecznie. I wtedy zobaczylam Amande. Stata po drugiej
stronie pasazu, z grupka teksansko-meksykanskich
dziewczyn z plebsopolii. Znalam je z widzenia — Amandy
nigdy przedtem z nimi nie byto.

Dziewczyny mialy na sobie typowe ubrania:
minispédniczki i bluzki 2z cekinami, na szyjach
przewieszone boa wygladajace jak rézowa wata cukrowa,;
do tego mialy srebrne rekawiczki i plastikowe motyle
wpiete we wlosy. Szpanowaly St/Uchovidami, jaskrawo
Swiecgcymi sie telefonami i bransoletkami z meduzami.

Wszystkie wlgczyly te samg melodie ze Stuchovidéw i
tanczyly do niej, krecgc posladkami i wypinajgc piersi.
Wygladaty tak, jakby mialy juz wszystko ze wszystkich
mozliwych sklepéw i byly tym znudzone. Strasznie im
zazdro$citam, ze tak wygladajg. Patrzytam i zazdroscitam.

Amanda tanczyla razem z nimi i byla w tym najlepsza.



Po chwili przestala i odeszta nieco na bok, piszgc co$ na
swoim fioletowym telefonie. Nagle spojrzala na mnie,
uSmiechnela sie i zamachala do mnie srebrng dlonig. I
znaczylo to: chodz tu.

Upewnilam sie, ze nikt nie patrzy, i przesztam na drugg
strone pasazu.
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— Chcesz zobaczyé mojg bransoletke z meduzami? -
zapytata, kiedy do niej podesztam. W moim sierocym stroju
i z brudnymi od kredy palcami musialam jej sie wydawa¢é
zalosna. Wystawila przegub dloni i zobaczylam malutkie
meduzy otwierajgce sie i zamykajgce jak falujgce kwiaty.
Byty cudowne.

— Skad to masz? — zapytalam. Ledwie bylam w stanie
cokolwiek z siebie "wykrztusié.

— Zakositam — ustyszatam w odpowiedzi. Przewaznie w
ten wlasnie sposéb plebszczury zdobywaly potrzebne im
rzeczy.

— Jak to mozliwe, ze one w tym zyjg?

Wskazata palcem srebrng galeczke w miejscu zapiecia
bransoletki.

— To natleniacz, wpompowuje den. Dwa razy na tydzien
podaje sie pokarm.

— A co, jesli sie zapomni?

— Zjadajg sie — odparta z lekkim u$mieszkiem. -
Niektorzy specjalnie nie karmig. Wtedy w §rodku wybucha
mata wojna i po chwili zostaje jedna meduzka, ktéra potem
zdycha.

— To straszne — powiedziatam.



Amanda nie przestawala sie uSmiechad.

— No, wtagnie po to tak sie robi.

— Sg naprawde ladne — powiedzialam neutralnym tonem.
Chciatam sprawi¢ jej przyjemnosé, a nie wiedziatam, czy
wedlug niej ,straszne” to dobrze, czy nie.

— Masz — rzekla i wyciggneta dlon w mojg strone. —
Zakosze sobie druga.

Miatam potworng ochote na te bransoletke, jednak
balam sie, ze nie uda mi sie kupi¢ pokarmu i meduzy
pozdychajg. Albo ze nawet jesli dobrze ja ukryje, ktos$ ja
znajdzie i zaczng sie problemy.

— Nie moge jej wzigé — powiedzialam i zrobitam krok w
tyl.

— Jeste$ od n i ¢ h, co? — zapytala Amanda, nie drwigco,
lecz z zaciekawieniem. — Od tych naboznisiow, tych
swietuch6w? Podobno mozna ich spotkaé w tej okolicy.

— Nie — odpowiedzialam. — Nie jestem od nich — pewnie
byto widaé jak na dloni, ze ktamie. W Zapadlisku roito sie
od przeréznych obdartuséw, ktéorzy jednak w odréznieniu
od Ogrodnikéw nie chodzili obdarci celowo.

Amanda spojrzata lekko z ukosa:

— Ciekawe. Bo wygladasz jak od nich.

— Ja tylko u nich mieszkam. Jestem u nich tak jakby w
gosciach. Tak naprawde wcale nie jestem taka jak oni.

— Pewnie Ze nie — rzekla Amanda z usmiechem. Pacneta
mnie delikatnie w ramie. — Chodz ze mng, chce ci co$
pokazac.



Zaprowadzila mnie w uliczke prowadzacg na tyly Lusek i
Ogonéw. Jako dzieciom Ogrodnikéw, nie wolno nam bylo
sie tam zapuszczaé, lecz i tak tam chodziliSmy, bo w
trakcie zbioréw mozna tam bylo znalezé duzo wina na ocet,
jezeli tylko przyszto sie do§¢é wczesnie, zeby ubiec zuli.

Zaulek byl niebezpiecznym miejscem. Luski i Ogony byty
brudng norg, tak twierdzity Ewy. Nigdy przenigdy nie
powinniSmy tam chodzié, a zwlaszcza dziewczeta. Neonowy
napis Rozrywka dla dorostych $§wiecit sie nad wejSciem
pilnowanym w nocy przez dwoéch poteznych facetéw w
czarnych garniturach i okularach przeciwslonecznych,
nawet kiedy bylo ciemno. Jedna ze starszych dziewczyn
Ogrodnikow twierdzita, ze kiedys powiedzieli do niej: ,,Wréé
do nas za rok ze swojg stodkag dupcig”, ale zdaniem Bernice
byly to zwykle przechwaiki.

Po obu stronach wejscia do Lusek wyswietlane byty
holofotografle. Przedstawialy piekne dziewczyny niemal
catkowicie — z wyjatkiem wloséw — pokryte jak jaszczurki
I$nigcymi zielonymi tuskami. Jedna z nich stala na jednej
nodze, a drugg miala zalozong za glowe. Pomy$lalam, ze to
musi boleé¢, ale dziewczyna z holofotografii byta
uSmiechnieta.

Czy te tuski na nich roslty, czy byly naklejane?
Sprzeczatam sie o to z Bernice. Ja twierdzitam, ze byly
naklejane, a Bernice — ze rosly, bo dziewczynom robiono
operacje, takie same jak przy wszczepianiu piersi.
Moéwitam jej, ze opowiada bzdury, bo nikt nie datby sobie
zrobi¢ takiej operacji, ale w glebi duszy chyba jej



wierzytam.

Pewnego razu bylySmy $wiadkami, jak w biaty dzien
dziewczyna z luskami biegta ulicg $cigana przez mezczyzne
w czarnym garniturze. W tych 1$nigcych zielonych tuskach
blyszczala niesamowicie. Zrzucila szpilki i dalej biegla boso,
przemykajgc miedzy ludZzmi, az w pewnej chwili nadepneta
na rozbite szkto i upadta. Mezczyzna dogonit jg, wzigl na
rece i zabral z powrotem do Lusek. Jej ramiona, pokryte
skorg weza, dyndaly w powietrzu, a stopy krwawity. Za
kazdym razem gdy sobie to przypominatam, przechodzit
mnie dreszcz, jakbym widziala, ze kto$ zacina sie¢ w palec.

Na konicu uliczki obok Lusek bylo mate podwoérko, gdzie
trzymano kubly na odpady, na roposmieci i inne rzeczy.
Stalo tam ogrodzenie z desek, za ktérym polozona byla
pusta dziatka po spalonym budynku. Nie bylo na niej nic
précz twardej ziemi usianej kawalkami betonu, zweglonego
drewna, potluczonego szkla i poroénietej chwastami.

Czesto w tym miejscu krecily sie plebszczury, ktoére
atakowaly nas w momencie, kiedy przelewaliSmy wino z
butelek. Wrzeszczaly ,Swietuchy-Smierduchy!” i wyrywaty
nam wiadra, zeby z nimi uciec albo zeby oblaé¢ nas ich
zawartoscig. Raz ofiarg padla Bernice, ktora potem
Smierdziala winem przez pare tygodni.

Czasami chodziliémy tam razem z Zebem na zajecia na
wolnym powietrzu. Zeb uwazal, ze w calej naszej
plebsopolii nie znajdziemy miejsca, ktére bardziej
przypominatoby tgke niz ta dziatka. Kiedy byt z nami Zeb,



dzieciaki z plebsopolii nie zaczepialy nas. Z nim czuliSmy
sie tak, jakby$Smy mieli prywatnego tygrysa, ktéry wobec
nas zachowywat sie lagodnie, a dla innych byt dziki.

Raz znalezliSmy w tym miejscu zwloki dziewczyny. Byly
bez wloséw i ubrania. Na ciele zostalo jedynie pare'
zielonych tusek. Naklejane, pomyslatam. Albo co§ w tym
rodzaju. W kazdym razie nie rosng. Miatam racje.

— Chyba sie opala — powiedzial ktéory$ ze starszych
chtopcéw. Reszta zachichotala.

— Nie dotykaé jej! — nakazal Zeb. — Miejcie odrobine
szacunku! Dzisiaj lekcja odbedzie sie na Dachu, w
Ogrodzie.

Gdy wrécilismy tam na kolejne zajecia na wolnym
powietrzu, ciata juz nie byto.

— Zaloze sie, ze juz z niej zrobili rope $mieciowg -
szepnela do mnie Bernice. Rope $§mieciowg wytwarzano z
rozmaitych odpadéw zawierajgcych wegiel: z resztek z
rzezni, zepsutych warzyw, odrzutéw z restauracji, a nawet
plastikowych butelek. Ladowano to wszystko do kotla, z
ktérego wychodzity ropa i woda, a do tego troche metalu.
Zgodnie z prawem, do jej produkcji nie wolno bylo
wykorzystywaé ludzkich zwlok, ale dzieciaki robity sobie
zarty na ten temat. Ropa, woda, guziki od koszuli. Ropa,
woda, zlote stalowki.

— Ropa, woda, zielone tuski — wyszeptalam do Bernice.

Rozejrzalyémy sie — dzialka zdawala sie pusta. Zadnych
plebszczuréw, zadnych nagich kobiecych zwlok. Amanda



zaprowadzila mnie do naroznika w glebi, gdzie lezala
ptaska betonowa ptyta. Oparta o nig stata butelka z
syropem, taka do wyciskania.

— Patrz — wypisala syropem swoje imie na plycie.
Sznureczek mrowek zaczgl zlizywaé pokarm z liter, z
ktérych kazda byla teraz otoczona czarng obwédkg
owadéw. W ten sposéb poznatam jej imie, napisane
mrowkami. Amanda Payne.

— Bomba, co? — zapytala. — Chcesz napisa¢ swoje imie?

— Po co to robisz?

— Bo to fajowe. Piszesz co$, a one to zjadajg. Pojawiasz
sie i znikasz. W ten sposéb nikt nie moze ci¢ znalezé.

Dlaczego pomyslalam wtedy, ze jest w tym jakis sens?
Nie wiem, ale tak bylo.

— Gdzie mieszkasz? — zapytalam.

— A, w okolicy — rzekla od niechcenia. To znaczylo, ze tak
naprawde nie mieszka nigdzie. Sypia na dziko w jakim$§
pustostanie albo i gorzej. — Przedtem mieszkalam w
Teksasie — dodala.

A wiec byta uchodzczynig. Po cyklonach i suszach
pojawilo sie tu mnéstwo uchodzcéw z Teksasu. W
wiekszosci przebywali tu nielegalnie. Zrozumialam, czemu
Amande tak bardzo interesowalo znikanie.

— Mozesz zamieszkaé ze mng — zaproponowatam. To nie
bylo zamierzone, samo mi si¢ powiedzialo.

W tym momencie przez szczeling w plocie przecisneta sie
Bernice. Namyélita sie i wracatla po mnie. Teraz jednak nie
byla mi juz potrzebna.



— Ren! Co ty wyprawiasz? — krzyknela. Czlapata w naszg
strone tym swoim zamaszystym krokiem. Przylapatam sie
na stwierdzeniu, ze ma wielkie stopy, kwadratowe cialo i
za maly nos, ze lepiej by wygladata z dltuzszg i smuklejszg
szyja, takg, jakg miata Amanda.

— Chyba przyszta twoja przyjacidtka — uéSmiechneta sie
Amanda. Mialam ochote powiedzieé: to nie jest moja
przyjaciotka, lecz na takg zdrade zabraklo mi odwagi.

Bernice podeszta do nas czerwona na twarzy. Robila sie
czerwona, kiedy byta wsciekla.

— ChodZ, Ren - rzekla do mnie. — Nie wolno ci z nig
rozmawiac.

Dojrzata bransoletke z meduzg. Bylam pewna, ze chciata
ja mieé¢ tak samo jak ja.

— Jestes zla! — krzykneta do Amandy. — Plebszczur!

Ujeta mnie pod reke.

— To Amanda — powiedzialam. — Bedzie ze mng mieszkaé.

Bylam przygotowana na to, ze Bernice jak zwykle
wpadnie w szal, ale patrzylam na nig kamiennym
wzrokiem, ktory mowil,

ze nie wustgpie. Upierajgc sie, ryzykowataby utrate
twarzy wobec nieznajomej. Obrzucila mnie wiec tylko
milczgcym, wyrachowanym spojrzeniem:

— No dobra, pomoze nam nie$§¢ wino.

— Amanda umie kras¢ — powiedzialam Bernice, kiedy
zmeczone, wleklySmy sie.do Kliniki Wellness. Chciatam w
ten sposéb zaproponowac jej rozejm, ale Bernice tylko
prychneta.
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Wiedzialam, ze nie moge wzigé Amandy do siebie jak
bezpanskiego kota. Lucerne rozkazatlaby mi odstawié jag
tam, skad jg wzietam.

— Amanda byla plebszczurem, a Lucerne nie znosila
plebszczuréow. W jej mniemaniu byly to dzieci upadle, bez
wyjatku ztodzieje i oszusci, a dziecko raz upadle stawalo sie
jak dziki pies, ktérego nie sposéb wytresowacé i ktéremu nie
mozna ufaé. Ze strachu przed gangami plebszczuréw, ktére
potrafily otoczyé czlowieka i zabraé mu, co tylko im sie
nawineto pod reke, unikala nawet chodzenia z jednego
miejsca nalezgcego do Ogrodnikéw do drugiego. Nigdy sie
nie nauczyla, ze mozna podnies¢ kamienn, oddac
napastnikowi, zaczgé krzyczeé. Tak uksztaltowalo jg jej
dawniejsze zycie: byla kwiatem cieplarnianym, jak jg
nazywal Zeb. Kiedy styszalam ,kwiat”, mys§latam, ze moéwi
jej komplement.

Amandzie grozito wiec, ze zostanie wyrzucona z hukiem,
jesli najpierw nie uzyskam pozwolenia od Zeba. Zeb zawsze
bardzo sie cieszyl, kiedy do Ogrodnikéw dotgczali nowi,
zwlaszcza dzieci — wcigz powtarzal, ze Ogrodnicy powinni
ksztaltowa¢ mlode umysty. Jezeli on uzna, ze Amanda
powinna zostaé, Lucerne nie bedzie mogla sie nie zgodzic.



Kiedy cala nasza trdjka dotarta do Kliniki Wellness,
zastalySmy tam Adama Pierwszego butelkujgcego ocet.
Wytlumaczylam mu, ze znalaztam Amande - uzylam
sformutowania: ,zebralam jako poklosie” — ktéra ujrzawszy
Swiatlo, chce do nas dolgczyé. Potem zapytalam, czy
moglaby zamieszka¢ u mnie.

— Czy to prawda, moje dziecko? — Adam Pierwszy zapytal
Amande. Pozostali Ogrodnicy przerwali prace, lustrujac jej
minispédniczke i srebrne palce.

— Tak, prosze pana — odpowiedziala glosem pelnym
szacunku.

— Bedzie miala zty wplyw na Ren — rzekla Nuala, ktéra
wlasnie nadeszta. — Ren zbyt tatwo pozwala sobg kierowac.
Powinnismy umiesci¢ jg razem z Bernice.

Bernice spojrzata na mnie triumfujgco: No i widzisz, do
czego doprowadzitas?, i oznajmita neutralnym tonem:

— Tak bedzie najlepiej.

— Nie! — zaprotestowatam. — To ja jg znalaztam!

Bernice rzucila mi gniewne spojrzenie. Amanda nie
odzywala sie. Adam Pierwszy przygladal sie naszej tréjce.
On wiedziat o wielu rzeczach.

— Moze niech Amanda sama "wybierze — rzekl. -
Powinna spotkaé sie z obiema rodzinami. W ten sposé6b
tatwo rozwigzemy problem. Tak bedzie najsprawiedliwiej,
nieprawdaz?

— Zaczniemy ode mnie — powiedziata Bernice.

Bernice mieszkala we  Wspdlnocie Mieszkaniowej



Buenavista. Ogrodnicy nie byli tak naprawde wtascicielami
tego budynku — wlasno$é bowiem byta zlem — ale w pewien
sposéb mieli nad nim kontrole. Zmatowialymi zlotymi
literami wypisane na nim bylo ,Luksusowe Lofty dla
wspoétczesnych singli”, lecz dobrze wiedzialam, ze w srodku
nie ma nic z luksusu: w domu Bernice prysznic byt
zatkany, plytki w kuchni popekane i poszczerbione, w
czasie deszczu cieklo z sufitu, a lazienka byta oslizgla od
plesni.

WesztySmy we tréjke do hallu, minelySmy Ogrodniczke
w Srednim wieku pelnigcg funkcje stréza — byla zajeta
jakg$ splagtang rob6tkg makramowg i ledwie nas
zauwazyla. Do mieszkania Bernice na széstym pietrze
musialySmy wspinaé sie¢ schodami, bo Ogrodnicy nie byli
przekonani do jezdzenia windg, chyba ze trzeba bytlo
przewiez¢ starca albo paraplegika. Na klatce schodowej
walaly sie zakazane  przedmioty: igly, zuzyte
prezerwatywy, lyzki, resztki swiec. Ogrodnicy twierdzili,
ze nocami wlazily tu zlodziejaszki, tobuzy i alfonsy z
plebsopolii, zeby urzadzaé sobie wyuzdane imprezy. Nigdy
takiej imprezy nie WidzialySmy, choé raz przylapalySmy
tam Shackiego i Crozea, jak z kumplami spijali winne
zlewki.

Bernice miata witasny plastiklucz — otworzyla drzwi i
wpuscita nas do Srodka. Mieszkanie woniato jak brudne
ubranie pozostawione pod ciekngcym zlewem albo jak
dzieciaki z zatkanymi zatokami, albo tez jak pieluchy.
Poprzez te zapachy przebijatl sie jeszcze inny — intensywny,



zyzny, ostry i ziemisty. Moze zalatywal tu z przewodéw
odprowadzajacych ogrzane powietrze z Ogrodniczych
upraw grzybow w piwnicy.

Okazato sie jednak, ze ten =zapach, jak wszystkie
pozostate, pochodzil od matki Bernice, Veeny, ktora
siedziala na wytartej kanapie z pluszu niczym stup soli i
wpatrywala sie w Sciane. Ubrana byla w ten sam nijaki
sposéb co zawsze. Kolana okrywal jej stary zélty dzieciecy
kocyk. Po obu stronach jej okraglej, delikatnej, bialawej
twarzy obojetnie zwisaly bezbarwne wtosy. Dtlonie
trzymala luzno zaci$niete, jakby miala potamane palce. Na
podiodze pod jej stopami lezaly porozrzucane brudne
naczynia. Veena nie gotowata: jadta to, co dawat jej ojciec
Bernice, albo wcale nie jadla. Nigdy nie sprzatala.
Odzywala sie rzadko kiedy, teraz tez nie méwita nic. Kiedy
przechodzilyémy koto niej, oczy jej rozbtysty, wiec chyba
nas widziata.

— Co jej jest? — szepneta do mnie Amanda.

— Jest Ugorem — odpowiedzialam szeptem.

— Taak? A wyglada, jakby sie niezle nawalita.

Moja mama uwazala, ze matka Bernice jest ,w depresji”.
Kiedy Bernice to styszala, odpowiadala, ze moja mama nie
jest prawdziwg Ogrodniczkg, bo prawdziwa Ogrodniczka
nigdy nie powiedzialaby ,w depresji’. Ogrodnicy twierdzili,
ze osoby zachowujgce sie jak Veena sg w stanie Ugoru —
odpoczywaja, zaglebiajgc sie w sobie w poszukiwaniu
Duchowego poznania, gromadzac sily na te chwile, kiedy
otworzg sie jak pgki na wiosne. Tylko pozornie nie robig



nic. Niektérzy Ogrodnicy potrafili przebywaé¢ w stanie
Ugoru przez bardzo dlugi czas.

— Tu mieszkam — rzekta Bernice.

— Gdzie mialabym spaé? — spytata Amanda.

Gdy ogladatyémy pokdj Bernice, do mieszkania wszedt
Burt Pata i zapytat:

— Gdzie moja mala dziewczynka?

— Nie odpowiadajcie — zarzgdzita Bernice. — Zamknijcie
drzwi!

Styszaly$Smy, jak kreci sie po korytarzu. Po chwili wszedt
do pokoju Bernice i podnidst jag w goére, trzymajgc pod
pachami. ,,Gdzie moja mala dziewczynka?” — zapytat po raz
drugi. Dla mnie to bylo zenujgce. Juz wczesniej widzialam,
jak to robil, i to nie tylko z Bernice. Lubowal sie w
dziewczecych pachach. Czasem wéréd grzadek fasoli
dopadat te czy inng, zajeta translokowaniem slimakoéw, i
udawal, ze chce jej poméc. Wtedy do akcji wkraczaly rece.
Alez z niego byla tepa pata...

Bernice wyginala sie i wila:

— Nie jestem twojg matg dziewczynkg! — wotata, co mogto
znaczy¢: nie jestem mala lub nie jestem twoja, a moze
nawet: nie jestem dziewczynkg. Burt odebral to jako zart.

— No to gdzie sie podziata moja mata dziewczynka? —
powtarzal glosem cierpietnika.

— Postaw mnie! — krzyczata Bernice. Bylo mi jej zal, a
jednoczesnie poczulam, ze mam szczescie, bo cokolwiek
odczuwalam wobec Zeba, nie byla to zenada.

— Chce zobaczyé teraz twoje mieszkanie — powiedziata



Amanda, wiec obie wyszlySmy i zeszlySmy po schodach,
pozostawiajgc Bernice zaczerwieniong i wscieklg jak nigdy
dotad. Byto mi z tego powodu przykro, lecz nie az tak, zeby
zrezygnowaé z Amandy.

Lucerne nie ucieszyla sie z wiesSci, ze Amanda ma dolgczy¢
do naszej rodziny, ale powiedzialam, ze tak zarzgdzit Adam
Pierwszy. C6z mogta na to odpowiedziec¢?

— Bedzie musiata spaé¢ razem z tobg w pokoju — rzektla
zirytowana.

— Nie bedzie mie¢ nic przeciwko temu — odpartam. —
Prawda, Amando?

— Nie, skadze — potwierdzita. Potrafita odgrywaé bardzo
uprzejmg, jakby to ona wysSwiadczala komu$ grzecznosc.
Draznilo to Lucerne, ktéra dodala:

— Bedzie tez musiala pozbyé sie tego krzykliwego
ubrania.

— To przeciez jeszcze nieznoszone! — powiedzialam
niewinnie.

— Nie mozna tego, ot tak, wyrzucié¢! To byloby
marnotrawstwo!

— Sprzedamy je — odparta Lucerne surowo. — Pienigdze
na pewno sie przydadzg.

— Pienigdze powinna dostaé Amanda — zauwazylam. — To
jej ubranie.

— Nie trzeba — powiedziala Amanda tagodnie, lecz z
krélewska godno$cig. — Nic mnie nie kosztowalo.

Weszlyémy do mojego boksu, usiadlySmy na tézku i



wybuchnelySmy Smiechem, zatykajgc usta dtorimi.

Zeb wroécit wieczorem i poczgtkowo nie mial zadnych
uwag. Podczas wspélnej kolacji przezuwat zapiekane wiérki
sojowe z zielong fasolkg, patrzgc na ksztaltng szyje i
srebrne palce Amandy, ktéra — nie zdjawszy rekawiczek —
z gracjg skubala zawarto$é¢ swojego talerza. W koricu
powiedziat do niej:

— Cwana kombinatoreczka z ciebie, co? — wyrzekl to tym
swoim przyjaznym glosem, ktéorym moéwil ,zuch
dziewczyna”, kiedy graliSmy w domino.

Lucerne, ktéra wlasnie serwowala mu dokladke,
zatrzymata si¢ w p6t ruchu, z wielkg tyzkg uniesiong w
gorze jak z jakim$§ wykrywaczem metalu. Amanda, szeroko
otwierajgc oczy, popatrzyla na Zeba z powaga:

— Nie rozumiem, prosze pana...

Zeb roze$mial sie i powiedzial:

— Jestes kapitalna.
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Z Amandg mieszkato mi sie jak z siostrg, tylko ze lepiej.
Zaczeta nosi¢ Ogrodnicze ubrania, wiec wygladata jak
wszyscy inni. Do§é szybko zaczela tez pachnieé jak wszyscy
inni.

Przez pierwszy tydzien oprowadzalam jg. Zabralam jg do
Octowni, do Szwalni i do sali gimnastycznej ,,Dogon-Swa-
Swiatlo§é”, ktéra opiekowal sie Mugi. Przezywaliémy go
Mugim Mieéniem, bo zostal mu juz tylko jeden miesien.
Mimo to Amanda sie z nim zaprzyjaznita. Zaprzyjazniata
sie ze wszystkimi, pytajgc ich, jak dang rzecz robi sie we
wlasciwy sposob.

Burt Pata objasnial jej, jak translokowacé¢ slimaki poprzez
wyrzucanie ich ponad balustradg w ruch uliczny, skad
mialy popelzngé sobie do nowych domkéw — choé
wiedzialam, ze tak naprawde wulegaly rozmiazdzeniu.
Katuro Zigczka, ktéry uszczelnial przewody i doglgdat rur,
tlumaczyt jej =zasady dziatlania instalacji wodno-
kanalizacyjnej.

Philo Mgla niewiele Amandzie powiedzial, tylko dtugo sie
do niej wusmiechal. Starsi Ogrodnicy twierdzili, ze
przekroczy! granice jezyka i podrézowal wraz z Duchem,
choé¢ wedlug Amandy byl najzwyczajniej napruty. Stuart



Sruba, ktéry robil nam meble ze $mieci z odzysku, nie
przepadal za ludZmi, lecz Amande polubit. ,Dziewczyna ma
dobre oko do drewna” — méwit o niej.

Szy¢ Amanda nie lubita, udawata jednak, ze lubi, i
zbierata pochwaly od Suryi. Rebecca moéwita do niej
s,kochana” i uwazata, ze Amanda zna si¢ na dobrym
jedzeniu, a Nuala rozptywata sie w zachwytach nad jej
spiewem w Chorze Paczkéw i Kwiatkéw. Nawet Toby
Sucha WiedZma rozpromieniala sie¢ na jej widok. Toby byla
najtwardszym orzechem do zgryzienia, lecz Amanda
zaczela wykazywaé¢ niespodziewane zainteresowanie
grzybami i pomagaé¢ starej Pilar przy odbijaniu stempli z
pszczotami na etykietkach na mi6éd. Toby sie to podobato,
cho¢ starata sie tego nie okazywadé.

— Po co sie tak podlizujesz? — zapytatam Amande.

— W ten sposéb mozna sie wiele dowiedzie¢ — odparta.

Moéwityémy sobie o wielu rzeczach. Opowiedziatam jej o
swoim ojcu, o0 domu w Kompleksie ZdrowoTech i o tym, jak
moja matka uciekla z Zebem.

— Nie watpie, ze na jego widok robito jej sie gorgco w
majtkach — powiedziatla Amanda. O wszystkim tym
szeptalySmy nocg w naszym boksie, majgc niedaleko Zeba i
Lucerne, trudno wiec bylo nie slyszeé odgloséw, ktore
wydawali podczas seksu. Przed przybyciem Amandy
przejmowaly mnie one wstydem, teraz jednak wydawaly
mi sie §mieszne, bo takie byty dla Amandy.

Amanda opowiadata mi o suszach w Teksasie. O tym, jak



jej rodzice przegrali na sklepie franczyzowym PychaKawy,
jak nie mogli sprzeda¢ domu, ktérego nikt nie chcial kupic,
o tym, jak brakowalo pracy i jak trafili do obozu dla
uchodzcéw z przyczepami kempingowymi pelnego
TeksMeksykan6éw. Ich przyczepe zniszczy! jeden z licznych
cyklonéw, a ojca zabil lecacy z wiatrem kawatek metalu.
Utonelo mnéstwo ludzi, ale Amanda i jej matka chwycity
sie drzewa i uratowali je jacy$ mezczyzni w t6dce. Amanda
opowiadata, ze byli to szabrownicy szukajacy czegokolwiek,
co datoby sie ukrasé, ktorzy obiecali, ze odstawig je obie na
suchy lad i zapewnig schronienie, jesli zgodzg sie na pewien
handelek.

— Jaki handelek? — zapytatam.

— Zwykty handelek.

Schronieniem okazal sie stadion pitkarski, na ktérym
rozbito namioty. Handelkéw dokonywalo sie tam co
niemiara — Amanda opowiadata, ze za dwadzie$cia dolaréw
ludzie robili wszystko.

Wkrétce jej matka rozchorowata sie od wody, jednak
Amandzie udato sie tego unikngé¢, bo pita napoje gazowane
z handelkéw. Brakowalo lekarstw i matka zmarta.

— Mnéstwo ludzi zasralo sie na Smieré — méwita Amanda.

— Zaluj, ze nie bylo ci dane powachaé tego smrodu...

Amanda uciekla z obozu, bo chorowalo w nim coraz
wiecej ludzi, a nikt nie wywozil géwna i $§mieci ani nie
dostarczal jedzenia. Zmienila imie i nazwisko, zeby nie
odstawiono jej z powrotem na stadion: uchodZcom bowiem
przymusowo przydzielano prace we wszystko jedno jakim



charakterze. ,Zadnych obiadéw gratis — powiedziano im —
za wszystko trzeba zaplacié¢ w ten czy inny sposéb”.

— Jak nazywata$ sie wczeéniej? — spytalam.

— Typowo dla biatej biedoty. Barb Jones. To moja dawna
tozsamos§é. Teraz mnie mam tozsamosci i jestem
niewidzialna.

Jej niewidzialnos¢ byta kolejng rzeczg, ktéorg u niej
podziwialam.

Wraz z tysigcami innych ludzi Amanda powedrowala na
péinoc.

— Prébowatam jechaé autostopem, lecz trafita mi sie
tylko jedna podwézka, z facetem, ktéry podobno miat kurzg
ferme i ktéry wsadzil mi reke miedzy nogi. Latwo
rozpoznaé, ze sie do tego szykujg, bo wtedy tak $miesznie
dyszg. Wbitam mu kciuki w oczy i czym predzej zwiatam.

O tych kciukach wbitych w oczy powiedziala tak, jakby
w Swiecie Zlowszechnym bylo to co§ zwyczajnego. Miatam
ochote sie tego nauczyé, chociaz chyba nie umiatabym sie
zebraé na takg odwage.

— Potem musialam przedosta¢ sie przez Mur — ciggneta.

— Jaki mur?

— Czy ty nie oglagdasz wiadomo$ci?! Mur, ktéry buduja,
zeby zatrzymacé¢ uchodzcow z Teksasu, bo sam plot nie
wystarcza. Na murze stojg ludzie z miotaczami, bo to mur
KorpuSOKorpu. Nie upilnujg przeciez kazdego skrawka:
pomogly mi przej$¢ teks-meksykanskie dzieciaki, ktoére
znajg tam wszystkie tunele.

— Mogli cie zastrzeli¢! — wystraszylam sie. — I co bylo



potem?

— Potem robitam, co moglam, zeby dostaé sie tutaj — ze
wzgledu na jedzenie i calg reszte. Troche to trwalo.

Gdybym wtedy byla na jej miejscu, polozylabym sie w
rowie i zaplakata na émier¢. Jednak zdaniem Amandy, jesli
sie wie, czego sie chce, zawsze znajdzie sie sposéb, zeby to
osiggngé. Dla niej chwile rezygnacji byly tylko stratg
czasu.

Obawialam sie nieprzyjemnosci ze strony innych dzieci
Ogrodniké6w — Amanda byla wszak plebszczurem, jednym z
naszych wrogéw. Bernice jej oczywiscie nie znosita, ale nie
miata odwagi tego powiedzie¢, bo tak jak wszyscy inni
czula przed nig respekt — przede wszystkim dlatego, ze
podczas gdy zadne Ogrodnicze dziecko nie umiato tanczyé,
Amanda umiata sie fantastycznie poruszaé¢ — jakby miata
przetrgcone biodra. Kiedy nie bylo w domu Lucerne i Zeba,
dawala mi lekcje. Muzyki stuchatyémy z jej fioletowego
telefonu, ktory ukrywala w naszym materacu; Kkiedy
wyczerpywala sie karta, Amanda kradta nowg. Trzymata
tez w ukryciu troche krzykliwych ubran z plebsopolii —
kiedy musiata co$§ zakosi¢, wkladala je i szta na pasaz w
Zapadlisku.

Widziatam bardzo wyraznie, ze Shackleton, Croze i inni
starsi chtopcy kochajg sie w niej. Byla bardzo tadna, miata
ciemng cere, dlugg szyje i ogromne oczy, lecz ci chlopcy
nawet tadng dziewczyne potrafili nazwaé obgryzarg
kukurydzy albo tltustg szparg. Mieli calg mase tego rodzaju



chorych wyzwisk na dziewczyny.

Ale do Amandy tak nie méwili. Jg szanowali. Amanda
miatla kawalek szkla, ktéry na jednej krawedzi, do
trzymania, byl oklejony tasmg izolacyjng i ktory, jak
twierdzila, nieraz uratowal jej zycie. Pokazala nam, jak sie
daje facetowi z buta w krocze, jak podklada sie noge, a
potem daje kopniaka w szyje, zeby zlamaé mu kark.
Moéwita nam, ze jest mnéstwo takich sztuczek, ktérych
mozna uzy¢ w razie potrzeby.

Za to podczas swigt i préb Chéru Pgczkéw i Kwiatkéw
nie byto nikogo pobozniejszego od niej. Mozna by sadzié, ze
wykgpata sie w mleku.
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Swieto Ark

Rok dziesigty

O dwéch Potopach i dwéch Przymierzach
Moéwi Adam Pierwszy

Drodzy Przyjaciele, Wspétémiertelnicy!

Dzieci zbudowaly dzisiaj swoje male Arki i puscily je na
strumyk w Arboretum, by w nich przeslanie o szacunku dla
Bozych Stworzen dotarlo do innych dzieci, ktére byé moze
trafig na nie na brzegu morza. Céz to za wspanialy dowdéd
zatroskania o ten coraz bardziej zagrozony $wiat!
Pamietajmy: nie traémy ducha, jest jeszcze otucha!

Dzisiejszego wieczoru wspoélnie spozyjemy szczegdlny
Swiateczny Posilek — przyrzadzona przez Rebecce
smakowitg zupe z soczewicy, ktora przedstawia Pierwszy
Potop i w ktérej ptywajg knedlowe Arki Noego wypelnione
ro§linnymi figurkami zwierzgt. W jednym z knedli jest
ukryty Noe z rzepy. Kto go znajdzie, dostanie specjalng
nagrode. Niech to nas nauczy, ze pozywienia nie nalezy
pchaé w siebie bezmys$lnie.

Nagrodg jest obraz namalowany przez Nuale, naszg
utalentowang Ewe Dziewigtg. Przedstawia on $wietego
Brendana Podréznika w otoczeniu waznych przedmiotow,
ktéore powinniémy gromadzié w naszych Araratach,



magazynach przygotowywanych na Bezwodny Potop. W
swoim dziele Nuala w nalezyty sposéb uwydatnila sojdynki
w puszce i wiorki sojowe. Pamietajmy o regularnym
odswiezaniu zawarto$ci naszych Araratéw. Zapewne nie
chcieliby$cie w czarng godzine otworzy¢ puszki sojdynek i
stwierdzié, ze jej zawarto$é jest zepsuta.

Zacna zona Burta Veena pozostaje w stanie Ugoru i nie
moze towarzyszyé nam dzi§ w tym Swiecie, lecz
niecierpliwie czekamy nieodlegtej chwili, gdy znéw bedzie z
nami.

Zwréémy teraz mysli ku naszemu corocznemu
nabozenstwu z okazji Swieta Ark.

Jest to dzien oplakiwania, lecz takze dzien radoSci.
Oplakujemy Smieré wszystkich Stworzen lgdowych
zniszczonych podczas Pierwszego Potopu niosgcego zaglade
— gdziekolwiek takowa miala miejsce — lecz radujemy sie
tym, ze Ryby, Wieloryby, Korale, Zétwie Morskie, Delfiny,
Jezowce, ba, nawet Rekiny, ze wszystkie one ocalaty —
chyba ze zmiana temperatury lub zasolenia wéd oceanéw
wywotana gwaltownym wylaniem sie do nich stodkiej wody
zaszkodzita jakiemus$ Gatunkowi, ktérego nie znamy.

Oplakujemy te hekatombe, ktéra dokonata sie posréd
Zwierzgt. Bég najwyrazniej pragnal pozby¢ sie wielu
Gatunkéw, o czym $wiadczg skamienialo$ci. Wiele z nich
przetrwalo jednak do naszych czaséw i B6g na nowo
powierzyl je naszej opiece. Gdyby$cie skomponowali piekng
symfonie, czy chcielibyScie, by zostala unicestwiona?



Ziemia i jej muzyka, Wszech§wiat i jego harmonia to dziela
Bozej Tworczosci. Tworczosé Czlowieka jest zaledwie jej
marnym cieniem.

Wedlug Czlowieczych Stéw Boga, zadanie ocalenia
wybranych  Gatunkéw  powierzono Noemu, Kktory
symbolizuje $wiadomych posréd Ludzi. On jeden zostal
przestrzezony, on jeden podjgl sie Adamowego szafarstwa,
misji przechowania ukochanych Gatunkéw Boga, az do
ustgpienia wod Potopu, kiedy jego Arka osiadla na goérze
Ararat. Woéwczas ocalone Istoty zywe, niczym w akcie
powtérnego Stworzenia, wyszty na Lad.

W  momencie pierwszego Stworzenia panowala
powszechna radosé, ale za drugim razem - juz nie do
konca: Bog nie byt w petlni zadowolony. Wiedzial, ze z Jego
ostatnim eksperymentem, Czlowiekiem, co$§ poszlo nie tak,
ale bylo za pézno, by to naprawié. ,Zadng miarg wiecej nie
bede przeklinal ziemi dla ludzi, zmyst bowiem i mysl serca
czlowieczego sktonne sg do ztego od mtodosci jego; przeto
tez nie pobije wiecej wszystkich istot zyjacych, jakom
uczynil” — takie sg Czlowiecze Stowa Boga w Ksiedze
Rodzaju, rozdziat 8, werset 21.

Tak oto, moi Przyjaciele, nastepnym razem Ziemia
zostanie przekleta nie przez Boga, lecz przez samego
Cztowieka. Pomys$lcie o poludniowych wybrzezach Morza
Srédziemnego, ktére niegdys byly zyznymi polami
uprawnymi, a dzi§ sg pustynig. Pomys$lcie o zniszczeniach
w dorzeczu Amazonki, o masowym mordowaniu
ekosystemow, / ktorych  kazdy  jest Zywym



odzwierciedleniem nieskonczonej Boskiej dbalosci o
szczegol... Te rozwazania pozostawmy jednak na inng
okazje.

Dalej B6g moéwi rzecz godng szczegdlnej uwagi. Méowi: ,,A
strach wasz — czyli Ludzi — i drzenie niechaj bedzie nad
wszelkim zwierzeciem ziemi i nad wszystkim ptactwem
powietrznym (...); wszystkie ryby morskie rece waszej
podane s3”. Ksiega Rodzaju, rozdzial 9, werset 2. Whrew
temu, co twierdzg niektérzy, Bog nie daje tu Czlowiekowi
prawa do zniszczenia wszystkich zwierzat. Bog przestrzega
tu raczej swe ukochane Stworzenia: ,Strzezcie sie
Czlowieka i jego zlego serca!”.

Nastepnie Bég zawiera Przymierze z Noem, z jego
synami i ,z kazdg istota zyjgcg”. Wielu pamieta o
Przymierzu z Noem, lecz zapomina o Przymierzu ze
wszystkimi innymi Istotami zywymi. Bég jednak o nim nie
zapomina. Bég po wielekroé powtarza wyrazenia: ,wszelkie
ciato” i ,kazda istota zyjgca”, zebySmy zrozumieli, w czym
rzecz.

Nie da sie zawrzeé Przymierza z kamieniem. Zeby moglo
zaistnie¢ Przymierze, potrzeba co najmniej dwéch stron
zywych i zdolnych do przyjmowania zobowigzan. Zwierzeta
nie sg wiec bezmy$lng materig, zwyklym kawatkiem
miesa. Nie, zwierzeta majg zyjace Dusze, inaczej Bég nie
mogltby zawrzeé¢ z nimi Przymierza. Potwierdzajg to
Czlowiecze Stowa Boga: ,Jednak spytaj sie bydia — powiada
Ksiega Hioba, rozdzial 12-a nauczy cie, i ptactwa
niebieskiego, a okaze ci (...) i bedg ci opowiadac¢ ryby



morskie”.

Wspominamy dzi§ Noego, ktory zostal wybrany jako
opiekun Gatunkéw. My, Ogrodnicy Boga, jesteSmy Noem w
liczbie mnogiej. My takze zostaliSmy wezwani, my takze
zostaliSmy przestrzezeni.

Wyczuwamy oznaki zblizajgcej sie katastrofy, tak jak
lekarz wyczuwa tetno chorego. Musimy przygotowac sie na
moment, gdy tych, ktérzy zdradzili Zwierzeta — ba, co
starli je z powierzchni Ziemi, na ktérej umiesci! je Bog —
zmiecie Bezwodny Potop niesiony na skrzydlach czarnych
Anioté6w Bozych latajagcych nocg, niesiony samolotami,
helikopterami, superszybkimi pociggami, ciezaréwkami i
innymi pojazdami.

My jednak, Ogrodnicy, pieczotowicie strzec bedziemy w
nas samych wiedzy o Gatunkach i o tym, jak sg one drogie
Bogu. Naszym obowigzkiem jest przeprawi¢ te bezcenng
wiedze przez bezmiar Bezwodnych Wéd niczym we
wnetrzu Arki.

Przyjaciele, starannie budujmy nasze Araraty.
Przezornie je zaopatrujmy w puszkowane i suszone
produkty. Dobrze je maskujmy.

Niech Bég wyrwie nas z sidla towigcych, piérami swymi
okryje nas i pod skrzydtami Jego nadzieje mieé bedziemy —
jak powiada Psalm 90. — Nie ulekniesz si¢ nieszczescia
chodzgcego w ciemnosci, najazdu i czarta potudniowego.

Pozwoélcie mi przypomnieé, jak wazne jest mycie rgk co
najmniej siedem razy dziennie i po kazdym spotkaniu z
nieznajomym. Na podejmowanie tych istotnych srodkéw



bezpieczenstwa nigdy nie jest zbyt wczesnie.
Unikajcie kazdego, kto kicha.
ZaSpiewajmy.

Me cialo jest mi w zyciu Arka

Me ciato jest mi w zyciu Arka,

Ktorej sie Potop nie ima;

Dla niej wszystkie Stworzenia sg dobre
I w sercu swym je zatrzyma.

Tworzg te Arke komérki i geny,

I niezliczone neurony,

ZYozy! sie na nig czas, ktéry Adam
Przedrzemat — lat miliony.

W niej na Ararat ujde, gdy zawrze
Zniszczenia zawierucha,

I Arka bezpiecznie spocznie na ladzie
Wiedziona §wiatto$cig Ducha.

Chce pedzié zywot sw6j doczesny

W zgodzie z wszelkim Stworzeniem,
A glosy Stworzen dla Stworzyciela
Brzmie¢ bedg uwielbieniem.

Z Niepisanego $piewnika Bozych Ogrodnikéw
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Rok dwudziesty pigty
Toby. Dzien §wietego Cricka

Na !gce od strony pélnocnej wcigz jeszcze lezy martwy
knur. Prébowaly sie do niego dobraé sepy, ale nie przebity
sie przez twardg skoére. Muszg sie zadowoli¢ oczami i
ozorem. I wstrzymaé sie z ucztg, az cialo nadgnije i
otworzy sie.

Toby kieruje okulary lornetki ku niebu, na kottujgce sie
na nim wrony. Gdy ponownie spoglada w dét, widzi dwa
przecinajgce tgke lwiagniory — samiec z samicg kroczg
dostojnie niczym wladcy tego miejsca. Zatrzymujg sie przy
knurze, weszg przez chwile i idg dalej.

Patrzy na nie oczarowana. Nigdy dotagd nie widziata
Iwiagniora na zywo, tylko na obrazkach. Moze ja to sobie
tylko wyobrazam?, zastanawia sie. Nie, lwiagniory sg
prawdziwe. To pewnie okazy z zoo, ktére w tych
strasznych czasach wypuscila na wolnosé jakas fanatyczna
sekta.

Choé sag niebezpieczne, wcale sie takie nie wydajg.
Kompozyt lwa i owcy zlecili Izajaszowcy Lwi, zeby
przyspieszy¢ nadejScie Krélestwa Pokoju. Zgodnie z ich
rozumowaniem, aby proroctwo o przyjazni miedzy lwem a



barankiem moglo sie zi$ci¢ bez pozarcia tego drugiego
przez pierwszego, konieczne bylo potgczenie obu w jedno.
Rezultat nie okazat sie jednak $cistym wegetarianinem.

Mimo to Iwiagniory, ze swg krecong zlotg sierscia,
machajgce ogonami, wygladaja do$¢é tagodnie. Skubig
kwiatki, nie podnoszgc wzroku. Lecz Toby czuje, ze
doskonale zdajg sobie sprawe z jej obecnosci. W pewnym
momencie samiec otwiera pysk, ukazujgc dlugie, ostre kly,
i wydaje glos — niezwyktle potgczenie beku i ryku. Bryczy,
mysli Toby.

Ciarki przechodzg jej po skérze. Nieszczegdlnie podoba
jej sie my$l, ze jedno z tych stworzen mogloby rzucié¢ sie na
nig z krzakoéw. Jeéli jest jej pisane mieé¢ zgruchotane kodci i
zosta¢ pozartg, wolalaby jakiego$ bardziej tradycyjnego
drapiezce. Ale mimo wszystko lwiagniory fascynujg ja.
Patrzy, jak razem baraszkujg, wietrzg co$ i niespiesznie
odchodzg ku krawedzi lasu, znikajgc w cetkowanym
stoicem cieniu.

Pilar niesamowicie by sie ucieszyla, gdyby mogla je
zobaczyé, my§$li Toby. Pilar i Rebecca, i mala Ren. I Adam
Pierwszy. I Zeb. Wszyscy nie zyj3.

Przestan, rozkazuje sobie. Po prostu przestan.

Ostroznie, bokiem, schodzi po schodach, pomagajac sobie w
utrzymaniu ré6wnowagi kijem od mopa. Wcigz jeszcze — na
przekoér wszystkiemu — spodziewa sie, ze otworzg sie drzwi
do windy, ze =zapalg sie Swiatla, Ze zacznie dziala¢
klimatyzacja, ze kto§ — kto? — sie pojawi.



Przemierza dtugi hall, kroczgac bez pos$piechu po coraz
bardziej ggbczastym dywanie, mijajac szereg luster. W spa
nie brak luster — w jaskrawym g$wietle przypominano
paniom, jak zle wygladajg, a w $wietle przyttumionym
pokazywano, jak dobrze mogg wygladaé po skorzystaniu z
kuracji za niewygérowang cene. Jednak spedziwszy tu pare
tygodni sama, zakryla lustra rézowymi recznikami, by nie
straszylo jej wlasne odbicie skaczgce za nig z ramy do
ramy.

,Czy jest tu kto$§ zywy?” — pyta na glos. Ja nim nie
jestem — odpowiada sobie w myslach. Mnie nie mozna
nazwaé¢ zywg. Trwam raczej w uSpieniu, jak bakteria w
lodowcu. Przeczekuje. I nic ponadto.

Reszte przedpotudnia spedza, siedzgc, jakby w otepieniu.
Dawniej bytaby to medytacja, lecz tego stanu nie da sie tak
okredlié. Zdaje sie, ze wcigz jeszcze mogtaby dostaé¢ ataku
obezwladniajgcej wscieklosci, i nigdy nie wie, kiedy to sie
zdarzy. Zaczyna sie od niedowierzania, konczy zalem. A
pomiedzy tymi dwoma stanami cale jej cialo drzy z gniewu.
Gniewu na kogo? Na co? Po co ocalata? Ona jedna z
niezliczonych milionéw. Dlaczego nie kto§ mlodszy, ktos,
kto miatby wiecej optymizmu i $wiezych komoérek?
Powinna wierzyé¢, ze jest tu z jakiego$ powodu, zeby daé
Swiadectwo, zeby przekaza¢ wiadomo$é, zeby ocalié
cokolwiek z powszechnego kataklizmu. Powinna wierzyé,
ale nie umie.

Niedobrze traci¢ tyle czasu na zale — méwi sobie. Na zale
i rozpamietywanie. Do niczego sie w ten sposéb nie dojdzie.



W najupalniejsze godziny dnia zapada w drzemke. Walka
ze snem w poludniowy skwar to marnowanie sit.

Spi na stole do masazu w jednym z gabinetéw, w ktérych
klientki spa zazywaly organiczno-botanicznych kuracji. Sg
tu rézowe przescieradla, ré6zowe poduszki i ré6zowe koce — w
kolorach miekkich i przytulnych, pieszczotliwych,
dzieciecych — kocéw jej jednak nie trzeba, nie w takg
pogode.

Ma trudno$ci z dobudzeniem sie. Powinna walczyé z
ospaloscia. Spaé — to potezne pragnienie. Spaé i spad.
Zasngé na zawsze. Nie potrafi zy¢ tylko terazniejszoscia,
jak krzew. Lecz przesztos¢é to zamkniete drzwi, a
przyszlo$ci nie widaé. Moze bedzie tak trwaé z dnia na
dzien, z roku na rok, az w koncu zwiednie, zaklesnie sie,
wyschnie jak stary pajgk.

Moglaby p6j$é na skroty. W czerwonej butelce jest
przeciez Mak, sg tez Smierciono§ne muchomory, niepozorne
Anioly Smierci. Jak dlugo potrwa, zanim wypusci je na
wolno§é w swoim wnetrzu, by uniosly ja na swoich
bielutenikich skrzydtach?

Chcac sie nieco podnie$¢ na duchu, otwiera sloik miodu.
Ostatni stoik miodu, ktéry wybierala bardzo dawno temu
razem z Pilar na Dachu budynku Edencliff. Przez
wszystkie te lata trzymata go w rezerwie niczym swdj czar
ochronny. Miéd sie nie psuje, méwila jej Pilar, jesli
trzymasz go z dala od wody. Dlatego starozytni zwali go
pokarmem nie$miertelnogci.



Polyka jedng aromatyczng tyzeczke, potem nastepng.
Wybieranie miodu byto ciezkg pracg: podkurzata pszczoty,
pieczolowicie no wyjmowala plastry, potem odwirowywala
je. Wymagalo to delikatnosci i wyczucia. Z pszczolami
nalezalo rozmawiaé, przekonywaé je, a nawet na pare
chwil zagazowywaé. Choé niekiedy zadlily, to cala ta
przygoda pozostaje w jej pamieci jako czas niezmgconego
szczeScia. Wie, ze sama sie oszukuje, jednak woli sie
oszukiwaé. Rozpaczliwie potrzebuje wiary w to, ze taka
niczym niezaklécona rado$é jest nadal mozliwa.
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Z uplywem czasu Toby przestata mysleé o tym, ze powinna
odejsé¢ od Ogrodnikéw. Nigdy do konica nie podzielata ich
wiary, ale teraz nie byla juz zupelnym niedowiarkiem.
Pory roku - deszczowa, burzowa, sucha i mokra,
chlodniejsza i sucha, deszczowa i ciepla przechodzily jedna
w drugg, jeden rok w kolejny. Nie byla w pelni
Ogrodniczkg, ale przestata juz byé czlowiekiem z
plebsopolii. Nie byla ani jednym, ani drugim.

Odwazyla sie wychodzié na ulice, choé nie oddalata sie
zbytnio od Ogrodu. Nosila zakrywajgce ubrania, filtr na
nos i szeroki kapelusz przeciwstoneczny. Wcigz jeszcze
nawiedzaly jg koszmary o Blancu, wezach na jego
ramionach, skutej lancuchami bezglowej kobiecie na
plecach i jego obdartych ze skoéry, zylowatych rekach
wyciggajacych sie ku jej szyi. Powiedz, ze mnie kochasz!
Moéw, suko! W najgorszych momentach, ktore spedzita u
jego boku, w chwilach najwiekszego przerazenia i
najdotkliwszego bélu skupiata swoje mysli na obrazie tych
dtoni oderwanych na przegubach. Dtoni i innych czes$ci jego
ciala. Na obrazie buchajgcej sinej krwi. Wyobrazata sobie,
jak zywcem wrzucajg go do kotta z ropg $mieciowg. Gdy
przystala do Ogrodnikéw, szczerze starata sie wymazaé te



intensywne obrazy z pamieci. Ciggle jednak wracaly.
Sgsiedzi z najblizszego boksu sypialnego powiedzieli jej, ze
czasami we $nie wydaje z siebie — jak sie wyrazili — ,,oznaki
cierpienia”.

Adam Pierwszy wiedziat o tych oznakach. Z czasem Toby
przekonala sie, ze niedocenianie go bylo btedem. Cho¢ jego
broda byta nieskalanie bialym puchem, a okrgglte biekitne
oczy mialy w sobie niewinno§¢ dziecka, choé zdawat sie tak
ufny i wrazliwy, Toby miata wrazenie, ze nie istnieje nikt
tak stanowczy w dazeniu do celu jak on. Tego celu nie
wykorzystywat jako broni — on w nim ptyngt, dawat sie mu
porwaé, unies¢. Walka z nim byla niemozliwa, tak jak
walka z morskim przyplywem.

— Moja droga, Blanco znalazt sie¢ w Paintbélu — oznajmit
jej pewnego pieknego dnia swietego Mendla. — Moze nigdy
go nie wypuszczg. Kto wie, moze tam powréci do
pierwiastkow.

Toby podskoczylo serce:

— Co takiego zrobit?

— Zamordowal kobiete — odpowiedziat Adam Pierwszy. —
Niewtasciwg. Kobiete kogo$ z Korporacji, kto szukat
rozrywki w plebsopolii; nie cieszy mnie, ze to robig. Tym
razem Korporacje musialy jako$ zadzialac.

Toby slyszala o Paintbélu. Byl to zaktad dla skazancéw,
przestepcéw zaréwno politycznych, jak i innego rodzaju.
Dawano im wybédr: albo egzekucja miotaczem, albo
Paintbdélowa Arena, ktéra wlasciwie nie byla areng, lecz
ogrodzong przestrzenig lasu. Dostawato sie tam jedzenia



na dwa tygodnie i strzelbe do paintballa, ktéra tak jak w
zwyczajnym paintballu strzelala farba, lecz trafienie w oko
koniczyto sie oSlepieniem, a gdy farba dostawala sie na
skore, zaczynala przezeraé¢ ofiare, ktéora stawata sie
latwym celem dla podrzynaczy gardel z przeciwnej
druzyny. Kazdy, kto sie tu dostawal, przydzielany byt do
jednej z dwoéch druzyn: Czerwonych albo Ztotych.

Skazane kobiety rzadko decydowaly sie na Paintbdl.
Wybieraty raczej miotacz. Podobnie wiekszosé
politycznych. Wiedzac, ze w Paintb6lu nie majg szans,
chcieli mie¢ wszystko jak najszybciej za sobg. Dla Toby
byto to zrozumiate.

Przez dlugi czas Paintbélowa Arena byla utajniona, jak
walki kogutéw albo ,transfer wewnetrzny”. Teraz jednak
mozna jg bylo podobno oglada¢ w telewizji. W
paintbélowym lesie zainstalowano kamery ukryte wsréd
drzew i wbudowane w skaly. Najczesciej nie bylo widaé
wiele wiecej niz jakgs noge czy reke albo zamazany cien,
bo, co zrozumiale, paintbélowcy starali sie ukrywaé. Od
czasu do czasu zdarzalo sie jednak trafienie na ekranie.
Kto$, kto przetrwat tam miesigc, byl dobry. Kto przetrwat
dtuzej — bardzo dobry. Niektérym zasmakowata adrenalina
i po odrobieniu kary nie chcieli wychodzié. Nawet
zawodowcy z KorpuSOKorpu bali sie doswiadczonych
paintbélowcow.

Niektore druzyny wieszaly swoje ofiary na drzewie, inne
okaleczaly ciata, ucinaly glowy, wydzieraly serca i nerki.
Wszystko po to by zastraszyé przeciwnika. Czesc¢ ciata



czasem zjadano, gdy konczylo sie pozywienie albo zeby
pokazaé swoje okrucienstwo. Po jakims czasie, pomyslala
Toby, nie tylko przekracza sie granice, ale zapomina sie o
istnieniu granic. Robi sie po prostu wszystko.

Przez glowe przemknat jej obraz Blanca — pozbawionego
glowy, powieszonego do géry mnogami. Co czula?
Przyjemnosé? Lito$é? Nie wiedziata.

Poprosita o  mozliwos¢é odprawienia  Czuwania.
Przekleczala je, starajgc sie zjednoczyé mysSlami z
krzaczkiem zielonego groszku — z jego pedami, kwiatami,
lisSémi i strgkami. Tak zielonymi, tak kojagcymi. Niemal sie
udato.

Ktoregos dnia stara Pilar — Ewa Szésta — o twarzy
pomarszczonej jak wloski orzech, zapytala Toby, czy nie
chcialaby sie dowiedzieé czego$ o pszczotach. Pszczoty i
grzyby byly specjalnoscig Pilar. Toby lubita Pilar, bo
wydawata sie dobrym czlowiekiem i miala
pozazdroszczenia godng pogode ducha. Zgodzila sie wiec.

— Bardzo dobrze — powiedziata Pilar. — Pszczotom zawsze
mozesz opowiedzieé o swoich zmartwieniach.

A wiec nie tylko Adam Pierwszy zauwazyl, ze Toby ma
zmartwienia.

Pilar zaprowadzita jg do pasieki i przedstawita pszczotom
Z imienia.

— Muszg sie przekonadé, ze jestes przyjacielem — rzekla — i
poczué twdj zapach. Poruszaj sie powoli — ostrzegta, gdy
pszczoly obsiadly nieoslonietg reke Toby, ktéra wygladata



teraz jak w zlotym futrze. — Nastepnym razem cie
rozpoznajg. Kiedy beda chciaty zadli¢, nie zabijaj ich, po
prostu strzepnij zgdlacg pszczote. Zresztg jesli sie ich nie
straszy, nie zgdla, bo od tego ging.

Pilar byta skarbnicg wiedzy o pszczolach. Pszczola w
domu oznacza wizyte nieznajomego, a jeSli pszczole sie
zabije, wizyta bedzie nieprzyjemna. Kiedy pszczelarz
umiera, nalezy o tym powiadomié pszczoly, inaczej sie
wyrojg i odlecg. Miéd pomaga na otwarte rany. Ré6j pszczo6t
w maju wart tyle co chtodny dzien w gaju. Réj pszczét w
czerwcu wart tyle co néw na nieba kobiercu. Réj pszczét w
lipcu nie zda sie ni psu. Wszystkie pszczoly w ulu sg jedng
pszczolg, dlatego gotowe sg zgingé za swéj ul. ,Tak jak
Ogrodnicy” — powiedziata Pilar. Toby nie wiedziala, czy
zartuje, czy mOwi powaznie.

Z poczatku pszczoly byly rozdraznione obecno$cig Toby,
ale po chwili zaakceptowaly ja. Pozwolily jej wyjaé plastry
z ula i tylko jedna jg uzadlita.

— Pszczolom sie pomylito — powiedziala jej Pilar. — Za
kazdym razem musisz poprosi¢ Matke o pozwolenie i
wyjasénié, ze nie zamierzasz uczyni¢ im nic zlego.

Pilar tltumaczyla, ze wszystko trzeba moéwié glosno i
wyraznie, bo pszczoly nie potrafig jasno odgadngé¢ mysli
czlowieka, zresztg tak jak ludzie. I choé Toby czula sie jak
idiotka, zaczeta do nich méwié. Co pomyséleliby sobie ludzie
idgcy w dole chodnikami, gdyby zobaczyli, jak przemawia
do pszczol?

Zdaniem Pilar, pszczoly na calym Swiecie borykajg sie z



problemami od dziesigtkéw lat. Albo sg to pestycydy, albo
gorgca pogoda, albo choroby, albo wszystko naraz, nikt
tego dokladnie nie wie. Lecz pszczoly w ich Ogrodzie na
Dachu czuly sie dobrze. Ba, wrecz doskonale.

— Wiedzg, ze kto$ je kocha — méwita Pilar.

Toby miata co do tego watpliwos$ci. Miala watpliwosci co
do wielu rzeczy. Ale zatrzymywata je dla siebie, bo
Ogrodnicy niechetnie uzywali stowa ,,watpliwos¢”.

Jaki$§ czas potem Pilar zaprowadzita Toby do wilgotnych
piwnic pod budynkiem  Wspélnoty Mieszkaniowej
Buenavista, gdzie pokazata jej uprawe grzybow.
Powiedziala, ze pszczoly i grzyby idg ze sobg w parze, ze
pszczoly, zanoszgc wiesci umartym, dobrze rozumiejg sie z
niewidzialnym $wiatem. Wypowiedziata ten &mieszny
przesad od niechcenia, jakby to byta powszechnie przyjeta
prawda. Toby udatla, ze nie bierze tego na serio. W ogrodzie
tego niewidzialnego swiata grzyby sa kwitngcymi rézami,
albowiem prawdziwy grzybowy organizm zyje pod ziemisg.
Cze$¢ widoczna — to, co wiekszo$¢ ludzi nazywa grzybami —
jest tylko kréotkotrwatym zjawiskiem, kwiatem z obtoku.

Rosly tam grzyby do jedzenia, grzyby do celéw
leczniczych i grzyby wywotujace wizje. Te ostatnie
wykorzystywano jedynie podczas Rekolekcji i Tygodni
Odosobnierr, cho¢ czasami przydawaly sie w pewnych
sytuacjach wymagajgcych lekarstw> a nawet pomagaty
ludziom przetrwaé¢ stan Ugoru, w ktéorym Dusza
odzyskiwata zyznosé. Pilar twierdzila, ze kazdy kiedy$ ma
stan Ugoru. Jednak pozostawanie w nim zbyt dlugo bylo



niebezpieczne.

— To jak zejScie schodami w dét — moéwila — bez
wchodzenia z powrotem na gére. Grzyby mogg na to
pomoc.

Pilar dzielita grzyby na trzy rodzaje: ,nigdy nietrujace”,
,Stosowaé ostroznie i §wiadomie” i ,strzez sie!” Wszystkie
powinno sie znaé na pamieé. Kazdy gatunek Purchawki —
,nigdy nietrujgcy”. Psylocybinowe — ,stosowaé ostroznie i
swiadomie”. @ Wszystkie = muchomory, a zwlaszcza
sromotnikowy, Aniol Smierci -, strzez sie!”

— Czy nie sg niebezpieczne? — spytata Toby.

— Owszem, sg bardzo niebezpieczne — odpowiedziata
Pilar.

— Po co je wiec uprawiasz?

— Bég nie stworzylby trujgcych grzybéw, gdyby nie
chciat, zebySmy czasem je wykorzystywali.

Pilar byla osobg tak dobroduszng i tagodng, ze Toby nie
mogla uwierzyé w to, co uslyszata.

— Chyba nie chciatabys$ nikogo otrué? — zapytata.

Pilar spojrzata na nig pelna szczerosci i powiedziata:

— Moja droga, nigdy nie wiadomo, kiedy to bedzie
konieczne.

Odtad caly sw6j wolny czas Toby spedzata z Pilar,
dogladajac uli na Edencliff, gryki i lawendy uprawianych ze
wzgledu na pszczoly na pobliskich dachach, wybierajgc
miéd i rozlewajgc go do slojow. Na etykietkach odbijaty
stempel z obrazkiem pszczoly, stosowany przez Pilar



zamiast opiséw. Cze$é stoi odstawiaty na bok, by dodac je
do zapaséw zywnosci w Araracie, ktory Pilar zalozyla za
ruchomym pustakiem w §cianie piwnicznego muru w
Buenaviscie. Opiekowaly sie tez uprawami Maku, zbierajgc
z makéwek jego gesty sok, krzgtaly sie przy grzybach w
piwnicy w Buenaviscie, sporzadzaly eliksiry, lekarstwa i
miodowo-rézang emulsje do skoéry, ktérg sprzedawaty
podczas Wymiany Materialéw Naturalnych ,Drzewo
Zycia”.

Tak uptywatl czas. Toby przestala go rachowaé. Zresztg
Pilar méwita, ze czas nie jest czyms$, co uplywa. Jest
morzem, na ktérym sie unosimy.

Nocami Toby wdychata wtasny zapach. Swoje nowe ,ja”.
Jej skéra pachniala jak midd i s6l. I ziemia.
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Do Ogrodnikéw wcigz naplywali nowi ludzie. Jedni byli
prawdziwymi nawréconymi, inni nie zostali wsréd nich
zbyt dlugo. Zatrzymywali sie na pewien czas, ubierali sie w
te same workowate, zakrywajgce stroje co reszta,
wykonywali najpodlejsze prace i jesli to byly kobiety, od
czasu do czasu poplakiwaly. A potem odchodzili. Byli jak
cienie i Adam Pierwszy pozwalatl im pozostawaé w cieniu —
postepujgc tak jak z Toby.

Toby wszystkiego musiala sie domys$laé. Szybko odkryla,
ze Ogrodnicy nie lubig osobistych pytan. Skad
przychodzisz? Co robile§ przedtem? — to wszystko ich
najwyrazniej nie obchodzito. Liczylo sie tylko ,tu i teraz”. O
innych méw to, co inni majg méwié o tobie. Czyli nic.

Ciekawo$é Toby pozostata niezaspokojona w wielu
aspektach. Na przyklad: czy Nuale kiedykolwiek kto$
przelecial, a jesli nie, to czy dlatego tyle flirtowata? Gdzie
Maruszka Akuszerka zdobyla swoje umiejetnosci? Czym
doktadnie zajmowal sie Adam Pierwszy, zanim zostal
Ogrodnikiem? Czy istniata kiedys Ewa Pierwsza albo zona
Adama Pierwszego, albo jakie§ dzieci bedace Adamami
Pierwszymi? Kiedy Toby za bardzo wypytywala o te
sprawy, pytani obdarzali jg uSmiechem, zmieniali temat i



sugerowali, ze powinna staraé sie¢ unikaé pierworodnego
grzechu dazenia do nadmiernej wiedzy albo nadmiernej
wladzy.

Bo te dwie rzeczy byly ze sobg zwigzane — czy droga
Toby nie jest tego samego zdania?

Byt jeszcze ten Zeb. Adam Siédmy. Toby nie wierzyla, ze
Zeb jest prawdziwym Ogrodnikiem, prawdziwszym niz ona
sama. Kiedy pracowala w SekretBurgerze, widywala
mnoéstwo mezczyzn tej czesto spotykanej postury i z tym
owlosieniem. Mogla sie zalozyé, ze Zeb prowadzit jakies
gierki. Byl jaki§ taki czujny. No i co tez taki mezczyzna
moze robi¢ na Dachu Edencliff?

Zeb przychodzit i wychodzil. Czasem znikat na kilka dni,
a gdy wracal, mial na sobie ubrania plebsopolitéw: skajowg
kurtke solaromotorowca, kombinezon pracownika parku,
czarny garnitur bramkarza. Z poczgtku obawiala sie, ze
jest to wspélnik Blanca, ktéry jg wysledzil, ale potem
zrozumiala, ze to nie tak. Dzieci przezywaly Zeba Mag-
Adamem, jednak wydawal sie catkiem realistycznie — zbyt
realistycznie myslgcym czlowiekiem, zeby zadawaé sie z
tym  towarzystwem rozczulajacych, lecz zyjgcych
urojeniami ekscentrykéw. Co 1gczylo go 2z Lucerne?
Lucerne byla w kazdym calu typowa wypieszczong zong z
Komplekséw — wystarczylo, ze ztamat jej sie paznokieé, i
juz robila nadgsang mine. Dziwna to partnerka dla kogo$
takiego jak Zeb — kogos, kto sie kulom nie klanial, jak
powiedziano by o nim w czasach, kiedy Toby byta
dzieckiem i kiedy jeszcze uzywano kul.



Chociaz moze to o seks chodzi, pomys$lata Toby. O
cielesng ulude, hormonalng obsesje. Wielu ludziom sie to
przydarza. Pamietata, ze kiedy$ sama gotowa byta wda¢ sie
w takg historie, gdyby znalazl sie wlasciwy mezczyzna. Ale
im dluzej przebywata u Ogrodnikéw, tym bardziej tamten
czas stawal sie odlegty.

Ostatnio nie uprawiata seksu i nie tesknila do tego — gdy
kryla sie w Lagunie Sciekéw, seksu zaznala az nadto, cho¢
innego niz ktokolwiek by sobie zyczyl. Uwolnienie sie od
Blanca mialo duzg warto$é: miata szczescie, ze nie zerznal
jej na purée, nie zbil na papke i nie wylal pod ptotem.

Podczas bytnosci u Ogrodnikéw przydarzyt jej sie jeden
incydent na tle seksualnym: gdy na godzinke poszia
poéwiczy¢ na ruchomej biezni w sali gimnastycznej ,,Dogoni-
Swa-Sniados¢”, mieszczacej sie w dawnej sali przyje¢ na
szczycie budynku Wspdlnoty Mieszkaniowej Boulevard,
rzucil sie na nig Stary Mugi Miesien. Sciagnal ja z biezni,
przygniétt do ziemi, uwalit sie na niej i wsadzit reke pod
dzinsowg spddnice, sapigc jak popsuta pompa. Toby jednak
miata krzepe od wozenia ziemi i chodzenia po schodach, a
sprawno$¢ Mugiego nie byla juz ta co dawniej, wiec
walnela go lokciem, odrzucita na bok i zostawila
rozwalonego i dyszgcego na podtodze.

Powiedziala o tym Pilar, opowiadala jej bowiem o
wszystkim, co jg dziwilo:

— Co mam zrobié¢? — spytata.

— O co$ takiego nie robimy tu awantur — odpowiedziala
Pilar.



— Koniec konicow, Mugi jest nieszkodliwy. Prébowat to
robi¢ z niejedng, pare lat temu nawet ze mng — zasmiata
sie krétko i sucho.

— W kazdym moze sie obudzi¢ stary australopitek.
Powinnas mu z serca przebaczy¢. Zobaczysz, ze nie zrobi
tego wiecej.

Zatem jesli chodzilo o seks, to by bylo na tyle. Moze to
minie, myslala Toby. Moze to tak jak wtedy gdy komus
dretwieje reka? Moje potaczenia neuronowe odpowiedzialne

za seks sg zablokowane. Tylko dlaczego mnie to nie
obchodzi?

Bylo popoludnie, dzienn swietej Marii Sybilli Merian od
Metamorfozy Owadéw, podobno sprzyjajacy pracy =z
pszczolami. Toby i Pilar odbieraly miéd. Na glowach miaty
szerokie kapelusze z siatkami, podkurzaly pszczoly,
uzywajgc mieszka i hubki ze spréchniatego drzewa.

— Czy twoi rodzice... zyja? — zza biatej maski dobyl sie
glos Pilar.

To pytanie, niezwyczajnie bezposrednie jak na
Ogrodnika, zaskoczylo Toby. Ale Pilar nie zadawata takich
pytan bez waznego powodu. Toby nie byla w stanie
opowiadaé¢ o ojcu, wiec opowiedziala Pilar o tajemniczej
chorobie matki. Méwita, ze najdziwniejsze w niej bylo to,
ze jej matka zawsze bardzo dbata o zdrowie — pewnie
polowe jej wagi stanowity suplementy witaminowe.

— Zaraz, zaraz — powiedziata Pilar. — Jakie suplementy
brata?



— Prowadzita sklep franczyzowy ZdrowoTechu, brala
wiec ZdrowoTech.

— ZdrowoTech... SlyszeliSmy o tym.

— O czym?

— O chorobie zwigzanej z tymi suplementami. Nic
dziwnego, ze ludzie ze ZdrowoTechu sami chcieli leczyé
twojg mame.

— Co chcesz przez to powiedzieé¢? — spytata Toby, ktora
poczula chtéd, choé storice mocno przygrzewato.

— Moja droga — rzekla Pilar — czy nie dopuszczalas nigdy
takiej mozliwosci, ze twoja matka mogla byé krélikiem
doswiadczalnym?

Przedtem nie dopuszczala takiej mozliwoéci, ale teraz —
owszem:

— Troche mnie to wszystko zastanawialo. Nie mys$latam o
tabletkach... Mysélatam, ze to ten deweloper, co chcial kupié
ziemie ojca. Podejrzewalam, ze wsypal cos$ do studni.

— W takim wypadku wszyscy byScie zachorowali.
Przyrzeknij mi, ze nigdy nie bedziesz braé tabletek
wyprodukowanych przez Korporacje. Nigdy ich nie kupuj i
nigdy ich nie bierz, kiedy ci zaproponujg, bez wzgledu na
to, co bedg méwié. Bedg przedstawiaé ci dane, opowiadaé o
naukowcach, lekarzach. Wszystko to nie ma najmniejszego
znaczenia: wszyscy sg kupieni.

— Na pewno nie wszyscy! — Toby byla zaszokowana
gwaltownymi stowami Pilar, ktéra zawsze byla bardzo
spokojna.

— Nie, nie wszyscy — odparta Pilar. — Lecz na pewno



wszyscy, ktérzy nadal pracujg dla Korporacji. Wielu innych
zmarto nagle, a ci, co zyja, ci, ktérym pozostaly resztki
dawnej etyki lekarskiej... — milczata przez chwile. — Tak,
sg jeszcze tacy lekarze, jednak nie w Korporacjach.

— A gdzie?

— Niektorzy sg tutaj, z nami — u$miechnela sie Pilar. —
Katuro Zigczka byl kiedy$ internistg. Teraz zajmuje sie
hydraulikg. Surya byla chirurgiem oftalmologiem, Stuart
byt onkologiem, Maruszka ginekologiem.

— A inni lekarze, ktérzy nie sg tutaj?

— Powiedzmy, ze sg w innym bezpiecznym miejscu —
odpowiedziata Pilar. — Na razie. Ale przyrzeknij mi to,
moja droga, bo tabletki od Korporacji sg pokarmem
umartych. Nie umarlych, jakich znamy. Umarlych w
niewlasciwym sensie. Umartych, ni ktérzy zyja.
Powinnismy uczy¢ nasze dzieci, ze tych tabletek, ktére sg
zle, trzeba koniecznie unikaé. To nie tylko kwestia wiary,
to jest pewne.

— Skad mozna by¢ tego pewnym? — zapytata Toby. — Nikt
nie wie, co robig Korporacje. Odgrodzily sie w swoich
Kompleksach, z ktérych na zewngtrz nie wydostaje sie
nic...

— Zdziwitabys$ sie — odparta Pilar. — Nie bylo jeszcze todzi,
ktora w koncu w jakim$ miejscu by nie przeciekta. A teraz
— przyrzeknij.

Toby przyrzekia.

— Kiedy§ — dodata Pilar — kiedy bedziesz Ewag,
zrozumiesz to lepie;j.



— Ach, nie sadze, zebym kiedykolwiek zostala Ewg —
rzekla Toby beztrosko. Pilar uémiechnela sie.

Jeszcze tego samego popoludnia, gdy Pilar i Toby skoniczyty
prace przy wybieraniu Miodu i Pilar dziekowala ulowi i
jego matce za wspoétprace, po schodach przeciwpozarowych
wszedl Zeb. Ubrany byt w czarng skajowg kurtke. Bylo to
ulubione odzienie solaromotorowcéw, ktoérzy robili w nich
naciecia, zeby podczas jazdy przewiewalo ich powietrze,
lecz w kurtce Zeba bylo pare rozprué¢ nadprogramowych.

— Co sie stato? — spytala Toby. — Moge ci jako$ poméc?

Swymi grubymi jak pnie rekami Zeb przyciskal co$§ do
brzucha, spomiedzy palcéw przeciekata krew. Toby zrobilo
sie lekko niedobrze, a jednocze$nie poczula, ze powinna
powiedzieé: Nie nakap na pszczoly.

— Przewrécilem sie i przeciglem - powiedzial Zeb,
oddychajgc z trudem. — Na sttuczonym szkle.

— Nie wierze.

— Nie oczekiwatlem tego — u$miechngl sie do niej. —
Prosze — zwrécit sie do Pilar — przyniostem ci prezent.
Oferta specjalna z SekretBurgera.

Wsadzil reke do kieszeni kurtki i wyciggngl petlng garsé
mielonego miesa. Przez chwile Toby miata przerazajgcag
wizje, ze jest to cialo Zeba, ale Pilar usmiechala sie:

— Kochany Zeb, dziekuje! Zawsze mozna na ciebie liczy¢!
ChodZz ze mng, zaraz sie tym zajmiemy. Toby, czy
moglaby$ poszukaé¢ Rebekki i poprosié ja, by przyniosta
czyste Sciereczki? Przyprowadz tez Katura.



Widok krwi wcale nie wytracit jej z réwnowagi.

Ile bede mieé¢ lat, pomyslata Toby, kiedy bede umiata
zachowywaé taki spokdj? Poczuta, ze co$§ rozdziera jej
serce.
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Pilar i Toby zaniosty Zeba do Chatki Rekonwalescencji
Pougorowej w p6tnocno-zachodnim narozniku dachu, ktérg
zajmowali  Ogrodnicy odprawiajgcy Czuwania lub
wychodzacy ze stanu Ugoru albo tez lekko chorzy. Gdy
pomagaly mu sie utozy¢, od strony szopy na tytach dachu
przyszla Rebecca, niosgc stos kuchennych $cierek.

— Kto ci to zrobil? — zapytala. — Robota szklem. Czyzby
béjka na butelki?

Nadszedl Katuro, ostroznie odkleil kurtke z brzucha
Zeba i obejrzal go wzrokiem profesjonalisty.

— Zebra zatrzymaly uderzenie — o$wiadczyt. — Ciecie, nie
rana ktuta. Glebiej nic nienaruszone, miat szczescie.

Pilar wreczyta Toby mielone mieso i powiedziata:

— To dla czerwi. Czy tym razem mozesz to wzigé¢ na
siebie, kochana?

Sgdzac po zapachu, mieso bylo juz nadpsute.

Toby owinela je w gaze z Kliniki Wellness, tak jak robita
to Pilar, i wywiesita zawinigtko na sznurku za krawedzig
dachowego tarasu. Za pare dni, gdy zlozag w nim jaja
muchy i wyklujg sie larwy, wciggng wszystko z powrotem i
zaczng hodowaé czerwie. Bo tam gdzie zgnitle mieso, na
pewno pojawig sie czerwie. Ewa Szésta zawsze miala w



pogotowiu zapas czerwi do celow leczniczych, choé Toby
nigdy nie widziala ich w akgji.

Pilar twierdzitla, ze leczenie czerwiami jest znane od
bardzo dawna. Zostalo zarzucone jako przestarzale wraz z
pijawkami i puszczaniem krwi, lecz podczas pierwszej
wojny Swiatowej lekarze zauwazyli, ze przy obecnosci
czerwi rany zolnierzy gojg sie o wiele szybciej. Pozyteczne
stworzonka nie tylko zjadaly rozkladajgce sie ciato, lecz
takze zabijaly bakterie gnilne, w ten spos6b pomagajgc w
zapobieganiu gangrenie.

Wedlug Pilar, czerwie wywolywaly przyjemne wrazenie,
uczucie lekkiego podgryzania, jakby przez male rybki; ale
trzeba ich bylo uwaznie pilnowaé, bo jesli wydostaly sie z
zepsutej tkanki i wdaly w zywe mieso, pojawialy sie bél i
krwawienie. Gdy sie tego uniknelo, rana goita sie czysto.

Pilar i Katuro przemyli rany Zeba ggbkg z octem i
posmarowali je miodem. Choé krwawienie ustalo, Zeb
nadal byt blady. Toby zrobita mu napéj z Sumaku.

Katuro zauwazyl, ze — jak powszechnie wiadomo — szklo
uzywane w ulicznych béjkach w plebsopoliach jest
siedliskiem zarazkéw, wiec nalezy niezwlocznie zastosowac
czerwie, aby unikngé zakazenia krwi. Pilar szczypczykami
umiescila wyhodowane przez siebie czerwie w gaziku i
przykleita go do rany Zeba. Do czasu gdy -czerwie
przegryzg sie przez gazik, rana Zeba na pewno bedzie dos¢
zaropiata, by je skusic.

— Kto$ powinien tu by¢ i pilnowaé czerwi — powiedziala



Pilar. — Dwadzieécia cztery godziny na dobe. Zeby nam nie
zaczely zjadaé Zeba.

— Albo zebym ja nie zaczgl zjadaé ich — rzekt Zeb. — Jako
krewetek lgdowych. Bardzo smaczne po usmazeniu i dobre
zrodlo lipidow.

Robil tegg mine, jednak glos miat staby.

Przez pierwsze pie¢ godzin pilnowala Toby. Gdy o wypadku
Zeba dowiedzial sie¢ Adam Pierwszy, przyszedt go odwiedzié
i powiedziat lagodnie:

— Rozwaga jest lepszg czescig mestwa.

— No c¢6z, bylo ich zbyt wielu — odparl Zeb. — A i tak
trzech wyprawitem do szpitala.

— To nie jest powéd do dumy — rzekt Adam Pierwszy. Zeb
zmarszczyl! czolo.

— Szeregowa piechota uzywa swoich nég. I od tego mam
porzadne buty.

— O tym porozmawiamy potem, jak poczujesz sie lepiej.

— Czuje sie dobrze — mruknagt Zeb.

Do chatki z szumem wpadta Nuala, ktéra miala zastgpié
Toby:

— Zaparzylas mu Wierzby? O rany, nie znosze tych
czerwi! No, dalej, podniose cie! Czy nie mozna by
podciggnagé rolet? Trzeba tu troche przewietrzyé. Oj, Zeb,
czy tak twoim zdaniem wyglada minimalizacja rozlewu
krwi w mieécie? Niegrzeczny jeste$! — ¢wierkotata Nuala.
Toby miata ochote daé jej kopniaka.

Potem przyszta Lucerne, ocierajac tzy.



— To straszne...! Co sie stalo? Kto ci to...

— Ach, Zeb byl straszliwy! - rzekla Nuala
konspiracyjnym tonem. — Prawda, Zeb? Bil sie z ludzmi z
plebsopolii! — szepneta z zachwytem.

— Powiedz mi, Toby — spytala Lucerne, nie zwracajgc
uwagi na Nuale — czy to co$§ powaznego? Czy on... czy da
rade... — moéwitla jak starodawna aktorka z telewizji
odgrywajaca scene przy tozu $mierci.

— Nic mi nie jest — powiedzial Zeb. — Zmiatajcie stad i
dajcie mi spokdj!

Nie chcial, zeby go ktokolwiek dotykal. Oprécz Pilar. I,
jesli to naprawde konieczne, Katura. I Toby, bo ta
przynajmniej byta cicho. Lucerne poszla sobie, tkajac w
gniewie, jednak na to Toby nic nie mogta poradzic.

U Ogrodniké6w plotka spelniala funkcje codziennych
wiadomog$ci. Starsi chlopcy szybko dowiedzieli sie o bitwie
Zeba — bo zdarzenie urosto do rangi bitwy — i nastepnego
wieczoru przyszli go odwiedzi¢ Shackleton i Crozier. Zeb
spal, bo Toby dosypala mu do Wierzbowej herbaty troche
Maku, wiec chlopcy zaczeli obchodzi¢ go na palcach,
rozmawiajgc szeptem i prébujgc zerkngé na rane.

— Kiedy$ zjadl niedZzwiedzia — powiedzial Shackleton. —
Latal wtedy w akcji transportujacej niedzwiedzie polarne,
ktore chcieli uratowaé. Jego samolot sie rozbit, ale on
wyszedl z niego — i szedl miesigcami! — Starsi chlopcy
opowiadali wiele bohaterskich historii o Zebie.

— Moéwil, ze po obdarciu ze skéry niedzwiedz wyglada jak



czlowiek.

— Zjadl drugiego pilota — stwierdzit Crozier. — Ale dopiero
wtedy, gdy tamten umart.

— Mozemy zobaczy¢ czerwie?

— Ma gangrene?

— Gangrono! — krzykngl maly Oates, ktory widczy?t sie za
braémi.

— Zamknij sie, Oates!

— Uch, ty miesny smrodzie!

— Uciekajcie mi stgd — przegonita ich Toby. — Zeb, Adam
Si6édmy, musi odpoczgé.

Adam Pierwszy uparcie twierdzil, ze Shackleton, Crozier
i maty Oates wyjdg na ludzi, chociaz Toby miata co do tego
watpliwosci. Ich ojcem w zastepstwie mial by¢ Philo Mgla,
ale jego Swiat myslowy nie zawsze osiggalny byt dla
innych.

Pilar czuwala nocami — méwita, ze w nocy i tak duzo nie
§pi. Nuala zglosila sie do pilnowania rano, a Toby
zastepowala jg po poludniu. Sprawdzala czerwie co
godzine. Zeb nie mial gorgczki i rana przestata krwawié.

Kiedy troche wydobrzal, zaczat kaprysi¢, wiec Toby grata
z nim w domino, w cribbage, a potem w szachy. Szachy
byly wlasnoscig Pilar, ktéra sama je wyrzezbita. Czarne
miaty ksztalt mréwek, a biate — pszczoél.

— Niektéorzy mysleli, ze krélowa pszczoét jest krélem —
méwila Pilar. — Bo jesli zabijesz krélowa matke, dla reszty
zycie traci sens. I ze krél szachowy niewiele porusza sie na



szachownicy dlatego, ze pszczela krélowa zawsze pozostaje
w ulu.

Toby nie byla przekonana, czy tak jest naprawde: czy
krélowa matka zawsze przebywa wewngtrz ula. Z
wyjatkiem rojenia sie, oczywiscie, i lotéw godowych.
Wpatrywata sie w szachownice, prébujac przewidzieé
sekwencje ruchéw. Spoza Chatki Rekonwalescencji
Pougorowej dobiegat glos Nuali zmieszany z gaworzeniem
maluchéw:

— Pieé¢ zmystow, poprzez ktére poznajemy swiat... wzrok,
stuch, dotyk, wech i smak... Czym wyczuwamy smak?
Dobra odpowiedz! Oates, przestan liza¢ Melisse! Wszyscy
wsadzamy jezyki z powrotem do ich domkéw i zamykamy
drzwi.

Toby zrodzit sie w glowie pewien obraz. Nie — to byt
smak. Czula smak skory Zeba na ramieniu, jej slonosé...

— Szach i mat! — powiedzial Zeb. — Mréwki znowu
wygraly — Zeb zawsze gral mrowkami, zeby da¢ Toby na
poczgtku przewage.

— Oj, nie zauwazylam! — rzekla Toby, ktéra wtasénie
snuta (niezbyt chwalebne) rozwazania o tym, czy miedzy
Zebem a Nualg co$ jest. Nuala, choé przekwitla, miata
bujng i w dziwny sposéb dziecinng urode, a to dla
niektérych mezczyzn moglo byé pociggajace.

Zeb zgarnal figury z szachownicy i zaczal je ustawia¢ na
Nnowo.

— Zrobisz co$ dla mnie? — zapytal. I nie czekajgc na
odpowiedz, zaczal opowiadaé, ze Lucerne czesto miewa béle



glowy. Méwit to glosem normalnym, ale takim tonem, iz
Toby domyélita sie, ze béle gtowy nie sg prawdziwe; albo ze
moze i sg prawdziwe, ale Zeb i tak jest juz nimi znudzony.

Zeb spytal, czy gdy nastepnym razem Lucerne dostanie
migreny, Toby moglaby wejsé do niej z paroma swoimi
buteleczkami i zobaczyé, czy da sie co$ na to poradzié. Bo
on sam na mur-beton nie potrafi dojs¢ do tadu z hormonami
Lucerne, jesli to one za wszystkim stojg.

— Mocno mi zalazi za skére — dodal — bo czesto mnie nie
ma w domu. Jest zazdrosna. — Usmiechng! sie, szczerzac
zeby jak rekin. — Moze dzigki tobie zmadrzeje.

No c6z. Opadto kwiecie z rézy — pomys$lata Toby. — I rézy
to sie nie podoba.
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Dzienn Swietego Allana Sparrowa od Czystego Powietrza —
dzien, ktéry jak na razie nie do kornica okazal sie godny
swojego patrona. Niosgc ukryte pod luZznym kombinezonem
torby z suszonym zielnikiem i fiolkami lekéw, Toby
przeciskata, sie zatltoczonymi ulicami plebsopolii. I cho¢
powietrze dzieki popoludniowej burzy oczy$cilo sie nieco ze
spalin i pylu, na nos natozony miata filtr ochronny — ku czci
swietego Sparrowa. Tak nakazywat zwyczaj.

Odkad Blanco trafil do Paintbé6lu, czula sie na ulicy
bezpieczniej. Mimo to nie szla spacerkiem, nie walesata sie,
ale tez — pomna na slowa Zeba — nie biegla. Najlepiej i§¢
zdecydowanie, jakby sie mialo co$ do zalatwienia. Nie
przejmowala sie przelotnymi spojrzeniami gapiéw ani anty-
Ogrodniczymi komentarzami, za to szczegdélng uwage
zwracata na tych, co wykonywali gwaltowne ruchy albo
zbytnio sie do niej zblizali. Kiedy$ gang plebszczuréw
obrabowal jg z grzybéw. Mieli szczeScie, ze akurat nie
niosta Smiertelnie trujgcych.

Kierowala sie do budynku Serowarni, by spelnié¢ prosbe
Zeba. Szla tam juz trzeci raz. Jesli béle Lucerne byly
prawdziwe, a nie byl to tylko sposéb zwrdcenia na siebie
uwagi, problem mégl rozwigzaé kazdy dostepny bez recepty



ZdrowoTechowy lek przeciwbdélowo-nasenny o podwdéjnej
sile, ktéry albo by ja uleczyt, albo zabit.

Jednak dla Ogrodnikéw tabletki produkowane przez
Korporacje byly tabu, totez Toby stosowala ekstrakt z
Wierzby, a potem z Waleriany z domieszkg Maku. Maku
nie powinno sie jednak podawaé za duzo, bo uzaleznial.

— Co w tym jest? — pytata Lucerne, ilekro¢ kurowata jg
Toby.

— Smakuje lepiej niz robione przez Pilar.

Toby za kazdym razem przemilczala fakt, ze w
rzeczywistosci przygotowala to Pilar, i zachecata Lucerne
do potkniecia dawki. Nastepnie robila jej zimny oklad na
czolo, siadala koto niej i starala sie wylgczyé, zeby nie
styszeé jej pochlipywan.

Ogrodnik nie powinien nagta$niaé¢ wlasnych problemoéw
osobistych — zasypywanie innych swoimi duchowymi
brudami nie bylo mile widziane. Zycie mozna pi¢ z dwéch
kubkéw, tak uczyla Nuala mate dzieci. Ich zawarto$é moze
by¢ identyczna, ale, oho! — jakze inaczej smakujg!

Gorzki jest kubek na ,nie”, pyszny jest kubek na ,tak” —
Ktoérego z nich ty chciatbys w swej buzi poczué¢ smak?

Byla to podstawa Ogrodniczego credo. Jednak Lucerne,
choé¢ klepala hasta, nie przyswoila sobie nauki. Toby
potrafita wyczué pozoranta na odleglo$é, bo sama byla
pozorantkg. Odkad zostala wrobiona w role opiekunki, z
Lucerne z bulgotem wylewaty sie wszystkie jej wewnetrzne
brudy. Toby kiwata glowag i nic nie méwila, starajac sie



przybraé¢ wspélczujacg mine. W rzeczywistosci obliczata, ile
kropel Maku bedzie potrzeba, zeby pozbawi¢ Lucerne
przytomnos$ci, zanim sama ulegnie swoim najnizszym
impulsom i jg udusi.

Dratujgc ulicami, Toby juz wyobrazala sobie skargi
Lucerne. Jesli nie odbiegng od normy, bedg dotyczy¢ Zeba:
dlaczego nigdy go nie ma, kiedy Lucerne go potrzebuje? I
jak to sie stalo, ze wylgdowala w tym niehigienicznym,
pelnym zarazkéw bagnie z jakas zgrajg marzycieli —
Ciebie, Toby, to nie dotyczy, ty masz wiecej rozumu -
ktérzy ni na jote nie rozumiejg, jak naprawde dziala Swiat?
Tu zostata pogrzebana za zycia, z egotycznym potworem, z
mezczyzng, ktory troszczy sie tylko o wtasne potrzeby. Do
niego méwilo sie jak do kartofla, nie — jak do skaly. Nic do
niego nie docieralo, nie moéwil, co mysli, byl nieczuly jak
krzemien.

Co wcale nie znaczy, ze Lucerne nie prébowala. Chciala
postepowaé jak osoba odpowiedzialna. Byta przekonana, ze
Adam Pierwszy mial w wielu kwestiach racje, nikt tez nie
kochal zwierzat bardziej niz ona — byly jednak granice. Ani
przez moment nie wierzyla, ze $limaki majg osrodkowy
uktad nerwowy. Twierdzenie, iz majg dusze, bylo, jej
zdaniem, kping z idei duszy, a to jg bolato, bo nikt nie miat
wiekszego szacunku dla duszy niz ona, ktéra zawsze byla
bardzo uduchowiong osobg. Jesli chodzi o ocalenie Swiata,
to nikt nie pragnagl ocalié go tak bardzo jak ona, a
Ogrodnicy — niech ile chcg, pozbawiajg sie odpowiedniej
zywnosci, ubran, nawet porzgdnej kgpieli, na mity Boég,



niech sobie mys$la, ze postepuja chlubniej, szczytniej i
cnotliwiej od wszystkich innych, ale to niczego tak
naprawde nie zmieni. Zachowujg sie jak ci, co biczowali sie
w Sredniowieczu, flazoleci.

— Flagelanci — poprawita jg Toby za pierwszym razem.

Kiedy indziej Lucerne moéwila, ze wcale tak o
Ogrodnikach nie myséli, ze jest tylko przygnebiona z
powodu bélu glowy. A takze dlatego ze inni patrzg na nig z
goéry, bo byla w Korporacji, bo rzucita meza i uciekla z
Zebem. Nie ufajg jej. Uwazajg ja za dziwke. Za jej plecami
opowiadajg o niej sprosne dowcipy. Dzieci je opowiadaja,
czyz nie?

— Dzieci opowiadajg sprosne dowcipy o kazdym -
odpowiedziata Toby. — O mnie tez.

— O tobie? — Lucerne otworzyla szeroko swoje wielkie
oczy okolone czarnymi rzesami. — Czemu miatyby o tobie
opowiadaé¢ sprosne dowcipy? — mysSlala przy tym: Ty nie
masz w sobie za grosz seksu. Plaska jak deska, z tylu i z
przodu. Pszczota robotnica.

Przynajmniej byla z tego taka korzysé, ze Lucerne nie
byla o nig zazdrosna. W tym wzgledzie Toby byta
wyjatkiem wéréd wszystkich Ogrodniczek.

— Nikt nie patrzy na ciebie z gory i nie mysli, ze jeste$
dziwkg — méwita jej Toby. — A teraz odprez sie, zamknij
oczy i wyobraz sobie, jak Wierzba krgzy w twoim ciele, jak
dociera do glowy, tam gdzie cie boli.

Bylo prawda, ze Ogrodnicy nie patrzyli na Lucerne z
gory, a przynajmniej nie z powodu, o ktéorym myslata. Byé



moze mieli jej za zle, Ze ocigga sie w pracy i nie moze sie
nauczy¢ kroi¢ marchwi. Moze wyzlosliwiali sie nad
bataganem w jej mieszkaniu i zalo$nie nieudanymi prébami
hodowania pomidoré6w na parapecie, ale nic ich nie
obchodzila ani jej niewierno$é, ani cudzoléstwo, czy jak tam
sie to dawniej nazywalo.

Z podobnych wzgledow Ogrodnikéw nie interesowat
urzedowy akt malzenstwa. Popierali wierno$¢ w ramach
aktualnej wiezi w parze. Nie bylo jednak w zaden sposéb
zaswiadczone, zeby pierwszy Adam wzigl §lub z pierwszg
Ewa, wiec wedlug opinii Ogrodnikéw ani duchowni innych
wyznan, ani urzednik $wiecki nie mieli mocy udzielaé
ludziom s§lubu. Jeéli zas chodzi o0 KorpuSOKorp, to popierat
on $luby urzedowe, ktére byly $Swietnym sposobem na
gromadzenie obrazéw teczéowki, skanéw palcow i dna,
ulatwiajgcych tropienie ludzi. Tak przynajmniej twierdzili
Ogrodnicy, a bylo to jedno z twierdzen, w ktore Toby
wierzyla bez zastrzezen.

Malzenistwo Ogrodnicze zawierato sie w prosty sposéb.
Obie strony w obecnosci §wiadkéw oswiadczaly, ze sie
kochaja, wymieniaty sie zielonymi listkami,
symbolizujgcymi wzrost i ptodnosé, i przeskakiwaly przez
ognisko, symbolizujgce energie wszech§wiata. Potem
oglaszaly, ze sg malzenstwem, i szly do t6zka. Aby sie
rozwiesé, wszystko nalezalo przeprowadzi¢ w odwrotny
sposéb: publicznie oswiadczy¢ brak wiezi miltosnej i
rozstanie, wymieni¢ sie suchymi gatgzkami i hycngé nad
zimnym popiotem.



Fakt, ze Zeb nie poprosit Lucerne o wspélne odbycie
ceremonii zielonych listkow i skoku przez ognisko, byt
stalym tematem jej skarg, pojawiajacych sie nieuchronnie,
jesli Toby nie dos¢ szybko zaaplikowata jej Mak.

— Ja oczywiscie nie wierze, ze to cokolwiek znaczy —
moéwita Lucerne — lecz dla niego znaczy, bo on jest jednym
z nich, prawda? A wiec jesli tego nie zrobil, to znaczy, ze
nie chce sie zaangazowaé. Nie mam racji?

— Ja nie wiem, co my$lg inni — odpowiadala Toby.

— Ale gdyby chodzito o ciebie, nie miataby$ wrazenia, ze
unika odpowiedzialnosci?

— Czemu go o to nie spytasz? Czemu nie spytasz,
dlaczego ci sie nie... — czy ,o$wiadczyl” bylo tu wlasciwym
stowem?

— To go tylko zezlo$ci — wzdychata Lucerne. — Kiedy sie
poznali§my, byt catkiem inny.

Woéwczas Lucerne raczyla Toby historig ich znajomosci,
historig, ktérg mogta opowiadaé bez korca.
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Oto ta historia. Zeb spotkat Lucerne w spa w parku
NowyTy. Czy Toby zna NowyTy? No wiec bylo to idealne
miejsce, by odetchngé¢ i sie zregenerowaé. O$rodek byt
swiezo zbudowany, nie skoriczono jeszcze urzgdzaé
scenerii, trwaly prace przy fontannach, trawnikach,
ogrodach, krzewach. I rézoswietlikach. Czy Toby nie
uwaza, ze roézoswietliki sg cudowne? Nigdy ich nie
widziata? Hm, no to moze kiedys...

Lucerne lubila wstawaé¢ skoro s$wit, byla rannym
ptaszkiem, uwielbiala wschody slonca. Od zawsze
wykazywata duzo wrazliwosci na barwy i Swiatlo i
przywigzywala wielkg wage do aspektéw estetycznych w
swoich domach — domach, ktére dekorowata. Jesli mogla,
przynajmniej jeden pokéj urzgdzata w kolorach wschodu
stonnica. Pokéj ten nazywala w myslach pokojem wschodu
stonca.

Nie zaznawala w tamtym okresie spokoju. Naprawde nie
zaznawata ni krztyny spokoju, bo jej maz byt zimny jak
gréb i przestal sie z nig kochaé — tak bardzo byl zajety
swojg karierg. Ona natomiast byla osobg bardzo zmystowa,
zawsze taka byla, i ta jej zmyslowa natura zostala
zagtodzona na Smieré. To zaszkodzilo jej zdrowiu, przede



wszystkim ukladowi odpornosciowemu. Czytala o tym
prace naukowe!

Pewnego razu o $wicie krgzyla po parku ubrana w
rézowe kimono i lekko poptakujgc, zastanawiata sie, czyby
sie nie rozwiesé z mezem, ktéry pracowal dla Korporacji
ZdrowoTech, a przynajmniej nie przeprowadzi¢ separacji.
Zdawala sobie jednak sprawe, ze nie bedzie to najlepsze
rozwigzanie dla Ren, ktéra wtedy byta bardzo mala i silnie
zwigzana z ojcem, choé na nig réwniez wcale nie zwracal
uwagi. Wtedy nieoczekiwanie pojawil sie Zeb, we
wschodzgcym Swietle, niczym, hm, niczym wizja. Byl sam
— sadzit krzak rézoswietlikéw. Roéz, ktére Swiecg w
ciemno$ci. Wydzielaly boskg woni — czy Toby kiedykolwiek
je wachala? Lucerne nie przypuszczataby, Ogrodnicy byli
przeciez zajadlymi wrogami wszelkich nowinek. Ale tamte
réze byly naprawde piekne.

Tak oto o Swicie pojawil sie¢ mezczyzna kleczgcy na ziemi
i wygladajacy tak, jakby trzymat w reku bukiet zarzgcych
sie wegli.

Jaka niezaznajgca spokoju kobieta potrafitaby sie oprzeé
mezczyznie z lopatg w jednej rece i ptongcym krzewem
rézanym w drugiej, mezczyznie z umiarkowanie szalonym
blyskiem w oku, w ktérym mylnie mozna by sie dopatrzy¢é
miloéci?, pomyslala Toby. Jesli chodzi o Zeba, to
najwyrazniej umiat znalezé co$ pozytywnego w atrakcyjnej
kobiecie w rézowym Kkimonie — rézowym kimonie luzno
zawigzanym — perlistym switem kroczacej po trawie, tym
bardziej ze byla zaptakana. Bo Lucerne byla atrakcyjna. Z



wizualnego punktu widzenia byla bardzo atrakcyjna,
nawet kiedy tkala — a gléwnie w tym stanie widziata jg
Toby.

Swiadoma swych bosych stép, dotykajacych wilgotnej,
chlodnej trawy, $§wiadoma muskania tkaniny o uda,
Swiadoma ciasnosci w talii i luZznos$ci ponizej obojczykéw,
Lucerne suneta poprzez trawnik, plyneta jak fala.
Zatrzymala sie przed Zebem, ktéry gdy sie do niego
zblizala, patrzy! na nig tak, jak omylkowo wyrzucony w
ocean zeglarz patrzy na syrene albo rekina. (Autorem tego
poréwnania byla Toby, Lucerne wuzyla tu slowa
~przeznaczenie”). Opowiadala, ze oboje byli strasznie tego
wszystkiego $wiadomi; Lucerne zawsze byla $wiadoma
tego, kiedy inni byli czego§ swiadomi, byla jak kot albo...
moze byl to jaki§ dar... a moze przeklenstwo — dlatego
wlasnie wiedziata. Umiala wyczué¢ wewnetrznie, co Zeb
czul, widzgc jg. To byto co$§ przemoznego.

Powiedziala, ze nie sposéb wyrazi¢ tego stowami — jakby
Toby nie moglo przydarzy¢ sie nic podobnego.

W kazdym razie stala przed nim, a oboje juz
przewidywali, co sie za chwile wydarzy, co sie musi
wydarzyé¢. Lek i pozgdanie w réwnej mierze pchaty ich ku
sobie i trzymaly od siebie z dala.

Lucerne nie nazwala tego pozadaniem. Nazwata to
tesknotg.

W tym momencie Toby pojawiatl sie przed oczyma obraz
solniczki i pieprzniczki, ktére staty na stole kuchennym w
jej dawnym domu z dziecinstwa. Byly to porcelanowa



kurka i porcelanowy kogucik. Kurka byla solniczkg, a
kogucik pieprzniczkg. Stona Lucerne stata naprzeciw
pieprznego Zeba, usmiechnieta, podnoszgca wzrok w goére,
jakby zadawata mu proste pytanie — ile jest krzakéw
rézoswietlikéw, lub co§ w tym rodzaju, nie pamieta, tak
bardzo byta zahipnotyzowana jego... (w tym miejscu Toby
zajmowala swojg uwage czym$ innym, bo nie chciata
stuchaé o bicepsach, tricepsach i innych muskularnych
atrakcjach Zeba. Czy sama byla na nie nieczula? Nie. Czy
byta wiec zazdrosna o ten fragment historii? Tak.
Nieustannie winniSmy pamieta¢ o naszych zwierzecych,
naturalnych sktonnosciach i upodobaniach, mawial Adam
Pierwszy).

I wtedy, opowiadala Lucerne, wciggajac Toby na powroét
do stuchania, i wtedy zdarzylo sie co§ dziwnego: rozpoznala
Zeba.

— Ja pana gdzie$§ widziatam — powiedziala. — Czy pan nie
pracowal w ZdrowoTechu? Ale wtedy nie zajmowal sie pan
terenami zielonymi! Byt pan...

— Bierze mnie pani za kogo$ innego — odpart Zeb i
pocalowal jg. Ten pocalunek przeszyl jg niczym néz.
Osuneta mu sie w ramiona jak... jak martwa ryba... nie...
jak halka... nie! jak wilgotna bibulka! Zeb podtrzymat jg i
posadzil na trawie, w miejscu gdzie kazdy moégtby ich
zobaczy¢, strasznie to bylo podniecajgce, potem rozpiat jej
kimono, zerwal ptatki z réz, ktére trzymat w reku, i
rozsypat je po calym jej ciele, a potem oboje... Bylo to jak
zderzenie przy duzej predkosci, opowiadata Lucerne.



Pomysglala wtedy: Czy ja to przezyje? Umre tu i teraz! Byla
pewna, ze on czul sie tak samo.

Pézniej, znacznie pézniej, gdy juz ze sobg mieszkali,
powiedzial jej, ze miala racje. Tak, byl w ZdrowoTechu,
lecz z pewnych powodéw, o ktérych nie chcial moéwié,
musial sie stamtad szybko wynie$é. Kazatl jej obiecaé, ze
nikomu nie powie o tamtych czasach i miejscu, gdzie wtedy
mieszkal. Nikomu. I nie powiedziata. Przynajmniej nie za
wiele. Jedynie teraz opowiedziala to Toby.

Wtedy, podczas jej pobytu w spa (Bogu dzieki, nie poddata
sie zadnym zabiegom skérnym, po ktérych mogty jej zostaé
strupy — byla tam tylko po to, zeby podregulowaé nerwy),
jeszcze kilkakrotnie uraczyli sie sobg nawzajem, zazywajac
porcji w rozmiarach aperitifu — zamykali sie w kabinie
prysznicowej w szatni nalezgcego do spa basenu. Po tym
przylgneta do Zeba jak mokry lisé. On do niej tez, dodata.
Nie mogli sie sobg nasycié.

Kiedy sesje w spa dobiegly konca i wrécita do tak
zwanego domu, wymykala sie z Kompleksu pod réznymi
pretekstami — najczesciej byly to zakupy, bo w Kompleksie
mozna bylo dostaé tylko oklepane rzeczy — i potajemnie
spotykali sie w plebsopoliach. Z poczgtku byto to bardzo
podniecajgce: te dziwne miejsca, nedzne hoteliki mitosci,
pokoje na godziny, jakze dalekie od sztywnej atmosfery
Kompleksu ZdrowoTech. Pézniej Zeb musial w pos$piechu
dokads wyjezdzaé, zaczely sie pojawiac¢ jakie§ problemy.
Nie wiedziala, o co chodzi, lecz on ciaggle gdzie§ znikal, a



ona, no wladnie, nie mogla wytrzymaé, kiedy jg zostawiat
samy.

Odeszla wiec od swojego tak zwanego meza, wtasciwie to
dostat za swoje, za to, ze byt taki bezczynny. Jezdzita z
Zebem od miasta do miasta, od kempingu do kempingu.
Zeb zrobil sobie na czarnym rynku pare zabiegéw: na palce,
na dna i tak dalej. Kiedy bylo juz bezpieczniej, wrocili —
wtladnie tu, do Ogrodnikéw. Bo Zeb wyjawit jej, ze przez
caly ten czas byl Ogrodnikiem. Tak przynajmniej twierdzit.
W kazdym razie moglo sie wydawaé, ze catkiem dobrze zna
sie z Adamem Pierwszym. Chodzili razem do szkoly czy cos
podobnego.

Zeb wiec zostal do tego wszystkiego zmuszony,
pomyslala Toby. Mial korporacyjng przesztosé, byt
zbiegiem. Moze sprzedawal na czarnym rynku cos, co
nalezalo do firmy, jakas nanotechnologie albo kompozyt
genetyczny. Dla kogo$ przylapanego na takim procederze
moglo sie to skoniczy¢ §miercig. Lucerne skojarzyla twarz i
dawne nazwisko i Zeb musial odwracaé¢ jej uwage za
pomocg seksu, a potem zabraé¢ jg ze sobg, zeby zapewnic
sobie jej lojalno$é. Moégt zrobi¢ albo to, albo jg zabid.
Zostawi¢ jej nie moéglt — poczulaby sie wzgardzona,
napudcilaby na niego psy z KorpuSOKorpu. I tak bardzo
duzo ryzykowal. Ta kobieta byla jak amatorska bomba w
samochodzie putapce: nie bylo wiadomo, kiedy eksploduje i
kogo w ten sposéb zabije. Toby zadawata sobie pytanie, czy
Zeb nie rozwazal mozliwosci wepchniecia jej korka w
gardlo i wyekspediowania do kubta na ropo$mieci.



Byé moze na swdj sposéb jednak jg kochat — choé¢ Toby
nie mogta sobie tego wyobrazié. A moze milos¢ sie zuzyla,
bo Zeb zaniedbal w ostatnim czasie prace konserwatorskie?

— Czy maz cie nie szukal? — spytala Toby, gdy uslyszala
te opowie$é po raz pierwszy. — Ten ze ZdrowoTechu...

— Nie uwazam tego cztowieka za swojego meza — odparta
Lucerne obrazonym tonem.

— Przepraszam... twéj byly magz. Czy KorpuSOKorp
nie... czy zostawita$ mu jakgs wiadomo$é?

Gdyby kto$ poszedl tropem Lucerne, doszedtby prosto do
Ogrodnikéw, nie tylko do Zeba, lecz takze do Toby i do jej
bylej tozsamosci. A to nie byloby dla niej przyjemne:
KorpuSOKorp nie spisywal na straty niesplaconych
dtugéw. A co bedzie, jesli kto§ odkopie jej ojca?

— Po co mieliby tracié na to pienigdze? — odparta Lucerne.

— Ja sie dla nich nie licze. Co do mojego meza — rzekla,
krzywigc sie lekko — to powinien ozeni¢ si¢ z réwnaniem.
Moze nawet nie zauwazyl, ze zniknetam.

— A co z Ren? — spytata Toby. — To taka kochana
dziewczynka. Pewnie za nig teskni...

— A tak — odparla Lucerne. — To pewnie zauwazytl.

Toby chciata zapytaé¢ Lucerne, dlaczego nie zostawita Ren
z ojcem. To, ze jg wykradla i ze nie zostawitla zadnej
wiadomosci, wygladato na akt matostkowej zemsty. A na
takie pytania Lucerne zareagowataby gniewem, bo
wyslyszalaby w nich za duzo krytyKki.

Dwie przecznice za Serowarnig Toby natknela sie na



uliczng béjke plebszczuréw — Azjatyckie Miksy bily sie z
Poczernianymi  Korwinami  Czerwonymi, a  paru
Klaczastogtowych wrzeszczalo, stojgc dokota. Te dzieci
mogly mieé siedem — osiem lat, ale bylo ich bardzo wiele.
Kiedy ja spostrzegly, przestaly krzyczeé na siebie, a
zaczely wrzeszczeé na nig: ,Naboznisia! Biala suka! Zabra¢
jej buty!”.

Obrécita sie na piecie, zeby ustawi¢ sie plecami do muru i
przygotowaé¢ do odparcia ataku. Nietatwo jej bedzie
wymierzyé im porzadnego kopniaka, bo sg to male dzieci —
na zajeciach z minimalizacji rozlewu krwi w mieécie Zeb
moéwil, ze rézne gatunki majg zakodowang bariere
niepozwalajagcg na krzywdzenie mlodych. Lecz Toby
wiedziala, ze to koniecznosé, bo potrafig by¢ Smiertelnie
niebezpieczne. Bedg celowaé w jej brzuch, zaczng b6sé ja
glowkami, sprébujg ja przewrdcié. Mniejsze dzieci miaty
wstretny zwyczaj podnoszenia workowatych spédnic
Ogrodniczek, nurkowania do §rodka i kagsania, gdzie
popadlo. Toby byla gotowa: jesli podejda za blisko, zacznie
je targaé za uszy, wali¢ kantem dloni po karkach albo
zderzac je ze sobg czaszeczkami.

Nieoczekiwanie dzieci zboczyly z kursu niczym tawica
rybek, przebiegly kolo niej i zniknety w zautku.

Kiedy obroécita glowe, poznala przyczyne. To byl Blanco.
Nie byt w Paintbélu. Musieli go wypuscié albo sam sie jako$
wydostal.

Przerazenie chwycilo jg za serce. Widziata jego
niebiesko-czerwone, obdarte ze skoéry rece, czula, ze kosci



jej kruszejg. Niczego nie obawiala sie bardziej.

~Wytrwaj!” — powiedziala sobie. Byla po drugiej stronie
ulicy i skrywat jg luzny kombinezon, na nos miata zatozony
filtr, moze wiec jej nie rozpozna? Na razie nic nie
wskazywalo na to, ze ja zauwazyl. Ale byla sama, a Blanco
nie byl od tego, zeby przypadkowo spotkang kobiete
zgwalcié i wdepta¢ w ziemie. Zaciggnie ja do zautka, w
ktérym zniknely plebszczury, zerwie filtr z nosa i
rozpozna. To bedzie koniec, ale nie natychmiastowy. Blanco
bedzie go rozciggatl jak najdtuzej. Zrobi z niej cielesny afisz,
nie do konca zywy obraz swojej wyrafinowanej dbatosci o
prestiz.

Obrécita sie predko i odeszta najszybciej, jak mogta, zeby
nie da¢ mu szansy wyladowania na swojej osobie jego
nienawistnych uczué. Bez tchu skrecila za rég, przeszia po6t
dtugosci ulicy i odwrécila sie. Blanca nie byto.

Cho¢ raz naprawde sie ucieszyla, ze docierala do drzwi
mieszkania Lucerne. Zdjeta filtr z nosa, rozruszata miesnie
odpowiedzialne za profesjonalny u$émiech i zapukala.

— Zeb? — odezwat sie glos Lucerne. — To ty?



Swietego Euella od
Dzikich Pokarmow



Swietego Euella od Dzikich
Pokarmow

Rok dwunasty

O darach $wietego Euella
Moéwi Adam Pierwszy

Moi Przyjaciele, Wspéltworzenia, moje Drogie Dzieci!

Z dniem dzisiejszym rozpoczyna sie Tydzien Swietego
Euella, kiedy to udajemy sie na poszukiwanie daréw
Dzikich Zniw, ktére poprzez Przyrode pozostawia nam do
dyspozycji Bég. Pilar, nasza Ewa Szoésta, poprowadzi nas
na wedréwke do Parku Dziedzictwa, gdzie bedziemy
zbieraé¢ Grzyby, a Burt, Adam Trzynasty, pomoze nam
szukaé¢ Jadalnych Roslin. Pamietajcie przy tym — gdy macie
zle przeczucie, wskazane jest wyplucie! Jesli jednak cos
jadla mysz, zapewne i wy mozecie to zjesé. Choé nie zawsze
tak jest.

Starszym dzieciom Zeb, nasz szacowny Adam Siédmy,
zademonstruje, jak chwyta sie¢ w putapki mniejsze
Zwierzeta, aby przetrwaé w sytuacji palgcej potrzeby.
Pamietajcie, ze nic nie jest dla nas nieczyste, jesli
odczuwamy wdziecznosé i prosimy o przebaczenie i jesli
sami ochoczo stajemy sie czeScig wielkiego tanicucha



pokarmowego. W czymze innym mialby tkwié gleboki sens
po$wiecenia i ofiary?

Czcigodna zona Burta Veena nadal przebywa w stanie
Ugoru. Ufamy, ze wkroétce bedziemy mogli ja na nowo
powitaé w naszym gronie. Zyczmy jej, by otoczylo ja
Swiatlo.

Dzi§ wspominamy §wietego Euella Gibbonsa, ktérego
zywot na ziemi trwat od roku 1911 do 1975 i ktéry — choé w
czasie tak odlegty — jest bliski naszym sercom. W
dziecinstwie, gdy jego ojciec wychodzil z domu szukaé
pracy, Swiety Euell dbal o rodzine, wykorzystujac swojg
wiedze o Przyrodzie. Nie uczeszczat do zadnej szkoly, tylko
do Twojej, Panie. W Twoich Gatunkach odnalazt
nauczycieli, czesto surowych, lecz zawsze szczerych.
Zdobytg wiedzg podzielit sie z nami.

Uczyt zastosowania Twych rozlicznych Purchawek i
innych pozytecznych dla zdrowia Grzybéw. Uczyt o
niebezpiecznych gatunkach trujacych, ktére jednak, jesli
zazywaé ich w rozsgdnej mierze, moga by¢ wartosciowe dla
Ducha.

Opiewal zalety dzikiej Cebuli, dzikiego Szparaga,
dzikiego Czosnku, ktére nie pracujg ani przedg, ani nie sg
pryskane pestycydami — jesli majg szczesScie rosngé z dala
od wupraw agrobiznesu. Znal sie na przydroznych
lekarstwach — wiedzial, jak Wierzba dziala na bédl i
goragczke, ze korzen Mniszka to $rodek moczopedny
pomagajgcy pozby¢ sie zbednych plynéw. Uczyl nas, ze



niczego nie wolno marnowaé. Albowiem nawet podta
Pokrzywa, jakze czesto wyrywana i odrzucana, jest
zrodlem wielu witamin. Uczyl nas improwizowaé,
albowiem jesli brak Szczawiu, znajdzie sie moze Rogoza, a
jesli nie ma Boréwek, moze trafimy na obfito$é Zurawiny.

Swiety Euellu, pozw6l, ze otoczeni Duchem, sigdziemy
wraz z toba przy twym stole, owym skromnym brezencie
rozciggnietym na ziemi, i posilimy sie¢ wraz z tobg dzikag
Poziomka, wiosennym Piéropusznikiem, mtodymi
torebkami Trojesci, lekko podgotowanymi w odrobinie
substytutu masta, jesli takowy sie znajdzie.

A w chwili najpilniejszej potrzeby pozwdél nam przyjaé to,
co zesle nam Los, i szeptem powierz naszym wewnetrznym
i Duchowym uszom nazwy RoSlin, pory i miejsca, w
ktérych mozemy na nie natrafié.

Albowiem zbliza sie¢ Bezwodny Potop, po ktérym kupno i
sprzedaz ustanie i bedziemy zmuszeni polegaé¢ jedynie na
naszych wlasnych umiejetnosciach, pozostawieni w srodku
obfitego Bozego Ogrodu — ktéry byt takze twoim Ogrodem.
Zaspiewajmy.

Opiejmy wraz Swie;te Rosliny
Opiejmy wraz Swiete Rosliny,
Co zdobig réw przydrozny,

Po nie w potrzebie siega ubogi,
Nie szuka ich zamozny.

Nie znajdziesz ich w handlowych centrach
Ani w supermarkecie -



One wzgardzone sg, bo dla biednych
Rosng swobodnie na §wiecie.

Wiosna przynosi pedy Mniszka,

Nim go ozdobig kwiaty,

A w czerwcu wzrasta korzen Lopianu,
W soki przebogaty.

Gdy przyjdzie jesien,Orzechy wloskie,
Sczerniejg, dojrzejg Zoledzie,
Odkryjesz przysmak w torebce Trojesci
Z wrzatku i w Swiezym jej pedzie.

Znajdziesz tez witamine C w Swierku

I w Brzozie — glebiej w korze,

Lecz niech nie bierze jej nikt nad miare,
Bo drzewo usmierci¢ moze.

Pozywne takze sg Szczaw, Komosa,
Pokrzywa i Portulaka,

Zdrowe owoce zerwiemy z Glogu,
Bzu, Rézy oraz Sumaka.

Tak wielka Swietych Roslin obfitosé,
A ksztatt ich taki dorodny -

Kt6z watpi, ze Bég je nam pozostawit,
By nikt z nas nie byl glodny?

Z Niepisanego Spiewnika Bozych Ogrodnikéw
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Rok dwudziesty pigty
Ren

Pamietam, co wtedy w Sliskiej Strefie bylo na obiad:
kurczakisé. Od czasu kiedy bylam u Ogrodnikéw, niezbyt
dobrze znositam mieso, lecz wedtug Mordisa kurczakiscie
byly tak naprawde warzywem, bo rosty na lodygach i nie
mialy twarzy. Zjadlam wiec polowe.

Potem, zeby nie wyjs¢ z wprawy, troche potanczytam.
Mialam wlasnego St/Uchovida, przy ktérym moglam sobie
spiewaé. Adam Pierwszy moéwil, ze muzyke wszczepit nam
Bég, ze potrafimy $piewaé jak ptaki, a nawet jak
Aniotowie, bo $piew jest rodzajem wielbienia, ktére rodzi
sie glebiej niz moéwienie. Kiedy $piewamy, Bog styszy nas
lepiej. Staralam sie o tym nie zapominaé.

Potem jeszcze raz zajrzatam do Wezowiska. Bylo tam
trzech go$ci z Paintbélu, jeden taki, co wlasnie wyszedl.
Mozna to bylo poznaé¢ po tym, ze byli §wiezo ogoleni,
ufryzowani, mieli nowe ubrania i zadziwione spojrzenia,
jakby przez dlugi czas byli zamknieci w ciemnej szafie.
Oprécz tego u nasady lewego kciuka mieli male tatuaze w
ksztalcie kéltka, czerwonego lub jasnozoéttego, w zaleznosci



od tego, czy nalezeli do Czerwonych czy do Zlotych.
Pozostali klienci starali sie trzymac¢ od nich z daleka,
ustepowali im, lecz z szacunkiem, jak gdyby tamci byli nie
zbrodniarzami z Paintbdlu, lecz gwiazdami Sieci albo
bohaterami sportowymi. Nadziani faceci bardzo lubili
utozsamiaé¢ sie z paintb6lowcami. Czasem zakladali sie o
zwyciestwo jednej z druzyn — Czerwona przeciwko Ziotej.
Za sprawg Paintbélu kupa forsy zmieniala wlascicieli.

Weteranéw z Paintbélu, ktérzy zawsze mogli dostac
napadu szalu i wyrzadzi¢ niepowetowane szkody,
nieustannie mialo na oku dwoéch czy trzech facetéow z
KorpuSOKorpu. Nam, Fkuseczkom, nie pozwalano
przebywaé z nimi sam na sam, bo ci ludzie nie rozumieli, co
to udawanie, i nie wiedzieli, kiedy trzeba przestaé¢, a byli w
stanie polamaé o wiele wiecej niz tylko meble. Najlepiej
bylo ich spi¢ w trupa, lecz trzeba bylo to robié¢ szybko, bo
inaczej przechodzili na tryb ,furia na maksa”.

— Sam tez bym tych dupkéw pozamykal — méwit Mordis.

— Nie zostalo w nich nic ludzkiego oprécz tkanki
bliznowatej. Tylko ze za nich EroTarg placi nam odjechane
premie...

Karmilismy ich drinkami i pigulkami, tadujgc je w nich
tasmowo. Tuz po zamknieciu mnie w Sliskiej Strefie
wprowadzono pewng nowo$é: nazywalo sie to BlogoPlus.
Niczym nieskrepowany seks, pelne zadowolenie, odjazd z
wlasnego ciala plus stuprocentowa ochrona — tak o tym
opowiadali. Dziewczynom z Lkusek nie bylo wolno brac
prochéw w robocie — Mordis powtarzal, ze nie ptaci nam za



to, zeby$my mialy dobrg zabawe — lecz to bylo co$ innego:
po tej pigulce nie byl juz potrzebny cialochron z biofilmu, a
za to wielu klientéw placilo ekstra. W Luskach testowano
BtogoPlus dla korporacji OdmlodNowa, nie rozdawano go
jak cukierkéw — dostawali go tylko wysoko postawieni
klienci. Nie mogtam sie doczekaé, zeby tego sprébowad.

Podczas nocy z  paintbélowcami  zgarnialy$Smy
gigantyczne napiwki, choé zadna z nas, zatrudnionych w
YLiuskach na state, nie musiala dawac¢ sie¢ posuwaé¢ nowym
weteranom. My bylyémy wykwalifikowanymi artystkami,
ktérych uszkodzenie wigzaloby sie z wysokimi kosztami.
Do zwyklego szczotowania sprowadzano tymczaséwki —
szmuglowang eurobiedote albo nieletnie Teks-Meksykanki,
Azjatyckie Miksy i Poczerniane Korwinki Czerwone
zgarniete z ulicy, bo ci z Paintb6lu domagali sie bton, a
kiedy konczyli, dziewczyna byla uznawana za skazong, do
czasu az nie wykazano, ze jest inaczej. A Luski nie chcialy
wywalaé pieniedzy na ich badanie w Sliskiej Strefie ani na
leczenie. Nigdy nie widzialam zadnej dwa razy. Wchodzity
drzwiami, ale nie sadze, zeby tamtedy wychodzity. W
bardziej badziewiastych klubach takie dziewczyny byly
wykorzystywane przez gosci realizujgcych swoje fantazje o
wampirach, lecz to wymagalo kontaktu usta-krew, a jak
juz wspomniatam, Mordis wolal we wszystkim zachowaé
czystosc.

Tamtej nocy Gwiazdka siedziala na kolanach jednemu z
paintbélowcéw i robita mu specjalnosé lokalu. Ubrana byla
w kostium z piér pawiapli z pidéropuszem i z przodu



wygladata moze szalowo, ale patrzac z mojej perspektywy,
mozna bylo mie¢ wrazenie, ze faceta obrabia ogromna
niebiesko-zielona miotetka do kurzu, jak w myjni
samochodowej.

Drugi typek patrzyl w goére na Savone, gapil sie z

otwartg gebg i glowg zadartg do géry niemal pod katem
prostym w stosunku do kregostupa. Jesli Savona sie
zeSlizgnie, ztamie mu kark. Pomyslatam, ze jesli tak sie
stanie, to nie bedzie pierwszym lebkiem, ktérego z Lusek
wywlokg tylnym wejSciem i wyrzucg, obdartego z ubran,
na jakiejs pustej parceli. Byl to starszy facet, lysy na
czubku glowy, z kucykiem i mnéstwem tatuazy na rekach.
Kogo$§ mi przypominal, moze to byl recydywista, chociaz
nie za dobrze mogtam mu sie przyjrzed.
Trzeci z nich pil na umoér. Moze prébowal zapomnieé, co
robit w Paintb6lowej Arenie. Nigdy jej nie ogladatam, bo to
bylo obrzydliwe. Wiedzialam o niej tyle, co styszatam od
gosci. Zadziwiajgce, czego to czlowiekowi nie opowiedzg,
zwlaszcza jak jest pokryty btyszczgcymi zielonymi tuskami
i nie wida¢ jego prawdziwej twarzy. Moze mys$lg, ze méwig
do ryby.

Nic wiecej sie tam nie dzialo, wiec zadzwonitam do
Amandy na komoérke. Nie odpowiadata. Moze spala skulona
w Spiworze gdzieS§ w Wisconsin. Moze siedziata przy
ognisku, dwéch Teks-Mekséw grato na gitarach i §piewato,
a Amanda razem z nimi, bo znala teks-meksykanski. Moze
nad nimi w gérze swiecil ksiezyc, w oddali wyly kojoty, jak



w starym filmie. Takg mialam nadzieje.
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Wiele zmienitlo sie w moim zyciu od momentu pojawienia
sie w moim domu Amandy, od Tygodnia Swietego Euella,
kiedy mialam prawie trzynascie lat. Amanda byla ode mnie
starsza — miata juz prawdziwe piersi. Ciekawe, ze mozna
mierzy¢ czas w ten sposoéb.

Tego roku Amanda, ja i Bernice bralyémy udzial w
prowadzonych przez Zeba lekcjach pogladowych ze
stosunkéw drapieznik — ofiara, podczas ktérych jadlo sie
prawdziwg upolowang zdobycz. Mialam pewne mgliste
wspomnienia z jedzenia miesa w Kompleksie ZdrowoTech.
Ogrodnicy byli temu zdecydowanie przeciwni, chyba ze byt
czas kryzysu, wiec perspektywa wlozenia sobie w usta i
przepchniecia przez gardlo kawatka zakrwawionego
miesnia i chrzgstki przyprawiala mnie o mdtosci. Mimo to
przyrzeklam sobie, ze nie zwymiotuje, bo to postawiloby
mnie w klopotliwej sytuacji, a Zeba w kiepskim swietle.

O Amande sie nie martwitam. Byla przyzwyczajona do
jedzenia miesa, robita to wiele razy. Wczesniej kiedy tylko
mogla, kradla sekretburgery, wiec gtadko i bez trudu
wszystko przezuje i przelknie.

W poniedziatek rozpoczynajacy Tydzienn Swietego Euella



zalozylySmy ,czyste” (czyste kiedy$) ubrania, zaplotlam
wlosy Amandzie, a potem ona mnie.

— Naczelne sie iskajg — méwit na to Zeb.

Styszalysmy, jak §piewa pod prysznicem:

Wszyscy to majg w nosie,
Wszyscy to majg w nosie,
Dlatego siedzimy w tym sosie,
Bo wszyscy to majg w nosie.

Tamtego dnia jego $piewanie podniosto mnie troche na
duchu, bo moéwilo, ze wszystko jest tak jak zawsze.
Przynajmniej tamtego dnia.

Lucerne zwykle lezata w 16zku tak dlugo, az nie
wyszlyémy z domu, czeSciowo dlatego ze nie chciata sie
spotyka¢ z Amandg. Tym razem jednak byla w aneksie
kuchennym wubrana w ciemng suknie Ogrodniczki i
gotowata. Ostatnio coraz czesciej podejmowala takie préby.
Bardziej dbata tez o czysto§¢ w mieszkaniu, a nawet
zaczeta hodowaé¢ w doniczce na parapecie rachitycznego
pomidora. Chyba starata sie przymili¢ Zebowi, choé
ostatnio klécili sie ze sobg czesciej niz zwykle. Kiedy sie
ktécili, kazali nam wychodzi¢ z domu. To jednak nie
znaczylo, ze nie moglySmy podstuchiwad.

We wszystkich kiétniach chodzilo o to, gdzie podziewal
sie Zeb, kiedy nie byt razem z Lucerne.

— Pracuje — tyle tylko odpowiadal.

Albo:

— Przestan mnie meczyé, laleczko.



Albo:
— Nie musisz wiedzieé, dla twojego wtasnego dobra.

— Znalazles sobie jakas inng! — krzyczala Lucerne. —
Czuje na tobie ten suczy zapach!

— No! no! — wyszeptala Amanda. — Twoja matka ma
niewyparzong gebe!

— Alez skad! — odpowiadat Zeb zmeczonym glosem. — Po
co mi ktos$ inny proécz ciebie, laleczko?

— Klamiesz!

— Chryste helikopterski! Odczepze sie, kurna, ode mnie!

Zeb wyszedl spod prysznica, woda kapala z niego na
podloge. Dostrzeglam blizne po ranie, ktérg mu zadano,
kiedy miatam dziesieé lat, i przeszly mnie ciarki.

— Jak sie majg moje male plebszczury? — zagadnal,
szczerzgc sie jak troll.

Amanda u$émiechnela sie stodko i powiedziata:

— Duze plebszczury.

Na $niadanie jedliSmy purée ze smazonej czarnej fasoli i
golebie jaja na miekko.

— Pyszne $niadanie, laleczko — pochwalil Zeb Lucerne.
Musze przyznaé, ze chociaz zrobila je moja matka, bylo
rzeczywiscie pyszne.

Lucerne postala mu swoj ckliwy usmiech.

— Chcialam dopilnowaé, zebys$cie sie¢ porzadnie najedli,
wzigwszy pod uwage, czym bedziecie sie zywic¢ przez
najblizszy tydzien - pewnie zeschlymi korzeniami i
myszami.

— Kroélik z grilla — rzekl Zeb. — Zjadlbym z dziesieé tych



sukinkotéw, do tego péttuszka z myszy, a na deser nagie
§limaki smazone w gtebokim tluszczu — typngt na mnie i na
Amande. Prébowal nas zniesmaczy¢.

— Brzmi niezle — powiedziata Amanda.

— Potwor z ciebie — Lucerne spojrzata na niego swoimi
maglanymi oczyma.

— Szkoda, ze nie bedzie do tego piwa — dodal Zeb. —
Chodz z nami, laleczko, przyda nam sie jaka$ ozdoba.

— Chyba tym razem sobie podaruje — rzekla Lucerne.

— Nie idziesz z nami? — zapytalam. Zazwyczaj podczas
Tygodnia Swietego Euella Lucerne wedrowala razem z
nami po le$nych Sciezkach, zbierajgc te wszystkie dziwne
ziola, skarzgc sie na robactwo i nie spuszczajac z oka Zeba.
Wcale nie zalezalo mi na tym, zeby i tym razem z nami
poszla, chciatam tylko, zeby sprawy pozostaly po staremu,
mialam bowiem przeczucie, ze wszystko sie zmieni, jak
wtedy gdy mnie wyrwano z Kompleksu ZdrowoTech. To
bylo tylko przeczucie, ale wcale mi sie nie podobalo.
Przyzwyczaitam sie do Ogrodnikéw, tu bylo moje miejsce.

— Chyba nie powinnam, mam migrene — odparta.
Weczoraj tez miata migrene. — Lepiej sie poloze.

— Poprosze Toby, zeby do ciebie wpadta — rzekt Zeb. —
Albo Pilar. Moze jakos$ przegonig ci z glowy ten wredny bél.

— Naprawde? — uémiechneta sie cierpigco.

— To zaden problem — odparl. Lucerne nie zjadla swojego
jajka, wiec zjadl je Zeb. Zresztg i tak bylo mate jak pét
sliwki.

Fasola pochodzita z Ogrodu, lecz jaja gotebie mieliSmy z



wlasnego dachu. Nie uprawialiSmy na nim roslin, bo
zdaniem Adama Pierwszego nie bylo to odpowiednie
miejsce — mieliSmy za to golebie. Zeb wabit je okruchami,
ktore rozsypywal lagodnymi ruchami, zeby ptaki czuly sie
bezpiecznie. Kiedy golebie skladaly jaja, Zeb pladrowat
gniazda. Moéwil, ze golebie nie nalezg do gatunkéw
zagrozonych, wiec nie ma w tym nic zlego.

Wedlug Adama Pierwszego, jaja to potencjalne
Stworzenia, ale jeszcze nie Stworzenia — tak jak orzech nie
jest Drzewem. Czy jaja majg dusze? Nie, choé majg dusze
potencjalng. Dlatego niewielu Ogrodnikéw jadlo jaja,
niewielu jednak potepiato te praktyke. Nikt nie przepraszat
jajka za to, ze dolgcza jego biatko do swojego, choé nalezalo
przeprosi¢ golebig matke i podziekowac jej za ten dar. Nie
sgdze, zeby Zeb zadawal sobie trud tego przepraszania.
Najprawdopodobniej cichaczem spozywal réwniez golebie
matki.

Amanda zjadla jedno jajko. Ja réwniez. Zeb zjadl trzy i
dodatkowo jajko Lucerne. Potrzebowal wiecej jedzenia niz
my, bo byl wiekszy. Zdaniem mojej matki, gdybySmy jadty
tyle co on, zrobilybySmy sie grube.

— Do zobaczenia, wojownicze dziewoje! Tylko nikogo nie
zabijcie — rzucit Zeb, gdy wychodzitySmy. Dowiedzial sie, ze
Amanda umie kopa¢ w krocze, wylupiaé¢ oczy i ze ma
kawatek szkla z tasmg — i robit sobie zarty na ten temat.
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Przed lekcjami musiatySmy wej$é do Buenavisty po
Bernice. Tym razem wolalybySmy to sobie darowaé, lecz
wiedzialySmy, ze za takie niezbyt Ogrodnicze zachowanie
czekajg nas nieprzyjemnosci ze strony Adama Pierwszego.
Bernice nadal nie przepadala za Amandag, ale nie zywila tez
do niej nienawisci. Nie ufala jej, tak jak nie ufa sie
niektérym zwierzetom, na przyklad ptakom z ostrymi
dziobami. Bernice byla zlos§liwa, Amanda zas byla
twardzielka, a to juz byto co$ zupelnie innego.

Nie moglo by¢ inaczej, jesli wzigé¢ pod uwage obecne
okolicznosci, ktére byly takie, ze Bernice i ja kiedy$
bylyémy przyjaciétkami, jednak przestalySmy nimi by¢. I
ze przez to w jej towarzystwie czulam sie nieswojo. W
pewien spos6b czulam sie winna. Bernice zdawala sobie z
tego sprawe i starala sie nagigé moje poczucie winy tak,
zeby skierowaé je przeciwko Amandzie.

Mimo to na zewngtrz wszystko odbywalo sie po
przyjacielsku. W tréjke maszerowatySmy do szkoly i z
powrotem, pracowaly$émy, bralySmy udzial w akcjach
zbieractwa Mlodych Bionieréw i robilySmy inne rzeczy w
tym stylu. Ale Bernice nigdy nie przychodzita do Serowarni
i nigdy nie spotykaly$my sie z nig po szkole.



Tego ranka, gdy szlySmy po Bernice, Amanda powiedziala:

— Dowiedziatam sie czegos.

— Czego? — spytalam.

— Tego, gdzie Burt chodzi dwa razy w tygodniu miedzy
pigtg a szostg wieczorem.

— Burt Pata? A kogo to obchodzi! — obie traktowalysmy
go z pogardg, bo byl zatosnym obmacywaczem pach.

— Lepiej postuchaj. Chodzi w to samo miejsce co Nuala.

— Zartujesz? Czyli gdzie? — Nuala flirtowala, i to z
wszystkimi mezczyznami. Taka juz byta jej natura, tak jak
naturg Toby bylo obrzucanie innych kamiennym
Sspojrzeniem.

— Chodzg do Octowni wtedy, kiedy nikt inny nie ma
prawa tam byé¢.

— Niemozliwe! Naprawde? — zawotalam. Wiedzialam, ze
chodzi o seks. Wiekszo$é naszych niepowaznych rozmoéw
krecita sie wokél seksu. Ogrodnicy nazywali seks ,aktem
rozrodczym” i powtarzali, ze nie jest to stosowny temat do
zartéw, ale Amanda i tak sobie z tego zartowala. Z seksu
mozna sie bylo podSmiechiwaé, mozna nim bylo handlowa¢é
albo jedno i drugie — szanowa¢ sie go jednak nie dato.

— Nic dziwnego, ze tak jej sie trzesie zadek — powiedziata
Amanda. — Coraz bardziej sie zuzywa. Jak stara kanapa
Veeny, cata pozapadana.

— Nie wierze ci! Nie mogltaby tego robié! Nie z Burtem!

— Niech skonam, jesli to nieprawda — i splunela na
potwierdzenie. Byla Swietna w pluciu. — A po co niby



mialaby z nim tam chodzi¢?

Tak jak inne dzieci Ogrodnikéw czesto wymyslalySmy
zlosliwe historyjki o zyciu seksualnym Adaméw i Ew. Zeby
umniejszy¢ ich wladze, wyobrazalySmy ich sobie nagich —
ze sobg nawzajem albo z bezdomnymi psami, a nawet z
zielonoskérymi dziewczynami wys$wietlanymi przy wejsciu
do Liusek i Ogonéw. Ale to, ze Nuala jeczy i kotluje sie z
Burtem Palg, nie miescito nam si¢ w glowie.

— Tak czy siak, nie mozemy tego powiedzieé¢ Bernice! —
stwierdzitam i wybuchnetyémy jeszcze wiekszym
Smiechem.

Dotartszy do budynku Wspélnoty Mieszkaniowej
Buenavista, skinelySmy glowami zaniedbanej Ogrodniczce,
ktéra siedziata na portierni zajeta jakg$ sznurowg
plecionkg i nawet na nas nie spojrzata. WeszlySmy po
schodach, omijajgc zuzyte igly i prezerwatywy. Amanda
moéwita na ten budynek ,Wspélnota Melinowa Buenavista”
i ja tez zaczelam go tak nazywaé. Tego dnia ostry
grzybowy zapach Buenavisty byt silniejszy niz zwykle.

— Kto$ tu ma nielegalng plantacje — zauwazyla Amanda.

— Smierdzi skuniem.

W tych sprawach Amanda byta autorytetem. Wczesniej
mieszkala w Swiecie Zlowszechnym i brala narkotyki —
chociaz twierdzitla, ze nieduzo, poniewaz od prochéw
czlowiek traci wigor. Oproécz tego trzeba je bylo kupowacd
tylko od oséb, ktére sie zna, bo we wszystkim mozna bylo
znalezé wszystko, a ona nie ufala do konca nikomu.
Dreczytam jg, zeby dala mi troche sprébowaé, jednak sie



nie zgadzala. ,Jestes jeszcze dzieckiem” — odpowiadata.
Albo moéwila, ze odkad znalazta sie wsréd Ogrodnikéw,
stracita kontakty.

— Niemozliwe, zeby tu byla nielegalna plantacja —
powiedzialam. — Ten budynek nalezy do Ogrodnikéw, a
tylko plebsomasy majg plantacje. To tylko... dzieciaki
przychodzg tu palié nocami. Dzieciaki z plebsopolii.

— Aha, wiem — odparta Amanda — ale to nie jest dym. Tak
Smierdzi plantacja.

Gdy weszlySmy na trzecie pietro, uslyszalyémy glosy —
dwa meskie glosy za drzwiami korytarza. Nie brzmialy
przyjaznie.

— To wszystko, co mam - moéwil jeden. — Reszte
przyniose jutro.

— Nie wkurwiaj mnie, kutasie! — odpowiedziat drugi.

Rozleglo sie tupniecie, jakby co$§ uderzylo o $ciane, po
chwili kolejne lupniecie, potem nieartykulowany krzyk —
bélu lub ztosci.

Amanda szturchneta mnie:

— Na gére! Szybko!

PrzemierzylySmy biegiem reszte schodéw, najciszej, jak
umiaty$my.

— Grubsza sprawa — powiedziata Amanda, gdy bylysmy
na pigtym.

— Co masz na mysli?

— Nie udal sie handelek — odparta. — My nic nie
styszalySmy. Zachowuj sie¢ normalnie.

Wygladala na przerazong, co przerazilo i mnie, bo



Amande nietatwo byto przerazié.

Zapukaty$émy do drzwi Bernice:

— Stuk-puk! — powiedziata Amanda.

— Kto tam? - odezwal sie glos naszej kolezanki.
Najwyrazniej czekala na nas tuz za drzwiami, jak gdyby
sie obawiata, ze nie przyjdziemy. Wydato mi sie to smutne.

— Gangrono — powiedziata Amanda.

— Co za gang? — odezwal sie glos zza drzwi.

— Wegan grono — odrzekta Amanda, ktéra przejeta hasto
Shackiego. Uzywala go teraz cata nasza tréjka.

Gdy Bernice otworzyla drzwi, zauwazylam Veene-
Rogline. Siedziata jak zwykle na swojej brazowej sofie z
pluszu, lecz patrzyla na nas tak, jakby naprawde nas
widziala.

— Bo sie spdéznisz — ponaglila cérke.

— Odezwata sie do ciebie! — powiedzialam do Bernice,
kiedy byla juz na korytarzu i zamkneta za sobg drzwi.
Prébowatam by¢ mila, ale ona tego nie dostrzegta.

— No i co z tego? — rzekla. — Przeciez nie jest kretynka.

— Wecale nie méwitam, ze jest — odpartam chtodno.

Bernice rzucila mi gniewne spojrzenie. Odkad pojawita
sie Amanda, nawet jej moc rzucania gniewnych spojrzen
nie byla juz taka jak dawniej.
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Gdy dotarlySmy do niezabudowanej parceli za rTuskami,
gdzie miala sie odby¢ lekcja na wolnym powietrzu na temat
Drapieznikéw i Ofiar, Zeb juz tam siedzial na skladanym
krzesetku pléciennym. U stép mial materialowy worek z
czyms$ w Srodku. Staratam sie nie patrze¢ w tamtg strone.

— JesteSmy w komplecie? — zapytal. — No wiec... Relacje
miedzy Drapieznikiem a Ofiarg... Polowanie i tropienie...
Jak wygladajg reguly?

— Widzieé¢, nie bedgc widzianym — wyrecytowaliSmy —
slysze¢, nie bedgc slyszanym, zwietrzyé, nie bedgc
zwietrzonym, zjesé, nie bedac zjedzonym!

— Zapomnieliscie o jednym — rzekt Zeb.

— Ranié¢, nie bedgc ranionym - dodal ktérys =z
najstarszych chlopcéow.

— Prawidlowo! Drapieznik nie moze sobie pozwoli¢ na
powazne zranienie. Jezeli nie bedzie mégl polowaé, umrze z
glodu. Musi atakowac¢ znienacka i szybko zabijaé. Musi
wybieraé ofiare, ktora znajduje sie w niekorzystnej
sytuacji: ktéra jest zbyt mtoda, zbyt stara, zbyt kaleka,
zeby mogta uciec albo sie bronié. W jaki sposéb unikniemy
bycia ofiarg?

— Dzieki temu, ze nie bedziemy wygladaé¢ jak ofiara —



odpowiedzieliSmy chérem.

— Dzieki temu, ze nie bedziemy wygladaé jak ofiara
danego drapieznika — poprawil Zeb. — Dla rekina
surfingowiec wyglada z dolu jak foka. Sproébujcie sobie
wyobrazié, jak wygladacie z punktu widzenia drapieznika.

— Nie wolno pokazywaé strachu.

— Shusznie. Nie pokazujcie strachu. Nie zachowujcie sie
jak chorzy. Starajcie sie wyglada¢é na mozliwie
najwiekszych. To odstraszy wieksze zwierzeta, ktore
polujg. Lecz i my nalezymy do wiekszych zwierzat, ktore
poluja, prawda? Po co mielibySmy to robié? — spytat Zeb.

— Zeby jesé — odpowiedziala Amanda. — Nie ma innego
sensownego powodu.

Zeb usmiechngl sie do niej szeroko, jakby to byla
tajemnica znana tylko im obojgu.

— Doktadnie tak — odpart. Podniést worek, rozwigzat go i
wtlozyl dlori do $rodka. Trzymat jg tam przez pewien czas,
ktéry wydawal sie bardzo dilugi. W konicu wyciggnat
martwego zielonego krélika. — Mam go z Parku
Dziedzictwa... z pulapki na kréliki — oznajmil. — Z wnykéw.
Mozna ich tez uzywaé¢ na szopunksy. Teraz oskoérujemy
zdobycz i wypatroszymy.

Wcigz jeszcze robi mi sie niedobrze na wspomnienie tej
czesci lekcji. Pomagali mu starsi chlopcy — nie mieli
oporéw, cho¢ nawet Shackie i Croze musieli sie troche
wysili¢. Zawsze robili to, co Zeb im kazal. Podziwiali go, nie
tylko z uwagi na jego rozmiary, lecz takze dlatego ze miat
wiedze. Szanowali te wiedze.



— A co, jesli krolik w sidtach nie jest, ze tak powiem, do
konca martwy? — zapytal Croze.

— Wtedy trzeba go dobi¢é — odpart Zeb. — Walngé
kamieniem w glowe. Albo ztapaé za tylne konczyny i
grzmotngé o ziemie. — Dodat tez, ze w ten sposéb nie zabije
sie owcy, ktéora ma zbyt twardg czaszke. Owcy trzeba
podcigé gardlo. Kazde zwierze mozna zabi¢ w jakis
konkretny, najskuteczniejszy sposéb.

Zeb zajety byl zdzieraniem skéry, Amanda pomagala w
momencie, gdy futrzasta zielona skéra wywroécita sie na
druga strone jak rekawiczka. Staratam sie nie patrzeé na
zyly, byly takie niebieskie, i te Sciegna, takie btyszczace.

Zeb pokroil mieso na drobniutkie kawalki, tak zeby
kazdy mogl sprébowaé. Nie chcial tez nas przecigzaé
jedzeniem zbyt wielkich porcji. Upieklismy kawatki miesa
na ogniu rozpalonym ze starych desek.

— To wlasnie musicie zrobi¢, kiedy sprawy przybiorg
najgorszy obrét — powiedziat Zeb. Podal mi kawatek miesa.
Wsunelam go w usta. Okazalo sie, ze jestem w stanie
przezuc i potkngé¢ mieso, jesli tylko bede powtarzac sobie w
mys$lach: ,To tylko purée z fasoli, zwykte purée z fasoli...”
Policzytam do stu i poszto.

Jednak smak krélika pozostal mi w ustach — mialam
wrazenie, ze potknetam krew z nosa.

Po potudniu tego samego dnia odbywala sie Wymiana
Materialéw Naturalnych ,Drzewo Zycia”. Urzadzano jg na
zielencu na poélnocnym skraju Parku Dziedzictwa,



naprzeciwko butikéw w SolarSpace. Dla matych dzieci byty
tam piaskownica, hustawki i Slizgawki oraz tradycyjny
domek z gliny, piasku i slomy. Mial sze$é izb, tukowato
sklepione wejscia i okna, ale bez drzwi i szyb. Adam
Pierwszy mowil, ze zbudowali go dawni obroncy przyrody,
co najmniej trzydzieSci lat temu. Na wszystkich jego
Scianach byly wypisane sprayem gryzmoty i hasla
plebszczuréw: ,Lubie éelencinki (z grilla)”, ,Siy mi gréhe,
jest eko!”, ,Smieré¢ ekozjebom!”.

Drzewo Zycia nie bylo tylko dla Ogrodnikéw.
Sprzedawali tu wszyscy nalezgcy do sieci ,BioTarg”:
Spoétdzielnia Fernside, Dzialkowcy z Pudla, Ekolodzy =z
Golfgreens. PatrzyliSmy na nich wszystkich z géry, bo byli
od nas lepiej ubrani. Adam Pierwszy uwazal, ze ich towary
sg moralnie skazone, chociaz przynajmniej nie bito z nich z
daleka syntetyczne zto pracy niewolniczej tak bardzo jak ze
szpanerskich towaréow z centréw handlowych. Ci z Fernside
sprzedawali glazurowang ceramike i bizuterie ze spinaczy.
Dziatkowcy z Pudla wystawiali zwierzeta zrobione na
drutach. Ludzie z Golfgreens robili artystowskie torebki ze
zwinietych w harmonijke kartek ze starodawnych
czasopism, a na obrzezach swojego pola golfowego
uprawiali kapuste. Tez co§, moéwila Bernice, i tak
opryskujg trawe, wiec tymi paroma kapustami sie nie
zbawig. Bernice stawala sie coraz pobozniejsza. Moze w ten
spos6b rekompensowala sobie brak prawdziwych przyjaciot.

Na Drzewo Zycia przychodzilo mnéstwo elegantéw z
wyzszych sfer: bogacze z ogrodzonych osiedli w SolarSpace,



pozerzy z Fernside, a nawet ludzie z Komplekséw, ktorzy
wychodzili z nich w poszukiwaniu przygody w plebsopolii.
Twierdzili, ze wolg warzywa Ogrodnikéw od tych z
marketow, a nawet od tych sprzedawanych na tak
zwanych targach chtopskich, gdzie — jak opowiadata
Amanda - ludzie przebrani za rolnikéw kupowali towar z
magazynow, przesypywali wszystko w etniczne koszyki i
windowali ceny, wiec w umieszczony na nich napis
sekologiczne” nie bylo sensu wierzyé. Za to produkty
Ogrodnikéw byly prawdziwe — wrecz $Smierdzialy
autentycznosciag. Owszem, Ogrodnicy byli fanatykami i
pociesznymi dziwakami, ale postepowali etycznie. To
wlasnie moéwili kupujagcym, podczas gdy ja zawijalam im
zakupy w folie z recyklingu.

W pracy przy Drzewie Zycia najgorsze bylo to, ze
musieliSmy do niej zaktadaé chustki Miodych Bionieréw.
Byto to upokarzajace, zwtaszcza ze ci modni eleganci czesto
przychodzili z dzieémi w bejsboléwkach z napisami, a
dzieci, poszeptujgc i pod$miechujgc sie, gapily sie na nas,
na te nasze chusty i na nasze bure ubrania, jakbysmy byli
jakimi§ $wirusami. Ja staralam sie nie zwracaé na to
uwagi, jednak Bernice tupala na nich, méwigc: ,,Co sie tak
gapicie!?”. Amanda wybierala srodek bardziej
wyrafinowany — najpierw uSmiechala sie do nich, a potem
wyciggala swoje szklo oklejone tasmg, nacinata nim sobie
ramie i zlizywata krew. Nastepnie przesuwala delikatnie
jezykiem po wargach i podstawiala ramie dzieciakom,
ktére wtedy predko pryskaly. Amanda méwila, ze jesli



chcemy, zeby ludzie zostawili nas w spokoju, powinni$émy
zachowywaé sie jak szaleni.

Naszg trdjke przydzielono do pomocy w budce z
grzybami. Zazwyczaj sprzedawaly w niej Pilar i Toby, ale
tym razem Pilar Zle sie poczuta i w budce byta tylko Toby,
ktora wprowadzila rygor: musialySmy staé¢ wyprostowane
obok niej i zachowywaé sie supergrzecznie.

Przyglagdalam  sie = bogatym  modnisiom,  ktore
przechodzity obok nas. Niektére miaty pastelowe dzinsy i
sandaty, inne od stop do gtéw byly ubrane w drogie skéry —
mialy aligatorowe szpilki z odkrytg pietg, minispédniczki z
lamparta i torebki ze skoéry oryksa. Patrzyly na mnie,
jakby sie usprawiedliwiaty: ,Ja tego nie zabitam, czemu
mialoby sie zmarnowac¢?” Prébowalam sobie wyobrazié, jak
to jest mieé¢ na sobie takie rzeczy, czué¢ tuz przy wlasnej
skérze skére innego stworzenia.

Niektore z nich mialy nowe megarunosy — srebrne,
rézowe albo btekitne. Amanda opowiadata, ze w Lagunie
Sciekéw sa sklepy z megarunosami, ktére zwabiaja
dziewczyny do $rodka. Kiedy dziewczyna wchodzila do
gabinetu transplantacji wlos6w, usypiano ja, a kiedy
odzyskiwata przytomnosé, miata nie tylko inne wlosy, ale
takze inne odciski palcéw. Potem zamykali ja w bloniami i
zmuszali do szczotowania. Jeéli jakiej$ udato sie uciec, to i
tak nie mogla udowodnié¢, kim jest, bo ukradli jej
tozsamo$é. Te historie byly naprawde nie do wiary, a
Amanda potrafita zmyslaé. Jednak miedzy nami byla
umowa, ze nigdy nie bedziemy sie oklamywaé. Dlatego



sgdzilam, ze moze to wszystko bylo prawda.

Przez godzine sprzedawalySmy z Toby grzyby, potem
odeslano nas do Nuali, zebySmy pomogly jej przy occie.
Zdazyltyémy sie juz znudzi¢ i zaczelo nam troche odbijac,
wiec za kazdym razem gdy Nuala schylata sie po ocet ze
skrzynki pod ladg, Amanda i ja wykonywalysmy posuwiste
ruchy posladkami i ukradkowo chichotaltyémy. Bernice,
ktérej nie dopuszczalySmy do zabawy, robila sie coraz
bardziej purpurowa. Wiedzialam, ze to jest wredne, ale
jako$ nie moglam sie powstrzymac.

Wtedy Amanda poczuta potrzebe, zeby péjs¢ do
przenosnej bioalety kompostowej, a Nuala powiedziala, ze
musi zamieni¢ stéwko z Burtem, ktéry w sgsiedniej budce
sprzedawal mydta owiniete w liScie. Gdy tylko znikneta,
Bernice ztapata mnie za reke, wykrecita mi ramie dwa razy
z rzedu i sykneta:

— Moéw!

— Pusé! — zawolatam. — Co mam méwié?

— Dobrze wiesz co. Co was tak §mieszy?

— Nic.

Gdy wykrecila mi rami¢ mocniej, powiedzialam:

— No dobra, ale to ci sie nie spodoba.

Opowiedziatam jej o Nuali i Burcie i o tym, co robig w
Octowni. Chyba bardzo chciatam jej to powiedzieé, bo
wyrzucilam to wszystko z siebie jednym tchem.

— To obrzydliwe klamstwo! — wykrzykneta Bernice.

— Co jest obrzydliwym klamstwem? — spytata Amanda,



ktora wlasnie wroécita z bioalety.

— Moéj ojciec nie dyma Mokrej WiedZzmy! — wysyczala
Bernice.

— Nie moglam inaczej — ttumaczytam sie. — Wykrecita mi
reke.

Oczy Bernice byly zaczerwienione i petne lez. Gdyby nie
bylo z nami Amandy, na pewno by mi przywalila.

— Ren troche poniosto — powiedziala Amanda. — Tak
naprawde to nie jesteSmy pewne. My tylko podejrzewamy,
ze twoj ojciec dyma Mokrg Wiedzme. A moze jednak nie
dyma. Ale je$li dyma, to musisz go zrozumieé: przeciez
twoja matka od dawna jest w stanie Ugoru. Na pewno
chodzi strasznie napalony, i to wilasnie dlatego obmacuje
dziewczynki pod pachami - wszystko to Amanda
powiedziala cnotliwym glosem, takim jakim moéwity Ewy.
To byto okrutne.

— On tego nie robi! — krzykneta Bernice bliska ptaczu. —
Nie robi!

— Jesdli robi — ciggnela Amanda spokojnie — to powinnas
uwazaé. Rzecz w tym, ze gdybym ja miala ojca, to nie
chcialabym, zeby dymat organ rozrodczy kogo$ innego niz
mojej matki. To obleény nawyk i bardzo niehigieniczny.
Gdyby tak byto, mialabys powdéd, zeby martwié sie tym, ze
dotykaja cie te jego pelne zarazkéw rece. Chociaz ja jestem
pewna, ze on wcale tego nie...

— Nienawidze cie ze wszystkich sil! — zawolala Bernice. —
Oby$ zdechta i smazyta sie w ogniu!

— Bernice, nie na tym polega przebaczanie — rzekla



Amanda karcgcym tonem.

— I jak, dziewczeta? — spytata powracajgca z szumem
Nuala.

— Byli jacy$s klienci? Bernice, od czego masz takie
czerwone oczy?

— Dostalam jakiego$ uczulenia.

— Wiladnie — potwierdzila powaznie Amanda. — Nie
najlepiej sie czuje. Moze powinna juz i§¢ do domu. Moze co$
jest w powietrzu i powinna zalozy¢ filtr na nos? Bernice,
jak my§lisz?

— dJeste§ bardzo kolezeniskg dziewczynkg, Amando -
powiedziata Nuala. — Faktycznie, Bernice, chyba powinnas
jak najszybciej i$¢ do domu. A jutro postaramy sie o filtr
dla ciebie, zeby$ nie dostala uczulenia. Kawaleczek cie
odprowadze, kochanie.

Nuala otoczyla Bernice ramieniem i wyprowadzila jg z
budki.

Nie moglam uwierzyé¢ w to, co zrobilySmy. Miatam to
dziwne uczucie $ci$niecia w zolgdku, jakie ma kto$, kto
upuszcza cos$ ciezkiego i wie, ze zaraz mu to spadnie na
noge. Grubo przesadzilySmy, ale nie wiedziatam, jak to
powiedzie¢ Amandzie, zeby nie my$lala, ze prawie jej
kazania. Tak czy owak, cofngé tego juz nie byto mozna.
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Zaraz potem do naszej budki podszedt chtopak, ktérego
nigdy przedtem nie widzialam. Byt to nastolatek starszy od
nas — szczuply, wysoki, ciemnowlosy. Nie byl ubrany jak
bogaci, miat na sobie jakis prosty ciemny strgj.

— Czym moge sluzyé? — spytala Amanda. Czasami,
pracujagc  w budkach, nasladowalySmy niewolnicze
wyrobnice z SekretBurgera.

— Chcialbym porozmawiaé z Pilar — powiedzial tylko, nie
uSmiechajgc sie. — Co$ z tym jest nie tak. — Wyciggnal z
plecaka sloik z miodem od Ogrodnikéw. Zdziwilam sie, bo
co moze by¢ nie tak z miodem? Pilar méwila, ze miéd nigdy
sie nie psuje, chyba ze dostanie sie do niego woda.

— Pilar zle sie czuje — powiedzialam. — Mozesz o tym
porozmawiaé z Toby, jest tam, przy grzybach.

Rozejrzal sie wkoto, jakby sie czego$ obawial. Byt chyba
sam, bez znajomych i bez rodzicéw.

— Nie — upieral sie. — To musi by¢ Pilar.

Podszedl do nas Zeb ze stoiska z warzywami, przy
ktérym sprzedawal korzenie topianu i komose, i zapytat:

— Jakies$ problemy?

— Chce rozmawiaé¢ z Pilar — wyjasnila Amanda. — O
miodzie.



Zeb i chlopiec popatrzyli na siebie nawzajem i zdalo mi
sie, ze chlopak lekko pokrecit gtows.

— Czyja nie wystarcze? — zapytal go Zeb.

— To raczej powinna by¢ ona — odpart chtopak.

— Amanda i Ren cie zaprowadzg.

— A kto bedzie sprzedawal ocet? — zapytatam. — Nuatla
musiata wyjsé.

— Rzuce na to okiem — powiedziat Zeb. — To jest Glenn.
Zajmijcie sie nim dobrze. A ty — zwrécil sie do Glenna — nie
daj im sie zje$é zywcem.

SzliSmy ulicami plebsopolii w kierunku Ogrodu na Dachu
budynku Edencliff.

— Skad znasz Zeba? — spytala Glenna Amanda.

— No... kiedy$ go znatem — odpowiedziatl chlopiec.

Nie byl zbyt rozmowny. Nawet nie chcial i§¢ razem z
nami. Gdy przeszliSmy kawalek, zostat z tytu.

DotarliSmy do budynku Ogrodnikéw i weszliSmy po
schodach przeciwpozarowych. Na Dachu byli Philo Mgta i
Katuro Ztgczka. Zawsze tam ktos zostawal, na wypadek
gdyby chcialy sie wkrasé plebszczury. Katuro tatat wtasnie
w3az ogrodniczy, a Philo sie uémiechat.

— Kto to? — spytat Katuro, widzgc chtopca.

— Zeb kazal nam go przyprowadzi¢ — wyjasnila Amanda.

— Szuka Pilar.

Katuro wskazat kierunek glowa:

— Jest w Chatce Ugorowe;.

Pilar lezata na lezaku. Obok niej znajdowala sie
szachownica z ustawionymi figurami. Ale w szachy nikt nie



gral. Pilar nie wygladata najlepiej, byla jaka$§ taka
zabiedzona. Oczy miata zamkniete — otworzyla je, slyszac,
ze kto$ sie zbliza.

— Witaj, drogi Glennie! — powiedziala tak, jakby sie go
spodziewata. — Mam nadzieje, ze udalo ci sie bez
problemoéw.

— Bez probleméw — odpart Glenn i wyjal stoik z miodem.

— Niedobry.

— Waszystko jest dobre — powiedziala Pilar — patrzgc z
szerszej perspektywy. Amando, Ren, przyniescie mi,
prosze, szklanke wody.

— Ja p6jde — powiedzialam.

— IdZcie obie — rzekta Pilar. — Prosze.

Chciata si¢ nas pozbyé. WysztySmy z Chatki Ugorowej
najwolniej, jak sie dalo. Zalowalam, ze nie moglam
postuchaé, o czym rozmawiajg, na pewno nie méwili o
miodzie. Pilar wygladala tak, ze sie przerazitam.

— On nie jest z plebsopolii — szepnela Amanda. — Jest z
Komplekséw.

Sama o tym pomyslatam, ale zapytatam:

— Skad wiesz?

W Kompleksach mieszkali ludzie z Korporacji, ci wszyscy
naukowcy i biznesmeni, ktérzy, jak méwit Adam Pierwszy,
unicestwiajg stare Gatunki, tworzg nowe i niszczg Swiat.
Jednak nie do konca wierzylam w to, ze robil to mdj
prawdziwy ojciec w ZdrowoTechu. Tak czy owak, dziwne,
ze do kogos$ stamtad Pilar raczyla sie cho¢by odezwac.

— Mam przeczucie — odpowiedziata Amanda.



Gdy wrécilySmy ze szklankg wody, Pilar znéw miata
zamkniete oczy. Chtopak siedzial obok niej, przesuwajac
figury szachowe. Biata kroélowa byla osaczona, jeszcze
jeden ruch i bedzie po niej.

— Dziekuje — powiedziala Pilar, odbierajgc szklanke od
Amandy. — A tobie, drogi Glennie, dziekuje, ze przyszedles.

Chtopak wstal i powiedziatl z zaklopotaniem: ,No to do
widzenia”. Pilar uémiechnela sie do niego. Byt to uémiech
pogodny, ale slaby. Mialam ochote jg przytuli¢, wygladata
na tak niklg i kruchg.

W drodze powrotnej na Drzewo Zycia Glenn szedl razem
Z nami.

— Z nig jest bardzo zle, prawda? — zapytata Amanda.

— Choroba to btad konstrukcyjny — odpowiedzial — ktoéry
mozna usung¢.

Tak, bez watpienia byl z Komplekséw. W ten sposéb
moéwili tylko tamtejsi mézgowcey: nie odpowiadali wprost,
klepali tylko jakie$§ ogélniki, ktére w ich mniemaniu byty
faktami. Czy tak moéwil tez moéj ojciec? Byé moze.

— A wiec gdybys$ to ty tworzyl swiat, stworzylbys go
lepszym? — zapytalam, majgc na mysli ,lepszym niz ten,
ktory stworzyt Bég”. Nagle poczulam, ze robie sie pobozna
jak Bernice. Jak Ogrodniczka.

— Tak — odpowiedzial. — Tak wlasnie bym zrobit.



29

Nastepnego dnia poszlySmy jak zwykle po Bernice do
Buenavisty. Chyba obie wstydzilySmy sie tego, co
zrobityémy weczoraj. Ja na pewno sie wstydzitam. Kiedy
jednak zapukatyémy do drzwi i powiedzialySmy: ,Stuk-
puk!”, Bernice nie odpowiedziata: ,Kto tam?”. Nic nie
odpowiedziala.

— Gangrono! — krzykneta Amanda. — Wegan grono!

Nadal nic. Jej milczenie byto niemal dotykalne.

— No dalej, Bernice — powiedziatam. — Otwieraj, to my.

Drzwi sie otworzyly, ale nie stala w nich Bernice, tylko
Veena. Utkwita w nas wzrok — wcale nie wyglagdala na
kogo$, kto jest Ugorem.

— IdZcie sobie — powiedziata i zamkneta drzwi.

SpojrzatyS§my na siebie nawzajem. Miatam bardzo zle
przeczucia. Moze naszg opowiastkg o Burcie i Nuali
wyrzadzitySmy Bernice nieodwracalng krzywde? Co z tego,
ze opowiastka nie byta prawdziwa? Z poczatku to byt tylko
zart. Lecz teraz chyba wszystko przestato byé zartem.

Zwykle w Tygodniu Swietego Euella chodziliémy z Pilar i
Toby do Parku Dziedzictwa na grzyby. Bylo to pasjonujgce
zajecie, bo nigdy nie bylo wiadomo, co tam spotkamy.



Rodziny plebsopolitéw urzgdzaty sobie tam grilla i rodzinne
ki6tnie, a my zatykaliSmy nosy, zeby nie czué smrodu
spalonego miesa. W krzakach kottowaly sie parki,
bezdomni obciggali butelki albo chrapali pod drzewami,
rozczochrani wariaci gadali sami ze sobg albo co$
wykrzykiwali. Szprycowaly sie ¢puny. Jesli udalo nam sie
doj$¢é do plazy, mogliSmy poogladaé lezgce na storicu
dziewczyny w bikini. Zeby zwrécié¢ na siebie ich uwage,
Shackie i Croze Wolali do nich: ,Rak skory!”.

Mozna tam tez bylo spotkaé¢ ludzi z KorpuSOKorpu,
ktorzy patrolowali miejsca publiczne i pouczali ludzi, ze
odpadki nalezy wyrzucaé¢ do odpowiednich pojemnikéw,
choé Amanda uwazata, ze tak naprawde szukali drobnych
dileréw, ktérzy ubijali interesy za plecami ich kolesiéw z
plebsomas. Czasami stychaé byto to nerwowe syk-syk-syk z
miotacza i troche krzyku. ,Agresywnie sie zachowywal” —
tlumaczyli korpusowcy gapiom, wywlekajgc delikwenta.

Tym razem wycieczka do Parku Dziedzictwa zostata
odwotana z powodu choroby Pilar. Za to na pustej parceli
za Luskami i Ogonami Burt Pala przeprowadzil z nami
zajecia z dzikiej botaniki.

MieliSmy ze sobg krede i tabliczki, zeby uczyé sie na
pamieé dzikich roslin poprzez rysowanie ich. Kiedy
ScieraliSmy rysunek, roslina pozostawala w naszych
glowach. Burt moéwil, ze jeS§li chcemy naprawde co$
zobaczy¢é, powinniSmy to sobie narysowac.

Burt pomyszkowal po dzialce, wynalazt co$§ i podniést w



gore, zeby wszyscy widzieli.

— Portulaca oleracea — oznajmil. — Nazwa pospolita:
portulaka. Spotykana jako roslina uprawna i dziko
rosngca. Lubi luzng ziemie. Zwréécie uwage na czerwong
todyge i licie skretolegle. Dobre Zrédto omega 3.

Przerwat i spojrzal na nas:

— Jedna potowa nie stucha, a druga nie rysuje! A to moze
kiedy§ wuratowaé wam zycie! Moéwimy o skladnikach
odzywczych. Odzywczych! Co to oznacza?

Tepe spojrzenia i cisza.

— Sktadniki odzywcze — moéwit Pala — to to, co odzywia
cialo cztowieka. To pozywienie! Pozywienie! Skad sie ono
bierze? No?

WyrecytowaliSmy chérem:

— Waszelkie pozywienie pochodzi z Ziemi.

— Zgadza sie! — rzeki Burt. — Z Ziemi! A potem wiekszos§é
ludzi kupuje je w markecie. Co by sie stato, gdyby nagle
zabraklo marketéw? Shackleton?

— Trzeba by je uprawiaé na dachu — odpowiedzial
Shackie.

— Zal6zmy, ze dachow nie ma — powiedzial Pata juz lekko
zarézowiony na twarzy. — Skad je wtedy wezmiecie? — Te
same tepe spojrzenia. — W takim wypadku nalezy szukac
zeru w przyrodzie. Crozier, co to znaczy?

— Wyszukiwaé towar — odpowiedzial Croze. — Towar, za
ktéry sie nie ptaci. Na przyklad kiedy sie kradnie.

RozesmialiSmy sie. Pala nie zwracal na to uwagi.

— Gdzie by$ szukat tego towaru? Quill?



— W centrum handlowym? - zgadywal Quill. — Na
zapleczu, znaczy sie... Znaczy sie... tam, gdzie go
wyrzucajg, znaczy sie... stare butelki...

Quill byt troszke przyghlupi, a na dodatek zgrywat sie na
przyglupiego. Wszyscy chlopcy tak robili, zeby
wyprowadzié Pale z réwnowagi.

— Nie! Alez skad! — krzyczal Pata. — Nie bedzie juz
nikogo, zeby wyrzuca¢ towar! Wy pewnie nigdy nie
wyszliScie poza te plebsopolie! Nigdy nie widzieliScie
pustyni! Nie wiecie, co to kleska glodu! Gdy wuderzy
Bezwodny Potop, to nawet jesli uda wam sie go przezy¢,
poumieracie z gltodu! A wiecie dlaczego? Bo nie uwazaliscie!
Po co ja na was trace czas!?

Na kazdej lekcji Pala przekraczal niewidzialng granice i
zaczynal sie drzeé.

— No wiec — pytat dalej, gdy troche ochlongt — co to za
roslina? Portulaka. Co mozna z nig zrobié? Zjes¢. Tak wiec
— rysujcie. Portulaka! Zwréécie uwage na owalny ksztalt jej
lisci! Na ich polysk! Popatrzcie na lodyge! Zapamietajcie to!

Zastanawiatlam sie... To niemozliwe — nie moglam pojacé,
jak ktokolwiek, nawet Mokra WiedZzma Nuala, moéglby
uprawiaé seks z Burtem Palg. Z kims$, kto jest taki tysy i
tak sie poci.

— Kretyni! — mamrotal Burt sam do siebie. — Po co ja sie
wami przejmuje?

Nagle zamilkl. Patrzyl na co$§ za naszymi plecami.
OdwréciliSmy sie: obok dziury w plocie stata Veena. Miala
na nogach kapcie, jej glowa owinieta byla z6ltym



dzieciecym kocykiem jak szalem. Obok niej stala Bernice.

Staly tak, nie ruszajac sie. Po chwili przez dziure w
plocie weszlo dwéch ludzi z KorpuSOKorpu. Nalezeli do
Oddzialéw Bitewnych, w swoich polyskujgcych szarych
uniformach wygladali jak zjawy. W rekach trzymali
miotacze. Poczulam, ze krew odplywa mi z twarzy, mialam
wrazenie, ze zaraz zwymiotuje.

— O co chodzi? — krzyknat Burt.

— Nie ruszaé sie! — rozkazal jeden z nich. Jego gtlos
brzmial nadzwyczaj donoénie, bo w helmie mial mikrofon.
Ruszyli naprzaéd.

— Zostancie na swoich miejscach — polecit nam Burt,
ktory wygladal jak porazony paralizatorem.

— Pan péjdzie z nami - powiedzial pierwszy
KorpuSOKorpista, gdy byt dosé blisko.

— Co prosze? — spytal Burt. — Ja nic nie zrobitem!

— Nielegalnie uprawial pan marihuane celem osiggniecia
zyskéw na czarnym rynku — powiedzial drugi. — Radzimy
nie utrudniaé zatrzymania.

Zaprowadzili Burta do wyrwy w ptocie. W milczeniu
postgpiliémy za nimi pare krokéw. Nie wiedzieliSmy, co sie
dzieje.

Gdy zblizyli sie do Veeny i Bernice, Burt wyciggnat do
niej rece:

— Veeno, jak to mozliwe?

— Pieprzony zwyrodnialec! — krzykneta. — Hipokryta!
Cudzotoznik! Mysélisz, ze jestem az tak gtupia?!

— O czym ty mowisz? — zapytal Burt blagalnym glosem.



— Widocznie wydawalo ci sie, ze tak sie naépatam tego
twojego trujgcego zielska, ze juz nic do mnie nie dociera!
Doszlo do mnie jednak, co wyrabiasz z tg krowg Nualg!
Chociaz nie to jest jeszcze najgorsze! Ty pokrecony dupku!

— Nie! — krzykngl Burt. — Przysiegam, ze nigdy tak
naprawde... Ja tylko...

Patrzytlam na Bernice i nie mogtam odgadngé, co czuje.
Nawet nie zrobila sie czerwona na twarzy. Byla pusta,
pusta jak niezapisana tablica — pylista biel.

Przez dziure w plocie przecisngl sie Adam Pierwszy.
Widaé zawsze wiedzial, kiedy dzialo sie co$§ niezwyktego.
Amanda moéwita, ze na pewno ma telefon. Polozyt diorr na
z6ttym dzieciecym kocyku Veeny.

— Moja droga Veeno, wyszlas ze stanu Ugoru -

powiedzial.
— Wspaniale! ModliliSmy sie o to. Ale c6z to sie tu dzieje?
— Prosze usungé sie z drogi — powiedzial pierwszy
korpusowiec.

— Dlaczego mi to zrobilas? — warkngl Burt do Veeny,
kiedy go popchnieto, zeby ruszal.

Adam Pierwszy westchnat gleboko.

— To wielce zasmucajgce — powiedzial. — By¢é moze
stusznie byloby rozwazyé wspélne nam wszystkim Ludzkie
stabosci...

— Jeste$ idiotg! — rzekta do niego Veena. — Burt prowadzit
jedng z wiekszych plantacji w Buenaviscie, tuz pod
waszymi §wietymi Ogrodniczymi nosami! I handlowat tym
tez pod waszymi nosami, na tym waszym glupim



targowisku. Nie wszystkie te urocze kostki mydla
zawiniete w liScie byly naprawde mydiem! Zgarnial za to
ogromny szmal!

Adam Pierwszy wygladal na bardzo zasmuconego.

— Pienigdze to przerazajgca pokusa — oznajmil. — To
choroba.
— Glupcze! — krzyczata do niego Veena. — Botanika

naturalna?! Swietny zart!

— Méwitam, ze w Buenaviscie kto§ ma plantacje —
szepneta do mnie Amanda. — Pata wpakowal sie w niezle
gowno.

Adam Pierwszy zarzadzil, ze wszyscy mamy wracaé¢ do
domu, i tak tez zrobiliSmy. Czulam sie podle z powodu
Burta. Nie znajdowalam zadnego innego wytlumaczenia
jak tylko to, ze po tym jak na Drzewie Zycia zachowaly$my
sie wobec Bernice tak zlosliwie, nasza kolezanka wrécita do
domu i opowiedziala matce, ze Burt uprawia seks z Nualg i
maca pod pachami. To pewnie wzbudzilo w Veenie takg
zazdro$c i gniew, ze skontaktowata sie z KorpuSOKorpem i
zlozyla doniesienie. KorpuSOKorp zachecal ludzi do
kapowania na sgsiadow i czlonkéw rodziny. Amanda
opowiadala, ze nawet za to placa.

Nie chcialam nikomu zaszkodzié¢, na pewno nie w ten
sposéb. No i co z tego wyszto?

Wydawatlo mi sie, ze powinnySmy p6j$¢ do Adama
Pierwszego i powiedzie¢ mu, co zrobilySmy. Ale zdaniem
Amandy nic by to nie dalo, niczego nie naprawilto, a tylko



wladowalyby$my sie w gorsze klopoty. Miala racje. Jednak
wcale nie poczulam sie przez to lepie;j.

— Glowa do géry — powiedziala Amanda. — Ukradne cos
dla ciebie. Co bys chciala?

— Telefon. Fioletowy, taki jak twdj.

— W porzadku, zajme sie tym.

— To mito z twojej strony — podziekowalam. Wlozylam w
te slowa tyle starania, ile moglam, zeby czula, ze to
doceniam. Ale wiedziala, ze udaje.
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Nastepnego dnia Amanda oznajmita, ze ma dla mnie
niespodzianke, ktéra na pewno mnie rozchmurzy i ktéra
czeka na mnie w pasazu w Zapadlisku. Rzeczywiscie, byla
to niespodzianka, bo kiedy dotartyémy na miejsce, Shackie
i Croze krecili sie wok6ét budki z popsutym
holografomatem. Wiedzialam, ze obaj leca na Amande —
wszyscy chlopcy na nig lecieli — ale ona sama nigdzie z nimi
nie chodzita bez wiekszej grupy.

— Macie? — zapytala ich, a ci wyszczerzyli do niej swoje
chytre us$miechy. Shackie ostatnio sporo podrést, byt
wysoki, smukty, mial ciemne brwi. Croze tez urésl, tyle ze
wzdluz i wszerz. Sypal mu sie zarost koloru stomianego.
Przedtem nie obchodzilo mnie za bardzo, jak wygladajg w
szczegodlach, teraz jednak stwierdzilam, ze patrze na nich
inaczej.

— Jest w $rodku — odpowiedzieli. Chociaz nie wygladato
na to, ze sie czegos$ boja, byli czujni. Upewnili sie, ze nikt
nie patrzy, i wtedy wszyscy wtloczyliSémy sie do budki, z
ktorej kiedys ludzie wyswietlali na pasazu swoje
trojwymiarowe wizerunki. Zaprojektowana byla na dwie
osoby, wiec musieliSmy sie mocno $cisngé.

W érodku bylo gorgco. Czulam ciepto naszych ciat,



jakbySmy byli czym$ zarazeni i rozpaleni gorgczkg. Od
Shackiego i Crozea zalatywal zapach zaschlego potu, starej
bawelny, brudu i tlustych wlosé6w — wszyscy tak
pachnieliSmy — zmieszany z zapachem starszych chtopcéow,
mieszankg grzybéw i winnego osadu. Czutam tez kwietny
zapach Amandy, z nutkg pizma i odrobing krwi.

Nie potrafitabym powiedzieé, jak ja pachniatam dla nich.
Podobno nie mozemy wyczué wlasnego zapachu, bo
jesteSmy do niego za bardzo przyzwyczajeni. Myslalam
sobie, ze gdybym wczeéniej wiedziata, jak bedzie wygladac
ta niespodzianka, uzylabym zaoszczedzonego mydta
rézanego. Mialam nadzieje, ze nie Smierdze jak brudna
bielizna albo jak stopy wyjete z ciasnych butéw.

Dlaczego chcemy, zeby inni nas lubili, nawet jesli nam az
tak bardzo na nich nie zalezy? Nie wiem, dlaczego tak jest,
lecz tak jest. Gdy tak stalam w tamtej budce i wdychatam
te wszystkie zapachy, mialam ogromng nadzieje, ze wydaje
sie fadna Shackiemu i Crozeowi.

— Oto ona — powiedzial Shackie i pokazal co§ zawinietego
w skrawek plétna.

— Co to? — zapytatam, styszgc swéj glos, dziewczecy i
piskliwy.

— To ta niespodzianka — rzekla Amanda. — Przyniesli dla
nas troche tej supertrawy, towaru, ktéry hodowat Burt.

— Niemozliwe! — powiedzialam. — KupiliScie to... od
KorpuSOKorpu?

— ZakosiliSmy — odpart Shackie. — WkradliSmy sie na tyt
Buenavisty, robilismy to kupe razy. Goscie =z



KorpuSOKorpu  wchodzili i  wychodzili drzwiami
frontowymi, nie zauwazyli nas.

— W jednym z okien do piwnicy sg luzne prety,
wlaziliSmy przez nie i robiliSmy imprezy na klatce
schodowej — dodat Croze.

— W piwnicy staly tego cale worki — objasniat Shackie. —
Chyba zbiory ze wszystkich pomieszczen calej plantacji. Od
samego wdychania mozna sie byto nawalié.

— Pokaz - powiedziata Amanda. Shackie otworzyl
zawinigtko. Byly w nim suche, postrzepione liécie.

Wiedziatam, co Amanda mys$li o braniu narkotykéow: od
tego traci sie kontrole nad wlasnym rozumem, a to
niebezpieczne, bo wtedy inni zdobywajg przewage. Co
wiecej, czlowiek robi wtedy wiecej, nizby chciat, jak Philo
Mgta, a potem rozumu nie zostaje mu juz wiele i innych
przestaje obchodzié, czy stracit kontrole, czy nie. Ponadto
pali¢ powinno sie tylko z ludZmi, ktérym sie ufa. Czy
Amanda ufala Shackiemu i Croze owi?

— Prébowata$ tego towaru? — szepnetam do Amandy.

— dJeszcze nie — odszepnela. Dlaczego rozmawialySmy
szeptem?

Wszyscy czworo byliSmy tak blisko siebie, ze Shackie i
Croze slyszeli wszystko.

— No to ja nie chce — powiedziatam.

— Ale ja juz zrobilam handel! — powiedziala Amanda
dumnie brzmigcym glosem. — Spory handelek!

— Ja bratem juz to cholerstwo — oznajmil Shackie.
Moéwigc ,cholerstwo”, uzyt swojego najbardziej chojrackiego



glosu. — Masakra!

— Ja tez. Czujesz sie, jakby$ leciat w powietrzu — dodat
Croze. — Jak jakis, kurwa, ptak! — Shackie byl juz zajety
zwijaniem postrzepionych lisci, juz zapalal, juz sie zaciggatl.

Na posladkach poczutam czyja$ reke, nie wiedzialam
czyja. Przesuwala sie w gore, prébujac dostaé sie pod mojg
jednoczesciowg Ogrodniczg sukienke. Chcialam powiedziec:
Przestan!, ale nie powiedzialam.

— Chociaz sprobuj — rzekt Shackie. Chwycit mnie za
podbrédek, przytkngl swoje usta do moich i wdmuchngt mi
pelno dymu. Zakaszlalam, zrobil jeszcze raz to samo i
zakrecilo mi sie¢ w glowie. Ukazal mi sie wyraZzny obraz,
oflepiajgco jasny obraz fluoroscencyjnego krélika, ktérego
jedliSmy pare dni temu. Krélik wpatrywal sie we mnie
swoimi martwymi oczami, tylko ze oczy byly
pomaranczowe.

— To na nig za duzo! — stwierdzila Amanda. — Nie jest
przyzwyczajona!

Poczutam sie Zle na zoladku i zwymiotowatam. Chyba
trafitam w nich wszystkich. O nie!, pomyslatam, ale ze
mnie idiotka! Nie wiem, jak dlugo to wszystko trwatlo, bo
czas byl jak guma, rozciggal sie jak dtugachna elastyczna
linka albo ogromny kawat gumy do zucia. Potem skurczyt
sie i zatrzasngl w malenkim czarnym kwadraciku i wtedy
zemdlalam.

Kiedy sie obudzitam, siedzialam w pasazu oparta o
zepsutg fontanne. Wcigz krecito mi sie¢ w glowie, choé nie
zbierato mi sie juz na wymioty — czutam raczej co$ jakby



falowanie. Wszystko wydawalo sie takie odlegte i
przezroczyste. Chyba moge przelozyé reke przez beton,
pomyslalam. Moze wszystko jest zrobione z koronki, z
malenikich drobinek, miedzy ktérymi jest Boég, ‘jak
opowiadal Adam Pierwszy. Moze jestem dymem...

Witryna sklepu po drugiej stronie pasazu wygladata jak
pudetko petne robaczkéw $wietojanskich, zywych cekinéw.
Odbywata sie tam jaka$ impreza, styszalam muzyke -
dziwng i dzwonigcg. Przyjecie motyli, pewnie tanczg na
tych patykowatych motylich nogach. Gdybym tylko dala
rade wstaé, pomyslalam, tez bym zatanczyla.

Amanda objela mnie ramieniem.

— Wszystko w porzgdku — powiedziata. — Nic ci nie jest.

Shackie i Croze wcigz byli z nami — rozmawiali tak,
jakby byli wkurzeni. Croze bardziej niz Shackie, bo
Shackie odjechal prawie tak jak ja.

— No to kiedy zaptacisz? — pytat Croze.

— Nie zadzialalo — odparta Amanda — wiec nigdy.

— Nie taka byta umowa — méwil Croze. — Umowa byla
taka, ze dajemy towar. DaliSémy, wiec nam wisisz.

— Umowa byla taka, ze Ren poczuje sie weselsza —
odparta Amanda. — Nie poczula sie. I final.

— Nie ma mowy! — protestowatl Croze. — Jeste§ nam
winna i bulisz!

— 7Zmu$ mnie! — powiedziala Amanda. W jej glosie
pobrzmiewal ten grozny ton, ktory stosowata wtedy, gdy
przyczepialy sie do niej plebszczury.

— Wszystko jedno... Obojetnie... — powtarzatl Shackie.



Jemu chyba specjalnie nie zalezalo.

— Wisisz nam dwa dymanka — powiedzial Croze. — Dla
kazdego po jednym. Sporo sie narazaliSmy, mogli nas zabi¢!

— Nie truj jej — powiedziat Shackie. — Chce tylko dotkng¢
twoich wlosé6w — zwroécit sie do Amandy. — Pachniesz jak
toffi.

— Wcigz jeszcze byt na haju.

— Odwalcie si¢ — powiedziala Amanda. I chyba sie
odwalili, bo kiedy nastepnym razem sie rozejrzatam, nie
byto ich.

Czulam sie juz troche normalniej. Powiedzialam:

— Amando, nie moge uwierzyé, ze zrobita§ z nimi
handelek — chciatam powiedzieé¢: dla mnie, ale batam sie, ze
sie rozplacze.

— Przykro mi, ze si¢ nie udato — powiedziata. — Chcialam
tylko, zeby$ poczula sie lepiej.

— Czuje sie lepiej. Lzej — powiedziatam i byta to prawda.
Czesciowo dlatego ze wyrzygalam z siebie mnéstwo wody,
ale troche tez dzieki Amandzie. Wiedziatam, ze handlowala
w ten sposéb, zeby zdoby¢ jedzenie, kiedy cierpiala wielki
gléd po cyklonie w Teksasie, lecz z tego, co mi moéwila,
nigdy jej sie to nie podobato — chodzito tylko i wylgcznie o
interesy. Kiedy nie musiala, przestata to robié. Nie musiata
i tym razem, jednak i tak to zrobila. Nie wiedziatam, ze az
tak mnie lubi.

— S na ciebie wsciekli. Zemszczg sie — powiedzialam,
cho¢ nie wydawalo mi sie to takie wazne, bo wcigz jeszcze
miatam odlot jak pszczota.



— Nie martwie sie tym — odparta Amanda. — Umiem sobie
z nimi poradzic.



Dzien Kreta



Dzien Kreta

Rok dwunasty

O Zyciu podziemnym
Moéwi Adam Pierwszy

Drodzy  Przyjaciele, @ Drogie @ Wspbélssaki,  Drogie
Wspblstworzenia!

Nie bede pokazywat palcem, bo nie wiem, gdzie miatbym
go skierowaé, ale jak wszyscy widzimy, ztosliwe plotki
mogg spowodowaé zamet. Lekkomy$lny komentarz moze
zadziata¢ jak niedopatek wrzucony do kosza na Smieci,
ktory tli sie powoli, az wybuchng z niego plomienie i
ogarng calg okolice. Na przyszlo$¢ uwazajcie na swoje
stowa.

Jest rzeczg nieunikniong, ze pewne znajomosci stajg sie
przedmiotem niestosownych komentarzy. Nie jesteSmy
jednak Szympansami — nasze samice nie kgsajg swoich
rywalek. Nasze samce nie skaczg po naszych samicach,
oktadajgc je galeziami — przynajmniej nie jest to reguls.
Kazdg wiez w parze dotykajg napiecia i pokusy, lecz nie
zwiekszajmy tych napieé, nie odczytujmy pokus w bledny
sposoéb.

Dotkliwie odczuwamy brak naszego niegdysiejszego
Adama Trzynastego, Burta, jego zony Veeny i malej



Bernice. Przebaczmy, co nalezy przebaczyé, i w sercach
otoczmy ich Swiatlem.

Co za$§ sie tyczy przyszlosci, to zlokalizowaliSémy
opuszczony warsztat samochodowy, ktory Po
przeprowadzeniu translokacji Szczuréw mozna bedzie
zamieni¢ na przytulne mieszkania. Jestem pewien, ze
Szczury z warsztatu ,,Sttuczka” bedg bardzo zadowolone w
Buenaviécie, kiedy odkryjg, jakie warunki zywieniowe ma
ona do zaoferowania.

Ucieszy was wiadomosé, ze choé straciliSmy naszg
grzybiarniec w Buenavis$cie, Pilar zachowala odrobine
grzybni kazdego z drogich nam gatunkéw. Do czasu gdy
znajdziemy dos¢ wilgotne miejsce, naszg hodowle grzybéw
umiescimy w piwnicy w Klinice Wellness.

Dzis obchodzimy Dzien Kreta, SWiQtO Zycia Podziemnego.
Dzien Kreta jest Swietem Dzieci, ktoére sporo sie
napracowaly, przyozdabiajgc nasz Ogréd na Dachu
budynku Edencliff. Krety z pazurkami zrobionymi =z
grzebykéw, Nicienie z przezroczystych torebek foliowych,
Dzdzownice z wypchanych rajstop i sznurka, Zuki Gnojaki
— ¢6z to za wspaniale dowody od Boga danej kreatywno$ci,
ktora nawet to, co bezuzyteczne i odrzucone, ocala od
braku sensu.

Wszyscy mamy sklonno$é do przeoczania tych
najmniejszych istot, ktére zyjg posréd nas. Wszelako bez
nich my sami nie moglibySmy istnieé. Kazdy z nas jest
bowiem Ogrodem niedostepnych dla wzroku form zycia. Co



by z nas zostalo, gdyby nie Flora zamieszkujgca nasz
przewod jelitowy, gdyby nie Bakterie, ktére bronig nas
przed obcymi i intruzami? Przyjaciele, w naszych
wnetrzach roi sie od niezliczonych zyjatek, towarzyszg
nam miriady form Zycia, ktére pelzaja nam pod stopami, a
takze — nalezy dodaé¢ — pod paznokciami.

To prawda, ze czasami atakujg nas nanobioformy,
ktorych wolelibyémy w sobie nie mieé, takie jak Nuzeniec,
Tegoryjec, Wesz Lonowa, Owsik czy tez Kleszcz, ze o
nieprzyjaznych bakteriach i wirusach nie wspomne. Lecz
pomysSlcie, ze to najmniejsi Aniolowie Bozy, ktérzy na swaj
spos6b uczestniczg w Jego nieodgadnionych dziataniach, te
stworzenia réwniez majg swe miejsce w Odwiecznym
Umysle, jasnieja w Odwiecznym Swietle, stanowig czesé
wieloma glosami brzmigcej symfonii Stworzenia.

Pomysélcie réwniez o Jego robotnikach zyjacych pod
ziemig!

O Dzdzownicach, Nicieniach i Mréwkach, bez
wytchnienia uprawiajgcych role, bez ktoérych ziemia
stwardnialaby na beton, a wszelkie Zycie by umarlo.
Pomysglcie o antybiotycznych wtasciwosciach Czerwi, o
rozlicznych rodzajach Pleéni, o Miodzie wytwarzanym
przez nasze Pszczoly, o Pajeczynie, jakze przydatnej, gdy
trzeba zatrzymacé krwotok z rany. Na kazdg chorobe Bég
przygotowal lek w Swojej wielkiej Aptece Przyrody!

Wskutek trudéw Omarlic i Bakterii Gnilnych
zamieszkiwane przez nas ciala rozkladajg sie i wracajg do
pierwiastkow, aby wzbogaci¢ zycie innych Stworzen. Jakze



blednie postepowali nasi przodkowie, starajac sie zachowaé
ciala umartych, balsamujgc je, ozdabiajgc i zamykajgc w
mauzoleach. Jakie to przerazajgce z powloki Duszy czynié
zdrozny fetysz! Jakie to egoistyczne! Czyz kiedy nadejdzie
pora, nie powinniémy odplacié za dar Zycia, na powrét
ofiarowujgc siebie samych Zyciu?

Kiedy weZmiecie w dlon gar$é wilgotnego kompostu,
zmoéwcie cichg modlitwe dziekczynng dla tych wszystkich
Stworzen zyjacych w ziemi. WyobraZcie sobie, ze wasze
palce z miloscig Sciskajg kazde z nich, bez wyjatku.
Albowiem bez watpienia sg one tutaj, z nami — zawsze
obecne w prazroédle naszego istnienia.

Wspélnie z Chérem Paczkéw i Kwiatkéw zaspiewajmy
teraz nasz tradycyjny Dzieciecy Hymn na Dzierr Kreta.

Cudnego, malego Kreta

Cudnego, malego Kreta,
Nicienia, Mréwki, Dzdzownicy
Chwale glosimy,gdyz wszyscy
Podziemni to ogrodnicy.

Przed ludzkim ukryte okiem,
Zyjq W ciemnos$ci pomroce,
Ziemia jest dla nich powietrzem,
Ich dnie to nasze noce.

Ziemie wzruszajac, spulchniajgc,
Rosliny bujnymi czynia,

Gdyby ich kiedy zabraklo,
Ziemia by byla pustynig.



Zuk Gnojak tez w dziwnych miejscach
Bywa, gdzie nasze Szczatki

Pilnie rozklada w Pierwiastki

I w éwiecie robi porzadki.

Niech za te zyjace pod ziemig Malerikie Boze
Stworzenia,

Ktoére sg Bogu tak drogie,

Radosne brzmig dziekczynienia.

Z Niepisanego $piewnika Bozych Ogrodnikéw
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Rok dwudziesty pigty
Toby. Dzienn Kreta

Gdy rozszaleje sie Potop, liczcie dni, méwil Adam Pierwszy.
Obserwujcie wschody sltorica i fazy ksiezyca, albowiem
wszystko ma swojg pore. Medytujgc, nie wyprawiajcie sie
w duchowe podréze, ktére przedwczeénie zaprowadzg was
w Bezczas. Gdy jestescie w stanie Ugoru, nie schodzcie w
glebie, z ktérej niemozliwe bedzie wyjscie na powierzchnie,
inaczej nadejdzie Noc, ktérej wszystkie godziny bedg dla
was jednakowe, i nie bedzie juz Nadziei.

Toby zlicza uptywajace dni na starym papierze firmowym
spa w parku NowyTy. U géry kazdej kartki widnieje dwoje
oczu o dtugich rzesach, z ktérych jedno jest przymruzone, i
szminkowy odcisk pocatunku. Polubila te oczy i
uSmiechniete usta jako swego rodzaju towarzyszy. Na
goérze kazdej strony drukowanymi literami wypisuje nazwe
Ogrodniczego swieta albo dnia $wietego. Nadal potrafi z
pamieci wyrecytowaé calg ich liste: $&wietego E.F.
Schumachera, swietej Jane Jacobs, swietej Sigurdsdottir z
Gullfoss, swietego Waynea Grady'ego od Sepéw, $wietego
Jamesa Lovelocka, blogoslawionego Gautamy Buddy,



swietej Bridget Stutchbury od Kawy Uprawianej w Cieniu,
$wietego Linneusza od Nazewnictwa Botanicznego, Swieto
Krokodylowatych, s$wietego Stephena Jay Goulda od
Lupkéw Jurajskich, swietego Gilberta Silvy od Nietoperzy.
I tak dalej.

Pod kazda informacjg o $wiecie robi notatki dotyczace
ogrodu: co posadzitla, co zebrala, jaka jest faza ksiezyca,
jakie owady przylecialy w go$cine.

,2Dzien Kreta — zapisuje tym razem. — Rok dwudziesty
pigty. Zrobitam pranie. Niepelny ksiezyc”. Dzienn Kreta
stanowil czes¢ Tygodnia Swietego Euella. Nie byla to
najlepsza rocznica.

Z rzeczy pozytywnych: powinny juz byé dojrzale
polirzeczki. Wielka zaleta genetycznie skomponowanych
polirzeczek polegata na tym, ze owocowaly przez caly czas.
Moze p6éznym popoludniem zejdzie i narwie ich troche.

Dwa dni wczeéniej, w dzierh swietego Orlanda Garridy od
Jaszczurek, zrobila notatke niezwigzang z ogrodem.
Napisata: ,Halucynacja?” Wtaénie zastanawia sie nad jej
trescig. Wtedy rzeczywiscie zdawato sie to halucynacjs.

Bylo to po burzy z piorunami, ktéra przetoczyla sie jak co
dzien. Toby sprawdzala na dachu odplywy beczek na
deszczéowke. Z jedynego kranu, ktérego uzywala na dole,
nie leciala woda. Zlokalizowala problem — utopiona mysz
zatkalta wlot. Toby wlasnie sie odwracala, zamierzajgc zejs$¢
na doél, gdy poslyszata dziwny odgltos. Podobny byt do
spiewu, ale takiego nigdy dotad nie slyszata.



Przepatrzyla okolice przez lornetke. Z poczgtku nic nie
zauwazyla, potem jednak na odleglym skraju pola dojrzala
niezwykly pochdéd. Zdalo jej sie, ze sklada sie z catkowicie
nagich ludzi, chociaz mezczyzna kroczgcy na czele mial na
sobie ubranie, co$ jakby czerwony kapelusz i — czy to
mozliwe? — okulary przeciwsloneczne. Za nim ciggneli
mezczyzni, kobiety i dzieci wszystkich znanych jej koloréw
skory. Gdy wyregulowata ostrosé, okazalo sie, ze niektérzy
z nagus6éw majg niebieskie brzuchy.

Z tego wlasnie powodu, przez te niebiesko$é i te
krystaliczne nieziemskie Spiewy, uznala teraz, ze to na
pewno byla halucynacja. Widziata te postacie przez pare
kréotkich chwil. Byly, a potem rozptynety sie niczym dym.
Pewnie weszly miedzy drzewa, idac dalej drézka.

Serce podskoczylo jej wtedy z radosci, nic na to nie mogta
poradzi¢. Miala ochote zbiec po schodach, wybiec na
zewnatrz, pobiec za nimi. Lecz za wielkie to byly nadzieje:
inni ludzie... tak wielu innych ludzi... innych ludzi, ktérzy
wygladali na catkiem zdrowych — nie mogli by¢ prawdziwi.
Jezeli ulegnie tej syreniej utudzie i pozwoli jej wywabic¢ sie
do lasu, w ktérym grasujg $winie, bedzie kolejng osobg w
dziejach ludzko$ci, ktérg zgubily zbyt optymistyczne
projekcje jej wlasnego umystu.

W zderzeniu z nadmiarem pustki, mawial Adam
Pierwszy, moézg zaczyna tworzyé. Samotno$é tworzy
towarzyszy, tak jak pragnienie tworzy wode. Iluz zeglarzy
stato sie rozbitkami, dgzgc do wysp, ktére nie byly niczym
innym jak tylko migotaniem?



Toby ujmuje w dlonn oléwek i wykres§la znak zapytania.
Zostaje: ,Halucynacja”. Wyraznie, po prostu, bez
watpliwosci.

Odktada ot6wek, chwyta kij od mopa, lornetke i karabin i
mozolnie wchodzi po schodach na dach, by dokonaé
inspekcji swojego wladztwa. Ranek jest spokojny. W oddali
zadnego ruchu, zadnych duzych zwierzgt, zadnych nagich
btekitnoskérych $piewakow.
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Jak dawno byt tamten Dzien Kreta, ostatni za zycia Pilar?
Chyba w roku dwunastym.

Na krotko przedtem mialo miejsce owo tragiczne
aresztowanie Burta. Kiedy =zabrali go ludzie =z
KorpuSOKorpu, a Veena i Bernice odeszly z pustej parceli,
Adam  Pierwszy zarzadzit nadzwyczajne zebranie
wszystkich Ogrodnikéow na Dachu Edencliff. Przekazat
wiadomos$é, ktora zaszokowata wszystkich. Przejela ich
béolem, ale i wstydem! Jak to mozliwe, ze Burt mial w
Buenaviécie plantacje i nikt niczego nie podejrzewal?

Naduzyt! zaufania, to jasne, mysli Toby. Ogrodnicy
podejrzewali kazdego ze Swiata Zlowszechnego, ale ufali
sobie nawzajem. W ten sposéb dolgczyli do rzeszy
wyznawcOw najprzerézniejszych religii, ktérzy budzili sie
pewnego ranka, by uslyszeé, ze pastor ulotnit sie¢ wraz z
funduszem na budowe koSciota, pozostawiajgc po sobie
slady prowadzgce do molestowania chlopcéw z chérku.

O ile bylo wiadomo, Burt przynajmniej nie molestowal
chorzystow. Wsréd dzieci krazyly wprawdzie plotki, zwykle
dzieciece kgséliwe komentarze, jednak nie méwily nic o
chlopcach. Moéwily o dziewczynkach, o zwyczajnym
obmacywaniu.



Jedynym Ogrodnikiem, ktérego nie przerazita ani nawet
nie zaskoczyta wiadomos$é o plantacji, byl Philo Mgla — ale
jego nic nie zaskakiwalo i nic nie przerazalo. Jedyne, co
mial do powiedzenia, to: ,Sprébowalbym tego dziadostwa,
zeby sprawdzié, czy w ogéle co$ warte”.

Adam Pierwszy prosil o zglaszanie sie chetnych do
przyjecia rodzin, ktére tak nagle zostaly wysiedlone z
mieszkan. Oglosil, ze nie mogg one wréci¢ do Buenavisty,
w ktorej bedzie az gesto od ludzi z KorpuSOKorpu, wiec
powinny uzna¢ swoéj materialny dobytek za stracony.
»,Gdyby w budynku byt pozar, chyba nie rzuciliby$cie sie do
srodka, zeby ratowaé pare jakichs §wiecidetek i ozdébek —
powiedzial. — W ten sposéb Bég wypréobowuje, jak bardzo
jesteScie przywigzani do $wiata bezuzytecznych iluzji”.
Ogrodnicy nie powinni sie przejmowacé tego rodzaju strata.
Swoje dobra materialne zebrali jako poklosie na
zlomowiskach i $émietnikach, zawsze mogg wiec zebraé
sobie nowe — tak wygladatlo to w teorii. Niemniej nie
obeszlo sie bez placzu nad utraconym krysztalowym
wazonem i zaskakujacej awantury o popsuta gofrownice
majgcg wartosé sentymentalng.

Adam Pierwszy poprosit tez zgromadzonych, aby nie
rozmawiali o Burcie, Buenavis$cie, a przede wszystkim o
KorpuSOKorpie. ,Wrogowie mogg podstuchiwaé” -
powiedzial. Ostatnio powtarzal to coraz czesciej. Toby
zastanawiala sie czasami, czy nie wpada w paranoje.

— Nualo, Toby — zawolal, gdy pozostali sie rozchodzili —
pozwolcie na chwilke. — Potem zwrécil sie do Zeba: —



Przejdz sie tam, prosze, i rzu¢ na to okiem. Chociaz nie
sgdze, zeby cokolwiek dato sie zrobid.

— Ni cholery nie warto — odpart Zeb. — Ale zobacze.

— Ubierz sie jak kto§ z plebsopolii — poradzil Adam
Pierwszy.

— Na solaromotorowca — skingl Zeb glowa i odszed! ku
schodom przeciwpozarowym.

— Moja droga, czy mogtaby$ nieco rozjasni¢ calg te
sprawe i wytlumaczyé, o co chodzito Veenie w zwigzku z
tobg i Burtem? — spytat Nuale Adam Pierwszy.

Ewa Dziewigta zaczeta pociggaé nosem.

— Nie mam pojecia — powiedziala. — To wszystko straszne
ktamstwo! Taki brak szacunku! To takie niesprawiedliwe!
Jak mogla pomyséleé sobie co$ takiego, o mnie i o... Adamie
Trzynastym?!

Veena grubo sie nie mylita, pomys$lata Toby, jesli wzigé
pod uwage, jak sie ocierasz o meskie spodnie. Nuala
flirtowata z byle facetem. Lecz wtedy gdy mial miejsce ten
konkretny flirt, Veena znajdowala sie¢ w stanie Ugoru. Co
wzbudzito jej podejrzenia?

— Nikt z nas w to nie wierzy — rzekt Adam Pierwszy. —
Ale Veena musiala daé¢ posluch stowom jakiego$ plotkarza,
by¢ moze prowokatora nastanego przez wrogéw, zeby siat
miedzy nami niezgode. Zapytam str6zéw z Buenavisty, czy
w ostatnich dniach odwiedzali Veene jacy$ niezwyczajni
goscie. Droga Nualo, otrzyj 1zy i idz do Szwalni. Gromadce
naszych wysiedlennicow potrzebnych bedzie wiele artykutéw
szytych, takich jak koldry, a wiem, ze chetnie pomozesz.



— Dziekuje! — rzekla Nuala z wdziecznoscig. Obdarzyta
Adama Pierwszego spojrzeniem moéwigcym ,tylko-ty-jeden-
mnie-rozumiesz” i pospieszyla w kierunku schodéw.

— Toby, moja droga, czy znajdujesz w swoim sercu wole
przejecia obowigzkéw Burta, zajeé z botaniki ogrodowej i z
roslin jadalnych? — spytal Adam Pierwszy, gdy Nuala
odeszta. — OczywisScie, ustanowilibyémy cie Ewg. Juz
dawno chciatem to zrobié, tylko ze Pilar bardzo cenita
twoja pomoc jako asystentki, a ty tez chyba byla$
zadowolona z tej roli... Nie chcialem cie jej zabieraé...

Po chwili zastanowienia Toby odpowiedziata:

— To bylby dla mnie zaszczyt. Lecz nie moge go przyjaé.
Gdybym =zostata pelnoprawng Ewg, postgpilabym... jak
hipokrytka.

Mimo wielu wysitkéw nigdy nie udalo jej sie ponownie
doznaé¢ owej iluminacji, ktorej doswiadczyla pierwszego
dnia u Ogrodnikéw. Odbywata Rekolekcje, odprawita
Tydzien  Odosobnienia, przeprowadzala  Czuwania,
zazywala zalecane grzyby i eliksiry, ale nie nastgpily zadne
szczegblne objawienia. Wizje — owszem, byly, jednak
pozbawione sensu — sensu dajgcego sie rozszyfrowad.

— Hipokrytka? — Adam Pierwszy zmarszczyl czoto. — Co
chcesz przez to powiedziec?

Toby starannie dobierala stowa, nie chcgc urazi¢ jego
uczuc:

— Nie jestem pewna, czy wierze we wszystko.

Oglednie powiedziane: wierzyla w bardzo niewiele.

— Sg religie, w ktérych wiara poprzedza dzialanie — rzekt



Adam Pierwszy. — W naszej dzialanie poprzedza wiare.
Droga Toby, ty postepujesz tak, jakby$s juz wierzyla.
Jakbys — to stowo wiele dla nas znaczy. Nie przestawaj zy¢,
opierajgc sie na nim, a wiara z czasem przyjdzie...

— W taki sposéb daleko sie nie zajdzie — odparta Toby. —
Ewa powinna przeciez...

Adam Pierwszy westchnatl:

— Nie powinni$my oczekiwaé od wiary zbyt wiele. Ludzki
rozum jest omylny, wszystko widzi przez szklo,
zaciemnione. Wszelka religia jest tylko cieniem Boga. A
cienie Boga nie sg Bogiem.

— Nie chcialabym dawaé zlego przyktadu — moéwita Toby.

— Dzieci umiejg rozpoznaé, ze kto§ udaje. Poznaja, ze
wszystko pozoruje. A to moze zaszkodzi¢ twoim planom.

— Utwierdzaja mnie twoje watpliwo$ci. Méwig mi, ze
jestes godna zaufania. Na kazde ,nie” znajdzie sie jakie§
stak”! Czy zrobisz co$ dla mnie?

— Co takiego? — spytala ostroznie. Nie chciata braé na
siebie obowigzkéw bycia Ewg. Nie chciala pozbawiaé sie
mozliwos$ci wyboru. Wolata zachowaé swobode, zeby odejsc,
jesli zajdzie taka potrzeba. Jestem zwyklym dekownikiem,
pomyslata. Wykorzystuje ich dobra wole. Oszukuje.

— Pro$ o wskazanie drogi — powiedzial Adam Pierwszy. —
Odpraw catonocne Czuwanie. Pomdédl sie o site, by
zmierzy¢ sie ze swoimi watpliwo$ciami i obawami. Jestem
przekonany, ze otrzymasz pozytywng odpowiedz. Masz
talenty, ktérych nie wolno zmarnowac. Zapewniam cie, ze
wszyscy chcemy powitaé cie wéréd nas jako Ewe.



— Zgoda — powiedziala Toby. — Moge to zrobié.
Na kazde ,,tak” znajdzie sie jakie§ ,nie”, pomyslata.

Materialy stosowane podczas Czuwan i pozostate
substancje uzywane przez Ogrodnikéw odbywajgcych
podréze poza ciatem znajdowaty sie pod opiekg Pilar. Toby
nie rozmawiata z nig od kilku dni z powodu jej choroby,
podobno jakiego§ wirusa zotgdkowego. Adam Pierwszy o
chorobie nic jednak nie wspominal, wiec moze Pilar wrécita
juz do zdrowia. Takie rzeczy nigdy nie trwaly dluzej niz
tydzien.

Toby udala sie do malenikiego boksu Pilar, znajdujgcego
sie na tylach budynku. Pilar pétlezala na materacu. Obok
niej na podlodze w metalowej puszce migotala swieczka z
pszczelego wosku. W pomieszczeniu byto duszno i unosit sie
w nim zapach wymiocin, ale miska stojgca przy chorej byta
pusta i czysta.

— Kochana Toby — powiedziata Pilar — chodz, usigdz koto
mnie.

— Jej drobna twarz przypominala orzech wloski bardziej
niz kiedykolwiek, choé¢ skére miala bladg — tak bladg, jak
tylko moze byé skoéra, sinawg i ziemista.

— Czy juz ci lepiej? — spytata Toby, biorgc w obie dlonie
zylastg reke Pilar.

— O tak, o wiele lepiej — uémiechneta sie stodko Pilar. Jej
glos byt dosé staby.

— Co ci byto?

— Zjadlam cos, co mi nie postuzyto. Co cie sprowadza?



— Chciatam zobaczyé, czy u ciebie wszystko w porzadku —
odparta Toby, uswiadamiajgc sobie, ze to wlasciwie
prawda. Pilar wyglagdala na wymizerowang i wyniszczong.
Toby zdata sobie sprawe ze swojego leku: co bedzie, jesli
Pilar, ktéra wydaje sie wieczna, ktéra istniata chyba od
zawsze, a jeSli nie od zawsze, to od bardzo dawna, niczym
jaki$§ glaz lub pradawny pien, co bedzie, jesli nagle zniknie?

— To bardzo milo z twojej strony — Pilar $cisneta dton
Toby.

— Adam Pierwszy poprosit mnie, zebym zostata Ewg.

— 1 pewnie powiedziata$: nie — usmiechnela sie Pilar.

— Wilaénie — odparta Toby. Pilar czesto odgadywala jej
my§li.

— Ale Adam Pierwszy chce, zebym odprawila calonocne
Czuwanie i modlita sie o wskazanie drogi.

— Tak bedzie najlepiej — stwierdzila Pilar. — Wiesz, gdzie
trzymam wszystko potrzebne do Czuwan. Brgzowa butelka
— dodala, gdy Toby uniosta tasiemkowo-sznurkowg kotare
kryjacg poétki magazynu. — Brazowa, po prawej. Pieé
kropel. I dwie z fioletowe;j.

— Czy kiedy$ bratam juz te mieszanke? — spytala Toby.

— Takiej jeszcze nie. Po tej dostaniesz jaka$ odpowiedz.
Ona nigdy nie zawodzi. Przyroda nigdy nas nie oszukuje.
Wiesz przeciez.

Toby wcale nie wiedziata. Odmierzyta krople w jednym z
wyszczerbionych kubkéw Pilar i odstawila buteleczki na
miejsce.

— Na pewno juz ci lepiej? — zapytala.



— Czuje sie Swietnie, na razie — odparta Pilar. — A jna
razie” to jedyny moment, kiedy mozemy czu¢ sie Swietnie.
Toby, kochana, do dzieta! Zycze ci wspanialego Czuwania.
Mamy dzi$ ksiezyc z niepelng tarcza. Baw si¢ dobrze!

Rozdajgc przydzialy na mentalne eskapady, Pilar méwita
czasami tak, jakby wpuszczala dzieci na karuzele w
wesolym miasteczku.

Na miejsce Czuwania Toby wybrata pomidorowe grzadki
dachowego Ogrodu. Stosownie do regul zaznaczyla to
miejsce na tablicy Czuwan — Czuwajacym zdarzalo sie
czasem sporo przewedrowaé¢ i tym, ktérzy ich potem
szukali, bardzo przydawala sie informacja o miejscu, skad
najprawdopodobniej wyruszyli.

Na kazdym pélpietrze Adam Pierwszy porozstawiat
ostatnio warty, wiec jesli spadne ze schodéw, kto§ mnie na
pewno zauwazy, mysli Toby. Gorzej, jak spadne z dachu.

Poczekata do zmierzchu, wtedy zazyla krople, tagodzgc
ich smak dodatkiem Kwiatu Bzu i Maliny (wszystkie
mikstury Pilar wspomagajgce Czuwania smakowaly jak
naw6z). Usiadla w pozycji medytacyjnej obok duzego
krzaku pomidora, ktéry w Swietle ksiezyca wygladal jak
powykrzywiany liSciasty tancerz albo groteskowy owad.

Krzak wkrétce zaczgl 1$nié, jego galgzki zaczely sie
wykrecaé, a rosngce na nim pomidory zabity niczym serca.
Pobliskie §wierszcze przeméwily réznymi jezykami:
kwarkit, kwarkit, ibbit, ibbit, arkit, arkit...

Gimnastyka dla nerwéw, pomyslata Toby. Zamkneta



0Czy.

— Dlaczego nie moge uwierzyé? — rzucita pytanie w
ciemnosc.

Pod powiekami ujrzata zwierze. Bylo zlotego koloru i
mialo tagodne zielone oczy i kly. Zamiast sier$ci miato
kedzierzawg welne. Otworzylo pysk, lecz nie wydalo glosu.
Ziewnelo.

Spojrzato na Toby. Toby spojrzata na zwierze.

— Jestes efektem starannie odmierzonej mieszanki
ro§linnych toksyn — powiedziata. I zasneta.
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Rano Adam Pierwszy zapytat Toby, jak jej sie udato
Czuwanie.

— Czy dostalas odpowiedz? — zapytat.

— Widziatam zwierze — odpowiedziata.

Adam Pierwszy byl zachwycony:

— To bardzo pomySlny rezultat! Jakie zwierze? Co ci
powiedziato?

Lecz zanim Toby zdazyla odpowiedzie¢, Adam Pierwszy
spojrzat na kogos za jej plecami i oznajmit:

— Przybyl postaniec.

W stanie zamglenia wywotanym Czuwaniem Toby
sgdzila, ze chodzi mu o jakiego$ grzybowego aniola lub
roSlinnego ducha. Ale to byt Zeb dyszgcy ciezko po
wspinaczce schodami. Miat jeszcze na sobie przebranie z
plebsopolii: czarng kamizelke ze skaju, brudne dzinsy i
zniszczone wysokie buty solaromotorowca. Wygladal na
skacowanego.

— Nie spales w nocy? — spytata go Toby.

— Ty najwyrazniej tez — odpowiedzial Zeb. — Bede miat
przez to cholerng awanture w chacie, Lucerne jest
strasznie zla, kiedy pracuje po nocach — dodat tak, jakby sie
tym zbytnio nie przejmowal. Potem zapytat Adama



Pierwszego: — Wolisz zwolaé ogdélne zebranie czy najpierw
samemu ustyszec¢ zlg wiadomo§¢?

— Najpierw zla wiadomosé. Moze trzeba bedzie jg obrobié
przed puszczeniem w szerszy obieg — Adam Pierwszy
skingt glowg w kierunku Toby. — Ona nie spanikuje.

— No dobrze — rzekt Zeb. — Oto, co sie stato...

Powiedzial, ze wszystkiego dowiedziatl sie z nieoficjalnych
zrodet. W poszukiwaniu prawdy zmuszony byl poswiecié sie
i spedzi¢ noc na oglagdaniu prezacych sie dziewczyn w
Luskach i Ogonach, gdzie przychodzg po robocie ludzie z
KorpuSOKorpu. Do tych wolat sie za bardzo nie zblizaé¢, bo
miewal juz rézne przygody, a chociaz zmienil wyglad,
mogli go rozpoznaé. Znal za to pare dziewczyn, ktore
podpytat o plotki.

— Placile$ im? — zapytal Adam Pierwszy.

— Nie ma nic za darmo. Choé nie zaptacilem duzo.

Zeb dowiedziatl sie, ze Burt rzeczywiscie miat plantacje w
Buenaviécie. Poslugiwal sie najpopularniejszg metoda:
pustostan, zaciemnione okna i kradziona elektrycznosé. Do
tego Swietlowki o pelnym widmie, system automatycznego
zraszania, wszystko pierwsza klasa Jego towar to nie byt
zwyczajny skun, a nawet nie ta supermarycha z
Zachodniego Wybrzeza — to byt jaki$§ nieziemski kompozyt
z genami pejotlu i grzybéw psylocybinowych, a do tego z
odrobing ayahuaski — tego, co w niej dobre, chociaz nie do
korica wyeliminowali z niej to, przez co mozna sie po niej
zarzyga¢ na Smieré. Niejeden, co raz tego sprébowal,
zabilby, zeby mieé szanse powtérki. Na razie bardzo mato



tego wyprodukowano, wiec na rynku chodzito po bardzo
wysokiej cenie.

Wszystkim oczywiscie kierowat KorpuSOKorp.
Kompozyt opracowano w laboratoriach ZdrowoTechu, a
ludzie z KorpuSOKorpu zajmowali sie hurtowym zbytem.
Zarzadzali tym tak jak wszystkim, co nielegalne — przez
plebsomasy. Dla zartu zrobili ich szefem jednego z Adamoéw
i kazali mu zalozyé plantacje w budynku nalezgcym do
Ogrodnikéw. Placili Burtowi calkiem dobrze, ale z czasem
zaczgl ich rolowaé, sprzedajgc towar na wlasng reke.
Udawalo mu sie to tak dlugo, méwit Zeb, az KorpuSOKorp
dostal anonimowy cynk. Rozmowe przeprowadzono z
telefonu komoérkowego, ktory potem wrzucono do kubla na
Smieci (brak s$ladéw dna). Glos nalezal do kobiety -
cholernie wkurzonej kobiety.

To na pewno Veena, pomyslata Toby. Ciekawe, skad
wzieta telefon. Ludzie moéwig, ze zabrala Bernice i
pojechala na Zachodnie Wybrzeze za pienigdze, ktore
wyplacil jej KorpuSOKorp.

— Gdzie on sie teraz znajduje? — zapytal Adam Pierwszy.
— Czy Adam Trzynasty... byly Adam Trzynasty... zyje?

— Tego nie wiem — odrzekl Zeb. — O tym nie gadaja.

— Moédlmy sie — powiedzial Adam Pierwszy. — Wszystko o
nas powie.

— Jesli byt z nimi w takiej komitywie, to juz powiedziat —
uznat Zeb.

— Czy Burt wiedzial o prébkach tkanki Pilar? — spytat
Adam Pierwszy. — I o naszych kontaktach w ZdrowoTechu?



O naszym malym kurierze ze sloikiem miodu?

— Nie, o tym wiedzieliSmy tylko ty, ja i Pilar. Nigdy nie
rozmawialiSmy o tym na Radzie.

— 1 cale szczescie — rzekt Adam Pierwszy.

— Miejmy nadzieje, ze zdarzy mu sie nieszczeSliwy
wypadek z nozem do patroszenia — powiedziat Zeb i zwrdcit
sie do Toby:

— Ty nic nie styszatas.

— Nie obawiaj sie¢ — rzekl! Adam Pierwszy. — Toby jest w
stu procentach jedng z nas. Wkroétce zostanie Ewa.

— Ale ja nie dostalam odpowiedzi! — zaprotestowala.
Zwierzecego ziewniecia W wizji nie sposéb bylo
zinterpretowacé jako definitywnego rozstrzygniecia.

Adam Pierwszy usmiechnal sie tagodnie:

— Podejmiesz wlasciwg decyzje.

Reszte popotudnia Toby spedzita na przygotowywaniu
zapachowego melanzu, ktéry mial stanowi¢ nieodpartg
pokuse dla szczuréw i ktérym miata zostaé¢ spryskana
droga od warsztatu blacharskiego ,Stluczka” do
Buenavisty, tak aby mozliwe bylo usuniecie szczuréw z
pierwszego miejsca i przesiedlenie ich do drugiego z
uniknieciem ofiar $miertelnych. Ogrodnicy nie lubili
translokowaé¢ innych Wspétgatunkéw, jesli nie mogli
zaproponowacé im nowego, rownowartosciowego lokum.
Toby wykorzystala w tym celu skrawki miesa, ktore
Pilar trzymata w kryjéwce dla czerwi, odrobine miodu,
masta orzechowego, ktére kazata kupi¢ Amandzie w



markecie, nieco zjelczatego sera i zlewki piwa, ktoére
postuzyly jako sktadnik plynny. Kiedy preparat byl gotowy,
wezwala Shackletona i Croziera i udzielita im wskazéwek.

— Niezty syf — powiedzial Shackleton, niuchajgc z
podziwem.

— Wytrzymacie? — spytata Toby. — Bo jesli nie, to...

— Damy rade — odpart Crozier, prostujac sie.

— Moge i§¢ z wami? — wolal maty Oates, ktory sie za nimi
przywatesal.

— Smarkaczy nie bierzemy — odpowiedzial mu Crozier.

— Badzcie ostrozni — ostrzegala Toby. — Nie chcemy
znalezé waszych cial na jakiej$ pustej parceli, po starciu z
miotaczem i bez nerek.

— Wiem, co robie — rzek! Shackleton hardo. — Zeb nam
pomoze. Mamy ciuchy z plebsopolii, patrz! — Rozpigt
Ogrodniczg koszule, pod ktérg nosil czarny podkoszulek z
napisem: $mieré — NAJLEPSZY SPOSOB, BY STRACIC
NA WADZE! Pod napisem widniata srebrna czaszka z
piszczelami.

— Ci z KorpuSOKorpu to idioci — wyszczerzy! sie Crozier,
ktéry tez miat podkoszulek: striptizerki lubig mojg rure. —
Przekradniemy im sie¢ pod samym nosem!

— Nie jestem smarkaczem! — powiedzial Oates, kopigc
Croziera w kostke. Ten zdzielit go po glowie.

— Nie sg w stanie nas namierzyé! — powiedzial
Shackleton.

— Nawet nas nie zobacza.

— Ty $winiojadzie! — krzyknat Oates.



— Oates, dosy¢ sie juz nawyrazale$§ — powiedziata Toby. —
Mozesz p6jsé ze mng i poméc nakarmié robaki. W droge! —
rzekla do starszych chtopcow. — Tu macie butelke, ale nie
rozlejcie tego w ,,Stluczce”, zwlaszcza na drewno, bo wtedy
jacy$ nieszczes$nicy bedg musieli mieszkaé w tym przez
dtugi czas. Polegamy na tobie — dodala, méwigc do
Shackletona.

Czasem wskazane bylo pozwoli¢ chtopcom w ich wieku
mySleé, ze wykonujg prace prawdziwych mezczyzn, pod
warunkiem ze nie dawali sie za bardzo poniesc.

— Ciao, zaszczancu! — rzucil Crozier.

— Smierdziel! — odparl Oates.
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Nastepnego ranka Toby nauczata w Klinice Wellness.
Prowadzila dla dzieci w wieku od dwunastu do pietnastu
lat lekcje z oddziatywania roslin. Dzieciaki méwily na to
yfiololecznictwo”, co i tak nie bylo zle w poréwnaniu z ich
nazwami dla innych przedmiotow: przysposobienie
bioaletowe nazywaly ,zajeciami z pupy i kupy”, a technike
kompostowniczg — ,lekcjami z przekroju gnoju”.

— Wierzba — wyktadata Toby — to analgetyk. Napiszcie na
tabliczkach: AN-AL-GET-YK.

Rozleglo sie skrzypienie kredy po tabliczkach —
przesadne skrzypienie.

— Crozier, przestan! — powiedziatla Toby, nie patrzac.
Crozier skrzypial notorycznie. Czyzby dostyszala
wymowione szeptem Sucha WiedZzma? — Wszystko stysze,
Shackleton! — Uczniowie byli pobudzeni bardziej niz zwykle
w wyniku burzy wywolanej przez Veene. — ,Analgetyk”, co
to znaczy?

— Srodek przeciwbélowy — odpowiedziala Amanda.

— Dobrze, Amando — pochwalita jg Toby.

Amanda, ktéra zawsze byla podejrzanie grzeczna na
lekcjach, dzi§ zachowywala sie jeszcze poprawniej. Amanda
byla spryciarg. Az nazbyt dobrze wiedziala, jak radzié¢ sobie



w zyciu w Swiecie Zlowszechnym. Lecz zdaniem Adama
Pierwszego, zycie wsrod Ogrodnikéw wychodzilo jej na
dobre. I nikt by nie zaprzeczyl, ze w zyciu Amandy
zachodzi powazna przemiana.

A jednak nie najlepiej sie chyba zlozylo, ze Ren dostata
sie w silnie przyciggajacg orbite wplywéw Amandy. Ren
zbyt latwo ulegala innym i zawsze zachodzilo ryzyko, ze
bedzie chodzié na czyims pasku.

— Ktoérg czesé Wierzby wykorzystujemy jako analgetyk?
— kontynuowata Toby.

— Liscie? — zgadywata Ren.

Za bardzo stara sie zadowoli¢ innych. A odpowiedz i tak
bledna. Ren jest bardziej niespokojna niz zwykle. Pewnie
przezywa znikniecie Bernice, moze czuje sie¢ winna. Kiedy
pojawila sie Amanda, Bernice zostata bezlito$nie odsunieta
na bok. Wydaje im sie, ze ich nie widzimy, myslata Toby.
Ze nie wiemy, co wyprawiajg, ze nie wiemy o ich
snobizmie, ich okrucienstwie, ich gierkach.

W drzwiach ukazala sie gtowa Nuali:

— Toby, kochanie — powiedziata — czy moge prosi¢ cie na
stowko?

W jej glosie pobrzmiewat smutek. Toby wyszla na
korytarz.

— Co sie stato?

— Powinnas p6j$é do Pilar — rzekta Nuala. — Natychmiast.
Uznala, ze nadeszla jej pora.

Toby poczula Sci$niecie w sercu. Wiec Pilar jg oklamata.
Nie, nie oklamata. Nie powiedziala calej prawdy. To przez



to co$, co zjadla — nie przez przypadek. Chcac okazaé
glebokie wspédlczucie, Nuala $cisneta Toby za ramie.
Zabieraj te swoje wilgotne lapska, pomys$lata Toby, nie
jestem facetem.

— Poprowadzisz za mnie lekcje? — spytala Nuale. —
Bardzo cie prosze. Przerabiamy Wierzbe.

— Oczywiécie, kochana Toby. Zrobie z nimi Wierzbe
ptaczgca.

Ta przestodzona piosenka byla ulubionym utworem
Nuali.

Ulozyla jg dla maluchéw. Toby juz widziata, jak starsze
dzieci wywracajg oczami, ale jako ze Nuala niewiele
wiedziala o botanice, niech przynajmniej zajmie im czas
Spiewaniem.

Odchodzgc, Toby styszala glos Nuali: ,Toby =zostata
wezwana, by spelni¢ milosierny uczynek, pomézmy jej

wiec, Spiewajgc piesni o wierzbie placzacej!” Jej intensywny,
nieco zbyt niski kontralt wybijal sie ponad nijakie glosy

dzieci:
Wierzbo, wierzbo placzaca, lisémi jak morze szumigca,

Gdy ja w poduszke sie wtule, ty moje ukoisz bdle...

Pieklo mogtoby by¢é nieskoniczonoscia tekstéw Nuali,
pomys$lata Toby. Zresztg to nie powinna byé Wierzba
Placzgca, lecz Wierzba Biata, Salix alba, wytwarzajaca
kwas salicylowy. To on usmierza bol.

Pilar lezata na t6zku. W metalowej puszce nadal palita sie



Swieca z pszczelego wosku. Chora wyciggneta swe chude
brazowe palce i powiedziata:

— Najdrozsza Toby, dziekuje ci, ze przyszlas. Chcialam
sie z tobg zobaczy¢.

— Ty sama to zrobitas! I nic mi nie powiedziatas! — Toby
byla wrecz zta ze smutku.

— Nie chciatam, zeby$ tracita czas na zamartwianie si¢ —
glos Pilar przeszedt w szept. — Wolalam, zeby$ miala
przyjemne Czuwanie. ChodZ, usigdZ kolo mnie i powiedz,
co widzialag w nocy.

— Jakie§ zwierze — powiedziata Toby. — Co$ jak lwa,
jednak nie Iwa.

— To dobrze — szepnela Pilar. — To dobry znak. Kiedy
bedzie ci trzeba sily, znajdziesz ja. Ciesze sie, Ze to nie byt
nagi §limak.

Zasmiala sie cichutko, po chwili jej twarz wykrzywit bél.

— Ale dlaczego to zrobitas? Dlaczego? — pytala Toby.

— Znam diagnoze. To rak. Bardzo zaawansowane
stadium. No wiec... Najlepiej odej$¢ teraz, kiedy jeszcze
wiem, co robie. Po co zwlekaé?

— Jakg diagnoze?

— Wyslatam proébki z biopsji — wyjasnita Pilar. — Katuro
zrobil to dla mnie... Pobrat prébki... UkryliSmy je w sloiku
z miodem i przemyciliSmy do laboratoriéw diagnostycznych
w ZdrowoTechu Zachéd - oczywiscie, na falszywe
nazwisko.

— Kto przemycit? Zeb?

To pytanie rozbawilo Pilar, jakby bylo zartem, tylko dla



nich dwéch zrozumialym:

— Przyjaciel — rzekta. — Mamy wielu przyjaciot.

— Mozemy zabraé¢ cie do szpitala — powiedziala Toby. —
Jestem pewna, ze Adam Pierwszy zezwolitby...

— Moja Toby, nie sprzeniewierzaj sie zasadom. Znasz
nasze zdanie o szpitalach. Réwnie dobrze mozecie mnie
wrzuci¢ do szamba... A zresztg na to, co wzielam, nie ma
odtrutki. Podaj mi, prosze, tamtg szklanke... niebiesks...

— Jeszcze nie teraz! — zawotala Toby. Jak to opdznicé,
odwlec? Jak zatrzymac Pilar przy sobie?

— To tylko woda z odrobing Wierzby i Maku — szepneta
Pilar.

— Lkagodzi bél, ale nie pozbawia przytomnosci. Chce
zosta¢ przytomna tak dlugo, jak sie da. To mi na razie
wystarczy.

Toby patrzyta, jak Pilar pije.

— Podaj mi jeszcze jedng poduszke — poprosita chora.

Toby podala jej spod t6zka jeden z workéw wypelnionych
suszonymi strgkami i powiedziata:

— Bylas tu dla mnie rodzing, bardziej niz ktokolwiek inny
— moéwienie sprawiato jej trudno$é, lecz postanowila nie
ptakad.

— A ty dla mnie — odpowiedziala krétko Pilar. — Nie
zapominaj dba¢ o Ararat w Buenavi$cie. Odswiezaj go.

Toby wolala nie méwi¢ Pilar, ze Ararat w Buenaviscie
zostal utracony z powodu Burta. Po co jg denerwowag?
Podlozyla jej poduszke pod plecy — Pilar byla dziwnie
ciezka.



— Co wzietas? — zapytala ze SciSnietym gardlem.

— Dobrze cie wyszkolitam — rzekla Pilar, mruzgc lekko
oczy, jakby chodzilo o jaka$ psote. — Zobaczmy, czy
zgadniesz. Objawy: skurcze i wymioty. Potem okres
spokoju, w ktérym pacjent wydaje sie wracaé¢ do zdrowia. A
tymczasem watroba powoli niszczeje. Antidotum brak.

— Jaki§ muchomor — odparia Toby.

— Madra dziewczynka — szepnela Pilar. — Aniol Smierci,
przyjaciel w potrzebie...

— Ale to bedzie bardzo bolesne...

— O to sie nie martw. Mam przeciez koncentrat z Maku,
w czerwonej buteleczce... o tu... Powiem ci kiedy. A teraz
postuchaj uwaznie. Oto moja ostatnia wola. Jak to sie
moéwi, w calunach nie szyjg kieszeni: umarli muszg
pozostawié¢ zywym rzeczy doczesne, z wiedzg wigcznie.
Chce, zeby$ przejela wszystko, co tu zgromadzilam,
wszystkie moje materialy. To bardzo dobry zbiér, daje
wielkg moc. Dobrze go strzez i wlasciwie uzywaj. Ufam, ze
tak uczynisz. Niektére z tych buteleczek sg ci dobrze
znane. Zrobitam ci liste opiséw catej reszty, wyucz sie jej
na pamieé, a potem zniszcz. Lista jest w zielonym stoiku...
tam. Obiecasz mi to?

— Tak — rzekta — Toby. — Obiecuje.

— Dla nas obietnice ztozone przy lozu Smierci sg Swiete.
Wiesz o tym. Nie placz... Spdjrz na mnie... Nie jest mi
smutno.

Toby znata teorie: Pilar wierzyla, ze z wlasnej woli
sklada sie w ofierze prazrédiu Zycia. Wierzyla tez, ze jest



to pow6d do §wietowania.

A co bedzie ze mng?, pomy$lala Toby. Zostaje
opuszczona. Czula sie tak jak wtedy, gdy zmarta jej matka,
a potem ojciec. Ilez jeszcze razy bedzie musiala zaznawaé
osierocenia? Nie maz sie, nakazala sobie surowo.

— Chce, zeby$ zostata Ewg Szo6stg — powiedziata Pilar. —
Zebys zajela moje miejsce. Nikt inny nie ma twojego
talentu ani twojej wiedzy. Zrobisz to dla mnie? Obiecasz mi
to?

Toby obiecata. Nie mogta postgpié inaczej.

— Bardzo dobrze — szepneta Pilar, oddychajgc ciezko. —
Chyba przyszed! czas na Mak... Czerwona buteleczka, o
wlasnie... Zycz mi udanej podrézy.

— Dziekuje ci za wszystko, czego mnie nauczylas — rzekla
Toby. Nie wytrzymam, pomyslata. Zabijam jg. Nie,
pomagam jej umrzeé. Spelniam jej prosbe.

Patrzyta, jak Pilar pije.

— Dziekuje ci, ze si¢ uczylas — powiedziata Pilar. — Zasne
teraz... Nie zapomnij powiedzieé pszczotom...

Toby zostala przy niej, dopoki nie przestala oddychaé.
Woéwcezas zakryla jej ukojong twarz i zdmuchneta $wiece.
Czy byta to tylko jej wyobraznia, czy moze w momencie
$mierci Pilar plomien wystrzelit w gére jakby za sprawg
lekkiego powiewu? Duch — powiedzialby Adam Pierwszy.
Energia, ktérej nie da sie ujgé ani zmierzyé. Niezmierzony
Duch Pilar odszed!.

Lecz jesli Duch nie jest w jakikolwiek sposéb materialny,
nie moégl wptyngé na plomien §wiecy...



A moze mégt?

Robie sie ckliwa jak cala reszta, pomyslata Toby. Mozg
mi przegnil jak zepsute jajo. Niedlugo zaczne gadaé do
kwiatow — albo do §limakéw, jak Nuala.

Mimo to poszta powiadomié pszczoly. Czuta sie jak
idiotka, ale obiecala. Pamietata, ze nie wystarczy o tym
tylko pomysle¢ w ich obecnosci, ze trzeba wypowiedzieé
stowa na glos. Pilar méwita, ze pszczoly przenoszg wiesci
miedzy tym Swiatem a innymi, miedzy §wiatem zywych a
Swiatem umartych. Przenoszg Slowo, ktére stalo sie
powietrzem.

Toby nakryla glowe — tak wedlug Pilar nakazywat
zwyczaj — i staneta naprzeciwko pasieki na Dachu. Naokoto
jak zwykle w te i z powrotem krazyly pszczoly, z odnézami
obtadowanymi pylkiem, i odprawialy swéj 6semkowaty,
semaforowy taniec. Z wnetrza uli dochodzil poszum
skrzydel, chtodzgcych powietrze niczym wachlarze i
wentylujacych korytarze i komoérki. Jedna pszczota to
wszystkie pszczoty, mawiata Pilar, i co jest dobre dla ula,
jest dobre tez dla pszczoly.

Coraz wiecej pszczél krazylo wokél glowy Toby,
odziewajgc ja jakby zlotym futrem. Trzy usiadly jej na
twarzy, badajac jej smak.

— Pszczoty! — powiedziala — Przynosze wam nowine...
Przekazcie ja Matce.

Czy stuchaly? Byé moze. Delikatnie zlizywaly Slady jej
zaschtych lez. Szukaly soli — rzekliby naukowcy.

— Pilar nie zyje. Przesyla wam pozdrowienia i dziekuje za



waszg dlugoletnig przyjazn. Kiedy nadejdzie czas, byscie i
wy podazyly tam, dokad odeszta, woéwczas sie z nig
spotkacie — tych stéw nauczyla jg Pilar. Wypowiadajac je,
czula sie jak kretynka. — Tymczasem ja jestem waszg nowg
Ewg Sz6stg.

Nikt z ludzi jej nie styszal. A nawet gdyby, to tutaj, na
Dachu, nikt nie uznalby tego za dziwne. Za to na dole, na
ziemi, wzieto by jg za wariatke, co wiéczy sie po ulicach i
na glos rozmawia z pustka.

Pilar przynosita pszczotom wieéci co rano. Czy Toby tez
powinna tak robi¢? Tak, powinna. To mnalezy do
obowigzkéw Ewy Széstej. Pilar twierdzila, ze jesli pszczoly
nie bedg informowane o wszystkim, co sie¢ dzieje, poczujg
sie urazone, wyrojg sie i odlecg — albo poumierajg.

Pszczoly siedzgce na twarzy Toby wahaly sie — byé moze
wyczuwaly, ze drzy. Umialy jednak odrézni¢ smutek od
strachu, nie uzadlity jej. Po chwili uniosty sie i odleciaty,
wtapiajgc sie w kolujgce nad ulami roje.
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Kiedy doszta do siebie i odzyskata swdj zwyczajny wyraz
twarzy, poszta powiadomi¢ Adama Pierwszego.

— Pilar umarla — powiedziata. — Sama sie o to postarata.

— Tak, wiem, moja droga — rzekt Adam Pierwszy. —
Rozmawialem z nig o tym. Uzyla Aniola Smierci, a potem
Maku?

Toby potakneta. Adam Pierwszy méwit dalej:

— To delikatna sprawa i licze na twojg dyskrecje. Pilar
uznala bowiem, ze nie wszyscy Ogrodnicy powinni poznaé
calg prawde. Samodzielne wyprawienie sie w bezpowrotng
podréz to wybér moralny, ktéry moga podjgé tylko
dos$wiadczeni i, musze to koniecznie zaznaczyé,
nieuleczalnie chorzy, jak Pilar. Takiego rozwigzania nie
powinniSmy czyni¢ powszechnie dostepnym, zwlaszcza dla
naszej mlodziezy, podatnej na wplywy i sklonnej do
niezdrowych przygnebien i falszywie pojetego bohaterstwa.
Mam nadzieje, ze zajetas sie jako$ tymi fiolkami =z
lekarstwami Pilar? Nie chcemy nieszczesliwych wypadkéw.

— Tak — odparta Toby. Musze sprawi¢ sobie szafke,
pomys$lata, metalowg i z zamkiem.

— Jestes teraz Ewg Széstg — rzekl Adam Pierwszy,
promieniejgc radoscig. — Moja droga, tak sie ciesze!



— Przypuszczam, ze i o tym rozmawiate$ z Pilar — dodala
Toby. Cala ta sprawa z Czuwaniem byta tylko grg na
zwloke, pomyslata, przetrzymaniem mnie do czasu, gdy
Pilar sfinalizuje sprawe.

— Takie bylo jej szczere pragnienie — powiedzial Adam
Pierwszy. — Bardzo cie kochatla i szanowala.

— Mam nadzieje, ze okaze sie tego godna.

A wiec oboje zlapali ja w putapke. Co mogla na to
powiedzie¢? Miata wrazenie, ze wstepuje w rytual jak w
pare kamiennych butéw.

Adam Pierwszy zwotal powszechne zebranie Ogrodnikéw,
podczas ktérego wyglosil klamliwg mowe:

— Zdarzylo sie nieszczesScie i nasza droga Pilar, Ewa
Szésta, zmarta dzi§ rano $miercig tragiczng, omyliwszy sie
przy identyfikacji gatunku. Miala za sobg wieloletnig
bezbtedng praktyke, lecz by¢ moze w ten sposéb Bég zebrat
naszg umitlowang Ewe Széstg jako zniwo dla Swoich
wyzszych celow. Przypominam wam, jak wazne jest
dogtebne poznawanie naszych grzybéw. Gdy siegacie po
grzyby, ograniczajcie sie do dobrze znanych gatunkoéw,
takich jak Smardze, Czernidtaki Kolpakowate i Purchawki,
czyli takich, co do ktérych nie ma watpliwoéci. Za zycia
Pilar niesamowicie poszerzyla naszg kolekcje grzyboéw,
dodajgc do niej sporo dzikich gatunkéw. Niektére z nich
mogg wam poméc w medytowaniu podczas Rekolekcji, ale
upraszam, abyScie ich nie zazywali bez uprzedniej
konsultacji ze specjalistg i abyscie zwracali baczng uwage



na te ostrzegawcze pochewki i pierscienie, jako ze musimy
unikngé kolejnych nieszczesliwych wypadkéw tego typu.

Toby ogarnelo oburzenie: jak Adam Pierwszy s$miat
deprecjonowaé¢ mikologiczne do$wiadczenie Pilar! Pilar
nigdy nie popelnitaby takiego btedu! Starzy Ogrodnicy na
pewno o tym wiedzg! A moze tak sie przyjelo o tym moéwié?
Tak jak o samobdjstwie mowi sie ,Smieré¢ na skutek
nieszczesliwego wypadku™?

— Pragne z radoscig oglosi¢ — ciggnat Adam Pierwszy — ze
nasza zacna Toby zgodzila sie objgé stanowisko Ewy
Szo6stej. Taka byla wola Pilar i niewagtpliwie wszyscy
zgodzg sie z tym, iz nikt nie nadaje sie do tego bardziej niz
Toby. Ja obdarzam jg swoim pelnym zaufaniem ze wzgledu
na... na wiele rzeczy. Jej liczne zalety obejmujg nie tylko
rozleglg wiedze, lecz takze wyczucie, wytrwalos¢ w obliczu
przeciwnod$ci losu oraz dobre serce. Z tych wlasnie
wzgledow wybrata jg Pilar - niektérzy sposréd
zgromadzonych usSmiechneli sie w kierunku Toby,
potakujgco kiwajgc glowami.

— Nasza  umitlowana  Pilar  pragneta  zostaé
skompostowana w Parku Dziedzictwa. Sama starannie
wybrata krzew, ktéry ma zostaé¢ na niej posadzony: jest to
piekny okaz Bzu, ktéory z czasem moze nam sie przydac,
gdy bedziemy szukaé¢ zeru w przyrodzie. Jak wiecie,
nieoficjalne kompostowanie jest ryzykowne, bo grozg za nie
surowe kary, albowiem zgodnie z zasadami Swiata
Zlowszechnego nawet Smieré powinna by¢é
reglamentowana, a przede wszystkim powinno sie za nig



ptacié. Mozemy jednak podejs¢ do tego zadania z rozwagg i
wykonaé¢ je dyskretnie. Tymczasem ci, ktorzy chcieliby
ujrzeé¢ Pilar po raz ostatni, mogg to zrobi¢ w jej boksie.
Jesli pragniecie zlozyé jej hold poprzez kwiaty, pozwdlcie,
ze zasugeruje nasturcje, ktérych jest o tej porze
zatrzesienie. Prosze o niezrywanie kwiatéw czosnku, gdyz
chcemy je zachowaé¢ w celach rozmnozenia.

Nie obylo sie bez lez, niektére dzieci wprost zaczety
szlochaé¢ — Pilar naprawde kochano. Wychodzgc jeden za
drugim, niektérzy Ogrodnicy ponownie usmiechali sie do
Toby, na dowdéd aprobaty jej awansu. Sama Toby nie
ruszala sie z miejsca, Adam Pierwszy przytrzymal jg
bowiem za ramie.

— Wybacz mi, moja droga — powiedzial, kiedy wszyscy sie
rozeszli. — Przepraszam, ze zeSlizgnglem sie w fikcje.
Czasami jestem zmuszony moéwi¢ rzeczy, ktére nie sg
szczerg prawda, dla wiekszego dobra.

Toby i Zeb otrzymali zadanie wybrania miejsca na
skompostowanie Pilar i wstepnego wykopania dotu. Adam
Pierwszy przypomnial, ze nie ma czasu do stracenia —
Ogrodnicy nie byli zwolennikami zamrazania, a bylo
gorgco, wiec je§li Pilar nie zostanie dosé szybko
skompostowana, sama moze nieco przedwczesnie
zainicjowac ten proces.

Zeb  dysponowal paroma = kompletami  odziezy
pracownikéw Parku Dziedzictwa - byly to =zielone
kombinezony i koszule z bialym logo parku. Toby i Zeb



ubrali sie w nie i wyruszyli w droge furgonetka, na ktoérej z
tylu grzechotalo pare lopat i grabi, kilof oraz widly. To, ze
Ogrodnicy majg samochéd, bylo dla Toby odkryciem.
Jednak fakt byt faktem. Byl to pikap na sprezone
powietrze, ktéry trzymali w Lagunie Sciekéw w pewnym
sklepie zoologicznym. Sklep by! porzucony, gdyz, jak
twierdzit Zeb, w Lagunie nie bylo wielkiego
zapotrzebowania na luksusy dla zwierzgt, poniewaz jesli
ktos mial tam kota, to zwierzak szybko konczyl w czyjejs
frytkownicy.

Toby dowiedziata sie od Zeba, ze Ogrodnicy malowali na
furgonetce rézne rzeczy w zaleznosci od potrzeby. Obecnie
na samochodzie widnialo idealnie podrobione logo Parku
Dziedzictwa.

— Wsrod Ogrodnikéw jest sporo eksartystow grafikow —
wyjasnit Zeb. — dJak wiesz, jest ws$réd mnich sporo
ekswszystkiego.

Przejechali przez Zapadlisko zmuszeni trgbi¢ na
plebszczury, zeby zeszly im z drogi, i odgania¢ nachalnych
czyscicieli okien.

— Robites to juz kiedys? — spytata Toby.

— ,,T0”, czyli nielegalne grzebanie starszych pan w parku
publicznym? Nie — odpart Zeb. — Za mojej bytnosci tutaj nie
zeszla jeszcze zadna Ewa. Wszystko kiedy$ robi sie
pierwszy raz.

— Czy to bardzo niebezpieczne?

— Pewnie sie okaze. OczywiScie, mogliby$Smy jg zostawié
zbieraczom na jakiejs pustej parceli, ale wtedy skonczytaby



w sekretburgerze. Biatko zwierzece coraz drozsze. Albo
mogliby ja sprzeda¢ ludziom od roposmieci, biorg, co
popadnie. Ocalimy jg od tego. Stara Pilar byta émiertelnym
wrogiem ropy. Ropa klécita sie z jej wiarg.

— A z twojg nie?

Zeb sttumit §miech:

— Subtelniejsze zagadnienia doktryny pozostawiam
Adamowi Pierwszemu. Ja uzywam tego, czego musze, zeby
osiggng¢ to, co trzeba. Chodz, lykniemy sobie pychakawy —
powiedzial, skrecajac w strone centréw handlowych.

— Bedziemy pi¢ pychakawe?! — zdziwita sie Toby. —
Modyfikowang genetycznie, uprawiang w storicu i pryskang
truciznami? Ktéra, jak wszyscy wiemy, zabija ptaki i
rujnuje wiesniakow?

— To dla kamuflazu — odpart Zeb. — Trzeba odegraé role!
— mrugnal do niej, siegnal rekg do jej drzwi i otworzyt je. —
Wrzué na luz! Zaloze sie, ze zanim wzieli sie za ciebie
Ogrodnicy, byta z ciebie laska.

Byla, pomys$lala Toby. Tak mniej wiecej mozna to
podsumowaé. Mimo wszystko spodobalo jej sie to: od
dtuzszego czasu nie slyszata komplementu odnoszgcego sie
do jej pici.

Dawniej, kiedy pracowata w SekretBurgerze, pychakawa
byla jednym z gléwnych elementéw przerw obiadowych, na
ktore udawalo jej sie wyrwaé z pracy. Minely cate wieki od
czasu, gdy ostatni raz pila co$§ podobnego. Zamoéwila
pychacappuccino. Zdazyla juz zapomnieé, jak wspaniale
smakuje. Pita je drobnymi tyczkami — do nastepnego razu,



jesli sie kiedykolwiek zdarzy, mogg uptyna¢ cate lata.

— Powinnismy juz i$¢ — powiedzial Zeb, zanim wypila do
korica. — Mamy dziure do wykopania. W16z czapke i wsadz
pod nig wlosy, zeby wygladaé jak pracownica parku.

— Ej, parkowa suko! — odezwal sie jaki$ glos za jej
plecami.

— Pokaz nam swojego krzakal!

Toby bala sie obejrzeé, choé slyszata od Adama
Pierwszego, ze Blanco wrocil do Paintbélu — takie pogloski
krazyty po ulicach.

Zeb wyczul, ze Toby sie boi.

— Jak cie kto zaczepi, przywale mu kilofem — powiedzial.

Wisiedli do samochodu i zaczeli sie przedzieraé przez ulice
plebsopolii, az dotarli do pdéinocnego wjazdu do Parku
Dziedzictwa. Zeb zamachal do straznikéw podrobiong
legitymacjg i przejechali przez brame. Park byl tylko dla
pieszych, wiec oprécz ich furgonetki nie bylo w nim
pojazdow.

Zeb jechal powoli, omijajgc rodziny z plebsopolii, ktére
porozsiadaly sie przy stotach piknikowych i ostro
buzujgcych grillach. Plebszczury pily i szwendaly sie po
okolicy hatasliwymi grupkami. Jaki§ kamient odbil sie od
furgonetki — pracownicy parku nie byli uzbrojeni i
plebszczury o tym wiedzialy. Zeb powiedzial, ze zdarzaly
sie tu zbiorowe pobicia, takze ze skutkiem Smiertelnym.
Wystarczy pare drzew i ludzie zachowujg sie jak
spuszczeni z tancucha.

— Gdzie Natura, tam gnojki — stwierdzil wesolo.



Znalezli dobre miejsce — otwartg przestrzen, gdzie krzew
Bzu bedzie miat do$é Swiatta i gdzie przy kopaniu nie
powinni natrafi¢ na wiele korzeni drzew. Zeb zaczal
wzruszaé ziemie Kkilofem, a Toby odrzucala ja na bok
topatga. Obok postawili tablice z napisem: ,Posadzono przy
wsparciu ZdrowoTech Zachoéd”.

— Gdyby ktos$ pytal — powiedzial Zeb — mam pozwolenie,
w tej kieszeni. Nawet nie kosztowalo drogo.

Kiedy dét byl dosé gleboki, zwineli sie, pozostawiajgc
tylko tablice.

Kompostowanie Pilar odbylo sie tego samego dnia po
potudniu. Zwloki zostaly przetransportowane na miejsce w
jutowym worku z napisem ,Sciélka”, wraz z krzewem Bzu
i dwudziestolitrowym kanistrem z wodg. W poblizu miejsca
pochéwku Nuala i Adam Pierwszy przeprowadzali Chér
Paczkow i Kwiatkéw, tak aby ludzie w okolicy patrzyli na
nich, a nie na Zeba i Toby sadzgcych krzew. Chér na cale
gardlo wyspiewywal Hymn na Dzien Kreta. Gdy dzieci
doszly do ostatniej zwrotki, Shackleton i Crozier, stojgc na
skraju Sciezki ubrani w podkoszulki plebszczuréw, zaczeli
na nie drwigco buczeé. Nastepnie Crozier rzucil butelke, a
Paczki i Kwiatki podniosty krzyk, wybiegly z szeregéw i
zaczely uciekaé. Plebszczury z zainteresowaniem $ledzily
gonitwe, liczgc na sceny przemocy. Zeb zrecznie umiescit
owinietg jutowym workiem Pilar w dole i posadzil na niej
Bez. Toby obsypata go ziemig i udeptala, nastepnie podlali
go wodq.



— Nie pokazuj po sobie smutku — nakazal jej Zeb. —
Zachowuj sie tak, jakby$ pracowata.

Przygladal im sie pewien wysoki ciemnowlosy chlopak,
ktory nie dat sie zwiesé teatrzykowi odegranemu przez
Paczki i Kwiatki. Opieral sie o drzewo, jakby nic go nie

obchodzilo. Mial na sobie czarny podkoszulek z napisem:
WATROBA JEST ZLEM I TRZEBA JA KARAC!

— Zmasz tego chlopaka? — zapytata Toby. Ten podkoszulek
jako§ z nim nie zgrywal. Gdyby naprawde byt
plebszczurem, pasowatby mu bardzie;j.

Zeb rzucit okiem:

— Tego? A co?

— Zainteresowal sie nami. ,Moze jest z KorpuSOKorpu?
Nie, o wiele za mlody” — pomyslala.

— Nie patrz tak — powiedzial Zeb. — Znal Pilar. Ja mu
powiedzialem, ze tu bedziemy.
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Wedlug Adama Pierwszego, Upadek Czlowieka dokonywat
sie na wielu plaszczyznach. Najpierw bedgce naszymi
przodkami Naczelne spadly z drzew. Potem, odchodzac od
wegetarianizmu, popadly w miesozerstwo. Nastepnie =z
poziomu instynktu obsunely sie w rozum, a stad wpadly w
technologie. Porzuciwszy proste sygnaty, popadty w ztozong
gramatyke, a tym samym w czlowieczenistwo. Ze stadium
nieznajomosci ognia  zeSlizgnely sie w  stadium
postugiwania sie¢ ogniem, a potem bronig; ze stadium
okresowych godéw — w nieustajacg seksualng szarpanine. Z
wyzyn szczeSliwego zycia chwilg spadly w petne udreczenia
deliberowanie nad miniong przeszloscia i odleglg
przyszloscia.

Spadanie wcigz trwa, jego trajektoria prowadzi coraz
glebiej. Zassany w studnie wiedzy czltowiek moze juz tylko
pikowac, coraz wiecej poznajac, ale nie stajgc sie przez to
szczeSliwszym. Tak wlasnie czuta sie Toby, ktéra odkad
zostala Ewg, miala wrazenie, ze tytut Ewy Szdstej
przesigkajg i przezera, rozmywajgc kontury tego kogos,
kim byla dawniej. Ten tytul byl czym$ gorszym niz
wlosiennica — byt koszulg z pokrzyw. Jak mogla pozwolié
tak sie da¢ w niej zaszy¢é?



Teraz byla madrzejsza. Jak to bywa z kazdg wiedza,
ktérg juz posiadamy, trudno nam zrozumieé, dlaczego tego
czego$ nie wiedzieliSmy przedtem. Zanim jg zdobedziemy,
wiedza, niczym magia oglgdana na scenie, jest tuz przed
naszymi oczami — tylko ze nie patrzymy we wilasciwym
kierunku.

Oto przyklad: Adamowie i Ewy posiadali laptop. To
odkrycie byto dla Toby szokiem — czyz takie urzgdzenie nie
klécilo sie z zasadami Ogrodnikéw? Adam Pierwszy
uspokajal jg, méwigc, ze nie !gczono sie poprzez niego z
Siecig, a jesli sie to wyjatkowo zdarzalo, zachowywano
najstaranniejsze §rodki ostroznosci. Uzywano go gléwnie do
przechowywania najwazniejszych danych zwigzanych ze
Swiatem Zlowszechnym. Dokladano tez wszelkich staran,
by ukryé ten jakze niebezpieczny przedmiot przed
szerszymi masami Ogrodnikéw, zwtaszcza przed dzieémi.
Lecz jakkolwiek by na to patrzeé¢ — Ogrodnicy mieli laptop.
»10 tak jak z watykanskim zbiorem pornoséw — powiedziat
jej Zeb — w naszych rekach — niegrozny”.

Laptop przechowywano w skrytce wbudowanej w $ciane
pokoiku znajdujgcego sie za beczkami z octem, w ktérym
co dwa tygodnie odbywaly sie narady Adaméw i Ew. Do
pokoiku wchodzito sie przez drzwiczki ukryte za beczkami,
cho¢ zanim Toby na glowe spadia funkcja Ewy, méwiono
jej, ze jest to tylko schowek na butelki. Owszem, byly tam
potki, ale kiedy regal przesuwalo sie w bok, odstanialy sie
drzwiczki do pokoiku. Oboje drzwi bylo zamykanych na



klucz, a klucze mieli tylko Adamowie i Ewy. Teraz miata je
rowniez Toby.

Powinna byla sie domyslié, ze Adamowie i Ewy musieli
sie jako$ ze sobg spotykaé. Dziatali i mysleli, jakby byli
jedng calo$cig, a nie uzywali przeciez telefonéw ani
komputeréw. Jak wiec mogli podejmowaé wspélne decyzje
inaczej niz podczas spotkan twarzg w twarz? Moze
wydawalo jej sie, ze przekazywali sobie informacje drogg
chemiczng, jak drzewa? W rzeczywisto$ci nie bylo to tak
ro§linne: Adamowie i Ewy siadali przy okraglym stole, jak
wymaga tego kazde tajne zebranie, i negocjowali wspdlne
stanowiska — w kwestiach teologii i codziennego zycia —
bezwzglednie niczym $redniowieczni mnisi. I podobnie jak
w $wiecie mnichéw, gra szla o coraz wiekszg stawke. Dla
Toby byl to powéd do zmartwien, bo Korporacje nie
tolerowaty zadnej opozycji, a jako taka mogloby zostaé
odebrane negatywne nastawienie Ogrodnikéw do szeroko
pojetej dzialalnosci handlowej. Tak wiec Toby mylita sie,
sgdzgc, ze u Ogrodnikéw jest otoczona kokonem
uduchowienia i bezpieczna jak w owczarni - w
rzeczywistosci ocierata sie o realng i niebezpieczng site.

Odnosita bowiem wrazenie, ze Ogrodnicy nie sg juz
pomniejszg lokalng sektg. Nieustannie zwigkszali swe
wplywy: ich dzialalno$¢ nie ograniczala sie do Ogrodu na
Dachu budynku Edencliff w Zapadlisku, dachéw sgsiednich
i innych kontrolowanych przez nich budynkéw — mieli
oddziaty w innych plebsopoliach, a nawet w innych
miastach. Na réznych poziomach, ré6wniez w Korporacjach,



istnialy tez komérki ich niejawnych sympatykéw ze Swiata
Ztowszechnego. Wedlug Adama Pierwszego, dostarczane
przez nich informacje byly niezastgpione — dzieki nim
przynajmniej w pewnym stopniu Ogrodnicy mogli sledzi¢
zamiary i posuniecia wrogow.

Komoérki te okreslano mianem ,trufli”, poniewaz
znajdowaly sie w podziemiu, byly rzadkie i cenne, nigdy nie
bylo wiadomo, gdzie sie pojawig, a takze dlatego ze do ich
wyweszania wrég zatrudniatl psy i Swinie. Adam Pierwszy
zawsze Spieszyl z wyjasnieniem, ze Ogrodnicy nie majg nic
przeciwko Psom i Swiniom, sprzeciwiajg sie jedynie ich
zniewoleniu przez sily ciemnosSci.

Chociaz wobec ogélu Ogrodniké6w Adamowie i Ewy nie
dawali po sobie niczego poznaé, zatrzymanie Burta ich
przerazito.  Niektérzy uwazali, ze KorpuSOKorp
zaproponuje im stary jak swiat pakt z diabtem: informacja
w zamian za zycie. Zeb jednak zauwazyl! ponuro, ze
KorpuSOKorp nie potrzebuje paktowaé, bo kiedy tylko
zacznie wdrazaé¢ procedury ,transferu wewnetrznego”,
kazdy wyspiewa wszystko. Kto potrafi odgadnagé, ile wiader
ktamstw obcigzajacych Ogrodnikéw zdgzyli juz wycisngé z
nieszczesnego Burta, razem z jego krwig, géwnem i
rzygami?

Tak wiec Adamowie i Ewy w kazdym momencie
spodziewali sie naj$cia KorpuSOKorpu na Ogréd. Ustalili
plan awaryjnej ewakuacji i postawili w stan gotowosci
komorki trufli, ktére miatyby udzieli¢ im ewentualnego



schronienia. WKkrétce na niezabudowanej parceli za
FLuskami i Ogonami znaleziono cialo Burta — ze sladami
odmrozen i pozbawione paru waznych organéw.

— Pozorujg dziatanie plebsomasy — powiedzial Zeb na
zebraniu Rady w Octowni. — Ale nieprzekonujgco. Tihum
dokonalby wiecej nieuzasadnionych okaleczenn. To dobra
zabawa.

Nuala zauwazyla, ze uzywajac stowa ,zabawa” w takich
okoliczno$ciach, Zeb okazal brak szacunku. Zeb
odpowiedzial, ze moéwil ironicznie. Maruszka Akuszerka,
ktéra rzadko sie odzywala, rzekla, ze niektérzy przeceniajg
ironie. Zeb odpart, ze na pewno nie Ogrodnicy. Rebecca,
ktéra teraz byta liczgcg sie Ewg — Ewg Jedenastg od
Laczenia Pokarméw — powiedziala, ze wszyscy powinni sie
opamieta¢ i ugryzé w jezyk. Adam Pierwszy zas$
przypomnial, iz dom podzielony i ski6cony nie ostoi sie.

Wywigzala sie ozywiona dyskusja w kwestii zwlok
Burta. Rebecca uwazata, ze skoro Burt byt Adamem, to
zastuguje na nielegalne skompostowanie w Parku
Dziedzictwa, jak kazdy inny Adam i kazda inna Ewa —
zeby bylo sprawiedliwie. Philo Mgta, ktéry w Pokoju Rady
mial umyst mniej zamglony niz zwykle, stwierdzit, ze to
byloby niebezpieczne: KorpuSOKorp mégt podrzucié¢ trupa
Burta na wabia i obserwowaé, kto go zabierze. Stuart
Sruba zauwazyl, ze KorpuSOKorp od samego poczatku
wiedzial, ze Burt jest Ogrodnikiem — wiec co by mu to
dato? Zdaniem Zeba, zwloki Burta mogly by¢ sygnalem od
KorpuSOKorpu dla plebsomas, ze majg zwiekszyc



ostrozno§¢ w dziataniach i wypleni¢ niesfornych
cwaniakow.

Nuala byla przekonana, ze skoro nie mozna
skompostowaé biednego Burta, moze Ogrodnicy powinni
udaé sie w tamto miejsce nocg i symbolicznie rzucié na
niego garsé ziemi — gdyby to zrobita, poczulaby sie o wiele
lepiej na Duchu. Mugi rzekl, ze Burt byl $§winiojadzkim
miesnym smrodem, ktéry zdradzil, i ze nie rozumie, po co
w ogoéle sie nad tym wszystkim zastanawiaé. Adam
Pierwszy uznal, ze przydalaby sie odrobina ciszy, by
wszyscy w sercach otoczyli Burta Swiatlem, na co Zeb
odparl, iz juz otoczyli go tak wielkim Swiatlem, ze facet
prawdopodobnie jara sie jak zamachowiec, ktéry wysadzit
sie w budce ze smazonymi kurczakami. Nuala
skomentowala zachowanie Zeba jako niepowazne. Na
koniec Adam Pierwszy polecit, by wszyscy spedzili noc na
Medytacjach, a moze rozwigzanie przyjdzie samo w
wizjonerskim natchnieniu, a Philo powiedzial, ze jesli tak,
to sie sztachnie.

Ale nastepnego dnia ciala Burta juz nie bylo. Zdaniem
Zeba, zostalo zabrane przez rannych ptaszkéw zbierajgcych
material na rope Smieciowg i zapewne napedzalo juz
furgonetke jakiego$ oficjela KorpuSOKorpu. Napytanie
Toby, skad jest tego taki pewien, Zeb odpowiedzial =z
przebieglym u$miechem, ze w gangach plebszczuréw ma
wtyczki gotowe nakapowac¢ na kazdego, jesli tylko im sie
zaplaci.

Adam Pierwszy wyglosit do wszystkich Ogrodnikéw



mowe, W ktorej strescit okolicznosci §mierci Burta i nazwat
go ofiarg poduszczenia przez ducha materialistycznej
chciwosci, zastugujgcg bardziej na wspédlczucie niz na
potepienie. Prosil tez wszystkich o wzmozenie czujnosci i
donoszenie o wszelkich nazbyt ciekawskich turystach, a
zwlaszcza o nietypowych zachowaniach.

Nikt nie zglosit jednak zadnych nietypowych zachowan.
Czas biegl, miesigc po miesigcu. Codzienne zajecia i lekcje
odbywaty sie jak zwykle, zgodnie z ustalonym porzadkiem
mijaly dni $wietych i Swieta. Toby zajeta sie makramg — w
nadziei, ze wyleczy jg to z jalowego marzycielstwa i
bezplodnych pragnienn oraz pomoze skupi¢ sie na chwili
obecnej. Pszczoty cieszyly sie dobrym zdrowiem i mnozyly
sie, a Toby co rano zanosila im nowiny. Ksiezyc wylanial
sie z mrokéw, okraglal i chudl. Na §wiat przyszto kilkoro
dzieci, pojawila sie plaga l$nigcych zielonych zukéw,
przybylo paru konwertytéw. Adam Pierwszy mawial, ze
gdy czas przesypuje sie jak piasek, w jego ruchomych
piaskach wiele rzeczy przepada bez §ladu. I mozna méwié o
prawdziwym szczeSciu, jeSli tong w nich zbedne
zmartwienia.



Kwietniowa Ryba



Kwietniowa Ryba

Rok czternasty

O blazenstwie we wszystkich Religiach
Moéwi Adam Pierwszy

Drodzy Przyjaciele, Drogie Wspbttworzenia,
Wspéltsmiertelnicy!

W Ogrodzie na Dachu Edencliff sSwietujemy dzi$
przezabawny Dzien Kwietniowej Ryby. Tegoroczne
lampiony w ksztalcie Ryb, wzorowane na fosforyzujgcych
Rybach zdobigcych glebie Oceanu, przebily wszystkie
wczesniejsze. Przepysznie wygladajg tez Rybne ciastka! Za
te smakotyki dziekujemy Rebecce i jej pomocniczkom,
Amandzie i Ren.

Nasze Dzieci zawsze doskonale bawig sie w tym dniu,
ktory pozwala im zakpi¢ ze starszych. A kpiny te, jesli
tylko nie wymykajg sie spod kontroli, cieszg tez nas,
starszych, bo przypominajg nam dziecinstwo. Nie jest
bowiem niczym nieprzyjemnym wspomnieé¢, jak mali sie
wtedy czuliSmy, jak bardzo zalezeliSmy od sily, wiedzy i
madrosci starszych, dzieki ktérym byliSmy bezpieczni.
Uczmy nasze Dzieci tolerancji, czulosci, uprzejmosci,
znajomos$ci granic, lecz tez radosnego $miechu. W Bogu
zawierajg sie wszystkie dobre rzeczy, musi si¢ wiec w Nim



zawieraé roéwniez umiejetno$é zabawy - dar, ktérym
podzielit sie nie tylko z nami, lecz takze z innymi
Stworzeniami, o czym §wiadczg figle Wron, harce
Wiewidrek i baraszkowanie Kocigt.

W sSwieto Kwietniowej Ryby, ktére pochodzi z Francji,
zartujemy z siebie nawzajem, przyczepiajgc innym na
plecach papierowg Rybe — u nas jest to Ryba z materiatu z
odzysku — i krzyczac:

»~Ryba kwietniowa!” lub W oryginale, po
francusku:poisson davrill W krajach anglojezycznych dzier
ten nazywa sie Dniem Kwietniowego Blazna — April Fool’s
Day. Pierwotnie Dzien Kwietniowej Ryby byl niewgtpliwie
swietem chrzescijanskim, jako ze wizerunek Ryby byl
tajnym znakiem wiary pierwszych chrzescijan w czasach,
gdy ich przesladowano.

Ryba nadawala sie na ten znak idealnie, poniewaz na
swoich apostolow Jezus powotal dwoch rybakéw — bez
watpienia wybrat ich po to, by pomogli mu uratowaé
populacje Ryb. Polecil im, zeby zamiast pozostawac
rybakami Ryb, stali sie rybakami ludzi, i w ten sposéb
unieszkodliwil dwéch rybich niszczycieli! To, ze Jezusowi
lezaly na sercu Ptaki, inne Zwierzeta i Rosliny, wynika
jasno z jego stow o Wréblach, Kokoszy, Barankach i
Liliach. Wiedzial jednak, ze wieksza czes¢ Bozego Ogrodu
znajduje sie pod woda i ze réwniez ona wymaga opieki.
Swiety Franciszek z Asyzu glosil kazanie do ryb, nie zdajac
sobie sprawy z tego, ze Ryby bezpos$rednio obcujg z Bogiem.



Ale w ten sposéb 6w Swiety potwierdzil nalezny im
szacunek. Jakze prorocze wydaje sie to nam dzis, kiedy na
calym $wiecie pustoszy sie Oceany!

Gatunkowi szowini$ci powiedza, ze Ludzie sg madrzejsi
niz Ryby, i Kwietniowg Rybe napietnujg jako niemg i
glupig. Lecz zycie Duchowe zawsze wydaje sie glupie tym,
ktérzy nie podzielaja Ducha. WinniSmy zatem ochoczo
przyjaé i nosié etykietke Bozych Blaznéw, gdyz wobec Boga
jesteSmy blaznami, bez wzgledu na to, za jak madrych sie
uwazamy. By¢ Kwietniowg Rybg to w pokorze pogodzié¢ sie
z naszg $miesznos$cig i radosnie przyznacd, ze kazda prawda
Duchowa, ktérg wyznajemy, jest — z materialistycznego
punktu widzenia — niedorzeczno$cig.

Polgczmy sie teraz we wspélnej Medytacji o naszych
Rybich braciach.

Dobry Boze, ktory stworzyle§ ogromne i szerokie Morza
z niezliczonymi Stworzeniami, prosimy Cie, by$§ zwroécit
Swe spojrzenie na wszystko, co zyje w Twym podmorskim
Ogrodzie, z ktérego pochodzi Zycie. Modlimy sie, aby zadne
Stworzenie nie zniknelo z tego Swiata za sprawa
Cztowieka, aby Morskie Stworzenia zaznaty Mitosci i
otrzymaly pomoc w grozgcym im niebezpieczenstwie, i
zaznaly ulgi w ich wielkim cierpieniu, wynikajacym z tego,
ze nagrzewajg sie Morza, ze ich glebie szpikuje sie hakami
i przeczesuje sieciami, mordujgc wszystko, co w nie
wpadnie, poczynajac od Stworzenn woéd ptytkich, a na
Stworzeniach glebinowych konczge, nie wylgczajac



Katamarnicy Olbrzymiej. Pamietaj tez o Twoich
Wielorybach, ktére stworzyle$ pigtego dnia i umiesciles w
wodach, aby w nich igraty. Szczegélne wsparcie potrzebne
jest Rekinom, owym niezrozumianym i okrutnie
przesladowanym istotom.

W pamieci naszej trwa Wielka Martwa Strefa w Zatoce
Meksykanskiej, Wielka Martwa Strefa w jeziorze Erie,
Wielka Martwa Strefa w Morzu Czarnym i opustoszale
tawice Grand Banks u wybrzezy Nowej Fundlandii, gdzie
niegdy$ w obfitosci wystepowatl dorsz, a takze Wielka Rafa
Koralowa, ktéra umiera, blaknie, kruszeje.

Spraw, by wszystkie one powrécily do zycia, niech Milos¢
zaswieci nad nimi i wskrzesi je. I uczyn, by przebaczono
nam nasze oceaniczne mordy oraz nasze blazenstwa, jesli
sg to btazenstwa niewtasciwego rodzaju, aroganckie i
niszczycielskie.

Poméz nam w pokorze pogodzi¢ sie z tym, ze jesteSmy
pokrewni Rybom, ktére wydajg nam sie nieme i glupie —
albowiem w Twoich oczach wszyscy jesteSmy niemi i gtupi.
Zaspiewajmy.

Panie, Ty wiesz, ze blazny jesteSmy
Panie, Ty wiesz, ze blazny jesteSmy,
Widzisz nasze pocieszne czyny,

Nasze zachody dla préznej zadzy,
Nasze dreptania, krzgtaniny.

Kazdy z nas czasem watpi w Twa Milosc,
Dziekowaé Ci tez nie jest skory,



Mysli, ze Wszech$wiat to tylko préznia,
Ze niebo to puste przestwory.

I kazdy czasem popada w smutek,
Narodzin swych dniowi zlorzeczy

I twierdzi, ze wcale nie istniejesz
Lub nie dbasz o los nasz czlowieczy.

Wiec przebacz nam wszystkie chmurne mysli,
Smutne stowa, nastroje czarne,

Dzi$ sie glosimy Twymi Btaznami,
Sprawiajgc obrzadki figlarne.

Dzis obnazamy, co w nas jest prozne,
Wyznajgc to w kazdym szczegoéle -
Gtupie niesnaski, drobne zmartwienia,
Sobie samym zadane bdéle.

Z Kwietniowg Rybg igramy, kpimy,
Z wszystkiego sie Smiejgc jak dzieci,
I bute nadetg przekluwamy -

Niech pycha z nas wszystkich uleci.

Mysl nasza Swiata Twego nie pojmie,
Tak cudny jest i tajemniczy -
Prosimy Cie, by$ miedzy Swe Skarby
Réwniez Swych Blaznéw policzyt.

Z Niepisanego Spiewnika Bozych Ogrodnikéw
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Rok dwudziesty pigty
Ren

Chyba przysnelam — siedzenie w Sliskiej Strefie nuzy — bo
$nita mi sie Amanda. Ubrana w khaki, szla w moim
kierunku przez szerokie pole suchej trawy, na ktérym
lezalo mnéstwo biatych kosSci. Nad jej glowg krazyly sepy.
Gdy sie zorientowala, ze o niej $nie, uSmiechnela sie i
pomachala do mnie, a wtedy sie obudzitam.

Bylo za wczeénie, zeby ktasc sie spac, wiec zrobitam sobie
paznokcie u nég. Gwiazdka lubita efekt szponéw, ktéry
uzyskiwalo sie dzieki skladnikowi wzmacniajgcemu z
przedzy pajeczej. Ja go nie stosowalam, bo Mordis uwazal,
ze to bylby widok lasujgcy mézg, co$ jak krélik z kolcami.
Trzymalam sie wiec pasteli. Nowe, 1$nigce paznokcie dajg
poczucie swiezosci i rzeskosci — jesli ktos chcee ci liza¢ palce
u stop, to powinny byé tego warte. Kiedy lakier schnat,
zajrzalam przez kamere interkomu do pokoju, ktéry
dzielitam z Gwiazdkg. Ucieszylam sie, ze moge by¢ blizej
swoich rzeczy, toaletki, Robopsa i Kkostiuméw na
wieszakach. Nie moglam sie doczekaé, zeby wréci¢ do
normalnego zycia. Wtadciwie to nie do konca bylo ono
normalne, ale sie do niego przyzwyczaitam.



Potem troche posurfowalam w Sieci i poprzegladatam
strony z horoskopami, zeby zobaczyé, jak sie ulozy
najblizszy tydzien — bo jesli testy wypadlyby w porzadku,
to wkrétce powinnam wyjéé ze Sliskiej Strefy. Moja
ulubiong strong byly ,Dzikie Gwiazdy” — bo zawsze
dodawaty otuchy.

Skorpion — w twadj znak wszedt Ksiezyc, co oznacza, ze w
nadchodzqcym tygodniu hormony bedq ci buzowac!
Bedzie naprawde, naprawde gorgco! Nie podchodZ
Jjednak zbyt powaznie do tego seksualnego rozbtysku —on
minie.

Bedziesz ciezko pracowac nad tym, by ze swojego domu
uczynié¢ patac rozkoszy. Najwyzszy czas zakupié nowq
satynowq posciel i wslizgnqgé sie w niqg! W tym tygodniu
Byki dogodzq wszystkim swoim byczym zmystom.

Liczytam na to, ze kiedy wyjde ze Sliskiej Strefy, bedg
mnie czekaé romantycznos¢ i przygoda — moze jakas
podroz, duchowe poszukiwania... Czasem i takie rzeczy
sie zdarzaty. Ale maj horoskop nie wyglgdat najlepiej:

W twoj znak, Ryby, wszedt Merkury-Postaniec, co
oznacza, ze w najblizszych tygodniach zaskoczq cie
ludzie i rzeczy z przesztosci. Przygotuj sie na gwattowne
zmiany! Romantycznosé moze przybierac¢ dziwne formy —
utuda i rzeczywistosé tariczq ze sobq Sciste splecione —
stawiaj wiec ostroznie kroki!

To, ze romantyczno§¢ moze przybieraé dziwne formy,



niezbyt mi sie podobato. W pracy mialam tego az nadto.

Kiedy znéw rzucitam okiem na Wezowisko, bylo tam dosé
tloczno. Savona wcigz jeszcze tanczyla na trapezie. Pasowy
Platek tez byt w goérze — w Kkostiumie z biofilmu z
dodatkowymi faldami genitalnymi wygladal jak jakas
olbrzymia orchidea. Na dole Gwiazdka nie przestawata
obrabia¢ klienta z Paintb6lu. Ta dziewczyna potrafita
ozywi¢ umarlaka, ale go$é byt juz tak nieprzytomny, ze nie
powinna liczyé na jaki$§ wiekszy napiwek.

Po calym Ilokalu krecili sie korpusowcy pilnujgcy
paintbélowcow. Nagle wszyscy spojrzeli w kierunku
wejscia. Przetgczylam na inng kamere, zeby zobaczyé, co
sie dzieje. Mordis rozmawial tam z jakimi§ nowymi ludZmi
z KorpuSOKorpu. Przyprowadzili kolejnego paintbélowca —
wygladatl gorzej niz tamci trzej, bardziej wybuchowo.
Mordis sie nie ucieszyl — czterech paintbélowcéw to spory
klopot. Zawsze sie moglo okazaé, ze sg z przeciwnych
druzyn i jeszcze wczoraj prébowali wypraé sobie nawzajem
flaki.

Mordis odeskortowal nowego paintbélowca w gigb klubu,
potem wywrzeszczal co§ do komoérki. W pospiechu wbiegly
trzy dodatkowe tancerki: Vilya, Crenola i Sunset. Pewnie
zarzgdzil: zastawcie mu widok, uzyjcie swoich cyckéw, po
co, u diabta, Bé6g wam je dal? Zamigotalo, zaszeleScity
piéra, woko6t goscia owineto sie sze$¢ ramion. Zdawalo mi
sie, ze slysze, co Vilya méwi mu na ucho: ,Wez dwa,
skarbie, sg tanie”.



Na sygnal Mordisa pogtosniono muzyke. Glo§éna muzyka
odwraca ich uwage. Kiedy dudni im w uszach, mniej sg
sktonni do demolki. Tancerki owinely sie woké6t tamtego jak
anakondy. Dwéch bramkarzy z Lusek stalo w pogotowiu.

Mordis sie u$émiechat — problem byt rozwigzany. Wysle
goscia do pokojéow z sufitami w pidrach, dowali troche
alkoholu, posadzi mu na glowie pare dziewczyn, tak ze
zostanie z niego co$, co Mordis nazywal przepalonym,
odmézdzonym i do sucha wymietolonym uchachanym
zombi. Teraz kiedy zaczeliSmy stosowaé BlogoPlus, facet
dozna jeszcze wielokrotnych orgazméw i réznych dziwnych,
bardzo przyjemnych wrazen, przy czym obedzie sie bez
niepozgdanego efektu martwych drobnoustrojéw. Odkad
pojawilo sie to cudo, meble w Luskach byly demolowane
znacznie rzadziej. Podawali to w polirzeczkach oblanych
czekoladg i Sojczystych Oliwkach. Ale trzeba bylo uwazac,
zeby nie przedobrzyé, ho inaczej, jak zdradzila mi
Gwiazdka, facetowi mégt pekngé kutas.
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W roku czternastym, zgodnie ze zwyczajem, obchodziliSmy
swieto Kwietniowej Ryby. Polegalo ono na tym, ze wszyscy
sie wygtupiali i duzo $miali. Ja przypielam rybe
Shackiemu, Croze przypigl rybe mnie, Shackie przypigl
rybe Amandzie. Mnéstwo dzieciakéw przypieto rybe Nuali,
lecz nikt nie przypigl ryby Toby, bo zawsze sie orientowala,
ze ktos za nig stoi. Adam Pierwszy przypiat rybe sam sobie,
zeby w ten spos6éb przekazaé jakas prawde o Bogu. A
tamten maty bachor Oates latat w kétko i krzyczat:
,Paluszki rybne!”, ktujac wszystkich palcami w tytek, poki
Rebecca nie kazala mu przestaé. Zrobilo mu sie smutno,
wiec wzielam go na bok i opowiedzialam mu bajke o
Najmniejszym Sepiku. Kiedy nie zatazit za skére, Oates
potrafit by¢ stodkim chlopcem.

Zeb byl na jednej z tych swoich wypraw — ostatnio
czesciej znikal. Lucerne siedziala w domu, méwita, ze nie
ma powodu do Swietowania i Ze to durnowate $wieto.

Byl to pierwszy Dzien Kwietniowej Ryby, ktory
spedzitam bez Bernice. Kiedy bylySmy mniejsze, zanim
pojawita sie Amanda, zawsze razem ozdabialySmy Rybne
ciasto. Ciggle kiécitySmy sie o to, co na nie potozyé. Raz
zrobilySmy je na zielono, zieleni zrobilySmy ze szpinaku, a z



krazkéw marchwi ulozylySmy oczy. Wyszto nam czadowo.
Kiedy przypomnialo mi sie tamto ciasto, zebrato mi si na
ptacz. Gdzie jest teraz Bernice? Wstydzitam sie za siebie,
za to, ze bylam dla niej taka niedobra. Moze Bernice nie
zyje, tak jak Burt? Jedli tak, jest to czeSciowo moja wina.
Gléwnie moja wina. Moja wina.

Razem z Amandg wrécitam do Serowarni. Shackie i Croze
szli z nami, rzekomo po to zZeby nas chronié¢. Amande to
rozbawito, ale powiedziata, ze jak chcg, mogg nam
towarzyszy¢. Wszyscy czworo byliSmy znéw mniej wiecej
przyjaciélmi, choé¢ od czasu do czasu Croze przypominat
Amandzie: ,Wcigz nam wisisz”, a Amanda odpowiadata,
zeby sie walit.

Kiedy dotarlySmy do Serowarni, bylo juz ciemno.
Balysmy sie, ze z powodu tego p6znego powrotu bedziemy
mieé¢ nieprzyjemnosci — Lucerne nieustannie ostrzegata nas
przed zagrozeniami ulicy — lecz okazalo sie, ze w
miedzyczasie wrocit Zeb i zdgzyla juz wybuchngé ktétnia.
Stanetyémy na korytarzu, zeby ja przeczekadé, bo kiedy Zeb
i Lucerne sie klécili, zajmowali calg przestrzen w
mieszkaniu.

Krzyczeli na siebie glo$niej niz zwykle. Przewrdcit sie —
albo zostal rzucony — jaki§ mebel. To na pewno Lucerne, bo
Zeb raczej nie rzucal.

— O co poszlo? — spytatlam Amande. Przystawita ucho do
drzwi. Nie miala oporéw, zeby podstuchiwadé.

— Nie wiem. Za glosno wrzeszczy. Oho, poczekaj... ona



moéwi, ze Zeb sie gzi z Nualg.

— 7 Nualg? Niemozliwe! Nie zrobilby tego! — Wiedzialam
teraz, jak sie czuta Bernice, kiedy nagadaty$my jej o jej
ojcu.

— Faceci gzg sie ze wszystkim, jak tylko nadarzy im sie
okazja. A teraz moéwi, ze w glebi duszy Zeb jest alfonsem,
ze nig pogardza i traktuje jg jak Smiecia. Chyba ptacze.

— Moze powinny$émy przesta¢ podstluchiwaé —
powiedziatam.

— No dobra — rzekla Amanda. Opartyémy sie plecami o
Sciane i czekalySmy, az Lucerne zacznie jak zwykle
biadoli¢. Wtedy Zeb zazwyczaj wybiegal i wsciekle trzaskat
drzwiami. Potem potrafil nie pokazywacé sie przez pare dni.

Pojawit sie Zeb:

— Na razie, Krélowe Nocy — powiedzial. — Miejcie sie na
bacznosci!

Zartowal z nami jak zawsze, lecz tym razem nie bylo mu
do émiechu. Wyglgdal na zmartwionego.

Po takich klétniach Lucerne przewaznie sie kladla i
ptakata, ale tamtego wieczoru zaczela sie pakowad.
Pakowala sie do rézowego plecaka, ktéry zebratam z
Amandg jako poklosie. Za wiele Lucerne do niego wlozy¢
nie mogla, wiec skoniczyta dosé szybko i weszla do naszego
boksu.

LezalySmy na materacach wypchanych suchymi
roSlinami przykryte kotdrami z dzinsu i udawaty$my, ze
Spimy.



— Wstawaj, Ren — powiedziata Lucerne. — Idziemy stad.

— Dokad? — zapytatam.

— Wracamy do Kompleksu ZdrowoTech.

— Teraz?

— Teraz. Co tak patrzysz? Zawsze tego chcialas.

To prawda, ze kiedy$ chcialam wracaé do ZdrowoTechu.
Tesknilam za nim. Jednak od kiedy wprowadzila sie do nas
Amanda, przestatam o tym myséleé.

— Amanda jedzie z nami? — zapytalam.

— Amanda zostaje.

Zmrozilo mnie.

— Chce, zeby pojechata z nami.

— Nie ma mowy — odparia Lucerne.

Tym razem sprawy wygladaly inaczej niz zwykle:
Lucerne zrzucita z siebie paralizujacy jg urok — urok Zeba.
Seks opadtl z niej jak zbyt luzna suknia. Teraz byla
energiczna, zdecydowana, konkretna. Czy taka byla
przedtem, dawno temu? Tego nie pamietalam.

— Ale dlaczego? — pytalam. — Dlaczego Amanda nie moze
jechaé z nami?

— Bo nie wpuszczg jej do ZdrowoTechu. My odzyskamy
tam nasze tozsamosci, ona jej nie ma, a ja nie mam
pieniedzy, zeby jg dla niej kupié. Kto§ sie nig tutaj zajmie —
dodata, jakby Amanda byla kotem, ktérego musiatam
zostawic.

— Nie ma mowy! Jezeli ona nie jedzie, to ja tez nie!

— A gdzie zamierzacie mieszkaé¢? Tutaj? — spytala
pogardliwie.



— Bedziemy mieszkaé z Zebem — odpartam.

— Jego nigdy nie ma w domu. Nie sadzisz chyba, ze
pozwolg dwém malym dziewczynkom gospodarowaé na
wlasng reke?

— No to mozemy zamieszka¢ z Adamem Pierwszym... z
Nualg albo z Katurem...

— Albo ze Stuartem Srubg — powiedziala w nadziei
Amanda.  Desperatka.  Stuart byl zgorzknialym
samotnikiem, ale podchwycitam ten pomyst:

— PomagalybySmy mu robi¢ meble — wyobrazatam juz
sobie, jak zbieramy dla Stuarta rupiecie, jak pitujemy, jak
podspiewujgc, walimy mitotkami, jak robimy ziolowe
herbatki...

— Stuart by sie nie ucieszyl — rzekla Lucerne. — To
odludek. Toleruje was tylko ze wzgledu na Zeba, inni
zresztg tez.

— No to péjdziemy mieszkaé do Toby — powiedziatam.

— Toby ma inne rzeczy do roboty. Dos$é tego. Jesli
Amanda nie znajdzie nikogo, kto jg przyjmie, zawsze moze
wracaé¢ do plebszczuréw. Tam zreszta jest jej miejsce!
Twoje jest gdzie indziej. Dalej, pospiesz sie!

— Musze sie ubraé — powiedzialam.

— No jasne, masz dziesie¢ minut — rzekta moja matka i
wyszta z boksu.

— Co robimy? — szepnetam do Amandy, wktadajgc
ubranie.

— Nie wiem — odszepnela. — Jak juz tam wejdziesz, nigdy
cie nie wypuszczg. Kompleksy sg jak twierdze, jak



wiezienia. Lucerne nie pozwoli nawet, zebys mnie
odwiedzila, bo mnie nie znosi.

— Nie obchodzi mnie, co myéli. Jako$ sie wydostane.

— Telefon — szepnela Amanda. — WeZ mdj telefon.
Bedziesz mogta do mnie zadzwonié.

— Znajde sposoéb, zebys weszta do srodka — powiedziatam,
poplakujgc. Wsunelam fioletowy telefon do kieszeni.

— Ren, pospiesz sie — popedzala mnie Lucerne.

— Zadzwonie! — szepnetam Amandzie. — Ojciec kupi ci
nowg tozsamosc!

— Na pewno — odparta Amanda cicho. — Nie bierz
swinstw, okej?

Lucerne krecita sie po duzym pokoju. Wysypala z doniczki
cherlawego pomidora, ktérego hodowala na parapecie. Na
spodzie, pod ziemig ukryta byla plastikowa torebka z
pieniedzmi. Pewnie podkradala je na Drzewie Zycia przy
sprzedazy mydla, octu, makram i kotder. Pienigdze byly
przezytkiem, lecz ludzie uzywali ich w drobniejszych
transakcjach, a Ogrodnicy nie akceptowali wirtualnych
pieniedzy, bo nie uznawali komputeréw. Lucerne zbierata
wiec pienigdze na ucieczke — nie byta takim popychadiem,
jak myslatam.

Wzieta nozyce i tuz przy karku obcieta swoje diugie
wlosy. Ciete wlosy wydaly odglos jak przy odpinaniu
rzepéw, suchy i trzeszczgcy. Calg ich kepe zostawila na
srodku stotu.

Potem zlapala mnie za reke, wywlekta z mieszkania i



sprowadzita po schodach. Nigdy nie wychodzila nocami, bo
bata sie pijakéw, épunéw wystajacych na rogach, gangéw
plebszczuréw i rabusiéow. Teraz jednak byla rozpalona z
gniewu do bialosci, pelna werwy i energii. Ludzie na ulicy
usuwali nam sie z drogi, jakbySmy roznosity zaraze, nawet
Azjatyckie Miksy i Poczerniane Korwiny Czerwone
zostawialy nas w spokoju.

Droga przez Zapadlisko i Lagune Sciekéw, a potem przez
bogatsze plebsopolie zajeta nam pare dobrych godzin. Im
dalej szlySmy, tym nowsze byly domy, bloki i hotele i tym
mniej ludzi bylo na wulicach. W Pudle =zlapalySmy
solarotaksi. Przejechalyémy przez Golfgreens, nastepnie
przez rozleglg otwartg przestrzen i w koncu dotarty$my
przed bramy Kompleksu ZdrowoTech. Tak dawno nie
widziatam tego miejsca, ze czutam sie jak we $nie, kiedy
niczego sie nie rozpoznaje, jednak wszystko wydaje sie
znajome. Miatam lekkie mdtosci, ale to chyba od emocji.

Wezesniej, zanim wsiadlySmy do takséwki, Lucerne
potargata mi wlosy, popacdkala sobie twarz blotem i
naddarta kawatek swojej sukni.

— Po co to robisz? — spytalam, ale nie odpowiedziata.

Przy bramie wjazdowej do ZdrowoTechu siedzialo za
okienkiem dwoch straznikéw.

— Karty tozsamogci — rzekt jeden.

— Nie mamy kart — powiedziata Lucerne. — Ukradli je
nam. ZostatySmy uprowadzone. — Obejrzala sie za siebie,
jakby sie bala, ze ktos nas Sciga. — Prosze, muszg nas
panowie wpusci¢, i to zaraz! M¢6j] maz... pracuje w



Nanobioformach... on panom powie, kim jestem... — zaczeta
plakac.

Straznik siegngt po telefon, nacisngl przycisk i
powiedziat:

— Frank, tu brama gtéwna. Jakas pani twierdzi, ze jest
twojg zong.

— Bedziemy musieli pobra¢ wymazy z policzka do testow
na ewentualne choroby zakazne — powiedzial drugi. —
Zanim rozpoczniemy ustalanie i weryfikacje bioform, moze
pani poczekaé¢ w bloku przed-zabiegowym. Zaraz ktos§ do
pani wyjdzie.

W bloku przedzabiegowym usiadlyémy na czarnej sofie z
pcw. Byla pigta rano. Lucerne wzieta do reki jakies
czasopismo z napisem ,,Nowoskoér” na okladce. ,,Po co zyé z
niedoskonalosciami?” Przejrzala je od niechcenia.

— Naprawde zostalySmy uprowadzone? — zapytatam jg.

— Kochanie! — rzekta. — Nie mozesz tego pamietaé! Bylas
taka malutka! Nie chcialam ci tego méwié, zeby cie nie
straszy¢! Mogli ci zrobié¢ cos okropnego!

Znowu zaczeta plakaé, mocniej niz przedtem. Kiedy
przyszedl do nas korpusowiec w bioskafandrze, tzy leciaty
jej ciurkiem po twarzy.
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7Z marzeniami trzeba uwazaé¢, mowila stara Pilar.
Wrécitam do ZdrowoTechu, odzyskalam ojca, tak jak
pragnetam tego dawno temu. Ale nic nie bylo takie jak
trzeba. Sztuczne marmury, reprodukcje antycznych mebli,
dywany — nic w naszym domu nie wygladato jak
prawdziwe. Wszystko tez dziwnie pachnialo, jakby
srodkiem dezynfekujgcym. Tesknilam do zapachu lisci i
Ogrodnikéw, do zapachéw gotowania, nawet do ostrej woni
octu. Nawet bioalet kompostowych.

Moj ojciec Frank w moim pokoju niczego nie zmienit.
Mimo to moje 16zko z baldachimem i rézowe firanki
wygladaty, jakby sie skurczyly. Na dodatek wydaly mi sie
dziecinne. W pokoju znalazlam tez pluszowe zabawki,
ktore kiedy$ tak bardzo lubitam, lecz teraz ich szklane oczy
spoglagdaty martwo. Wepchnetam je na dno szafy, zeby nie
patrzyly na mnie jak na cien.

Pierwszego wieczoru Lucerne zrobita mi kapiel =z
aromatem sztucznych kwiatow. W ogromnej bialej wannie
i otoczona biatymi puszystymi recznikami, poczutam sie
brudna. Smierdzialam ziemia, ziemig z niegotowego
kompostu. Taki sam kwasny zapach.

Skére mialam niebieskg od barwnika z Ogrodniczych



ubran. Wczes$niej nigdy tego nie zauwazylam, bo pod
prysznic u Ogrodnikéw wchodzilo sie na krétkg chwile i nie
bylo tam luster. Nie zdawalam sobie tez sprawy, jaka
jestem owlosiona — to bylo dla mnie wiekszym szokiem niz
niebieska skoéra. Szorowalam te niebieskos¢ i szorowatam,
ale nie schodzila. Spojrzalam na wystajgce z wody stopy —
paznokcie wygladaly jak szpony.

— Polakierujemy je troche — powiedziala pare dni potem
Lucerne, gdy =zobaczyla moje stopy w japonkach.
Zachowywata sie tak, jakby nic sie nie stalo, jakby
Ogrodnicy, Amanda, a przede wszystkim Zeb wcale nie
istnieli. Nosila starannie wyprasowane Iniane garsonki,
miala ufryzowane wlosy, zrobita sobie pasemka. Paznokcie
u noég tez juz miata pomalowane — nie marnowala czasu.
sZobacz, jakie piekne kolory kupitam dla ciebie! Zielen,
fiolet, mrozna pomarancza, mam tez co$§ z polyskiem...”
Bylam na nig zta i odwrécitam sie do niej plecami.
Oszustka.

Przez wszystkie te lata zachowalam w pamieci ogélne
zarysy mojego ojca, niczym kredowy obrys w ksztalcie
ojcowskiej postaci. Kiedy bylam mata, czesto go
kolorowalam. Lecz tamte kolory byly za jasne, a kontur za
wielki: Frank byl nizszy, bardziej lysy i bardziej
nieporadny niz czlowiek, ktéry zostal mi w pamieci.

Kiedy czekalySmy, az przyjdzie do gléwnej bramy
ZdrowoTechu potwierdzi¢ naszg tozsamosé, spodziewalam
sie, ze nie bedzie sie posiadal ze szczescia, gdy zobaczy, ze



po tych wszystkich przejSciach wcigz zyjemy i jesteSmy
cale i zdrowe. Ale na m¢j widok zrzedla mu mina. Pézniej
zdalam sobie sprawe, ze po raz ostatni widzial mnie, kiedy
bylam malg dziewczynkg, wiec bylam teraz wieksza, niz
sie spodziewal, moze tez wieksza, nizby chcial. I bardziej
obszarpana — choé mialam na sobie bure ubranie
Ogrodnicze, wygladatam pewnie jak jeden z tych
paletajacych sie bez celu plebszczuréw, ktére na pewno
widzial, jesli kiedykolwiek byt w Zapadlisku albo w
Lagunie Sciekéw. Moze sie wystraszyl, ze bede mu
podbiera¢ forse albo ukradne buty. Zblizyt sie do mnie tak,
jakbym mogta go ugryzé, i objat mnie niezdarnie. Pachnial
chemikaliami z Kompleksu — chemikaliami do usuwania
lepkich rzeczy, na przyklad kleju. Ten zapach wzeratl sie
gteboko, do samych ptuc.

Pierwszej nocy spalam dwanascie godzin. Kiedy sie
obudzitlam, stwierdzilam, ze Lucerne spalila moje
Ogrodnicze ubranie. Na szczesScie telefon Amandy
schowalam w rozcietym brzuchu pluszowego tygryska,
ktérego trzymalam w szafie. Telefon uratowal sie wiec
przed spaleniem.

Tesknilam za zapachem wlasnej skéry, ktora teraz
utracita swdj stony smak i stala sie mydlasta i
perfumowana. Przypomnialo mi sie, co Zeb opowiadal o
myszach: jesli na chwile wyjmie sie jedng z mysiego
gniazda, a potem wlozy z powrotem, reszta myszy
rozszarpie jg na strzepy. Gdybym wrécita do Ogrodnikéw
ze swoim zapachem sztucznych kwiatéow, czy tez by mnie



rozszarpali?

Lucerne zaprowadzila mnie do wewnetrznej kliniki
ZdrowoTechu, gdzie sprawdzili, czy mam wszy, robaki i czy
mnie nie molestowano. Badanie wymagalo parokrotnego
wetkniecia palcéw z tytu i z przodu.

— O rany! — zawolal lekarz, widzgc mojg niebieskg skére.

— Dziecko, czy to siniaki?

— Nie — odpowiedziatam. — To barwnik.

— Aha, kazali ci sie pofarbowaé?

— To od ubran.

— Rozumiem — odpart i wyznaczyt mi termin spotkania z
psychiatrg z tej samej kliniki specjalizujgcym sie w pracy z
ludZmi porwanymi przez sekty.

Podczas tych spotkann wymagana byla obecno$¢ matki.
Dzieki temu wiedziatam, co im opowiadata. Porwano nas z
ulicy, gdy w SolarSpace robityémy zakupy w butikach, ale
nie potrafila powiedzieé¢, dokad dokladnie nas zabrali, bo
nigdy nie bylo jej dane sie tego dowiedzieé¢. Méwita, ze nie
jest to wina sekty, lecz jednego z jej cztonkéw, ktéry mial
obsesje na jej punkcie, chcial z niej zrobié¢ prywatng
niewolnice seksualng i zeby zatrzymacé jag w niewoli, zabrat
jej buty. To miat by¢ pewnie Zeb, choé Lucerne twierdzila,
ze nie wie, jak mial na imie. Méwita, ze bylam zbyt mala,
zeby zdawaé sobie sprawe z tego, co sie dzieje, ale bytam
zaktadniczkg. Musiata wiec sluchaé tego szalenica, spetniaé
kazdg jego najdziwniejszg zachcianke — a rzeczy, ktérych
od niej zgdal, byly odrazajgce — inaczej narazitaby moje



zycie na niebezpieczenistwo. Z czasem udalo jej sie zwierzy¢
ze swego nieszczesliwego polozenia pewnej cztonkini sekty,
co$ jakby siostrze zakonnej. Pewnie miala na mysli Toby.
To wtasnie ona pomogla jej uciec, dostarczyla jej buty, dala
pienigdze i odciggneta uwage szalerica, tak aby Lucerne
mogla wydostaé sie na wolno$¢.

Moja matka twierdzila, ze mnie nie bylo sensu o nic
pytaé. Sekciarze byli dla mnie mili, zresztg sami byli
ofiarami oszustwa. Ona jedna znala prawde — i sama
musiala dZzwigaé to brzemie. Ktéra kobieta kochajgca swoje
dziecko tak, jak ona kochata mnie, postgpitaby inaczej?

Przed kazdg sesjg u psychiatry $ciskata mnie za ramie i
moéwila: ,Amanda tam zostata. Pamietaj o tym”. Miato to
znaczy¢, ze jesli komukolwiek powiem, ze tga jak najeta, to
nagle przypomni sobie miejsce, gdzie jg wieziono, wejda
tam korpusowcy z miotaczami, a wtedy wszystko sie moze
zdarzyé. W atakach miotaczowych ginelo mnéstwo
przypadkowych oséb, nic na to nie mozna bylo poradzié¢ —
tak twierdzit KorpuSOkorp. Wszystko dla dobra porzadku
publicznego.

Przez wiele tygodni Lucerne ciggle byla gdzies w poblizu,
zeby mieé pewnosé, ze nie uciekne albo jej nie wsypie. Ale
w koncu trafita mi sie okazja, zeby wyciggngé¢ fioletowy
telefon i zadzwoni¢ do Amandy. Wcze$niej Amanda
przystala mi esemesem numer swojego nowego, Swiezo
zwedzonego telefonu, zebym mogta sie z nig skontaktowac
— o wszystkim myslala zawczasu. Zeby zadzwonié,



schowalam sie w szafie. Szafa miata w srodku Swiatto, jak
wszystkie inne w naszym domu. Byla tak duza jak mdj
dawny boks sypialny.

Amanda odebrata szybko i pojawita sie na wyswietlaczu.
Wecale sie nie zmienita. Chciatam wracaé do Ogrodnikéw.

— Bardzo za tobg tesknie — powiedzialam. — Uciekne, jak
tylko bede mogta.

Dodatam jednak, ze nie wiem, kiedy to sie stanie, bo
Lucerne trzyma mojg karte tozsamosci w szufladzie
zamknietej na klucz, a bez niej nie przepuszczg mnie przez
brame.

— Nie mozesz tego wyhandlowaé ze straznikami? -
zapytala Amanda.

— Nie, chyba nie... Tutaj jest inaczej.

— Ej, co zrobilas z wlosami?

— Lucerne kazala mi obcig¢.

— Wygladajg nieZle — rzekla Amanda i dodata: — Znalezli
Burta na pustej parceli na tylach Lusek. Mial slady od
zamrazarki.

— Trzymali go w zamrazarce?

— Raczej to, co z niego zostalo. Brakowalo niektérych
organéw: watroby, nerek, serca. Zeb méwi, ze plebsomasy
sprzedajg organy, a reszte trzymajg w zamrazarce do
czasu, kiedy chcg wysta¢ komunikat.

— Ren! Gdzie jestes? — to byt glos Lucerne, byla w moim
pokoju.

— Musze konczy¢é — szepnelam. Wsadzitam telefon do
tygryska.



— Tu jestem! — zawolalam. Szczekalam zebami. W
zamrazarkach jest tak zimno.

— Skarbie, co ty robisz w tej szafie? — spytata Lucerne. —
Chodz, zjedz obiad! Od razu poczujesz sie lepie;j!

Jej glos brzmial beztrosko — moje dziwaczne i wariackie
zachowanie bylo jej na reke, bo gdybym chciala jg wydad,
nikt by mi nie uwierzyl.

Zgodnie z jej wersjg, mialam traume od przebywania
wsréd spaczonych sekciarzy robigcych ludziom pranie
mézgu. Nie bylo sposobu udowodnié, ze méwi nieprawde.
Moze zresztg mialam traume — z niczym nie mogtam tego
porownac.
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Kiedy sie juz troche doregulowatam — tak to ujeli: doreg
ul owatl a m, jakbym byla ramigczkiem stanika —
Lucerne uznata, ze powinnam péjs¢ do szkoly, poniewaz
snucie si¢ po domu ze smutng ming Zle na mnie wplywa, ze
powinnam zaczgé wychodzié i stworzy¢ sobie catkiem nowe
zycie, tak jak ona. Dla niej wigzalo sie to z ryzykiem:
bylam chodzacg bombg kasetowg, bo w kazdej chwili mogla
mi sie wypsngé cata prawda o Lucerne. Ale czula, ze po
cichu jg osadzam, to jg wkurzalo, wiec szczerze chciala
mnie gdzie$§ wyslac.

Wygladalto na to, ze Frank uwierzy! w jej bajeczke, choé
chyba ani go to ziebitlo, ani grzato. Teraz bylo dla mnie
jasne, dlaczego Lucerne uciekla z Zebem: Zeb przynajmnie;j
ja zauwazal. Mnie tez. Za to Frank traktowal mnie jak
szybe w oknie — nie widzial mnie, dla niego bytam
przezroczysta.

Czasami $nil mi sie Zeb ubrany w kostium niedZzwiedzia.
Zamek w futrze rozpinal sie posrodku jak w Spiworze i
wychodzil z niego Zeb. Jego zapach dodawatl mi otuchy —
byl to zapach trawy po deszczu i cynamonu, zapach
Ogrodnikéw — stony, octowy aromat nadpalonych lisci.



Zaczetam chodzié do liceum ZdrowoTechu. Pierwszego dnia
ubralam sie w jeden z nowych kompletéow, ktére wybrata
dla mnie Lucerne. Byl w kolorze rézowym i cytrynowym.
Ogrodnicy nigdy nie pozwoliliby mi ich wtozyé, bo zna¢ bylo
na nich brud, na ktéry trzeba by bylo zuzy¢ wiecej mydta.

W nowym stroju czulam sie jak w przebraniu. Nie
moglam sie do niego przyzwyczai¢c, w poréwnaniu z
poprzednim, luznym ubraniem byl bardzo ciasny. Do tego
kréotkie rekawki odkrywaly moje nagie ramiona, a spod
siegajgcej do kolan plisowanej spédnicy wida¢ mi bylo nagie
nogi. Tak jednak, zdaniem Lucerne, ubieraly sie¢ wszystkie
dziewczyny w liceum ZdrowoTechu.

— Brendo, nie zapomnij o kremie od storica — powiedziata,
gdy wychodzitam. Zaczeta nazywacé mnie
Brendg..Twierdzita, ze to moje prawdziwe imie.

ZdrowoTech przystal po mnie uczennice, ktéra miata byé
mojg opiekunkg — miala zaprowadzi¢ mnie do szkoly i
pokazaé co i jak. Nazywala sie Wakulla Price. Byla
szczupla i miata wlosy polyskujgce jak toffi. Miala na sobie
tak jak ja pastelowo-z61tg bluzke, ale nosita spodnie. Gdy
zobaczylta mojg plisowang spédnice, zrobila wielkie oczy:

— Podoba mi sie — powiedziala.

— Mama mi kupita.

— Aha — powiedziala glosem pelnym wspétczucia. — Moja
kupita mi takg dwa lata temu.

Za to jg polubitam.

W drodze do szkoty Wakulla zadawala mi pytania w
rodzaju: co robi twoj ojciec?, kiedy tu przyjechatas? i tak



dalej, ale nie wspomniala nic o sektach. Ja pytatam: jak ci
sie podoba w tej szkole?, jacy sg nauczyciele?, i w ten
sposéb bezproblemowo dotarlySmy na miejsce. Po drodze
mijalyémy domy zbudowane w roéznych stylach, ale
wszystkie z powlokg solarng. W Kompleksie stosowali
naj$wiezsze nowinki techniczne, co czesto podkreslala
Lucerne: ,Wierz mi, Brendo, oni sg o wiele bardziej
ekologiczni niz ci puryéci Ogrodnicy. Tu nie musisz sie wiec
martwié, czy nie zuzywasz za duzo cieplej wody ani czy
nadszed! juz czas na kolejny prysznic”.

Budynek liceum byt w idealnym stanie: zadnego graffiti,
zadnego odpadajacego tynku, zadnych rozbitych okien.
Otoczony byt ciemnozielonym trawnikiem, na ktérym rosto
pare krzaczkéw przycietych w ksztalt kul i stal pomnik
Florence Nightingale z tablica ,Dama z lampg”. Ktos
przestawit kolejno$¢ liter na: ,Dama z plamg”.

— To sprawka Jimmy'ego — powiedziala Wakulla. —
Mojego partnera laboratoryjnego z pracowni biotechnologii
nanoform. Bez przerwy wyprawia takie glupoty -
uSmiechnela sie: miata bardzo biate zeby. Lucerne wcigz
powtarzata, ze mam fatalne zeby i ze potrzebna mi
kosmetyka dentystyczna. Planowala zmienié wystréj catego
mieszkania, ale w planach miala tez pare poprawek dla
mnie.

Przynajmniej nie mialam préchnicy. Ogrodnicy byli
przeciwni produktom zawierajgcym rafinowany cukier i
rygorystycznie podchodzili do mycia zebéw, przy czym
uzywali do tego celu postrzepionych gatgzek, bo wktadanie



do ust plastikowego lub zwierzecego wlosia wydawato im
sie odrazajace.

Moje pierwsze przedpoludnie w szkole bylo bardzo dziwne.
Miatam wrazenie, ze lekcje odbywajg sie w obcym jezyku.
Inne byly wszystkie przedmioty, wszystkie stowa, a do tego
dochodzily jeszcze komputery i papierowe zeszyty. Miatam
gleboko zaszczepiony lek przed zeszytami — utrwalone
pismo jest niebezpieczne, moze wpasé¢ w rece wroga, nie
mozna go zmazac jak tabliczki. Gdy dotknetam klawiatury
i kartek, mialam ochote pobiec do lazienki umyé rece.
Udzielito mi sie wida¢ poczucie zagrozenia.

Lucerne twierdzita, ze naszg tak zwang przeszlosé
osobista uprowadzenie i tak dalej — funkcjonariusze
ZdrowoTechu zachowajg w tajemnicy. Ktos§ sie jednak
wygadal, bo wiedzieli o niej wszyscy w szkole. Na szczeScie
nie znali historii o Lucerne i trzymajacym jg w seksualnym
zniewoleniu dyszgcym zgdzg zboczericu. Wiedziatam
jednak, ze jeSli tylko =zajdzie potrzeba, sama bede
powtarza¢ to klamstwo, zeby chroni¢c Amande, Zeba,
Adama Pierwszego, a nawet reszte zwyczajnych
Ogrodnikéw. ,Los kazdego z nas jest w rekach kazdego z
nas” — mawial Adam Pierwszy. Teraz zaczynatam
rozumieé, co to znaczy.

Podczas przerwy na lunch skupita sie wokét mnie grupka
os6b. Nie byli ztosliwi, tylko zwyczajnie ciekawi. ,Znaczy,
ze bytas w sekcie? Odjazd. Byli mocno sfiksowani?”
Zadawali mnéstwo pytan. Jedli przy tym lunch i wszedzie



czu¢ bylo mieso. Bekon, paluszki rybne - dwadziescia
procent prawdziwej ryby — burgery, ktére nazywaly sie
stechburgery” i ktére robiono z miesa hodowanego na
rozciggliwych statywach. Nie zabijano w tym celu zadnych
zwierzat — ale zapach by! miesny. Amanda na pewno
zjadtaby bekon, zeby pokazaé, ze liSciozercy nie dali rady
wypraé jej mézgu, ale ja tak daleko bym sie nie posunela.
Sciggnelam bulke ze swojego techburgera i sprébowalam ja
zjes$¢, ale $mierdziala martwym zwierzeciem.

— No wiec... — zaczeta Wakulla. — Bardzo byto zle?

— To byta tylko zwykta ekosekta — odpowiedziatam.

— Jak Izajaszowcy Wilczy — rzucil ktos. — Czy to
terrorysci? — wszyscy przysuneli sie blizej. Byli zgdni
opowiesci grozy.

— Nie, pacyfisci — odpartam. — Pracowaly$émy w takim
jednym ogrodzie na dachu - opowiedzialam im o
translokacji slimakéw. Kiedy skonczylam, to wszystko
wydato mi sie naprawde niezwykle.

— Przynajmniej nie musiatas ich je$¢é — powiedziala jakas
dziewczyna. — W niektérych sektach jedzg zwierzeta zabite
przez samochody.

— Izajaszowcy Wilczy tak robig, na pewno. Pisalo w Sieci.

— No, ale mieszkalas w plebsopolii. Fajnie.

Zdalam sobie sprawe, ze mam nad nimi te przewage, ze
mieszkalam tam, gdzie nikt z nich nigdy nie byl, chyba ze
na szkolnej wycieczce albo na Drzewie Zycia, dokad
zaciggneli ich ciekawi slumséw rodzice. Moglam wiec
zmy§$laé, ile mi sie podobato.



— Bylas dzieciecg sitg roboczg — stwierdzit jakis$ chlopak.

— Matg bioniewolnicg. Sexy!

Wszyscy wybuchneli §miechem.

— Nie bagdz idiotg, Jimmy — powiedziata Wakulla. — Nie
przejmuj sie — zwrécila sie do mnie. — On zawsze rzuca
takie teksty.

Jimmy dalej szczerzyl zeby w usmiechu:

— Czciliscie tam kapuste? O, Wielka Kapusto! Oto catuje
twa kapusciang kapus$cianos$é! — uklgk! na jedno kolano i
chwycit w reke skraj mojej plisowanej spédnicy:

— Fajne liscie — powiedzial. — Czy opadajg?

— Ale z ciebie miesny smréd! — odpowiedzialam.

— Ze jak? — zapytal, $émiejac sie. — Miesny smré6d?!

Musiatam im wyjasni¢, ze u zielonych ekstremistéw to
wyzwisko bylo potworng obelgg. Podobnie jak ,ty
swiniojadzie” albo ,Slimaczy ryju”. Jimmy $mial sie coraz
gloénie;j.

Wyczuwalam pokuse, wyczuwalam jg wyraznie -
moglam nawymyslaé¢ wiecej takich dziwacznych szczeg6tow
ze swojego sekciarskiego zycia i udawaé, ze tak jak dla
dzieciakéw ze ZdrowoTechu dla mnie sg to czyste odchyty.
Lecz wyobrazatam sobie, jak patrzyliby na mnie Adamowie
i Ewy — ze smutkiem i z rozczarowaniem. Adam Pierwszy,
Toby i Rebecca. I Pilar, chociaz juz nie zyta. A nawet Zeb.

Jakie to tatwe, jakie zdradliwe. Czlowiek sie¢ w to po
prostu zeslizguje. Nauczylo mnie juz tego tamto zdarzenie
z Bernice.



Wakulla odprowadzala mnie do domu, a razem z nami
szedl Jimmy. Wcigz sie wyglupiat i zartowal, chcial nas
roz§mieszyé — Wakulla nawet z grzeczno$ci sie Smiala.
Zorientowalam sie, ze Jimmy jest w niej strasznie
zadurzony, ale Wakulla powiedziala mi, ze nie moglaby
traktowac go inaczej niz jako kumpla.

W polowie drogi Wakulla oddzielita sie od nas i poszla w
kierunku swojego domu. Jimmy dalej szedt ze mng,
poniewaz jak powiedzial, miat po drodze. Kiedy byliSmy w
czyim§ towarzystwie, Jimmy by! irytujgcy — moze wolat
sam robi¢ z siebie glupka, zanim zrobitby to kto inny.
Jednak kiedy sie nie zgrywal, byl o wiele fajniejszy.
Wiedzialam, ze w glebi serca jest smutny, bo ja mialam to
samo. Pod tym wzgledem byliSmy jak bliznieta, tak mi sie
przynajmniej czasem wydawalo. Byl pierwszym chtopcem,
ktorego uwazalam za prawdziwego przyjaciela.

— Pewnie po plebsopolii tu, w Kompleksie, czujesz sie
dziwnie? — spytal pewnego razu.

— No tak — odpowiedziatam.

— Czy twoja mame naprawde przywigzal do 16zka ten
porgbany maniak? — Jimmy bez oporéw wyskakiwal z
pytaniami, ktérych inni ludzie nigdy by nie zadali.

— A gdzie to styszates?

— W szatni — odpowiedzial Jimmy.

Zatem opowiastka Lucerne wyszla na jaw. Wzietam
gteboki oddech:

— To zostanie miedzy nami, dobra?

— Jak Bozie kocham.



— Nie, nikt nie przywigzywat jej do 16zka — powiedziatam.

— Tak tez myslalem — rzekt Jimmy.

— Nie méw tego nikomu. Ufam, ze tego nie zrobisz.

— Nie zrobie — powiedzial Jimmy.

Nie spytal: a czemu nie? Wiedzial, ze gdyby sie wydato,
ze Lucerne wciska kit, do wszystkich by dotarto, ze wcale
nie zostata porwana, tylko tze na catego. Cokolwiek robila,
robila to albo z milosci, albo dla seksu. Wrécila do
ZdrowoTechu i do meza frajera, bo tamten facet jg
wykopsal — ale predzej by zdechta, nizby sie do tego
przyznala. A raczej: predzej by kogo$ zabita.

Od czasu do czasu wchodzitam do szafy, wyciggatam z
tygryska fioletowg komoérke i dzwonilam do Amandy.
WysylalySmy sobie esemesy z informacjami, kiedy najlepie;j
dzwonié. Jesli trafito sie dobre polgczenie, widziatySmy sie
na wys$wietlaczach. Zadawalam mnéstwo pytan o
Ogrodnikéw. Amanda powiedziala mi, ze nie mieszka juz u
Zeba — Adam Pierwszy uznal, ze jest prawie dorosta i
powinna spaé w oddzielnym boksie, co bylo straszng nudg.

— Kiedy bedziesz mogla wréci¢? — zapytala.

Nie wiedzialam, jak miatabym uciec ze ZdrowoTechu.

— Pracuje nad tym — odpowiedziatam.

Podczas nastepnej rozmowy przez telefon uslyszatam:
sZobacz, kto tu jest”. To byl Shackie, szczerzy! sie do mnie
jak baran. Zastanawiatam sie, czy ze sobg spali. Czulam sie
tak, jakby Amanda podniosta z ziemi jakiego$ blyszczgcego
$miecia, ktérego sama chciatam mieé. Gtupie to bylto, bo nic



do Shackiego nie czulam.

Owszem, zastanawialam sie, czy to jego reka pojawita
sie na moich posladkach wtedy wieczorem w
holografomacie. Ale to byt raczej Croze.

— Co u Crozea? — spytalam Shackiego. — I Oatesa?

— W porzadku — wybgkat w odpowiedzi. — Kiedy wracasz?
Croze bardzo za tobg teskni! Gangrono, co nie?

— Wegan grono — odparlam. Zdziwitam sie, ze wcigz
uzywal tego dziecinnego hasla. Pewnie Amanda go do tego
namoéwila, zebym poczula, ze jesteSmy grupa.

Gdy Shackie znikngt z ekranu, Amanda powiedziala mi,
ze sg teraz partnerami i razem chodza kra$é do galerii
handlowych. Warunki byly uczciwe: ona miata kogos, kto
ja zabezpieczal, pomagal krasé¢ towar i opyla¢ go, a on —
partnerke do seksu.

— Nie kochasz go? — spytatam.

Ustyszatam, ze jestem romantyczkg. I ze mitosé jest bez
sensu, bo przez nig czlowiek dokonuje idiotycznych
wymian, w ktérych daje wiecej, niz powinien, a potem robi
sie zty i zgorzknialy.
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Jimmy i ja zaczeliSmy razem odrabiaé lekcje. Pomagal mi
w rzeczach, ktore byty dla mnie nowe. To byto bardzo mite
z jego strony. Dzieki temu, ze u Ogrodnikéw meczyli nas
uczeniem sie na pamieé, teraz wystarczato, ze rzucitam
okiem na lekcje — i zaraz mialam jg w glowie jak obraz.
Zatem chociaz wszystko bylo dla mnie trudne i czutam, ze
jestem mocno do tylu, szybko =zaczelam nadrabiaé
zaleglosci.

Jimmy byt dwa lata wyzej ode mnie, wiec nie chodzil na
te same lekcje co ja, z wyjatkiem lekcji zycia, ktére miaty
pomoéc nam utozy¢ sobie zycie, kiedy juz bedziemy je mieli.
Na tych zajeciach tgczono ze sobg rézne grupy wiekowe,
zebySmy nawzajem Kkorzystali ze swoich zyciowych
do$wiadczen. Jimmy zamienil sie z kim§ miejscami, zeby
siedzie¢ za mng. ,,Bede twoim ochroniarzem” — szepnagl, a ja
poczulam, ze jestem bezpieczna.

Kiedy Lucerne nie bylo w domu, szliémy odrabia¢ lekcje
do mnie. Kiedy byla, szliSmy do Jimmy’ego. Wolatam
chodzié¢ do niego, bo mial w domu szopunksice. Szopunks
byl nowym kompozytem genetycznym: w jednej polowie
skunks, z tym ze nie §mierdzial, a w drugiej polowie szop, z
tym ze bez agresji. Szopunksica wabita sie Killer. Byla



jedng z pierwszych sztuk, ktére zrobili. Kiedy wzielam jg
na rece, od razu mnie polubita.

Matka Jimmy'ego chyba tez mnie lubila, chociaz kiedy
zobaczyla mnie po raz pierwszy, przenikliwie spojrzata na
mnie tymi swoimi surowymi niebieskimi oczyma i
zapytala, ile mam lat. Ja réwniez bardzo jg lubitam,
chociaz za duzo palita, a od dymu dostawatam kaszlu. U
Ogrodnikéw nikt nie palil, przynajmniej nie papierosy.
Matka Jimmy'ego duzo pracowala na komputerze, ale nie
za bardzo wiedzialam, co na nim robi, bo nie byta nigdzie
zatrudniona. Ojca prawie nigdy nie bylo w domu, siedziat w
laboratoriach, starajgc sie znalezé sposéb, jak przeszczepié
ludzkie komoérki i dna $winiom, zeby wyhodowaé nowe
organy. Kiedy zapytatam Jimmy'ego, jakie to mialy by¢
organy, odpowiedzial mi, ze nerki, a moze tez pluca, ze w
przyszloéci bedzie mozna zamoéwic¢ sobie wilasng $§winie, w
ktorej bedzie drugi egzemplarz wszystkiego. Wiedziatam,
co powiedzieliby o tym Ogrodnicy — powiedzieliby, ze to jest
zle, bo te §winie trzeba by potem zabié.

Jimmy widzial te §éwinie. Potocznie nazywali je
swinionami — od ,$§wini” i ,balona”, bo byly bardzo duze.
Jimmy moéwil, ze metody wytwarzania zapasowych
organéw sg tajemnicg firmy, ze sg supercenne.

— Nie boisz sie, ze jakas obca Korporacja porwie ci tate,
zeby wycisngé te tajemnice z jego mézgu? — spytalam go.
Takie rzeczy dzialy sie coraz czeSciej: nie méwili o nich w
wiadomosciach, lecz po ZdrowoTechu krazyly rézne plotki.
Czasem porwanych naukowcéw udawalo sie odbié, a



czasem nie. Wprowadzano coraz bardziej rygorystyczne
srodki bezpieczenstwa.

Po odrobieniu lekcji szliSmy sie pokreci¢é po galerii
handlowej ZdrowoTechu, pograé¢ w spokojne gry wideo i
wypi¢ pychacappuccino. Za pierwszym razem powiedzialam
mu, ze pychakawa to wywar zla i zZe nie moge jej pic.
Jimmy mnie wy$mial. Za drugim razem wysilitam sie
troche i... smakowala przepysznie. Wkrétce cale to jej zlo
przestato mnie obchodzié.

Jaki$ czas potem Jimmy powiedziat mi o Wakulli Price.
Moéwil, ze to pierwsza dziewczyna, ktérg kochatl, ale kiedy
poprosil jg, zeby zaczeli by¢ razem na powaznie, ustyszat,
ze moga by¢ tylko przyjaciétmi. Chociaz wiedziatam o tym
wczesniej, powiedzialam mu, ze bardzo mi przykro. Jimmy
dodal, ze po tamtej rozmowie przez pare tygodni czutl sie
jak psie rzygi i wcigz jeszcze tego nie przebolal.

Zapytal mnie, czy mam w plebsopolii chlopaka.
Powiedzialam, ze tak — co nie bylo prawdg — a poniewaz nie
bylo sposobu, zebym tam wrécita, postanowilam o nim
zapomnieé¢, bo to najlepsze, co mozna zrobi¢, kiedy sie
kogo$ pragnie, a nie mozna go zdoby¢. Jimmy bardzo mi
wspoblczut z powodu tego utraconego chtopaka i $cisnat
mnie za reke. Poczulam wyrzut sumienia, ze klamie, lecz
tego SciSniecia nie zatowalam.

Prowadzilam  wtedy  pamietnik, jak  wszystkie
dziewczyny w szkole — to byt szal na retro. Do komputera
kto$§ moégt sie wlamagé, ale zeszytu z papieru zhakowaé sie
nie dato. W pamietniku zapisywatam wszystko. Byto tak,



jakbym z kim$ rozmawiata. Nie uwazatam juz, ze pisanie
moze by¢ niebezpieczne — to chyba dowdd, jak bardzo
zdgzytam oddali¢ sie od Ogrodnikéw. Pamietnik trzymatam
w szafie, w pluszowym niedzwiadku, zeby nie szperala w
nim Lucerne. W tej kwestii Ogrodnicy mieli racje: czytanie
sekretnych stéw innych ludzi daje nam wtadze nad nimi.

W liceum ZdrowoTechu pojawil sie nowy chtopak. Miat na
imie Glenn. Jak tylko go zobaczylam, od razu poznalam, ze
to ten sam Glenn, ktory przyszed! ze stoikiem miodu na
Drzewo Zycia w Tygodniu Swietego Euella i ktérego razem
z Amandg odprowadzatam do Pilar. Wydalo mi sie, ze
skingt do mnie glowg — czyzby mnie rozpoznal? Miatam
nadzieje, ze nie, bo nie chcialam, zeby rozpowiedzial, gdzie
ostatnim razem mnie widziat. Moze KorpuSOKorp wcigz
jeszcze szukal rzekomego seksualnego ciemiezyciela
Lucerne? A jesli po moich §ladach dojdg do Zeba i z
wycietymi  narzgdami  wyladuje @w  zamrazarce?
Przerazajgca mysl.

Ale nawet jesli Glenn mnie pamietal, na pewno by sie nie
wygadal. Nie chciatby przeciez, zeby ludzie dowiedzieli sie
o Pilar, o Ogrodnikach i o tym, co u nich robil. Bylam
pewna, ze bylo to co§ nielegalnego, inaczej Pilar nie
kazataby Amandzie i mnie odejsé. Zrobita to po to, zeby nas
chronié.

Glenn zachowywat sie tak, jakby nikt go nie obchodzit —
jakby byt tylko on i te jego czarne T-shirty. Wkroétce jednak
zakumplowal sie z nim dJimmy. Odtad widywatam



Jimmy'ego rzadziej.

— Co ty robisz razem z tym Glennem? Jest z lekka
upiorny — zapytatam go ktérego$s popoludnia, kiedy w
szkolnej bibliotece odrabialiSmy zadania domowe przy
komputerach.

Jimmy odpowiedzial, ze graja w tréjwymiarowe szachy
albo gry wideo online, u niego albo u Glenna. Pomys$lalam,
ze raczej ogladajg pornosy — wiekszos¢é facetéw to robila,
rowniez wiele dziewczyn — zapytalam zatem, co to za gry.
Atak Barbarzyncéw, powiedzial Jimmy, gra wojenna. Krew
i Réze przypominala Monopol, z tym ze tutaj chodzitlo o
zawladniecie rynkiem ludobéjstwa i  okrucienistw.
Wymaraton byl grg na wiedze ogélng, w ktérej gralo sie na
wymarle zwierzeta.

— Moze wpadlabym kiedys, zeby z wami zagrac? —
zapytalam, ale nie podchwycil pomysiu. Pewnie jednak
ogladali porno.

Zdarzyta sie wtedy bardzo zta rzecz: znikneta matka
Jimmy'ego. Nie bylo to porwanie, ludzie méwili, ze odeszia
sama. Styszalam, jak Lucerne rozmawiata o tym =z
Frankiem: wygladato na to, ze matka Jimmy'ego ulotnita
sie z calg masg niezmiernie waznych danych. W rezultacie
KorpuSOKorp rozpetzt sie po calym mieszkaniu Jimmy'ego
jak robactwo. Lucerne powiedziala, ze skoro Jimmy jest
moim dobrym kumplem, lada chwila mogg przyjsé weszy¢ i
u nas. Wprawdzie nie mamy nic do ukrycia, lecz bytby to
niepotrzebny klopot.



Nie czekajgc na nic, wystalam Jimmy emu esemesa, w
ktéorym napisalam, ze jest mi bardzo przykro z powodu
znikniecia jego matki, i pytatam, czy moge mu jakos
poméc. Nie przyszedt do szkoly, ale odpisat mi po paru
dniach, a wkrétce potem wpadt do mnie do domu. Byt
zalamany. Powiedzial, iz nie do$é, ze odeszla matka, to
jeszcze KorpuSOKorp poprosil ojca o pomoc w sledztwie, co
oznaczalo tyle, ze tate zabrata czarna furgonetka solarna.
Dwie korpuséwki weszyly teraz po calym domu i zadawaly
mu mnoéstwo glupich pytan. Najgorsze bylo jednak to, ze
matka zabrata Killer, zeby jag wypuscié na wolno$é na tono
natury. Takg zostawila mu wiadomos¢. Ale lono natury nie
bylo dla Killer odpowiednim miejscem, bo tam mogtly ja
zjesé kotrysie.

— Ach, Jimmy — powiedziatam. — To straszne!

Objetam go i przytulitam. Prawie plakal. Ja tez sie
rozplakalam, czule poglaskaliSmy sie nawzajem, jakbySmy
oboje ztamali sobie rece albo dostali jakiejs choroby. Potem
tagodnie ulozyliSmy sie w moim 16zku — wcigz nie
wypuszczajac sie z objeé, jakbysmy toneli — i zaczeliSmy sie
calowaé. Czutam, ze pomagam Jimmy emu, a jednoczesnie
on pomaga mnie. Bylo tak jak podczas §&wieta u
Ogrodnikéw, kiedy wszystko robito sie w specjalny sposéb,
bo wszystko bylo dla uczczenia czego$. To tez bylo wlasnie
takie: dla uczczenia.

— Nie chce ci zrobié krzywdy — powiedziat.

Ach, Jimmy, pomys$lalam. Otaczam cie Swiatlem.
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Po tym pierwszym razie czulam sie bardzo szczesliwa,
niemal §piewalam — nie jakgs smetng piesn, byla to piesn
ptaka. Uwielbialam spa¢ z Jimmym, w jego ramionach
czulam sie taka bezpieczna. Zaskakiwalo mnie, jak $liska i
jedwabista moze by¢ jedna skéra w stycznosci z druga.
,Cialo ma wlasng madrosé¢” — powiadal Adam Pierwszy.
Jemu chodzito o uklad odpornosciowy, ale mialo to tez inny
sens. Ta madro$é byta czyms$ wiecej niz tylko $piewem —
byla jak taniec, tylko od niego lepsza. Kochatam Jimmy'ego
i z koniecznosci wierzylam, ze Jimmy tez mnie kocha.

W pamietniku zapisalam: JIMMY. Podkreélitam to na
czerwono i narysowatam czerwone serce. Wcigz jeszcze nie
miatam pelnego zaufania do pisma i nie zapisywalam
wszystkiego, co sie wydarzylo, lecz za kazdym razem gdy
sie kochalismy, rysowalam kolejne serce i zamalowywatam
je.

Postanowilam zadzwoni¢ do Amandy i opowiedzieé¢ jej o
tym, mimo ze kiedy§ Amanda powiedziala, ze ludzie
opowiadajacy o swoich przezyciach seksualnych sg nudni
jak ludzie opowiadajgcy swoje sny. Kiedy jednak weszlam
do szafy i wzietam do reki pluszowego tygryska, nie
znalazlam w nim fioletowego telefonu.



Przebiegl mnie zimny dreszcz. Pamietnik byl na swoim
miejscu w niedzwiadku. Ale telefon zniknat.

Do pokoju weszla Lucerne i zapytala, czy nie wiem, ze
kazdy telefon na terenie Kompleksu musi by¢é
zarejestrowany, zeby ludzie nie mieli mozliwosci
przekazywania  telefonicznie firmowych  tajemnic.
Posiadanie niezarejestrowanego telefonu byto
przestepstwem, a KorpuSOKorp byt w stanie go wytropid.
Czy ja tego wszystkiego nie wiem?

Pokrecilam glowg i zapytatam:

— Czy wiedzg, do kogo sie dzwoni?

Odparta, ze sg w stanie ustali¢ numer, a to moze
oznaczaé¢ bardzo niemitg niespodzianke dla rozmoéwcow po
obu stronach. Nie powiedziata ,bardzo niemilg
niespodzianke”, uzyla stéw: ,fatalne skutki”.

Powiedziala tez, ze chociaz dobrze wie, iz uwazam jg za
zla matke, to przeciez lezy jej na sercu moje dobro. Na
przyktad: gdyby przypadkiem znalazla jaki§ fioletowy
telefon, z ktérego czesto dzwoniono na jeden numer,
wystalaby na ten numer wiadomo$é o tresci w stylu:
pozbgdz sie tego! Zatem gdyby tamten telefon zostat
zlokalizowany, znajdowalby sie juz w $mietniku. Lucerne
natomiast pozbytaby sie fioletowego. Teraz za$ idzie pograc
w golfa i ma nadzieje, ze dokladnie przemys$le sobie jej
stowa.

Przemys$lalam je dokladnie. Mys$latam tak: ,Lucerne
postgpita wbrew sobie, zeby ocali¢ Amande. Na pewno
wiedziata, do kogo dzwonitam. A przeciez Lucerne nie znosi



Amandy. Czyli tak naprawde postgpita wbhrew sobie, zeby
ocali¢ Zeba. Mimo wszystko wcigz go kocha”.

Kochalam Jimmy’ego i dzieki temu lepiej rozumiatam
Lucerne i jej zachowanie wobec Zeba. Zrozumiatam, ze dla
kogo$, kogo sie kocha, mozna robi¢ najdziwniejsze rzeczy.
Adam Pierwszy moéwil, ze kiedy kogo$§ kochamy, nasza
milo§é nie zawsze bywa odwzajemniona tak, jak bySmy
chcieli, ale i tak jest ona czyms$ dobrym, bo mitosé
promieniuje z nas niczym fale energii, a to moze pomoc
stworzeniu, ktérego sami nie znamy. Jako przyktad podat
kogo$ zabitego przez wirusa i zjedzonego przez sepy. Samo
poréwnanie mi sie nie podobato, lecz zgadzatam sie co do
ogélnej mysli. Oto bowiem Lucerne wystata tamtg
wiadomo$é, bo kochata Zeba, a przy okazji uratowala
Amande, co wcale nie bylo jej pierwotnym zamiarem.
Adam Pierwszy miat wiec racje.

Stracilam jednak kontakt z Amandg. Bardzo mnie to
zasmucito.

Jimmy i ja nadal odrabialiSmy razem lekcje. Czasami,
kiedy w poblizu znajdowali sie¢ inni ludzie, naprawde to na
tym polegalo. Ale w pozostatych wypadkach bylo inaczej.
Wystarczala nam minuta, zeby zrzuci¢ ubrania i rzuci¢ sie
na siebie. Dlonie Jimmy'ego przebiegaly po calym moim
ciele, powtarzal, ze jestem smukla jak sylf — czesto uzywat
takich sléw, chociaz nie zawsze wiedzialam, co znaczg.
Czasami méwil, ze czuje sie tak, jakby molestowatl dziecko.
Z czasem zaczelam zapisywaé niektore jego stowa, jakby to



byly proroctwa. ,Jimmy jest taki fajny ze powiedzial ze
jestem jak sylw”. Ortografia mnie nie obchodzila,
obchodzilo mnie uczucie.

Kochatam go bardzo mocno. Ale zrobitam jeden btad.
Zapytatam go, czy wcigz jest zakochany w Wakulli, czy
moze teraz kocha mnie. Nie powinnam byla o to pytac.
Zwlekal z odpowiedzig, a potem rzekl: czy to wazne?
Chciatam powiedzieé¢, ze tak, ale powiedzialam, ze nie.
Jaki§ czas potem Wakulla Price przeprowadzila sie¢ na
Zachodnie Wybrzeze i Jimmy zrobil sie markotny. Znowu
spedzal wiecej czasu z Glennem niz ze mng. To byla jego
odpowiedz, odpowiedz, ktéra bardzo mnie przygnebita.

Mimo to wcigz ze sobg sypialiSmy, niezbyt jednak czesto
— czerwone serca w moim pamietniku pojawialy sie w coraz
wiekszych odstepach. I wtedy przypadkiem zobaczytam
Jimmy'ego w galerii handlowej z tg ordynarng starszg
dziewuchg o imieniu Lyndalee, o ktorej fama glosita, ze
miata wszystkich chlopakéw w szkole, jednego po drugim,
szybko, jak orzeszki sojowe. Jimmy trzymal prawg reke
centralnie na jej dupie, a ona schylitla gtowe i pocalowata
go. To byt dlugi, soczysty pocalunek. Gdy wyobrazilam
sobie Jimmy'ego razem z nig, zrobilo mi si¢ Zle na zolgdku.
Przypomnialo mi sie, co Amanda opowiadata o chorobach, i
pomys$latam, ze cokolwiek miata Lyndalee, teraz i ja to
mam. Wrécitam do domu, zwymiotowalam, rozplakatam
sie, a potem wzielam cieptg kgpiel w mojej wielkiej bialej
wannie. Za bardzo mnie to nie pocieszyto.

Jimmy nie domysélal sie, ze wiem o nim i LyndalLee. Pare



dni potem zapytal, czy moze wpasé do mnie jak zawsze.
Zgodzitam sie. W pamietniku napisatam: ,Jimmy ty
wSscibski sukinsynu wiem ze to czytasz nie cierpie tego to
ze sie z tobg pieprzylam nie znaczy ze cie lubie wiec rary
przy soBiE!” Dwa czerwone podkreslenia pod ,nie cierpie”,
trzy pod ,tapy przy sobie”. Pamietnik potozytam na widoku,
na komodzie. Pomys$latam, ze owszem, wrogowie moga
uzy¢ naszych zapiské6w przeciwko nam, ale i my mozemy
ich uzyé przeciwko wrogom.

Gdy skoniczyliSmy sie kochaé, wzietam prysznic. Kiedy
wyszlam z lazienki, Jimmy czytal pamietnik. Zapytal,
dlaczego nagle przestalam go lubi¢. Powiedzialam mu
dlaczego. Uzylam przy tym sléw, ktérych nigdy przedtem
nie wypowiedzialam na glos. Jimmy uznal, ze postgpit
wobec mnie niesprawiedliwie i ze nie jest zdolny do
zaangazowania sie z powodu Wakulli Price, ktéra zrobila z
niego emocjonalny $mietnik — choé¢ moze jest destrukcyjny
z natury, skoro schrzanial kazdy zwigzek z kazdg
dziewczyng, za ktorg sie bral. Spytatam, ile doktadnie ich
bylo. Nie moglam zniesé, ze ot tak, wrzuca mnie do jednego
ogromnego worka dziewczyn, jak brzoskwinie albo rzepy.
Jimmy stwierdzil, ze bardzo mnie lubi jako osobe i dlatego
wlasnie chcial byé ze mng szczery. Na co ja mu
powiedzialam, zeby sie wypchat. W ten sposéb zerwali$émy
W nieprzyjaznej atmosferze.

Okres, ktéory po tym nastgpil, byl bardzo mroczny.
Zadawalam sobie pytanie, co robie na tym §wiecie — nikt by
sie za bardzo nie przejal, gdybym z niego znikneta. Moze



powinnam zrzuci¢ to, co Adam Pierwszy nazywatl ziemskg
powlokg, i przeobrazi¢ sie w sepa albo robaka. I wtedy
przypomniatam sobie, co jeszcze méwili Ogrodnicy: ,Ren,
twoje zycie to drogocenny dar. A jedli jest dar, to musi by¢ i
Dawca. Kiedy dostaje sie dar, méwi sie »dziekuje«!”. To
troche pomoglo.

Styszatam tez glos Amandy: dlaczego jestes taka staba?
Mito$é to nie jest uczciwy interes. Jimmy sie tobg znudzit, i
co z tego? — chlopakéw wkolo jak mréwek, mozesz ich
wyrywaé jak kwiaty i wyrzucaé, gdy zwiedng. Ale
zachowuj sie przy tym tak, jakbys sie nieziemsko bawila,
jakby kazdy dzient byt nowg impreza.

To, co zrobilam potem, nie bylo dobre i wcigz jeszcze sie
tego wstydze. W szkolnej stotéwce podesztam do Glenna —
kosztowalo mnie to wiele odwagi, bo od Glenna bit taki
chiéd, jakby byt brylg lodu. Zapytalam go, czy nie mialby
ochoty sie ze mng zakumplowaé. Postanowitam i§¢ z nim
do t6zka, zeby Jimmy sie o tym dowiedzial i sie zdotowal.
Na seks z Glennem nie miatam najmniejszej ochoty. To
bytoby jak pieprzy¢ sie z tyzka do satatki — z czym$§ plaskim
i z drewna.

Glenn byt zaskoczony:

— Zakumplowac¢? — zapytal. — Czy ty nie chodzisz z
Jimmym?

Powiedzialam mu, ze tamto sie skoniczylo i ze wlasciwie
nigdy nie byto niczym powaznym, bo Jimmy jest bufonem.
A potem chlapnetam pierwszg rzecz, jakg $lina przyniosta
mi na jezyk:



— Widzialam cie u Ogrodnikéw na Drzewie Zycia,
pamietasz? Odprowadzilam cie do Pilar. Miate$§ miéd...

Glenn by! przerazony. Stwierdzil, ze musimy wypié
razem pychacappuccino i pogadac.

No to pogadaliSmy. Od tamtego czasu sporo gadaliSmy.
SpedzaliSmy razem duzo czasu w galerii handlowej, az w
konicu inni zaczeli podejrzewaé, ze co§ miedzy nami jest.
Ale nie byto — to nigdy nie stato sie romansem. Czym wiec
bylo? Glenn byl chyba jedyng osobg w ZdrowoTechu, z
ktérg mogltam porozmawiaé o Ogrodnikach, i na odwrét —
chyba to nas potgczylo. To bylo co$§ jak cztonkostwo w
tajnym klubie. Moze to Glenn, a nie Jimmy, byl moim
blizniakiem? Dziwny to pomyst, bo Glenn byl dziwnym
facetem. Przypominal troche cyborga — tak zresztg
nazywala go Wakulla Price. Czy byliSmy przyjaciétmi? Nie
powiedzialabym. Czasami patrzy! na mnie tak, jakbym
byla amebg albo jakim$§ problemem do rozwigzania na
zajeciach z nanobioform.

Glenn juz wtedy mnéstwo wiedzial o Ogrodnikach, ale
chcial wiedzie¢ wiecej. Jak sie zylo wéréd nich na co dzien.
Co robili, co méwili, w co tak naprawde wierzyli. Kazal mi
Spiewaé¢ ich piosenki, chciat, zebym powtarzala mu, co
Adam Pierwszy moéwil w swoich przeméwieniach z okazji
swigt i dni §wietych — Glenn nigdy sie z nich nie §miat tak,
jak zrobitby to Jimmy, gdybym mu o nich opowiedziala.
Glenn zadawal pytania takie jak na przyktad: ,Wiec
uwazajg, ze nie powinniSmy uzywaé niczego, co nie
pochodzi z recyklingu... A co je§li Korporacje przestang



produkowaé¢ nowe rzeczy? Wszystkiego nam zabraknie”.
Czasami jego pytania byly bardziej osobiste: ,Czy gdybys
umierata z glodu, zjadlaby$ zwierze?”, albo: ,Czy twoim
zdaniem Bezwodny Potop wydarzy sie naprawde?” Nie
zawsze wiedzialam, co odpowiedzieé.

RozmawialiSmy tez o innych rzeczach. Kiedys Glenn
powiedzial mi, ze jeSli czlowiek znajdzie sie w
niekorzystnej sytuacji, powinien =zabi¢ kréla, jak w
szachach. Odparlam, ze nie ma juz kréléw. Wyjasnit, ze ma
na mysli oSrodek wladzy i ze w dzisiejszych czasach nie
bedzie to pojedyncza osoba, lecz powigzania technologiczne.
Zapytalam: ,Chodzi ci o kodowanie i kompozycje
genetyczne?” ,Co$ w tym stylu” — odpart.

Innym razem zapytal mnie, czy uwazam, ze Bég jest
zlepkiem neurondéw, a jesli tak, to czy ludzie, ktérzy maja
ten zlepek, dostali go w drodze doboru naturalnego, bo
dawat jakgs przewage w rywalizacji, czy moze byl to po
prostu zwykly ozdobnik i wypelniacz, tak jak na przyktad
rude wlosy, ktéry nijak nie wplywa na szanse przezycia
jednostki. Kiedy méwil w ten spos6b, najczesciej catkiem
sie gubitam i pytalam: ,A ty jak my$lisz?” On zawsze mial
na to jakg$ odpowiedz.

Kiedy Jimmy zobaczy! nas razem w galerii, wyglgdal na
naprawde zaskoczonego. Jego zaskoczenie nie trwalo
jednak dlugo, bo po chwili pokazal Glennowi podniesione w
gore kciuki, jakby méwil: Smialo, stary, na méj koszt!
Jakbym byla jego wlasnoscig, ktorg sie dzielil.



Jimmy i Glenn skonczyli liceum dwa lata przede mng i
poszli na studia. Glenn, razem z resztg mézgowcow,
poszedl do Watsona-Cricka, A Jimmy do Akademii imienia
Marthy Graham, do ktoérej szli ludzie bez zdolnosci do
matmy i nauk $cistych. Teraz przynajmniej nie musialam
ogladaé Jimmy’ego w szkole i patrzeé, jak prébuje wyrwaé
te czy inng nowg uczennice. Ale bez Jimmy'ego byto chyba
gorzej niz z nim.

Minely jako§ dwa nastepne lata szkoly. Stopnie miatam
marne i nie sgdzilam, zebym sie gdzie§ dostata na studia.
Spodziewalam sie, ze skornicze jako miesna wyrobnica
pracujgca za glodowg pensje w SekretBurgerze albo czyms$
podobnym. Lucerne poruszyla jednak jakie§ sprezyny.
Styszalam, jak rozmawiala na ten temat ze znajomym z
klubu golfowego: ,Ona nie jest glupia, tylko ze to, co
przezyla w tej sekcie, catkiem pozbawilo ja motywacji, tak
wiec pewnie nie wymyslimy nic lepszego niz Martha
Graham”. Miatam wiec studiowaé tam gdzie Jimmy. Tak
sie tym zdenerwowatam, zZe zrobilo mi sie niedobrze.

Dzien przed odjazdem w zaplombowanym pociggu
szybkobieznym przeczytalam caly swéj pamietnik i
zrozumialam, co mieli na mysli Ogrodnicy, moéwigc:
suwazaj na to, co piszesz”. Pamietnik zawieral moje
wlasne stowa napisane w czasach, kiedy bylam bardzo
szczeSliwa — ale teraz czytanie ich bylo torturg. Wzietam
pamietnik, zeszlam z nim na ulice, skrecitam za rég i
wyrzucitam go do kubla na roposmieci. Zrobig z niego rope,
a gdy wszystkie czerwone serduszka, ktore rysowatam,



pojda z dymem, po drodze bedzie z nich przynajmniej jakis
pozytek.

Jedna moja polowa myé$lata, ze w Marcie Graham
odnajde Jimmy'ego, ktéry powie, ze mnie jedng kochat
przez caly czas i ze mozemy do siebie wrocié, ja mu wtedy
przebacze i wszystko bedzie cudowne jak dawniej. Lecz
druga polowa wiedziala, ze szanse na to sg réwne zeru.
Adam Pierwszy mawial, ze ludzie potrafia wierzy¢
jednoczesnie w dwie sprzeczne ze sobg rzeczy. Teraz
zrozumialam, ze to prawda.



Swieto Roztropnosci Wezy



Swieto Roztropnosci Wezy

Rok osiemnasty

O znaczeniu Wiedzy Instynktownej
Moéwi Adam Pierwszy

Drodzy Przyjaciele, Wspétémiertelnicy, Wspélstworzenia!

Obchodzimy dzi§ Swieto Roztropnosci Wezy. Nasze
Dzieci po raz kolejny $wietnie sie spisaty, przygotowujac
ozdoby. JesteSmy wdzieczni Amandzie i Shackletonowi za
ujmujgce malowidlo na murze przedstawiajagce Weza
Lisiego pozerajgcego Zabe — ktére w celny sposéb
przypomina nam o zlozonej naturze Tanca Zycia. W
naszym dzisiejszym $wiecie gléwng role odgrywa
Kabaczek, warzywo wezoksztaltne. Podziekujmy Rebecce,
naszej Ewie Jedenastej, za to, ze przygotowala dla nas
innowacyjny Deser z Kabaczka i Rzodkwi. Nie mozemy sie
go juz doczekad.

Tymczasem jednak musze zwréci¢ waszg uwage na fakt,
iz pewne indywidua staraly sie w sposéb nieoficjalny zebraé
informacje o Zebie, naszym wielorako uzdolnionym Adamie
Siodmym. W Ogrodzie naszego Ojca jest wiele Gatunkéw,
na $wiecie potrzebni sg i tacy, i owacy, Zeb za$§ wybrat
opcje niestosowania przemocy. A zatem jesli was bedg
pytaé, pamietajcie, ze najlepszg odpowiedzig zawsze jest



Lhie wiem”.

Rozwazamy dzis$ tekst o Roztropnosci Wezy pochodzacy z
Ewangelii $§wietego Mateusza, rozdzial 10, werset 16:
,BadzZcie wiec roztropni jak Weze, a nieskazitelni jak
Gotebie”. Dla tych sposréd nas, ktorzy kiedys byli
biologami i zajmowali si¢ badaniem We lub Gotebi, zdanie
to brzmi jak zagadka. Weze to §wietni towcy, swoje ofiary
paralizujg, duszg lub miazdzg — zdolno$¢ ta pozwala im
usmiercaé wiele Myszy i Szczuréw. Ale pomimo calej tej ich
przyrodzonej sztuki normalnie nie powiemy, ze Weze sg
sroztropne”. Golebie natomiast, choé nam zdajg sie
nieskazitelne, sg niezmiernie agresywne w stosunku do
innych Gotebi: samiec — jesli nadarzy sie okazja — potrafi
pokiereszowaé albo zabi¢ drugiego, mniej dominujgcego
samca. Jako Golebica czasem przedstawiany jest Duch
Bozy, z czego powinniémy wnosi¢ ni mniej, ni wiecej, tylko
to, ze Duch ten nie zawsze jest pokojowy — ze potrafi tez
by¢ srogi.

Waz w Czlowieczych Stowach Boga to bardzo nosny
symbol, cho¢ wystepuje w réznych postaciach. Raz jest
przedstawiany jako istota zla i wrég Czlowieka — byé moze
dlatego ze kiedy bedgce naszymi przodkami Naczelne spaly
na drzewach, Dusiciele nalezaly do tych niewielu nocnych
drapieznikéw, ktére na nich polowaty. Dla naszych
przodkéw, ktérzy przeciez byli bosi, stapniecie na Zmije
oznaczalo pewng S$mieré. Wgz jednak bywa takze
utozsamiany z Lewiatanem, owym wielkim potworem
morskim, ktérego Bég stworzyl po to, by nauczyl ludzi



pokory, i ktéry zostal wspomniany Hiobowi jako budzacy
podziw przyktad Jego Pomystowos$ci.

U starozytnych Grekéw Weze byly poswiecone bogu
sztuki leczniczej. W niektérych religiach Wagz z wlasnym
ogonem w pysku symbolizuje cykl Zycia, poczatek i kres
Czasu. Poniewaz Weze zrzucajg skére, symbolizujg
réwniez Odnowe, odrzucenie starego ,ja” przez Dusze,
ktéra wylania sie na nowo jasniejgca. Owszem, to do$é
trudny symbol. A wiec — w jaki sposéb mamy byé
yroztropni jak Weze”? Czy mamy pozera¢ wlasne ogony,
kusié ludzi do zlych uczynkéw, owijaé sie wokét wrogéw i
dusié¢ ich na $mieré? Oczywiscie ze nie, gdyz w tym samym
zdaniu wzywa sie nas, bySmy byli nieskazitelni jak
Gotebie.

Twierdze, ze Roztropno$é Wezy to roztropnosé i madrosé
wynikajgca z bezposredniego odczuwania, tak jak Waz
wyczuwa wibracje Ziemi. W3z jest roztropny i madry, bo
zyje w  bezposrednioSci, niepotrzebna mu zawila
intelektualna otoczka, ktérg Ludzkosé konstruuje sobie bez
konica. To bowiem, co dla nas jest religig i wiarg, dla innych
Stworzen jest wiedzg wrodzong. Zaden czlowiek nie pozna
w pelni Bozego umystu. Ludzki rozum to szpilka tarnczaca
na glowie aniola — tak maty jest w poréwnaniu z Boskim
bezmiarem, ktéry nas otacza.

Jak powiadajg nam Czlowiecze Stowa Boga: ,Wiara za$
jest podstawg tych rzeczy, ktérych sie spodziewamy,
prze$wiadczeniem o rzeczach niewidzialnych”. I w tym
wlasnie rzecz: w niewidzialnych. Boga nie mozemy poznaé



za pomocg rozumu ani pomiaréw. Zbytek rozumu i
pomiaré6w prowadzi wrecz do zwatpienia. Za ich sprawg
wiemy, ze ws$réd mozliwych scenariuszy na jutro sg
Komety i atomowa zaglada — ze nie wspomne o
Bezwodnym Potopie, ktory, jak sie obawiamy, jest coraz
blizej. Obawa ta nadwatla naszg pewno$é, a tg droga
nadcigga utrata Wiary, nastepnie zas w nasze Dusze
wchodzi pokusa czynienia zta — jesli bowiem czeka nas
unicestwienie, po c6z trudzié¢ sie na rzecz Dobra?

My, Ludzie, musimy sie wysila¢, zeby wierzy¢ — inne
Stworzenia nie muszg. One wiedzg, ze nadejdzie $wit.
Wyczuwajg to — 2z falowania pélmroku, z drgania
widnokregu. Nie tylko kazdego Wrébla, nie tylko kazdego
Szopunksa, ale tez kazdego Nicienia, kazdego Mieczaka,
kazdg Og$miornice, kazdego Megarunosa i kazdego
Lwiagniora dzierzy Jego dlon. W odréznieniu od nas, one
nie potrzebujg Wiary.

Co za$ sie Weza tyczy, ktéz potrafi rozstrzygnaé, gdzie
koniczy sie jego glowa, a zaczyna ogon? Waz doswiadcza
Boga calym sobg, czuje przebiegajace Ziemie wibracje
Béstwa i reaguje na nie szybciej niz mysl.

Tej wlasnie roztropnosci i madro$ci Wezy pragniemy, tej
catoSci Bytu. Z radoécig przyjmijmy zatem te nieliczne
chwile, gdy za sprawg hLaski poprzez Czuwania i
Rekolekcje oraz dzieki Botanice Bozej dostepujemy
moznosci jej zaznania.

ZasSpiewajmy.

Bég dal wszystkim Zwierzetom roztropnosé



Bég dat wszystkim Zwierzetom roztropnosé,
Ktoérej pojac niezdolni sg ludzie.

Jak zy¢ — wiedzg Zwierzeta instynktem,
My tego uczymy sie w trudzie.

Bég ich Serce i Umyst o§wieca,

Przeto szkét im ni ksigzek nie trzeba -
Storica blask pobzykuje do Pszczoty,

Z Kretem szepce wilgotna gleba.

Zwierz sie zeru od Boga domaga -
Ziemski wikt smacznie czeka na Zwierza,
Cho¢ Zwierz zaden si¢ handlem nie para
I wlasnego nie kala leza.

Waz, jak strzata sprezysty, wyczuwa,
Jesli pod nim drga Ziemi skorupa -

Ona drga w nim wskro$ ciata I$nigcego,
Wzdluz gietkiego drga kregostupa.

I ja pragne czué jedno$é Wszystkiego,
Pragne posigs¢ roztropnosé Wezowa,
By czué lotng i zarliwg Dusza,
Zamiast myS§leé jedynie Glowa.

Z Niepisanego $piewnika Bozych Ogrodnikéw
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Rok dwudziesty pigty
Toby. Swieto Roztropnosci Wezy

,Swieto Roztropnosci Wezy. Stary Ksiezyc”. Na rézowym
papierze z mrugajacym okiem i wargami zlozonymi w
pocalunku Toby zapisuje nazwe Swieta i faze ksiezyca.
Stary ksiezyc oznacza dobry tydzien na przycinanie, méwili
Ogrodnicy. SadZz przy nowym, tnij przy starym. To
odpowiednia pora, by réwniez na wlasnej osobie wykonac
zabiegi ostrym narzedziem, odcigé zewnetrzne kawatki
ciala, ktére wymagajg skrécenia. Na przyktad gltowe.

— To zart — moéwi na glos. Powinna unikaé takich
makabrycznych mysli.

Dzi$ przytnie sobie paznokcie. U rgk i u stép. Nie wolno
im pozwoli¢ na zbytnig wybujalo§é. Powinna zrobi¢ sobie
manicure — jest tu mnéstwo kosmetykéw, cate pélki.
,Ponetny  Polysk NowyTy”. ,Sliwkowy Preparat
Ujedrniajgcy Skére NowyTy”. ,Pelne Zanurzenie w Krynicy
Mtodosci NowyTy — Zrzué Ten Liuszczacy Sie Naskérek!” Po
co jednak =zawraca¢ sobie glowe polerowaniem,
ujedrnianiem, zrzucaniem? A czemu nie zawracac¢? Oba
wyjscia sg jednakowo bezsensowne.

Dawniej w NowyTy rozbrzmiewata tagodna melodyjka:



»2Zrob to dla siebie — objaw sie jako »Nowa Ty«”. Mogtabym
mie¢ nowiusienkya ,ja”, my$li Toby. Kolejng nowg ,ja”,
swiezg jak waz. Ile by to juz ich bylo przez ten caly czas?

Z trudem wspina sie po schodach na dach, podnosi
lornetke, przepatruje swoje widzialne krélestwo. W zielsku
na skraju lasu co$ sie rusza: czyzby swinie? Jedli tak, to
najwyrazniej wolag sie nie wychylaé. Wokél martwego
knura nadal klebig sie sepy. Na pewno uwija si¢ w nim cala
masa nanobioform. Musial juz dojrzec.

A tu co$ dla odmiany. Blizej budynku pasie sie grupka
owiec. Jest ich pieé: trzy to megarunosy — zielony, rézowy i
jasnofioletowy — dwie wydajg sie normalne. Dltuga welna
megarunos6w nie jest w najlepszym stanie, pelno w niej
skudlonych klebkéw, galgzek, suchych lisci. W reklamach
telewizyjnych ich wlos byt I1énigcy: najpierw owca
wstrzgsala swojg welne, a po chwili urodziwa dziewczyna
zarzucala na bok grzywe z tym samych wloséw.
~Megarunosy dadzg ci megawlosy!” Bez opieki w salonie
urody nie radzg sobie najlepiej.

Owce zbijaja sie w grupke, podnoszg 1by. Toby
wypatrzyla przyczyne: w zielsku przyczaily sie dwa
polujgce lwiagniory. Owce chyba je zwietrzyty, ale pewnie
zmylit je zapach, pé6t lwi, p6t jagniecy.

Fioletowy megarunos trzesie sie najbardziej. Nie
wygladaj jak ofiara, mysli Toby, patrzac na niego. Jak sie
stusznie domy§élita, Iwiagniory majg chetke na fioletowego.
Odlgczajag go od stadka i gonig przez krétki odcinek.
Nieszczesny zwierz placze sie we wlasng koafiure -



wyglada jak wielka kudlasta peruka z nogami - i
lwiagniory powalajg go na ziemie. Przedarcie sie do gardta
przez cale to wlochate podszycie zabiera im troche czasu i
nim lwiagniory go dobijg, megarunos kilkakrotnie prébuje
zerwaé sie na nogi. W koncu zabierajg sie do zarcia.
Pozostale owce, beczgc w przerazeniu, niezdarnie odbiegly
nieco dalej, ale po chwili znowu zaczety sie pasé.

Toby zamierzata popracowaé dzi§ w ogrodzie, zerwaé
troche zieleniny. Zapasy konserwowanej i suszonej
zywnosci kurczg sie jak ksiezyc. RozmysSlila sie jednak z
uwagi na lwiagniory. Wszystkie koty zastawiajg putapki —
jeden bryka na widoku, zeby odciggngé uwage, a drugi juz
skrada sie z tytu.

Po potudniu zapada w drzemke. Stary ksiezyc przycigga
przesztosé, mowila Pilar — wszystko, co przybywa z cieni,
nalezy przyjmowaé jako blogostawienstwo. Do Toby
powraca przeszlo§é: dziecinstwo w bialym domu o
drewnianej konstrukcji, najzwyklejsze drzewa, lasy w
oddali, lekko niebieskie jakby we mgle. Na tym tle kontur
jelenia stojgcego nieruchomo jak ozdoba trawnikowa,
strzyggcego uszami. Dalej, obok stosu sztachet, ojciec kopie
topatg. Przelotny widok matki w oknie kuchennym. Moze
gotuje zupe. Absolutny spokédj, jakby nigdy mial sie nie
skonczyé. Gdzie na tym obrazie — bo jest to obraz, ptaski
jak obraz wiszgcy na Scianie — jest Toby? Toby na nim nie
widaé.

Otwiera oczy — na policzkach 1zy. Nie ma mnie na
obrazie, bo ja stanowie rame, mysli Toby. Tak naprawde to



nie przesztosé, to tylko ja — to ja trzymam to wszystko
razem. To tylko garstka nikngcych polgczenn neuronowych.
To tylko ztudzenie.

Jasne, ze wtedy bylam optymistkg, mysli Toby. Wtedy.
Budzitam sie, pogwizdujgc. Wiedzialam, ze na $wiecie
dziejg sie zle rzeczy, moéwilo sie o nich, widzialam je w
wiadomosciach. Ale zle rzeczy dzialy sie gdzies$ indziej.

Kiedy miata zaczgé studia, zle rzeczy staly sie blizsze.
Pamieta to dreczace wuczucie, niczym nieustanne
oczekiwanie na ciezkie kamienne stgpniecie, a potem
pukanie do drzwi. Wszyscy wiedzieli. Nikt nie przyznawat
sie, ze wie. Kiedy inni zaczynali o tym rozmawiaé, lepiej sie
bylo wylgczyé, bo to, o czym méwili, bylo oczywiste, a
zarazem niewyobrazalne.

SLuzywamy Ziemie, juz jej prawie nie ma”. Nie da sie zy¢
z takg obawg i pogwizdywaé. Czekanie, jak przyptyw,
pietrzy sie w czlowieku, ktéry zaczyna pragnaé, by mieé
juz to wszystko za sobg. W ktéorym$§ momencie prosi
niebiosa: ,Zrdébcie to wreszcie, dokonajcie najgorszego.
Niech to sie juz stanie”. Spiac czy nie §piac, czula w
kregostupie nadciggajgce drzenie tego czegos. To uczucie
towarzyszylo jej zawsze, nawet u Ogrodnikéw. Jak sie z
czasem okazalo — zwlaszcza u Ogrodnikow.
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Niedziela po Swiecie Roztropnosci Wezy przypadia na dzieri
swietego Jacques’a Cousteau. Byl rok osiemnasty, rok
roztamu, cho¢ tego Toby jeszcze nie wiedziata. Pamieta, jak
przedzierala sie przez ulice Zapadliska w drodze do Kliniki
Wellness na coniedzielng wieczorng rade Adaméw i Ew.
Nieszczegdlnie sie z tego powodu cieszyla — ostatnio ich
spotkania przeradzaly sie w sprzeczki.

W  minionym tygodniu cale zebranie uptyneto na
roztrzgsaniu probleméw teologicznych. Na poczatek poszio
o zeby Adama.

— Zeby Adama? — prychneta Toby. Przydatoby sie jej
popracowa¢ nad umiejetnoScia powsSciggania takich
wyrazoéw zaskoczenia, ktore mogly zosta¢ odebrane jako
krytyka.

Adam Pierwszy wyjasnil, ze niektére dzieci bylo mocno
poruszone, gdy Zeb wskazal réznice miedzy zebami
miesozercow, stuzgcymi do kgsania i rozrywania, a zebami
ro§linozercéow, shluzgcymi do miazdzenia i rozdrabniania.
Dzieci chciaty wiedzieé¢, dlaczego ludzkie zeby wykazujg
cechy mieszane, skoro Adam — nie ulegalo to watpliwosci —
zostal stworzony jako wegetarianin.

— Niepotrzebnie dotykatl tematu — mrukngt Stuart.



— ZmieniliSmy sie po Upadku — rzekla bystro Nuala. —
Ewoluowalismy. Kiedy Czlowiek zaczagl je$¢ mieso, wtedy
w naturalny sposéb...

Adam Pierwszy stwierdzil, ze to zaprzeganie wozu przed
konia: Ogrodnicy nie osiggng swojego celu, ktérym jest
pogodzenie odkryé¢ Nauki z ich uswieconym poglagdem na
Zycie, poprzez naruszanie prawidel tej pierwszej. Polecil
wszystkim zastanowi¢ sie nad tg tamigléwky i
zaproponowac rozwigzanie w terminie pézniejszym.

Nastepnie zajeto sie kwestia odzienia ze skor
zwierzecych, ktore wedlug rozdziatu 3 Ksiegi Rodzaju Bég
sporzadzit dla Adama i Ewy — kwestig owych niezrecznych
yszat ze skorek”.

— Dzieci to niepokoi — rzekla Nuala. Toby wiedziatla,
dlaczego tak bardzo je to przerazalo: czyzby Bég zabil i
obdart ktores ze swych ukochanych Stworzen, by zrobié¢ z
nich skérzane szaty? Jesli tak, to dal Czlowiekowi bardzo
zly przyklad. Jeéli nie, to skad wziely sie te skoérzane
ubrania?

— Moze zwierzeta zginely $miercia naturalng? -
odezwata sie Rebecca — g Bég nie chcial, zeby sie
zmarnowaly? — Rebecca zawsze zawziecie walczyla o
wykorzystywanie resztek.

— Moze jakie§ bardzo male zwierzeta — dodal Katuro. —
Krétko zyjace.

— To jedna z mozliwosci — stwierdzit Adam Pierwszy. —
Przyjmiemy ja, dopdki nie nasunie nam si¢ bardziej
przekonujgce wytlumaczenie.



We wczesnym okresie sprawowania funkcji Ewy Toby
zapytala, czy takie teologiczne dzielenie wlosa na czworo
jest naprawde potrzebne. Adam Pierwszy odparl, ze jest:

— Prawda jest taka, ze wiekszo$ci ludzi nie obchodzg inne
Gatunki, zwtaszcza w ciezszych czasach. Obchodzi ich
tylko nastepny positek, co jest rzeczg calkiem naturalng:
musimy je$¢ albo umrzemy. Ale jesli wszystko to obchodzi
Boga? Ewolucja uksztaltowala nas tak, ze wierzymy w
bogéw, wiec ta sklonno$é do wiary musi dawaé jaka$
ewolucyjng korzysé. Poglad $ciSle materialistyczny,
moéwigcy, ze jesteSmy eksperymentem, ktéry biatko
zwierzece przeprowadza na samym sobie, dla wiekszosci
ludzi jest zbyt drastyczny i przygnebiajacy, prowadzi do
nihilizmu. Skoro tak sie rzeczy majg, naszym obowigzkiem
jest kierowaé powszechne nastroje w kierunku przyjaznym
dla biosfery i czynimy to, wskazujgc na ryzyko, iz gwalcac
ufnosé Boga poktadang przez Niego w naszym szafarstwie,
mozemy Go rozgniewac.

— Chodzi ci o to — powiedziata Toby — ze jesli w tym
wszystkim jest Bog, to jest i kara.

— Tak — odpart Adam Pierwszy. — Nie musze dodawac, ze
bez Boga tez jest kara. Ale w to ludzie sg mniej sklonni
wierzyc¢. Jedli ma byé kara, potrzebujg instancji karzacej.
Ludziom nie podoba sie idea bezsensownej katastrofy.

Co bedg omawiali dzisiaj?, zastanawiala sie Toby. Jaki
owoc zjadta Ewa z Drzewa Wiadomos$ci? Jesli wzigé pod
uwage stan 6wczesnego sadownictwa, nie moglo to byé
jablko. Moze daktyl? Moze bergamotka? Te ostatnig



mozliwo§¢ Rada rozwazala przez dluzszy czas. Toby
mySlata o poddaniu pod dyskusje truskawki, ale truskawki
nie rosng na drzewach.

Idgc ulicami, Toby jak zawsze zwracata baczng uwage na
to, co robig inni. Choé na glowie miala kapelusz
przeciwstoneczny, nic nie ograniczalo jej widoku do przodu
i na boki. Przystajac w progach drzwi i patrzgc na odbicia
w oknach, sprawdzata, co dzieje sie za nig. Nigdy jednak
nie pozbyla sie uczucia, ze kto$ sie za nig skrada, ze na
kark w kazdej chwili moze spas$é¢ jej czyjas reka —
niebiesko-czerwona zylasta reka z bransoletkg z czaszek
niemowlat. Blanca nie widziano w Lagunie Sciekéw od
dltuzszego czasu - jedni moéwili, ze wcigz siedzi w
Paintbélu, inni, ze walczy za granicg jako najemnik — ale
Blanco byt jak smog: w powietrzu nieustannie unosily sie
jego drobiny.

Kto$ za nig szed! — czula to, przypominalo to mrowienie
na plecach. Staneta w jakim$ progu, zwrdécita sie twarzg do
ulicy i odetchnela z ulgg: to byt Zeb.

— Hej, laleczko — zawotal. — Gorgco, nie?

Dalej szli juz razem. Zeb pod$piewywat sobie:

Wszyscy to majg w de,

Wszyscy to majg w de,

Dlatego tkwimy w tym pieprzonym gie,
Bo wszyscy to majg w de.

— Moze lepiej przestan — rzekla Toby bezbarwnym



tonem. Zwracanie na siebie uwagi na ulicy w plebsopolii nie
bylo rozsgdnym zachowaniem, zwlaszcza jesli sie bylo
Ogrodnikiem.

— Nie moge sie powstrzymaé — odpart wesoto Zeb. — To
wina Boga, wplétt muzyke we wilékno naszego istnienia.
Styszy lepiej, kiedy sie $piewa, wiec teraz tez tego shucha.
Mam nadzieje, ze mu sie podoba — dodal poboznie,
nasladujgc kpigco glos Adama Pierwszego. Czesto mowit
takim gtosem, choé¢ tylko wtedy, kiedy Adama Pierwszego
nie byto w poblizu.

Kroi sie niesubordynacja, pomyslata Toby. Zeb ma do$é
bycia szympansem beta.

Gdy zostata Ewg, zaczela lepiej rozumieé status Zeba
wérod Ogrodnikéw. Kazdy Dach i kazda komoérka truflowa
zajmowala sie wlasnymi sprawami, ale co pé6l roku
wysylano delegatéw na zgromadzenie ogélne, ktore ze
wzgledow bezpieczenistwa nigdy nie odbywato sie w tym
samym porzuconym magazynie. Za kazdym razem Zeb byl
delegatem. Wiedzial, jak przedosta¢ sie przez
najniebezpieczniejsze rewiry plebsopolii i punkty kontrolne
KorpuSOKorpu, nie bedgc przy tym obrabowanym,
pobitym, potraktowanym miotaczem lub aresztowanym.
Moze wlasnie dlatego pozwalano mu dos¢ luzno traktowaé
Ogrodnicze zasady.

Adam Pierwszy rzadko kiedy osobiscie brat udzial w
zgromadzeniach. Droga byla niebezpieczna, a do tego
milczgco zakladano, ze Adama Pierwszego — w odréznieniu
od Zeba - nie wolno stracic. W teorii spotecznosé



Ogrodnikéw nie miala zwierzchnika, ale w praktyce
przywédcg byt Adam Pierwszy, otaczany czcig zaltozyciel i
guru. Jego stowo, niczym miekki mtot, wiele wazylo na
zgromadzeniach Ogrodnikéw. A poniewaz tam rzadko miat
okazje uzywaé tego mlota osobiscie, Zeb wymachiwal nim
w zastepstwie. To za$§ musialo rodzi¢ pokuse: Zeb mégitby
wyrzuci¢ dekrety Adama Pierwszego na $mieci i zastgpic je
wlasnymi. W ten sposéb zmieniano ustroje i obalano
cesarzy.

— Masz zle wieéci? — spytala go Toby. Ten Spiew byt
wymowny: kiedy Zeb miat jakas ztg wiadomo$é, byt zawsze
irytujgco rozochocony.

— W rzeczy samej. StraciliSmy kontakt z jedng z naszych
wtyczek w Kompleksolandzie, z naszym postancem.
Wyciemnit sie.

Toby dowiedziala sie o postanicu z chwilg, gdy zostata
Ewg. Postaniec przeniést prébki z biopsji Pilar i dostarczyt
jej diagnoze — wszystko ukryte w stoiku z miodem. Nic
wiecej nie wiedziata — Adamowie i Ewy mieli dostep do'
informacji, jednak tylko w niezbednym stopniu. Pilar
umarta kilka lat temu, postaniec nie byt wiec juz chtopcem.

— Wyciemnil? — zdziwila sie. — Jak to? — Czyzby przeszedt
modyfikacje pigmentacji? Nie o to chyba chodzito.

— Przedtem byl w ZdrowoTechu, lecz gdy skonczyt
liceum, przeniést sie do Instytutu Watsona-Cricka i znikngt
nam z radaru. Co nie znaczy, ze mamy radar — dodat.

Toby czekala. Na Zeba nie bylo sensu naciskaé ani



ciagna¢ go za jezyk.

— To zostanie miedzy nami? — rzek! po chwili.

— Oczywiscie — odparta Toby.

Cala zamieniam sie w stuch i tyle, pomyslata. Jestem
pieseczkiem wiernym towarzyszem. Studnig milczenia. Nic
wiecej. Kiedy cztery lata wczesniej Lucerne data drapaka,
Toby zastanawiata sie przez kroétki czas, czy miedzy nig a
Zebem mogtoby co§ wynikngé. Nic jednak z tych marzen
nie wyszlo. Mam nie takie cialo, jak trzeba, mys§lata.
Jestem zbyt umieéniona. On lubi bujniejsze.

— Rada o tym nie wie, okej? — powiedziat Zeb. — Jego
wyciemnienie tylko ich zdenerwuje.

— Zapomneg, ze to w ogoéle slyszatam.

— Jego ojciec przyjaznil sie z Pilar, ktéra kiedy$, w
ZdrowoTechu, zajmowata sie Kompozytami Botanicznymi.
Znatem ich oboje. Byl bardzo niezadowolony, kiedy sie
dowiedzial, ze ZdrowoTech zaszczepia ludziom choroby
przy uzyciu swoich podrasowanych suplementéw w
pastylkach, ze robi z nich darmowe zwierzaki
do$wiadczalne, a potem kasuje za leczenie tych choréb.
Sprytny przekret: kazaé bulié gruby szmal za cos, co sie
samemu spowodowalo. To macilo sumienie tatusia, wiec
podestal nam troche ciekawych danych. A potem miat
wypadek.

— Wypadek?

— W godzinach szczytu zjechal z estakady. Krwawy
przecier.

— Do$é drastyczny obraz w ustach wegetarianina —



zauwazyla Toby.

— Przepraszam. Krazyly pogloski, ze to samobgjstwo.

— Przypuszczam, ze bylo inaczej — rzekta Toby.

— Nazywamy to korporacjobdjstwem. Jedli nalezysz do
Korporacji i robisz co$, co im sie nie podoba, nie zyjesz. To
jak samemu sie zastrzelic.

— Rozumiem.

— Wracajagc do naszego mlodzieica. Jego matka
pracowala w diagnostyce w ZdrowoTechu, chlopak ztamat
jej laboratoryjny login i w ten sposéb moégt nam wszystko
puszczaé przez system. Genialny haker. Potem mamusia
wyszla za waznego goscia z Korporacji w ZdrowoTechu
Centrum i dzieciak wyjechal razem z nig.

— Tam gdzie jest Lucerne — rzekta Toby.

Zeb zignorowat te uwage:

— Chlopak przebil sie przez ich zapory, spreparowat pare
tozsamosci w Sieci, znowu sie do nas odezwal. Przez
pewien czas mieliSmy z nim kontakt, lecz teraz cisza.

— Moze stracit zainteresowanie albo go ztapali.

— Moze — rzekl Zeb. — Ale to gracz w tréjwymiarowe
szachy, lubi wyzwania. Jest bystry. A do tego nie boi sie.

— Ilu podobnych ludzi mamy w Kompleksach? — spytala
Toby.

— Tak dobrego hakera mamy tylko jednego. Facet jest
niepowtarzalny.
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Dotarli do Kliniki Wellness i weszli do Octowni. Toby
wSlizgnetla sie za trzy wielkie beczki, odblokowata
najnizszg pétke i odchylita jg, tak ze mogla otworzy¢
ukryte drzwi. Styszala, jak Zeb wcigga brzuch, zeby
przecisngé sie za beczkami. Nie byt gruby, byl po prostu
wielki.

Przestrzenn pokoju niemal calkowicie zajmowal stél
sklecony ze starych desek podtogowych otoczony zbieraning
réznoksztaltnych krzesel. Na jednej $cianie znajdowata sie
najnowsza akwarela - Swiety E.O. Wilson od
Blonkoskrzydlych — ktérg stworzyla Nuala pod wptywem
jednej z jej mnazbyt czestych chwil artystycznego
natchnienia. Swiety zostal przedstawiony na tle slorica, co
dawato efekt aureoli. Twarz zdobit mu ekstatyczny
uSmiech, w rece trzymal probéwke zawierajacg kilka
czarnych kropek. Byly to, jak przypuszczala Toby, pszczoty
albo mrowki. Jak to czesto bywalo z obrazami Swietych
malowanymi przez Nuale, jedna reka §&wietego byla
dtuzsza.

Dato sie slyszeé lekkie pukanie do drzwi — do pokoju
wszedl Adam Pierwszy, a za nim pozostali.

Za kulisami Adam Pierwszy byl inny — nie zupelnie inny,



wcale nie mniej otwarty i szczery, ale zachowywal sie
bardziej praktycznie, a réwniez bardziej taktycznie. Zaczat
od sléw: ,Zméwmy cichg modlitwe w intencji powodzenia
naszych obrad”. Wszystkie spotkania rozpoczynaly sie w
ten sposéb. Modlenie sie w ciasnej przestrzeni tajnego
pomieszczenia przychodzito Toby z trudem: zbyt wyraznie
styszala burczenie brzuchéw, szmer ciat i strzelanie kosci,
wyczuwala kleby potajemnych zapachéw. Ale modlenie sie
zawsze przychodzito jej z trudem.

Cicha modlitwa byla jakby obliczona co do sekundy. Gdy
zgromadzeni podniesli glowy i otworzyli oczy, Adam
Pierwszy ogarnat wzrokiem pokéj.

— Czy to nowy obraz wisi na $cianie? — zapytat.

Nuala rozpromienita sie:

— To swiety E.O. Wilson - rzekla. - 0Od
Btonkoskrzydlych.

— Moja droga, jak zywy! Zwlaszcza ta jedna... Masz
prawdziwy talent — zakaszlal lekko. — PrzejdZzmy do pilnej
sprawy praktycznej. Przybyla do nas pewna wyjgtkowa
osoba. Pierwotnie kobieta ta wywodzi sie ze ZdrowoTechu
Centrum, choé¢ odbyta, ze tak powiem, wedréwke. Na
przekor wszystkim trudno$ciom przyniosta nam prezent w
postaci genoméw, za ktéry nalezy jej sie nie tylko
tymczasowe schronienie, lecz bezpieczne ulokowanie w
Swiecie Zlowszechnym.

— Szukajg jej — powiedzial Zeb. — Zle zrobila, ze wrécila
do tego kraju. Trzeba bedzie ja czym predzej odestaé. Jak
zwykle przez Sthuczke, a potem do ulicy Marzen?



— Jeéli to bezpieczna droga — powiedzial Adam Pierwszy.
— Nie mozemy podejmowaé niepotrzebnego ryzyka. Jesli
zajdzie potrzeba, mozemy jg ukryé w pokoju zgromadzen.

Stosunek liczebny kobiet do mezczyzn pod wzgledem
ucieczek z Korporacji wynosit mniej wiecej trzy do jednego.
Wedlug Nuali, dlatego ze kobiety postepuja bardziej
etycznie. Zdaniem Zeba, chodzilo o to, ze sg
przewrazliwione, a Philo twierdzil, ze to na jedno
wychodzi. Tego rodzaju uciekinierzy i uciekinierki czesto
przemycali ze sobg informacje. Formuly. Dtugie listy
kodéw. Tajemnice zwigzane z testami. Firmowe klamstwa.
Toby zadawala sobie pytanie, do czego to wszystko jest
potrzebne Ogrodnikom. Raczej nie sprzedawali tego jako
materiatu szpiegowskiego dotyczgcego tajemnic korporacji
przemystowych, cho¢ konkurencja databy za to tadny grosz.
Na ile mogla to ocenié, Ogrodnikom bardzo zalezalo na
takich informacjach. Byé moze Adam Pierwszy marzyl, ze
kiedy bardziej etyczna i technicznie bardziej niezawodna
przyszlo$é zastgpi przygnebiajgcg terazniejszosé, uda sie
przywroécié do zycia wszystkie zaginione Gatunki dzieki ich
zachowanym kodom dna. Sklonowano mamuta, mozna
sklonowaé i reszte. Czy byla to jego wizja ostatecznej Arki?

— Nasz nowy gosé chce wystaé wiadomosé do syna — rzekt
Adam Pierwszy. — Martwi sie, ze zostawila go w chwili,
ktéora moze mie¢ decydujgce znaczenie w jego zyciu.
Chtopak ma na imie Jimmy. Zdaje sie, ze studiuje w
Akademii imienia Marthy Graham.

— Pocztowka — powiedzial Zeb. — Powiemy, ze jest od



ciotki Moniki. Dajcie mi adres, to puszcze jg przez Anglie,
jeden z naszych truflarzy jedzie tam za tydzien.
KorpuSOKorp jg oczywiscie przeczyta. Czytajg wszystkie
pocztowki.

— Chce, zebysmy przekazali, ze wypuscila jego szopunksa
na tono natury w Parku Dziedzictwa, gdzie zyje sobie
szczesliwie na swobodzie. Wabi sie... no... Killer.

— O Chryste zeppelinski! — zawolat Zeb.

— Takie wyrazenia sg nie na miejscu — rzekla Nuala.

— Przepraszam. Ale oni to wszystko tak cholernie
utrudniajg. To juz trzecia wiadomo$¢ z domowym
szopunksem w tym miesigcu. Zaraz beda myszoskoczki i
SZCczury.

— Ja uwazam, ze to wzruszajgce — powiedziata Nuala.

— Widac¢ niektérzy praktykujg to, czego nauczajg — rzekta
Rebecca.

Toby przydzielono zadanie opiekunki uciekinierki, ktorej
nadano pseudonim Ryba Mlot, poniewaz kiedy odchodzila
ze ZdrowoTechu, ukryla rozmiary dokonanej przez siebie
kradziezy danych, demontujgc komputer meza za pomocg
domowego zestawu do majsterkowania. Byla szczupta,
miala niebieskie oczy i za nic nie potrafita sie uspokoi¢. Jak
wszyscy Kkorporacyjni apostaci byla przekonana, ze jako
jedyna poczynita wazki heretycki krok postawienia sie
Korporacji, i odczuwala rozpaczliwg potrzebe, by inni
nieustannie jej powtarzali, jakim dobrym jest cztowiekiem.

Toby wyswiadczata jej te grzecznosé. Mowita Rybie



Mlotowi, ze jest dzielna — co bylo prawdg — ze wykazala sie
sprytem, obierajac chytrg i pokretng droge, ze wszyscy tu
doceniali warto$é dostarczonych przez nig informacji. W
rzeczywistosci Ryba Mtot nie przyniosta im nic, czego dotad
nie wiedzieli — stara historia z przeszczepieniem Swiniom
ludzkiej kory nowej. Jednak powiedzieé jej o tym nie bytoby
uprzejmie. Musimy zarzucaé sieci szeroko, mawiat Adam
Pierwszy, choébySmy mieli lowié i plotki. Musimy tez by¢é
swiatetkiem nadziei, bo jesli ludziom sie powie, Ze nic sie
nie da zrobié, bedg robili rzeczy gorsze niz to ,nic”.

Toby odziatla Rybe Mlot w ciemnogranatowe Ogrodnicze
szaty, nalozyla jej filtr na nos, zeby zamaskowaé twarz.
Mimo to uciekinierka nadal byla nerwowa, niespokojna,
wcigz prosita o papierosa. Toby odpowiadata, ze Ogrodnicy
nie palg, przynajmniej nie tyton, i ze gdyby ktos$ jg na tym
przytapal, mogloby sie to skonczyé jej ujawnieniem. Poza
tym na Dachu i tak nie ma papieroséw.

Ryba Mlot chodzila wte i wewte i obgryzata paznokcie. W
koricu Toby poczula ochote, zeby jej przylozyé. Nikt cie nie
prosil, zeby$ tu przylazila i narazata nas na zgube dla paru
nedznych przeterminowanych informacji — miata ochote
powiedzieé. Ostatecznie zrobila jej rumianku z Makiem,
zeby w koncu przestala nadawac.
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Nastepnego dnia przypadat dzien Swietego Aleksandra
Zawadzkiego z Galicji. Choé¢ nalezal on do pomniejszych
$wietych, byl jednym z ulubiericéw Toby. Zyl w burzliwych
czasach — ktore czasy nie byly w Polsce burzliwe? — a mimo
to praktykowal swoje pokojowe, mnieco zbzikowane
zainteresowania, katalogujgc flore Galicji i nazywajac
zyjace w niej chrzgszcze. Rebecca tez go lubita. Tego dnia
zakladata fartuch z naszywkami w ksztalcie motyli i robita
dla maluchéw ciasteczkowe chrzgszcze, ozdabiajac je
literami A i Z. Dzieci ulozyly o tym $wietym piosenke:
~Aleksandrze, Aleksandrze, chrzgszcz ci wszed! do nosa, na
chusteczke go wydmuchnij i na rézy posadz!”

Byt pézny ranek. Ryba Mlot odsypiala dzialanie
wczorajszego Maku. Toby przesadzita z dawka, ale nie
czula sie z tego powodu winna — wreszcie miata czas na
swoje zwykle obowigzki. Przywdziata kapelusz pszczelarski
i rekawice, rozpalila miech z hubkg i wyjasnita pszczolom,
ze zamierza spedzi¢ przedpotudnie na wycigganiu plastréw
z miodem. Zanim zdgzyla rozpoczaé¢ podkurzanie, zjawil sie
Zeb.

— Mam kijowg wiadomo$¢é — powiedzial. — Twéj kolega z
Paintbélu znowu wyszedl.



Jak wszyscy Ogrodnicy Zeb znal historie uratowania
Toby z rak Blanca przez Adama Pierwszego i Choér
Paczkéow i Kwiatkéw. Historia stanowita cze$¢ ustnie
przekazywanych dziejéw. Zeb wiedzial tez, ze Toby sie boi.
Nigdy jednak o tym nie rozmawiali.

Ewa Szésta poczula, ze przeszywa ja na wylot lodowa
iglta. Uniosta ochronng siatke z twarzy:

— Naprawde?

— Im starszy, tym gorszy. Ten pokrecony skurwiel juz
dawno powinien by¢é sepig wyplowka. Najwyrazniej ma
znajomych na wysokich stolkach, bo wraca do Laguny
Sciek6éw i znéw bedzie zarzadzal SekretBurgerem.

— O ile tam =zostanie — dodala Toby, starajgc sie
powiedzieé to dziarskim tonem.

— Pszczoly poczekajg — Zeb wzigl ja pod ramie. — A ty
lepiej sobie przysigdz. Powesze troche. Moze juz caltkiem o
tobie zapomnial.

Zaprowadzit jg do kuchni.

— Kochanie, wyglagdasz na przybitg — przywitata jag
Rebecca.

— Czy co$ nie tak?

Toby powiedziala, w czym rzecz.

— O cholera! — zawotala Rebecca. — Zaparze ci Herbatki
Poratowania, dobrze ci zrobi. Nie martw sie, karma tego
czlowieka kiedy$ go zabije.

Tylko ze to ,kiedys” jest jeszcze daleko, pomyslata Toby.

Byl wczesny wieczér. Na Dachu znajdowalo sie wielu



Ogrodnikéw. Jedni podwigzywali pomidory i pngce
kabaczki, ktére potargata mocniejsza niz zazwyczaj burza.
Inni siedzieli w cieniu zajeci robieniem na drutach,
tataniem i plecionkg. Adamowie i Ewy byli podenerwowani
— jak zawsze, gdy ukrywali zbiega. Ryba Mtot mogla byé
Sledzona. Adam Pierwszy wystawil wartownikéw, sam zas
stangl przy krawedzi Dachu w pozycji medytacyjnej na
jednej nodze, obserwujac ulice w dole.

Gdy Ryba Mlot sie obudzita, Toby zatrudnita jg przy
zbieraniu §limakéw 2z salaty. Oznajmila szeregowym
Ogrodnikom, ze jest to nowa — nie$miala — konwertytka.
Widzieli wielu nowych konwertytéw, ktérzy pojawiali sie i
odchodzili.

— Jesli sie zdarzy jakas wizyta — tlumaczyla Rybie
Mlotowi — jaka$ kontrola czy co$ podobnego, nasun glebiej
kapelusz i dalej zbieraj slimaki. Wtapiaj sie w tto.

Sama zajela sie podkurzaniem pszcz6l, postepujac
zgodnie z zasada, ze najlepiej zachowywac sie tak, jakby
nie dzialo sie nic szczegélnego.

Nagle, fomoczgc po schodach, wpadli Shackleton, Crozier
i maly Oates, a za nimi Amanda i Zeb. Biegli prosto do
Adama Pierwszego, ktéory przywotal Toby ruchem gtowy:
chodz tu do nas.

— W Lagunie Sciekéw byla przepychanka — oznajmit Zeb,
gdy wszyscy stloczyli sie wokét Adama Pierwszego.

— Przepychanka? — zapytat Adam Pierwszy.

— My tylko patrzyliSmy — rzekl Shackleton — ale on nas
zobaczyl.



— Nazwal nas pieprzonymi miesokradami - dodat
Crozier.

— Byl pijany.

— Nie pijany, tylko ujarany — rzekla Amanda ze
znawstwem.

— Prébowal mnie walngé, ale zrobitam satsume.

Toby u$miechneta sie nieznacznie - niedocenianie
Amandy bylo btedem. Wyrosta na wysokg, muskularng
Amazonke. Od Zeba uczyla si¢ sztuki ograniczania rozlewu
krwi w miescie, tak jak jej dwéch oddanych poplecznikéow.
Jedli liczyé Oatesa, bylo ich trzech, ale Oates byl na
poziomie beznadziejnego zadurzenia.

— Jaki ,on”? — pytat Adam Pierwszy. — Gdzie to bylo?

— W SekretBurgerze — odpart Zeb. — RobiliSmy wywiad,
bo slyszeliSmy, ze Blanco wrécit.

— Zeb zrobil mu unagi — rzekt Shackleton. — Swietna
robota!

— A czy wy wlasciwie musieliScie tam pgjsé? — pytat
Adam Pierwszy nieco poirytowany. — Sg inne sposoby...

— A potem rzucily sie na niego Azjatyckie Miksy -
ekscytowat sie Oates. — Z butelkami!

— Wyciggnat kose — rzeki Croze — i dziabnal paru.

— Mam nadzieje, ze obylo sie bez powaznych strat —
moéwil Adam Pierwszy. — Choé¢ ubolewamy z powodu
istnienia Sekret-Burgera i nieprawosci tego
nieszczesliwego osobnika, nie chcemy przemocy.

— Przewrécona budka, porozwalane mieso. On sam
oberwal jedynie pare cie¢ i siniakéw — rzekt Zeb.



— To fatalnie — stwierdzit Adam Pierwszy. — To prawda,
czasami jesteSmy zmuszeni sie bronié, a z tym... to jest..', z
nim mieliSmy juz nieraz klopoty. Jednak w tym wypadku
odnosze wrazenie, ze to chyba my zaatakowaliS§my pierwsi
— spojrzat chmurno na Zeba.

— Albo sprowokowalismy atak. Czy mam racje?

— Ten dupek sam sie prosil — rzekt Zeb. — Powinnismy
dosta¢ medal.

— Nasza droga jest drogg pokoju — powiedzial Adam
Pierwszy, coraz chmurniejszy.

— Pokéj donikgd nas nie zaprowadzi. Przez ostatni
miesigc wymarlo co najmniej sto gatunkéw. Sg, kurwa,
zjadane! Nie mozemy tu sie kisié i patrzeé, jak gasng
Swiatta. Musimy co$ przedsiewzigé. Dzisiaj SekretBurgery,
a jutro ta pieprzona sieé¢ restauracji dla smakoszy ,Mamy
To we Krwi”. To wszystko musi znikng¢.

— Naszg misjg wobec Stworzen jest dawaé swiadectwo —
rzekl Adam Pierwszy. — Strzec pamieci i genoméw tych,
ktére odeszty. Na krew nie mozna odpowiadaé¢ krwig.
Sadzilem, ze co do tego jestesmy zgodni.

Nastgpita chwila ciszy. Shackleton, Crozier, Oates i
Amanda spogladali na Zeba. Zeb i Adam Pierwszy
spogladali na siebie nawzajem.

— Tak czy siak, teraz jest juz po fakcie — stwierdzit Zeb. —
Blanco szaleje.

— Czy przekroczy granice plebsopolii, zeby napa$é nas
tutaj, w Zapadlisku? — zapytata Toby.

— W obecnym nastroju na bank — rzekl Zeb. — Zwykle



typki z plebsomas juz mu niestraszne. To wielokrotny
paintbélowiec.

Zeb powiadomit o wszystkim zgromadzonych Ogrodnikéw,
na obrzezach Dachu porozstawiat straze. Najsilniejszych
wartownikow ulokowal na dole schodéw
przeciwpozarowych. Adam Pierwszy protestowat,
twierdzac, ze kto$, kto przejmuje zachowanie wroga, zniza
sie do jego poziomu. Na co Zeb mu odpowiedzial, ze jesli
Adam Pierwszy ma inny pomys! na obrone, niech zrobi, jak
uwaza, ale jesli nie ma, to niech nie wtyka swojego nosa.

— Co$ sie dzieje — rzekla stojgca na warcie Rebecca. —
Chyba idzie jakich$ trzech.

— Cokolwiek sie stanie — powiedziata Toby Rybie Mtotowi
— nie prébuj uciekaé. Nie réb nic, co mogloby zwrdécié¢ ich
uwage.

Podeszta do krawedzi Dachu, zeby rzucié okiem.

Trzech ositkéw przepychato sie chodnikiem. Mieli kije
bejsbolowe, ale byli bez miotaczy. Zatem to nie
KorpuSOKorp, lecz zwykte zbiry z plebsopolii, ktére idg sie
zrewanzowaé za zniszczenia w SekretBurgerze. Jednym z
nich byt Blanco — potrafila rozpoznaé¢ go od kazdej strony.
Co zamierza zrobi¢? Czy na miejscu zatlucze jg na $mieré,
czy moze wywlecze jg stad i zrobi to gdzie indziej, powoli?

— Co sie dzieje, moja droga? — spytal Adam Pierwszy.

— To on. Jesli mnie zobaczy, zabije mnie.

— Badz dobrej mysli. Nie stanie ci sie nic zlego.

Ale pamietajac, ze zdaniem Adama Pierwszego nawet



najstraszliwsze rzeczy ostatecznie dzieja si¢ w imie
wyzszych, choé niepoznawalnych racji, Toby nie poczula sie
pokrzepiona na duchu.

Zeb poradzil jej, zeby na wszelki wypadek usunela z
widoku swego specjalnego goscia, wiec zaprowadzita Rybe
Mtot do swojego boksu, gdzie podala jej napdj uspokajajacy
z duzg ilo$cig rumianku i dodatkiem Maku. Ryba Miot
odplynela w sen, a Toby usiadla obok, obserwujac ja. w
nadziei, ze uda im sie unikngé osaczenia. Rozejrzala sie
dokota w poszukiwaniu ewentualnej broni. Moze bede ich
wali¢ butelkg z Makiem, pomy$lala. Duza niestety nie jest.

Weszla na Dach - nadal miala na sobie strgj
pszczelarski. Poprawila ciezkie rekawice, wzieta do reki
podkurzacz i opuscita na twarz siatke.

— Badzcie przy mnie, bgdzcie mi postaicami — zwrécita
sie do pszczél, jakby mogly jg ustyszeé.

Walka nie trwata dlugo. Jakis czas potem Toby stuchata,
jak przebieg bitwy odtwarzali Shackleton, Crozier i Oates,
opowiadajacy o niej mniejszym dzieciom, zabranym
wowczas pospiesznie z miejsca wypadkéow przez Nuale.
Wedlug catej tréjki, byt to straszliwy béj.

— Zeb postgpil jak geniusz — méwil Shackleton. -
Wszystko zaplanowal! Tamtym chyba sie zdawalo, ze jak
juz jesteSmy pacyfistami i tak dalej, to mogg sobie... Ale
nie, to byta prawdziwa pulapka... Cofaliémy sie schodami
na gore, a oni szli za nami...

— I wtedy... i wtedy... — uzupelniat Oates.

— I wtedy na goérze Zeb sie wystawil, zeby tamten



pierwszy sie na niego zamachngl, i ztapat koniec jego kija
do bejsbola, i tak jako§ nim zakrecil, ze tamten prawie
wlecial na Rebecce, a ona miala widly z dwoma zebami, i
tamten gos¢ zleciat z wrzaskiem z Dachu...

— O tak! — krzyknat Oates, wymachujac rekami.

— A wtedy Stuart skierowal na drugiego zraszacz —
opowiadal Crozier. — Ktéry podobno dobrze dziata na koty.

— Amanda tez mu co$ zrobita, prawda? — zwrécil sie do
niej czule Shackleton. — Zastosowala jaki§ chwyt =z
ograniczania rozlewu krwi, chyba hamachi czy cos takiego,
nie wiem co, ale facet tez przelecial przez barierke.
Kopnelas go w jaja czy jak?

— Translokowalam go — rzekta skromnie Amanda. — Jak
slimaka.

— I wtedy ten trzeci, najwiekszy, uciekt — dodal Oates. —
Okrazyly go pszczoly, dzieki Toby. To bylo mocne. Adam
Pierwszy nie pozwolit go gonic.

— Zeb sadzi, ze to jeszcze nie koniec — rzekta Amanda.

Toby miala wlasng wersje wydarzen, zgodnie z ktérg
wszystko odbyto sie zaréwno bardzo szybko, jak i bardzo
wolno. Gdy stanela przy ulach, nagle pojawita sie cata ich
trojka, wytaniajgc sie ze schodéw. Facet z bladg twarzg,
ciemnym podbrédkiem i z kijem bejsbolowym w rece,
potem typowy Korwin Czerwony z blizng i na koncu
Blanco. Blanco dojrzal jg od razu: ,Widze cie, ty dziwko z
chudym dupskiem! — wrzasngl — Mieso z ciebie zrobie!”
Pszczelarski kapelusz nie byl najlepszym przebraniem.



Blanco wyciggnal néz i wyszczerzyl zeby.

Pierwszy mezczyzna szamotal sie z Rebeccg, potem w
jaki§ spos6b przelecial przez ogrodzenie i z krzykiem runat
w dét. Jednak zblizat sie drugi. Wéwczas Amanda, ktéra
dotad stala z boku z anielskg, niewinng ming, podniosta do
goéry reke. Toby ujrzata blysk §wiatla: szklo? Ale Blanco juz
niemal sie do niej dobrat — dzielila ich tylko pasieka.

Toby przewrdécita trzy ule. Miata na glowie siatke. Blanco
nie mial. Pszczoly wylecialy rojem, bzyczgc wsciekle, i
zaczely go bombardowaé jak strzaly. Blanco rzucit sie do
ucieczki  schodami przeciwpozarowymi, wrzeszczac,
wymachujgc rekami, bijac sie po ciele i ciggngc za sobg
obtok pszczoél.

Ustawienie uli na miejscach zajeto Toby sporo czasu.
Pszczoty byly rozwscieczone, uzadlity kilku Ogrodnikéw.
Toby przeprosila poszkodowanych i razem z Katurem
natarta uzgdlenia plynem kalaminowym i rumiankiem. O
wiele wylewniej przepraszala jednak pszczoly, uprzednio
wprawiwszy je dymem w stan senno$ci. Stracily w bitwie
wiele towarzyszek.
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Adamowie i Ewy zeszli sie w nerwowej atmosferze do
tajnego pokoju za beczkami z octem.

— Ten gnojek nie zaatakowalby bez pozwolenia — moéwit
Zeb.

— Za tym stoi KorpuSOKorp. Wiedzg, ze pomogliSmy
paru osobom, wiec starajg sie napietnowaé¢ nas jako
fanatycznych terrorystéow, takich jak Izajaszowcy Wilczy.

— A gdzie tam. To sprawa osobista — rzekla Rebecca. —
Ten facet jest wredny jak waz, nie ublizajagc Wezom, i chce
po prostu dorwaé Toby. Jak raz wsadzit swojg rure w jakas
dziure, to mysli, ze juz jest jego. — Kiedy Rebecca sie
nakrecala, zwykle siegala po swoje dawne slownictwo, a
potem tego zalowata. — Bez urazy, Toby — dodata.

— Bezposrednia przyczyna bez watpienia znajduje sie po
naszej stronie — rzekt Adam Pierwszy. — Sprowokowali go
nasi mlodziency, a z nimi Zeb. Nie trzeba bylo wywolywacé
wilka z lasu.

— 7 wilkami trafite§ w sedno — stwierdzita Rebecca. — Z
calym szacunkiem dla Wilkéw.

— Dwa trupy na chodniku zapewne nie wptyng korzystnie
na naszg reputacje — rzekta Nuala.

— Wypadek. Spadli z dachu — powiedziat Zeb.



— A spadajac, jeden podcigt sobie gardto, drugi stracit oko
— zauwazyl Adam Pierwszy. — Wykaze to kazda ekspertyza
sgdowo-lekarska.

— Mur ceglany niebezpieczny — rzekl Katuro. — Wystaja z
niego roézne rzeczy, gwozdzie, potluczone szyby. Ostre
rzeczy.

— Moze wolalbys pare trupéw Ogrodnikéw? — zapytat
Zeb.

— Jesli rozumujecie wlasciwie — ciggnal Adam Pierwszy —
i wszystko jest intrygg KorpuSOKorpu, to czy nie przyszlo
wam do glowy, ze tych trzech wystano tutaj po to, zeby
sprowokowali taki incydent? Ze mieli nas sklonié¢ do
zlamania prawa i stworzy¢é pretekst do akcji odwetowej?

— A jaki mieliSmy wyboér? — rzekl Zeb. — MieliSmy sie daé
rozgnie$é jak robaki? Nie zeby$my rozgniatali robaki... —
dodal.

— On wréci, bez wzgledu na to, kto za nim stoi,
KorpuSOKorp czy co$ innego — stwierdzita Toby. — Dopéki
ja tu bede, bedzie mnie szukal.

— Droga Toby — rzekt Adam Pierwszy — mysle ze dla
twojego bezpieczenstwa, jak réowniez dla bezpieczenstwa
Ogrodu, najlepiej bedzie umiesci¢ cie w jednej z naszych
truflowych nisz w Swiecie Zlowszechnym. Mozesz sie tam
bardzo przydaé. Poprosimy nasze wtyczki wéréd
plebszczuréw o rozgloszenie, ze juz u nas nie przebywasz.
Byé moze twéj przeSladowca straci wtedy motywacje, a
nam z jego strony przestanie cokolwiek zagrazaé,
przynajmniej na razie. Kiedy moglibySmy ja przenie$¢? —



zapytatl Zeba.
— Mozesz to uznaé za zrobione — odpart Zeb.

A\ swoim  boksie sypialnym  Toby  pakowala
najpotrzebniejsze rzeczy: buteleczki z ekstraktami, suszone
ziola, grzyby, ostatnie trzy sloje miodu Pilar. Zostawita
odrobine z kazdej rzeczy dla tego, kto zastgpi ja w funkcji
Ewy Szoéste;j.

Przypomniata sobie, ze wcze$niej marzyla o odejsciu z
Ogrodu, o ucieczce od nudy, klaustrofobii, wyobrazala
sobie, ze moglaby mie¢ wlasne zycie. Ale teraz, gdy miala
odej$é, czula sie tak, jakby byla wypedzana. Nie — jakby
byla rozszarpywana, rozrywana, obdzierana ze skory.
Oparla sie nagtej potrzebie napicia sie Maku, ktéry mogtby
ukoié jej nerwy. Powinna zachowaé czujno$é.

Bolalo jg réwniez to, ze zawiodta Pilar. Czy zdazy
pozegnaé sie z pszczolami? A jeSli nie, to czy pasieka
wymrze? Kto przejmie pszczelarskie obowigzki? Kto
posiada wystarczajacg wiedze? Nakryla glowe szalem i
popedzita ku ulom.

— Pszczoty! — zwrécita sie do nich. — Mam nowine.

Czyzby pszczoly zawisly w powietrzu? Czy stuchaty?
Kilka z nich zblizyto sie, by ja wybadaé. Spoczely na jej
twarzy, odczytujgc jej uczucia ze zwigzkéw chemicznych
wydzielanych przez skére. Miala nadzieje, ze wybaczyly jej
przewrdécenie uli.

— Powiedzcie Matce, ze musialam odejsé. To nie ma
zwigzku z wami, dobrze wywigzywalyScie sie ze swoich



powinnosci. Wrég mnie do tego zmusza. Przepraszam was.
Mam nadzieje, ze spotkamy sie w pomySlniejszych
okoliczno$ciach — rozmawiajgc z pszczolami, zawsze
uzywata podniostego stylu.

Pszczoly brzeczaty i bzykaly, jakby z nig rozmawiajac.
Zalowala, ze nie moze ich wzigé ze sobg, jak ogromnego
zbiorowego zwierzaka ze zlotym futerkiem.

— Pszczoly, bede za wami teskni¢ — powiedziala.

Jakby w odpowiedzi jedna z pszczoét préobowata wejsé jej
do nosa. Gwaltownie wydmuchneta powietrze. Moze
podczas tych konferencji po to nakrywa sie glowe,
pomys$lalta, zeby nie wchodzily nam do uszu.

Wrécita do boksu, gdzie godzine pézniej zjawili sie Adam
Pierwszy i Zeb.

— Radze ci sie w to przebra¢ — rzekt Adam Pierwszy i
podat jej przebranie: kostium puszystej rézowej kaczki z
czlapigcymi czerwonymi ptetwami z gumy i uémiechnietym
z6ltym dziobem z plastiku.

— Ma wbudowany filtr powietrza z najnowszego wiékna:
neobiofutro megarunosowe, ktore oddycha za ciebie. Jesli
wierzy¢ etykietce.

Podczas gdy Toby zdejmowala ciemne ubranie
Ogrodniczki i wktadala przebranie, obaj staneli po drugiej
stronie zastony w boksie. Moze i neobiofutro, ale strasznie
w nim bylo duszno. I ciemno. Toby wiedziala, ze patrzy
przez okragte biale oczy z wielkimi czarnymi Zrenicami,
lecz miata wrazenie, ze zerka przez dziurki od klucza.



— Zamachaj skrzydtami — rzekt Zeb.

Toby uniosta i opuscila ramiona, a woéwczas kostium
wydatl kwakniecie. Brzmialo jak smarkniecie starego
czlowieka.

— Kiedy bedziesz chciata zamachaé ogonem, tupnij lewg
noga.

— A jak sie z tego moéwi? — spytata Toby. Musiata
powtoérzyé¢ pytanie glosnie;j.

— Przez prawe ucho — objasnit Adam Pierwszy.

No éwietnie, pomyslata Toby. Kwacze sie skrzydiem,
gada sie przez ucho. Nie pytam, jak sie wykonuje inne
czynno$ci ciala.

Przebrala sie w normalne ubranie, Zeb zapakowat
kostium do worka marynarskiego i powiedziat:

— Odwioze cie furgonetky. Stoi przed budynkiem.

— Wkrétce sie do ciebie odezwiemy, moja droga — rzekt
Adam Pierwszy. — Zaluje, ze... To wielka szkoda... Otocz
Swiattem...

— Postaram sie — odpowiedziata Toby.

Ogrodnicza furgonetka na sprezone powietrze byla tym
razem opatrzona logo o tresci czas na impreze. Toby
usiadla z przodu obok Zeba. Ryba Mlot siedziala z tytu
przebrana za pudetko z balonami — Zeb powiedzial, ze
odwiezie je obie za jednym zamachem i bedzie po ptokach.

— Gtlupio wyszto — dodat.

— Ale co? — spytala Toby. Ze musi wyjechaé? Krew
zatetnila jej zywiej.



— To moje ,,po ptokach”. Tekst o gingcych ptakach byl nie
na miejscu.

— W porzadku — powiedziala Toby. — Nic nie szkodzi.

— Rybe Mlot puscimy torami — rzekt Zeb. — Mamy wtyki
wsrod bagazowych pracujgcych przy plombowanych
pociggach. Pojedzie jako towar z napisem ,Ostroznie,
szklo!” W Oregonie mamy trufle, juz oni jg ukryja.

— A co ze mng? — spytata Toby.

— Adam Pierwszy chce cie zatrzymaé w poblizu Ogrodu,
na wypadek gdyby Blanco znéw wylagdowal w Paintbélu i
mogtaby$s wrécic. Mamy dla ciebie miejsce w
Zlowszechnym, ale na dopiecie sprawy potrzeba paru dni.
Do tego czasu pokreé¢ sie w kostiumie po ulicy Marzen, tam
gdzie sprzedajg geny na zamoéwienie, pelno tam takich
futronoszéw, nikt nie zwréci na ciebie uwagi. Teraz lepiej
przykucnij, przejezdzamy przez Lagune Sciekéw.

Zeb dostarczyt Toby do warsztatu ,Stluczka”.
Mieszkajgcy tam Ogrodnicy raz-dwa wydobyli jg =z
furgonetki i ukryli w dawnym kanale pod podno$nikiem
hydraulicznym, ktéry zakryli klapg. Toby oddychala w nim
zastarzatymi oparami oleju silnikowego i pozywiata sie
skromnymi porcjami wilgotnych wiérkéw sojowych i purée
z rzepy polanych Sumakiem. Spala na starym materacu,
jako poduszki uzywata swojego przebrania. Bioalety nie
bylo, stata tam tylko zardzewiala puszka po pychakawie.
»,UZyj tego, co masz pod reky” bylo ukochang dewizg
Ogrodnikéw.

Dawna kolonia szczuréw ze ,Stluczki” nie zostatla w



calosci i skutecznie translokowana do budynku Wspélnoty
Mieszkaniowej Buenavista, lecz ci jej czlonkowie, ktorzy
pozostali, nie byli usposobieni zbyt wrogo.

Nastepnego dnia z rana rozpoczeta swojg udawang prace:
dreptala po ulicy Marzenh opieta sztucznym futrem i
obwieszona tablicami reklamowymi, od czasu do czasu
pokwakujgc, trzesac kuprem i rozdajgc ulotki. Na tablicy
wiszgcej z przodu byl napis: PIEKNE LABEDZIE 7z BRZYDKICH
KACZATEK SPA-W-PARKU NOWYTY! ,Zacznij sie szarogesi¢!” Na jej
plecach widniato: Nowyry! zrROB TO DLA siEBiE! A na ulotkach
mozna bylo przeczytaé: ,Wzmacnianie naskérka! Nizsza
cena! Bez  Dbtedéw  genetycznych!  Stuprocentowa
odwracalnosé!”. NowyTy nie oferowalo terapii genowej, to
bylo zbyt radykalne, zbyt trwate. Oferowalo kuracje
bardziej powierzchowne: eliksiry ziolowe, oczyszczanie
systemowe, skorne liftingi mnastroju, nanokomoérkowe
zastrzyki roslinne, mikrosiateczkowg odnowe naskérka
opartg na formule ple$ni, kremy do twarzy o zdwojonej
sile, balsamy nawilzajgce, iguanopochodne modyfikatory
karnacji, mikrobowg likwidacje przebarwien, pijawkowe
usuwanie brodawek.

Udato jej sie rozdaé duzo ulotek, ale spotkala sie tez z
nieprzyjemnosciami ze strony paru wlascicieli sklepéw z
genami: tu, na ulicy Marzen, jedno marzenie chciato
wygryzé drugie. Pracowalo tu tez paru innych futronoszéw:
lew, owca megarunos, dwa niedzwiedzie i trzy inne kaczki.
Toby zadawala sobie pytanie, ilu z nich naprawde jest tym,
kim jest — jezeli ona ukrywa sie na widoku, inni, ktérzy



chcieli sie sta¢ niewidzialni, musieli wpas¢ na ten sam
pomyst.

Gdyby pracowala jako prawdziwy zwierzecy futronosz,
tak jak dawniej, po godzinach pracy wygrzebataby sie z
kostiumu i poszta zainkasowaé e-wyptate. Teraz jednak
odebral ja Zeb pikapem z napisem KOSTIUMEX - FUTRAF W
pziesIATKE! Wpakowala sie na tyl, nie zdejmujgc przebrania,
i Zeb przetransportowal jg do innej Ogrodniczej enklawy —
opuszczonego banku w Lagunie Sciekéw. Kiedy$ korporacje
bankowe placitly miejscowej plebsomasie za ochrone, ale juz
po krotkim czasie jej teks-meksykanscy spece od kradziezy
tozsamo$ci przeciskali si¢ do Ssrodka i na zewnagtrz jak
myszy. Ostatecznie banki poddaly sie i zwinely flage —
zaden pracownik bankowy nie pragnat spedzié¢ dnia pracy,
lezgc na podlodze z tasémag klejacg na ustach i patrzac, jak
zlodziej tozsamos$ci wlamuje sie do  ksiegowosci
komputerowej, uzyskujgc do niej dostep za pomocg jego
odcietego kciuka.

Staroswiecki skarbiec bankowy byl o wiele lepszym
miejscem na nocleg niz kanal pod podnosnikiem. Bylo tu
chlodno, bez szczuréw i bez wyziewéw. W pomieszczeniu
unosit  sie  delikatny zapach  utleniajgcych  sie
niegdysiejszych papierowych pieniedzy. W pewnej chwili
Toby zaczela sie jednak obawiaé, ze ktos omytkowo mégitby
zatrzasngé¢ drzwi do skarbca i pozostawié¢ ja tu w
zapomnieniu. Nie sypiata przez to najlepie;j.

Réwniez nastepny dzienn spedzita na ulicy Marzen. W
upale kostium kaczki byl nie do zniesienia, poluzowata sie



jedna z gumowych ptetw, a filtr powietrza przestawat
dzialaé. A jesli Ogrodnicy pozostawig ja samej sobie i
bedzie sie snuta po tej Krainie Marzen przemieniona w
nieistniejgcego ptaka, wumierajac z odwodnienia, az
ktérego$ dnia znajdg jg w studzience kanalizacyjnej, pod
mokrg stertg sztucznych rézowych piér?

W konicu przyjechal po nig Zeb, ktéry zawiézt jg do
kliniki na tytach sklepu Megarunos.

— Robimy wtosy i skére — powiedzial. — Wyciemniasz sie.
Do tego odciski palcéow i barwa glosu. I lekka zmiana
rysow.

Zabieg zmieniajgcy pigmentacje teczéwki byl nieco
ryzykowny —wedlug Zeba, pozostawalo po nim
nieprzyjemne wrazenie wylupiasto$ci — uznali wiec, ze
Toby bedzie nosita szkla kontaktowe. Zielone — sam wybratl
jej kolor.

— Glos wyzszy czy nizszy? — zapytal.

— Nizszy — odpowiedziala, liczgc na to, ze nie wyjdzie
baryton.

— Dobry wybér — stwierdzil Zeb.

Lekarz byt Chinczykiem, bardzo ugrzecznionym
czlowiekiem. Zeb poinformowal Toby, ze bedzie miata
znieczulenie, a po wszystkim czas na dojscie do siebie w
sali na gorze — usluga w najwyzszym standardzie. Istotnie,
kiedy Toby znalazta sie w srodku, wszystko wydato jej sie
bardzo czyste.

Nie bylo wielkiego ciecia ani szycia. Tylko opuszki palcéw
stracily czucie — Zeb moéwil, ze wréci — miata obolate gardio



po operacji zmiany gtosu, a kiedy wlosy megarunosowe
zaczely wigzaé sie ze skorg, bardzo swedziata jg glowa. Z
poczgtku pigmentacja skéry nie byla jednorodna, ale jak
dowiedziata sie od Zeba, po szesciu tygodniach wszystko
mialo sie poprawié. Do tego czasu powinna kategorycznie
unikaé stonca.

Szesé tygodni izolacji spedzita w komoérce-trufli w
SolarSpace. Jej osoba kontaktowa, imieniem Muffy,
odebrata jg z kliniki luksusowym coupe z calkowitym
napedem elektrycznym.

— Gdyby ktos pytal — rzekta Muffy — méw, ze jeste$ nowg
pokojéwka. Z géry bardzo cie przepraszam, ale jesteSmy
zmuszeni jesS¢ w domu mieso, to element naszego
kamuflazu. Nam sie to wcale nie podoba, ale w SolarSpace
prawie kazdy jest miesozercg, wszyscy majg bzika na
punkcie grilli. Mieso jest oczywiscie ekologiczne, czasem
hodowane na tych rozciggliwych statywach, no wiesz,
hodujg tylko tkanke mie$niowg: nie ma mézgu — nie ma
b6lu. Gdybysmy sie wychylali, mogliby nas zaczgé
podejrzewaé. Postaram sie jednak, zeby nie dochodzity do
ciebie zapachy z kuchni.

Spéznione ostrzezenie: Toby juz zdgzyta poczué co$, co
przypominato aromat bulionu na kosciach, ktory kiedy$
przyrzadzata jej matka. Choé¢ zawstydzita sie przed samg
sobg, poczula sie glodna. Glodna i smutna. By¢ moze
smutek jest rodzajem glodu, pomyslala. Moze oba chodzg
ze sobg w parze.



W ciasnym pomieszczeniu dla pokojéwki Toby czytala e-
magazyny, C¢wiczyla sie w zakladaniu soczewek
kontaktowych i stuchata muzyki na SI/Uchovidzie. Ten
epizod z jej zycia wydawal jej sie wrecz surrealny.
~Wyobraz sobie, ze jeste$ poczwarky” — powiedzial jej Zeb
przed transformacjg. Fakt, weszla jako Toby, a wyszta jako
Tobiatha. Mniej angla, bardziej latina. I brzmigca bardziej
altowo.

Spojrzata na siebie, na swojg nowa skoére, nowe bujne
wlosy i wystajgce kosci policzkowe. Na swoje nowe, zielone,
migdatowe oczy. Bedzie musiala pamietaé, zeby co rano
zakladaé soczewKki.

Zabiegi nie zrobily z niej oszatamiajgcej piekno$ci, lecz
nie taki byl ich cel. Celem bylo uczynienie jej bardziej
niewidoczng. Méwi sie, ze uroda jest tylko na glebokos¢
skory, pomys$lata. Ale dlaczego méwi sie, ze tylko?

Mimo wszystko jej nowy wyglad wcale nie byt zly.
Podobaty jej sie nowe wlosy, choé wzbudzaly ciekawosé
domowych kotéw, prawdopodobnie swoim lekko owczym
zapachem. W niektére poranki, kiedy sie budzila, jeden z
kotow siedzial na poduszce i mruczac, lizal jej wlosy.
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Kiedy nowe wlosy ukorzenily sie na dobre a cera sie
ujednolicita, Toby byla gotowa do przyjecia nowej
tozsamos$ci. Muffy ttumaczyta jej, jak miatoby to wygladac.

— Mys$limy o spa w parku NowyTy. Wykorzystujg tam
duzo botaniki, wiec ty bys$ sie wpasowala z tymi twoimi
grzybami, wywarami i tak dalej. Zeb mi opowiadal. Szybko
by$ sie zorientowata w tych ich produktach. Na potrzeby
swojej stoléwki majg ekologiczny ogréd, ktérym sie chlubig.
Z kompostownikiem i calg otoczka. Testujg tez roézne
roS§linne  kompozyty  genetyczne, moze by cie
zainteresowaly. Co do calej reszty, to zwykla praca
organizacyjna: produkt wchodzi, dodajemy wartosé,
produkt wychodzi. Kontrolowanie ksigg i dostaw,
kierowanie pracg personelu — Zeb méwil, ze $wietnie
radzisz sobie z ludzmi. Procedury sg juz ustalone, ty
bedziesz musiata sie tylko ich trzymadé.

— Produktem sg klientki? — spytata Toby.

— Zgadza sie.

— A wartoscig dodang?

— Wartoéé niematerialna — odparta Muffy. — Wydaje im
sie, ze potem wygladajg lepiej. Ludzie sg gotowi bardzo
duzo za to zaptacié.



— Czy moglaby$ mi zdradzié, jak zalatwiliScie mi te
prace?

— Maz jest w zarzadzie NowyTy. Nie martw sie, nie
musialam go oktamywacé. Jest jednym z nas.

Kiedy Toby znalazla sie w spa NowyTy, zaczela odgrywacé
role Tobiathy, z lekka teks-meksykanskiej, lecz roztropnej i
skutecznej kierowniczki. Dni mijaty spokojnie, noce w
ciszy. Wprawdzie caly zaklad otoczony byl plotem
elektrycznym z  czterema  punktami  kontrolnymi
obsadzonymi straznikami, lecz kontrole nie byly Sciste, a
straznicy nie zawracali Toby glowy. Jej stanowisko nie
wigzalo sie ze szczeg6lnymi Srodkami bezpieczenistwa. Spa
nie mialo wielkich sekretéw, ktéorych musiatoby strzec,
wiec straznicy sprawdzali jedynie panie, ktére przerazone
pierwszym objawem obwistych piersi lub zmarszczek,
wchodzity do srodka, aby wyj$é wygladzone, ujedrnione,
zregenerowane, opromienione i odplamione.

Wychodzily jednak réwnie przerazone, bo caly ten
problem — to co§ — mogto im sie znowu kiedys przydarzy¢.
To ¢ przypominajagce o Smiertelnosci. To  co$
przypominajgce o tym czym$. Nie jest mite dla nikogo,
pomyslala Toby, to, ze jest cialem, ze jest czym$. Nikt nie
chce byé w ten sposéb ograniczony. WolelibySmy mieé
skrzydta. Nawet samo stowo ,cialo” ma jakies takie
ciapowate brzmienie.

Sprzedajemy nie tylko piekno, glosily wytyczne dla
personelu NowyTy. Sprzedajemy nadzieje.



Niektore klientki potrafily by¢é wymagajgce. Nie
rozumialy, dlaczego nawet najbardziej zaawansowane
kuracje w NowyTy nie mogg zrobi¢é z nich
dwudziestojednolatek. ,Nasi laboranci sg coraz blizsi
opracowania technologii odwracania wieku — moéwila im
Toby kojacym glosem — ale jeszcze do tego nie doszli. Za
pare lat...”

Jesli naprawde chcecie na zawsze zachowaé swéj obecny
wiek, myslala Toby, rzuécie sie z dachu. Smieré to
niezawodny sposéb, zeby zatrzymac czas.

Toby dokladata staran, zeby jako Kkierowniczka spa
wypadaé¢ przekonujgco. Sprawnie nim zarzadzala,
cierpliwie shluchata personelu i klientek, w razie potrzeby
tagodzila spory, taczyla w sobie skutecznosé i takt.
Przydalo jej sie doswiadczenie Ewy Széstej — dzieki niemu
odkryta w sobie talent do gapienia sie na kogo§ w skupieniu
— niby z wielkim zainteresowaniem - i milczenia.
,Pamietajcie — uczyla pracownikéw — kazda klientka chce
sie czué jak ksiezniczka, a ksiezniczki sg samolubne i
apodyktyczne”. Najchetniej by im po prostu poradzita, zeby
zadnej nie pluli w kasze — ale tego rodzaju wyrazenie
kléciloby sie z charakterem Tobiathy.

W najdokuczliwsze dni jej rozrywkg bylo patrzenie na
swoje spa jak na tabloid: ,Cialo bywalczyni salonéw
znalezione na skwerze — podejrzany: toksyczny lifting.
Muchomor zamieszany w $mieré wskutek ztuszczenia
naskorka. Horror czyha w basenie”. Dlaczego jednak



miataby wytadowywac sie na tych kobietach? Pragng tylko
dobrego samopoczucia, szczescia, jak kazdy inny na
Swiecie. Dlaczego miataby mieé im za zte ich obsesje na
punkcie obrzmiatych zyt i fatdek? ,Patrzcie przez rézowe
okulary” — powtarzata swoim dziewczynom zgodnie z
wytycznymi korporacji NowyTy i to samo powtarzala
samej sobie. Czemu nie? Ré6z to kolor lepszy niz gorzka
ZO1¢.

Odczekawszy rozsadny czas, zaczela gromadzié¢ skromne
zapasy, budujgc prywatny Ararat. Sama nie wiedziala, czy
wierzy w Bezwodny Potop — z uplywem czasu Ogrodnicy
wraz ze swoimi teoriami stawali sie dla niej coraz bardziej
odlegli, coraz bardziej fantastyczni, coraz bardziej tworczy
— moéwigc kroétko: coraz bardziej pomyleni. Mimo to
wierzyta na tyle, aby podjgé podstawowe Srodki
ostroznodci. Odpowiadala za zakladowy inwentarz, wiec
kwestia magazynowania byta rozwigzana: Toby wyciggata
puste opakowania z kubtéw recyklingowych — najlepsze
byly te po ,Blysku Jelitowym NowyTy”, duzych rozmiaréw
i z zatrzaskujgcym sie wieczkiem — i napelniata je
wiérkami sojowymi, suszonymi wodorostami, substytutem
mleka w proszku i sojdynkami w puszkach. Potem
zamykala wieczka i ustawiala pojemniki na samym tyle
regaléow. Kody do drzwi magazynu znalo jeszcze pare
innych pracownic, ale poniewaz wszyscy wiedzieli, ze Toby
skrzetnie pilnuje zawartosci magazynéw i tepi wszelkie
kradzieze, nikt nie odwazylby sie podebraé¢ jej Swiezo
napelnionych pojemnikow.



Toby miata swoje biuro, a w tym biurze komputer.
Wiedziala, ze z jego niewlaSciwym uzyciem wigzg sie
zagrozenia—jaki§ funkcjonariusz NowyTy sprawdzajacy,
czy pracownicy nie ogladajg filmikéw porno w czasie pracy,
moégl monitorowaé, czego szuka i co wysyla — wiec
zazwyczaj przegladala tylko ogélne wiadomosci, liczgc na
to, ze w ten sposob trafi na cos o Ogrodnikach.

Wiele tego nie bylo. Od czasu do czasu pojawial sie
material o wywrotowym akcie jakich§ fanatycznych
ekologéw — ostatnio jednak takich ugrupowan bylo cate
mnoéstwo. Pare prawdopodobnie Ogrodniczych twarzy
dojrzala w tlumie podczas Bostonskiej Kawki, kiedy w
porcie wysypywano ziarna pychakawy, ale mogla sie mylié.
Widziata kilka oséb w koszulkach z napisem ,B jest b”,
czyli ,,Bog jest bio”, ale to nie byl zaden dowéd — Ogrodnicy,
przynajmniej za jej czaséw, czegos takiego nie nosili.

KorpuSOKorp moégt zakonczy¢é te brewerie =z
PychaKawg. Wielu, w tym kazdego kamerzyste z telewizji,
ktéry by im sie nawingl, mogli zabié¢ miotaczami — chociaz
nie byli w stanie catkowicie wylgczyé¢ informacji o takich
wydarzeniach z obiegu, bo ludzie nagrywali filmy
telefonami. Dlaczego wiec KorpuSOKorp nie wkroczyt
ostro do akcji, nie rozgromil protestujgcych na oczach
wszystkich, nie narzucil jawnie totalitarnego rezimu -
przeciez oni jedni byli uzbrojeni? Teraz zarzadzali nawet
wojskiem, odkad zostalo sprywatyzowane.

Zapytata kiedys o to Zeba. Odpowiedzial, ze oficjalnie jest
to prywatny Korpus Ochrony Korporacji, optacany przez



Korporacje markowych firm, ktére chcg byé postrzegane
jako uczciwe i godne zaufania, przyjazne jak stokrotki,
niewinne jak kroéliczki. Nie mogg wiec pozwoli¢ na to, zeby
przecietny konsument widzial w nich zaklamanych,
okrutnych, despotycznych rzeznikéw.

— Korporacje muszg sprzedawaé, ale nie sg w stanie
zmusié ludzi do kupowania — dodal. — Jeszcze nie. Dlatego
bez nieskalanego wizerunku ani rusz.

OdpowiedZz byla wiec krétka: ludzie nie zyczg sobie
smaku krwi w swoich pychakawach.

Muffy, truflowa opiekunka Toby, kontaktowata sie z nig,
przychodzgc do NowyTy na kuracje. Czasami przynosita
wiadomosci: Adam Pierwszy ma sie dobrze, Nuala przesyta
pozdrowienia, Ogrodnicy nieustannie rozszerzajg swoje
wplywy, ale sytuacja jest niestabilna. Zdarzalo sie, ze
przyprowadzala uciekinierke potrzebujacg tymczasowej
kryjéowki. Ubierata jg tak samo jak siebie w bogate kolory
statecznej damy 2z SolarSpace, pastelowo-niebieskie i
kremowobezowe — i zapisywala jg na kuracje. Dawatla Toby
rade: ,Nawal na nig blota, opatul w reczniki, a nikt sie nie
pozna”, ktéra okazywala sie skuteczna.

Jednym z takich nadzwyczajnych gosci byla Ryba Miot.
Toby poznata jg — po rozlatanych dtoniach i przenikliwych,
blekitnych oczach meczennicy — sama jednak pozostata
nierozpoznana. A wiec Ryba Mtot nie znalazla spokojnego
zycia w Oregonie, pomyslala Toby. Pozostala na miejscu,
ciggle ryzykuje, ciggle ucieka. Najprawdopodobniej dala sie
wciggngé w rozgrywki zielonej partyzantki miejskiej. Jesli



tak, to jej dni byty policzone, bo KorpuSOKorp bezlito$nie
tepit wszelkich tego rodzaju dzialaczy. Mieli prébki z jej
dawnej, ZdrowoTechowej karty tozsamosci, a jesli ktos raz
znalazt sie w ich systemie, wychodzit z niego dopiero
wtedy, kiedy mieli w swoich rekach trupa z uzebieniem i
dna odpowiadajgcym danym w ich bazie.

Toby przepisala jej zabieg kompleksowej aromatyki i
wzmocniony relaks glebokoporowy. Ryba Mtot wygladata
jak kto$, kto tego potrzebuje.

W NowyTy nad Toby wisiala jedna powazna grozba:
regularng klientkg byla Lucerne. Przychodzita raz w
miesigcu, taszczac ze sobg calg garderobe zony wysokiego
funkcjonariusza z Kompleksu. Za kazdym razem
zamawiala ,Ponetny Polysk”, ,Sliwkowy Ujedrniacz do
Skory” i ,Pelne Zanurzenie w Krynicy Mtodosci NowyTy”.
Wygladata bardziej elegancko niz u Ogrodnikéw — co, jak
pomyslala Toby, nie bylo zbyt trudne, bo w worku foliowym
wyglada sie bardziej elegancko niz Ogrodnicy — ale
wygladata tez na starszg i bardziej wysuszong. Jej niegdy$
powabna dolna warga teraz nieco obwista — mimo tych
wszystkich ilo$ci kolagenu i ekstraktéw roslinnych, ktore,
jak dobrze wiedziata Toby, w nig wpompowano. Powieki
Lucerne powoli pokrywaly sie pomarszczong fakturg
ptatkéow maku. Owe oznaki pogarszajgcego sie stanu
Lucerne mile potechtaty Toby, chociaz pézniej przerazita jg
mysl, ze dopadly ja taka malostkowosé i zazdro$é. Daj
spokdj, powiedziala sobie, to, ze Lucerne staje sie starg



purchawg, wcale nie oznacza, ze ty jestes wystrzalowg
laskg.

Gdyby nagle Lucerne wyskoczyla zza krzaka albo zza
prysznicowej zastonki, wykrzykujgc prawdziwe imie Toby,
bytaby to prawdziwa katastrofa. Toby zaczeta wiec
stosowaé uniki. Z wyprzedzeniem zapoznawala sie z listg
rezerwacji, zeby wiedzie¢, kiedy dokladnie pojawi sie
Lucerne. Oddelegowywata do niej najbardziej krzepkie
pracowniczki — Melody o poteznych ramionach, Symphony
o twardych dtoniach — i starala sie nie pojawiac¢ na jej linii
wzroku. Ale jako ze Lucerne przez wiekszos$¢ czasu lezata
na brzuchu pokryta brgzowym paskudztwem i z maseczkg
na oczach, bylo malo prawdopodobne, zeby spojrzata na
Toby. Nawet gdyby tak sie zdarzylo, niewgtpliwie by jej nie
dostrzegla. Dla kobiet w rodzaju Lucerne kobiety w rodzaju
Tobiathy byly anonimowe.

A gdyby tak podkrasé¢ sie wtedy, gdy Lucerne bedzie
zazywaé¢ ,Pelnego Zanurzenia w Krynicy Mtodosci
NowyTy”, i wycelowaé¢ w nig lasery?, mys$lala sobie Toby.
Albo zrobi¢ zwarcie w naswietlaczu? Roztopitaby sie jak
cukierek. Przekgska dla nicienia. Rado$¢ dla Ziemi.

Droga Ewo Szésta, odezwal sie glos Adama Pierwszego.
Takie fantazje sg ciebie niegodne. Co powiedziataby na to
Pilar?

Ktoregos popoludnia ktos zapukal do drzwi biura Toby.
Gdy powiedziala ,prosze”, do Srodka wszedl zwalisty
mezczyzna w zielonym dzinsowym kombinezonie stuzby



parkowej. Gwizdal melodie, ktéra — bez watpienia — byla
jej znana.

— Przyszedlem przycigé rézoswietliki — powiedziat. Toby
podniosta wzrok, urwata oddech. Byta na tyle bystra, zeby
ugryz¢ sie w jezyk: biuro moglo byé naszpikowane
podstuchami.

Zeb obejrzal sie za siebie, badajgc korytarz, potem
wszedl i zamknat za sobg drzwi. Usial przy jej komputerze,
wzigl do reki cienkopis i napisat w jej notatniku: ,Patrz, co
robie”.

,Co0 z Ogrodnikami? — napisata Toby. — Co z Adamem
Pierwszym?

»Schizma — napisal Zeb. — Jestesmy odrebng grupg”.

— Czy ma pani jakie$§ problemy z roslinami? — zapytat na

glos.
»A Shackleton i Crozier? — pisala Toby. — Sg z tobg?”
»2Mozna powiedzie¢ — odpisal Zeb. — Oates, Katuro,
Rebecca.

I paru nowych”.

L2Amanda?”

»,0deszta. Studia. Bystra. Sztuka”.

Zeb otworzyl jakg$ strone internetowg: ,Wymaraton,
nadzorowany przez MaddAddama, Adam nazwal wszystkie
zywe zwierzeta, MaddAddam nazywa martwe. Chcesz
zagrac?”

s2MaddAddam? — zapytala pisemnie Toby. — To twoja
grupa? Jest was wiecej?” Nie posiadala sie ze szczesScia: Zeb
z krwi i ko$ci byt przy niej, tuz obok, a przez tak dtugi czas



sgdzila, ze nigdy go juz nie zobaczy.

,Obejmuje cate rzesze — napisal Zeb. — Wybierz nick,
wymartg bioforme”.

,<Dodo” — napisata Toby.

»Z ostatnich pieédziesieciu lat” — napisal Zeb. — ,Malo
czasu. Ekipa czeka z przycinaniem. Zapytaj o mszyce”.

— Na rézoswietlikach sg mszyce — powiedziata Toby. W
mys$lach przelatywata dawne Ogrodnicze rejestry ostatnio
wymarlych ssakéw, ryb, ptakéw, kwiatéw, malzy i
jaszczurek. ,Chruscielak Karlowaty — napisata. Ten ptak
znikngl dziesieé lat temu. — Czy mogg sie wlamacé na te
strone?”

— Zajmiemy sie nimi — rzekl Zeb. — Chociaz podobno majg
wszczepiony jaki§ czynnik antyinsektycydowy... Pobiore
probki. Znajdziemy jakis sposob, zeby im pogoni¢ kota.

»,Nie — napisal. — Stworzyliémy wlasne, prywatne sieci.
Poczwoérnie kodowane. Przepraszam za tekst o kocie. To
jest twdj numer”.

Zapisal w notatniku jej nowego nicka i numer haslowy.
Potem wprowadzit nick i wlasny numer w pole logowania.
Wyswietlit sie komunikat: ,Witaj, NiedZwiedziu-Duchu.
Chcesz zagraé¢ w gre ogdlng czy zagraé z Mistrzem?”.

Zeb kliknal na Mistrza. ,Swietnie! Znajdz swéj pokéj gry.
Spotka sie tam z tobg MaddAddam”.

SPatrz” — mnapisal w notatniku. Wszed! na strone
reklamujgcg transplanty megarunosowe, przez wejScie
wielkosci piksela umieszczone w oku purpurowej owcy
przeszedl na  bulgoczacy  zolgdek @z reklamy



ZdrowoTechowego $rodka na  nadkwasote, ktéry
doprowadzit go w rozdziawiong paszcze Kklienta
SekretBurgera. Pojawil sie szeroki zielony pejzaz, w oddali
drzewa, na pierwszym planie jezioro, w ktérym poil sie
nosorozec i trzy Iwy. Scena z przesztosci.

W poprzek obrazka rozwingl sie napis: ,Niedzwiedziu-
Duchu, witamy w pokoju gry MaddAddama. Masz
wiadomo§é”.

Zeb kliknagl w: ,Odczytaj wiadomosé”.

»~Watroba jest ztem i trzeba jg karac!”

»Olysze cie, Derkaczu Zwyczajny — wpisal Zeb na
klawiaturze.

— Wszystko w porzadku”.

Zamknal strone i wstal.

— dJesli znéw pojawig sie mszyce, prosze do mnie
zadzwonié — powiedziat. — Byloby dobrze, gdyby od czasu do
czasu sprawdzila pani rezultat naszej pracy i data mi znac.

W notatniku napisal: ,Swietny fryz, laleczko. Zabgjcze
skosne oczy”. I wyszedt.

Toby zebrala wszystkie kartki z notatnika. Szczesliwym
trafem miala przy sobie zapalki, zeby je spali¢. Zapatki
zbierala do Araratu, gromadzila je w pojemniku z napisem
~Maseczka Bezowo-Cytrynowa”.

Po wizycie Zeba poczuta sie mniej samotna. Zaczeta
regularnie logowaé sie do Wymaratonu i przechodzi¢ znang
jej Sciezkg do pokoju Wielkiego Mistrza MaddAddama. Na
ekranie wys$wietlaly sie rézne nicki i wiadomoéci: ,,Czarny



Nosorozec do NiedZwiedzia-Ducha: Idzie nowe. Dzieciol
Wielkodzioby do Lisa Plowego: Nie lekaj sie ryjkowca.
Biata Turzyca i Modraszek: Mysz-kompozyt w dziesigtke.
Derkacz Zwyczajny do MaddAddama: Piankowe autostrady
swietne!” W wiekszos$ci wypadkéw nie miata pojecia, co one
znaczg, ale przynajmniej czula, ze nalezy do grupy.

Czasami trafialy sie e-biuletyny, ktére wygladaty na
poufne materialy KorpuSOKorpu. Wiele z nich dotyczyto
wybuchéw nowych dziwnych choréb lub niezwyktych
epidemii: kompozyt jezozwierzobra niszczy! paski klinowe
w samochodach, chrzagszcz ryjkowiec pustoszyl plantacje
PychaKawy, asfaltozerny mikrob powodowal roztapianie
sie autostrad.

Jaki$ czas potem sieé¢ restauracji ,Mamy To we Krwi”
przestala istnie¢é w wyniku serii $mierciono$nych
zamachoéw bombowych. W zwyklych wiadomosciach, ktoére
Toby roéwniez S§ledzila, wine przypisywano blizej
nieokreslonym ekoterrorystom. Ale na stronie
MaddAddama przeczytala szczegélowg analize na ten
temat: ich zdaniem, zamachéw dokonali Izajaszowcy Lwi,
~Mamy To we Krwi” wprowadzito bowiem do menu nowe
danie: lwiagniora, ich §wiete zwierze. MaddAddam dodatl
postscriptum: ,Ostrzegam wszystkich Ogrodnikéw: zwalg
to na was. Kryjcie sie”.

WKkrétce potem do spa niespodziewanie przybyta Muffy.
Jak zwykle byla bardzo elegancka, jej zachowanie nie
zdradzato nic szczegdlnego.

— Przejdzmy sie po trawie — zaproponowala.



Gdy wyszly na wolng przestrzen, oddalajac sie od
ukrytych mikrofonéw, szepneta:

— Nie przyjechalam na kuracje. Chciatam ci powiedzieé,
ze wyjezdzamy. Nie moge powiedzie¢ dokad. Nie martw
sie. To sprawa niecierpigca zwloki, lecz tylko dla nas.

— Dasz sobie rade? — spytata Toby.

— Czas pokaze. Powodzenia, moja droga Toby, moja
droga Tobiatho. Otocz mnie Swiatlem.

Tydzien pézniej nazwiska Muffy i jej meza znalazly sie
na liscie ofiar katastrofy lotniczej. Toby dowiedziala sie od
Zeba, ze KorpuSOKorpowi §wietnie wychodzi aranzowanie
wysokiej klasy nieszczesliwych wypadkéw, a ging w nich
podejrzani z wyzszych sfer — ludzie, ktérych znikniecie bez
sladu wywotaloby poruszenie wsréd Kkorporacyjnych
hierarchéw.

Od tamtego czasu Toby nie zaglgdala do pokoju
MaddAddama przez kilka miesiecy. Czekala, kiedy ktos
zapuka do drzwi, wybije szybe, buchnie miotaczem. Nic
takiego sie jednak nie dzialo. Gdy wreszcie zebrala sie na
odwage, by wej$¢é na MaddAddama, znalazla tam
wiadomo$é:

,D0 Chruscielaka Karlowatego od Niedzwiedzia-Ducha:
Ogréd zniszczony. Adamowie i Ewy wyciemnili sie.
Obserwuj i czekaj”.



Swieto Zapylenia



Swieto Zapylenia

Rok dwudziesty pierwszy

O Drzewach, Owocach i ich Czasie
Moéwi Adam Pierwszy

Drodzy Przyjaciele, Drogie Wspétssaki!

Dzis dzienn §wigteczny, lecz niestety bez $wigtecznej
uczty. MusieliSmy wuciekaé w pospiechu, ledwie sie
uratowali$émy. Nasi wrogowie, postepujac zgodnie ze swojg
naturg, spustoszyli nasz Dach. Nie watpie jednak, ze
kiedy§ powrécimy do Edencliff i przywrécimy dawng
chwale temu blogostawionemu miejscu. KorpuSOKorp
zniszczyl Ogréd, ale nie zniszczyl naszego Ducha.
Bedziemy jeszcze siaé i sadzié!

Dlaczego Korporacje uderzyly? No c6z, jak na ich gust
stawaliSmy sie zbyt potezni. Wiele dachéw rozkwitto jak
réze, wiele serc i umystéw pochylilo sie¢ nad Ziemia, ktéra
zaczeta wraca¢ do réwnowagi. Jednakowoz powodzenie
kryje w sobie zalgzki ruiny, albowiem ludzie u wtadzy nie
mogli juz dluzej lekcewazyé nas jako nieudolnych
oszotomoéw. Zlekli sie nas jako prorokéw nadchodzgcych
czaséw. Méwige krétko — zagroziliSmy ich marzom zysku.

Co wiecej, obarczyli nas odpowiedzialnoscig za bioataki
na ich infrastruktury, ktorych dokonala grupa



schizmatykéw i heretykéw zwana MaddAddam. Zamach
bombowy na sieé¢ restauracji ,Mamy To we Krwi” w
zesztym tygodniu - choé¢ stali za nim wylgcznie
Izajaszowcy Lwi — byt dla nich pretekstem do rozpoczecia
szeroko zakrojonej akcji przeciwko wszystkim, ktoérzy stojg
po stronie Ziemi Stworzonej przez Boga.

Oby w sprawach materialnych okazali sie réwnie Slepi,
jak od dawna sg w sprawach Ducha! Albowiem choé minety
juz dni, kiedy wzywaliSmy miesozercéw do wyrazenia
skruchy na ulicach plebsopolii, nie poszly na marne lekcje z
kamuflazu zwierzecego. Przebrani tak, aby wtapiaé sie w
otoczenie, $wietnie sobie radzimy tuz pod samiutkim
nosem wroga. ZrzuciliSmy nasze proste stroje, odzialiSmy
sie w nabytki z centréow handlowych. Koszulka polo z
monogramem, seledynowy bezrekawnik, pastelowa
garsonka z dzianiny w paski, w ktorej tak odwaznie
prezentuje sie Nuala — oto zbroja, ktéra nas chroni!

Niektorzy z was zdecydowali si¢ rozwia¢ moggce im
grozié¢ podejrzenia poprzez $miale spozywanie ciat naszych
Wspélstworzen. Nie porywajcie sie jednak na czyny ponad
wasze sity, Przyjaciele! Wgryzienie sie w sekretburgera, a
nastepnie = zakrztuszenie sie nim da  poczgtek
niepozgdanemu dochodzeniu. Jesli nie jeste$cie pewni
wlasnych mozliwosci, poprzestancie na lodach Mniam-
Mniam. To niby pozywienie daje sie przelkngé bez
niepotrzebnego wysitku.

Podziekujmy truflowej komérce w Fernside, ktéra
udostepnila nam to schronienie na ulicy Marzen. Na tablicy



na naszych drzwiach jest napis: zielone geny, co ma
znaczyé, ze to firma projektujgca roslinne kompozyty
genetyczne. Chroni nas druga tablica, z napisem nieczynne
z powodu remontu. Jesli kto§ by was pytal, moéwcie, ze
mieliSmy problemy z wykonawcg. To wytlumaczenie
zawsze brzmi wiarygodnie.

Dzi§, w Swieto Zapylenia, wspominamy wysilki, jakie na
rzecz ochrony laséw poczynili §wieta Suryamani Bhagat z
Indii, swiety Stephen King od Laséw Pureora w Nowej
Zelandii, §wiety Odigha z Nigerii i wielu innych. Dzierr ten
jest poswiecony misteriom Rozmnazania sie Roélin,
zwlaszcza zadziwiajgcych drzew Okrytonasiennych, ze
szczegbélnym uwzglednieniem tych, ktore rodzg Pestkowce i
Owoce Jabtkowate.

O tych Owocach zachowaly sie podania z czaséw
Starozytnych — o zlotych jablkach Hesperyd, jak réwniez o
zlotym jabtku niezgody. Zdaniem niektérych, Owocem
Drzewa Wiadomo$ci Dobrego i Zlego byta figa, inni
twierdzg, ze raczej daktyl, jeszcze inni — ze granat.
Sensowniej byloby, gdyby to jadalne co$§ bylo czyms$§
naprawde zlym — czym$ miesnym, na przyktad
befsztykiem. Dlaczego wiec Owoc? Otéz dlatego ze nasi
Przodkowie byli bez watpienia owocozerni i tylko owoc
moégt ich skusié.

Owoc pozostaje dla nas symbolem o gltebokim znaczeniu.
Ucielesnia pojecie zdrowych zbioréw, obfitej kulminacji, a
réwniez nowego poczatku, bo w kazdym Owocu jest



nasienie, potencjalne nowe zycie. Owoc dojrzewa, spada i
wraca do gleby, lecz Nasienie zapuszcza korzen, ros$nie i
wydaje nowe Zycie. Jak to ujmuja Czlowiecze Slowa Boga:
spoznacie ich po ich owocach”. Médlmy sie, aby nasze
Owoce byly Owocami Dobrego, a nie Owocami Zlego.

Stowo przestrogi: szanujemy Zapylajace Owady,
zwlaszcza Pszczoly, lecz oto dowiadujemy sie, ze oprécz
odmiany wirusoodpornej, wprowadzonej po ostatniej
pszczelej zarazie, Korporacje opracowaly nowg pszczelg
hybryde. Drodzy Przyjaciele, to juz nie kompozyt
genetyczny. Nie — to gorsza ohyda! Pszczoly porywa sie,
gdy sg w stadium larwalnym, i wprowadza im pewne
uklady mikromechaniczne. Wokét chipa narasta tkanka, a
gdy powstaje dojrzale doroste imago, jest to kontrolowany
przez operatora KorpuSOKorpu pszczeli szpieg cyborg,
zdolny wysylaé sygnatly, a wiec takze zdradzaé.

Sytuacja ta rodzi trudne problemy etyczne: Czy
powinniSmy siegng¢ po $rodki owadobdjcze? Czy taka
mechaniczna pszczola niewolnica zyje? Jesli tak, to czy jest
prawdziwym Bozym Stworzeniem czy czyms catkowicie
odmiennym? Przyjaciele, rozwazmy tego glebsze implikacje
i médlmy sie o wskazanie wlasciwej drogi.

ZaSpiewajmy.
Kiedy sie Brzoskwin i Sliw konary
Kiedy sie Brzoskwin i Sliw konary
Szeroko i piegknie ukwiecs,

Cieszg sie Pszczoty, Ptaki, Nietoperze
I nektar spijac lecs.



Tak sie dla Jabtka, Orzecha i Pestki
Odbywa Zapylenie -

Drobina pytku wyrusza w droge,
Zeby zapuscié korzenie.

Potem zarodek sie zawigzuje,

Pecznieje, w koncu dojrzewa,

A w nim Zwierz wszelki, jak tez Czlowiek
Pokarm sie¢ znalez¢ spodziewa.

W kazdym Orzechu, Jabtku i Pestce
Zaklete jest Drzewko-Dziecieg,

Jesli wladciwie sie wysieje,

Wzrosénie i wyda kwiecie.

Kiedy ztocistg zjecie Brzoskwinie

I pestke jej wyrzucicie,

Zwazcie, ze w pestce Bog zamieszkuje,
Ze iskrzy sie w niej Zycie.

Z Niepisanego $piewnika Bozych Ogrodnikéw
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Rok dwudziesty pigty
Ren

Adam Pierwszy mawial: jesli nie mozesz zatrzymaé fal —
zegluj. Albo: czego naprawi¢ nie dasz rady, wykorzystaj
mimo wady. Albo tez: bez §wiatla nie ziszczg sie plany, bez
mroku nie puécisz sie w tany. Chcial przez to powiedzied,
ze nawet zle rzeczy na co§ sie przydajg, bo stanowig
wyzwanie 1 nie zawsze wiemy, co pozytywnego moga
przynie$é. Co nie znaczy, ze u Ogrodnikéw sie tanczytlo.

Postanowitam wiec odby¢ Medytacje. Byl to jaki$§ sposéb
na poradzenie sobie z faktem, ze w Sliskiej Strefie nie
miatam nic do roboty. Jesli zostalas z ,niczym”, zajmij sie
tym ,niczym”, powiedziatby Philo Mgla. Wylgcz jazgot
umyshu, otwérz wewnetrzne oko, wewnetrzne ucho.
Zobacz, co mozesz zobaczyé. Uslysz, co mozesz ustyszec.
Tym, co moglam =zobaczyé¢ podczas Medytacji u
Ogrodnikéw, byly warkoczyki dziewczynki, ktéra siedziata
przede mng, a tym, co mogtam ustyszeé, bylo chrapanie
Phila, ktory za kazdym razem kiedy prowadzil Medytacje,
zasypial.

Teraz wcale nie szlo mi lepiej. Styszalam tup-tup baséw
dochodzgce z Wezowiska, mruczenie minilodéwki,



widziatam §wiatta ulicy ukladajgce sie¢ w rozmazane wzory
na szklanych cegietkach w oknie, ale zadna z tych rzeczy
nie przynosita duchowego oswiecenia. Skonczylam wiec
Medytacje i wigczytam wiadomosci.

Moéwili w nich, ze pojawita sie kolejna niewielka
epidemia, chociaz dodali, ze nie ma powodu do niepokoju.
Wirusy i bakterie wulegaly nieustajacym mutacjom,
wiedzialam jednak, ze Korporacje potrafig wynalezé na nie
lekarstwa, a poza tym czymkolwiek byto to §winstwo, ja go
nie miatam, bo bylam odizolowana, chroniona podwdjng
zaporg antywirusowg. Bylam w najbezpieczniejszym
miejscu na ziemi.

Przetgczylam z powrotem na Wezowisko. Wybuchta tam
jakas bijatyka. To pewnie paintbélowcy: trzej, co weszli
wczesniej, i czwarty, ktéry zjawit sie na koncu.

Widzialam, jak do akcji wkroczyli ich nadzorcy =z
KorpuSOKorpu. Jednego paintbélowca rzucili na podtoge i
potraktowali paralizatorami. Teraz bili sie tez bramkarze,
jeden z nich zatoczyl sie do tytu, trzymajgc sie za oko, inny
polecial na bar. Zazwyczaj opanowanie sytuacji nie trwato
tak dlugo. W gérze Savona i Pasowy Platek wcigz jeszcze
probowaly robi¢ swoje na trapezach, ale dziewczyny od
rury zmykaly ze sceny. Po chwili wbiegly na nig =z
powrotem: pewnie tylne wyjscia byly zamkniete. O nie!,
pomyslalam. W tej samej chwili kamere rozbita rzucona w
nig butelka.

Przesztam na inng kamere, ale trzesly mi sie rece i nie



moglam sobie przypomnieé¢ hasta. Kiedy udalo mi sie jg
wlaczyé i ustawic¢ ostrosé, w Wezowisku bylo juz o wiele
luzniej. Wcigz pality sie $§wiatla, grata muzyka, ale sala
wygladala jak pobojowisko. Wszyscy klienci najwyrazniej
uciekli. Savona lezala na barze - poznatlam jg po
blyszczacym kostiumie, chociaz potowa byla oddarta.
Glowe miala odgietag w tyl pod bardzo nienaturalnym
kagtem, jej twarz byta cala we krwi. Pgsowy Platek zwisatl z
trapezu: woko6t szyi miala owinietg line, a miedzy jej
nogami potyskiwala butelka — kto§ jg tam jej chyba
wepchnal. Jej faldy i fredzle podarte byly na strzepy.
Wygladata jak podwiedly bukiet.

Gdzie Mordis?

Przez ekran przewalil sie ciemny kigb kottujgcych sie
koniczyn: taniec cieni, cudacki balet. Ustyszalam lupniecie
zatrzaskiwanych drzwi i cos$, co brzmialo jak wycie. Potem
w oddali syreny. Tupot nég.

Pézniej byly jakies krzyki w korytarzu obok Sliskie;
Strefy i wlgczyl sie ekran wideo z widokiem zza moich
drzwi, na ktérym pojawil sie Mordis. Byl w powiekszeniu,
patrzyl prosto na mnie jednym okiem. Drugie bylo
zamkniete. Twarz mial jakby pokgsang.

— Twoje imie — wyszeptal.

I nagle za szyje zlapata go czyjas reka i odciggneta za
glowe. To ktéry$ z paintbbélowcow. Widziatam jego dioni
trzymajaca odtamek butelki, czerwong reke z niebieskimi
zylami.

— Otwieraj te pierdolone drzwi, kutasie! — krzyknal. —



Czas sie podzielié, suko w ruil
Mordis wyl. Chcieli wydobyé od niego kod do drzwi.

'”

~Numer! Numer!” — wolali bez przerwy.

Widzialam Mordisa jeszcze przez chwile. Potem
uslyszatam rzezenie i byto po nim. Na jego miejscu pojawit
sie paintbdélowiec: geba pelna szram.

— Otwérz, a twojemu kolezce nic si¢ nie stanie -
powiedziatl.

— Nie zrobimy ci krzywdy.

Ktamat, bo Mordis juz nie zyl.

Potem byly kolejne krzyki — chyba korpusowcy powalili
go paralizatorem, bo teraz to on zaczgl wyé i znikngl mi z
ekranu. Uslyszatam gluche odglosy, jakby ktos kopat
worek.

Podesztam do kamery z obrazem z Wezowiska: przybylo
korpusowcéw, mieli wyposazenie bojowe i byla ich cala
masa. Wywlekali paintb6lowcéw na zewngtrz — jeden byt
martwy, trzech jeszcze zywych. Wrécg do Paintb6lu. Nigdy
przenigdy nie trzeba byto ich wypuszczad.

Zdalam sobie wtedy sprawe, co bedzie dalej. Sliska
Strefa byla twierdzg. Nikt nie mégt wejs¢ do srodka bez
kodu, a nie znal go nikt poza Mordisem. Mordis zawsze tak
mowil. Nie zdradzil go: uratowat mi zycie.

Bylam jednak uwieziona i nikt nie mégl mnie wypuscic.
Btagam, pomy$latam, nie chce umieraé.
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Powiedzialam sobie, ze nie powinnam wpadaé w panike.
EroTarg na pewno wysle ekipe sprzatajgca, ktéra mnie tu
znajdzie i sprowadzi kogos, kto zajmie sie¢ zamkiem. Nie
pozwolg mi tu umrzeé¢ z glodu i wyschngé na mumie —
kiedy znéw otworzg Luski, bede im potrzebna. Bez Mordisa
nie bedzie juz tak jak dawniej, juz zaczelo mi go brakowad,
ale przynajmniej bede miala prace, nie bylam przeciez
jednoraz6wka, mialam talent. Mordis zawsze to powtarzat.

Tak wiec wszystko trzeba byto po prostu przeczekadé.

Wzietam prysznic. Czulam sie brudna, jakby ci
paintbélowcy naprawde tu weszli albo jakbym cata byta we
krwi Mordisa.

Potem odbylam nastepng Medytacje, prawdziwg. Otocz
Mordisa Swiatlem, modlilam sie. Daj mu wstapi¢ do
Wszech§wiata. Niech Duch jego odejdzie w pokoju.
Wyobrazilam sobie, jak Mordis ulatuje ze swojego
zmaltretowanego ciata jako malenki brgzowy ptaszek z
oczkami jak paciorki.

Nastepnego dnia wydarzyly sie dwie niedobre rzeczy.
Najpierw — wigczylam wiadomosci. Niewielka epidemia, o
ktorej mowili wczedniej, nie przebiegala w sposéb



normalny. Nie bylo to lokalne ognisko, ktére daloby sie
latwo opanowaé. Byl to juz powéd do ogloszenia stanu
alarmowego. Na mapie swiata pokazali punkty zapalne,
podswietlone na czerwono: Brazylia, Tajwan, Arabia
Saudyjska, Bombaj, Paryz, Berlin — dla mnie wyglgdalo to
tak, jakby ktos ostrzelal Ziemie z miotacza. Méwili, ze to
zaraza o charakterze erupcyjnym, ze szybko sie
rozprzestrzenia — nie, nie rozprzestrzenia, lecz wybucha
jednoczesnie w odleglych od siebie miastach, a to odbiegalo
od zwyklego schematu. Normalnie Korporacje uciektyby sie
do klamstw i tuszowania sprawy, prawdziwg wersje
znalibySmy tylko z plotek, wiec pojawienie sie calej tej
historii w wiadomosciach stanowilo znak, ze rzecz jest
bardzo powazna — ze wymkneta sie¢ Korporacjom spod
kontroli.

Prezenterzy starali sie zachowaé spokdj. Eksperci nie
potrafili powiedzieé, co to za superwirus, ale na pewno byla
to pandemia. W szybkim tempie wymieraly, jakby topniaty,
cate rzesze ludzi. Jak tylko tym upiornie spokojnym tonem
i z tymi przyklejonymi usmiechami powiedzieli; ze ,nie ma
powodu do paniki”, od razu wiedziatlam, ze sprawa jest
naprawde powazna.

Drugg niedobrg rzeczg bylo to, 2ze ludzie w
bioskafandrach, ktérzy weszli do Wezowiska, zapakowali
trupy do workéw i wynieéli je, nie sprawdzili drugiego
pietra, chociaz krzyczalam ze wszystkich sil. Widocznie
mnie nie uslyszeli: §ciany Sliskiej Strefy sa grube, poza
tym zagluszala mnie muzyka, ktéra wcigz grala w



Wezowisku. I cale szczescie, bo gdybym wtedy wyszla ze
Sliskiej Strefy, zlapalabym wszystko, co zlapali inni. Tak
naprawde nie byla to niedobra rzecz, tylko sie takg wtedy
wydawalta.

Nastepnego dnia wiadomog$ci byly jeszcze gorsze. Zaraza
sie rozprzestrzeniala, ludzie wszczynali zamieszki,
pladrowali, mordowali sie nawzajem, a KorpuSOKorp
wlasciwie wyparowal — oni widaé tez wymierali.

Po paru dniach wiadomogci juz nie bylo.

Bylam naprawde przerazona. Ale uspokajatam sie tym, ze
chociaz nie moge wyjsé, to nikt tez nie moze do mnie wejsé;
i ze wszystko bedzie w porzgdku, dopéki wytrzymajg
urzgdzenia solarne, ktére dostarczajg wode i napedzajg
lodéwke, zamrazarke i filtry powietrza. Filtrowane
powietrze bylo wielkim plusem, bo wkrétce na zewnatrz
moglo zaczgé strasznie Smierdzieé¢. Tak wiec moglam zyé
sobie z dnia na dzien i czekaé, co z tego wyjdzie.

Wiedzialam, ze musze my$leé¢ praktycznie, inaczej strace
nadzieje i wpadne w stan Ugoru, z ktérego mogltabym juz
nigdy nie wyjsé. Otworzylam wiec minilodéwke i
zamrazarke i policzylam wszystko, co bylo w $rodku:
energatony; napoje energetyzujgce, przekgski, mrozone
kurczakiscie i sztuczne ryby. Jesli bede jes¢ jedng trzecig
kazdej porcji zamiast polowy i zachowywaé resztki,
zamiast wyrzucac je do zsypu, wystarczy mi na co najmniej
sze$¢ tygodni.

Prébowalam dodzwoni¢ sie do Amandy, ale nie



odpowiadala. Jedyne, co moglam zrobié, to wystaé jej
wiadomos$é: przvspz po rusek. Mialam nadzieje, ze kiedy
dostanie esemesa, zrozumie, ze dzieje sie co§ zlego, ze
przyjedzie do fusek i znajdzie jaki§ sposéb na otwarcie
drzwi. Przez caly czas mialam wlgczong komérke, na
wypadek gdyby zadzwonila. Jednak kiedy sama
prébowatam zadzwonié albo wystaé esemesa, dostawatam
informacje: ,,ustuga niedostepna”. Raz doszla do mnie jedna
jej wiadomo$é: ze mna oK, ale lgcza byly chyba zapchane
przez spanikowanych ludzi prébujgcych dodzwonié sie do
swoich rodzin — bo nic wiecej juz nie dostatam.

Potem, moze dlatego ze ludzie wymierali, bylo juz chyba
mniej rozm6éw i udalo mi sie z nig potgczyé. Bez obrazu,
styszatam tylko jej gtlos.

— Gdzie jestes? — zapytatam.

— Zwinetam samochdd solarny w Ohio — odpowiedziata.

— Nie wjezdzaj do miast. I nie pozwdél nikomu sie
dotkngé.

Chcialam jej powiedzieé¢ o wszystkim, co slyszalam w
wiadomosciach, ale zaczelo przerywaé. Potem nie bylo juz
nawet sygnalu. Najwyrazniej padty wieze przekaznikowe.

Czlowiek tworzy wlasng rzeczywisto$¢ — tak mowily
horoskopy, tak moéwili tez Ogrodnicy. Sprébowalam zatem
stworzy¢ sobie rzeczywisto§é Amandy. Oto ma na sobie
swoj pustynny uniform khaki. Oto przystaje, zeby napi¢ sie
wody. Oto wykopuje korzen i zjada go. Oto znowu idzie.
Idzie w moim kierunku, godzina po godzinie. Nie ztapie tej
choroby, nikt jej nie zabije, bo jest magdra i silna. USémiecha



sie. A teraz Spiewa. Wiedzialam jednak, ze wszystko to
tylko wymys§lam.
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Nie liczgc rozmowy przez telefon, nie widziatam Amandy
od bardzo diugiego czasu — odkad zaczetam pracowaé w
Luskach. A jeszcze przedtem byl pewien okres, kiedy nie
wiedzialam nawet, gdzie przebywa. Stracilam 2z nig
kontakt po tym, jak Lucerne wyrzucila mdéj fioletowy
telefon, kiedy mieszkalam jeszcze w Kompleksie
ZdrowoTech. Wydawalo mi sie wtedy, ze juz nigdy nie
zobacze Amandy — Ze na zawsze znikneta z mojego zycia.

Byltam o tym przekonana réwniez wtedy, kiedy
pociggiem szybkobieznym odjezdzalam do Akademii
imienia Marthy Graham. Czulam sie bardzo samotna i bylo
mi zal samej siebie. Stracitam nie tylko Amande, stracitam
wszystko, co mialo dla mnie w zyciu sens. Adamoéw i Ewy,
przynajmniej niektérych, czyli Toby i Zeba. Amande. Lecz
przede wszystkim Jimmy'ego. Dni najgorszego cierpienia,
ktérego doznawalam 2z jego powodu, juz minely, ale
pozostal tepy bél. Jimmy byt dla mnie taki stodki, a potem
mnie odtrgcil, jakbym wcale nie istniata. Ogarnelo mnie
podle i lodowate uczucie. W tym przygnebieniu pozegnatam
sie nawet z mysla, ze w Marcie Graham mogliby$Smy do
siebie wroci¢é — byla to oderwana od rzeczywisto$ci
mrzonka.



Dtugi czas dzielit dziert mojego odjazdu pociggiem od dni,
kiedy kochatlam Jimmy'ego. Nie — od dni, kiedy Jimmy
kochal mnie: w chwilach szczerosci, nieskazonych ztoscig i
smutkiem, wiedziatam, ze nadal kocham Jimmy'ego.
Spalam z innymi chlopakami, ale to wszystko bylo
udawane. Jechalam do Marthy Graham troche po to, zeby
uciec od Lucerne, ale poza tym musiatam sie tez czym$§
zajgé — czemu wiec nie zdoby¢ wyksztalcenia? Tak to
nazywali, jakby wyksztalcenie bylo czyms$, co mozna
zdoby¢, jak sukienke. Tak czy siak, nie obchodzito mnie, co
sie ze mng stanie. Czulam si¢ beznadziejnie, i tyle.

Takie mys$lenie bylo zupelnie nie po Ogrodniczemu.
Zdaniem Ogrodnikéw, jedynym prawdziwym
wyksztalceniem byto wyksztalcenie Ducha. Ale nie mogtam
sobie przypomnieé, co to znaczy.

Martha Graham byla uczelnig artystyczng, nazwang na
cze$¢ stynnej tancerki, gléwny element programu studiéw
stanowit zatem taniec. Musialam wybraé jakie§ kursy, wiec
wybralam gimnastyke taneczng i aktorstwo — nie
wymagano tam zadnych wiadomosci wstepnych ani
matematyki. Liczylam na to, ze pézniej mogtabym dostaé
prace w jakiej§ Korporacji, polegajacg na prowadzeniu w
godzinach poludniowych ¢wiczenn dla pracownikéw — w
lepszych Korporacjach organizowano takie rzeczy. ,Wczuj
sie w Muzyke”, ,Joga dla Sredniej Kadry Zarzadzajacej”. O
czyms$ takim mys$latam.

Kampus Marthy Graham przypominal Wspdlnote



Mieszkaniowg Buenavista: dawniej byt elegancki, ale teraz
caly sie rozpadal, atakowala go plesn, cieklo z sufitow. Nie
bylam w stanie je$¢ niczego w stotéwce, bo kto wiedzial, z
czego to wszystko robili — nadal miatam opory przed
jedzeniem biatka zwierzecego, zwlaszcza gdy chodzilo o
narzgdy albo ryje. Ale tu czulam sie bardziej u siebie niz w
Kompleksie ZdrowoTech, bo Martha Graham przynajmnie;j
nie byla tak btyszczgca i podrabiana, nie pachniato w niej
chemicznymi srodkami czyszczgcymi — zadnymi $rodkami
CZySzCzacymi.

Kazdy pierwszoroczniak w Marcie Graham musiat dzielié
z kim$ segment w akademiku. M6j wspétlokator nazywatl
sie Buddy Trzeci. Widywalam go rzadko. Byt pitkarzem, a
poniewaz druzyna Marthy Graham byla nieustannie
rozgramiana, wcigz chodzit pijany albo naépany. Drzwi do
naszej wspdlnej tazienki zamykalam po mojej stronie na
klucz, bo zawodnicy z druzyny znani byli z gwaltéw na
randkach, a bylam pewna, ze Buddy darowalby sobie
element randkowy. A i tak czasami rano styszatam, jak
wymiotuje.

W kampusie byt franczyzowy sklep PychaKawy. Jadlam
tam $niadania, bo mieli weganskie muffiny, nie musialam
tam stuchaé rzygajgcego Buddy'ego i moglam korzystacé z
ich tazienki, w ktorej Smierdzialo mniej niz w mojej. Kiedy
ktoregos dnia sztam do PychaKawy, zobaczylam Bernice.
Rozpoznatam jg od razu. Bylam zaskoczona, ze jg widze. To
byt szok — jak porazenie pradem. Cale poczucie winy, ktére



kiedy$ wobec niej miatam, ale o ktérym potem wilasciwie
zapomniatam, powrécito niczym fala.

Miala na sobie zielony podkoszulek z wielkg literg B,
trzymata w rece tabliczke z napisem: PYCHAKAWA TO KICHA-
kawa! Byli tam jeszcze chlopak z dziewczyng w takich
samych podkoszulkach, ale z innymi tabliczkami: wywar zra
1 NIE pucIE $MiERc Po ubiorach i minach poznalam, ze to
pikieta skrajnych, fanatycznych ultrazielonych. To byt rok,
w ktéorym wybuchly zamieszki wokét PychaKawy -
widzialam je w telewizji.

Bernice nie wypiekniala przez ten czas. Zrobila sie tylko
bardziej masywna, a jej gniewne spojrzenia byly teraz
bardziej zajadle. Nie zauwazyla mnie, zatem mialam
wybdr: mogtam przej$é obok i wejs¢ do PychaKawy, udajac,
ze jej nie widze, albo odwréci¢ sie i daé noge. Okazalo sie,
ze wlgczyto mi sie my$lenie Ogrodnicze, przypomniaty mi
sie wszystkie nauki o odpowiedzialnosci i ze jesli sie co$
zabilo, to nalezalo to zjesé. A ja w pewnym sensie zabilam
Burta. Takie mialam odczucie.

Nie wuchylitam si¢ wiec. Podesztam do niej i
powiedziatam:

— Bernice! To ja, Ren!

Podskoczyla, jakbym jg kopnela. Przygladata mi sie
przez chwile.

— No widze — rzekta skwaszonym glosem.

— Pozwdél, ze postawie ci kawe — zaproponowalam.
Musialam by¢é naprawde zdenerwowana, skoro to
powiedzialam. Dlaczego Bernice mialaby mieé¢ ochote na



kawe ze sklepu, ktéry pikietowala?

Najwyrazniej uznala, ze z niej zartuje, bo odburkneta:

— Spadaj.

— Przepraszam. Nie to miatam na myé$li. To moze wode?
Mozemy sie napié¢ tam, przy rzezbie.

Rzezba Marthy Graham byla swego rodzaju maskotka:
tancerka byla przedstawiona jako Judyta podnoszgca w
gore glowe swojego wroga Holofernesa; studenci
pomalowali miejsce po oderznietej szyi na czerwono, a
Marcie przykleili pod pachami welne stalowg. Pod glowg
Holofernesa byl plaski podest, na ktérym mozna byto
usigsc.

Rzucita mi kolejne gniewne spojrzenie:

— Alez ty sie sprzeniewierzyta$! Butelkowana woda jest
zlem! Czy ty nic nie wiesz?

Mogtam nazwaé jg $§winig i najzwyczajniej sobie p6jsé.
Ale to byla moja jedyna szansa na wyja$nienie sprawy,
przynajmniej wobec siebie samej.

— Bernice — powiedzialam — chce cie przeprosi¢. Powiedz
mi wiec, czego mozesz sie napié, ja to kupie, a wtedy gdzie§
péjdziemy i wypijemy to razem.

Wcigz byla naburmuszona — potrafila sie obrazaé jak
malo kto — ale kiedy ustyszala ode mnie, ze musimy to
wszystko otoczyé Swiatlem, chyba uaktywnila sie jej
lepsza, Ogrodnicza czgstka. Powiedziala bowiem, ze w
kampusowym markecie mozna dostaé taki ekologiczny
miks w recyklingowalnym kartoniku wyciskany z lisci



kudzu i ze musi jeszcze troche popikietowaé, jednak kiedy
wroéce z napojem, bedzie mogla zrobi¢ sobie przerwe.

UsiadtySmy pod glowag Holofernesa z kupionymi przeze
mnie dwoma kartonikami plynnego nawozu. Smak
przypomnial mi pierwsze dni u Ogrodnikéw, kiedy =z
poczgtku czulam si¢ tam nieszczesliwa, a Bernice stawata
W mojej obronie.

— Nie wyjechata§ po tym wszystkim na Zachodnie
Wybrzeze? — zapytatam.

— Wyjechatam, ale wrécitam.

Opowiedziatla, ze Veena sie sprzeniewierzyla i
przystapila do innej grupy wyznaniowej, o nazwie Poznane
Owoce, wedlug ktérej bogactwo jest oznakg Bozej laski,
albowiem ,,poznacie ich po ich owocach”, przy czym ,,owoce”
mialy oznaczaé¢ konta w banku. Veena otworzylta franczyze
z suplementami i witaminami ZdrowoTechu, ktéra szybko
rozrosta sie do pieciu sklepéw, i interesy szly dobrze.
Bernice twierdzita, ze Zachodnie Wybrzeze nadaje sie do
tego idealnie — bo chociaz wszyscy zajmujg sie tam
rzeczami takimi jak joga i opowiadajg, ze to sprawa Ducha,
tak naprawde tamtejsi mieszkancy to pokreceni, rybozerni,
materialistyczni balwochwalcy ciata po liftingach, =z
implantami piersi, zmodyfikowanymi genami i kompletnie
spaczonymi wartosciami.

Veena chciala, zeby Bernice poszla na studia biznesowe,
ale ona pozostala zagorzalg Ogrodniczkg. Poklécily sie z
tego powodu. Martha Graham byla wiec kompromisem,
oferowata bowiem kursy ,Jak skorzystaé¢ na leczeniu



holistycznym”. To wlasnie studiowata Bernice.

Nie wyobrazatam sobie Bernice leczgcej cokolwiek, bo nie
wyobrazatam sobie, zeby cokolwiek chciala leczy¢.
Wcieranie brudu w cudze rany byto bardziej w jej stylu.
Powiedziatam jednak, ze to bardzo ciekawe.

Wspomniatam jej, co studiuje, lecz widzialam, ze jej to
nie obchodzi. Opowiedzialam jej wiec o moim
wspotlokatorze Buddym Trzecim, na co odrzekla, ze w
Akademii imienia Marthy Graham petno jest tego rodzaju
typkéw — Ziowszechniakéw trwonigcych swoje zycie na
Ziemi i niemy$lgcych o niczym powaznym, tylko o piciu i
dupczeniu. Sama miala z poczatku takiego wspétlokatora,
ktéry do tego byl zwierzeciobdjcg, bo nosil skoérzane
sandaly — chociaz tak naprawde byly ze skaju. Bernice
spalita je. I Bogu dzieki, ze nie musi wiecej dzieli¢ z nim
lazienki, bo prawie co noc slyszata odglosy czynnosci
seksualnych, ktore wykonywal tam ze swoimi
dziewczynami jak jaki$ zdegenerowany kompozyt bonobo i
krélika.

— Jimmy! — westchneta. — Miesny smréd jeden!

Styszgc to imie, pomyslatam, ze nie moze chodzi¢ o tego
samego Jimmy’ego, jednak po chwili zmienilam zdanie:
owszem, moze. Kiedy po glowie krgzyly mi te myséli,
Bernice zaproponowala, ze mogtabym zamieszkaé w pokoju
obok niej, ktéry — odkgd tamten Jimmy sie z niego
wyprowadzil — stat pusty.

Chciatam sie z nig pogodzié, ale nie az tak bardzo. Wiec
nie czekajgc dltuzej, powiedziatam, co nalezalo powiedzieé:



— Bardzo mi przykro z powodu tego, co stato sie z
Burtem, z twoim tatg. Ze umart w ten sposéb. Czuje sie
winna.

Spojrzala na mnie jak na wariatke.

— O czym ty mowisz? — zapytala.

— O tym, ze wtedy powiedziatam, ze sypia z Nualg, a ty
doniostas Veenie, ona sie wkurzyla i zadzwonila do
KorpuSOKorpu. Otéz nie sadze, ze Burt sypiatl z Nualg. Ja
i Amanda... my to wlasciwie wymys§litySmy, tobie na ztos¢.
Jest mi z tego powodu potwornie przykro i najmocniej cie
przepraszam. Nie sgdze, zeby kiedykolwiek uczynit cos
gorszego niz to, co robil z dziewczecymi pachami.

— Nuala byla przynajmniej dorosta — odparia Bernice. — A
on nie poprzestawal na dziewczecych pachach. To byt
degenerat, moja matka miala catkowitg racje. Méwil mi, ze
jestem jego ulubiong dziewczynkg, ale nawet to nie bylo
prawda. To dlatego powiedzialam wszystko Veenie i
dlatego go sypnela. Mozesz wiec przestaé sie czué taka
wazna.

Dostalo mi sie znajome spojrzenie, choé tym razem z
czerwonych i wilgotnych oczu.

— Masz szczescie, ze nie tobie sie to przytrafilo.

— Ach, Bernice — powiedzialam — tak bardzo mi przykro.

— Nie chce wiecej o tym rozmawiaé. Wole spedzac czas w
bardziej produktywny sposéb.

Zapytata, czy przyjde do niej malowaé na tabliczkach
hasta przeciw PychaKawie, ale powiedziatam, ze dzi$
opuscitam juz jedne zajecia, wiec moze innym razem.



Spojrzala na mnie tymi swoimi przymruzonymi oczkami,
ktére mowity, iz dobrze wie, ze sie wykrecam. Zapytatam,
jak wlasciwie wygladat ten jej dawny wspéllokator Jimmy,
ale w odpowiedzi uslyszalam pytanie, co mnie to obchodzi.

Kiedy wroécita do tego swojego apodyktycznego tonu,
wiedzialam juz, ze jeSli pobede z nig dluzej, znéw bede
miata dziewieé lat, a ona bedzie trzymaé¢ mnie w garsci,
tylko mocniej: bo chociaz doswiadczylam w zyciu
strasznych rzeczy, ona do$wiadczyla straszniejszych, wiec
zawsze bedzie mnie Sciska¢ zelazng rekag ofiary.
Powiedzialam, ze naprawde musze juz lecieé. Ona na to:

— No, spoko.

I dodata, ze wcale si¢ nie zmienilam, ze wcigz jestem
takg samg ciemng miernotg, jakg bylam zawsze.

Po latach — kiedy pracowalam juz w Luskach i Ogonach —
widzialam w telewizji, jak Bernice zostata zabita
miotaczem podczas obtawy na ukrywajgcych sie
Ogrodnikéw. Ogrodnicy byli juz od jakiego§ czasu
zdelegalizowani, ale  bycie zdelegalizowang  nie
powstrzymalo Bernice, ktéra z odwagg bronita swoich
przekonan. Podziwialam jg za to — za przekonania, a takze
za odwage, bo nigdy tak naprawde nie miatam chyba ani
jednego, ani drugiego.

Na zblizeniu pokazano jej martwg twarz — wygladata
tagodniej i spokojniej niz ta, ktérg znalam. Moze to jest
prawdziwa Bernice, pomyslalam, dobra i niewinna. Moze w
srodku byla wlasnie taka, a wszystkie nasze klétnie, cala



jej surowos¢ i opryskliwo$é wynikaly z jej walki o
wydostanie sie z grubej skoéry, ktéra narosta na niej jak
pancerz na chrzgszczu. Ale bez wzgledu na to, jak sie
wyrywala i szalala, wcigz tkwila w Srodku. Tak smutno
zrobilo mi sie na te mysl, ze sie rozplakatam.
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Przed tamtg rozmowg, podczas ktérej Bernice powiedziata
mi o swoim bylym wspétlokatorze, w pewnym sensie
czekalam na spotkanie z Jimmym: na zajeciach, w
PychaKawie albo zwyczajnie w trakcie spaceru. Teraz
czulam, ze jest bardzo blisko. Byl tuz za rogiem, po drugiej
stronie okna, ktérego§ ranka mogtam sie¢ obudzi¢, a on
bylby tuz przy mnie, trzymajgc mnie za reke i patrzac na
mnie tak, jak patrzy! na mnie wtedy, kiedy sie poznali$émy.
To mnie wrecz przesladowalo.

Pomyélalam, ze moze Jimmy mi sie wdrukowal, tak jak
dopiero co wyklutemu z jajka kaczgtku, ktére jako
pierwszg rzecz w zyciu widzi tasice, wdrukowuje sie tasica i
za nig podgza do samej Smierci — a w takiej sytuacji
nastepuje ona do$é¢ predko. Dlaczego wlasnie Jimmy'ego
pokochatam jako pierwszego w swoim zyciu? Dlaczego nie
moégt to byé ktos z lepszym charakterem? A przynajmniej
kto$ nie tak zmienny. Kto§ bardziej powazny, kogo nie
ciggnetoby tak do btaznowania.

Najgorsze w tym wszystkim byto to, ze nikt inny nie byt
w stanie mnie zainteresowaé. Miatam w sercu wyrwe,
ktérg tylko Jimmy moégl wypetnié. Wiem, ze to, co méwie,
jest jak wyjete z country i westernu — swego czasu



stuchatam mnéstwo tego rodzaju $wieckiej muzyki na
St/Eunuchoidzie — lecz tylko tak potrafie to wyttumaczyé. I
nie znaczy to, ze nie us§wiadamialam sobie win Jimmy'ego,
wrecz przeciwnie.

OczywisScie w koncu spotkalam Jimmy’ego. Kampus nie
byt wielki, wiec predzej czy pdézniej musialo sie to staé.
Zobaczylam go z oddali, on mnie tez zobaczyl, ale nie
podbiegt do mnie pedem. Zostat tam, gdzie stal. Nawet nie
pomachal, spojrzal w inng strone, jakby mnie nie
zauwazyl. A wiec jesli oczekiwalam odpowiedzi na pytanie,
ktore nieustannie sobie stawialam — Czy Jimmy nadal
mnie kocha? — wlaénie jg dostatam.

Pézniej, na zajeciach z gimnastyki tanecznej poznatam
dziewczyne — Shaylube jaka$ tam — ktéra przez pewien
czas chodzita z Jimmym. Powiedziata mi, ze na poczgtku
bylo wspaniale, ale potem Jimmy zaczgl jej méwié, jaki to
jest dla niej niedobry, niezdolny do zaangazowania sie z
powodu dziewczyny, ktérg mial w liceum; oboje byli zbyt
mtodzi, Zle sie to skorniczylo i od tamtego czasu jest
emocjonalnym Smietnikiem — cho¢ moze tez jest
destrukcyjny z natury, skoro schrzania kazdy zwigzek z
kazdg dziewczyng, za ktorg sie zabral.

— Czy nazywala sie¢ Wakulla Price? — zapytatam.

— Wilasciwie nie — odparia Shayluba. — To bylas ty.
Pokazal mi ciebie.

Jimmy, alez z ciebie oszust i zalgany bajerant,
pomys$lalam. Jednak po chwili zastanowitam sie: a co jesli
to prawda? Moze spieprzylam Jimmy emu zycie, tak jak on



spieprzy! mi moje?

Probowatam o nim calkowicie zapomnieé. Ale z jakiegos
powodu nie potrafitam. Samobiczowanie sie za to, co miato
miejsce z Jimmym, stalo sie moim zlym nawykiem, jak
obgryzanie paznokci. Od czasu do czasu ukazywal mi sie
gdzie§ w oddali — czutam sie wtedy jak ktos, kto prébuje
rzuci¢ palenie i pozwala sobie na jedynego papierosa, ktoéry
z powrotem wcigga go w nalég. Nie zebym kiedykolwiek
palita.

Po niemal dwoéch latach spedzonych w Marcie Graham
otrzymatam straszng wiadomo$é. Zadzwonila do mnie
Lucerne i zakomunikowala mi, ze moj biologiczny ojciec
Frank zostal porwany przez konkurencyjng Korporacje
gdzie§ ze wschodniej Europy. Tamtejsze Korporacje
nieustannie prébowaly wedrze¢ sie na teren naszych,
wykorzystujac przy tym swoich zakonspirowanych zbiréw,
ktérzy byli jeszcze bardziej bestialscy niz nasi i mieli te
przewage, ze lepiej znali jezyki i mogli udawaé imigrantéw.
Nie mogliSmy zrobi¢ im tego samego — po co mielibySmy
tam emigrowac?

Lucerne opowiadala, ze zlapali Franka wewngtrz
Kompleksu — w toalecie w jego laboratorium — i wywiezli
na zewnatrz w samochodzie dostawczym ZiziFruta.
Nastepnie przetransportowali go za ocean samolotem
owinietego w bandaze jako pacjenta po liftingu. Co gorsza,
przystali dvd z nagraniem Franka, ktéry — wygladajac na
mocno naé¢panego — przyznawal, ze ZdrowoTech dodawat do



swoich suplementéw genetycznie przeksztalcony zarazek
postepujacej powoli, lecz nieuleczalnej choroby, a potem
zarabial mnoéstwo forsy na jej leczeniu. Lucerne moéwilta, ze
to czysty i jawny szantaz — chcieli wymienié Franka na
pare potrzebnych im formul, zwigzanych gtéwnie z powoli
postepujgcymi chorobami. Obiecywali, ze w zamian za to
nie upublicznig obcigzajgcego dvd. W przeciwnym razie
glowa mojego ojca bedzie musiala pozegnaé sie z jego
cialem.

Lucerne opowiadala dalej, ze ZdrowoTech przeprowadzit
analize kosztéw i zyskéw i uznal, iz zarazki i formuly
warte sg dla nich wiecej niz Frank. Potencjalng
antyreklame ZdrowoTech mégl sttumié¢ w zarodku, bo o
tym, co sie dostawalo do wiadomosci, a co nie, decydowaty
Korporacje medialne. W Internecie natomiast panowat taki
miszmasz faktéow i kaczek dziennikarskich, ze ludzie
przestali juz wierzy¢ w to, co tam pisano — albo tez wierzyli
we wszystko, co na jedno wychodzito. Tak wiec ZdrowoTech
nie zamierzal placié. Wyrazili ubolewanie z powodu straty,
jaka poniosta Lucerne, oswiadczajgc jednak, ze
ustepowanie wobec szantazy nie jest zgodne z ich polityka,
bo zwiekszyloby liczbe porwan, ktérych i tak jest juz wiele.

W ten sposéb Lucerne stracita pozycje wysoko
postawionej zony ze ZdrowoTechu, a przy okazji dom. W
tych niepomys$lnych okoliczno$ciach zdecydowala sie
przenies¢ do Kompleksu KrioGeniusz i zostaé panig domu
nalezgcego do bardzo mitego mezczyzny, ktérego poznata
za posrednictwem klubu golfowego i ktéry mial na imie



Todd. I miala przy tym nadzieje, ze nie pograze sie w
przesadnej rozpaczy po Franku, tak jak pogrgzalam sie we
wszystkich innych swoich emocjach.

KrioGeniusz — to dopiero byt pic na wode. Ludzie ptacili
im za zamrazanie swoich gléw po Smierci, w nadziei ze
kto§ w przyszlo$ci wymysli sposéb dohodowania do nich
cial. Koledzy w ZdrowoTechu zartowali, ze zamrazajg tam
tylko wierzchnig warstwe, bo neurony wyciggajg i
wszczepiajg $swiniom. W liceum ZdrowoTechu opowiadano
mnoéstwo takich upiornych zartéw, chociaz wlasciwie nie
bylo wiadomo, czy to naprawde zarty.

Skutkiem tego — kontynuowata Lucerne — zrobilo sie
krucho z pieniedzmi. Todd nie byl starszym wiceprezesem,
tylko zwyklym kierownikiem w dziale ksiegowosci i miat
na utrzymaniu tréjke wlasnych dzieci, ktére miaty przede
mng pierwszenstwo. Lucerne nie moglaby wiec prosié
Todda, zeby oprécz tego, co tozyl na nig, lozyl jeszcze na
mnie. Miatam wiec przestaé¢ obijaé sie na studiach,
zostawi¢ Marthe Graham i zaczaé¢ zy¢ na wlasng
odpowiedzialnosé.

Jeden szybki kopniak wystarczyl, by wyrzuci¢é mnie z
gniazdka — nie chce przez to powiedzieé, ze dotgd miatam
gniazdko. Zycie z Lucerne bylo dla mnie balansowaniem na
skraju przepasci.

To wladnie jest ironia, pomyslatam. Uczylam sie o ironii
na zajeciach z teatru tanca. Oto Lucerne wygaduje
oszczercze bujdy o tym, ze jg porwano, a nieszczesny
Frank, méj biologiczny ojciec, zostaje porwany naprawde,



prawdopodobnie réwniez zamordowany. Bylo dla mnie
jasne, ze Lucerne nic szczegélnego z tego powodu nie czula.
A ja — nie wiedziatam, co powinnam czuc.

Przed wiosennymi egzaminami rézne Korporacje wystawity
w gléwnym hallu swoje punkty rekrutacyjne. Nie byly to
powazne Korporacje naukowe, potrzebujagce ludzi
oblatanych w cyfrach i niezawracajgce sobie glowy
szukaniem pracownikéw w Marcie Graham. Te, ktoére
werbowaly, zajmowaly sie blahszymi sprawami. Chociaz
nie mogtam zostaé¢ zatrudniona, bo w tym roku nie
konczylam jeszcze studiow, postanowilam sprébowaé i
wzigé udzial w rozmowach kwalifikacyjnych. Wiedziatam,
ze nie dostane zadnej z oferowanych posad, ale mogli mnie
przyjaé do czyszczenia posadzek. CzysScitam podlogi u
Ogrodnikéw, lecz tego oczywiscie nie mogtam zdradzic,
zeby nie skreélili mnie jako fanatycznej ekodziwaczKi.
Nauczyciel od gimnastyki tanecznej poradzil mi, zebym
sprobowata u Lusek i Ogonéw. Bylam catkiem dobrg
tancerkg, a Luski stanowily teraz cze$é EroTargu, ktéry
byt legalng Korporacjg — miatabym swiadczenia zdrowotne
i ubezpieczenie kosztéw leczenia stomatologicznego, wiec
nie pracowatabym jako prostytutka. Szlo tam mnéstwo
dziewczyn, niektére poznawaly w ten sposéb fajnych
facetow i bardzo dobrze uktadaty sobie zycie. Pomyslalam
wiec, ze i ja moge spréobowaé. Bez dyplomu nie miatam
szans na nic lepszego. A nie chciatam skorniczy¢ jako miesna
kuchmistrzyni w lokalu pokroju SekretBurgera.



Bylam na pieciu rozmowach. Mialam wielkg treme, ale jag
pokonatam: usmiechalam sie i chociaz nie bylo mnie na
liscie absolwentéw, jako$ sie wkrecilam. Moze poszlabym i
na szostg — KrioGeniusz szukatl ,dziewczyny pocieszenia”,
ktorej zadaniem bylo kojenie smutkéw krewnych
oddajacych do zamrozenia glowy swoich bliskich albo
zwierzakéw — jednak tam nie moglabym pracowaé ze
wzgledu na Lucerne. Nie chciatam jej widzieé na oczy, nie
tylko przez to, co mi zrobita, ale tez przez to, jak to zrobila:
tak, jakby wyrzucata z pracy stuzaca.

Rozmawialy ze mng zespoly rekrutacyjne z PychaKawy,
Kurczakisci, ZiziFruta, Lusek i Ogonéw i, na koncu,
NowyTy. Pierwsze trzy mnie nie chcialy, za to dostalam
oferte pracy od Lusek i Ogonéw. Mordis byl czlonkiem
zespolu rekrutacyjnego — byly w nim tez jakie$§ szychy z
EroTargu, ale on kierowal samym zaktadem, wiec ostatnie
stowo nalezalo do niego. Kiedy pokazatam im standardowy
numer z gimnastyki tanecznej, Mordis powiedzial, ze szuka
wlasnie czegos takiego, takiego talentu, i ze jesli przyjde do
Lusek, zadba o to, abym tego nie pozatowata. ,Mozesz by¢,
kim zechcesz — powiedzial. — Zrealizuj to!” Prawie
podpisalam umowe.

Po sagsiedzku znajdowal sie punkt NowyTy, a w jego
zespole rekrutacyjnym byla kobieta, ktéra bardzo
przypominala mi Toby od Ogrodnikéw, chociaz miata
ciemniejszg cere, inne wlosy, zielone oczy i bardziej
chropawy glos. Wzieta mnie na strone i zapytata, czy mam



jaki§ problem, a ja zaczelam tlumaczyé, ze ze wzgledéw
rodzinnych musze przerwaé studia. Powiedzialam, ze
zgodze sie na kazdg prace i ze lubie sie uczyé. Kiedy
zapytala mnie o te wzgledy rodzinne, wygadatam sie, ze
porwali mi ojca, a matka nie ma pieniedzy. Czutam, ze méj
glos drzy, i to wcale nie byla gra.

Zapytala mnie o imie mojej mamy. Kiedy
odpowiedziatam, pokiwala glowg. Zaproponowala, ze
przyjmie mnie do NowyTy na praktyke, ze bede mogta
mieszkaé na terenie zakladu i ze mnie wyszkoli. Ze bede
pracowa¢ z kobietami, a nie z mezczyznami, czesto
pijanymi i brutalnymi, jak to zwykle bywa w Luskach — co
z tego, ze placg tam za stomatologa. Nie bede musiata
wkladaé kostiumu z biofilmu i pozwala¢ sie dotykaé obcym
mezczyznom. Bede przebywala w zdrowej atmosferze i
pomagata innym.

Ta kobieta bardzo przypominala Toby i — dziwny
przypadek — na identyfikatorze miala napisane , Tobiatha”.
To byt jakby znak, ze tam bede naprawde bezpieczna, mile
widziana i potrzebna. Zgodzitam sie.

Mordis dal mi swojg wizytéwke na wszelki wypadek i
powiedzial, ze jesli zmienie zdanie, w kazdej chwili
przyjmie mnie do Lusek bez zadawania zbednych pytan.
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Spa NowyTy lezalo w samym $rodku Parku Dziedzictwa.
Bardzo duzo o nim slyszatam, bo Adam Pierwszy byt do
niego bardzo wrogo nastawiony. Mowil, ze w celu
zbudowania tego przybytku proéznosci zniszczono wiele
Stworzen i wiele Drzew. Czasem z okazji Swieta Zapylenia
wyglaszal cate kazanie na ten temat. Mimo to czutam sie
tu szczesliwa. W spa byly réze, ktére §wiecily w ciemnosci,
za dnia lataly wielkie rézowe motyle, a w nocy piekne émy
kudzu. Mieli tu basen, choé niestety nie dla personelu,
fontanny i ekologiczny ogréd warzywny. Powietrze bylo tu
czystsze niz w centrum miasta, wiec nie trzeba bylo tak
czesto zaktadaé filtra. Czulam sie jak w jakim$ kojgcym
$nie. Pracowalam w pralni, skladajgc posciel i reczniki.
Podobata mi sie ta praca, bo byta spokojna. Wszystko bylo
rézowe.

Trzeciego dnia, kiedy niostam stos czystych recznikéw do
ktorego$ pokoju, zatrzymata mnie Tobiatha i powiedziala,
ze chciataby ze mng porozmawiaé. Pomyslatam, ze moze
zrobilam co$§ nie tak. Kiedy wyszlySmy na trawnik,
poprosita mnie, zebym $ciszyta glos. Powiedziala, ze wie, iz
prawie jg rozpoznalam, i ze ona jak najbardziej rozpoznata
mnie. Zatrudnita mnie dlatego, ze bylam Ogrodniczks, a



teraz, po delegalizacji Ogrodnikéw i zniszczeniu Ogrodu,
naszym obowigzkiem jest opiekowanie sie sobg nawzajem.
Czula tez, ze poza brakiem pieniedzy mam jeszcze inny
problem. W czym rzecz?

Rozplakatam sie, bo nie wiedziatam, ze Ogréd zostat
zZniszczony. Bylam  zdruzgotana -  najwyrazniej
zaktadatam, ze kiedy sprawy potoczg sie naprawde Zle,
bede mogta tam wrécié. Toby zaprowadzita mnie do jednej
z fontann, pod ktérg usiadly$my, zeby szum wody ttumit
nasze glosy, na wypadek gdyby gdzies byly ukryte
mikrofony kierunkowe. Opowiedzialam jej o ZdrowoTechu,
o tym, ze dopdki nie stracitam komoérki, kontaktowatam sie
z Ogrodnikami poprzez Amande, ale potem nie miatam juz
o Ogrodzie zadnej wiesci. Nie wspomniatam nic o tym, ze
kochatam dJimmy'ego i ze mi ztamal serce, chociaz
opowiedziatam o Marcie Graham i o Lucerne, ktéra po tym
jak mdj ojciec zostal porwany, tak nagle zostawila mnie na
lodzie.

Wyjawilam jej tez, ze nie wiem, czym sie w zyciu
kierowaé, ze wewnetrznie jestem odretwiata, jak sierota.
Odpowiedziata mi, ze to wszystko na pewno bardzo boli, ze
kiedy byla w moim wieku, tez bylo jej ciezko, i ze z jej
ojcem stalo sie co$§ podobnego.

Ta nowa Toby ani troche nie przypominata twardzielki,
ktoérg byta jako Ewa Szésta. Teraz byta bardziej miekka. A
moze to ja bylam starsza.

Rozejrzala sie¢ dokota i zaczela szeptem opowiadac, ze
musiala w pos$piechu odejsé z Ogrodu na Dachu budynku



Edencliff i poddaé sie paru zabiegom zmieniajgcym wyglad,
bo grozito jej niebezpieczenstwo. Mam sie wiec pilnowad,
zeby nikomu nie wygadaé, kim jest naprawde. Powiedziala,
ze rozmawiajac ze mng, ryzykuje, ale ma nadzieje, ze moze
mi zaufaé. Potwierdzilam. Ostrzegla mnie tez, ze czasami
do spa przyjezdza Lucerne, ze powinnam o tym pamietaé i
staraé sie przed nig ukrywacé.

Na koniec dodata, ze jesli zdarzy sie co$ zlego, na
przyklad jaki$§ kryzys, a jej nie bedzie w poblizu, powinnam
wiedzieé¢, ze zaltozyla Ogrodniczy Ararat z suchym
prowiantem, ktéry znajduje sie w tutejszym magazynie.
Zdradzita mi kod do drzwi, na wypadek gdybym go kiedys
potrzebowala. Choé¢ miala nadzieje, ze nigdy mi sie nie
przyda.

Gorgco jej podziekowalam i zapytalam, czy wie, gdzie
jest Amanda. Powiedzialam, ze bardzo bym chciala sie z
nig zobaczyé¢.

Byla wtasciwie mojg jedyng przyjaciétkg. Toby odparia,
ze moze zdola sie tego dowiedziec.

Po tym spotkaniu rzadko ze sobg rozmawialySmy -
zdaniem Toby, byloby to podejrzane, chociaz nie potrafila
powiedzieé, kto méglby nas obserwowaé. Wymieniaty$my
jednak czasem spojrzenia i skiniecia glowg. Miatam
wrazenie, ze Toby mnie strzeze, ze mnie ochrania za
pomocg jakiego$ pozaziemskiego pola sitowego. Oczywiscie
tak tylko sobie to wymys§latam.

Kiedy spedzitam w NowyTy niemal okragty rok, Toby



powiedziala ~mi, ze  zlokalizowala ~Amande za
posrednictwem wspdlnych znajomych w Internecie. To
mnie zaskoczylo, cho¢ kiedy sie nad tym zastanowitam, nie
bylo to juz takie zaskakujgce. Amanda byla bioartystka:
uprawiala sztuke, wykorzystujgc rézne Stworzenia lub ich
czeSci ulozone w plenerze w obiekty gigantycznych
rozmiaréow. Mieszkala niedaleko zachodniego wjazdu do
Parku Dziedzictwa i jesli chcialabym sie z nig spotkac,
Toby moglaby mi zatatwié przepustke, a takze transport w
jednym z zakladowych minivanéw.

Zarzucilam jej rece na szyje i przytulilam - ale
ustyszalam, ze powinnam z tym uwazaé: dziewczyna z
pralni obejmuje kierowniczke? Toby dodata, ze nie
powinnam zbyt mocno wigzaé si¢ z Amandg: Amanda ma
sktonno$é do zagalopowywania sie, nie zna granic wtasnych
sit. Chcialam zapytaé¢ jg, co ma na mysli, lecz Toby juz
odeszla.

W dniu odwiedzin Toby powiedziala mi, ze Amanda zostala
powiadomiona o moim przybyciu, ale ze $ciskaniem sie, z
piskami i innego rodzaju demonstracjami uczué¢ mamy
poczekaé, az wejde do sSrodka. Na wypadek gdyby
zatrzymano samochdéd i zapytano, dokad jade, dala mi
koszyk z produktami NowyTy. Kierowca mial na mnie
poczekaé. Mialam do dyspozycji godzine, bo dziewczyng z
NowyTy zbyt dlugo przebywajaca w Swiecie Ztowszechnym
wygladataby podejrzanie.

Na moje pytanie, czy nie powinnam pojecha¢ w



przebraniu, Toby odpowiedziala, ze nie, poniewaz
wzbudziloby to podejrzenia straznikéw. Na roboczy fartuch
i bawelniane spodnie wlozylam wiec rézowy kombinezon z
NowyTy i ruszylam w droge z rézowym koszykiem niczym
Rézowy Kapturek.

Zgodnie z planem, do rozpadajgcego sie mieszkania
zawieziono mnie Amandy minivanem z NowyTy.
Pamietatam, co przykazata mi Toby. Poczekalam, az
przejde przez prég drzwi, ktére otworzyla mi Amanda, i
dopiero wtedy obie zawolalyémy: ,Nie do wiary!”, i
padly$my sobie w ramiona. Nie na dlugo jednak — Amanda
niespecjalnie lubila sie przytulaé.

Urosta, odkad ostatni raz jg widzialam. Byta opalona —
mimo ze stosowala kremy ochronne i nosila kapelusze,
opalita sie, pracujgc nad sztukg w plenerze. WeszlySmy do
kuchni, w ktérej na Scianach przypietych bylo wiele jej
projektéow, a gdzieniegdzie walaly sie jakie§ kosci, i
wypityémy po piwie. Nigdy nie przepadatam za alkoholem,
ale to byta wyjatkowa okazja.

ZaczelySmy rozmawiaé o Ogrodnikach: o Adamie
Pierwszym, Nuali, Mugim Mieéniu, Philu Mgle, Katurze,
Rebecce. I o Zebie. I o Toby — nie powiedzialam jednak, ze
teraz jest Tobiathg i kieruje spa NowyTy. Od Amandy
dowiedzialam sie, dlaczego Toby musiala opusci¢ Ograéd:
prébowal dopasé ja Blanco z Laguny Sciekéw. Fama
uliczna glosita, ze ten $swir wykanczat kazdego, kto go
wkurzal, zwlaszcza kobiety.



— A dlaczego ja? — zapytalam.

Amanda odparta, ze z tego co wie, mialo to jaki§ zwigzek
z seksem. To, jak zauwazyla, bylo dosé zagadkowe, bo seks
i Toby nigdy do siebie nie pasowaly, chyba zresztg dlatego
nazywaliSmy jg Suchg WiedZzmg. Kiedy wyrazitam
przypuszczenie, ze moze Toby byta bardziej mokra, niz
sgdziliSmy, Amanda wybuchnela §miechem i stwierdzita, ze
widocznie wierze w cuda. Teraz jednak wiedziatam,
dlaczego Toby ukrywata sie pod inng tozsamo$cig.

— Pamietasz, jak razem z Bernice moéwilysmy: ,Stuk-
puk. Kto tam?” — zapytalam. Piwo powoli uderzato mi do
glowy.

— Gangrono — powiedziala Amanda. — Jaki gang?

— Wegan grono — odpartam, obie parsknelySmy §miechem
i przez nos wylecialo mi troche piwa. Powiedziatam jej tez,
ze wpadlam raz na Bernice i ze byla mrukowata jak
zawsze. Znowu sie rozeSmialySmy. Nie wspominaty$émy
jednak o martwym Burcie.

— A pamietasz — zapytatam — jak zalatwilas na sprébe
tamtg supertrawe i jak razem z Shackiem i Crozeem
weszlySmy do holografomatu, a potem ja wymiotowatam?

Rozesmialy$Smy sie jeszcze bardzie;j.

Amanda powiedziala, ze ma dwéjke wspétlokatoréow, tez
artystow, i ze po raz pierwszy w zyciu ma chlopaka, z
ktéorym zamieszkata. Kiedy zapytalam, czy jest w nim
zakochana, odparta: ,Zawsze probuje wszystkiego”.

Na pytanie, jak wyglada, Amanda odpowiedziala, ze jest
naprawde stodki, chociaz czasem sie przygnebia, bo ciggle



nie przebolal jakiej§ dawnej dziewczyny, swojej
szczeniackiej namietnos$ci. Zapytalam o jego imie i
ustyszalam:

— Jimmy. Moze znaliScie sie w liceum ZdrowoTechu,
chyba uczy! sie tam mniej wiecej w twoim czasie.

Zrobilo mi sie lodowato. Amanda dodata:

— Jego zdjecie jest na lodéwce, drugie od gory, po prawe;j.
Faktycznie, to byt Jimmy. Obejmowat ramieniem Amande i
szczerzyl sie jak zaba na krzesle elektrycznym. Poczutam
sie tak, jakby Amanda whbila mi szpile prosto w serce. Ale
nie bylo sensu jej o tym moéwié i psué jej tego wszystkiego.
Nie zrobita tego celowo.

Powiedzialam wiec:

— Bardzo przystojny, ale musze juz i$é, bo kierowca
czeka. Zapytala mnie, czy co$ nie tak. Odpowiedzialam, ze
nie. Dala mi numer swojego telefonu komoérkowego,
obiecujgc, ze kiedy odwiedze ja nastepnym razem, postara
sie, zeby przyszed! tez Jimmy, i zjemy razem spaghetti.

Bardzo chcialabym wierzyé, ze mito$é jest rozdzielana
sprawiedliwie, tak zeby kazdemu troche jej przypadto. W
moim wypadku tak to jednak nie wygladato.

Wrécitam do NowyTy catkowicie zdotowana i wewnetrznie
pusta. Tuz po powrocie, kiedy rozwozilam reczniki po
pokojach, o malo co nie wpadlam na Lucerne. Przyszed?t
czas na jej kolejny lifting.

Za kazdym razem gdy sie pojawiala, Toby mnie
ostrzegala, zebym nie rzucala sie w oczy i unikata matki,



ale przez Amande i Jimmy'ego zupelnie wylecialo mi to z
glowy.

Usmiechnelam sie do niej neutralnie, tak jak nas
nauczono. Chyba mnie rozpoznala, ale potraktowata jak
ktaczek, ktéry sie zdmuchuje z ubrania. Nie miatam
najmniejszej ochoty jej ogladaé ani z nig rozmawiac, jednak
swiadomo$é, ze ona tez nie chce mnie oglagdaé¢ ani ze mng
rozmawiaé, byla bardzo nieprzyjemna. Czutam sie, jakby
mnie wymazano z tabliczki wszech§wiata — moja wlasna
matka zachowata sie tak, jakbym sie nigdy nie narodzita.

W tamtej chwili zrozumiatam, ze nie moge dluzej zostaé
w NowyTy. Potrzebowalam czego§ wlasnego, z dala do
Amandy, z dala od Jimmy'ego, z dala od Lucerne, a nawet
od Toby. Chcialam byé¢ kim§ zupelnie innym, chcialam nie
byé nikomu nic winna i zeby mnie tez nikt nic nie byl
winien. Nie chcialam wiezéw, przeszlosci, pytan. Miatam
do$é zadawania pytan.

Odszukatam wizytéwke Mordisa. Zostawitam Toby
wiadomosé, w ktoérej dziekowatam jej za wszystko i
wyjasnialam, ze z przyczyn osobistych nie moge diluzej
pracowa¢ w spa. Moja dzienna przepustka, ktora
umozliwila mi spotkanie z Amandg, byla jeszcze wazna,
wiec odeszlam, nie zwlekajac. Wszystko bylto zniszczone,
zrujnowane, nie bylo dla mnie bezpiecznego miejsca — a
jesli mialam by¢é w niebezpiecznym miejscu, mogto to by¢
réwnie dobrze niebezpieczne miejsce, w ktérym mnie
docenig.

Kiedy dotartam do Lusek, musiatam najpierw przekonacd



bramkarzy, zeby mnie wpuscili do srodka, bo nie chcieli
uwierzy¢, ze szukam tam pracy. W koncu zadzwonili po
Mordisa, ktéry potwierdzil, ze owszem, jak najbardziej
mnie pamieta — jeste§ tg tancereczkg Brendg, prawda?
Powiedziatam, ze tak i Zze moze mnie nazywaé Ren — od
razu poczutam sie lepiej. Kiedy Mordis zapytal, czy na
powaznie mysle o tej pracy, potwierdzitam. Wtedy dodal, ze
musialabym sie zobowigzaé do przepracowania okresu
minimalnego, poniewaz Luski nie chcg szkolié na prézno.
Zapytat, czy wobec tego zgodze sie podpisa¢ umowe.

Powiedzialam wtedy, ze moze jestem za smutna do tej
pracy, moze szukajg dziewczyn z bardziej optymistycznym
usposobieniem. Blyszczgce mréwkowate oczy Mordisa
rozeSmialy sie i powiedzial, jakby poklepywal mnie po
ramieniu:

— Ren, Ren, wszyscy sg za smutni do wszystkiego.
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Tak wiec, koniec konicéw, zaczelam pracowaé w Luskach.
W pewnym sensie przyniosto mi to ulge. Cieszylam sie, ze
Mordis jest moim szefem, bo przynajmniej bylo jasne, co
lubi. Dzieki niemu czutam si¢ bezpieczna, moze dlatego ze
nie mialam szans znalezé nikogo, kto bardziej
przypominalby mi ojca: Zeb rozptyngl sie w powietrzu, a
moéj prawdziwy tato nie wykazywal mng zainteresowania,
a oprocz tego teraz byl martwy.

Mordis uwazal, ze jestem naprawde wyjatkowa, ze
jestem odpowiedzig na kazdy sen, mokrych snéw nie
wylaczajgc. Robienie czegos, w czym bylam dobra,
dodawato mi wiary w siebie. Nie za bardzo podobaly mi sie
inne elementy tej pracy, ale lubilam taniec na trapezie, bo
wtedy nikt nie mégl mnie dotkngé. Unosilam sie wysoko,
jak motyl. Wyobrazatam sobie, ze Jimmy patrzy na mnie i
mysSli, ze tak naprawde to mnie kochal przez caty czas, a
nie Wakulle Price, nie Lynda Lee, nie zadng inng, nawet
nie Amande — i ze tancze tylko dla niego.

Wiem, ze to nie mialo sensu.

Odkad przyjeli mnie do Lusek, z Amandg kontaktowatam
sie tylko przez telefon. Czesto wyjezdzala robi¢ te swoje



projekty artystyczne. Zresztg nie chcialam spotykac sie z
nig twarzg w twarz. Czulabym sie niezrecznie z powodu
Jimmy'ego, ona by to dostrzegla i zapytata, o co chodzi — a
ja albo bym sklamata, albo powiedzialabym prawde. Jesli
powiedzialabym prawde, Amanda wpadlaby w zlos¢, a
moze po prostu by sie zaciekawitla albo pomyé$lataby, ze
jestem glupia. Amanda potrafila pokazaé roéwniez
nieprzyjemne oblicze.

Zazdro$é to nader niszczycielskie uczucie, méwil Adam
Pierwszy. To fragment uporczywie tkwigcego w nas
dziedzictwa po Australopiteku. Zzera cztowieka, stepia jego
zycie Duchowe, a oprécz tego prowadzi do nienawisci i
krzywdzi innych ludzi. A Amanda byla ostatnig osobag,
ktora chcialabym skrzywdzié.

Sprobowalam zwizualizowaé sobie swojg zazdrosé jako
z6ttobrunatng chmure, ktéra bulgocze we mnie, wydobywa
sie przez mdj nos jako dym, zamienia sie w kamien i spada
na ziemie. To troche pomoglo. Ale w tej wizualizacji,
niezaleznie od mojej woli, z kamienia wyrastata roslina
obsypana trujacymi owocami.

Amanda zerwala z Jimmym. Powiedziala mi o tym nie
wprost. Juz wczesniej opowiadala mi o swojej serii
plenerowych instalacji artystycznych pod tytulem ,Zywe
Stowo”: wypisywala jakies stowo wielkimi literami
ulozonymi z réznych bioform, zeby pojawiato sie i znikato —
tak jak slowa, ktére robila z mréwek i syropu, kiedy
bylyémy dzieémi. Teraz powiedziala:



— Biore sie do stéw na cztery litery.

— Masz na mysli stowa nieprzyzwoite, jak na przyklad
L,dupa”?

Zasmiala sie i powiedziala:

— Gorsze.

— Chodzi ci o stowa na ,,ch” i ,,ci”?

— Nie, chodzi mi o amor.

— Och, wiec z Jimmym nie wyszto — powiedzialam.

— Jimmy nie umie sie zachowaé powaznie — odparia.

Domyslitam sie, ze ja zdradzit albo zrobit co$§ podobnego.

— Wspbtczuje — powiedzialam. — Czy bardzo jestes na
niego wkurzona?

Staratam sie zadaé to pytanie tak, zeby nie przebijato
przez nie moje zadowolenie. Teraz moge jej wybaczyd,
pomyslalam. Choé tak naprawde nie bylo tu nic do
wybaczania, bo zadnego bélu nie sprawita mi celowo.

— Wkurzona? - zdziwitla sie. — Nie mozna by¢
wkurzonym na Jimmy'ego.

Nie wiedzialam, co chciala przez to powiedzieé, bo ja jak
najbardziej bylam na niego wkurzona. Chociaz wcigz go
kochatam.

Moze na tym wlasnie polega milo§é, pomyslatam, na
byciu wkurzonym.

Jakis czas potem w Luskach zaczal sie pojawiaé Glenn. Nie
przychodzit co noc, ale dosyé czesto, zeby dostawacé znizki.
Nie widzialam go od czaséw licealnych. Razem z innymi
mézgowcami zajmowal sie dzialalnoScia naukowg w



Instytucie Watsona-Cricka, a teraz byt tez jakim§ tuzem w
Korporacji OdmlodNowa. Nie mial oporéw przed
przechwalaniem sie, chociaz w wypadku Glenna byto to jak
stwierdzanie faktow, jak powiedzenie, dajmy na to, ,Bedzie
padac¢”. Z jego rozmoéw z panami Waznymi i sponsorami,
ktére podstuchatam, dowiedziatam sie, ze kierowal jakg$
powazng sprawg pod nazwag Projekt WyRaj. Zbudowali w
tym celu specjalny kopulasty gmach, z osobnym systemem
napowietrzania i poczwoérnie wzmocniong ochrong. Glenn
zgromadzit wokél siebie zespét najtezszych mézgow i
razem pracowali dniami i nocami.

Co do szczeg6téw ich pracy, Glenn nie wyrazat sie jasno.
Uzywat stowa ,niesmiertelno$¢” — OdmiodNowa byta nig
zainteresowana od  dziesigtké6w lat, chodzilo o
zmodyfikowanie komoérek w ten sposéb, zeby nigdy nie
obumieraly. ,Za nieSmiertelnosé¢ ludzie zaptacg ogromne
pienigdze” — méwil. Co kilka miesiecy twierdzil, ze osiggnat
przelom. A im wiecej przetloméw osiggal, tym wiecej
pieniedzy dostawatl na Projekt WyRaj.

Czasami wspominal, ze pracuje nad rozwigzaniem
najwiekszego ze wszystkich mozliwych probleméw, czyli
Czlowieka — jego okrucienstwa i cierpienia, wojen i
ubdstwa, leku przed $miercig. ,Ile by$ zaptacil za projekt
idealnego cztowieka?” — pytal. Potem napomykal, ze w
ramach WyRaju wtaénie nad tym pracujg, i ludzie sypali
mu na to forse.

Na finalizacje takich rozméw wynajmowal pokdj =z
sufitem z piér i zamawial drinki, narkotyki i Luuseczki — nie



dla samego siebie, lecz dla swoich goséci. Czasem
przyprowadzal nawet wysoko postawionych ludzi =z
KorpuSOKorpu. Ztowrogo wygladali ci faceci. Nigdy nie
dostawatam paintbélowcéw, za to zajmowalam sie wlasnie
korpusowcami — i ze wszystkich klientéw ich lubitlam
najmniej. Wygladali tak, jakby za oczami mieli jakie$
mechanizmy.

Od czasu do czasu Glenn zamawial dwie lub trzy
dziewczyny na calg noc, nie dla seksu, lecz w jakichs
innych, bardzo dziwnych celach. Kiedys kazal nam
mruczeé¢ jak koty i badal nam przy tym struny glosowe.
Innym razem prosil, zebySmy S$piewaly jak ptaki, i
nagrywatl to. Gwiazdka poskarzyla sie Mordisowi, ze nie za
to nam ptaci, lecz w odpowiedzi ustyszala: ,No i co z tego?
To wariat, widzialyscie juz takich. Ale to bogaty wariat i
nieszkodliwy, wiec spelniajcie jego zachcianki”.

Bylam jedng z trzech dziewczyn tej nocy, kiedy zrobit
nam co$§ jakby quiz. Chcial wiedzieé, co by nas
uszczesliwito. Czy  szczeScie  bardziej przypomina
podniecenie czy zadowolenie? Czy szczeScie bierze sie ze
srodka czy z zewnatrz? Czy potrzebne sg do tego drzewa,
czy nie? Czy w poblizu miataby ptyngé¢ woda? Czy za wiele
szczeScia powodowaloby nude? Gwiazdka i Pgsowy Platek
probowaly sie domyslaé, co chcial ustyszeé, tak zeby mogly
odpowiednio sktamaé. ,To nie tak — tlumaczylam im.
Wiedziatam, jaki jest Glenn. — To maniak. Chce, zebySmy
szczerze powiedzialy, co naprawde czujemy”. To je zupelnie
zdezorientowalo.



Nigdy jednak nie pytal nas o smutek. Moze sgdzil, ze wie
o nim dostatecznie duzo.

Pézniej przychodzit z jakg$ kobieta — miata ciato typu
Azjatycki Miks i obcy akcent. Glenn moéwil, ze chciala
poznaé¢ Luski, ktére OdmlodNowa wybrata jako jeden z
glownych lokali testowych, i ze objasni nam dzialanie ich
nowego produktu — BtogoPlusu, ktéry mial rozwigzaé
wszystkie problemy zwigzane z seksem. MieliSmy
przywilej zastosowania go na naszych Kklientach. Kobieta
nalezatla do kierownictwa OdmtodNowy, byta starszym
wiceprezesem dziatu Intensyfikacji Zadowolenia — ale jej
prawdziwa funkcja polegala na tym, ze dawata sie posuwac
Glennowi.

Nie miatam watpliwoéci, ze byla jedng z nas: dziewczyng
do wynajecia, w ten czy inny sposdéb. Jesli sie umiatlo
odczytaé znaki, bylo to ewidentne. Grata caly czas, nic o
sobie nie zdradzajgc. Oglgdalam ich na ekranie:
zaciekawito mnie to, bo Glenn by! zimny jak ryba, ale
potrafit uprawiaé¢ seks jak normalny czlowiek. Ta
dziewczyna wyginala sie lepiej niz o§miornica i pieprzyta w
podziwu godny sposéb. Glenn zachowywatl sie tak, jakby
byla pierwszg, ostatnig i jedyna dziewczyng na $wiecie.
Mordis tez ich ogladatl i stwierdzit, ze Luski zaptacityby tej
dziewczynie ciezkie pienigdze. Powiedzialam mu jednak, ze
nie staé go na nig: byla grubo poza jego mozliwosciami
finansowymi.

Glenn i jego kobieta uzywali w stosunku do siebie



pieszczotliwych przezwisk. Ona nazywata go Derkaczem, a
on jg — Oryksem. Dziewczynom to ich milosne gruchanie
wydawalo sie dziwne — bo wcale nie pasowalo do
charakteru Glenna. Lecz wedlug mnie bylo catkiem urocze.

— Oryks i Derkacz? To po rosyjsku czy jak? — spytal mnie
Pasowy Platek.

— Chyba tak — odpartam.

Byly to nazwy wymartych zwierzgt — wszyscy Ogrodnicy
obowigzkowo uczyli sie¢ ich na pamieé w niezliczonych
iloSciach — jednak gdybym to wujawnila, dziewczyny
zaczelyby pytaé¢, skagd wiem.

Kiedy Glenn po raz pierwszy przyszedt do Lusek,
rozpoznatam go od razu. On oczywiscie nie wiedzial, kim
jestem — miatam na sobie biofilm, calg twarz miatam w
cekinach, a sama sie nie zdradzalam. Mordis nie pozwalat
nam na osobiste relacje z klientami, bo jesli chcieli
stworzy¢ zwigzek, mogli go znalezé¢ gdzie indziej. Mowit, ze
klientéw Lusek nie obchodzg opowiesci o naszym zyciu, ze
cheg tylko naskérka i fantazji. Ze chcg zostaé zabrani do
Nigdyprzenigdylandii, gdzie zaznaja réznych grzesznych
rzeczy, ktéorych nigdy przenigdy nie zaznaliby w domu —
wijacych sie wokél nich dziewic smokéw, pelzajgcych po
nich kobiet wezy. Swdj prywatny uczuciowy chtam mamy
wiec zachowaé dla tych, ktérych on obchodzi, na przyktad
dla innych dziewczyn.

Ktérej$s nocy Glenn urzadzit super wyjatkowe przyjecie,
jak powiedzial, dla superwyjatkowego goscia.
Zarezerwowal pokdj z piérami i zielonymi kapami, zamoéwit



najmocniejsze martini serwowane w fuskach — nazywano
je ,koptajlem” — i do tego dwie Luseczki: mnie i Pgsowego
Platka. Mordis wybral wlasnie nas dwie, poniewaz Glenn
moéwil, ze ten superwyjatkowy gosé preferuje ciata smuklej
budowy.

— Czy zyczy sobie uczennicy w stroju marynarskim? —
zapytalam, bo czasem to wlasnie znaczylo ,cialo smukle;j
budowy”.

— Mam przyj$é ze skakankg?

Jesli tak, to musialabym sie przebraé, bo bytam cata na
blyszczaco.

— Facet jest juz tak uwalony, ze sam nie wie, czego chce
— powiedzial Mordis. — Daj mu calg siebie, kréliczku.
Czekamy na parocyfrowe napiwki. Niech te zera wystrzelg
mu z uszu.

Kiedy weszlySmy do pokoju, go$é lezal na zielonej
atlasowej kapie, jakby wypadt z samolotu — podobalo mu
sie jednak, bo byl uémiechniety od ucha do ucha.

To byt Jimmy. Stodki, zgubny Jimmy. Jimmy, ktéry
skopal mi zycie.

Serce podskoczylo mi do gardta. O kurde, pomyslalam.
To ponad moje sity. Nie wytrzymam i zaczne plakac.
Wiedzialam, ze mnie nie rozpozna - zakrywal mnie
kostium ze $wiecidelek, a on miat taki odlot, ze byl prawie
Slepy. Po prostu wczutam sie w role jak zwykle i zaczetam
od jego guzikéw i rzepéw. MowilySmy na to ,obieranie
krewetki”.

— Ladnie umieéniony brzuszek — szepnetam. — Poléz sie,



skarbie.

Co czulam: nienawi$é czy mitosé? Dlaczego zawsze musi
byé jedno albo drugie? Vilya o swoich cyckach méwita
zawsze: ,Wez dwa, sg tanie”.

Prébowal Sciggnaé mi z twarzy tuski, wiec bez przerwy
musialam tapaé go za rece i kierowacé je gdzie indziej.

— Czy jeste$ rybg? — pytat.

Najwyrazniej nie byt pewien.

Och, Jimmy, pomys$latam. Co z ciebie zostalo?



Swietej Dian Meczennicy



Swietej Dian Meczennicy

Rok dwudziesty czwarty

O przesladowaniu
Moéwi Adam Pierwszy

Drodzy Przyjaciele, Wierni Druhowie!

Nasz Ogréd na Dachu Edencliff kwitnie dzi§ tylko w
naszej pamieci. Teraz w tym miejscu na obliczu Ziemi
widaé¢ pustkowie: bagno lub pustynie, zaleznie od opadéw.
Jakze zmienito sie nasze polozenie od dawnych czaséw,
zielonych i wiosnianych! Jak skurczyly sie i przerzedzily
nasze szeregi! Uciekamy z jednego schronienia w drugie,
jesteSmy szczuci, tropieni. Niektorzy z dawnych Przyjaciél
wyrzekli sie naszej wiary, inni zlozyli przeciw nam
falszywe $wiadectwo. Jeszcze inni uciekli sie¢ do
ekstremizmu i przemocy i zostali bestialsko zamordowani
miotaczami w oblawach, ktére na nich urzadzono. Przy tej
okazji wspominamy nasze kochane Dziecko, Bernice.
Otoczmy ja Swiatlem.

Niektorych okaleczono i wyrzucono na pustych
dziatkach, zeby zasiaé¢ wsréd nas przestrach. Jeszcze inni
rozplyneli sie w powietrzu — zostali porwani ze swoich
kryjowek, by znikngé¢ w lochach Sit Zlowszechnych, bez
mozliwo$ci procesu, nie znajgc nawet nazwisk swoich



oskarzycieli. Ich wumysty zniszczono narkotykami i
torturami, ciala przetopiono na rope $mieciowq.
Niesprawiedliwe Prawo nie pozwala nam sie dowiedzied,
gdzie ci Wspoblogrodnicy obecnie sie znajduja. Mozemy
jedynie ufa¢, ze umrg z nieslabngcg Wiara.

Mamy dzi§ dzien $wietej Dian, poswiecony empatii
miedzygatunkowej. W tym dniu wspominamy $wietego
Hieronima od Lwéw, $wietego Roberta Burnsa od Myszy,
swietego Christophera Smarta od Kotéw, jak réwniez
swietego Farleya Mowata od Wilk6éw, cztonkéw Ichwan as-
Safa i ich Traktat o Zwierzetach. Przede wszystkim jednak
wspominamy $wietg Dian Fossey, ktéra oddata zycie,
bronigec Goryli przed bezlitosnym rozbojem. Wykonata
wielkg prace na rzecz Krélestwa Pokoju, w ktérym kazde
Zycie cieszyloby sie naleznym szacunkiem. Lecz zlowrogie
sity sprzysiegly sie, by zniszczy¢ jg i towarzyszace jej
tagodne Naczelne. Zgineta straszliwg $miercig i réwnie
straszliwe byly zloSliwe plotki, ktére o niej rozpuszczano,
zar6wno w ciggu jej zycia, jak i po jej Smierci. Albowiem
Sity Ztowszechne zabijajg zaréwno uczynkiem, jak i
stowem.

Swieta Dian uosabia drogi nam ideal: pelng milosci
troske o wszystkie inne Stworzenia. Wierzyla, ze zasluguja
one na takg czulo$é, jaka okazalibySmy naszym
najdrozszym przyjaciotom i krewnym. Dian jest w tym dla
nas przeswietnym wzorem. Pochowano jg posréd jej
Gorylich Przyjaciél, na gérze, ktorg chciala ocalié.

Jak wielu innym meczennikom, Swietej Dian nie bylo



dane dozy¢ dni, w ktorych jej wysilki zostalyby uwienczone
sukcesem. Ale przynajmniej mogla odej$é nieSwiadoma, ze
Gatunek, ktéremu poswiecita zycie, juz nie istnieje. Jak
tyle innych, zostat starty z powierzchni Bozej Planety.

Co takiego ma nasz Gatunek, ze tak podatny jest na zew
przemocy? Skad ten nasz pocigg do przelewania krwi?
Kiedykolwiek czujemy pokuse, by nada¢ sie w pysze i
uznaé sie za wyzszych niz wszystkie inne zwierzeta,
winni§my zastanowic¢ si¢ nad naszg okrutng historig.

Pocieszcie sie mys$lg, ze historia ta wkroétce zostanie
unicestwiona przez Bezwodny Potop. Po Swiecie
Zlowszechnym nie pozostanie nic poza préchniejgcym
drewnem i rdzewiejgcymi metalami jego narzedzi. Oplatac
je bedg kudzu i inne pngcza. Ptaki i inne Zwierzeta wic
sobie bedg w nich gniazda. A to wszystko — jak powiadajg
nam Czlowiecze Stowa Boga — ,zostawione bedzie razem
Ptactwu goérskiemu i Zwierzetom Ziemi; a przez wszystko
lato bedg na nim Ptaki i wszystkie Zwierzeta Ziemi na nim
zimowac¢ bedg”. Albowiem wszelkie dziela Czlowieka stang
sie jak slowa napisane na wodzie.

Gdy tak tloczymy sie w tej ciemnej piwnicy, rozmawiajgc
szeptem za zaciemnionymi oknami, niepewni, czy nie
zostaliSmy zinfiltrowani, czy obok nas nie ma urzgdzen
podstuchowych lub owadéw cyborgéw, czy w tej wlasnie
chwili nie mkng juz po nas msciwi funkcjonariusze
KorpuSOKorpu — bardziej niz kiedykolwiek potrzeba nam
stanowczo$ci. Modlimy sie, by natchngl nas duch $wietej
Dian i pomégl nam wytrwaé w godzine préby. Nie lekajcie



sie, powiada Duch, nawet jesli nastgpi najgorsze: albowiem
chronig nas skrzydta Ducha potezniejszego.

Na godzine przed switem musimy opusci¢ te kryjowke,
pojedynczo, dwoéjkami i tréjkami. Przyjaciele, badzcie
wowczas bezszelestni, badzcie niewidzialni. Prébujcie sie
stopi¢ z wlasnym cieniem. A za sprawg Laski -
Zwyciezymy.

Nie mozemy S$piewaé, zeby nikt nas nie poslyszat.

Za to zaszeptajmy:
Dzis §wietg Dian wielbimy
Dzi$ $wietg Dian wielbimy,
ktéra Zginela, niosgc Zyciu ratunek.
Mimo jej Wiary, mimo jej staran
Zabito kolejny Gatunek.

Posréd pagorkéw spowitych mglami
Sledzita stada dzikich Goryli -
Miloscig swa ich ufno$é wzbudzila,
Za reke ze sobg chodzili.

W ramionach swych odwaznych tulita
Te nieSmiate mocarne kolosy

I strzegta ich przed wszelakg krzywda,
O przyszle stroskana ich losy.

Razem igrali i razem jedli,

Jedng szczesng stanowigc rodzine,
Az nocg przyszli podli Mordercy,
By zabi¢ ja w snu godzine.



Ztych rak i serc zlych wiele, a tobie,
Dian, podobnych niewielu — niestety!
Wszak i nas samych czgstka umiera,
Gdy znika Gatunek z Planety.

Posrod zielonych wzgérz mgtg spowitych,
Gdzie sie nieSmiate Goryle krylty,

Twaj dobry Duch nie przestaje krazyé,
Na strazy — na zawsze.

Z Niepisanego $piewnika Bozych Ogrodnikéw
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Rok dwudziesty pigty

Ren

Swoim wewnetrznym nastawieniem czlowiek tworzy
wlasny swiat — mawiali Ogrodnicy. Nie chcialam tworzyé
sobie §wiata takiego jak ten na zewngtrz, Swiata umartych
i umierajacych. Spiewalam wiec sobie stare hymny
Ogrodnikéw, zwlaszcza te wesote. Albo tanczylam. Albo
puszczalam muzyke ze S1/Uchovida, chociaz nie mogtam
przestac¢ mysleé, ze nie bedzie juz nowych piosenek.

Wypowiedzcie Nazwy, powiedzialby mnam Adam
Pierwszy. A my zaczelibySmy skandowaé cale listy nazw
réznych Stworzen: Diplodok, Pterozaur, O$miornica,
Brontozaur. Trylobit, Lodzik, Ichtiozaur, Dziobak.
Mastodont, Dodo, Alka Olbrzymia, Waraz z Komodo.
Wszystkie te nazwy widzialam wyraznie jak stronice w
ksigzce. Adam Pierwszy moéwil, ze wypowiadajac Nazwy, w
pewnym sensie utrzymujemy te zwierzeta przy zyciu. Wiec
wypowiadatam je.

Wypowiadatam tez imiona: Adama Pierwszego, Nuali,
Zeba, Shackiego, Crozea i Oatesa. I Glenna — chociaz nie
moglam sobie wyobrazié, zeby kto§ tak madry mial byé
martwy.



I Jimmy'ego — bez wzgledu na to, co zrobit.

I Amandy.

Powtarzalam te imiona bez przerwy, zeby zachowac ich
przy zyciu.

Przypomnialo mi sie, co Mordis szepngl do mnie na
samym koncu. ,Twoje imie”, powiedzial. Pewnie byto to cos
waznego.

Policzylam, ile jedzenia mi zostato. Na cztery tygodnie...
na trzy... dwa. Zaznaczatam uptyw czasu kredkg do brwi.
Gdybym jadla mniej, wystarczyloby na dluzej. Ale jesli
Amanda wkrétce sie nie zjawi, umre. Nie potrafilam sobie
tego wyobrazié.

Zdaniem Glenna, powdéd, dla ktérego nie mozemy sobie
wyobrazi¢ wlasnej $mierci, jest taki, ze jak tylko kto$
powie ,Bede martwy”, to jednocze$nie wypowie stowo
sbede” i w ten spos6b pozostanie zywy w zdaniu. Tak
wlasnie ludzie stworzyli sobie idee nieSmiertelnosci duszy —
to wynikalo z gramatyki. Tak samo bylo z Bogiem: skoro
jest czas przeszly, to musi by¢é czas zaprzeszly,
wczesniejszy od przesziego, i w ten sposéb cofamy sie w
czasie tak daleko, az dochodzimy do punktu ,nie wiem”, i
to jest wlasnie Bég. To wlasnie to, czego nie wiemy, to, co
ciemne, to, co skryte, odwrotna strona rzeczy widzialnych.
Wszystko przez to, ze mamy gramatyke, a gramatyka nie
bytaby mozliwa bez genu FOXP2. Tak wiec Bég jest pewng
mutacjg moézgu, a ten gen jest tym samym, ktérego
potrzebuje ptak, zeby $piewaé. Muzyka jest nam wiec
wrodzona. Glenn méwil, ze jest w nas wbudowana. Usungé



ja byloby bardzo trudno, bo stanowi nasz zasadniczy
skladnik, jak woda.

Zapytalam: czy w takim razie Bég tez jest w nas
wbudowany? Glenn odparl, ze moze tak, lecz nic dobrego
nam to nie dato.

Sposéb, w jaki Glenn objasnial Boga, bardzo réznit sie od
tego, jak robili to Ogrodnicy. Glenn uwazal, ze zdanie ,,Bég
jest Duchem” nie ma sensu, bo Ducha nie da sie zmierzyé¢.
Poza tym Glenn moéwil: ,Uzyj miesnego komputerka”,
kiedy chciat powiedzieé¢: ,Uzyj umyslu”. Dla mnie to bylo
ohydne: nie mogtam znies¢ mysli, ze w glowie mam mieso.

Ciggle mi sie zdawalo, ze slysze, jak wokét budynku chodzg
ludzie, ale kiedy przepatrzylam pokoje, nie zobaczylam w
nich nic, co by sie ruszalo. Przynajmniej dziatato jeszcze
zasilanie stoneczne.

Po raz kolejny policzylam jedzenie. Starczy na pieé dni. I
to na sile.
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Zobaczylam Amande jako ciert na wideo-ekranie. Weszta do
Wezowiska ostroznie, posuwajac sie wzdluz $ciany — nadal
palily sie $wiatla, wiec nie musiala i§¢ po omacku. Wcigz
jeszcze ryczala i tomotata muzyka i kiedy Amanda
rozejrzata sie i upewnila, ze nie ma tu nikogo, weszla za
scene i wylgczyta dzwiek.

— Ren? — ustyszatam jej glos.

I znikneta mi z ekranu. Po chwili mikrofon wideokamery
z korytarza zlapal jej ciche kroki i wtedy jg zobaczytam. A
ona zobaczyla mnie. Czutam tak wielkg ulge, ze
rozptakalam sie i nie bylam w stanie nic powiedzieé.

— Cze$é — powiedziata. — Tu, przy drzwiach, lezy martwy
facet. Ohyda. Zaraz wracam.

To byl Mordis — nikt go stgd nie zabral. Pézniej
opowiedziata mi, ze to, co z niego zostalo, przepchnela na
zastone prysznicowg, zaciggneta na koniec korytarza i
wrzucita do windy. Szczury majg uczte, powiedziata, nie
tylko w Luskach, ale w calym miescie i okolicy. Zanim
dotkneta Mordisa, wlozyta rekawice od czyjego$ kostiumu z
biofilmu. Byla odwazna, lecz nie podejmowata ghlupiego
ryzyka.

Wkrétce znowu pojawila sie na ekranie.



— No wiec jestem — powiedziala. — Przestan plakaé, Ren.

— Myslatam, ze nigdy nie przyjdziesz — zdolalam
wykrztusié.

— Ja tez tak mys$latam. Jak sie otwiera te drzwi?

— Nie znam kodu — odpartam. Opowiedzialam jej, ze
Mordis by! jedyna osoba, ktéra znala kody do Sliskie;
Strefy.

— 1 nigdy ci nie powiedzial?

— Méwil, ze nie ma potrzeby, zebySmy je znaly. Zmienial
je codziennie, uniemozliwial przecieki, bo nie chcial, zeby
do srodka weszly jakie§ Swiry. Chronit nas.

Mocno sie staratam, zeby nie wpasé¢ w panike. Amanda
stata po drugiej stronie drzwi, ale co bedzie, jesli nie da
rady nic zrobic?

— Zadnej wskazéwki? — zapytala.

— Wspomnial co§ o0 moim imieniu, tuz przed swojg... tuz
przed tym, jak oni... Moze o to mu chodzito?

Amanda sprébowala.

— Nic z tego — stwierdzita. — Moze data twoich urodzin?
Miesigc i dzien? Rok?

Styszalam, jak wciska cyfry, lekko kingc pod nosem. Po
chwili, ktéra wydatla mi sie bardzo dluga, uslyszatam
szczekniecie zamka. Drzwi sie otworzyly i przede mng
stala Amanda.

— Ach, Amando! — zawotalam. Byla ogorzala od stonca,
obszarpana i brudna, ale prawdziwa. Wyciggnelam do niej
rece, ale zrobita krok do tylu.

— To byl prosty szyfr: ,A” réwna sie ,jeden” -



powiedziala. — i jednak bylo to twoje imie: Brenda, tylko od
konica. Nie dotykaj mnie, moge roznosi¢ zarazki. Musze
wzigC prysznic.

Kiedy Amanda brata prysznic w lazience nalezgcej do
Sliskiej Strefy, podpartam drzwi krzeslem, zeby sie nie
zatrzasnetly i nie uwiezity nas obu w §rodku. W poréwnaniu
z filtrowanym powietrzem, ktérym oddychalam dotad,
powietrze na zewnatrz potwornie cuchnelo: gnijagcym
miesem, a poza tym dymem i spalonymi chemikaliami, bo
wybuchaly pozary, ktorych nie mial kto gasié. Cale
szczescie, ze Luski sie nie zapalily i ze nie splonetam razem
Z nimi.

Kiedy Amanda skoniczyla, ja tez sie wykgpalam, zeby by¢
tak czysta jak ona. UbralySmy sie w zielone szlafroki z
Lusek, ktére Mordis trzymat dla swoich najlepszych
dziewczyn, i usiadlySmy, pogryzajgc energatony z
minilodéwki, czekajgc, az w mikrofalowce odgrzejg sie
kurczakiscie, popijajgc znalezione na nizszym pietrze piwo
i opowiadajgc sobie nawzajem, jak to sie stato, ze obie
jesteSmy zywe.
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Rok dwudziesty pigty
Toby. Swietej Karen Silkwood

Toby budzi si¢ raptownie. Krew huczy jej w uszach: tu-
tusz! tu-tusz! tu-tusz! Od razu wie, ze co$ sie zmienito w jej
przestrzeni. Kto$ dzieli z nig den.

Oddychaj, nakazuje sobie. Poruszaj sie tak, jakby$
plywata. Nie wydzielaj zapachu strachu.

Najwolniej, jak potrafi, $cigga ré6zowg posciel ze swojego
wilgotnego ciala, siada na 16zku, rozglada sie czujnie. Jesli
to jest w tym gabinecie, to co$§ nieduzego — nie ma tu wiele
miejsca. Po chwili zauwaza: to tylko pszczola. Pszczola
miodna chodzgca po parapecie.

Pszczota w domu oznacza gosci, méwila Pilar. A jesli
pszczole sie zabije, wizyta bedzie nieprzyjemna. Nie wolno
mi jej zabié, mysli Toby. Ostroznie chwyta ja w rézowg
myjke do twarzy. ,Przenie§ wiadomos¢ — moéwi do niej. —
Powiedz tamtym w &wiecie Ducha: prosze, przyslijcie
szybko pomoc”. Toby wie, ze to przesad. Ale czuje sie
dziwnie podniesiona na duchu. Chociaz pszczota moze tez
by¢ jednym =z tych transgenicznych owadéw, ktore
wyprodukowali po tym, jak wirus wybit pszczoty naturalne;
a moze to szpieg cyborg, ktéry kreci sie po §wiecie i nie ma



juz kto go kontrolowaé¢? W takim razie marny z niej
postaniec.

Wklada myjke w kieszenn kombinezonu. Zaniesie pszczole
na dach, tam jg wypudci i bedzie patrzeé, jak odlatuje z
poslaniem do umartych. Jednak chyba zgniotla kieszen
przy zakladaniu na ramie paska od karabinu, bo kiedy
rozwija myjke, pszczola nie wyglada na calkiem zywag.
Toby wytrzgsa $ciereczke za porecz, w nadziei ze pszczota
poleci. Pszczola przecina powietrze, ale bardziej jak
nasionko niz jak owad. Wizyta bedzie nieprzyjemna.

Toby podchodzi do skraju dachu od strony ogrodu,
wychyla sie. Przeczucie jej nie omylito, nieprzyjemna
wizyta wladnie sie zaczeta: wrécily $winie. Przekopaly sie
pod ogrodzeniem i dokonaly dzieta zniszczenia. Nie byl to
oczywiscie gorgczkowy popas, lecz rozmys$lny akt zemsty.
Ogréd jest zryty i stratowany — wszystko, czego nie
zezarly, zréwnaly z ziemig.

Gdyby byta ptaczliwa, rozptakataby sie. Podnosi do oczu
lornetke, obserwuje tgke. Z poczatku ich nie widzi, po
chwili jednak dostrzega wystajgce znad zachwaszczonych
klombéw dwa rézowoszare tby — nie... sg trzy; nie... jest
ich pieé¢. Paciorkowate oczka, po jednym na §winie — patrzg
na nig bokiem. Czekaly na nig, jakby chcialy by¢
swiadkami jej przerazenia. Co gorsza, sg poza zasiegiem —
jesli do nich strzeli, zmarnuje amunicje. Byla sklonna
podejrzewaé, ze Swinie zdajg sobie z tego sprawe.

— Pieprzone $winie! — krzyczy w ich strone. — Wieprze
pierdolone! Swinskie ryje!



Dla nich to oczywiscie zadne obelgi.

Co teraz? Zapasy suszonej zieleniny sg skgpe, jagod
kolcowoju i ziaren szalwii argentynskiej juz prawie nie ma,
skoniczylo sie biatko roslinne. We wszystko to miala
nadzieje zaopatrzyé sie w ogrodzie. A najgorsze, ze
skonczyly sie tluszcze: zjadla juz ostatnie Masto do Ciata z
Tluszczem Shea i Awokado. Tluszcz jest w energatonach —
zostalo ich jeszcze pare, lecz nie wystarczy na dlugo. Bez
lipidow cialo zaczyna zjadaé¢ wlasne tluszcze, a potem
mieSnie — a moézg to przeciez czysty tluszcz, serce to
miesienn. Czlowiek staje sie obiegiem zamknietym, a w
koncu pada.

Bedzie musiala ratowaé¢ sie szukaniem zZeru w
przyrodzie. Pdj$¢é na tgke, do lasu i tam rozejrzec sie za
biatkiem i lipidami. Knur zdazy! juz zgnié, jego zje$¢ nie
moze. Mogtaby ustrzeli¢ zielonego krélika, kto wie. Ale nie
— to wspétssak, taki mord jest ponad jej sity. Na poczatek
mroéwcze larwy, jaja, pedraki — wszystko jedno jakie.

Czy wlasnie do tego chcg jg zmusié¢ §winie? Do wyjscia z
obronnych muréw w otwartg przestrzen, gdzie bedg mogty
sie na nig rzucié¢, przewrdécié na ziemie, rozprué? Urzadzié
sobie $winski piknik na $wiezym powietrzu? Swinski
wypas? Toby doktadnie sobie wyobraza, jak by to
wygladato. Ogrodnicy bez obrzydzenia opowiadali o
zywieniowych zwyczajach réznych Bozych Stworzen -
unikanie tego tematu byloby hipokryzjg. Nikt nie
przychodzi na $wiat, trzymajagc w reku néz, widelec i



patelnie — lubit powtarzaé¢ Zeb. Albo serwetke. Jezeli jemy
Swinie, czemu §winie nie mialyby zjes¢ nas - jesli
przypadkiem napatoczy im sie nasze ciato?

Odnawianie ogrodu nie ma sensu. Swinie poczekaja, az
pojawi sie co§ wartego zniszczenia, i zniszczg to. Moze
Toby powinna zalozyé ogréd na dachu, jak dawni
Ogrodnicy — wtedy nie musialaby wychodzi¢ z budynku.
Trzeba by jednak nanosi¢é w wiadrach ziemi po tych
wszystkich schodach. W porach suchych trzeba bedzie

podlewaé, a w mokrych — odprowadza¢ wode. Rzecz
niewykonalna bez skomplikowanych systemow
Ogrodniczych.

Swinie spogladaja na nig sponad stokrotek. Wygladaja,
jakby mialy $&wieto. Czyzby drwigco pochrumkiwaly?
Owszem, Toby slyszy jakie§ chrzgkniecia i mlodzienicze
kwiki, zupelnie jak wtedy gdy pdézng nocg w Lagunie
Sciek6w zamykano bary topless.

— Skurwiele! — wrzeszczy Toby w ich strone. Wrzeszczac,
czuje sie lepiej. Przynajmniej zwraca sie¢ do kogo$ innego
niz do same;j siebie.
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Rok dwudziesty pigty
Ren

Najgorsze byly burze z piorunami, opowiadala Amanda.
Pare razy byta pewna, ze jest juz martwa — tak blisko
strzelilo. Potem jednak zwedzita ze sklepu zelaznego
gumowg mate i kulita sie na niej. W ten sposéb czula sie
bezpiecznie;j.

W miare mozliwoéci unikata ludzi. Samochéd solarny
porzucila na pélnocy stanu Nowy Jork, bo autostrada byla
zatarasowana zlomem. Mialo tam miejsce kilka
gigantycznych karamboli — najwyrazniej Kkierowcy
zaczynali sie rozpuszczaé w samochodach. ,Krwawe mydto
w plynie” — powiedziala Amanda. Bylo tam chyba z milion
sepéw. Niektérzy dostawali przez nie $wira, ale nie
Amanda - kiedys, postugujgc sie nimi, uprawiala sztuke.
»la autostrada byla najwiekszg Sepig Rzezbg, jakg mozna
sobie wyobrazié¢!” — powiedziala. Zalowala wtedy, ze nie ma
przy sobie kamery.

Porzuciwszy samochéd, przez pewien odcinek drogi szta
pieszo, potem buchneta kolejny pojazd solarny, tym razem
motocykl — na ktérym tatwiej bylo sie przecisngé przez
platanine wrakéw. Kiedy co$§ podejrzewala, trzymata sie



skraju miasta, czyli laséw. Pare razy o maly wlos byloby z
nig krucho, bo inni tez wpadli na ten pomyst — niemal
przewrdécita sie o jakies ciata. Na szczescie udato jej sie ich
nie dotkngé.

Widziata jakich§ zywych ludzi. Kilku z nich tez jag
widziato, ale wtedy wszyscy juz chyba wiedzieli, ze ten
wirus jest superzarazliwy, wiec trzymali sie od niej z
daleka. Niektorzy byli juz w koncowym stadium, zataczali
sie jak zombi. Inni lezeli na ziemi zlozeni wpét niby
kawatek tkaniny.

Kiedy tylko mogta, spata na dachach garazy albo w
opuszczonych budynkach, nigdy jednak na najnizszym
pietrze. Jezeli to nie bylo mozliwe, nocowata na drzewach,
w rozgalezieniach grubych konaréw. Niewygodne, ale
mozna sie bylo przyzwyczaié, a lepiej bylo przebywaé¢ nad
poziomem ziemi, bo wszedzie krecily sie jakie§ dziwne
zwierzeta. Jakie§ ogromne $winie, kompozyty Ilwéw i
owiec, grasujgce sfory dzikich pséw — jedna sfora niemal jg
dopadia. Ponadto na drzewie nie grozili jej ludziezombi —
nie chciala przeciez, zeby w ciemnosci zwalila jej sie na
glowe jakas dwunozna miesna breja.

Jej opowiedci przejmowaly zgroza, ale tamtej nocy sporo
sie nasSmialySmy. Pewnie powinnySmy raczej ptakaé w
zalobie, to jednak juz odrobitam, a poza tym — co by to
dato? Adam Pierwszy powtarzal, ze na wszystko trzeba
patrzeé¢ od strony pozytywnej, a strong pozytywnag byto to,
ze bytySmy zywe.

Nie rozmawialySmy o zadnym z naszych znajomych.



Nie chcialam spaé¢ w swoim pokoju w Sliskiej Strefie, bo
dosy¢ sie w nim nasiedzialam. Nie moglyémy polozy¢ sie
tez w moim dawnym pokoju, poniewaz znajdowala sie tam
ziemska powloka Gwiazdki. Ostatecznie wybraty$émy jedno
z pomieszczen dla klientéw, to z ogromnym lozem, kapami
z zielonego atlasu i sufitem w piérach. Pokéj wygladat
elegancko, jesli sie nie my$§lalo o tym, do czego stuzyt.

Po raz ostatni widzialam Jimmy'ego wlasnie w tym
pokoju. Ale obecnos¢ Amandy dziatata jak gumka do
mazania, ktéora starla wszystkie poprzednie wspomnienia.
Z nig czulam sie bezpiecznie;j.

Ranek przespalySmy. Kiedy wstalyémy, ubralySmy sie w
zielone szlafroki i poszlySmy do kuchni, w Kktoérej
przyrzadzano barowe przekgski dla Lusek. Na $niadanie
zjadlySmy troche chleba =znalezionego w gléwnej
zamrazarce, Kktéry odgrzatyémy w mikrofaléwce, i
wypityémy rozpuszczalng pychakawe.

— Nie mysélatas, ze na pewno juz nie zyje? — spytalam
Amande. — I ze moze niepotrzebnie sie meczysz, idgc do
Lusek?

— Wiedzialam, ze zyjesz — odpowiedziala. — Kiedy kto$
nie zyje, ktos, kogo bardzo dobrze sie zna, to sie czuje. Nie
sgdzisz?

Nie bytam pewna, powiedzialam wiec:

— W kazdym razie dzigki.

Zawsze kiedy za cos$ dzickowalam Amandzie, udawala, ze
nie slyszy, albo méwita: ,Odrobisz”. To wlasnie



powiedziata. Dla niej wszystko musialo byé handlem i
wymiang, bo dawanie czego$ za nic bylo dla mieczakoéw.

— Co teraz robimy? — zapytatam.

— Zostajemy tu — odparta Amanda. — Péki nie skonczy sie
jedzenie albo nie wysigdzie zasilanie sloneczne i nie zaczng
sie psu¢ rzeczy w lodéwkach. Wtedy bedzie cienko.

— A potem?

— Potem pdjdziemy gdzie indziej.

— Niby gdzie?

— Teraz nie ma co sie tym przejmowac.

Czas sie dluzyl. Spaly$émy, ile mialySmy ochote, potem
wstawalySmy i bralySmy prysznic — dzieki zasilaniu
stonecznemu wcigz byla woda — a pézniej jadlySmy to, co
sie znalazlo w zamrazarkach. Wspominalyémy tez
wszystko, co robilyémy u Ogrodnikéw — stare dzieje. Kiedy
robito sie upalnie, spalyémy dluzej. Nastepnie szlysmy do
pokojéw w Sliskiej Strefie, wlgczalysmy klimatyzacje i
ogladalysmy stare filmy na dvd. Nie miatySmy ochoty
wychodzi¢ z budynku.

Wieczorami wypijalySmy pare szklaneczek — za barem
stalo nieco nieuszkodzonych butelek — i pustoszylyémy
sklad drogiego jedzenia w puszkach, ktére Mordis trzymat
dla utracjuszowskich Kklientéw i dla swoich najlepszych
dziewczyn. ,Przekgski lojalnosci” — tak je mnazywal.
Rozdzielat je miedzy te, ktére daty z siebie co$ ekstra, choé
zadna nie wiedziala z goéry, czym ma by¢ to co$ ekstra. W
ten sposob po raz pierwszy jadlam kawior. Smakowal jak



slone babelki.
Ale dla mnie i dla Amandy w kuskach nie bylo juz
kawioru.
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Rok dwudziesty pigty
Toby. Swietego Anila Agarwala

Idzie gl6d, mysli Toby. Swiety Euellu, médl sie za mnie i za
wszystkich, ktérzy gloduja posréd obfitosci. Poméz mi
odnalezé te obfitosé. Zeslij szybko zwierzece biatko.

Martwy knur na !gce wkracza w zycie w zaswiatach.
Wydobywajg sie z niego jakie$ gazy, sgczag ptyny. Dorwaty
sie do niego sepy — wrony krecg sie wkolo jak stabeusze
podczas walki ulicznej, tapigc, co popadnie. Cokolwiek sie
tam zresztg dzieje, biorg w tym udzial czerwie.

Kiedy zmusi was ostatecznosé, mawiat Adam Pierwszy,
zaczynajcie od dotu lanicucha pokarmowego. Co$, co nie ma
osrodkowego uktadu nerwowego, na pewno cierpi mnie;j.

Toby  zestawia  niezbedny  ekwipunek: rézowy
kombinezon, kapelusz i okulary przeciwsloneczne, butelka
wody, para rekawic chirurgicznych. Lornetka i karabin. Kij
od mopa - dla réwnowagi. Bierze plastikowg
zatrzaskiwang puszke, robi w wieczku kilka dziurek,
wklada w nig tyzke, i wszystko umieszcza w plastikowe;j
torebce upominkowej opatrzonej logo spa w postaci
mrugajgcego oka. Lepszy bylby plecak, miataby wolne rece.
Kiedy$ byto tu pare plecakéw — klientki zabieraty w nich



kanapki na przechadzki i pikniki — ale Toby nie pamieta,
gdzie je polozyla.

W zapasach zostalo jeszcze troche ,W Pelni Naturalnego
Solar-Niksu NowyTy”. Jest przeterminowany i pachnie
kwagéno, mimo to Toby smaruje sobie nim twarz. Nastepnie
spryskuje kostki i przeguby SuperD na komary. Bierze
porzadny tyk wody. Idzie do bioalety — jesli zdarzy sie atak
paniki, przynajmniej sie nie posika. Nie ma nic gorszego
niz zasuwaé biegiem w mokrym kombinezonie. Lornetke
zawiesza sobie na szyi, idzie na dach rzuci¢ ostatni raz
okiem. Na ljce nie widaé uszu ani ryjéw. Zadnych
futrzastych zlotych ogonéw.

s,Przestan sie ociggaé” — nakazuje sobie. Powinna i$¢
natychmiast, zeby wréci¢ przed popotudniowg burzs.
Glupio bytoby zgingé od pioruna. Kazda $mier¢ jest gltupia z
punktu widzenia tego, kogo dosiega, mawial Adam
Pierwszy, bo bez wzgledu na wszystkie ostrzezenia Smier¢
zawsze wchodzi bez pukania. Dlaczego juz teraz?! — rozlega
sie krzyk. Dlaczego tak wcze$nie?! To krzyk dziecka
wolanego o zmroku do domu, powszechny sprzeciw wobec
Czasu. Pamietajcie, moi Przyjaciele: ,,Po co zyje?” i ,,Po co
umieram?”, to jedno i to samo pytanie.

Pytanie — stwierdza Toby bardzo stanowczo — ktérego
teraz nie bede sobie zadawaé.

Nacigga na rece rekawice chirurgiczne, zarzuca na ramie
torbe z NowyTy i otwiera sobie drzwi. Najpierw idzie do
spustoszonego ogrodu, z ktérego szczgtkéw odratowuje



cebule i dwie pietruszki. Lyzkg nabiera do plastikowej
puszki odrobine wilgotnej ziemi. Nastepnie przecina
parking i mija zamilkle fontanny.

Od dawna nie oddalata sie tak bardzo od budynku spa.
Doszla do 1gki — to rozlegla przestrzen. Chociaz ma na
sobie szeroki kapelusz i ciemne okulary, oSlepiajg $wiatlo.

,Nie panikuj — méwi sobie. — Tak czujg sie myszy, ktore
odwazg sie wyj$¢ na Srodek podlogi — ale ty nie jestes
myszg”’. Chwasty czepiajg sie jej kombinezonu, placza jej
nogi, jakby chcgc jg powsSciggngé, zatrzymacé przy sobie.
Petno na nich matych cierni, szponkéw i putapek. To jak
przedzieranie si¢ przez ogromng reczng robdtke — robotke z
drutu kolczastego.

Co to? But.

Nie mysleé¢ o butach. Nie mysleé o butwiejacej damskiej
torebce, ktérg zauwazyla w poblizu. Modna. Czerwony
skaj. Strzep przeszlosci, ktoéry jeszcze nie zostal wchloniety
w ziemie. Toby nie chcialaby nadepngé na takg pozostalosé,
ale przez sieci i sploty sklebionego zielska trudno dojrzeé,
co jest w dole.

Posuwa sie naprzéd. Czuje mrowienie w nogach. Tak
zachowuje sie cialo, kiedy wie, ze kto$§ je zaraz dotknie.
Czy naprawde mysli, ze spomiedzy koniczyny i mleczu
wyloni sie reka i zlapie jg za kostke?

,Nie” — odpowiada na glos. Zatrzymuje sie, zeby uspokoié
serce i przeprowadzi¢ rozeznanie. Szerokie rondo kapelusza
ogranicza jej widok — obraca cale ciato jak sowa glowe — na
lewo, na prawo, w tyl i znowu w przéd. Wszystko dokola



tonie w pieknej woni — kwitnie wysoka koniczyna; dzika
marchew, lawenda, majeranek, melisa — samosiejki. W
powietrzu dzwieczg zapylajgce owady — trzmiele, 1$nigce
osy, blyszczgce chrzgszcze. Diwieki mamig. Zostan tu.
Pol6z sie. Zasnij.

Przyroda w catej okazalosSci to co§ ponad nasze sity,
mawial Adam Pierwszy. Dla niewprawnej Duszy to
potezny Srodek halucynogenny i nasenny. Nie czujemy sie
w niej juz jak u siebie w domu. Musimy jg rozciericzaé. Nie
jesteSmy w stanie wypié jej czystej. Tak samo z Bogiem. Za
duzo Boga i mozna przedawkowacé. Boga trzeba odcedzad.

Przed Toby w $redniej odleglosci znajduje sie linia
ciemnych drzew wyznaczajgca granice lasu. Toby czuje, ze
las jg przycigga, ze wabi jg do srodka, jak glebie oceanu i
goérskie wysokosci podobno wabig innych ludzi — coraz
wyzej i wyzej albo coraz glebiej i glebiej, az rozptywajag sie
w nieludzkim juz zachwycie.

Patrz na siebie tak, jak patrzy na ciebie drapiezca, uczyt
Zeb. Toby staje za drzewami, spoglagda przez filigranowe
przeswity miedzy li§émi i gateziami. Widzi ogromng dzikg
sawanne, a posrodku niej niewielkg delikatng rézowg
postaé, jak embrion albo kosmita, z wielkimi czarnymi
oczami — jest sama, bezbronna, staba. Za postacig widzi jej
schronienie: niedorzeczng skrzynke zrobiong ze stomy,
ktéra tylko wyglada jak z cegiet. Tak tatwo rozniesé jg w

pyl.
Toby wyczuwa zapach strachu — wlasny.



Podnosi lornetke do oczu. LiScie lekko sie poruszajg, ale
to tylko powiew wiatru. ,Powoli idZ naprzéd — moéwi do
siebie. — Pamietaj, po co tu przyszias”.

Po dluzszej chwili Toby dociera do martwego knura. W
powietrzu nad nim klebi sie chmara blyszczgcych zielonych
i brunatnych much. Gdy Toby sie zbliza, sepy unoszg swoje
czerwone bezpiére glowy, wyciggajg szyje, sprawiajgce
wrazenie ugotowanych we wrzgtku. Toby przepedza je
kijem — odskakujg, syczac z oburzeniem. Niektére wzbijajg
sie w powietrze, nie spuszczajgc z niej oczu. Inne podlatujg
ku drzewom, gdzie zlozywszy zakurzone skrzydlta -
czekajg; Na Scierwie knura i obok niego porozsypywane sg
pierzaste liScie paproci. Takie paprocie nie rosng na tej
tagce. Jedne sg stare, zeschle i brgzowe, inne — catkiem
Swieze. Sg tez kwiaty. Czy to platki rézane z réz przy
drodze? Toby styszala o czyms$ takim — nie, czytata o tym,
bedgc dzieckiem, w ksigzeczce o stoniach. Stonie stawaty
wokot zmarlych krewnych zmartwione, jakby medytujac, a
potem rzucaty na nie galgzki i ziemie.

Ale swinie? Zazwyczaj po prostu zzerajag martwg Swinie,
tak jak zzartyby wszystko inne. Tej oto jednak nie zzartly.

Czy to mozliwe, zeby $winie urzadzily pogrzeb? Zeby
przynosily tu pamigtkowe bukiety? Ta mys$l prawdziwie jg
przeraza.

Dlaczego jednak nie?, pyta tagodny glos Adama
Pierwszego. Wierzymy, ze Zwierzeta majg Dusze. Dlaczego
nie miatyby mieé pogrzebow?



SZwariowalas” — mowi do siebie na glos.

Odoér rozktadajgcego sie ciata jest obrzydliwy. Toby
zbiera sie na wymioty. Unosi falde kombinezonu,
przykrywa sobie nig nos. Kijem trzymanym w drugiej rece
szturcha martwego knura — wysypujg sie z niego czerwie.
Wygladajg jak wielkie szare ziarna ryzu.

Wyobraz sobie, ze to krewetki lgdowe, odzywa sie glos
Zeba. Cialo zbudowane w ten sam sposéb. ,Dasz rade” —
moéwi sobie.

Zeby przejsé do nastepnego etapu, odklada na bok
karabin i kij. Liyzkg nabiera bialych wijgcych sie czerwi i
wklada je do plastikowej puszki. Pare strgca na ziemie —
trzesa jej sie rece. W glowie styszy brzeczenie jakby
malenkich swiderkéw — moze to tylko muchy? Nakazuje
sobie troche zwolnié.

Gdzie$ daleko grzmi.

Odwraca sie plecami do lasu, wraca, idac przez 1gke. Nie
biegnie.

Drzewa chyba przysunely sie blizej.
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Rok dwudziesty pigty
Ren

Ktoregos$ dnia, kiedy pilySmy szampana, zaproponowatam:
sPomalujmy sobie paznokcie, wygladajag jak ruina”.
Pomyslatam, ze moze to nas rozweseli. Amanda zasmiata
sie i powiedziala: ,Nic tak nie rujnuje paznokci jak
$mierciono$na pandemiczna zaraza”. Mimo to zabraty$my
sie do paznokci. Amanda zrobila sobie odcien
pomaranczowo-rézowy, ktéry nazywat sie Satsuma Parfait,
a ja — Gladkg Maline. Wygladatyémy jak dwie dziewczynki,
ktore bawig sie lakierem do paznokci. Uwielbiam jego
zapach. Wiem, ze jest trujacy, ale pachnie tak czysto.
Swiezo, jak wykrochmalona posciel. I faktycznie,
poczuly$my sie lepiej.

Potem wypily$Smy jeszcze troche szampana i przyszed! mi
do gltowy pomyst na kolejng zabawe, wiec posztam pietro
wyzej. Wszystkie pomieszczenia byly puste, z wyjatkiem
jednego: w naszym dawnym pokoju lezala Gwiazdka.
Czulam sie z jej powodu strasznie, ale uszczelnitam drzwi
przescieradtami, zeby zatrzymaé¢ wydobywajgcy sie
stamtad zapach, liczgc na to, Ze drobnoustroje zabiorg sie
do pracy, tak zeby Gwiazdka jak najpredzej mogta sie stac



czyms$ innym. Z pustego pokoju Savony i Pgsowego Platka
zabralam biofilmy i kostiumy, zniostam na dét cale ich
narecze i zaczelySmy je przymierzaé.

Kostiumy z biofilmu trzeba bylo spryskaé wodg i
nawilzajgcg odzywka do skéry — bo wyschty — jednak kiedy
to zrobilyémy, dopasowaly sie gladko jak zawsze.
Poczuly$my to przyjemne ssanie warstwy zywych komoérek
wigzgcych sie z naszg skérg, a potem pojawito sie ciepte,
taskoczgce uczucie, co znaczylo, ze zaczely oddychaé. Do
srodka przepuszczaly tylko den, na zewngtrz — tylko
produkty naturalnego wydalania - jak informowaly
etykiety. Czes¢ twarzowa miala nawet nozdrza. Wielu
klientéw Lusek wolatoby btone i szczotowanie, gdyby to
bylo w stu procentach bezpieczne, ale z biofilmem mieli
przynajmniej spokdj i pewno$é, ze nie posuwajg jakiegos
ropiejgcego wrzodu.

— Cudowne uczucie — powiedziala Amanda. — Jakbym
miala masaz.

— Swietnie wplywa na cere — dodalam i roze§mialysmy
sie.

Amanda wlozyta kostium flaminga z rézowymi piérami,
a ja ubralam sie w kostium pawiapli. WigczylySémy
muzyke, kolorowe reflektory, weszlySmy na scene i
zaczelySmy tanczyé. Amanda wcigz byta Swietng tancerka,
dobrze jej wychodzilo krecenie piérami. Ale dzieki temu, ze
tyle éwiczytam i pracowalam na trapezie, przescignetam jg.
Wiedziata o tym. Sprawiato mi to przyjemnosé.

Zachowalyémy sie ghlupio, robigc cate to przedstawienie z



tanncami: podkrecilySmy muzyke na caly regulator, tak ze
przez otwarte drzwi wydobywatla sie na zewnagtrz, i gdyby
kto$ znalazt sie w poblizu, na pewno by jg uslyszat. O tym
jednak nie pomys$latam. ,Ren, nie jestes jedyng osobg na
Swiecie” — moéwila mi Toby, kiedy bylam mala. W ten
sposéb uczyla nas, ze powinniémy mie¢ wzglad na innych.
A teraz naprawde sadzilam, ze — nie liczgc Amandy -
jestem jedyng osobg na $wiecie. Tak wiec przebrane w
rézowy kostium flaminga i niebieski kostium pawiapli, ze
Swiezym lakierem na paznokciach, tanczylySmy na scenie
Lusek w rytm ogluszajgcej muzyki ump-ump babababach
tup-tup-tup i $piewalySmy, jakbySmy nie mialy
najmniejszych zmartwien.

Kiedy kawatek sie skonczyl, uslyszalySmy oklaski.
Zmrozilo nas. Czutam, jak przenika mnie lodowaty zigh:
przez glowe przemkngl mi obraz Pgsowego Platka
zwisajgcej na linie trapezu z wbitg w nig butelkg — i oddech
zamar!l mi w piersi.

W érodku bylo trzech faceté6w — najwyrazniej weszli tu
ukradkiem. ,Nie uciekaj” — powiedziala mi Amanda po
cichu.

— Zywi czy martwi? — zapytala ich z uémiechem. — Bo
jesli jestescie zywi, to moze sie czegos$ napijecie?

— Fajnie tanczycie — odezwal sie najwyzszy. — Jak to
mozliwe, ze nie ztapalyscie wirusa?

— A moze zlapalyémy? — powiedziala Amanda. — Moze
zarazamy, tylko jeszcze tego nie wiemy. Wylgczam
oSwietlenie sceny, zebym mogla was zobaczy¢.



— dJest tu kto§ oprocz was? — zapytal najwyzszy. —
Jacys... faceci?

— O ile wiem, to nie — odparta Amanda i przygasila
Swiatla.

— Sciagnij twarz — powiedziala do mnie. Miala na mysli
zielone cekiny i biofilm. Zeszla po schodkach ze sceny. —
Zostalo troche szkockiej. Mozemy tez zrobi¢ wam kawy.

Delikatnie odklejata sobie z glowy biofilm, a ja
wiedzialam, co przy tym mysli: nawigz bezposredni
kontakt wzrokowy, tak jak uczyl nas Zeb. Nie odwracaj sie,
bo wtedy beda bardziej sktonni napasé cie od tylu. A im
mniej wyglagdalySmy jak skrzgce sie ptaki, a bardziej jak
ludzie, tym wieksze mialyémy szanse, ze nie wyprujg nam
flakow.

Teraz mogtam lepiej przyjrzeé sie calej tréjce. Stat tam
jeden wysoki, drugi niski i trzeci, tez wysoki. Mieli na sobie
ubranie kamuflujgce, bardzo zabrudzone, i wygladali tak,
jakby za dlugo chodzili w stoncu. W sloncu, w deszczu i na
wietrze.

Nagle ich rozpoznalam.

— Shackie? — zapytatam. — Shackie! Amando, to Shackie i
Croze!

Wysoki zwrécit twarz w mojg strone:

— Kim wy, kurwa, jeste$cie? — spytal, ale nie napastliwie,
tylko w ostupieniu.

— To ja, Ren! Czy to maly Oates? — rozplakatam sie.

Cala nasza pigtka zbila sie w gromadke jak w jakiejs
pitkarskiej naradzie oglgdanej w zwolnionym tempie, a po



chwili wszyscy sie obejmowaliSémy. ObejmowaliSmy bez
przerwy, nie wypuszczajgc sie z ramion.

W zamrazarce bylto troche soku o pomaranczowej barwie,
ktéry Amanda zmieszala z resztkg szampana i zrobila nam
mimozy. OtworzyliSémy solone orzeszki sojowe, w kuchence
mikrofalowej odgrzaliémy paczke sztucznych ryb i catg
piatka zasiedliSmy przy barze. Chlopcy — wcigz myslatam o
nich jak o chtopcach — jedzenie wrecz wciggali w siebie.
Amanda kazata im popija¢ wodq i sie nie spieszyé. Nie byli
Smiertelnie wyglodzeni — przedtem wlamywali sie do
marketéw i doméw, zywili sie tym, co zebrali jako poklosie.
Zlapali tez w sidla pare krolikéw i upiekli je w kawatkach,
tak jak robilisémy to kiedys w Tygodniu Swietego Euella.
Mimo to wychudli.

OpowiedzieliSmy sobie, gdzie kazde z nas bylo w
momencie nadej$cia Bezwodnego Potopu. Ja moéwilam o
Sliskiej Strefie, Amanda o krowich kosciach w Wisconsin.
Powiedzialam, ze kiedy to wszystko sie zaczelo, §lepy
szczeSliwy traf sprawil, ze nie mialySmy kontaktu z
ludzmi. Chociaz Adam Pierwszy twierdzil, ze zaden
szczeSliwy traf nie jest Slepy, bo szczesliwy traf to tylko
inna nazwa cudu.

Ale Shackie, Croze i Oates ledwie uszli wtedy z zyciem.
Byli zamknieci w Paintbélowej Arenie. Byli Druzyng
Czerwonych, méwil Oates, pokazujgc mi tatuaz na kciuku.
Byt z niego wyraznie dumny.

— Wsadzili nas za to, co robilismy z MaddAddamem -



objasnit Shackie.

— Z Mag-Adamem? — zdziwitam sie. — Czyli z Zebem? U
Ogrodnikow?

— Nie tylko z Zebem. Byla nas cata grupa, on, my i
jeszcze inni — tlumaczyl Shackie. — Czolowi naukowcy, co
zwiali z Korporacji i zeszli do podziemia, bo nie mogli
znie$é tego, co robig Korporacje. Byli w tym tez Rebecca i
Katuro, pomagali w dystrybucji produktéw.

— MieliSmy witryne w Internecie — méwit Croze. —
WymienialiSmy informacje w tajnym chatroomie.

— Produktéw? - zapytala Amanda. — Dilowaliscie
supertrawg? Ekstral

— No co ty! Organizowaliémy ruch oporu za pomocg
bioform! — oznajmit powaznie Croze. - Skladacze
komponowali bioformy, a Shackie, Oates, Rebecca, Katuro
i ja mieliSmy rewelacyjne tozsamosci — z ubezpieczeniem i
z nieruchomosciami — dzieki ktérym moglismy jezdzi¢ w
rézne miejsca. ZabieraliSmy ze sobg rézne bioformy i
wypuszczaliSmy je.

— Podktadaliémy je — dodat Oates — jak... no wiesz...
bomby zegarowe.

— Niektore dranstwa byly naprawde odjazdowe — moéwit
Shackie. — Mikroby zjadajgce asfalt, myszy, ktoére
atakowaty samochody...

— Zeb obmyslil, ze jedli da sie zniszczyé infrastrukture —
tlumaczy! Croze — to planeta naprawi sie sama. Zanim
bedzie za pézno i wszystko wymrze.

— Ta zaraza to tez sprawka MaddAddama? — spytala



Amanda.

— A skad! — zaprzeczyl Shackie. — Zeb nie popierat
zabijania ludzi. On tylko chcial ich powstrzymaé przed
zmarnowaniem i spieprzeniem wszystkiego.

— Chciat ich zmusi¢ do myslenia — powiedziat Oates. —
Tylko ze niektére z tych myszy wymknely sie spod
kontroli. Pokrecito im sie. Zaczely sie rzuca¢ na buty.
Zdarzaty sie przypadki poranienia stop.

— Gdzie on jest teraz? — zapytatam. Obecno$é Zeba
bardzo by nam pomogta. On wiedzialby, co powinniémy
teraz zrobié.

Shackie odpart:

— Kontaktowaliémy sie z nim tylko przez Sieé¢. Dziatat
solo.

— Niestety, KorpuSOKorp zgarngl naszych sktadaczy z
MaddAddama — rzekt Croze. — Wpadt na nasz trop. Pewnie
jakas menda w chatroomie byta podstawiona.

— Czy tych naukowcéw zastrzelili? — spytata Amanda.

— Nie wiem — odpart Shackie. — Ale nie wsadzili ich z
nami do Paintbélu.

— W Paintbélu bylismy tylko pare dni.

— Nas trzech i ich trzech. Druzyna Zlotych: ,zli” to o nich
malo powiedziane. Jeden z nich... pamietacie Blanca z
Laguny Sciekéw? ,,Urwe ci leb i zjem go”? Troche stracil na
wadze, ale to byl on — opowiadat Croze.

— Zartujesz! — krzyknela Amanda. Nie wygladala na
przerazong, byla raczej zmartwiona.

— Przymkneli go, bo zdemolowat Luski, zabit paru ludzi i



jeszcze sie przechwalal. Méwil, ze w Paintbélu czuje sie jak
w domu, tak czesto tam bywa.

— Czy wiedziatl, kim jestescie? — pytata Amanda.

— Jasne, ze tak — odpowiedzial Shackie. — Darl sie, ze
przyszed! czas rewanzu za te burde na Dachu Edencliff, ze
wypatroszy nas jak ryby.

— Jakg burde na Dachu Edencliff? — zapytatam.

— Ciebie juz wtedy nie bylo — odparta Amanda. — Jak sie
wydostali$cie?

— PoszliSmy sobie — powiedziat Shackie. — Obmys§laliSmy,
jak tu zabié przeciwnikéw, zanim oni zabijg nas. Dali nam
trzy dni przed gongiem startowym na ulozenie planu, ale ni
stad, ni zowad straznicy poznikali. Po prostu znikneli.

— Jestem strasznie zmeczony. Musze sie przespac —
ziewng!l Oates i polozy? gtowe na barze.

— Okazalo sie, ze straznicy sg — ciggnat Shackie. — Ze sg
w swojej budce, tylko ze jakby sie roztopili.

— Wigczylismy Internet — opowiadat dalej Croze. — Wtedy
byly jeszcze wiadomosci. Dawali materiat o jakiejs wielkiej
katastrofie, wiec stwierdziliémy, ze lepiej nie wychodzi¢ i
nie mieé¢ stycznodci z ludZzmi. ZamkneliSmy sie w budce
strazniczej, bylo tam troche jedzenia.

— Byt tylko taki problem, ze Zloci siedzieli w drugiej
budce, po przeciwnej stronie bramy. Baliémy sie, ze jak
bedziemy spali, przyjda nam wpieprzyé.

— Czuwali$my na zmiane, ale takie czekanie za bardzo
nas meczylo. Wiec zmusiliSmy ich do wyjscia. Shackie w
nocy wykradt sie przez okno i odcigt im doptyw wody.



— O kurwa! — zawolata Amanda z podziwem. — Serio?

— I musieli sie wynies¢ — powiedziat Oates. — Z braku
wody.

— Tylko ze nam skonczylo sie jedzenie i tez musieliSmy
sie wynies¢ — méwil Shackie. — MyS§leliSmy, ze bedg na nas
czekaé, ale nie czekali. — Wzruszyl ramionami: — I to cala
historia.

— Po co przyszliécie do Lusek? — spytatam.

Shackie wyszczerzyl zeby w uSmiechu:

— To miejsce ma swojg stawe.

— To legenda — dodat Croze. — Nie spodziewaliSmy sie
wprawdzie, ze bedg tu jeszcze jakie§ dziewczyny.
Chcielismy tylko zobaczy¢ lokal.

— Cos, co warto zrobi¢ przed $§miercig — powiedzial Oates,
ziewajac.

— Chodz, Oaciu — powiedziala Amanda. — Potlozymy cie
spad.

Zaprowadzityémy ich na gére, wystalySmy pod prysznic,
a kiedy wyszli, byli o wiele czystsi niz wtedy, kiedy sie
pojawili. Dalyémy im reczniki, zeby sie wytarli, a potem
wsadzilySmy do 16zek, kazdego w osobnym pokoju.

Zajelam sie Oatesem — dalam mu recznik i mydlo,
pokazalam mu, gdzie bedzie spal. Nie widziatam go od
bardzo dawna. Kiedy odesztam od Ogrodnikéw, byt jeszcze
dzieckiem. Ale juz wtedy byt stodki.

— Urostes — powiedzialam. Wzrostem prawie doréwnywat
Shackiemu. Cate jego blond wlosy byly wilgotne, wygladaty
jak siersé psa, ktory ptywal.



— Zawsze uwazalem, ze jeste$ najfajniejsza — odpart. —
Kiedy mialem osiem lat, strasznie sie w tobie bujatem.

— Nie wiedzialam.

— Moge cie pocatowaé? — spytal. — Nie w erotyczny
Sposob.

— No dobra — odparfam. Dal mi przestodkiego buziaka
obok nosa.

— Jestes bardzo tadna. Prosze, nie zdejmuj tego ptasiego
przebrania.

Dotkngl piér na mojej pupie. I usmiechnat sie lekko i
wstydliwie. Przypomnial mi sie przez to Jimmy, taki jaki
byl na poczatku, i poczulam, ze zalomotalo mi serce.
Wyszlam jednak na palcach z pokoju.

— Moze ich pozamyka¢ na klucz? — szepnetam do Amandy
na korytarzu.

— A po co? — spytala.

— Byli w Paintbélu.

— Co z tego?

— To z tego, ze wszyscy goscie z Paintbélu sg zwichnieci.
Nigdy nie wiesz, co zrobig, im po prostu odwala. A do tego
mogg mie€ wirusa, zaraze.

— Sciskalyémy sie z nimi — zauwazyla Amanda. — Teraz
mamy juz wszystkie zarazki, ktére majg oni. A poza tym to
starzy Ogrodnicy.

— To znaczy?

— To znaczy, ze to nasi przyjaciele.

— Wtedy nie do konica byli naszymi przyjaciélmi. Nie
zawsze.



— Spokojnie — powiedziata Amanda. — Robitam z nimi
mase roznych rzeczy. Czemu mieliby nas skrzywdzic¢?

— Nie chce by¢ ttustg szparg do podziatu.

— To bylo niegodziwe — rzekta. — Nie ich powinna$ sie
baé, tylko tych trzech gosci, ktérzy byli z nimi w Paintbdélu.
Z Blankiem nie ma zartéw. Oni na pewno gdzie$§ sg.
Przebieram sie w normalne ciuchy.

Sciggnela kostium flaminga i wlozyla swéj stréj khaki.

— Powinny$Smy zamkngé drzwi wejsciowe na klucz —
powiedziatam.

— Zamek jest zepsuty — odparta Amanda.

UstyszalySmy glosy dochodzgce z ulicy. Kto§ $piewat i
krzyczal, tak jak to robili mezczyzni w Luskach, kiedy byli
juz gorzej niz zwyczajnie pijani — kiedy byli pijani po
swinsku, pijani awanturniczo. Uslyszalyémy brzek
ttuczonego szkla.

PopedzitlySsmy do sypialih obudzié chlopakéw. Ubrali sie
raz-dwa i zaprowadzilySmy ich do okna na pierwszym
pietrze, ktére wychodzito na ulice. Shackie nastuchiwal
przez chwile, potem ostroznie wyjrzal.

— Cholera — powiedziat.

— Czy sg tu jeszcze inne drzwi? — szepngl Croze. Chociaz
byt opalony, twarz miat bialg. — Musimy stad wyjsé. I to
juz.

ZeszliSmy tylnymi schodami i przez drzwi, ktérymi
wynoszono odpadki, wymkneliSmy sie¢ na podwérze
zastawione kublami na roposmieci i pojemnikami na puste



butelki. StyszeliSmy, jak Druzyna Ziotych szaleje w
budynku Lusek, demolujgc wszystko, co dotad nie zostalo
zdemolowane. Rozlegl sie potworny fomot — pewnie zerwali
potki za barem.

PrzecisneliSémy sie przez dziure w plocie, przebiegliSmy
przez niezabudowang dzialke i pusciliSmy sie biegiem
uliczkg. Malo prawdopodobne, zeby nas widzieli, ale
mialam wrazenie, ze widzieli — jak gdyby wzrokiem mogli
przenikngé ceglany mur, tak jak mutanty z telewizji.

Pare przecznic dalej zwolniliSmy i szliSmy normalnie.

— Moze sie nie domys$la, ze tam byliSmy — powiedziatam.

— Domys$lg sie — odparta Amanda. — Brudne talerze.
Mokre reczniki. Lézka. Latwo poznaé, ze w t6zku dopiero
co ktos spal.

— Beda nas szukaé — rzekl Croze. — Jak nic.
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SkreciliSmy pare razy i szliSmy réznymi uliczkami, zeby
utrudnié rozpoznanie sladéw. Slady mogly byé¢ problemem
— na ulicach lezala warstwa popielistego btota. Ale Shackie
powiedzial, ze deszcz zatrze odciski stép i ze Zloci to nie
psy, nie wyweszg nas.

To na pewno byli oni: trzech paintbélowcow, ktorzy
pierwszej nocy Potopu zdemolowali kuski. Ci, co zabili
Mordisa. Widzieli mnie przez interkom. To dlatego przyszli
do Lusek — chcieli otworzyé Sliska Strefe jak ostryge i
wyciggngé mnie ze Srodka. Znalezliby jakie§ narzedzia.
Troche by to potrwalo, lecz w konicu dopieliby swego.

Kiedy o tym pomyslalam, przeszedl mnie zimny dreszcz.
Ale nie powiedzialam o tym reszcie. Mieli dosyé¢ innych
zmartwien.

Po ulicach walalo sie mnéstwo $mieci — rzeczy spalonych,
rzeczy roztrzaskanych. Pozostalo$ci samochodéw i
ciezarowek, ale nie tylko. I szklo — cale mnéstwo szkia.
Shackie powiedzial, ze mamy uwazac, do jakich budynkéw
wchodzimy — podeszli raz catkiem blisko jednego, ktéry sie
nagle zawalil. Powinniémy sie trzyma¢é z dala od wysokich
konstrukcji, ktére moglty byé naruszone przez pozary. A



jesli na kogos$ spadnie odtamek szyby — zegnaj glowo! Teraz
bezpieczniej bylo w lesie niz w miescie. W przeciwienstwie
do tego, co kiedys$ mysleli ludzie.

Najbardziej dreczyl mnie widok drobnych, zwyczajnych
rzeczy. Czyjego$ pamietnika, w ktérym slowa Sciekaly z
kartek. Kapeluszy. Butéw — ktore byly jeszcze gorsze niz
kapelusze, a jeszcze gorzej, jesSli byly to buty do pary.
Dzieciecych zabawek. W6zkéw spacerowych bez dzieci.

Miasto wygladalo jak wywrécony do géry nogami i
rozdeptany domek dla lalek. Z jakiego$§ sklepu wzdtuz
chodnika ciggngl sie sznur jasnych T-shirtéw, jak ogromne
odciski stép zrobione z ubran. Kto§ rozbit widaé witryne i
obrabowal sklep — dlaczego jednak sadzit, ze przyda mu sie
stos podkoszulké6w? Ze sklepu z meblami na ulice
wysypywaly sie porecze i nogi krzesel, skérzane poduszki.
Dalej byto stoisko z okularami przeciwslonecznymi w
zlotych i srebrnych oprawkach haute couture — nikt nie
raczyl ich ukrasé. Apteke splgdrowano do szczetu w
poszukiwaniu narkotykéw na imprezy. Bylo w niej
mnoéstwo pustych opakowan po BtogoPlusie. Sadzitam, ze
jest dopiero testowany — moze tu sprzedawali go
nielegalnie.

Tu i 6wdzie lezaly kileby szmat i kosci. ,Eksludzie” —
stwierdzil Croze. Wszystko to bylo juz wysuszone i
porozgrzebywane, ale nie moglam patrzeé¢ na te dziury po
oczach. I zeby — usta bez warg wygladajg znacznie gorzej. |
te wlosy, sznurkowate i odlazgce. Wlosy rozkladajg sie
latami — uczyliSmy sie tego u Ogrodnikéw na lekcjach z



kompostowania.

Nie zdazyliSmy zabraé¢ jedzenia z Lusek, wiec weszliSmy
do marketu. Cata podloga zasypana byla S$mieciami, ale
udato nam sie znalezé pare zizifrutéw i energatonéw. W
innym sklepie dziatala jeszcze zamrazarka na baterie
stoneczne. Byly w niej nasiona soi i jagody, ktére zjedliSmy
na miejscu, i mrozone kotleciki z SekretBurgera.

— Jak je usmazymy? — zapytat Oates.

— Na zapalniczkach — odpar! Shackie. — Widzisz?

Przy kasie stat stojak z zapalniczkami w ksztalcie zab.
Shackie wyprobowal jedng: z pyska zaby wystrzelil
ptomien z dzwiekiem ,rabe-rabe”.

— Wez pare — powiedziata Amanda.

ZnajdowaliSmy sie niedaleko Zapadliska, wiec
skierowaliémy sie do starej Kliniki Wellness, bo to miejsce
dobrze znaliSmy. Miatam nadzieje, ze w Srodku bedg jacys
Ogrodnicy. Ale nie byto tam nikogo. ZrobiliSmy sobie piknik
w naszej dawnej Kklasie: z polamanych tawek rozpaliliémy
ognisko, nieduze, zeby nie wysla¢ sygnaléw dymnych
paintbélowcom. MusieliSmy jednak otworzyé okna, bo
zaczeliSmy strasznie kaszleé. UpiekliSmy sekretburgery,
zjedliSmy je z polowg naszej soi — nie zadaliSmy sobie trudu
ugotowania jej — i popiliSmy zizifrutem. Oates ciggle robit
zabg-zapalniczkg ,rabe-rabe”, az Amanda powiedziala mu,
zeby przestat, bo marnuje gaz.

Zdazytla nam juz opa$é adrenalina wyprodukowana
podczas ucieczki. CzuliSmy sie smutno w miejscu, w
ktorym bywaliSmy jako dzieci. Chociaz wtedy za nim nie



przepadaliSmy, teraz ogarneta mnie prawdziwa nostalgia.

Tak chyba bede juz teraz zyla, pomys$lalam. Uciekajac,
zerujgc na resztkach, czolgajgc sie po podlogach, zarastajac
brudem. Przydaloby mi sie jakie§ normalne ubranie, bo
nadal miatam na sobie kostium pawiapli. Chciatam wrécié
do sklepu z T-shirtami, zeby sprawdzié, czy nie zostalo tam
co$, co moze nie byloby wilgotne i zbutwiate, ale Shackie
powiedzial, ze to zbyt niebezpieczne.

Przyszto mi do glowy, zZe moze powinniSmy zacza¢ sie ze
sobg kochaé¢ — to byloby co$ przyjemnego i szlachetnego.
Wszyscy jednak byli zbyt zmeczeni, a do tego
krepowaliSmy sie siebie nawzajem. Wszystkiemu winne
bylo otoczenie — choé¢ Ogrodnicy nie byli fizycznie obecni,
byli tu swym Duchem. Trudno wiec bylo robi¢ co$, co by
potepili, gdyby nas na tym przylapali jako dziesieciolatkow.

ZasneliSmy $ci$nieci ze sobg, lezgc jedno na drugim jak
szczeniaki.

Kiedy obudziliSmy sie rankiem, w drzwiach stata ogromna
Swinia, gapigc sie na nas i wietrzgc tym swoim mokrym,
oslizglym ryjem. Musiata wejs¢é gléownym wejsciem i przejsé
przez caly korytarz. Kiedy zobaczyla, ze na nig patrzymy,
odwrécila sie i odeszta. Moze poczula zapach gotowanych
kotlecikéw, powiedziatl Shackie.

Tlumaczyl, ze to dobrze znany MaddAddamowi
udoskonalony kompozyt genetyczny z ludzkg tkankg
mozgowa3.

— Na pewno — powiedziala Amanda. — I studiuje wyzszg



fizyke.

— To prawda — rzekl Shackie ponuro.

— Szkoda, ze nie mamy miotacza — rzek!t Croze. — Dawno
nie jadtem bekonu.

— To brzydko tak sie wyrazaé — powiedzialam, udajgc
Toby, i wszyscy wybuchneliSmy §miechem.

Przed odejsciem z Kliniki Wellness weszliSmy do
Octowni, zeby spojrze¢ na nig ostatni raz. Wcigz jeszcze
byly tu te wielkie beczki, chociaz kto§ potraktowat je
siekierg. Czué bylo zapach octu i toalety — ktos
wykorzystywatl w tym celu jeden kgt pokoju, i to niedawno.
Drzwiczki do komoérki, gdzie trzymano butelki z octem,
byly otwarte. Nie bylo w niej butelek — same puste péiki.
Byly dziwnie pochylone i kiedy Amanda zlapata za krawedz
i pociggneta, caly regal sie przesunal.

— Patrzcie — powiedziala. — Tu jest jeszcze jeden pokdj!

WeszliSmy do $§rodka. Stat tam stét, ktory zajmowal prawie
calg przestrzen, i pare krzesel. Najciekawszy by! jednak
materac, taki jak nasze dawne Ogrodnicze materace, i
sterta pustych opakowan po zywnosci — sojdynkach,
kokorzycy i jagodach kolcowoju. W drugim kacie pokoju
stal laptop.

— Ktos inny tu sie dostat — zauwazyl Shackie.

— Nie Ogrodnik — dodatam. — Miat laptop.

— Zeb mial laptop — rzekt Croze. — Ale Zeb przestat byc¢
Ogrodnikiem.

WyszliSmy z Kliniki Wellness bez zadnego konkretnego



planu. Zasugerowalam, zebySmy poszli do spa NowyTy,
gdzie moglibySmy znalezé zywnos¢ w Araracie zalozonym
w magazynie przez Toby, ktéra zdradzita mi kod. Oprécz
tego co$ mogloby jeszcze rosngé w ogrodzie. Zastanawialam
sie nawet, czy nie ukrywa sie tam Toby, ale nie chciatam
rozbudzac¢ zbytnich nadziei, wiec o tym nie wspomniatam.

Wydawalo nam sie, ze zachowujemy sie bardzo ostroznie.
Nie widzieliSmy zywej duszy. WeszliSmy do Parku
Dziedzictwa i skierowaliSémy sie¢ w strone zachodniego
wjazdu do spa. Trzymaliémy sie lesnej Sciezki posréd drzew
— w ten sposéb byliSmy mniej widoczni.

SzliSmy gesiego. Shackie szed! na czele, za nim Croze,
potem Amanda, ja, a na samym koncu Oates. Nagle
przebiegl mnie zigb i obejrzalam sie za siebie — Oatesa nie
byto.

— Shackie! — krzyknetam.

Amanda uskoczyta w bok, na prawo.

Potem bylo jakie§ ciemne miejsce, jakby przedzieranie
sie przez jezyny — wszystko bylo takie bolesne i splatane.
Na ziemi lezaly jakies ciala, a jednym z nich bylo moje — to
pewnie wtedy kto§ mnie uderzyt.

Kiedy sie ocknetam, Shackiego, Crozea i Oatesa nie byto.
Byla jednak Amanda.

Nie chce mysleé o tym, co nastgpito potem.

Dla Amandy bylo to gorsze niz dla mnie.



Dzien Drapiezcy



Dzien Drapiezcy

Rok dwudziesty pigty

O Bogu jako Alfa Drapiezcy
Moéwi Adam Pierwszy

Drodzy Przyjaciele, Drogie Wspélstworzenia, Drodzy
Wspéltsmiertelnicy!

Dawno temu w naszym pieknym Ogrodzie na Dachu
Edencliff swietowaliSmy z okazji Dnia Drapiezcy. Nasze
Dzieci przyczepialy sobie uszy i ogony Drapieznikéw
zrobione ze sztucznego futra, a o zachodzie stonca
zapalaliSmy  éwieczki w  Lwach, Tygrysach i
Niedzwiedziach wykonanych z podziurawionych puszek.
Palgce sie jasnym $wiatlem oczy tych Drapiezczych figur
o$wietlaly naszg swigteczng uczte.

Dzi§ jednak to Swieto z koniecznosci obchodzimy w
Ogrodach znajdujgcych sie w naszych Umystach. Mamy
szczeScie, ze przynajmniej one nam sie zostaly, jako ze
przez nasze miasto, ba, przez caly Glob przetoczyl sie
Bezwodny Potop. Wiekszo$é ludzi byta zaskoczona, my
jednak zdaliSmy sie na przewodnictwo Ducha. Albo,
moéwigc bardziej materialistycznie — kiedy nadeszia
globalna pandemia, potrafiliémy jg rozpoznac.

Podziekujmy tutejszemu  Araratowi, w ktérym



ukrywamy sie od paru miesiecy. By¢ moze nie ten wlasnie
chcielibysmy wybraé¢, usytuowany w piwnicach Kompleksu
Wspélnoty Buenavista, ktére byly zawilgocone jeszcze w
czasach, gdy Pilar miala tu uprawy grzybéw, a dzis
zawilgotnialy jeszcze bardziej. Niemniej jest dla nas
zbawieniem, iz tak wiele sposréd naszych Szczurzych
krewniakéw ofiarowato nam swe biatko, umozliwiajgc nam
w ten sposéb pozostanie na obliczu Ziemi. Szczesliwie sie
tez zlozylo, ze Pilar w tej wladnie piwnicy zatozyla Ararat,
ukryty za pustakiem oznaczonym znaczkiem pszczoty. Céz
za zrzgdzenie Opatrznosci, iz tak wiele z zapaséw przez
nig zebranych zachowalo $wiezo$é! Szkoda jednak, Ze nie
wszystkie.

Niestety, zasoby te sie¢ wyczerpaly i musimy albo sie
wyprowadzié, albo umrzeé¢ z glodu. Moédlmy sie, aby
otaczajgcy nas §wiat powszechny przestal by¢ ztowszechny,
aby okazalo sie, ze Bezwodny Potop oczyscil go tak, jak
zniszczyl, i ze caly $wiat jest dzi§ niczym nowy Eden. A
jesli jeszcze nie jest niczym nowy Eden, by stal sie taki
wkrotce. Takg przynajmniej mamy nadzieje.

W Dniu Drapiezcy czcimy nie Boga kochajgcego i dobrego
Ojca i Matke, lecz Boga Tygrysa, Boga Lwa, Boga
Niedzwiedzia, Boga Dzika, Boga Wilka, a nawet Boga
Rekina. Jakimkolwiek postuzymy sie symbolem, Dzient
Drapiezcy poswiecony jest przerazajgcemu wyglgdowi i
wszechpoteznej sile, cechom, ktére — jako ze czasami ich
pragniemy — muszg réwniez by¢é przynalezne Bogu, gdyz



Jemu jest przynalezne wszystko, co dobre.

Jako Stworca, Boég kazdemu Stworzeniu przydat
odrobine Siebie — jakzez mogloby by¢ inaczej? — przeto
Tygrys, Lew, Wilk, Niedzwiedz, Dzik i Rekin — a w
mniejszej skali tez Rzesorek Rzeczek i Modliszka — sg na
swoéj sposob odbiciem tego, co Boskie. Spoleczenstwa
ludzkie wiedzialy o tym od wiekéw. Na sztandarach i
godlach czlowiek nie wumieszczal Zwierzat bedgcych
ofiarami, takich jak Kroéliki czy Myszy, lecz Zwierzeta
zdolne do zadawania $mierci; a gdy wzywal Boga jako
obrorice, to czyz nie czynit tak wladnie ze wzgledu na te
Jego cechy?

A zatem w Dzien Drapiezcy rozwazamy alfa-drapiezcze
aspekty Boga. Naglo$é i dzikos$é, z jakg moze ukazaé nam
sie obraz tego, co Boskie; a takze naszg malo$¢ i lekliwosé —
ze tak powiem: naszg Mysio§¢ — w obliczu takiej Mocy oraz
nasze poczucie jednostkowego unicestwienia w jasnosci
tego wspanialego Swiatla. Bég przechadza sie po
subtelnych, porannych Ogrodach Umystu, lecz czai sie
takze w jego nocnych Puszczach. Przyjaciele, On nie jest
potulng Istotg — jest Istotg dzika, nie mozna Go przywolaé i
rozkazywaé Mu jak Psu.

Ludzie zabili wprawdzie ostatniego Tygrysa i ostatniego
Lwa, lecz my otaczamy czulg opiekg ich Nazwy. Te Nazwy
wypowiadamy, w nich styszymy straszliwy Glos Bozy
pochodzgcy z chwili ich Stworzenia. Bég rzekt do nich
zapewne: Moje Miesozerne, nakazuje wam wykonywac
zadanie przetrzebiania Gatunkow, na ktére polujecie,



azeby sie zanadto nie rozplenily, nie zuzyly catego
pozywienia, nie zaniemogly i nie wymarly. A zatem
ruszajcie! Skaczcie! Pedzcie! Ryczcie! Léwcie! Goncie!
Albowiem mam  upodobanie @w  waszych grozg
napawajgcych sercach, w zlotych i zielonych klejnotach
waszych oczu, w waszych doskonale uksztattowanych
Sciegnach, w waszych nozycowatych ktach, szablistych
pazurach, ktérymi Ja Sam was obdarzylem. Daje wam
Moje Blogostawienistwo i oglaszam, ze jestescie Dobre.

~<Albowiem one domagajg sie zeru od Boga” — jak to
rados$nie ujmuje Psalm 104.

Przygotowujac sie do opuszczenia naszego schronienia w
tym Araracie, zadajmy sobie pytanie: Co jest wiekszym
blogostawienstwem, zjes¢ czy zosta¢ zjedzonym? Uciekaé
czy goni¢? Dawaé czy braé? Gdyz w swej istocie jest to
jedno i to same pytanie. Takie pytanie wkrétce moze
przestaé byé czysto teoretyczne — nie wiemy, jacy Alfa
Drapiezcy czajg sie na zewnatrz.

Moédlmy sie, abySmy w razie koniecznosSci ofiarowania
naszego wlasnego biatka, tak aby zaczelo krazyé miedzy
naszymi Wspélgatunkami, umieli docenié¢ $wieto$¢ tego
aktu. Nie bylibySmy LudZzmi, gdybySmy nie woleli
pozerania od bycia pozartymi — ale jedno i drugie jest
blogostawiennstwem. Jezeli bedziecie zmuszeni oddaé swe
zycie, badzcie pewni, ze oddajecie je Zyciu.

ZasSpiewajmy.

Rzesorek Rzeczek, zgryzajac Ofiare



Rzesorek Rzeczek, zgryzajgc Ofiare,
Dziata tylko z nakazu Natury -

Z pelng prostotg czyni swg powinnosc,
Swych poczynan nie uklada z géry.

Lampart, co nocg na Zdobycz sie rzuca,
I jego krewna, domowa Kicia,

Kochajg towié i towig, by kochacé -

Bég je takimi powotal do zycia.

I kto odgadnie, czy trwoga z radoscia,
A rado$é z trwogg sie zréwnowaza?
Czy kazdg chwilg Ofiara sie¢ cieszy,
Bo ciggle zguba jej zagraza?

Lecz my réznimy sie od Zwierzat,
Nam zywot innych Stworzen drogi,
Dlatego cial ich nie pozeramy,
Chyba ze gtéd nas zmusza srogi.

A kiedy gléd nas przymusi srogi

I gdy nas Mieso kuszgce zneci,

Niech Bég odstepstwo wybaczy i Zycie,
Ktoére bedziemy jesé, uswieci.

Z Niepisanego $piewnika Bozych Ogrodnikéw
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Rok dwudziesty pigty
Toby. Swietej Nganeko Minhinnick z Manukau.

Czerwony wschdd storica oznacza, ze za jakis czas bedzie
padal deszcz. Ale za jakis czas zawsze pada deszcz.

Podnosi sie mgla.

Uur-uur-uu. Uur-uur-uu. Cwierrk, éwirrip. O-o-o0. Ej-ej-
ej. Hum-hum-brum.

Gotgb karolinski, rudzik, wrona, modrosdjka blekitna,
zaba ryczaca. Toby wypowiada ich nazwy, ale te nazwy nic
dla niej nie znaczg. Niedlugo zniknie jej z mézgu jej wlasny
jezyk i tylko tyle w nim zostanie. Uul-uul-u. Uul-uul-u.
Hum-hum-brum. Nieustanna repetycja, pie$rh bez poczgtku
i bez konica. Nie ma pytan, nie ma odpowiedzi, nie mieszczg
sie w tak niewielu stowach. Nie mieszczg sie w zadnych
stowach. A moze wszystko to jedno ogromne Stowo?

Skad wzigl sie ten pomysi? Ot tak, znikgd pojawil sie w
jej glowie?

Tobiii!

Zupelnie jakby ktos ja wotal. A to tylko Spiew ptakéw.

Na dachu w chlodzie poranka gotuje swoja dzienng racje
krewetek ladowych. Nie gardz skromnym stotem Swietego



Euella, méwi glos Adama Pierwszego. Wszystko zsyta Pan,
a czasem zsyla tez krewetki ladowe, powiada Zeb. Bogate
w lipidy, dobre Zrédilo bialtka. Jak myslisz, od czego
niedzwiedzie sg takie ttuste?

Na dworze gotuje sie lepiej, nie ma takiego dymu i
gorgca. Toby gotuje na prowizorycznym piecyku, wzorujgc
sie na Swietym Euellu. Zrobita go z duzej metalowej puszki
po masle do ciata: dziura na spodzie do wkladania suchych
patykéw i dla ciggu i druga dziura w Sciance — jako ujscie
dymu. Maksimum ciepla za minimum paliwa. Nie wiecej
niz trzeba. Na wieczku skwierczg krewetki.

Raptem podnosi sie harmider podnieconych czyms$ wron.
Nie sg to krzyki alarmowe, a wiec nie o sowe chodzi.
Wrony sg raczej czyms$ zdziwione. O! o! Tam! Tam!
Patrzcie!

Toby zeskrobuje $wiezo upieczone krewetki lgdowe =z
wieczka puszki na talerz — marnowanie pozywienia to
marnowanie Zycia, méwi Adam Pierwszy — zalewa ogien
szklankg deszczéwki i kladzie sie na brzuchu na ziemi.
Patrzy przez lornetke. Wrony krazg nad wierzchotkami
drzew, cale ich stadko. Sze$é¢ albo siedem sztuk. O! o! Tam!
Tam! Tam!

Spomiedzy drzew wychodzi dwoéch mezczyzn. Nie
Spiewaja, nie sg nadzy ani niebiescy — sg ubrani.

Istniejg jeszcze ludzie, mys$li Toby. Zywi. Moze jeden z
nich to Zeb, ktéry przyszedt jg odnalezé — pewnie sie
domyslil, ze ona wcigz tu jest, ciggle zaszyta, ciggle w
ukryciu. Toby mruga powiekami — czy to tzy? Chciataby



popedzié schodami w dét, wybiec na otwartg przestrzen,
wyciggngé rece na powitanie, rozesmiac sie ze szczescia.
Ale ostrozno$¢ ja hamuje. Toby przykuca za wylotem
powietrza z klimatyzacji i patrzy przez balustrade.

Moze to zmysly jg zwodzg. Czyzby znowu miata
przywidzenia?

Dwaj mezczyzni majg na sobie ubrania kamuflujgce. Ten
z przodu niesie jakg$ bron, moze miotacz. To na pewno nie
Zeb — nie jego sylwetka. Zaden z nich to nie Zeb. Jest z
nimi jeszcze kto§ — kobieta czy mezczyzna? Kto§ wysoki, w
uniformie khaki. Glowe ma zwieszong, nie sposéb odgadngé
plci. Rece ztozone jak w modlitwie. Jeden z mezczyzn
trzyma tego kogo$ za ramie albo za lokieé. Popycha go albo
ciggnie.

Z cienia wylania sie kolejny mezczyzna. Prowadzi na
smyczy — nie, na linie — jakiego$ ogromnego ptaka, ptaka z
zielono-niebiesko jarzgcymi sie pidrami, jak pawiapla.
Tylko ze ptak ma glowe kobiety.

Widaé znéw mam halucynacje, mysli Toby. Genetycy
skladacze potrafiliby zrobi¢ wszystko, ale nie co$ takiego.
Mezczyzni i kobieta-ptak wyglagdajg niesamowicie realnie i
namacalnie. Ale tak wlaénie wygladaja halucynacje.

Jeden z nich dzwiga co$§ przerzuconego przez ramie. Z
poczgtku Toby mysli, ze to worek; ale nie, to jakby
zwierzecy zad. Pokryty futrem, zlotym futrem. Czyzby
lwiagnior? Chwyta ja dreszcz zgrozy: S$wietokradztwo!
Zabili Zwierze znajdujace sie na liscie Krélestwa Pokoju!

Mysl trzezwo, nakazuje sobie Toby. Po pierwsze — od



kiedy to jeste§ fanatyczng Izajaszéwka od Kroélestwa
Pokoju? Po drugie -je§li ci ludzie nie sg wytworem
przyémionego moézgu, a sg prawdziwi — to naprawde
zabijajg. Mordujg i oprawiajg duze Stworzenia, co znaczy,
ze majg Smiercionosng bron i zaczeli od géry tancucha
pokarmowego. Sg niebezpieczni, nie cofng sie przed niczym
i powinnam ich zastrzelié, zanim sie do mnie dobiors.
Wtedy bede mogla uwolni¢ tego duzego ptaka czy
cokolwiek to jest, zanim jego tez zabijg.

A jesli nie sg prawdziwi, nie zaszkodzi, jesli do nich
strzele. Rozplyng sie w powietrzu jak dym.

Nagle mezczyzna prowadzacy kobiete ptaka spoglada w
goére. Musial zauwazyé Toby, bo co$ krzyczy, wymachujgc
swobodnym ramieniem. Blyska néz. Dwaj pozostali patrzg
w jej kierunku i po chwili wszyscy rzucajg sie pedem w
strone spa. Ptasi stwér, uwigzany do liny, musi goni¢ za
nimi — Toby widzi, ze piéra stanowig cze$é¢ jakiego$
przebrania. To kobieta. Bez skrzydet. Na szyi ma petle.

A wiec to nie halucynacja. To prawdziwe. Prawdziwe zlo.

Toby ustawia celownik na mezczyznie z nozem i strzela.
Trafiony, zatacza sie do tylu, krzyczy i pada. Ale Toby nie
jest dostatecznie szybka: choé oddaje jeszcze kilka
strzalow, do dwéch pozostalych pudtuje.

Zraniony mezczyzna podniést sie. Kuleje. Wszyscy trzej
uciekajg ku drzewom. Razem z nimi biegnie kobieta ptak.
Z ling na szyi nie ma specjalnego wyboru. Nagle przewraca
sie i znika w zielsku.

Zielone liscie drzew otwarly sie i zamknely za tamtymi



trzema, potknely ich. Znikneli. Wszyscy. Toby nie potrafi
okresli¢ miejsca, gdzie upadia kobieta — zielsko jest zbyt
wysokie. Czy powinna wyj$é jej poszukacé? Nie. Moze to
wabik. Byloby ich trzech na nig jedna.

Obserwuje przed dluzszy czas. Wrony pewnie lecg za
nimi — za mezczyznami, za tym w khaki. O! o! o! o! Z
oddali dobiegajg ich glosy.

Czy wro6cg? Wrocg, mysli Toby. Wiedzg, ze tu jestem,
stwierdzg, ze skoro przezylam tu tak dltugo, to musze mieé
jedzenie. Na dodatek jednego postrzelitam — bedg chcieli sie
odegraé, ludzka rzecz. Bedg sie mécili, jak Swinie. Ale nie
wrocg tak szybko, bo wiedzg, ze mam bron. Muszg
obmyséli¢ plan.
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Rok dwudziesty pigty
Toby. Dzien swietego Wen Bo

Nie ma ich. Swin tez nie. Ani lwiagnioréw.

Nie ma kobiety ptaka.

Moze postradalam rozum, mysli Toby. Nie, nie
postradalam — zostat tymczasowo zawieszony.

Jest pora kgpieli. Toby wchodzi na dach. Z miseczek i
garnkéw zlewa deszczéwke do najwiekszej miski, namydla
sie — tylko rece i twarz. Nie zaryzykuje odstonienia sie do
catkowitej kapieli — nie wiadomo, czy ktos jej nie podglada.
Zajeta $cieraniem ggbka mydlin, slyszy, jak wrony
podnoszg w poblizu rwetes. O! o! o! Tym razem brzmi to
jak $miech.

— Toby! Toby! Pomocy!

Czy to moje imie?, zastanawia sie Toby. Wychyla sie
przez balustrade, nic nie wida¢. Ale glos odzywa sie znowu
— tuz przy budynku.

Czy to putapka? Czy ujrzy kobiete, ktoérej jakis
mezczyzna przystawia néz do szyi?

— To ja! Toby! Btagam!

Osusza sie pospiesznie recznikiem, nacigga kombinezon,
zarzuca karabin na ramie, schodzi na dét. Otwiera drzwi:



nikogo. Lecz wcigz styszy glos, bardzo blisko:

— Ach, blagam!

Lewy mnaroznik: pusto. Prawy naroznik: tez pusto.
Ledwie wyszta przez furtke ogrodowa, gdy przy budynku
pojawila sie kobieta.

Utyka, jest wychudzona i zmarnowana. Dlugie wlosy,
pozlepiane od blota i zaschlej krwi, spadajg jej na twarz.
Ma na sobie skrzacy sie obcisly kostium z mokrymi,
obszarpanymi piérami.

To kobieta ptak. Cudactwo z jakiegos erotycznego cyrku.
Na pewno zainfekowana — chodzgca zaraza. Jesli mnie
dotknie, my$li Toby, jestem trupem.

— Nie zblizaj sie do mnie! — krzyczy Toby. Cofa sie do
ogrodowego ptotu. — Wypierdalaj stad!

Kobieta chwieje sie na nogach. Ma rozcietg tydke, jej
nagie ramiona sg podrapane i krwawig — pewnie
przedzierala sie przez jezyny. Toby potrafi teraz mysleé
jedynie o tej swiezej krwi, w ktorej az gesto od bakterii i
wirusow.

— Zjezdzaj! Wynocha stad!

— Nie jestem chora — méwi kobieta. Lzy sptywaja jej po
twarzy. Ale w rozpaczy wszyscy tak moéwili. Tak moéwili,
blagalnie, wyciggajac rece po ratunek, po wsparcie, a za
chwile zamieniali si¢ w ré6zowg breje. Toby widziala ich z
dachu.

Beda tongé. Nie pozwdlcie, by sie was chwytali. Nie
dopusécie, bysScie byli ta ostatnia deskg ratunku, moi
Przyjaciele, ostrzegal Adam Pierwszy.



Karabin. Toby szamoce sie z paskiem, ktéry zaplatal sie
w material jej kombinezonu. Jak przepedzié¢ to siedlisko
zarazk6w? Krzyki niepoparte bronig na nic sie zdadzs.
Moze walne jg kamieniem w leb, myé$li Toby. Ale kamienia
brak. Dam zdrowego kopa w splot sloneczny i umyje nogi.

Zachowujesz sie¢ bardzo niezyczliwie, odzywa sie glos
Nuali. Gardzisz Bozymi Stworzeniami, bo czyz Ludzie nie
sg rowniez Bozymi Stworzeniami?

Spod pozlepianych wloséw dochodzi btagalny glos:

— Toby, to ja!

Kobieta osuwa sie¢ na ziemie. Toby rozpoznaje Ren. Pod
calym tym brudem i sponiewieranymi $wiecidetkami to
tylko mala Ren.
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Toby wcigga Ren do budynku spa i zostawiwszy jg lezacg
na podlodze, zamyka drzwi na klucz. Ren nie przerywa
histerycznego ptaczu, spazmatycznego tkania.

— Niczym sie nie przejmuj — méwi Toby. Lapie ja pod
pachami i stawia na nogi. Zataczajgc sie, prowadzi ja
hallem w kierunku jednego z gabinetéw zabiegowych. Cialo
Ren zwisa bezwladnie, ale nie jest zbyt ciezkie i Toby udaje
sie ja podniesé i ulozyé¢ na stole do masazu. Ren pachnie
potem, ziemig, krwig i jeszcze czyms: czyms$ rozkladajgcym
sie.

— Nie ruszaj sie stad — méwi Toby niepotrzebnie: Ren nie
ma zamiaru nigdzie iS¢. Lezy na plecach, z glowa na
rézowej poduszce, oczy ma zamkniete. Jedno z tych oczu
jest czarne i sine. ,Kojgce Platki Aloesowe do Oczu
NowyTy”, myéli Toby. Z podwdjng iloScig Arniki. Otwiera
paczke, przyklada platki, przykrywa Ren rézowym
przeScieradtem, ktére przytwierdza po bokach, zeby
dziewczyna nie spadila ze stolu. Ren ma rozciete czoto i
skaleczony policzek. To nie jest az tak powazne, Toby
zajmie sie tym potem.

Idzie do kuchni, gotuje wode w czajniku polowym. Ren
na pewno jest odwodniona. Toby wlewa wode do kubka,



rozpuszcza w niej odrobine swojego ukochanego miodu i
szczypte soli. Dodaje nieco suszonej cebuli siedmiolatki ze
swych nikngcych w oczach zapaséw. Zanosi filizanke do
pokoju Ren, $cigga jej platki z oczu, podnosi j3.

Na tle wychudzonej i pokancerowanej twarzy oczy Ren
wydajg sie ogromne. ,Nie jestem chora” — méwi, co nie jest
prawdg — pali jg gorgczka. Sg jednak rézne choroby. Toby
bada objawy: z poréw nie wycieka krew, nie widaé piany.
Mimo to Ren moze by¢é nosicielkg zarazy, moze by¢é
inkubatorem. Jesli tak jest, Toby juz sie zarazita.

— Sproébuj to wypi¢ — mowi.

— Nie moge — odpowiada Ren. Ale udaje jej sie przetkngé
odrobine. — Gdzie jest Amanda? Musze sie przebraé.

— Wszystko w porzadku — méwi Toby. — Amanda jest w
poblizu. Sprébuj teraz zasngé. — Ostroznie uklada chorg z
powrotem. A wiec jest w to zamieszana Amanda. Ta
dziewczyna zawsze umiata narobié kltopotéw.

— Nie widze — m6éwi Ren. Drzy na catym ciele.

W kuchni Toby przelewa reszte gotowanej wody do miski
— trzeba pozbyé sie tych upapranych piér i cekinéw. Z
miskg, nozyczkami, kostkg mydla i stosem rézowych
Sciereczek wraca do pokoju Ren. Odsuwa przescieradto,
rozcina zablocone przebranie. To co§ pod piérami to nie
tkanina, lecz jaka$ inna substancja. Rozciggliwa, prawie
jak skoéra. Toby zwilza miejsca, w ktorych przywarta, zeby
latwiej odchodzita. W kroku byla naderwana. Rany — mysli
Toby — ale S§mietnik. Pézniej zrobi jej oklad.

Na szyi §lady otarcia — od liny, bez dwoéch zdan.



Nieznosny zapach pochodzi od ropiejacej rany na nodze.
Choé Toby obchodzi sie z Ren najdelikatniej, jak potrafi,
dziewczyna krzywi sie z bélu i jeczy: ,Boli, kurwa!” Za
chwile zwraca nap6j z soli i cukru.

Toby wyciera wymiociny, potem zaczyna przemywac
rane.

— Skad to masz? — pyta.

— Nie wiem — odpowiada Ren. — Przewrdcitam sie.

Kiedy rana jest juz oczyszczona, Toby kladzie na nig
warstewke miodu. Pilar uczyla, ze sg w nim antybiotyki.
Gdzie$§ w spa powinna by¢é apteczka pierwszej pomocy.

— Nie wieré sie. Chyba nie chcesz skonczy¢ z gangreng.

Ren chichocze:

— Stuk-puk. Gangreno!

Brudne przebranie jest juz zdjete, Toby obmyta Ren
gabka.

— Dam ci Wierzby i Rumianku — méwi Toby. ,I Maku —
mySsli. — Potrzeba ci snu”. Ren bedzie bezpieczniejsza na
podlodze niz na stole. Toby mosci postanie z rézowych
recznikéw i ostroznie kladzie na nim chorg. Podklada
wiecej recznikéw pod posladki, bo dziewczyna jest zbyt
staba, zeby doj$¢ do tazienki. Jest goraca jak zarzacy sie
wegielek.

Toby przynosi w szklaneczce miksture z Wierzby. Kiedy
Ren przelyka, gardlo porusza sie jej jak u ptaka. Nic sie nie
wraca.

Nie ma jeszcze sensu aplikowaé czerwi. Najpierw
pacjentka musi zaczgé¢ sensownie mys$leé¢, zeby modc



wykonywaé¢ polecenia: na przyklad nie drapaé¢ sie.
Najwazniejsze to zbié¢ temperature.

Kiedy Ren =zasypia, Toby robi przeglad grzybowych
zapas6w. Wybiera te, ktére wzmacniajg uktad
odpornosciowy: lakownice 1$nigcg, zagwice listkowata,
twardziaka japonskiego, bialoporka brzozowego, zagiew
wieloglowg, sopléwke jezowatg, maczuznika i hubiaka
pospolitego. Wklada je do przegotowanej wody, zeby
naciggnely. Po potudniu, warzgc, cedzgc i chtodzac,
przyrzadza grzybowy eliksir i kaze chorej wypi¢ trzydziesci
kropel.

W pomieszczeniu, w ktorym lezy Ren, $mierdzi. Toby
podnosi ja, kladzie na boku, wycigga zabrudzone reczniki,
wyciera jg. Wlozyla do tej pracy gumowe rekawice — nie
ma ochoty ztapaé dyzenterii, ktéra mogtaby sie tu czaic.
Wygladza czyste reczniki, uktada dziewczyne z powrotem
na plecach. Rece chorej zwisajg bezwladnie, glowa opada.
Ren majaczy.

Bede miata z nig sporo pracy, mysli Toby. A kiedy
wyzdrowieje — jezeli wyzdrowieje — zamiast jednej bedg
dwie geby do wykarmienia. Dwa razy szybciej bedzie sie
kurczyt zapas pozywienia, a raczej to, co z niego pozostalo,
czyli bardzo niewiele.

Moze Ren nie pokona gorgczki. Moze umrze we $nie.

Toby zastanawia sie nad sproszkowanymi Aniotami
Smierci. Nie trzeba by ich duzo. Wystarczy odrobina, Ren
jest bardzo ostabiona. Oswobodzi¢ jg z cierpienia. Poméc



ulecie¢ na bielutenkich skrzydtach. Moze to byloby bardzie;j
milosierne. Dobrodziejstwo.

Jestem niegodziwa, my$li. Ze tez przychodza mi do glowy
takie pomysly. Znasz te dziewczyne, odkad byta dzieckiem.
Przyszta do ciebie, szukajgc pomocy, ze wszech miar ma
prawo ci ufaé. Adam Pierwszy powiedzialby, ze Ren jest
drogocennym darem, ktory Toby otrzymala po to, zeby
mogla wykazaé¢ bezinteresownosé, altruizm i wszystkie
inne wyzsze odruchy, ktére Ogrodnicy z takim zacieciem
prébowali w niej rozbudzié. Toby nie do konca widzi to w
ten spos6b — nie w tym momencie. Bedzie jednak musiata
sie postarac.

Ren dyszy, pojekuje, rzuca sie. Sni jej sie zly sen.

Kiedy sie Sciemnia, Toby zapala Swiece i siada obok Ren,
stuchajac, jak dziewczyna oddycha. Wdech, wydech.
Wdech, wydech. Pauza. Wdech. I wydech. Urywa sie. Od
czasu do czasu Toby dotyka jej czola. Czy chlodniejsze?
Gdzies w budynku musi by¢ termometr, poszuka go rano.
Bada jej puls: szybki, nieré6wny.

Potem na siedzgco zapada w drzemke. Pierwszg rzecza,
ktora dociera do niej po przebudzeniu, jest zapach
spalenizny w mroku. Kreci korbkg latarki: to swieca sie
przewroécita i zatlil sie rég ré6zowego przescieradia na Ren.
Na szczescie jest wilgotne.

To byl niemozebny idiotyzm, karci sie Toby. Od tej pory,
jesli nie bede catkowicie rozbudzona — zadnych swieczek.
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Toby. Dzienn §wietego Mahatmy Gandhiego

Nad ranem Ren spada gorgczka. Ma zywszy puls, jest juz
nawet w stanie utrzymaé¢ w drzacych rekach filizanke z
cieplg woda. Dzi§ Toby dodala do niej miety, miodu i soli.

Kiedy dziewczyna znowu zasypia, Toby taszczy brudne
przescieradta i reczniki na dach, zeby je wypraé. Ma ze
sobg lornetke i rozwiesiwszy przeScieradla i reczniki do
ociekniecia, obserwuje teren spa.

W oddali, na potudniowo-zachodnim krarcu 1gki — $winie.
Dwa megarunosy, niebieski i srebrny, pasg sie spokojnie
razem. Ani §ladu lwiagnioréw. Gdzies szczekajg psy. Kolo
miejsca Swinskiego pochéwku kottujg sie sepy.

Jazda mi stamtad, archeolodzy — méwi Toby. Kreci jej sie
w glowie, niemal wiruje — czuje sie w nastroju do
zartowania z samg sobg. Wokét glowy latajg jej trzy
ogromne motyle, siadajg na wilgotnym przescieradle. Moze
myS$la, ze znalazly najwiekszego ré6zowego motyla. Moze to
romans. Rozwijajg swoje jezyczki i lizg. A wiec to nie
mitos¢, to sol.

Moi Przyjaciele, niektérzy wam powiedza, ze Milo$é to
tylko sprawa chemii, mawial Adam Pierwszy. Oczywiscie



ze to sprawa chemii — czym by$my byli, gdyby nie chemia?
Ale Nauka to tylko jeden ze sposobow opisania §wiata. Inny
sposob opisania go to postawié¢ pytanie: czym bysmy byli,
gdyby nie Milo§é?

,2Kochany Adam Pierwszy — mys§li Toby. — Na pewno nie
zyje. 1 Zeb, Zeb tez — na nic pobozne zyczenia. A moze nie?
Bo jesli ja zyje — ba, jesli Ren zyje, to kazdy moégt przezyc”.

Nakrecanego radia przestala stucha¢ przed wieloma
miesigcami — cisza jg zniechecita. Ale to, ze nikogo nie
styszala, wcale nie znaczy, ze nikogo nie ma. Tak brzmial
tez jeden z hipotetycznych dowodéw Adama Pierwszego na
istnienie Boga.

Toby przemywa Ren zakazong noge i smaruje jg miodem.
Chora zaczeta troche jesé i pi¢. Toby raz po raz aplikuje jej
eliksir z grzybéw i Wierzbe. Po dlugich poszukiwaniach
wygrzebuje skad$ zestaw pierwszej pomocy. Jest w nim
tubka antybiotyku w kremie, ale przeterminowana.
Termometru nie ma. ,Kto zaméwil takie géwno? Racja: ja”.

Czerwie i tak sg lepsze.

Po poludniu wycigga czerwie z plastikowej puszki,
przeptukuje letnia wodg. Przenosi je na pasek gazy z
apteczki, przykrywa to nastepnym paskiem gazy i tg
nadziang czerwiami kopertkg owija rane. Przegryzienie sie
przez gaze nie zajmie czerwiom duzo czasu: wiedzg, co
lubig.

— Bedzie taskotaé — ostrzega. — Ale dzieki nim poczujesz
sie lepiej. Postaraj sie nie ruszac¢ nogg.



— Jakim ,nim”? — pyta Ren.

— Twoim przyjaciolom — odpowiada Toby. — Ale lepiej nie
patrz.

Morderczy impuls z poprzedniej nocy juz sie nie pojawil:
nie wywlecze martwej Ren na tgke i nie zostawi jej tam
Swiniom i sepom. Teraz chciataby jg wyleczyé¢, wypiescié —
bo czyz to nie cud, ze dziewczyna jest tutaj? Ze przetrwala
Bezwodny Potop, odnoszgc tylko lekkie obrazenia? No,
powiedzmy, dos¢ lekkie. Obecnosé drugiej osoby na terenie
spa — choéby kogo$ stabego i chorego, kogo$, kto przez
wiekszos¢é czasu $pi — juz sama ta obecno$é sprawia, ze
osrodek bardziej przypomina przytulne mieszkanko niz
nawiedzony dom.

»W ktorym ja bytam duchem” — mys$li Toby.
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Toby. Swietego Henriego Fabre’a. Swie;tej Anny
Atkins. Sw1Qtego Tima Flannery’ego. SW1Qteg0 Ichidy-
Sana. Swietego Davida Suzukiego. Swietego Petera
Mathiessena

Oczyszczenie rany zajelo czerwiom trzy dni. Toby uwaznie
je obserwuje — jesli wydostang sie poza martwg tkanke,
zaczng gryzé zywe cialo.

Drugiego ranka gorgczka zniknela, ale na wszelki
wypadek Ren nadal dostaje grzybowe krople. Zaczeta
wiecej je$é. Toby pomaga jej wej$é na dach, sadza jg na
tawce ze sztucznego drewna w storicu wczesnego poranka.
Czerwie to fotofoby — przed Swiattem uciekng w najglebsze
zakamarki rany, tam gdzie powinny by¢.

Na tace niczego nie widaé. W lesie niczego nie stychac.

Toby prébuje pytaé Ren, gdzie byla w momencie
Bezwodnego Potopu, jak sie przed nim ustrzegla, jak sie tu
dostala i dlaczego byla ubrana w niebieskie piéra — ale
tylko proébuje, bo woéwczas dziewczyna zaczyna plakac.
Powtarza w kétko: ,Stracitam Amande!”

— Nie martw sie tym — méwi Toby. — Znajdziemy jg.
Rankiem czwartego dnia usuwa opatrunek z czerwiami.



Rana jest czysta i goi sie.

— Teraz do formy muszg wrécié¢ twoje miesnie — mowi.

Ren zaczyna chodzi¢ — w gére i w doét schodami i po
korytarzu. Przybrata troche na wadze: na jej wykarmienie
Toby zuzyla ostatnie sloiki Maseczki Bezowo-Cytrynowej,
zawierajacej duzo cukru i, o ile bylo jej wiadomo, nic
trujacego. Pod okiem Toby Ren wykonuje pare éwiczen z
wykltadanej dawniej przez Zeba sztuki minimalizacji
rozlewu krwi w mieScie — satsume, unagi. Skupiona jak
Owoc, wijgca sie jak Wegorz. Toby tez przydataby sie
powtorka. Wyszla z wprawy.

Kilka dni pézniej Ren opowiada swojg historie, a raczej
drobng czes¢ swojej historii. Opowie$é ma postaé krétkich
zbitek stownych, przerywanych dlugimi momentami
patrzenia w dal. Dziewczyna opowiada o tym, jak byla
zamknieta w Luskach, jak Amanda dotarta tam az z
Wisconsin i rozszyfrowala kod zamka. Potem ni stad, ni
zowad, zupelnie jakby to byly czary, zjawili sie Shackie,
Croze i Oates — Ren bylta taka szczesliwa. Przed zarazg
ocalit ich Paintbél. Potem jednak do Lusek przyszio trzech
potwornych typéw z Druzyny Ziotych, a ona, razem z
Amandg i chlopcami, musiata uciekaé. Zasugerowata, ze
najlepiej iS¢ do NowyTy, bo mogla tam byé Toby, i prawie
im sie udalo — szli posréd drzew i nagle pustka. Dalej nie
jest w stanie nic powiedzieé.

— Jak wygladali? — pyta Toby. — Czy mieli jakies... — chce
powiedzie¢ ,znaki szczegélne”, ale Ren kreci glowg na



znak, ze temat jest zamkniety.

— Musze odnalezé Amande — méwi, ocierajgc 1zy. — Musze
koniecznie. Oni jg zabijg.

— Masz, wytrzyj nos — Toby podaje jej rézowg Sciereczke.

— Amanda jest bardzo sprytna. — Lepiej zachowywaé sie
tak, jakby Amanda zyla. — Bardzo pomystowa. Da sobie
rade.

Chce powiedzieé, ze biorgc pod uwage niedobér kobiet,
Amande na pewno bedg oszczedzaé i reglamentowad,
jednak sie rozmys§la.

— Ty nic nie rozumiesz — méwi Ren w potegujacym sie
placzu. — Jest ich trzech i sg z Paintbdlu, to nie sg do korica
ludzie. Musze jg odnalezé.

— Bedziemy szukaé¢ — Toby prébuje ja ukoié¢. — Ale nie
wiemy, dokgd mogli... dokgd mogta pdjsé.

— A ty dokad by$ poszta na ich miejscu?

— Moze na wschéd, do morza — odpowiada Toby. — Tam
mozna towié ryby.

— Mozemy tam p6jsé.

— Kiedy bedziesz wystarczajgco silna — méwi Toby. I tak
bedg musiaty sie gdzie§ przeniesé: zapas zywnosci szybko
sie kurczy.

— Juz jestem wystarczajgco silna.

Toby przeczesuje ogrédek, odkrywa jedng osamotniong
cebule. Na skraju 1gki wykopuje trzy topiany i pare dzikich
marchwi — bialych patykowatych pramarchwianych
korzonkéw.



— Ren, czy dalabys rade zje$é krolika? — pyta Toby. —
Pocietabym go drobno i zrobita z niego zupe?

— Chyba tak — odpowiada Ren. — Sprébuje.

Toby jest prawie gotowa, zeby sta¢ sie prawdziwym
miesozercg. Martwi jg jeszcze tylko huk wystrzatu, ale
paintbélowcy, ktérzy moga sie czaié¢ w lesie, juz wiedza, ze
ma bron. Nie zaszkodzi im przypomniec.

Zielone kroliki czesto pokazujg sie w poblizu basenu.
Toby strzela z dachu do jednego z nich, ale nijak nie moze
trafié. Czyzby sumienie kazalo jej chybia¢? Moze
potrzebuje wiekszego celu, jelenia albo psa. Ostatnio nie
widuje $§win ani owiec. Jak juz jest gotowa je zje$é, to ich
nie ma.

Na pélce w pralni odkrywa plecaki. Nie schodzita tam,
odkad przestaly funkcjonowaé¢ pompy — powietrze jest tu
geste od ple$ni. Na szczescie plecaki nie sg z bawelny, lecz
z nieprzemakalnego tworzywa. Wynosi je na dach, szoruje
gabka i zostawia w gorgcym sloricu do wyschniecia.

Wszystkie zapasy, jakie posiada, rozklada na blacie
kuchennym. Nie zabieraj ze sobg tyle, ze spalisz wiecej
kalorii, niz dasz rade zjesé¢, styszy glos Zeba. Narzedzia sg
wazniejsze niz zywnos¢é. Twoje najlepsze narzedzie to twdj
mozg.

Karabin - oczywiscie. Amunicja. kopatka - do
wykopywania korzeni. Zapalki. Rozpalka do grilla, ktéra
nie starczy na dlugo, ale sie przyda. Scyzoryk =z
nozyczkami i pesetg. Lina. Dwie plastikowe plachty,
przydatne w czasie deszczu. Nakrecana latarka. Bandaze z



gazy. Tasma izolacyjna. Zatrzaskiwane pojemniczki z
plastiku. Torby plécienne na jadalne roéliny. Garnek.
Czajnik potowy. Papier toaletowy — artykut luksusowy,
jednak Toby nie moze sie oprzeé¢. Dwa Srednie zizifruty z
zakladowego minibaru, smak malinowy - niezdrowe
swinstwo, ale zawsze to jakies$ jedzenie, bo zawiera kalorie.
Butelki przydadzg sie na wode.

Lyzki metalowe — dwie sztuki. Kubki plastikowe — dwie
sztuki. Resztka kremu przeciwslonecznego. Ostatni
SuperD w sprayu na robaki. Lornetka — ciezka, lecz
niezbedna. Kij od mopa. Cukier. Sé6l. Resztka miodu.
Resztka energatonéw. Resztka wiérkéow sojowych.

Syrop z Maku. Suszone grzyby. Anioly Smierci.

W przeddzien odejscia ze spa Toby $cina wlosy. Nowa
fryzura wydaje jej sie nieco przykréotka — uwaza, ze
wyglada jak Joanna d'Arc, ktéra miala akurat gorszy dzien
— ale nie chce, zeby z glowy wyrastat jej uchwyt, za ktory
bedzie mozna ztapaé¢ przy podrzynaniu jej gardia. Obcina
tez wlosy Ren. Tak bedzie im chlodniej, ttumaczy.

— Powinnysmy zakopac¢ te wlosy — méwi Ren. Z jakiegos
niezrozumiatego dla Toby powodu chce, zeby nie bylo ich
widaé.

— Moze zostawimy je na dachu? — proponuje Toby. —
Ptaki uwijg sobie z nich gniazda.

Nie ma zamiaru marnowaé¢ kalorii na kopanie grobu dla
wlosow.

— 0O, tak! — méwi Ren. Chyba podoba jej sie ten pomyst.
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Toby. Swietego Chico Mendesa Meczennika

Wychodzg ze spa tuz przed $witem. Ubrane sg w rézowe
stroje gimnastyczne z bawelny — luzne dresy i podkoszulki
z naszytymi wargami zlozonymi do pocalunku i
mrugajacym okiem. Wtlozyly pltécienne rézowe teniséwki,
takie, w jakich goszczace tu panie skakaly na skakankach i
podnosily ciezarki, oraz szerokie rézowe kapelusze. Obie
pachng SuperD i zestarzalym SolarNiksem. W plecakach
majg kombinezony, w ktére zamierzajg sie przebraé, kiedy
storice bedzie wysoko. Ze tez to wszystko musi byé rézowe,
mySsli Toby — wyglagdamy jak w ubrankach dla dzieci, jak
na dziewczecych wurodzinach. To nie sg barwy na
ekspedycje. Fatalny wyboér, jesli chodzi o kamuflaz.

Wie, ze — jak to kiedy§ moéwili w wiadomosciach -
sytuacja jest powazna. No pewnie, ze powazna. Mimo to
ogarngl jg radosny, niemal chichotliwy nastréj. Czuje sie
jak pijane dziecko. Jakby szly na piknik. To pewnie
adrenalina.

Horyzont na wschodzie rozjasnia sie, z drzew podnoszg
sie mgly. Na krzewach rézoswietlikéw iskrzy sie rosa,
odbijajac niesamowity blask ich kwiatéw. Dokola dyszy



stodyczg wilgotna tgka. Ptaki budzg sie i poéwierkujs.
Siedzgce na nagich gateziach sepy rozposcierajg skrzydta,
suszgc je. Z potudnia nadlatuje pawiapla, szybuje ponad
laka, by nagle da¢ nura w dét i wylgdowaé¢ na skraju
pokrytego zielonym kozuchem basenu.

Toby zdaje sobie sprawe, ze moze nigdy wiecej nie
zobaczy juz tego widoku. To zadziwiajgce, jak kurczowo
serce trzyma sie wszystkiego, co zna, skamlgc: Moje! Moje!
Czyzby przymusowy pobyt w spa NowyTy sprawial jej
przyjemnos$é? Nie. Jednak teraz to jej wiasne terytorium.
W kazdym jego miejscu lezg drobiny jej naskérka. Mysz by
to zrozumiala: to jej gniazdo. Zegnaj to pieén, ktérg Spiewa
Czas, mawiat Adam Pierwszy.

Gdzies szczekajg psy. W ciggu ostatnich miesiecy
styszala je od czasu do czasu, ale dzisiaj wydajg sie blizsze.
Nie za bardzo jej sie to podoba. Bez karmigcego pana kazdy
pies, ktoéry przezyl, na pewno zdgzy!t juz zdziczeé.

Zanim wyruszyly, Toby weszta na dach i zlustrowata
teren. Nie bylo $§win, megarunoséw ani lwiagnioréw. A
przynajmniej nie bylo ich widaé. Jakze malo dotad
widziatam, mys$li. Lake, droge, basen, ogréd. Skraj lasu.
'Wolataby nie musieé¢ zapuszczaé sie tam, miedzy drzewa.
Przyroda potrafi byé glupia jak noga stotowa, mawial Zeb,
a i tak jest od ciebie madrzejsza.

Stuchajcie, méwi w myslach do lasu, w ktérym kryja sie
Swinie, lwiagniory i, jak sgdzi, paintbélowcy. Nie
podskakujcie. Moze i jestem rézowa, ale mam karabin. I
naboje. To co§ ma wiekszy zasieg niz miotacz. Wiec



trzymajcie sie z daleka, skurwiele!

Teren spa wraz z nalezgcym do niego laskiem odgrodzony
jest od okalajgcego go Parku Dziedzictwa siatkg
zwienczong drutem kolczastym, ktory kiedy$S byl pod
napieciem. Ale teraz elektryczno$é¢ nie dziata. Caztery
bramy — wschodnia, zachodnia, pétnocna i poludniowa —
polgczone sg ze sobg kretymi drogami dojazdowymi. Toby
zaplanowala spedzi¢ pierwszg noc w punkcie kontrolnym
przy wschodniej bramie. To dystans na miare sit Ren, ktéra
wcigz jeszcze nie moze podejmowaé dalekich wedréwek.
Nastepnego ranka obie zaczynajg kierowaé sie w strone
morza.

Dziewczyna nadal jest przekonana, ze odnajdg Amande.
Odnajdg jg, Toby zastrzeli paintbélowcow, a wtedy =z
ukrycia wyjdg Shackleton, Crozier i Oates. Ren nie catkiem
opuscity wszystkie objawy choroby. Chciataby, zeby Toby
wszystko uzdrawiala i naprawiata, jakby sama wcigz byta
dzieckiem, a Toby Ewag Széstg obdarzong czarodziejskag
potega dorostego czlowieka.

Mijaja minivan po kraksie, potem, na zakrecie drogi,
dwa nastepne pojazdy: samochdd solarny i pozeracz ropy
Smieciowej wielkoéci dzipa. Sgdzgc po sczernialym zlomie,
oba splonety. Stlodkawy zapach rdzy miesza sie ze swgdem
spalenizny.

— Nie patrz do srodka — méwi Toby, gdy przechodzg obok.

— W porzadku — odpowiada Ren. — Dosy¢ sie napatrzytam
na takie rzeczy w plebsopoliach, kiedy szliSmy tu z Lusek.



Dalej natrafiajg na psa — to spaniel, zabity niedawno. Ma
rozszarpany brzuch: bazgranina wnetrznoéci i bzyczenie
much. Sepéw jednak jeszcze nie widaé. Cokolwiek to
zrobilo, na pewno wréci po swoja zdobycz: drapiezcy to nie
marnotrawcy. Toby mierzy wzrokiem przydrozne krzaki:
niemal stychaé, jak rosng pngcza, zastaniajgc widok. Jaka
tu masa kudzu!

— Powinnysmy przyspieszy¢ — stwierdza Toby.

Ale Ren nie moze przyspieszyé. Zmeczyla sie i cigzy jej
plecak.

— Chyba zrobit mi si¢ pecherz — méwi.

Zatrzymuja sie pod drzewem na lyk zizifruta. Toby nie
moze pozby¢ sie wrazenia, ze co$ czai sie nad nimi w
galteziach i gotuje do skoku. Czy lwiagniory chodzg po
drzewach? Nakazuje sobie uspokoié¢ sie, gteboko oddychaé,
nie spieszy¢ sie.

— Obejrzyjmy twdj pecherz — méwi do Ren.

To jeszcze nie pecherz. Toby odrywa skrawek materiatu
ze swojego ubrania i owija nim stope Ren. Storice jest na
godzinie dziesigtej. Zakladajg kombinezony, Toby smaruje
sobie i Ren twarz SolarNiksem, potem jeszcze raz
spryskuje odstoniete miejsca ciata SuperD.

Jeszcze przed nastepnym zakretem drogi Ren zaczyna
utykad.

— Péjdziemy przez lgke — decyduje Toby. — Bedzie kroce;j.



Swietej Rachel i
Wszystkich Ptakow



Swietej Rachel i Wszystkich
Ptakow

Rok dwudziesty pigty

O darach $wietej Rachel i o wolnosci Ducha
Moéwi Adam Pierwszy

Drodzy Przyjaciele, Drogie Wspédlstworzenia, Drodzy
Wspélsmiertelnicy!

Céz za wspaniala okazja do radowania sie w tym
odmienionym $wiecie, w ktérym sie znalezliSmy! Owszem,
daje sie odczué¢ pewne — rzec by sie chciato... waoae . Ruiny
pozostate po Bezwodnym Potopie, tak jak ruiny po kazdym
potopie, nie wygladajg zachecajgco. Zanim na nowo pojawi
sie nasz uteskniony Eden, moi Przyjaciele, uptynie sporo
czasu.

Mamy za to przywilej bycia §wiadkami tych pierwszych
cennych chwil Odrodzenia! O ilez czystsze powietrze jest
teraz, gdy znikly wytwarzane przez ludzi zanieczyszczenia!
To §wiezo oczyszczone powietrze jest dla naszych pluc tym,
czym powietrze w gorze, w chmurach, dla ptuc Ptakow! Od
wieké6w  Ptaki  kojarzono z  wolnoscia  Ducha,
przeciwstawiano je ciezkiemu brzemieniu Materii. Czyz
Gotgb nie symbolizuje Laski — wszystko przebaczajacej,



wszystko rozumiejgcej?

W duchu owego Ducha Laski witamy wsréd nas troje
wspotémiertelnikéw towarzyszacych nam w podrézy:
Melinde, Darrena i Quilla. Ocaleli z Bezwodnego Potopu w
cudowny sposoéb, zrzgdzenie Opatrznosci sprawito bowiem,
ze byli odosobnieni — Melinda w centrum odchudzania i jogi
na wzgorzu, Darren w szpitalnej izolatce, a Quill w celi
aresztanta. Radujemy sie faktem, iz cala ich tréjka
najwyrazniej nie byla wystawiona na dzialanie wirusa.
Cho¢ nie podzielajg naszej Wiary — albo w wypadku Quilla i
Melindy: jeszcze nie podzielajg naszej Wiary — sg naszymi
Wspétstworzeniami. Chetnie im pomozemy w tej godzinie
powszechnej préby.

JesteSmy tez wdzieczni za to tymczasowe pomieszkanie,
ktore jakkolwiek dawniej bylo franczyzowym sklepem
PychaKawy, chroni nas przed palgcym storicem i
dokuczliwymi burzami. Dzieki umiejetno$ciom Stuarta,
zwlaszcza jego biegloSci w postugiwaniu sie dlutem,
dostaliSmy sie do magazynu, zyskujac w ten spos6b dostep
do duzej ilosci produktéow PychaKawy: substytutu mleka w
proszku, syropu o zapachu waniliowym, miksu moccaccino
i cukru w saszetkach, zaré6wno surowego, jak i bialego.
Znacie moje zdanie o produktach z rafinowanego cukru, ale
bywaja takie chwile, kiedy zasady trzeba nagigé.
Dziekujemy Nuali, niezlomnej Ewie Dziewigtej, za
zrecznos$é, z jakg dla naszego wzmocnienia uwarzyla z tego
poZywnej zupy.

Rozwazamy dzi§ dzialalnos¢ Korporacji PychaKawa,



razgco sprzeczng z Duchem swietej Rachel. Produkowana
przez te Korporacje kawa — uprawiana w slonicu, pryskana
pestycydami, niszczgca habitaty laséw deszczowych — byta
najwiekszym zagrozeniem dla opierzonych Stworzen
Bozych w naszych czasach, tak jak DDT byl dla nich
najwiekszym zagrozeniem w czasach $wietej Rachel
Carson. To wlasnie w Duchu Swietej Rachel niektérzy z
naszych bylych, bardziej radykalnych czlonkéw przystgpili
do gwaltownej kampanii przeciwko PychaKawie. Inne
ugrupowania protestowaty przeciwko temu, jak traktowata
tubylczych robotnikéw, owi eks-Ogrodnicy jednak wyrazali
sprzeciw wobec jej antyptasiej polityki. Jakkolwiek nie
popieraliSmy dzialan opartych na przemocy, podzielaliSmy
ich intencje.

Swieta Rachel poswiecila swe zycie na rzecz Istot
Opierzonych, a tym samym na rzecz zdrowia catej Planety
— albowiem gdy chorowaly i padaty Ptaki, czyz nie
wskazywalo to na postepujaca chorobe Zycia jako takiego?
Wyobrazcie sobie smutek Boga, ktéry widzi niedole swoich
najcudowniejszych, melodyjnych pierzastych Stworzen!

Swieca Rachel zaatakowaly potezne korporacje
chemiczne dzialajagce w jej czasach. Wyszydzily jg i
napietnowaly za to, ze méwila prawde — lecz ostatecznie jej
trud zwyciezyl. Niestety, kampania przeciw PychaKawie
nie zostala uwieniczona takim sukcesem. Problem ten
jednak zostal obecnie rozwigzany za sprawg wiekszej
mocy: PychaKawa nie przetrwala Bezwodnego Potopu. Jak
ujeto to w Cztowieczych Stowach Boga, w Ksiedze Izajasza,



rozdzial 34: ,,0d narodu do narodu pustg zostanie (...). Ale
ja Pelikan i Bgk posigdg (...). Tam sobie Sep gniazdo
uczyni, zniesie jajka i wyleze, a schowa pod cien swdj;
tamze sie zlecg Kanie jedna do drugiej”.

Tak tez sie stato. Wlasnie teraz, w tej chwili, Przyjaciele
moi, lasy deszczowe wracajg do zycia!
Zaspiewajmy.

Gdy Bog Swe jasne skrzydla rozpostrze

Gdy Bég Swe jasne skrzydla rozpostrze,
By zstgpié przez Nieba lazury,
Najpierw sie jako Gotgb objawi
Rozs$wietlony i jasnopiory.

Nastepnie Kruka postaé przybierze,
Bysmy poznali z tego znaku,

Ze piekno tkwi w kazdym przezen — dawno
Badz niedawno — stworzonym ptaku.

Z Labedzmi sunat, z Kakadu frunat,
Mknat bedzie wérod Séw i Jastrzebi,
Wraz z chérem porannym zaspiewa,
Z Ptactwem Wodnym da nura do glebi.

A potem jako Sep sie ukaze,

Ow s$wiety Ptak przedwiekowy,
Ktoéry zepsucie i Smieré zzerajac,
Przyczynia sie do Zycia odnowy.

Pod Jego uciekamy sie skrzydta,
On wyrwie nas z sieci ptasznika,



Jego Wzrok siega Wrébla upadku
I do Orta mogity przenika.

Wszak ten, kto by dla préznej uciechy
Rozlewem krwi Ptasiej si¢ bawit,
Ten Swi(—;ty Bozy Poké6j morduje,
Co w Dzien Siédmy swiat btogostawit.

Z Niepisanego $piewnika Bozych Ogrodnikéw
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Rok dwudziesty pigty
Ren. Swietego Chico Mendesa Meczennika

Idziemy przez polyskujacg tgke. Stychaé¢ bzyczenie jak z
tysigca malerikich silniczkéw. W powietrzu dokota unoszg
sie ogromne rézowe motyle. Bardzo mocno pachnie
koniczyna. Toby bada przed sobg grunt kijem od mopa.
Staram sie uwaznie patrzeé, gdzie stawiam stopy, ale teren
jest nieréwny, potykam sie, a kiedy sprawdzam o co —
widze but. Ze srodka wybiegajg zuki.

Przed nami w dali sg jakie$§ zwierzeta. Chwile przedtem
ich nie bylo. Domys$lam sie, ze lezaly w trawie, a teraz
wstaly. Zatrzymuje sie, ale Toby méwi:

— Spokojnie, to tylko megarunosy.

Nigdy nie widzialam ich na zywo, tylko w Internecie.
Stoja i patrzg na nas, ruszajac na boki zuchwami.

— Czy dadzg sie poglaskaé? — pytam. Sg niebieskie,
rézowe, srebrne i fioletowe. Wygladajg jak cukierki albo
chmurki na slonecznym niebie. Wesolo i spokojnie.

— Watpie — odpowiada Toby. — Musimy sie pospieszy¢.

— Nie bojg sie nas — méwie.

— A powinny. No dalej, idziemy.

Megarunosy obserwujg nas. Gdy jesteSmy blizej, zbijajg



sie w stadko i powoli odchodzg.

Z poczatku Toby postanawia, ze bedziemy szly do
wschodniej bramy. Ale kiedy przeszlySmy kawatek
brukowanej drogi, Toby stwierdza, ze to dalej niz mys$lala.
Kreci mi sie w glowie, bo jest bardzo gorgco, zwlaszcza w
kombinezonie, wiec Toby decyduje, ze péjdziemy w
kierunku drzew rosngcych po drugiej stronie tgki, tam
bedzie chtodniej. Nie lubie drzew, pod nimi jest tak ciemno,
jednak wiem, ze nie mozemy zostac¢ na 1gce.

Pod drzewami jest cien, mimo to nie ma chlodu. Jest
wilgotno, bezwietrznie, powietrze jest geste, jakby
upchniete bylo w nim wiecej czgsteczek niz zwykle. Ale
przynajmniej zeszlySmy ze slorica, zdejmujemy wiec
kombinezony i idziemy dalej Sciezkg. Czué tu ten silny
zapach gnijgcego drewna, grzybowy =zapach, ktoéry
pamietam z czasé6w Ogrodniczych, kiedy chodziliSmy do
Parku na swietego Euella. Na zwirze plozg sie rosliny, duzo
ich galgzek jest ztamanych i zdeptanych — Toby méwi, ze
kto$ juz tedy szedl. Nie dzisiaj, bo liscie zdazyly zwiedngé.

Nad nami harmider wron.

Dochodzimy do strumienia z mostkiem. Woda szemrze
po kamieniach, widz¢ w niej rybki. Zauwazam, zZe na
drugim brzegu kto$ kopal. Toby zatrzymuje sie, nadstawia
ucha, nastuchuje. Przechodzi przez mostek, oglada
wykopang dziure.

— Ogrodnicy — stwierdza. — Albo ktos bystry.

Ogrodnicy uczyli, ze nie wolno pi¢ prosto ze strumienia,
zwlaszcza w poblizu miasta. Nalezy kolo niego wykopadé



dziure, zeby chociaz troche przefiltrowaé wode. Toby
wycigga pustg butelke, te, ktérg opréznityémy. Napetnia jg
wodg z dziury w taki sposéb, zeby do $rodka wptywata
tylko woda z wierzchu. Nie chce nabra¢ utopionych
robakow.

Przed nami na niewielkiej polance widaé¢ skupisko
grzybow. Toby méwi, ze to Kolczak Obtgczasty — Hydnum
repandum — i ze kiedys, kiedy jeszcze mieliSmy co$ takiego
jak jesien, byt to grzyb jesienny. Zbieramy grzyby i Toby
wklada je do jednej z ptéciennych toreb, ktérg zawiesza
przy plecaku, zeby grzyby sie nie zgniotly. Idziemy dalej.

Jeszcze zanim to zobaczylySmy, poczutyémy zapach.

— Nie krzycz — méwi Toby.

To stad to cale wronie krakanie.

— O nie! — méwie szeptem.

To Oates. Zwisa z drzewa, powoli sie obracajgc. Pod jego
pachami biegnie lina zawigzana na plecach. Nie ma na
sobie nic oprécz skarpet i butow. To jeszcze pogarsza widok
— w ten sposéb wyglada jak posgg. Glowe ma zadartg do
tylu, nienaturalnie daleko, bo poderznieto mu gardto.
Wokét niej trzepocg sie wrony, probujgc wezepié sie gdzies
pazurami. Blond wlosy Oatesa sg cale pozlepiane. W
plecach ma ziejgcg rane, jak te w ciatach, ktére wyrzucano
na pustych parcelach po wycieciu z nich nerek. Ale jego
nerek najprawdopodobniej nie wyrwano do przeszczepu.

— Kto$ ma bardzo ostry néz — stwierdza Toby.

Ptacze.

— Zabili matego Oacia. Niedobrze mi.



Osuwam sie na ziemie. Mogltabym teraz umrzeé — nie
chce zy¢ w $§wiecie, w ktéorym Oatesowi zrobili co$ takiego.
To takie niesprawiedliwe. Z trudem chwytam ustami
powietrze i placze tak mocno, ze przestaje cokolwiek
widziec.

Toby bierze mnie za ramiona, stawia na nogi, potrzgsa
mng.

— Przestan — méwi. — Nie mamy na to czasu. Idziemy.

Delikatnie popycha mnie $ciezkg przed siebie.

— Nie mozemy go przynajmniej odcigé? — udaje mi sie
wykrztusié. — I pochowac?

— Zrobimy to potem — moéwi Toby. — On nie przebywa juz
w swoim ciele. Teraz jest Duchem. C$$$, juz dobrze.

Przystaje, obejmuje mnie i kolysze na boki, po chwili
znéw lagodnie popycha przed siebie. Musimy dotrzeé do
punktu kontrolnego przed popotudniowg burzg, méwi, a z
poludnia i zachodu szybko nadciggajg chmury.
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Rok dwudziesty pigty
Toby. Swietego Chico Mendesa Meczennika

Toby jakby dostala obuchem w glowe — co$§ okropnego, co$
przerazajgcego — ale nie moze okazac¢ swoich uczué¢ wobec
Ren. Ogrodnicy zaleciliby zalobe — w rozsgdnych granicach
— jako cze$é procesu uzdrawiajgcego, lecz na to nie ma
teraz czasu. Burzowe chmury sg zéltawozielone, poteznie
sie bltyska — Toby przeczuwa tragbe powietrznag.

— Pospiesz sie¢ — m6éwi do Ren. — Jesli nie chcesz, zeby cie
zmiotlo.

Przez ostatnie pieédziesigt metréw biegng pod wiatr z
opuszczonymi glowami, trzymajgc sie za rece.

Budynek punktu kontrolnego zbudowany jest w stylu
teksansko-meksykanskiego retro: ma zaokrgglone linie i
pokryty jest rézowag powlokg sloneczng imitujgcg suszong
cegle. Po $cianach juz pnie sie kudzu. Brama z kutego
zelaza jest otwarta. Ozdobny ogrédek — okolony
pierScieniem bielonych kamieni, z petuniami tworzgcymi
napis WITAMY W NOWYTY, lecz zarosniety portulakg i
mleczem — jest zryty. Zapewne przez §winie.

— Tu sg jakie$ nogi — méwi Ren. — Koto bramy.

Szczeka zebami. Wcigz jest w szoku.



— Nogi? — pyta Toby. To juz przesada: ile niekompletnych
ciat ma oglagdaé¢ jednego dnia? Podchodzi do bramy i
sprawdza. To nie sg ludzkie nogi, to nogi megarunosa —
peten zestaw czterech sztuk. Dolne, chudsze partie. Zostato
na nich jeszcze troche wlosé6w w kolorze lawendy. Jest tez
jakas glowa, ale nie megarunosa. To teb lwiagniora —
zlociste futro utytlane, na pustych oczodotach strupy.
Jezyka tez juz nie ma. Lwiagniorowe ozory — niegdy$
kosztowny przysmak w ,Mamy To we Krwi”.

Toby wraca do Ren, ktéra, rozdygotana, zakrywa sobie
usta reka.

— To megarunos — méwi. — Wloze je do zupy, razem z
naszymi grzybami.

— Nie, ja nic nie zjem — méwi Ren zbolalym glosem. — On
byt jeszcze... to byt chtopiec. Kiedys$ nositam go na rekach.
— Po policzkach sptywajg jej 1zy. — Dlaczego to zrobili?

— Musisz jes¢ — méwi Toby. — To twéj obowigzek.

Obowigzek wobec czego? — pyta Toby samg siebie. Twoje
cialo to dar od Boga i ten dar nalezy uszanowaé, moéwit
Adam Pierwszy. Ale w tym momencie Toby nie podziela
tego przekonania.

Drzwi do budynku sg otwarte. Toby zaglada przez okno
do recepcji — nikogo — i wcigga Ren do érodka. Zaraz bedzie
burza. Naciska wigcznik $wiatta — brak pragdu. W $rodku
znajduje sie standardowe okienko recepcyjne, skaner do
dokumentéw oraz czytnik odciskéw palcéw i teczowek.
Kontrolowane osoby staly tu, wiedzgc, ze w ich plecy
wymierzone sg wmontowane w Sciany 1miotacze,



obslugiwane z wewnetrznego pomieszczenia, w ktérym
nudzili sie straznicy.

Przez okienko recepcyjne Toby kieruje swiatto latarki w
mrok pomieszczenia w glebi budynku. Biurka, szafki na
dokumenty, $mieci. W rogu co§ majaczy — co§ na tyle
duzego, ze méglby to by¢ ktos. Kto§ martwy, kto$ $piacy, a
w najgorszym razie kto$, kto styszal, ze wchodzg, i udaje,
ze jest workiem $mieci. A jak tylko Toby i Ren sie odpreza,
wtedy sie =zacznie: skradanie sie, szczerzenie kléw,
rozrzynanie i rozszarpywanie.

Drzwi do tego pomieszczenia sg uchylone — Toby wcigga
nosem powietrze. Oczywiscie plesn. Co jeszcze? Odchody.
Zepsute mieso. I inne odrazajgce wonie. Chciataby mie¢ nos
psa, zeby moéc odréznié jeden zapach od drugiego.

Zamyka drzwi. Nie zwazajgc na deszcz i wiatr, wychodzi
na dwér, skad wraca, taszczgc najwiekszy kamien z
ogrodkowego ogrodzenia. Nie wystarczy, zeby powstrzymac
kogo$ silnego, ale moze utrudnié¢ sprawe komus stabemu
albo choremu. Toby nie chcialaby, zeby rzucila jej sie na
plecy miesozerna kupa fachmanéw.

— Po co to robisz? — pytaja Ren.

— Na wszelki wypadek — odpowiada Toby. Nie wdaje sie
w szczegély. Ren i tak jest juz dosc¢ roztrzesiona. Jeden
moment grozy wiecej i moze sie zatamac.

Burza uderza z calym impetem. Wokéol wyje coraz
gestszy mrok. Loskot gromu drazy powietrze. Twarz Ren
pojawia sie i znika w blasku btyskawic, jej oczy sg
zamkniete, usta zlozone w przerazone O. Uczepita sie



ramienia Toby, jakby bala si¢ spasé z urwiska.

Po jakim$§ czasie, ktéory wydat im sie bardzo dtugi, burza
przetacza sie w inne miejsce. Toby wychodzi na dwoér
sprawdzi¢ stan megarunosowych nég. Ma gesig skérke: te
nogi nie przywedrowaly tu same i sg jeszcze calkiem
swieze. Nie ma Sladu ogniska — ten, kto zabit zwierze, nie
przyrzadzat tu reszty miesa. Toby spoglada na §lady ciec:
byt tu kolega Ostry Nozyk. Jak blisko sie teraz znajduje?

Rozglada sie w obu kierunkach po drodze usianej
strgconymi li§émi. Spokdj. Znéw Swieci slorice. Ziemia
paruje. W oddali wrony.

Wycigga néz i zeskrobuje nim wiekszg czesé¢ owlosionej
skory z nogi megarunosa. Gdyby miala tasak, porgbataby
ja na kawalki, zeby si¢ zmiesScita w garnku. Ostatecznie
ktadzie jeden koniec na stopniu schodéw prowadzacych do
budynku, a drugi na chodniku i uderza w noge kamieniem.
Pozostaje kwestia ognia. Szukajgc chrustu wéréd drzew,
moglaby straci¢ duzo czasu i wrécié z pustymi rekami.

— Musze wejsé za te drzwi — méwi do Ren.

— Po co? — pyta Ren stabym glosem. Lezy zwinieta w
kiebek w pustym pokoju od frontu.

— Tam sg rzeczy, ktéorych mozemy uzyé jako opalu —
odpowiada Toby. — Musimy rozpali¢ ogienr. Stuchaj, tam
kto$ moze by¢.

— Ktos martwy?

— Nie wiem.

— Nie chce widzieé¢ wiecej martwych ludzi — méwi Ren z



rozdraznieniem.

W tym wzgledzie mozemy nie mieé¢ specjalnego wyboru,
mysli Toby.

— Masz tu karabin — méwi. — To jest spust. Stoj tutaj.
Jesli w tych drzwiach pokaze sie kto§ inny niz ja, strzela;j.
Nie traf mnie przez pomytke. Dobra?

Jesli kto§ jg tam w Srodku ukatrupi, Ren przynajmniej
bedzie miata bron.

— Dobra — méwi Ren, niezgrabnie chwytajgc za karabin.
— Ale nie podoba mi sie to.

To szalenistwo, mysli Toby. Ren jest tak roztrzesiona, ze
zastrzeli mnie, jak tylko kichne. Jednak jesli nie sprawdze,
co tam jest, czeka nas nieprzespana noc, a rano moze
poderzniete gardto. I brak ognia.

Wchodzi, trzymajac w reku latarke i kij od mopa.
Podloge zasmiecajg kartki papieru. Lampy sg rozbite. Pod
stopami chrzesci pottuczone szklo. Zapach staje sie
intensywniejszy. Bzycza muchy. Wlosy jezg jej sie na
ramieniu, krew dudni w skroniach.

Kligb lezacy na podlodze to z calg pewnoscig cztowiek —
przykryty jakim§ ohydnym kocem. Toby dostrzega
sklepienie lysej czaszki, pasma wloséw. Kierujagc w te
strone strumien §wiatla, szturcha koc kijem. Jek. Szturcha
drugi raz, mocniej — nakrycie nieznacznie sie porusza.
Pojawiajg sie szpary oczu i usta — wargi pokryte strupami i
pecherzami.

— O zez, kurwa! — dobywa sie z ust. — Kto ty, do chuja,
jestes?



— Jestes chory? — pyta Toby.

— Jaki$ skurwiel mnie postrzelil — odpowiada mezczyzna.
Jego oczy rozblyskujg w $wietle latarki. — Zga$ to, do
cholery!

Nie wida¢ §ladéw krwawienia z nosa, ust albo oczu. Przy
odrobinie szczescia nie okaze sie nosicielem zarazy.

— Gdzie postrzelil? — pyta Toby.

To na pewno jej kula, z tamtego zdarzenia na tgce. Na
wierzch wygrzebuje sie reka — czerwona z niebieskimi
zylami. Chociaz zmarnialy i pokryty brudem, z oczami
przyémionymi gorgczkg — to Blanco, nie ma co do tego
zadnych watpliwos$ci. Toby nie moze go nie poznaé¢ — widzi
go z bardzo bliska.

— W noge — méwi. — Co§ z nig niedobrze. Skurwysyny
mnie tu zostawily.

— Dwoéch? — pyta Toby. — Czy byla z nimi jakas kobieta? —
stara sie méwié¢ spokojnym glosem.

— Daj mi wody — méwi Blanco.

W narozniku, przy jego glowie, stoi pusta butelka. Dwie
butelki. Trzy. Obgryzione zebra — lawendowy megarunos?

— Kto tu jest oprécz ciebie? — charczy Blanco, oddychajgc
z trudem. — Inne suki, styszatem.

— Obejrze ci noge — méwi Toby. — Moze bede mogta
pomaoc.

— Nie bytby pierwszym, ktéry symuluje kontuzje.

— Ja, kurwa, umieram! Zgas to swiatto!

Toby widzi, jak pod jego kilkakrotnie marszczgcym sie
czolem przeptywajg falami ré6zne mozliwe scenariusze. Czy



ja rozpoznal? Czy sprébuje sie na nig rzucic?

— Odkryj koc — méwi Toby — a dam ci wody.

— Sama go odkryj — chrypi Blanco.

— Nie, je$li nie chcesz, zebym ci pomogla, to cie tu
zamkne na klucz.

— Zamek nie dziata... Daj mi wody, chuda suko!

Toby lokalizuje kolejny zapach. Cokolwiek mu dolega,
Blanco sie rozktada.

— Mam zizifruta — moéwi Toby. — Bedzie ci lepiej
smakowalt.

Wychodzi tylem przez drzwi, zamyka je, pozwalajgc
najpierw zajrze¢ Ren do srodka.

— To on — szepce Ren. — Ten trzeci, najgorszy!

— Mozesz odetchngé — moéwi Toby. — Jeste$ calkowicie
bezpieczna. Masz karabin, a on nie. Tylko nie spuszczaj
drzwi z celownika.

Toby grzebie w plecaku, wycigga zizifruta, ktéry im
pozostal, wypija jedng czwartg cieplego, stodzonego,
musujgcego plynu: Nie marnotraw. Nastepnie dopelnia
butelke Makiem i na dokladke dodaje szczodra porcje
sproszkowanego muchomora. Biale Anioly Smierci,
spelniajgce mroczne pragnienia. Jesli musisz wybieraé z
dwojga zlego, wybierz mniejsze zlo, powiedzialby Zeb.

Otwiera drzwi kijem i o§wietla wnetrze latarkg. Jak sie
domyslata, Blanco czotga sie po podlodze, szczerzac zeby z
wysitku. W rece trzyma néz. Najwyrazniej liczyl, ze
podczolga sie na tyle blisko, zeby kiedy Toby wejdzie do
srodka, ztapac¢ jg za kostke. I zabraé¢ ze sobg. Albo uzy¢



jako karty przetargowej, zeby dostaé Ren.

Wiciekte psy gryzg. Czy trzeba wiedzie¢ wiecej?

— Masz — Toby turla butelke w jego strone. Kiedy Blanco
po nig siega, néz z brzekiem wypada mu z diloni. Odkreca
ja dygoczgcymi rekami i ztopie. Toby czeka i upewnia sie,
ze wypil wszystko.

— Teraz poczujesz sie lepiej — méwi tagodnie i zamyka
drzwi.

— On stamtad wyjdzie! — wola Ren. Jest blada jak popiél.

— Jesli wyjdzie, zastrzelimy go — odpowiada Toby. —
Datam mu troche $rodkéw przeciwbélowych, ktore go
uspokojg.

Po cichu wypowiada slowa przeprosin i wyzwolenia, takie
same, jakie wypowiedziataby nad zukiem.

Czeka, az Mak zacznie dziataé, i po raz kolejny wchodzi
do s$rodka. Blanco glo$no chrapie — jesli nie wykonczy go
Mak, wykoricza go Anioly Smierci. Toby unosi koc. Lewa
noga Blanca wyglada strasznie — rozktadajgca sie tkanina i
rozkladajgce sie cialo wgnily sie jedno w drugie. Toby musi
sie sporo wysili¢, zeby pow$ciggngé wymioty.

Przetrzgsa pokéj w poszukiwaniu opatu, zbiera, co sie da
— papier, resztki roztrzaskanego krzeslta, stos plyt
kompaktowych. Jest jeszcze wyzsze pietro, ale dostep do
schodéw blokuje Blanco. Toby nie wazy sie jeszcze podejsé
do niego tak blisko.

Pod drzewami szuka uschtych gatezi — moze jako$ zapalg
sie od rozpatki, papieru i plyt. Gotuje zupe z nogi
megarunosa, dodaje do niej grzybéw i troche zerwanej z



klombu portulaki. Obie jedzg, siedzgc w dymie z ogniska,
ktory chroni je przed komarami.

Spig na plaskim dachu, na ktéry wspiely sie po drzewie.
Toby wcigga do goéry plecaki i trzy pozostate nogi
megarunosa, zeby w nocy ktos ich nie ukradl. Dach jest
wysypany kamykami i mokry. Kladg sie na plachtach z
plastiku. Gwiazdy §wiecg jasno do niemozliwosci, ksiezyca
nie widaé. Tuz przed za$nieciem Ren szepce:

— A co jesli sie obudzi?

— Nigdy sie nie obudzi — odpowiada Toby.

— Aha — méwi Ren cienkim glosikiem. Czy stycha¢ w nim
podziw dla Toby czy groze w obliczu $mierci? Nie wyzylby,
moéwi sobie Toby, nie z nogg w tak fatalnym stanie. Préba
jej leczenia bylaby marnotrawstwem czerwi. Nie zmienia
to faktu, ze dokonata zabdjstwa. Albo aktu milosierdzia:
przynajmniej nie umarl spragniony.

Nie oszukuj sie, laleczko, styszy w swojej glowie glos
Zeba. Zrobitas to z myslg o zemécie.

— Niech Duch jego odejdzie w pokoju — méwi na glos.
Jesli mozna tak o nim powiedzieé¢, wieprzu pierdolonym.



70

Rok dwudziesty pigty
Toby. Swietej Rachel i Wszystkich Ptakéw

Toby budzi sie¢ przed $witem. GdzieS w okolicy jest
Iwiagnior — slycha¢ jego niezwykly placzliwy ryk.
Szczekajg psy. Toby porusza rekami, potem nogami -
zesztywniala jak betonowa ptyta. Wilgoé z mgly przenika
do samego szpiku.

Wstaje storice — gorgca réza wznoszgca sie z
brzoskwiniowych chmur. LiScie na zwieszajgcych sie nad
nimi gateziach pokrywajg drobne kropelki, 1énigce w coraz
mocniejszym rézowym Swietle. Wszystko jest takie Swieze,
jakby dopiero co stworzone — kamienie na dachu, drzewa,
rozciagniete miedzy galeziami pajeczyny. Spiaca Ren
blyszczy sie, jakby cata byla pokryta srebrem. Owalng
twarz otulong ma rézowym kombinezonem, jej dltugie rzesy
zdobig paciorki rosy — wyglada krucho i jak nie z tego
Swiata, jakby cata byla ze $niegu.

Swiatlo pada jej prosto na twarz, otwiera oczy.

— Cholera, o cholera! — wota Ren. — Spéznitam sie! Ktéra
godzina?

— Nigdzie sie nie spéznita§ — méwi Toby i nie wiadomo
czemu obie wybuchajg §miechem.



Toby bada teren przez lornetke. Na wschodzie, tam gdzie
pojda, jest spokdj, ale na zachodzie dostrzega grupe Swin.
To ich najwieksze skupisko, jakie dotad widziata — szesé
dorostych i dwa mtode.

Rozlokowaly sie wzdluz drogi, jak naszyjnik z peret
zywych cial. Ryje majg opuszczone, weszga, jakby co$
tropily.

Nas tropig, my$li Toby. Moze to tamte Swinie — $winie
zywigce uraze, $winie urzgdzajace pogrzeby. Wstaje,
wymachuje karabinem w powietrzu, krzyczy w ich strone:
sPrecz stad! Odchrzancie sie!” Z poczatku tylko sie gapia,
lecz kiedy Toby wycelowuje w nie karabin, wskakujg
miedzy drzewa.

— Zupelie jakby wiedzialy, co to karabin — méwi Ren.
Dzi§ wyglada o wiele zdrowiej. Mocniej.

— Oho, wiedzg — méwi Toby.

Schodzg z dachu po drzewie, Toby rozpala ogien w
czajniku polowym. Choé w poblizu nie ma §ladu niczyjej
obecnosci, woli nie ryzykowacé¢ ogniska. Martwi sie dymem
— czy kto§s moéglby go wyczué? Zgodnie z regulyg Zeba,
zwierzeta unikajg ognia, ludzie do niego ciggng.

Woda zawrzata, Toby parzy herbate. Podgotowuje
jeszcze troche portulaki. To powinno dostatecznie rozgrzaé
je przed poranng wedréwkg. PéZniej znowu ugotujg zupe
megarunosowg, z pozostalych trzech nég.

Przed odejsciem Toby zaglagda do pomieszczenia w glebi
budynku. Blanco jest zimny. Smierdzi gorzej niz przedtem



— choé nie sadzitaby, ze to mozliwe. Toby przerzuca go na
koc i wywleka na zryte klomby. Na podlodze odnajduje
upuszczony przez niego néz. Jest ostry jak brzytwa —
rozrzyna nim przod jego brudnej koszuli. Owlosiony brzuch
biaty jak ryba. Gdyby chciala podejs¢ do sprawy
gruntownie, powinna go rozcigé — sepy bylyby jej wdzieczne
— jednak dobrze pamieta mdlgcy fetor bebechéw martwego
knura. Swinie sie tym zajma. Moze potraktuja Blanca jako
zadoSéuczynienie i wybaczg jej zastrzelenie ich Swiniskiego
towarzysza. N6z zostawia w kwiatach. Dobre narzedzie,
ale zta karma.

Kiedy odchodzg z punktu kontrolnego, Toby zatrzaskuje
brame z kutego zelaza. Zamek elektroniczny jest zepsuty,
wiec blokuje ja ling. Jesli $§winie postanowig je Scigad,
brama na dlugo ich nie zatrzyma — przekopig sie — ale
moze bedg musialy sie namysleé.

Toby i Ren sg juz poza terenem NowyTy. Idg obro$nietg
chwastami drogg przecinajgcg Park Dziedzictwa. Dochodzg
do polanek ze stolami piknikowymi — kosze na S$mieci,
grille, stoly i tawki oplata kudzu. W §wietle slonica, z kazdg
chwilg goretszego, kolyszg sie i zataczajg kregi motyle.

Toby ustala potozenie. W dole, na wschodzie, musi by¢
brzeg morza. Na poludniowy zachéd Arboretum =z
potokiem, w ktérym dzieci Ogrodnikéw puszczaly niegdys
swoje miniaturowe Arki. Gdzies w tej okolicy powinna
odchodzi¢ droga do wjazdu do SolarSpace. W poblizu
znajduje sie miejsce, gdzie pochowali Pilar. Jak sie
spodziewala, rosnie tu jej Bez — juz catkiem wysoki, caly w



kwiatach. Wokét niego brzeczg pszczoty.
Kochana Pilar, mysli Toby. Gdybys byla dzi§ z nami,
powiedzialaby$ nam co$§ madrego. Co by to byto?

Styszg przed sobg beczenie. Pie¢ — nie, dziewieé — nie,
czterna$cie megarunoséw wdrapuje sie¢ na nasyp i wpada
na droge. Srebrne, niebieskie, fioletowe, czarne. Czerwony
ma wlosy splecione w warkocze. I oto pojawia sie cztowiek.
Cztowiek przepasany bialym przeScieradtem. To jakag
biblijna przebieranka — ma nawet dlugi kij, zapewne do
nawracania owiec. Ujrzawszy je obie, zatrzymuje sie i
odwraca, spokojnie je obserwujgc. Ma okulary
przeciwstoneczne — i miotacz. Trzyma go przy boku od
niechcenia, ale dba, zeby byt widoczny. Storice stoi za nim.

Toby ani drgnie, ciarki przebiegaja jej po karku i
ramionach. Czy to jeden z paintbélowcé6w? Nim Toby zdgzy
wycelowaé, on podziurawi jg jak rzeszoto — storice jest po
jego stronie.

— To Croze! — krzyczy Ren. Biegnie ku niemu z
wyciggnietymi ramionami, a Toby ma wielkg nadzieje, ze
Ren sie nie myli. Nie myli sie, bo mezczyzna pozwala, by
zarzucila mu rece na szyje. Miotacz i kij upuszcza na
ziemie i mocno obejmuje Ren. Megarunosy snujg sie w
poblizu, zujgc kwiaty.
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Rok dwudziesty pigty
Ren. Swietej Rachel i Wszystkich Ptakéw

— Croze! — wolam. — Nie do wiary! Myslatam, ze nie zyjesz!

Moéwie w jego przescieradto, bo trzymamy sie tak mocno,
ze jestem w niego wci$nieta. Nie odzywa sie ani stowem,
moze placze, wiec dodaje:

— Zaloze sie, ze ty tez myslales, ze nie zyje.

Czuje, jak potakuje.

Wypuszczamy sie z objeé¢ i patrzymy na siebie. Prébuje
sie usmiechngé.

— Skad wzigles przescieradto? — pytam.

— Wszedzie pelno 16zek — méwi. — Przescieradla sg lepsze
niz spodnie, nie jest w nich tak gorgco. Widziata§ Oatesa? —
pyta jakby strapiony.

Nie wiem, co powiedzieé. Nie chce zepsué tej chwili,
opowiadajgc mu co$ tak smutnego. Biedny Oates, zwisa z
drzewa z poderznietym gardlem i bez nerek. Po chwili
jednak spogladam na twarz Crozea i zdaje sobie sprawe, ze
zle go zrozumiatam: martwi sie o mnie, bo wie, co sie stato
z Oatesem. Croze i Shackie szli wtedy $ciezkg przed nami.
Ustyszeli méj krzyk, ukryli sie. Potem pewnie styszeli moje
wrzaski, wrzaski bez konca. Pézniej — bo oczywiscie cofneli



sie sprawdzi¢ co to — pewnie poslyszeli wrony.

Jesli powiem, ze nie, najprawdopodobniej bedzie udawat,
ze Oates zyje — zeby oszczedzié¢ mi nerwow.

— Tak — méwie. — WidzialySmy go. To straszne.

Croze patrzy w ziemie. Zastanawiam sie, jak zmienic
temat. Megarunosy skubig trawe tuz przy nas — trzymajg
sie blisko Crozea, wiec pytam:

— To twoje owce?

— ZaczeliSmy je wypasaé — odpowiada. — Troche je
oswoiliémy. Lecz ciggle uciekajag.

Jacy ,my”?, chce zapytaé, ale zbliza sie Toby, wiec
mowie:

— To jest Toby, pamietasz?

— Bez kitu! Od Ogrodnikéw? — wykrzykuje Croze.

Toby odpowiada mu tym swoim nieznacznym, suchym
skinieniem glowy.

— Crozier. Urostes — méwi jak na szkolnym spotkaniu po
latach. Trudno wytraci¢ jg z réwnowagi. Wycigga dlon,
ktoérg Croze Sciska. Dziwny widok: Croze — w przescieradle,
wyglada jak Jezus, chociaz bez falistej brody, a Toby i ja —
w rozowych strojach z mrugajgcym okiem i szminkowymi
wargami; na dodatek Toby z plecaka wystajg trzy fioletowe
nogi megarunosa.

— Gdzie Amanda? — pyta Croze.

— Zyje — odpowiadam z nienaturalnym po$piechem. —
Wiem, ze zyje.

Croze i Toby wymieniajg spojrzenia ponad mojg glowa,
jakby sie bali oznajmié¢ mi, ze mojego kroéliczka przejechat



samochdd.

— A co z Shackletonem? — pytam.

— Wszystko w porzagdku — méwi Croze. — ChodZzmy tam.

— Tam? — pyta Toby.

— Do domku z gliny. Tam gdzie urzgdzaliSmy wymiane
Drzewo Zycia. Pamietasz? — zwraca sie do mnie. — To
niedaleko.

Owce ruszyly juz w te strone. Jakby wiedziaty, dokad
i§é. Idziemy za nimi.

Storice pali tak mocno, ze gotujemy sie w kombinezonach.
Croze owingl sobie glowe kawalkiem przescieradta.
Wyglada o wiele fajniej niz ja.

Kiedy docieramy do zieleica, na ktérym dawniej
organizowane bylo Drzewo Zycia, jest poludnie. Plastikowe
hustawki zniknely, ale domek z gliny stoi niezmieniony —
zostaty nawet gryzmoly plebszczuréw wypisane sprayem —
poza tym ze co$ do niego dobudowujg. Stoi tu ogrodzenie ze
stupkéw, desek, drutu i tasmy izolacyjnej. Croze otwiera
furtke i megarunosy jeden za drugim wchodzg do zagrody
w podworku.

— Przyprowadzitem owce! — wota Croze. Z domku
wychodzi mezczyzna 2z miotaczem, za nim dwoéch
kolejnych, a nastepnie cztery kobiety — dwie mtode, trzecia
troche starsza i czwarta najstarsza, moze w wieku Toby.
Ich ubrania nie sg w stylu Ogrodnikéw, chociaz, tez nie sg
nowe ani ladne. Dwaj mezczyZni majg na sobie
przescieradta, trzeci — obciete dzinsy i koszule. Kobiety



ubrane sg w dlugie skafandry, podobne do naszych
kombinezonoéw.

Patrzg na nas. Wcale nie przyjaznie, raczej =z
niepokojem. Croze przedstawia nas.

— Jeste$ pewien, ze nie sg zarazone? — pyta mezczyzna z
miotaczem.

— Na sto procent — odpowiada Croze. — Przez caly czas
byly odizolowane od $§wiata.

Patrzy na nas, szukajgc potwierdzenia. Toby potakujaco
kiwa glowa.

— To przyjaciele Zeba — dodaje Croze. — Toby i Ren.

A nam wyjasnia:

— To jest MaddAddam.

— Raczej to, co z niego zostalo — moéwi najnizszy z
mezczyzn. Przedstawia wszystkich: sam nazywa sie
Bieluga, a pozostali trzej to Dzieciot Wielkodzioby, Manat i
Koliberek Hawanski. Kobiety to Modraszek, Lis Plowy,
Biata Turzyca i Bawél Mindorski. Nie podajemy sobie ragk,
wcigz podejrzewajg nas o roznoszenie zarazkéw.

— MaddAddam — méwi Toby. — Ciesze sie, ze moge was
poznaé. Sledzitam niektére wasze akcje przez Internet.

— Jak sie dostata§ do pokoju gry? — pyta ja Dzieciot
Wielkodzioby, mierzgc wzrokiem jej zabytkowy karabin,
jakby byl zrobiony ze zlota.

— Bylam Chruscielakiem Kartowatym.

Wiszyscy spogladaja jeden na drugiego.

— Ty? — pyta Modraszek. — Ty bylas Kartowatym?!
Sekretng damg?! — $mieje sie. — Zeb nie chcial nam



zdradzi¢ kto to. MysleliSmy, ze jestes jaka$ jego goracag
laskg.

Toby potwierdza stabym usmiechem.

— Ale moéwil, ze jeste§ w porzadku — dodaje Bawétl
Mindorski. — Podkreslat to.

— Zeb? — pyta Toby jakby siebie samg. Wiem, ze
chcialaby zapytaé, czy Zeb zyje, ale sie boi.

— MaddAddam to byta §wietna akcja — méwi Bieluga. —
P6ki nas nie zgarneli.

— Czyli, jak to sami nazwali, powolali do tej pieprzonej
OdmtodNowy — méwi Biala Turzyca, najmlodsza z kobiet. —
To Derkacz... ten maly skurwiel...

Biata Turzyca ma brazowg skére, ale méwi z akcentem z
Anglii, wiec wychodzi jej ,skuhwiel”. Teraz, kiedy Toby
powiedziala im, ze w rzeczywistosci jest kim$ innym,
zachowujg sie przyjaznie;j.

Nic nie rozumiem. Spogladam na Croze’a, ktéry zaczyna
tlumaczy¢:

— Chodzi o to, czym sie zajmowaliSmy, o ruch
biologicznego oporu. Za to wsadzili nas do Paintbélu. A to
sg naukowcy, ktorych zwineli. Pamietasz? Opowiadalem o
tym w Luskach.

— Aha — méwie, chociaz wcigz nie wszystko jest dla mnie
jasne. Po co zgarneta ich OdmlodNowa? Czy to byt
kidnaping mézgoéw, tak jak z moim ojcem?

— MieliSmy gosci — méwi do Crozea Dzieciot
Wielkodzioby.

— Kiedy wyszedle§ po owce, bylo tu jakich§ dwoéch z



kobietg, miotaczem i martwym szopunksem.

— Serio? — méwi Croze. — Grubsza sprawa.

— Powiedzieli, ze byli w Paintbélu, jakby chcieli wzbudzié
respekt — dodaje Bietuga. — Chcieli przehandlowaé
kobiete... kobiete i szopunksa na magazynek do miotacza i
mieso Z megarunosow.

— Zaloze sie, ze to oni zabili nam fioletowego megarunosa
— moéwi Croze. — Toby znalazta jego nogi.

— Szopunksa! Co nam z takiej wymiany?! — oburza sie
Biala Turzyca. — Przeciez nie umiehamy z glodu.

— Powinniémy byli ich zastrzeli¢ — méwi Manat. — Ale
zaslaniali si¢ kobietg.

— W co byta ubrana? — pytam, lecz nikt mnie nie stucha.

— Nie zgodziliSmy sie na wymiane — opowiada Dzieciot
Wielkodzioby. — Dziewczyny szkoda. Ale bardzo im zalezalo
na amunicji, co znaczy, ze im sie konczy. Ponegocjujemy z
nimi pozniej.

— To Amanda! — méwie. Mogli jg uratowac. Nie winie ich
jednak za to, ze nie chcieli wymiany: nie databym
tadunkéw do miotacza ludziom, ktérzy potem by mnie nimi
zabili.

— Co bedzie z Amandg? — pytam. — Powinni§my iS¢ jej
szukagd!

— No tak, teraz, kiedy jest juz po Potopie, powinnismy
wszystkich zebraé¢ razem - moéwi Croze. — Tak jak
moéwiliSmy — popiera mnie.

— I wtedy, wiecie, bedziemy mogli odbudowaé rodzaj
ludzki — wiem, ze to brzmi glupio, ale nic innego nie



przychodzi mi do glowy. — Amanda bardzo by sie przydala,
Swietnie zna sie na wszystkim.

Ale oni tylko sie do mnie smutno u$miechajg, jakby
wiedzgc, ze to nie ma sensu.

Croze bierze mnie za reke i odcigga na bok.

— Ty z tym rodzajem ludzkim to na serio? — pyta,
usmiechajgc sie. — Musiataby$ rodzié dzieci..

— Moze jeszcze nie teraz — odpowiadam.

— Chodz, pokaze ci ogréd.

W altanie majg kuchenke, w narozniku kilka
przenosnych bioalet kompostowych i baterie sloneczng,
ktérg wlasnie naprawiajg. W plebsopoliach mozna znalezé
czesSci zamienne do wszystkiego, trzeba tylko uwazaé¢ na
zawalajgce sie budynki.

Ogréodek warzywny jest z tylu. Nie uhodowali jeszcze
zbyt wiele.

— Atakujg nas §winie — objasnia Croze. — Przekopujg sie
pod ogrodzeniem. Jedng zastrzeliliSmy, wiec moze to dotrze
do reszty.

Zeb moéwi, ze to sg nadswinie, bo wkomponowano im
ludzkg tkanke mézgows.

— Zeb? — pytam. — Czy Zeb zyje?

Z nagla dostaje zawrotow glowy. Ci wszyscy martwi
ludzie, ktérzy teraz nagle ozywajg — to ponad moje sity.

— No pewnie — méwi Croze. — Czy wszystko w porzadku?
Obejmuje mnie ramieniem, zebym nie upadia.
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Rok dwudziesty pigty
Toby. Swietej Rachel i Wszystkich Ptakéw

Ren i Crozier znikneli, spacerujac za domkiem z gliny. Céz
w tym zlego, mysli Toby. Mlodzienncza mitosé, bez dwaéch
zdann. Opowiada Dzieciolowi Wielkodziobemu o trzecim
mezczyznie — Kktéry nie zyje. O Blancu. Dzieciot
Wielkodzioby slucha uwaznie, pyta:

— Zaraza?

Zakazenie od kuli, odpowiada Toby. O Maku i o Aniolach
Smierci nie wspomina.

Gdy rozmawiajg, zza domu wylania sie kolejna kobieta.

— Czesé, Toby! — moéwi.

To Rebecca. Starsza, nie tak pulchna, ale Rebecca.
Najprawdziwsza. Ujmuje Toby za ramiona.

— Kochanie, jaka ty jestes chuda — méwi. — Nic to, mamy
tu bekon. Podtuczymy cie.

Bekon to pojecie raczej nieuchwytne dla Toby w obecnym
momencie.

— Rebecco — méwi Toby. Chcialaby jeszcze dodaé: Jak to
sie stato, ze zyjesz? — lecz to pytanie staje sie coraz bardziej
pozbawione sensu. Jak to sie stalo, ze ktokolwiek z nich
zyje? Mowi wiec tylko: — Cudownie.



— Zeb moéwil, ze ci sie uda. Zawsze tak moéwil. Hej,
usmiechnij sie do mnie!

Toby nie podoba sie ten czas przeszly. Pachnie tozem
Smierci.

— Kiedy tak moéwit?

— Prawie co dzien tak, kurna, méwi. ChodZz do kuchni i
zjedz cos. Opowiadaj, gdzie bytas.

A wiec Zeb zyje, mysli Toby. Teraz, kiedy wie, ze to
prawda, wydaje jej sie, ze wiedziala to przez caly czas. A
jednoczesnie watpi — to nie bedzie do kornica prawda, péki go
nie zobaczy, nie dotknie.

Pija kawe — z palonych korzeni mniszka lekarskiego, jak
z dumg podkresla Rebecca — i przygryzaja korzeniami
lopianu z ziotami i plastrem... czyzby wieprzowiny?

— Utrapienie z tymi s§winiami — méwi Rebecca. — Cwane
jak diabli. — Patrzy zaczepnie na Toby i méwi: — Stan
wyzszej koniecznosci. Przynajmniej wiemy, co w tym jest,
nie tak jak w SekretBurgerze.

— To przepyszne — méwi szczerze Toby.

Gdy konczag posilek, Toby przekazuje Rebecce trzy
megarunosowe nogi — nie sg pierwszej $wiezoSci, ale
zdaniem Rebekki przydadzg sie¢ do zapaséw. Nastepnie
pograzajg sie w opowiesciach. Toby streszcza swéj pobyt w
spa NowyTy, opowiada o pojawieniu sie Ren. Rebecca
relacjonuje, jak pod falszywym nazwiskiem sprzedawalta w
grodzonych osiedlach na Zachodzie polisy na zycie,
podrzucajgc  jednocze$nie =~ wymysSlne  bioformy od
MaddAddama, i jak udalo jej sie ztapaé ostatni pocigg na



wschéd — to bylo ryzykowne, mnéstwo ludu kichato, ale na
szczeScie miala filtr powietrza i rekawiczki — i jak potem
ukrywata sie w Klinice Wellness razem z Zebem i
Katurem.

— W pokoju zgromadzen, pamietasz go? — pyta. — W
Araracie byly jeszcze nasze zapasy!

— A Katuro?

— Radzi sobie. Zlapat jakiegos wirusa, ale nie tego
najgorszego. Juz wyzdrowial. Wyszedl razem z Zebem,
Shackletonem i Czarnym Nosorozcem. Szukajg Adama
Pierwszego i reszty. Zeb twierdzi, ze jesli kazdy mogt to
przetrwaé, to oni tez.

— Naprawde? Sg jeszcze szanse? — pyta Toby. Czy mnie
tez szukal?, chciataby zapytaé. Prawdopodobnie nie.
Pewnie myslal, ze sama sobie poradzi. I poradzila, czyz
nie?

— NasluchiwaliSmy i nadawaliSmy przez nakrecang
kréotkofalowke, calg dobe, siedem dni w tygodniu. Pare dni
temu wreszcie ktos odpowiedzial.

— To byt on? — Toby jest gotowa uwierzyé we wszystko.

— Adam Pierwszy?

— Slyszeliémy tylko jeden glos. Méwit tylko: Tu jestem!
Tu jestem!

— Nie traémy nadziei — méwi Toby. I nie traci jej,
przynajmniej prébuje.

Na zewnatrz stychaé ujadanie pséw i chaotyczne strzaty.
— Cholera, atak psow — moéwi Rebecca. — Wez ten



karabin. MaddAddamowcy z miotaczami stojg juz przy
ogrodzeniu, na ktére, wywijajac ogonami, rzucajg sie psy —
duze i matle, jakie§ pietnascie sztuk. Ludzie zaczynajg
strzelaé. Nim Toby zdgza wypali¢, siedem pséw pada
martwych, reszta ucieka.

— Kompozyty z Watsona-Cricka — moéwi Dzieciot
Wielkodzioby. — Tak naprawde to nie sg psy, tylko tak
wygladajg. Rozszarpatyby ci gardlo. Trzymali je miedzy
innymi w fosach wieziennych; w odréznieniu od systemoéw
alarmowych, ich nie mozna bylo zhakowaé. Uciekly
podczas Potopu.

— Rozmnazajg sie? — pyta Toby. Czy bedzie trzeba
walczyé z niekonczgcymi sie watahami tych pseudo-pséw,
czy jest ich ograniczona liczba?

— Bé6g jeden wie — odpowiada Dzieciol Wielkodzioby.
Modraszek i Biala Turzyca wychodzg za ogrodzenie
sprawdzié, czy psy sa na pewno martwe. Dotgczajg do nich
Bawél Mindorski, Lis Plowy, Rebecca i Toby. Razem
obdzierajg psy ze skéry i patroszg, podczas gdy ludzie z
miotaczami stojg na warcie, na wypadek gdyby wrécita
reszta sfory. Dlonie Toby nie zapomnialy, jak to sie robilo
w dawnych czasach. Zapach tez pozostal ten sam. Zapach
dziecinstwa.

Skory zdarte z pséw lezg z boku. Pokrajane migso jest
juz w garnku. Toby czuje lekkie mdlosci. Ale czuje tez glod.
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Rok dwudziesty pigty
Ren. Swietej Rachel i Wszystkich Ptakéw

Kiedy pytam Croze’a, czy mam poméc przy obdzieraniu
psoéw, odpowiada, ze jest do tego dosy¢ ludzi i ze wygladam
na zmeczong, wiec moze powinnam sie polozyé na jego
16zku w gliniance.

W pokoju jest chtodno i pachnie starym znajomym
domkiem z gliny. Czuje sie¢ bezpieczna. Lézko Crozea to
wladciwie zwykla platforma, ale wyslana jest srebrnym
runem megarunosa i przescieradlem. Croze méwi: ,Spij
dobrze!”, i wychodzi. Sciggam goére i spodnie z NowyTy, bo
jest mi gorgco. Megarunos jest miekki i jedwabisty w
dotyku. Zasypiam.

Kiedy budzi mnie popoludniowa burza, Croze lezy za
moimi plecami zwiniety w klebek. Wiem, ze na pewno jest
zmartwiony i smutny. Odwracam si¢ wiec przodem do
niego, obejmujemy sie i Croze chce sie kochaé. Ja jednak
uSswiadamiam sobie, ze nie chce uprawiaé seksu z kims,
kogo nie kocham. A odkad poznalam Jimmy'ego, nie
kochalam tak naprawde nikogo, na pewno nie w Luskach.
Tamto bylo tylko gra, grag wedlug perwersyjnych
scenariuszy innych ludzi.



Poza tym mam w glowie jakie$§ ciemne miejsce, jakby mi
ktos wlal do mézgu atrament — i przez to miejsce nie
potrafie mys$leé¢ o seksie. Sg w nim jezyny, cos, co dotyczy
Amandy, i nie chce w nim byé. Méwie wiec: ,Jeszcze nie
teraz”. Croze, cho¢ dawniej potrafil byl wobec mnie dosé
okrutny, wydaje sie rozumieé, wiec tylko sie obejmujemy i
rozmawiamy.

Croze ma glowe pelng planéw. Zbudujg to, zbudujg
tamto. Pozbedg sie $win albo je oswoja. Kiedy obaj
paintbdélowcy bedg juz martwi — zadba o to osobiscie —
wezZzmie mnie, Amande i Shackiego i razem zejdziemy na
brzeg morza towié ryby. Wszyscy z grupy MaddAddama —
Dzieciol, Turzyca, Bawo6l, Nosorozec i reszta — sg naprawde
bystrzy, wiec ani sie obejrzymy, jak nawigzg komunikacje.
Kiedy pytam: ,,A z kim bedziemy sie komunikowaé?”, Croze
odpowiada, ze na pewno kto$ jeszcze jest. Opowiada mi
dalej o MaddAddamowcach — jak dziatali razem z Zebem,
dopdki KorpuSOKorp nie namierzyl ich przez Madd-
Addamowca postugujacego sie nickiem Derkacz, a potem
wyladowali jako moézgi-niewolnicy w czyms, co nazywalo
sie kopula Projektu WyRaj. Mieli do wyboru: to albo §mier¢
od miotacza, zgodzili si¢ wiec na wspélprace. Potem, kiedy
zaczgl sie Potop i wyparowala cata ochrona, wylgczyli
system bezpieczenstwa i wydostali sie na zewngtrz — dla
nich nie bylo to nic trudnego, bo to przeciez byli mézgowcy.

Kiedys juz mi co$ o tym opowiadal, nie wspominal jednak
wtedy o Projekcie WyRaj ani o Derkaczu.

— Zaraz, zaraz — méwie. — Czy oni wewnatrz tej kopuly



pracowali nad nieSmiertelnoscig?

Croze potwierdza. Pomagali Derkaczowi przy jego
wielkim eksperymencie — jakim§ skonczenie pieknym
genetycznym kompozycie czlowieka, zdolnym zy¢é wiecznie.
Oni odwalili tez najciezszg robote przy pigulkach
BlogoPlusu. Sami jednak mieli zakaz uzywania go — choé
ich oczywiscie kusito, bo seks po BlogoPlusie byl nie do
pobicia. Byly jednak powazne skutki uboczne, miedzy
innymi Smieré¢.

— Tak tez sie zaczela ta cata pandemia — ttumaczy Croze.

— Powiedzieli, ze Derkacz kazal im doda¢ wirusa do
pigulek na superseks.

Poczulam bezgraniczne szczesScie, ze bylam wtedy
zamknieta w Sliskiej Strefie — moze potajemnie
lyknetabym takag pigutke,

tamigc przykazanie Mordisa ,zadnych prochéw dla
Liuseczek”. To bylo takie wspaniate, jak zresztg cata
rzeczywistosc.

— Kto zrobitby co$ takiego? — pytam. — Zatrutg pigutke
wspomagajacg seks!

To Glenn, to na pewno on. Wlagnie o tym opowiadal w
FLuskach panom Waznym z OdmtodNowy. O truciznie
oczywiScie nie wspomnial. Przypomnialy mi sie ich
pseudonimy, Oryks i Derkacz. Wtedy my$latam, ze to tylko
erotyczny jezyk Glenna i jego panienki do rzniecia —
mnoéstwo  ludzi uzywalo w takich okolicznosciach
zwierzecych przezwisk: Pantera, Tygrys, Rosomak, Kociak,
Psiutek. A wiec nie erotyczny jezyk, tylko nicki. A moze



jedno i drugie.

Przez ulamek sekundy mam ochote powiedzie¢ o
wszystkim Croze owi: ze w poprzednim zyciu dowiedzialam
sie bardzo duzo o tym Derkaczu. Ale wtedy musiatabym
mu opowiedzieé¢ o tym, co robitam w Luskach — nie tylko o
tancu na trapezie albo o tym, ze Glenn kazat nam mruczeé
i $piewaé¢ jak ptaki — réwniez o innych rzeczach, o
rzeczach, ktore dzialy sie w pokoju z sufitem z piér. Tego
Croze nie chcialby styszeé¢ — faceci nie znoszg wyobrazania
sobie, jak inni faceci robig co§ zwigzanego z seksem z
kobietg, z ktérg sami chcieliby to robié.

Pytam wiec tylko:

— A co z tymi ludzmi kompozytami? Z tymi doskonatymi
ludZmi? Czy oni naprawde ich stworzyli?

Glenn zawsze chcial, zeby wszystko bylo doskonalsze.

— No, stworzyli — méwi Croze tak, jakby ludzi tworzyto
sie co dzien.

— Ci ludzie wymarli chyba jak wszyscy inni — zgaduje.

— Nie. Zyja na brzegu morza. Nie noszg ubran, zywig sie
li$émi, mrucza jak koty. Ja mam inne wyobrazenie o byciu
doskonalym — $mieje sie Croze. — Dla mnie ty jestes
doskonata.

Puszczam to mimo uszu.

— ZmySlasz — méwie.

— Nie, przysiegam! — méwi Croze. — Robig im sie¢ takie
ogromne... fiuty robig im sie niebieskie, a potem uprawiajg
seks grupowy z kobietami o niebieskich dupach. Co$
oblednego.



— To jaki$ zart, tak? — pytam.

— Sam ich widzialem. Mamy sie do nich nie zbliza¢, zeby
nie narobi¢ im kilopotu. Chociaz Zeb pozwala nam
podgladaé¢ ich z oddali, jak w zoo. Méwi, ze nie s3
niebezpieczni; to my jesteSmy dla nich niebezpieczni.

— Kiedy bede mogta ich zobaczy¢?

— Jak juz zalatwimy sprawe z paintbélowcami — moéwi
Croze.

— Ale bede musial pgj$é z tobg. Na brzegu jest jeszcze
jakis§ facet. Spi na drzewie, gada sam ze soba, ma kota jak
cholera, nie ublizajgc kotom. Nie zblizamy sie do niego, bo
moze by¢ nosicielem. Nie chcialbym, zeby cie zaczepial.

— Dzieki — odpowiadam. — A ten Derkacz z Projektu
WyRaj... Jak wygladat?

— Nigdy go nie widziatem. Nikt mi tez tego nie mowil.

— Czy w tej swojej kopule mial jakiego$§ przyjaciela? —
pytam. Kiedy Glenn przyszedl do Lusek z Jimmym, na
pewno nad czyms razem pracowali.

— Nosorozec opowiadal, ze Derkacz niespecjalnie szukal
przyjaciot. Mial tam jednak jakiegos kumpla i dziewczyne,
oboje mieli zajmowaé sie marketingiem. Zdaniem
Nosorozca, ten chlopak to byla strata czasu, ciggle
opowiadatl gtupie dowcipy i za duzo pit.

To na pewno Jimmy, pomy$latam.

— Czy udalo mu sie wydostaé? Wyjsé z tej kopuly razem z
niebieskimi ludZmi?

— Skad mam wiedzieé¢? — méwi Croze. — A zresztg kogo to
obchodzi, do cholery?



Mnie obchodzi. Nie chce, zeby Jimmy byt martwy.

— To bylo troche niemite — méwie.

— Hej, wyluzuj — méwi Croze. Obejmuje mnie ramieniem,
niby przypadkowo jego dlon opada na moje piersi.
Odsuwam jg.

— W porzagdku — méwi z rozczarowaniem i caluje mnie w
ucho.

Croze budzi mnie, méwi: ,Wrécili”’, i wybiega. Ubieram sie,
a kiedy wychodze, widze, ze na podwérku stoi Zeb w
objeciach Toby. Sg tam Katuro i mezczyzna, ktérego
nazywajg Czarnym Nosorozcem - jest nawet troche
czarny. Jest i Shackie — usmiecha sie do mnie z daleka. Nie
wie jeszcze o dwoéch paintbélowcach i Amandzie. Niech
Croze mu powie. Jeéli ja to zrobie, zacznie zadawaé mi
pytania. A ja znam tylko zle odpowiedzi.

Powoli podchodze do Zeba — czuje sie onieSmielona —
Toby wypuszcza go z objeé. Jest uémiechnieta — to nie jaki§
tam niewyrazny uSmieszek, ale prawdziwy u$émiech. Myséle
sobie: Potrafi jeszcze tadnie wygladac.

— Mata Ren — méwi do mnie Zeb. — Urostas.

Odkad widzialam go po raz ostatni, posiwial. USmiecha
sie i krotko $ciska mnie za ramie. Pamietam, jak u
Ogrodnikéw $piewal pod prysznicem. Pamietam, jak byt
dla mnie mity. Chciatabym, zeby byl dumny z tego, ze mi
sie udalo — chociaz to bylo gléwnie kwestig przypadku.
Chciatabym, zeby bardziej go zaskoczylo i ucieszylo, ze
jestem zywa. Najwyrazniej za duzo ma na glowie.



Zeb, Shackie i Czarny Nosorozec majg miotacze i plecaki.
Otwierajg plecaki i wyjmujg z nich réze rzeczy: puszki
sojdynek, jakies butelki — chyba z alkoholem — i troche
energatonéw. Trzy magazynki do miotaczy.

— To z Kompleksé6w — méwi Katuro. — Wiele z nich ma
otwarte bramy. Szabrownicy sie przedarli.

— KrioGeniusz zamkniety szczelnie — oznajmia Zeb. —
Pewnie myséleli, ze przeczekajg to w srodku.

— Razem z tymi swoimi mrozonymi glowami — dodaje
Shackie.

— Nie sadze, zeby ktokolwiek stamtgd wyszedl — moéwi
Czarny Nosorozec. Stucham tego ze smutkiem, bo w tym
Kompleksie musiala by¢ tez Lucerne, ktéra bez wzgledu na
to, jak ze mng postgpila, kiedys byta mojg matkg i kiedy$
ja kochatam. Spogladam na Zeba, bo moze on tez jg kiedy$
kochal.

— Znalezliscie Adama Pierwszego? — pyta Dzieciol
Wielkodzioby.

Zeb kreci glowa:

— Szukaliémy w Buenaviscie, byli tam chyba przez jakis
czas, oni albo kto§ inny. Kto§ zostawil §lady.
SprawdziliSmy jeszcze w paru Araratach, ale nic z tego.
Najwyrazniej poszli dale;j.

— Powiedziales mu, ze ktos mieszkal w Klinice Wellness?
— pytam Crozea. — W pokoiku za beczkami z octem, tam
gdzie byt laptop?

— Powiedzialem — méwi Croze. — To byli on, Rebecca i
Katuro.



— WidzieliSmy tego wariata, co kuleje i gada sam do
siebie — odzywa sie Shackie. — Tego, co to §pi na drzewie na
brzegu morza. Ale nas nie zauwazytl.

— I nie zastrzelilicie go? — pyta Dzieciol Wielkodzioby.

— Moze zarazaé.

— Po co marnowaé amunicje — méwi Czarny Nosorozec.

— Dhugo nie pociggnie.

Gdy stonice schodzi nizej, na podwoérku rozpalamy ognisko i
jemy zupe pokrzywowg z kawalkami miesa — nie jestem
pewna jakiego — z lopianem i serem z megarunosowego
mleka. Spodziewalam sie, ze rozpoczng positek od ,Drodzy
Przyjaciele, jesteSmy jedynymi ludZmi na Ziemi, zl6zmy za
to dzieki” albo od innej Ogrodniczej formutki, nic takiego
jednak nie méwig. Po prostu jemy kolacje.

Po zakonczeniu positku omawiajg, co robi¢ dalej. Zeb
uwaza, ze trzeba odnalezé Adama Pierwszego i
Ogrodnikéw, zanim co$ lub kto$ ich dopadnie. Jutro péjdzie
do Zapadliska sprawdzi¢ Dach Edencliff, pare truflowych
kryjéwek i inne miejsca, do ktérych mogli sie uda¢. Shackie
moéwi, ze pdjdzie z nim. Tak samo Czarny Nosorozec i
Katuro. Inni muszg zostaé, zeby broni¢ domku przed
psami, Swiniami, a moze takze przez paintbélowcami,
ktérzy moga tu wrécié.

Dzieciol Wielkodzioby opowiada Zebowi historie Toby i
$mierci Blanca. Zeb patrzy na Toby i méwi: ,Swietna
robota, laleczko”. Styszgc, ze kto$ nazywajg ,laleczky”,
doznaje szoku — to jakby Boga nazwaé ,niezlym ciachem”.



Zbieram sie na odwage i oznajmiam, ze musimy odnalez¢
Amande i odebraé¢ jg paintbélowcom. Shackie méwi, ze jest
za, i mam wrazenie, ze méwi to powaznie. Zeb odpowiada,
ze bardzo mu przykro, ale musimy zrozumieé, ze mamy
wybor albo albo. Amanda jest jedna, a Ogrodnikéw z
Adamem Pierwszym jest wielu. I ze Amanda postgpitaby
tak samo.

— W porzagdku — méwie. — P6jde sama.

— Nie wyglupiaj sie — karci mnie Zeb, jakbym wcigz
miala jedenascie lat.

Croze o$wiadcza, ze péjdzie ze mng. Sciskam go za reke
na znak wdziecznosci. Ale Zeb moéwi, ze Croze jest
potrzebny na miejscu — bez niego nie dadzg sobie rady.
Jesli poczekam, az wroci razem z Shackiem, Nosorozcem i
Katurem, to wy$le ze mng trzech ludzi z miotaczami — w
ten spos6b nasze szanse powodzenia znacznie wzrosnag.

Ja jednak upieram sie, ze nie ma na to czasu, bo jesli
paintbélowcy chcg przehandlowaé Amande, to znaczy, ze
majg jej dosyé i w kazdej chwili moga jg zabi¢. Méwie, ze
wiem, jak to dziata. To zupelnie tak, jak bylo w Luskach z
tymczasowymi dziewczynami — Amanda jest jednorazéwkag
— wiec musze odnaleZzé jg natychmiast. Wiem, ze to
niebezpieczne, ale nic mnie to nie obchodzi. Zaczynam
ptakad.

Wszyscy milczg. W kornicu Toby oznajmia, ze péjdzie ze
mng. WezZzmie sw¢j karabin — moéwi, ze nie strzela
najgorzej. Paintbélowcy mogli juz zuzyé calg amunicje, a
zatem bedziemy mialy wieksze szanse.



— To nie jest najlepszy pomyst — stwierdza Zeb.

Toby waha sie, ale po chwili méwi, ze to najlepszy
pomysl, jaki przychodzi jej do glowy, bo nie pozwoli mi tazié
samej po lesie — to byloby czyste morderstwo. Zeb kiwa
glowa:

— Zachowujcie sie bardzo ostroznie.

To postanowione.

W jednym z  pomieszczen glinianego domku
MaddAddamowcy zrobili dla mnie i dla Toby hamak z
tasmy izolacyjnej. Toby rozmawia jeszcze z Zebem i z
resztg, wiec klade sie pierwsza. Hamak wymoszczony
koldrg z megarunosa jest catkiem wygodny. I chociaz
martwie sie, jak odnalezé Amande i co bedzie potem, w
koricu udaje mi si¢ zasngé.

Rankiem, kiedy sie budzimy, Zeba, Shackiego, Katura i
Czarnego Nosorozca juz nie ma. Ale Rebecca méwi Toby, ze
Zeb narysowal dla niej mape na piasku w starej
piaskownicy, na ktérej zaznaczyl domek z gliny i brzeg
morza, zeby Toby mogla sie zorientowaé. Przez diluzszg
chwile Toby studiuje mape z dziwnym wyrazem twarzy —
jakby smutnym usmiechem. Moze jednak po prostu uczy
sie jej na pamieé¢. Na koniec zaciera mape.

Po éniadaniu Rebecca daje nam troche suszonego miesa,
a Dzieciol Wielkodzioby przynosi dwa lzejsze hamaki, bo
niebezpiecznie byloby spaé na ziemi. Napelniamy butelki
wodg ze studni, ktérg wykopali tu MaddAddamowcy. Wiele
rzeczy Toby zostawia — buteleczki z Makiem, grzyby,
pojemnik z czerwiami, calg swojg apteczke. Zabiera ze sobg



garnek, néz, zapalki i kawalek liny, bo nie wiemy, jak
dlugo potrwa wyprawa. Rebecca obejmuje Toby i moéwi:
,Uwazaj na siebie, kochanie”. Wyruszamy.

Idziemy i idziemy. W poludnie zatrzymujemy sie, zeby
cos zjeSé. Przez caly czas Toby nasluchuje — moéwi, ze zbyt
wiele niewlasciwych ptasich gloséw, takich jak wronie, albo
brak jakichkolwiek ptasich glos6w — to znak, ze trzeba by¢
ostroznym. Lecz nie slyszymy nic poza popiskujacym i
¢wierkajacym podktadem. ,Ptasie tto” — méwi Toby.

Idziemy dalej, potem jemy, potem znéw idziemy. Tyle tu
lisci — kradng powietrze. A do tego troche mnie straszg, bo
kiedy ostatnio szlySmy przez las, znalazlySmy
powieszonego Oatesa.

Kiedy sie $ciemnia, wybieramy dostatecznie wysokie
drzewa, rozwieszamy hamaki i ktadziemy si¢ w nich. Nie
moge jednak zasngé. Nagle stysze $piew. Jest bardzo tadny,
ale niepodobny do normalnego $piewania — jest bardzo
czysty, jak szkto, ale wielowarstwowe. Jak dzwony.

Spiew ucicha i méwie sobie, ze tylko mi sie zdawalo.
Przychodzi mi jednak do glowy, ze to chyba niebiescy
ludzie — ze na pewno tak wlaénie $piewajg. Wyobrazam
sobie wsréd nich Amande, ktérg karmia, ktérg sie opiekuja,
ktorg leczg i pocieszajg mruczeniem.

To fantazja. Marzenia. Wiem, ze nie powinnam tak
robi¢, powinnam pogodzi¢ sie z rzeczywistoscig. Ale
rzeczywisto§¢ ma w sobie zbyt wiele ciemnos$ci. Zbyt wiele
wron.

Adamowie i Ewy mawiali: O tym, czym jeste$my,



decyduje to, co jemy. Ja jednak wole mysleé¢: O tym, czym
jestesmy, decydujg nasze marzenia. Bo gdybySmy nie mogli
0 niczym marzy¢, to po co sie w ogdle trudzié?



Swietego Terry’ego
Wszystkich Wedrowcow



Swietego Terry’ego i Wszystkich
Wedrowcow

Rok dwudziesty pigty

O doli wedrownej
Moéwi Adam Pierwszy

Drodzy Przyjaciele, Drogie Wspédlstworzenia, Drodzy
Wspéltowarzysze tej niebezpiecznej drogi, ktérg dzi$
kroczymy przez Zycie!

Ilez czasu uptyneto od naszego ostatniego dnia $wietego
Terry'ego w naszym ukochanym Ogrodzie na Dachu
Edenclifft Wtedy nie zdawaliSmy sobie sprawy, jak
wspanialy byl to okres — jesli go poréwnaé z mrocznymi
czasami, ktore dzi§ przezywamy. Cieszyla nas wtedy
panorama rozciggajgca sie z naszego spokojnego Ogrodu; i
cho¢ byla to panorama slumséw i wystepku, my
spoglagdaliSmy na nig z przestrzeni odnowy i odbudowy,
rozkwitajgcej niewinnymi Roélinami i pracowitymi
Pszczotami. Nasze glosy rozbrzmiewaly pie$nig, byliSmy
pewni, ze zwyciezymy, gdyz cele nasze byly szczytne, a
srodki bez skazy. Tak sgdziliSmy w swej naiwnosci. Od
tamtego czasu miato miejsce wiele zasmucajgcych zdarzen,
lecz Duch, ktéry nas wéwczas ozywial, trwa.



Dzienn $wietego Terry'ego poswiecony jest wszystkim
Wedrowcom, a wéréd nich prym wiedzie $wiety Terry Fox
— ktéry tak daleko przebiegt na jednej swojej nodze
Smiertelnej i drugiej metalowej; ktory dal wspaniaty
przyktad odwagi w obliczu przyttaczajgco matych szans;
ktéry pokazal, czego w kwestii przemieszczania sie moze
dokonaé ludzkie ciato bez korzystania z paliw kopalnych;
ktéry stangl w zawody ze Smiertelnoscia i w rezultacie
przescignal wlasng Smieré, i zyje w naszej Pamieci.

Wspominamy dzi§ takze s$wieta Sojourner Truth,
przewodniczke zbieglych niewolnikéw sprzed dwéch stuleci,
ktora przeszia tyle mil wiedziona jedynie przez gwiazdy.
Pamietamy tez o $wietych Shackletonie i Crozierze,
wstawionych ekspedycjami na Antarktyde i do Arktyki, o
swietym Lawrensie ,Titusie” Oatesie, ktéry wyprawil sie
tam, gdzie nie wyprawil sie przedtem zaden czlowiek, i
ktory dla dobra towarzyszy oddat swe zycie podczas
zamieci. Niech jego ostatnie stowa bedg dla nas
natchnieniem w podrézy: ,Wychodze i moze mnie nie by¢
przez jaki$ czas”.

Wszyscy ci czczeni dzi§ Swieci sg Wedrowcami. Dobrze
wiedzieli, ze lepiej wedrowaé, niz dotrzeé, jesli wedruje sie
w mocnej wierze i ku bezinteresownym celom. Te mysl,
moi Przyjaciele i Wspélpodréznicy, miejmy w naszych
sercach.

Nie wypada nam zapomnieé¢ o tych, ktérych straciliémy
w trakcie naszej podrézy. Darrena i Quilla pokonala



choroba objawiajaca sie w bardzo niepokojacy sposéb. Na
ich wlasng prosbe zostawiliémy ich na szlaku. Dziekujemy
im, ze wykazali godng pochwatly troske o tych, ktorzy sg
jeszcze zdrowi.

Philo wszedt w stan Ugoru i odnalazl spokdj na szczycie
parkingu wielopoziomowego, ktore to miejsce przypomina
mu by¢ moze nasz drogi Dach.

Nie powinniSmy byli dopusci¢, aby Melissa zostata tak
bardzo w tyle. Za posrednictwem sfory dzikich pséw ztozyla
Wispélstworzeniom najwyzszy Dar i dotgczyta do wielkiego
Bozego tanca biatek.

Otoczmy ja Swiatlem w naszych sercach.

ZaSpiewajmy.

Najdluzsza mila

Ostatnia mila najdtuzszg jest milg,
Gdy moc nasza mdleje,

Gdy brak nam juz sity do wyscigu,
Gdy stabng nadzieje.

Czyz mamy ustgpié z tej mrocznej Sciezki,
Umeczeni droga,

Gdy Rozpacz Wiare naszg nadwatla

I napawa trwogg?

Czyz mamy cofngé sie z tej waskiej drozki,
Nieréwnej Sciezyny,

I obra¢ transport szybki, zludny luksus -
Trakt do Ruiny?



Czy zycie nasze wrogowie wymazg

I zniszczg Mysl naszg?

Czyz w wojnach i sporach przez nas wznoszong
Pochodnie ugaszg?

Odwagi! Ktérzy wedrujecie w pyle!

Cho¢ upasc sie zdarzy,

Cho¢ z was niejeden polegnie na drodze -
Siegniecie Otltarzy.

Biezcie, wiec! Biezcie! Cho¢ oczy sie mroczg
I Chér przycicha,

Bég nas zielonym aplauzem Przyrody

Do biegu popychal!

W dazeniu bowiem tkwi nasza wartos¢ -
W nim Cel nasz lezy.
Bég nas poznaje po Duszach Patniczych,
Tg miarg nas mierzy.

Z Niepisanego S$piewnika Bozych Ogrodnikéw
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Rok dwudziesty pigty
Ren. Swietego Terry’ego i Wszystkich Wedrowcéw

Kiedy sie budze, Toby siedzi w swoim hamaku i przecigga
sie. USmiecha si¢ do mnie — ostatnio usmiecha sie¢ czescie;j.
Moze w ten spos6b chce mi dodaé otuchy.

— Jaki mamy dzi$ dzien? — pyta.

Zastanawiam sie przez chwile i méwie:

— Swietego Terry'ego, S$wietej Sojourner, Wszystkich
Wedrowcow.

Toby kiwa glowg.

— Powinnyémy odprawi¢ krétkg Medytacje — moéwi. —
Sciezka, na ktérej postawimy dzisiaj stopy, bedzie
niebezpieczna. Potrzebny nam bedzie wewnetrzny spokdj.

Kiedy ktos, kto jest Adamem albo Ewg, méwi, ze trzeba
odprawi¢ Medytacje, sprzeciw jest nie na miejscu. Toby
schodzi z hamaka i siada w pozycji Lotosu, podczas gdy ja
pelnie warte, na wypadek jakichs niespodzianek. Jak na
swoj wiek jest catkiem rozciggnieta. Kiedy przychodzi moja
kolej, mimo ze wyginam sie w odpowiedni ksztalt jak
guma, nie jestem w stanie medytowac jak nalezy. Nie daje
sobie rady z trzema pierwszymi stopniami: Przeprosinami,
Podziekowaniami i Przebaczeniem, bo nie wiem, komu



powinnam przebaczyé. Adam Pierwszy powiedzialby, ze
jestem zbyt wystraszona i gniewna.

Myéle wiec o Amandzie, o wszystkim, co dla mnie
zrobita, i o tym, ze ja nie zrobitam dla niej nic. Co gorsza,
chociaz Amanda nie ponosi najmniejszej winy za to, co sie
stalo z Jimmym, pozwolitam sobie wobec niej na zazdrosé.
To nie bylo uczciwe. Musze jg odnalezé i uwolnié¢ od tego, co
sie z nig teraz dzieje. Chociaz moze w tym momencie jej
ciato wisi juz na drzewie, tak jak cialo Oatesa, pozbawione
niektérych swoich czesci.

Nie chce jednak o tym mysleé, wiec wyobrazam sobie,
jak ku niej zmierzam. Bo wtaénie to musze zrobié.

Podrézuje nie tylko Cialo, mawial Adam Pierwszy, lecz
takze Dusza. A koniec podrézy jest poczgtkiem nastepne;j.

— Jestem gotowa — méwie do Toby.

Zjadamy troche suszonego miesa z megarunosa, popijamy
wodg i ukrywamy hamaki pod krzewem, zeby nie musieé
ich nosié. Trzeba jednak zabraé plecaki, méwi Toby, ze
wzgledu na zywnos$é i ekwipunek. Upewniamy sie, czy nie
zostawityémy $ladéw wskazujgcych na naszg obecnosé.
Toby sprawdza karabin.

— Beda mi potrzebne tylko dwa naboje — stwierdza.

— Jesli nie chybisz — méwie.

Po jednym na kazdego paintbélowca. Wyobrazam sobie
kule przecinajgce powietrze, lecgce prosto w... co? W oko?
W serce? Wzdrygam sie.

— Nie wolno mi spudtowaé — méwi Toby. — Oni majg



miotacz.
Wracamy na $ciezke i idziemy nig w strone morza, tam
skad w nocy dobiegly mnie glosy.

Po jakims$ czasie styszymy te glosy, teraz jednak nie
Spiewaja, lecz rozmawiajg. Czué zapach dymu — ogniska z
drewna — i stychaé $miech dzieci. To ludzie, ktorzy sg
urzeczywistnionym zamystem Glenna. To na pewno oni.

— IdZ powoli — méwi Toby cicho. — Obowigzujg reguty jak
ze zwierzetami. Zachowuj sie spokojnie. Jesli bedziemy
musialy odej$é, zacznij sie cofaé. Nie odwracaj sie i nie
uciekaj.

Nie wiem, co spodziewalam sie zobaczyé, ale na pewno
nie bylo to co$, co wlasnie widze. Widze polane, na niej
ognisko, przy ktérym siedzi moze z trzydziestu ludzi. Majg
rézne kolory skéry — czarny, brgzowy, zélty i biaty — i
zaden z nich nie jest stary. I zaden z nich nie ma na sobie
ubrania.

Obéz nudystéw, mysle. Zartuje ze sobg w myslach.
Wygladaja az nadto atrakcyjnie, o wiele zbyt doskonale.
Jakby byli z reklamy spa NowyTy. Implanty piersi i pelne
woskowanie — zero owlosienia. Po regeneracji naskérka. Po
opalaniu natryskowym.

Czasami czlowiek nie wierzy w cos, dopdki tego nie
zobaczy — ci ludzie sg takim czyms$. Nie do korca
wierzylam, ze Glenn naprawde to zrobil. Nie wierzytam w
to, co opowiadal mi Croze, ktéry przeciez sam ich widzial.
Ale oto sg, widze ich na wlasne oczy. Jakbym ogladata



jednorozce. Chciatabym uslyszeé, jak mruczs.

Zauwazajg nas — najpierw jakies dziecko, potem kobieta, w
koricu wszyscy. Przerywajg swoje zajecie i wszyscy razem
obracajg glowy w naszg strone, zeby nam sie przyjrzeé. Nie
wygladaja na przestraszonych ani niebezpiecznych — sg
zaciekawieni, lecz spokojni. Odnosze wrazenie, ze gapig sie
na mnie megarunosy — oni zresztg nawet co$§ zujg jak
megarunosy. Cokolwiek jedzg, jest to zielone — kilkoro
dzieci tak oszolomil nasz widok, ze rozdziawiajg usta.

— Czes¢ — moéwi Toby. Kaze mi zostaé na miejscu. Idzie
naprz6d. Jeden z mezczyzn, ktéry siedziat w kucki przy
ogniu, wstaje i wysuwa sie przed pozostatych.

— Witaj — méwi. — Czy jeste$ przyjaciotkg Yeti?

Niemal stysze, jak Toby rozwaza w my$li roézne
warianty: Kim jest Yeti? Jesli powie, ze tak, czy potraktujg
ja jak wroga? A jesli powie, ze nie?

— Czy Yeti jest dobry? — pyta.

— Tak — odpowiada mezczyzna. Jest wyzszy niz pozostali
i chyba jest ich rzecznikiem. — Yeti jest bardzo dobry. To
nasz przyjaciel.

Pozostali kiwajg potakujgco glowami, nie przerywajac
zucia.

— A wiec i my jesteSmy jego przyjaciétmi — méwi Toby. —
JesteSmy tez waszymi przyjaciétmi.

— Jeste$s do niego podobna. Masz dodatkowg skore, tak
jak on. Ale nie masz piér. Czy mieszkasz na drzewie?

— Piér? — dziwi sie Toby. — Na dodatkowej skorze?



— Nie, na twarzy. Byt tu inny podobny do Yeti. Z piérami.
7Z nim jeszcze inny, ktory mial krotsze piora. I kobieta,
ktéora pachniala na niebiesko, ale nie zachowywata sie
niebiesko. Czy kobieta, ktéora jest z toba, tez taka jest?

Toby kiwa gtowa, jakby wiedziala, o co w tym wszystkim
chodzi. Moze wie. Nigdy nie potrafitam odgadnag¢, ile ona
wie.

— Ta kobieta, ktéra jest z tobg, pachnie na niebiesko —
odzywa sie inny mezczyzna.

Wszyscy mezczyzni zaczynajg wietrzycé, kierujgc nosy w
mojg strone, jakbym byta kwiatem — a moze serem? Kilku
z nich ma potezng, strzelistg niebieskg erekcje. Croze mnie
ostrzegal, ale czego$ takiego nie widzialam nigdy w zyciu,
nawet w Luskach, gdzie niektérzy klienci bawili sie¢ w
farbowanie ciala i rézne wydluzacze. Paru niebieskich
mezczyzn wydaje dziwny, dZzwieczny odglos — jaki powstaje
przy pocieraniu palcem krawedzi krysztatu.

— Jednak kiedy tamtej kobiecie, ktéra tu przyszia,
zaczeliSmy $Spiewaé, kiedy chcieliSmy daé¢ jej kwiaty i
machaliSmy do niej penisami, wystraszyla sie — méwi ich
przywodca.

— Tak. Ci dwaj mezczyzni tez sie¢ wystraszyli i uciekli.

— Jak wysoka byla ta kobieta? Wyzsza od tej?— pyta
Toby, wskazujgc na mnie.

— Tak, wyzsza. Nie czuta sie dobrze. I byla smutna.
ChcieliSmy nad nig pomruczeé¢ i jg wyleczyé. Potem
moglibySmy sie z nig parzyé.

To na pewno Amanda, mys$le. A wiec zyje, jeszcze jej nie



zabili. Mam ochote zawotaé: Pospiesz sie!, ale na razie Toby
nie ma zamiaru nigdzie sie ruszac.

— ChcieliSmy, zeby wybrata czterech sposréd nas do
spotkowania — méwi naczelnik. — Moze kobieta, ktora jest z
toba, wybierze? Pachnie na bardzo niebiesko!

Styszac to, mezczyZni uSmiechajg sie — majag
oléniewajgco biate zeby — a ich penisy zwracajg sie w moja
strone, kiwajgc sie z boku na bok jak ogony zadowolonych
psiakow.

Czterech? Naraz? Nie chce, zeby Toby do nich strzelata —
wydajg sie tacy uprzejmi, sg réwniez przystojni — ale tez
nie chce mie¢ do czynienia z zadnymi btekitnymi penisami.

— Moja przyjaciétka nie jest tak naprawde niebieska —
moéwi Toby. — To tylko jej dodatkowa skéra. Dostata jg od
kogo$ niebieskiego. To dlatego pachnie na niebiesko. Dokad
poszli ci dwaj mezczyzni z kobietg?

— Poszli brzegiem morza — méwi przywédca. — A dzisiaj
rano Yeti poszed! za nimi.

— Moze moglibyémy zajrze¢ pod jej dodatkowg skére i
sprawdzié¢, na ile jest niebieska?

— Yeti ma skaleczong stope. MruczeliSmy nad nig, ale
jeszcze wymaga mruczenia.

— Gdyby byt tu Yeti, juz on by sie dowiedziat, jak to jest z
tym niebieskim. Powiedziatby nam, co mamy robic.

— Niebiesko$ci nie wolno marnowaé. To dar Derkacza.

— ChcieliSmy pdjsé razem z Yeti, ale kazal nam zostac.

— Yeti wie — odzywa sie jedna z kobiet.

Jak dotad kobiety nie braty udzialu w tej konwersacji,



teraz jednak wszystkie kiwajg, usmiechniete, glowami.

— Musimy i§¢é i poméc Yeti — moéwi Toby. — To nasz
przyjaciel.

— Péjdziemy z wami — méwi nastepny mezczyzna, nizszy,
o z6ttawej cerze i zielonooki. — My tez chcemy poméc Yeti.

W tym momencie zauwazam, ze wszyscy majg zielone
oczy. I ze pachng jak owoce cytrusowe.

— Yeti czesto potrzebuje naszej pomocy — méwi wysoki. —
Ma staby zapach, bez sily. A teraz jeszcze jest chory. Ma
chorg stope. Kuleje.

— Jezeli Yeti kazal wam zostacé, to musicie zosta¢ — mowi
Toby. Spogladajg jeden na drugiego: co$ ich niepokoi.

— Zostaniemy — oznajmia wysoki. — Ale musisz predko
wrocic.

— I przyprowadzi¢ Yeti — dodaje ktoras z kobiet. —
Zebyémy mogli mu poméc. Potem bedzie mégt z powrotem
mieszkaé na swoim drzewie.

— Damy mu rybe. Ryba go uszczesliwia.

— On to je — méwi jakie$ dziecko, krzywiac sie. — Gryzie
ja i potyka. Derkacz tak mu kazal.

— Derkacz mieszka w niebie. Kocha nas — méwi jakas
niska kobieta.

Uwazajg widaé tego Derkacza za Boga. Glenn jako Bég
w czarnym T-shircie — to catkiem zabawne, jesli wzig¢ pod
uwage, jaki byl naprawde. Mimo to nie $mieje sie.

— Tobie tez mozemy daé rybe — proponuje kobieta. —
Chcesz rybe?

— Tak. PrzyprowadZz Yeti — moéwi wysoki. — A wtedy



zlowimy dwie ryby. Trzy ryby: jedng dla ciebie, jedng dla
Yeti, jedng dla kobiety, ktéra pachnie na niebiesko.
— Postaram sie najlepiej, jak potrafie — méwi Toby.
Chyba tego nie rozumieja:
— Co to jest ,najlepiej”? — pyta przywaédca.

Wychodzimy spod drzew w otwarte storice i w szum fal. Po
miekkim, suchym piasku dochodzimy do twardszego,
mokrego pasa przy wodzie. Woda podchodzi pod gore,
potem opada z lagodnym sykiem niczym oddech ogromnego
weza. Brzeg zasmiecajg jaskrawe odpadki: kawatki
plastiku, puste puszki, pottuczone szkto.

— Myslatam, ze sie na mnie rzucg — moéwie.

— Zwietrzyli cie — stwierdza Toby. — Wyczuli estrogen i
mySleli, ze masz ruje. Majg okres godowy tylko wtedy,
kiedy robig sie niebiescy. Jak pawiany.

— Skad to wszystko wiesz? — pytam. Croze opowiadal mi
o niebieskich penisach, ale nie o estrogenie.

— Od Dzieciola Wielkodziobego. MaddAddamowcy brali
udzial w zaprojektowaniu tej cechy. Miata uprosci¢ zycie,
utatwié¢ dobor partnera, wyeliminowaé¢ milosne cierpienia.
Teraz musimy by¢ bardzo cicho.

Milosne cierpienia, mysle sobie. Ciekawe, co Toby moze o
nich wiedziec¢?

W wodzie niedaleko brzegu stoi rzad opuszczonych
wysokos$ciowcéw. Pamietam je z naszych Ogrodniczych
wycieczek na plaze w Parku Dziedzictwa. Przed
podniesieniem sie¢ poziomu morza i tymi wszystkimi



cyklonami w tym miejscu byl suchy lad, uczyliSmy sie o
tym w szkole. Nad ptaskimi dachami krgzg mewy.

Mogtybysmy znalezé tam jajka, mysle. I ryby. Jeéli jestes
w biedzie, uczyl nas Zeb, zwab ryby na $wiatlo. Zapal
pochodnie, a ryby splyng sie do jej blasku. W piasku wida¢
kilka niewielkich krabich jam. W oddali rosng pokrzywy.
Mozna by tez jeSé wodorosty. Wszystko to dary swietego
Euella.

Znowu marze: obmys$lam obiad, choé w glowie mam tylko
strach. Nigdy nam sie¢ nie uda. Nigdy nie odzyskamy
Amandy. Zabijg nas.

Toby znalazta jakie§ §lady w mokrym piasku — §lady kilku
ludzi w wysokich butach albo pélbutach; i miejsce, gdzie je
zdejmowali, moze zeby umyé stopy, apotem miejsce, w
ktérym je wkladali i z ktérego poszli w strone drzew.

Moga w tej chwili kryé sie miedzy drzewami, obserwujac.
Moga na nas patrzeé. Mogg celowaé.

Na tych §ladach zrobione sg inne — bosych stép. ,,Kto$
kulejacy” — moéwi szeptem Toby. To na pewno Yeti, mysle.
Ten wariat, ktory mieszka na drzewie.

Zdejmujemy plecaki i zostawiamy je tam, gdzie konczy
sie piasek, a zaczyna trawa i zaroéla, na granicy drzew.
Toby moéwi, ze nie potrzebujemy zbednego obcigzenia.
Musimy mieé swobodne rece.
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Rok dwudziesty pigty
Toby. Swietego Terry’ego i Wszystkich Wedrowcéw

No wiec, Panie Boze, mysli Toby, co o tym sadzisz? — jezeli
istniejesz. Powiedz mi, prosze, teraz, bo to moze by¢ juz
koniec. Kiedy wpadniemy na paintbélowcéw, to, na moje
oko, nie mamy szans wiekszych niz kot rzucony na stos.

Czy nowi ludzie to Two6j pomyst na ulepszony model? Czy
tak mial wygladaé pierwszy Adam? Czy zajmg nasze
miejsce? A moze zamierzasz wzruszy¢ ramionami i dalej
préobowaé¢ ze starym gatunkiem? Jesli tak, to wybrales
sobie dziwne kulki do gry: gars¢ eksnaukowcéw, gromadke
Ogrodniczych renegatéow, dwéch szalejgcych psychotykéw z
polzywg kobietg. Z trudem mozna to nazwad
~przetrwaniem najlepiej dostosowanych” — wyjatkiem jest
Zeb, ale nawet Zeb jest zmeczony.

Jest jeszcze Ren. Nie mogle§ wybraé kogo§ mniej
kruchego? Mniej niewinnego? Troche twardszego. Gdyby
byla zwierzeciem, to jakim? Myszg? Drozdem? Sarng w
swietle reflektoréw? Zalamie sie w decydujagcym momencie
— powinnam byla zostawié ja na plazy. Ale nieuniknione
tylko by sie odwleklo, bo méj koniec bedzie tez jej koricem.
Nawet jesli pusci sie biegiem, do glinianki jest za daleko.



Nie da rady, a gdyby im jednak uciekla, to sie zgubi. Kto
zresztg ochroni jg w dzikim lesie przed psami i §winiami?
Na pewno nie niebieski ludek. Na pewno nie wéwczas, gdy
paintbélowcy bedg mie¢ sprawny miotacz. Jesli nie zginie
na miejscu, tym gorzej dla niej.

Klawiatura Ludzkiej moralnosci jest ograniczona,
mawial Adam Pierwszy — nie da sie na niej zagraé nic, co
by jeszcze nie byto zagrane. I, cho¢ méwie to z przykroscia,
moi Przyjaciele, to ma ona tez niskie dZwieki.

Toby zatrzymuje sie, sprawdza karabin. Odbezpiecza.

Lewa noga, prawa noga, po cichu do przodu. Stabe odglosy
jej krok6w na lezgcych na ziemi liSciach bijg w jej uszy
niczym wrzaski. Jestem taka widoczna, jestem taka
styszalna, mys§li Toby. Wszystko, co w lesie — patrzy. Czeka
na krew, wyczuwa ja, slyszy, jak plynie w moich zytach,
tu-tusz. Nad jej glowg, na szczytach drzew zbily sie w
grupki zdradzieckie wrony: Krokrokro! Wrony — chcg jej
oczu.

A mimo to kazdy kwiat, kazda galgzka, kazdy kamyk
1$ni jakby rozéwietlony od wewnatrz, jak dawniej, jak
pierwszego dnia, ktéry spedzita u Ogrodnikéw. To stres, to
adrenalina, to chemia.

— Toby dobrze o tym wie. Ale po co mamy to
wszczepione?, pyta samg siebie. Dlaczego jesteSmy
zaprojektowani tak, ze tuz przed tym, jak majg nas
wykonczyé, swiat wydaje nam sie nieziemsko piekny? Czy
tak samo czuje sie¢ krélik, ktéremu w kark wbijajg sie lisie



zeby? Czy to jest taska?

Zatrzymuje sie, spoglada w bok na Ren. Czy méj wyglad
dodaje jej otuchy?, zastanawia sie. Czy wygladam na
spokojng i opanowang? Jak kto$, kto wie, co, do cholery,
robi? Nie dam rady. Nie jestem dos¢ szybka, jestem za
stara, zardzewiata, nie mam btyskawicznego refleksu,
spowalniajg mnie skruputy. Ren, wybacz mi, prowadze cie
na pewng zgube. Modle sie o to, zebySmy obie zginely
szybko, jesli chybie. Tym razem pszczoly nas nie ocalg.

Ktérego Swietego powinnam wzywaé? Ktéry z nich ma
te stanowczosé i bieglo$é? Bezwzgledno$é, rozeznanie,
precyzje?

Drogi Lamparcie, drogi Wilku, drogi Lwiagniorze -
uzyczcie mi swojego Ducha.
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Rok dwudziesty pigty
Ren. Swietego Terry’ego i Wszystkich Wedrowcéw

Kiedy postyszalySmy glosy, zaczelySmy po cichu posuwacé
sie naprzdd. Pieta na ziemi, méwi Toby, przesuwaj stope do
przodu, nie odrywajac piety od ziemi. W ten sposéb nie
trzasnie sucha galgzka.

To glosy meskie. Czujemy dym z ich ogniska i jaki§ inny
zapach — zweglonego miesa. Uswiadamiam sobie, jak
bardzo jestem glodna: czuje, ze z ust cieknie mi $lina.
Prébuje skupié¢ sie na uczuciu glodu, zeby nie czué strachu.

Zerkamy spomiedzy lisci. Tak, to oni: jeden z dluzszg
ciemng brodg, drugi z lekkim szczeciniastym zarostem i
ogolong glowg, na ktérej odrastajg wlosy. Przypomina mi
sie wszystko, co zrobili, i zbiera mi sie na wymioty. To z
nienawisci i leku, ktére chwytajg mnie za zotgdek i ktérych
pedy plozg sie po calym moim ciele.

Nagle jednak zauwazam Amande — i znienacka czuje sie
tak lekko, ze mogtabym lataé.

Rece ma swobodne, ale szyje opleciong ling, ktérej drugi
koniec przywigzany jest do nogi brodatego. Wcigz ma na
sobie pustynny uniform khaki, choé¢ bardziej zabrudzony
niz zwykle. Twarz ma pomazang blotem, wlosy pozlepiane



i sznurkowate. Pod jednym okiem ma fioletowego siniaka i
kolejne siniaki na gotych ramionach. Na paznokciach
zostalo jej troche pomaranczowego lakieru z Lusek. Kiedy
to zauwazam, chce mi sie ptakaé.

Amanda to skoéra i kosSci. Ale tamtych dwéch tez nie
wyglada ttusto.

Uswiadamiam sobie, ze bardzo szybko oddycham. Toby
Sciska mnie za ramie. Chce powiedzieé: spokojnie. Obraca
ku mnie swg bragzowg twarz i u$miecha sie u$miechem
zmumifikowanej glowy. Miedzy wargami blyskajg jej
krawedzie zeb6w, napinajg sie miesnie jej zuchwy — i nagle
robi mi sie straszliwie zal tych dwéch mezczyzn. Toby
puszcza moje ramie i bardzo powoli podnosi karabin.

Obaj siedzg po turecku i piekg w zarze kawalki miesa
nadziane na patyki. Miesa z szopunksa — obok na ziemi
lezy ogon w czarno-biale pasy. Lezy tam tez miotacz. Toby
musiata go zauwazyé. Wiem, co mysli: Kiedy zastrzele
jednego, czy zdaze zastrzelié¢ drugiego, zanim on zastrzeli
mnie?

— To chyba jaki§ zwyczaj tych dzikuséow - mowi
ciemnobrody.

— Niebieska farba.

— K tam! To tatuaze — nie zgadza sie krétkowlosy.

— Kto tatuuje sobie fiuta?

— Dzikusy tatuuja, co sie da. Taki zwyczaj ludozercow.

— Naogladates sie za duzo glupich filméw.

— Zaklad, ze w try miga zlozg z niej krwawg ofiare. Jak



juz wszyscy ja przelecas.

Spogladajg na Amande, ktéra patrzy w ziemie. Brodaty
szarpie za line:

— Méwimy do ciebie, suko!

Amanda unosi glowe.

— Erotyczny gadzet do zjedzenia — méwi krotkowlosy i
obaj wybuchajg $§miechem. — Widziale§ implanty na tych
sukach?

— To nie implanty. Prawdziwe. Jest jak sprawdzi¢:
rozcigé i juz. Fatszywki majg w srodku co$ jakby taki zel.
Mozemy wroéci¢ i pohandlowaé¢ z dzikusami. Niech tg sobie
wezma, chyba bardzo im na niej zalezy, zeby wsadzié¢ jej te
niebieskie kutasy. A my dostaniemy pare ichnich
napalonych laseczek. Kurewsko dobry interes!

Widze Amande taka, jakg widzg oni: wycieniczong,
zmarnowang. Bezwartos$ciowg.

— Po co handel? — pyta krétkowlosy. — Pdjdziemy i
skurwieli wystrzelamy.

— Na wszystkich nie starczy amunicji. W magazynku
zostalo tylko pare tadunkéw. Jak sie domyé$lg, obskoczg
nas, rozedrg na kawalki i zezrg.

— Powinniémy odej$é gdzie§ dalej — przeraza sie
krétkowlosy.

— Ich jest trzydziestka, a nas dwéch. A jak nas podejdg w
ciemnosciach?

Nastepuje przerwa — myslg nad problemem. Dreszcz
chodzi mi po calej skérze. Nienawidze ich ze wszystkich sit.
Nie wiem, na co Toby czeka. Dlaczego ich nie zabija?



Przychodzi mi jednak do glowy, ze to stara Ogrodniczka —
ze nie moze tego zrobi¢, nie z zimng krwig, to wbrew jej
religii.

— Nie takie zte — méwi brodacz, podnoszac rozen z zaru.
— Jutro ustrzelimy sobie jeszcze jednego takiego
smakowitego sukinkota.

— Karmimy jga? — pyta krétkowtlosy, oblizujgc palce.

— Daj jej troche twojego. Z martwej zaden dla nas
pozytek.

— Z martwej zaden pozytek dla mnie— méwi krétkowtosy.

— Ty jestes$ taki dewiant, ze zerznglby$ trupa.

— Skoro juz o tym mowa, ty pierwszy. Zalej pompe, nie
lubie jebaé¢ na sucho.

— Ja bytem pierwszy wczoraj.

— To co? Situjemy sie na reke?

Nagle na polanie pojawia sie kto$ czwarty: nagi, ale nie
jest to ktorys z tych pieknych zielonookich. Jest wychudly i
pokryty strupami. Ma dluga, postrzepiong brode i wyglada
na kompletnego wariata. Znam go — albo tak mi sie
wydaje. Czy to Jimmy?

Ma miotacz i celuje w strone obu mezczyzn. Zastrzeli ich,
ma w oczach to szalencze skupienie.

Ale zastrzeli tez Amande, bo brodacz, jak tylko go
zobaczyl, podrywa sie na nogi, przycigga ja do siebie i
zaciska na jej szyi ramie zgiete w lokciu. Krétkowlosy
przykuca za nim. Jimmy sie waha, jednak nie opuszcza
broni.

— Jimmy! — wolam z zarosli. — Nie strzelaj! To Amandal!



Pewnie mysli, ze m6éwig do niego krzaki. Obraca twarz.
Wychodze spomiedzy lisci.

— Swietnie! Jest druga niunia! — méwi brodaty, szczerzac
sie.

— Bedzie dla kazdego po jedne;.

Krétkowlosy wyczolguje sie do przodu, siega po miotacz.

Na polane wchodzi Toby — z karabinem zlozonym do
strzatu.

— Nie dotykaj tego — rozkazuje krotkowlosemu. Glos ma
mocny i jasny, ale spokojny jak diabli. Ten glos na pewno
go przeraza, jej wyglad zresztg tez: jest chuda, obszarpana,
szczerzy zeby. Wyglada jak zmora z telewizji, jak chodzacy
szkielet, jak kto$, kto nie ma nic do stracenia.

Krétkowlosy zamiera. Tamten, ktéry trzyma Amande,
nie wie, w ktoérg strone sie zwrécié — na wprost ma
Jimmy'ego, jednak z boku stoi Toby.

— Cofngé sie! Bo kark jej skrece! — krzyczy tak, zeby
wszyscy slyszeli. Krzyczy bardzo glosno, a to znak, ze sie
boi.

— Mnie to moze i obchodzi, ale nie jego — méwi Toby,
majac Jimmy'ego na mysli. Potem zwraca sie do mnie:

— Bierz miotacz. Nie daj mu sie zlapad.

Do kréotkowlosego:

— Nie podnos sie.

Do mnie:

— Uwazaj na kostki.

Do brodacza:

— Puéé ja.



Wszystko dzieje sie bardzo szybko, ale jednoczesnie w
zwolnionym tempie. Glosy dobywajg sie z oddali, slorice
Swieci jasno, az boli, jego blask roztrzaskuje nam sie na
twarzach. Jarzymy sie, iskrzymy, jakby elektrycznosé
przeplywala przez nas niczym woda. Méj wzrok niemal
przenika ciala — ciata wszystkich. Widze zyly, Sciegna,
krazgcg krew. Slysze ich serca jak nadciggajgcy grzmot
pioruna.

Mam wrazenie, ze zaraz zemdleje. Nie zemdleje jednak,
bo musze poméc Toby. Nie wiem jak, ale podbiegam do
przodu. Tak blisko, ze czuje ich zapach — zastarzatego potu
i ttustych wloséw. Podnosze ich miotacz.

— Stan za nimi — nakazuje mi Toby.

Do paintbélowca:

— Rece za glowe.

Do mnie:

— Jeéli zaraz nie zobaczysz tam rgk, strzel mu w plecy.

Moéwi tak, jakbym wiedziata, jak to co$ sie obsluguje.

— Spokojnie — moéwi do Jimmy'ego jak do jakiego$
wielkiego przerazonego zwierzecia.

Przez caly ten czas Amanda siedzi nieruchomo, ale kiedy
brodaty ja puszcza, zaczyna poruszaé sie jak waz.
Rozluznia petle, Scigga ja z glowy i trzaska nig w twarz
brodacza jak biczem. Potem kopie go jeszcze w jaja. Widze,
ze nie zostalo jej duzo energii, lecz wktada w to wszystkie
swoje sily. Kiedy ten zwija sie na ziemi, Amanda daje
kopniaka drugiemu. Potem chwyta kamien i kazdego z
nich wali nim w glowe — leje sie¢ krew. Amanda odrzuca



kamien i ku$tyka w mojg strone. Placze, zanosi sie
poteznym, urywanym szlochem — dni, kiedy mnie z nig nie
bylo, musiaty byé potworne, bo trzeba naprawde czego$
mocnego, zeby zmusi¢ Amande do ptaczu.

— Ach, Amando! To straszne...

Jimmy chwieje sie na nogach.

— Jeste§ prawdziwa? — pyta, patrzgc na Toby. Jest
oszotomiony. Przeciera oczy.

— Prawdziwa tak jak ty. — odpowiada Toby. — Lepiej ich
zwigz — zwraca sie do mnie. — Przyl6z sie, bo jak sie ockng,
bedg bardzo zli.

Amanda przeciera twarz rekawem. Zwigzujemy obu
mezczyzn razem — rece na plecach, petle wokét szyj.
Mogtybysmy uzy¢ wiecej liny, ale tyle na razie wystarczy.

— To ty? — pyta Jimmy. — Chyba cie juz kiedys$
widziatem...

Podchodze do niego, powoli i ostroznie, bo ma przy sobie
bron.

— Jimmy, to ja, Ren. Pamietasz mnie? Mozesz to juz
odtozy¢.

Juz wszystko w porzadku.

Méwie jak do dziecka.

Kiedy Jimmy opuszcza miotacz, zarzucam mu ramiona
na szyje i dtugo $ciskam. Drzy, chociaz cialo ma rozpalone
do goragca.

— Ren... Czy ty umartas? — pyta.

— Nie, Jimmy. Zyje i ty tez zyjesz — méwie, gltadzac go po
wlosach.



— Wszystko mi sie popaprato. Czasami wydaje mi sie, ze
wszyscy umarli.



Swietej Juliany. Dzien
Zaduszny



Swietej Juliany. Dzien Zaduszny

Rok dwudziesty pigty

O Kruchosci Wszechswiata
Moéwi Adam Pierwszy

Drodzy Przyjaciele — nieliczni, ktérzy jeszcze jestedcie...

Zostalo nam niewiele czasu. Pewna jego cze$é zeszta nam
na tym, by dostaé¢ sie tutaj, na miejsce naszego niegdys
kwitngcego Ogrodu na Dachu budynku Edencliff, gdzie —
cieszgc sie nadzieja wiekszg niz dzi§ - wspblnie
spedzaliSmy tak szczesliwe dni.

Wykorzystajmy te okazje i po raz ostatni porozmyslajmy
o Swietle.

Oto bowiem wschodzi ksiezyc w nowiu, obwieszczajac
dzienn $wietej dJuliany, Dzien Zaduszny. Zaduszki nie
ograniczajg sie tylko do Dusz Ludzkich — dla nas dotyczg
one Dusz wszystkich Stworzen, ktére przeszly przez Zycie,
do$wiadczyly Wielkiego Przeobrazenia i wkroczyly w ow
stan czasem zwany Smiercia, lecz ktéry bardziej zasluguje
na miano Zycia Odnowionego. Albowiem w naszym Swiecie
— jak rowniez w oku Bozym - zaden atom, Kktory
kiedykolwiek zaistniat, nie ginie.

Drogi Diplodoku, Drogi Pterozaurze, Drogi Trylobicie...
Drogi Mastodoncie, Drogi Dodo, Droga Alko Olbrzymia,



Drogi Golebiu Wedrowny... Droga Pando, Drogi Zurawiu
Krzykliwy... i wy, wszystkie inne, niezliczone, ktore w
swoim czasie igralyScie w naszym wspélnym Ogrodzie —
badzcie z nami w tej godzinie préby, dodajcie nam woli
wytrwania. Jak wy cieszyliSmy sie powietrzem, $wiattem
storica i odblaskiem ksiezyca w wodzie; jak wy styszeliSmy
zew por roku i odpowiadaliémy nan; jak wy zapelnialiSémy
Ziemie. I jak wy jesteémy dzi§ zmuszeni by¢ swiadkami
kresu naszego Gatunku; musimy znikng¢ z oblicza Ziemi.
Jak zwykle w tym dniu stowa §wietej Juliany z Norwich,
obdarzonej wielkim wspélczuciem $wietej z czternastego
wieku, przypominajg nam o krucho$ci naszego Kosmosu —
kruchosci, ktérg potwierdzili na nowo dwudziestowieczni
fizycy, kiedy Nauka odkryla ogromne przestrzenie
znajdujgce sie nie tylko wewngtrz atomoéw, lecz takze
pomiedzy gwiazdami. Czyz nasz Kosmos nie jest li tylko
ptatkiem $niegu? Czyz nie jest jedynie strzepkiem koronki?
Jak to pieknie ujela w slowa nasza droga $§wieta Juliana, w
stowa czutosci, ktérych echo rozbrzmiewa przez wieki:

... objawi! mi cos matego, wielkosci orzecha leszczyny, w
zaglebieniu maojej dioni i bylo to okrqgle jak pitka.
Spojrzatam na to oczami mego umystu i pomyslatam:
»,C0 to moze bycé?”. I przyszta do mnie odpowiedz: ,to
wszystko, co stworzone”. Zastanawiatam sie, jak to
mogto trwaé, gdyz bylo to tak mate, zZe myslatam, ze
moze nagle znikngé. A odpowiedZ w moim umysle byta
taka: ,to trwa i bedzie trwaé na zawsze, poniewaz Bog to
kocha i w ten sam sposéb wszystko istnieje dzieki



mitosci Boga’.

Czy zaslugujemy na te Mitosé, ktérg Bog utrzymuje
Kosmos w istnieniu? Czy zastugujemy na nig jako
Gatunek? Przyjelismy Swiat, ktéry nam zostal dany, i
bezmySlnie zniszczyliSmy jego strukture i zyjgce na nim
Stworzenia. Wedlug innych religii, Swiat zostanie zwiniety
jak zwéj papieru i spalony na nico$é, a wéwczas nastanie
nowe Niebo i nowa Ziemia. Lecz z jakiej racji B6g mialby
nam daé nowg Ziemie, skoro te udreczyliSmy tak
straszliwie?

Nie, moi Przyjaciele, to nie Ziemia zostanie zniszczona,
ale Rodzaj Ludzki. By¢ moze Boég stworzy inny, wiekszym
wspblczuciem obdarzony Gatunek, ktéry nas zastgpi.

Albowiem przetoczy! sie nad nami Bezwodny Potop — nie
w postaci poteznego cyklonu, nie w postaci gradu komet,
nie w postaci chmury trujacego gazu. Nie — tak jak od
dawna podejrzewaliSmy, jest to zaraza, zaraza, ktéra nie
poraza zadnego Gatunku poza naszym, ktéra wszystkie
inne Stworzenia pozostawi nietkniete. Nasze miasta okryty
mroki, nasze systemy komunikacyjne przestaly istniec.
Nieszczedcie i zguba naszego Ogrodu dzi§ odzwierciedlajg
sie w nieszczesciu i zgubie, ktére wymiotly do pusta lezgce
w dole ulice. Nie musimy sie juz lekaé, ze kto$ nas znajdzie
— nasi dawni wrogowie nie mogg nas Scigaé, jako ze
niewgtpliwie zajmujg ich okrutne meczarnie ich wlasnego
cielesnego rozpadu, jesli juz nie pomarli.

Nie powinni§my — a przeciez tez nie mozemy — cieszy¢
sie z tego powodu, albowiem wczoraj zaraza zabrala troje



sposréd nas. I juz wyczuwam w sobie zmiany, ktére widze
odbite tez w waszych oczach. Dobrze wiemy, co nas czeka.

OdejdZzmy jednak dzielni i rado$ni! Skonajmy, modlac sie
za Wszystkie Dusze, wsréd nich takze za Dusze tych, co
nas przesladowali, tych, co mordowali Boze Stworzenia,
unicestwiali Jego Gatunki, tych, co torturowali w imie
Prawa, ktorzy nie czcili nic poza bogactwami, ktérzy dazac
do majgtku i ziemskiej wladzy, zadawali cierpienia i
zabijali.

Wybaczmy tym, co zabili Slonia, co unicestwili Tygrysa,
tym, co zamordowali Niedzwiedzia dla jego woreczka
zo6tciowego, Rekina dla jego chrzgstek i Nosorozca dla jego
rogu. Przebaczmy im z serca, wszak ufamy, ze i nam
przebaczy Bég, ktéry nasz kruchy Kosmos dzierzy w Swej
dtoni i chroni go w Swej nieskonczonej MitoSci.

Owo Przebaczenie to mnajtrudniejsze zadanie, jakie
kiedykolwiek zostanie nam postawione. Udziel nam
dostatecznej sity.

Prosze, bySmy podali sobie rece.

Zaspiewajmy.
Ziemia przebacza
Ziemia przebacza Goérniczy wybuch,
Co drze jej skorupe i skoére pali -
Po wiekach znéw tu zjawig sie Drzewa,

Wody i Ryby w wod tych fali.

Lania przebacza Wilkowi, ktéry
By krew jej chieptaé, kark jej gruchoce.



Kosci jej wsigkng w ziemie, by zywié
Drzew kwiaty, nasiona i owoce.

A w cieniu pod drzewami tymi
Blogiego Wilk zazyje trwania,
Az skona sam i stanie sie trawa,
Na ktorej pasc¢ sie bedzie Lania.

Stworzenia wiedzg, ze aby jedne
Braly i jadly, drugie ging,

Predzej czy pézniej kazde przemienia
Swe cialo w mieso, swg krew w wino.

I tylko Cztowiek Pomsty szuka,

W kamieniu ryjac abstrakcyjne Prawa,
Dla swej falszywej Sprawiedliwosci
Koéci rozgniata i ciala rozkrawa.

Czy tak wyglada¢ ma obraz Boga?

Twaj zab za méj? Twa krzywda za mg wtasng?
Jesli to Msciwosé, a nie Mitosé

Gwiazdy poruszaé bedzie — zgasng.

Nasze istnienia to ziarnka piasku,

Na nitce cieniszej wisimy od wtoska -

Bo Wszechéwiat kulkg jest malerikg,
Ktoérg dloni podtrzymuje Boska.

Porzuécie gniewy, niechajcie pomsty,
W2zor bierzcie z Lani, z Drzewa doli,
I czerpcie rados$¢ z Przebaczenia,

Bo tylko ono was wyzwoli.



Z Niepisanego $piewnika Bozych Ogrodnikéw
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Rok dwudziesty pigty
Ren. Swietej Juliany. Dzien Zaduszny

Znad morza wstaje nowy ksiezyc. Zaczgl sie dzienn Swietej
Juliany, Dzien Zaduszny.

Kiedy bylam mata, uwielbialam dzienn Swietej Juliany.
Kazde dziecko robilo swdj maly Kosmos z materialéow
zebranych jako poklosie. PrzyczepialiSmy do tego rézne
Swiecgce sie rzeczy i calo§é zawieszaliSmy na sznurku.
Wieczorem tego dnia byta §wigteczna Uczta, podczas ktorej
jadlo sie okragle rzeczy, na przyktad rzodkiewki i dynie, a
caty Ogréd ozdobiony byt naszymi Swiecgcymi §wiatami. W
jednym roku piteczki Kosmosu zrobiliSmy z drutu i do
srodka wlozyliSmy ogarki $§wiec — wygladato to bardzo
ladnie. Kiedy indziej zrobiliSmy Boskie Dlonie, ktore mialy
podtrzymywaé piteczki Kosmosu, ale zo6lte gumowe
rekawice gospodarskie, ktére do tego wykorzystaliSmy,
wygladaty troche dziwnie, jak rece zombi. Zresztg Boga
raczej nie przedstawia si¢ w rekawiczkach.

Siedzimy przy ognisku: Toby, Amanda i ja. I Jimmy. I
dwoéch paintbélowcéw z Druzyny Ziotych — ich tez musze
wyliczyé. O$wietla nas migotliwy blask, w ktérym
wygladamy tagodniej i piekniej niz w rzeczywistosci.



Czasem jednak réwniez mroczniej i straszliwiej — kiedy na
twarze pada cien i nie widaé¢ oczu, tylko oczodoly.
Przepastne studnie ciemnosci ziejgce z naszych gtow.

Boli mnie cale cialo, ale jednocze$nie jestem taka
uradowana. Mamy szczeScie, mysle sobie — ze tu jeste$my.
Wszyscy, nawet paintbélowcy.

Gdy mineta potudniowa gorgczka i przetoczyla sie burza,
poszlam na plaze po nasze plecaki. Przyniostam je na
polane, a razem z nimi troche gorczycy polnej, ktérg
zerwalam po drodze. Toby wyjeta garnek, kubki, n6z i duzg
lyzke. Zrobita zupe z tego, co zostalo z szopunksa, i z
resztek miesa od Rebekki, dodajac do tego swoich
suszonych roslin. Przy wkladaniu kosSci szopunksa do
wrzatku wypowiedziala stowa przeprosin, proszgc go o
przebaczenie.

— Przeciez nie ty go zabita§ — moéwie.

— To nic. Nie czulabym sie jednak dobrze, gdyby ktos
tego nie zrobil.

Paintbélowcy przywigzani sg do pobliskiego drzewa ling i
sznurkami splecionymi z tasiemek oddartych z niegdys$
rézowego kombinezonu Toby. Plecenie wzietam na siebie —
ze wszystkich rzeczy, ktéorych uczyli Ogrodnicy, najlepiej
uczyli recznej obrébki materialéw z recyklingu.

WiezZniowie matlo sie odzywajg. Na pewno nie czujg sie
najlepiej po tym grzmotnieciu przez Amande. Pewnie czujg
sie tez jak glupki. Na ich miejscu, gdyby kto§ tak mnie
podszedt, czutabym sie jak gtupek — gltupek do potegi entej,



jak powiedziatby Zeb.

Amanda jest chyba jeszcze w szoku. Troche poptakuje,
przestaje i zaczyna na nowo, obracajgc w palcach koncéwki
postrzepionych wloséw. Jak tylko paintbétowcy zostali
zwigzani, pierwszg rzeczg, jakg zrobila Toby, bylo podanie
Amandzie kubka cieplej wody z miodem - przeciw
odwodnieniu — z dodatkiem proszku z komosy.

— Nie wypijaj wszystkiego od razu — zastrzegta. — Pij
drobnymi tyczkami.

Toby powiedziata, ze kiedy zwiekszy sie Amandzie
poziom elektrolitu, bedzie mogta reperowac calg reszte — na
poczatek skaleczenia i siniaki.

Jimmy jest w optakanym stanie. Ma wysokg goraczke i
ropiejgcg rane na stopie. Toby moéwi, ze jesli uda nam sie
doprowadzi¢ go do glinianego domku, zaaplikuje czerwie:
stosowane przez odpowiedni czas, mogg pomoéc. Ale Jimmy
moze nie miec¢ tego czasu.

Posmarowata juz jego stope miodem, daje mu tez lyzke
miodu do zjedzenia. Nie moze zaaplikowa¢ mu Wierzby ani
Miodu, bo zostawita je w domku z gliny. OwinelySmy go w
kombinezon Toby, ale on ciggle sie odwija.

— Musimy znalezé¢ dla niego przescieradto albo co$
podobnego — moéwi Toby. — Na jutro. I wymyslié sposéb
mocowania go na nim, bo inaczej upiecze nam sie w sloricu
na Smierd¢.

Jimmy nie rozpoznaje mnie ani Amandy. Bez przerwy
moéwi co$ do jakiej$ kobiety, ktéra niby stoi przy ognisku.
,S0owia muzyko... Nie odfruwaj...” — méwi do niej. W jego



glosie jest ogromna tesknota. Czuje zazdro$é — jak jednak
moge by¢ zazdrosna o kogos, kogo nie ma?

— 7Z kim rozmawiasz? — pytam go.

— Tam jest sowa — odpowiada. — Wola, o tam, w gorze.

Nie slysze zadnej sowy.

— Jimmy, spdjrz na mnie.

— Muzyka jest wszczepiona — méwi. — Bez wzgledu na
wszystko. — Patrzy w gére na galezie.

Ach, Jimmy, mysle. Dokad odszedtes?

Ksiezyc przesungl sie na zachéd. Toby uznaje, ze zupa z
kosci powinna juz byé gotowa. Dodaje zebranej przeze mnie
gorczycy, odczekuje chwileczke i nalewa.

— Mamy tylko dwa kubki, bedziemy pi¢ po kolei — méwi
Toby.

— Oni tez? — pyta Amanda, ktéra nawet nie chce patrzec
na paintb6lowcéow.

— Tak — odpowiada Toby. — Oni tez. Dzi§ swietej Juliany,
swieto wszystkich dusz.

— Co z nimi bedzie... jutro...? — pyta Amanda.
Przynajmniej co$ jg interesuje.

— Nie mozna ich tak po prostu wypusci¢é — moéwie. —
Zabija nas. Zamordowali Oatesa. I popatrz, co zrobili z
Amanda!

— Przemys$le ten problem — odpowiada Toby. — PdzZniej.
Dzi§ mamy $§wigteczng Uczte.

Rozlawszy zupe do kubkéw, rozglada sie po oswietlonym
kregu.



— Ladna mi uczta! — méwi tym swoim glosem Suchej
Wiedzmy, z lekkim $smiechem. — Ale nie jest jeszcze po nas,
co?!

To pytanie pod adresem Amandy.

— Kaput — méwi Amanda. Jej glos ledwie stychaé.

— Nie myél o tym — méwie, ale ona znéw zaczyna lekko
poplakiwaé: jest w stanie Ugoru. Obejmuje jg i moéwie
szeptem:

— Jestem tu, i ty tu jestes$, juz dobrze.

— Jaki to ma sens? — pyta Amanda, nie mnie, lecz Toby.

— To nie jest pora na rozwazanie ostatecznego celu —
odpowiada Toby dawnym glosem Ewy. — Chcialabym,
zebySmy zapomnieli o przesztosci, o tym, co w niej
najgorsze. Dziekujmy za pozywienie, ktére zostalo nam
dane. Amando, Ren, Jimmy i wy tez, jezeli potraficie.

Ostatnie stowa sg skierowane do paintbélowcow. Jeden z
nich mamrocze co§ w rodzaju ,Spierdalaj”, ale nie moéwi
tego na gtos. Chcialby dostaé¢ zupy.

Toby kontynuuje, jakby nic nie styszata:

— Chcialabym tez, zeby$my pamietali o tych, co odeszli —
na calym swiecie, a w szczego6lnosci o naszych nieobecnych
przyjaciolach. Drodzy Adamowie, drogie Ewy, drogie
Wspétssaki i Wspédlstworzenia,  wszyscy, ktorzy
przebywacie w Duchu — czuwajcie nad nami i uzyczcie nam
swej sity, bo na pewno bedziemy jej potrzebowac.

Bierze tyk i przekazuje kubek Amandzie. Drugi kubek
podaje Jimmy emu, ktéry nie moze go jednak utrzymacd i
polowe zupy rozlewa na piasek. Przykucam koto niego,



zeby mu poméc. Moze on umiera, mysle. Moze nad ranem
bedzie juz martwy.

— Wiedziatem, ze wrécisz — moéwi, tym razem do mnie. —
Wiedziatem. Nie zamieniaj sie w sowe.

— Nie jestem sowg — odpowiadam. — Odjeto ci rozum.
Jestem Ren, pamietasz? Chce tylko, zeby$ wiedzial, ze
zlamale$ mi serce, ale mimo wszystko ciesze sie, ze zyjesz.

Kiedy to wypowiedzialam, co$ ciezkiego i dtawigcego
unosi sie¢ ze mnie i czuje sie naprawde szczesliwa.

Jimmy posyla mi — czy moze komus$, kim dla niego
jestem — staby, pecherzowaty u$miech.

— I jeszcze raz, i od nowa! — méwi do swojej chorej stopy.

— Stuchaj muzyKki.

Przechyla glowe na bok — jego twarz wyraza zachwyt.

— Nie da sie zabi¢ muzyki — méwi. — Nie da sie!

— Jakiej muzyki? — dziwie sie, bo nic nie slysze.

— Cicho! — méwi Toby.

Nastuchujemy. Jimmy ma racje — stycha¢ muzyke. Cichg
i odlegla, ale przyblizajaca sie. To glosy wielu §piewajgcych
ludzi. Widzimy migotanie ich pochodni, przebijajgce sie ku
nam poprzez ciemno$¢é drzew.



Podziekowania

Rok Potopu to fikcja literacka, jednak przedstawione w
niej ogdlne zjawiska, jak rowniez liczne jej szczegoty
alarmujgco przypominajg rzeczywisto$é. Sektal Bozych
Ogrodnikéw, a takze Amanda Payne, Brenda (Ren),
Bernice, Jimmy-Yeti, Glenn {alias Derkacz) i grupa
MaddAddam pojawili sie wczesniej w powieSci Oryks i
Derkacz. Za wzér Ogrodnikéw nie postuzyla zadna z
istniejacych grup religijnych, choé niektéore elementy ich
teologii i praktyk maja konkretne zrédla. Swieci
Ogrodnikéw zostali wybrani na podstawie zaslug
polozonych w dziedzinach zycia drogich ich sercom.
Ogrodnicy majg jeszcze wielu innych Swietych, w tej
ksigzce nieuwzglednionych. Na teksty Ogrodniczych
hymnéw najwyrazistszy wplyw wywart William Blake, a
obok niego John Bunyan, jak réwniez The Hymn Book of
the Anglican Church of Canada and the United Church of
Canada (Spiewnik Anglikanskiego Kosciola Kanady i
Zjednoczonego Kosciota Kanady). Jak kazdy zbiér hymnéw,
takze $piewnik Ogrodniké6w zawiera miejsca, ktére moga
nie byé w petni zrozumiate dla niewyznajgcych tej religii.

Muzyka do hymnéw powstata w wyniku szczesliwego



zbiegu okolicznosci. Piosenkarz i muzyk Orville Stoeber z
Venice (Kalifornia) zaczgl z ciekawosci komponowaé
muzyke do paru z nich — i dal sie porwaé. Niesamowitych
efektow jego pracy mozna postuchaé¢ na ptycie co Hymns of
the God’s Gardeners (Pie$ni Bozych Ogrodnikéw).
Wszystkich, ktéorzy chcieliby wykorzystaé¢ te utwory w
celach amatorskich, religijnych lub zwigzanych z ochrong
srodowiska, serdecznie zapraszam do odwiedzenia stron
www.yearoftheflood.com,www.yearoftheflood.uk lub
www.yearoftheflood.ca.

Nazwisko Amandy Payne nosila pierwotnie jedna z
bohaterek powie$ci Oryks i Derkacz — dzieki aukcji na
rzecz Medical Foundation for the Care of Victims of
Torture (Wielka Brytania). Nazwisko swietego Allana
Sparrowa od Czystego Powietrza pojawia sie w ksigzce
dzieki $rodkom z aukcji zorganizowanej przez CAIR
(Community AIR, Toronto). Wykorzystanie nazwiska
Rebekki Eckler umozliwita aukcja dobroczynna na rzecz
magazynu ,The Walrus” (Kanada). Dziekuje wszystkim,
ktorzy uzyczyli swoich nazwisk.

Jestem jak zawsze wdzieczna moim pelnym entuzjazmu
i wiernym, choé pracujacym pod presjga wydawcom, Ellen
Seligman z McClelland & Stewart (Kanada), Nan Talese z
Doubleday (Stany Zjednoczone), Alexandrze Pringle i Liz
Calder z Bloomsbury (Wielka Brytania), jak ré6wniez Louise
Dennys z Vintage / Knopf Canada, LuAnn Walter z
Vintage Anchor (Stany Zjednoczone), Lennie Goodings z
Virago (Wielka Brytania) i Mayi Mavjee z Doubleday



Canada. Dziekuje tez moim agentom: Phoebe Lar-more
(Ameryka Poéinocna), Vivienne Schuster, Betsy Robbins z
Curtis Brown (Wielka Brytania), Ronowi Bernsteinowi,
oraz wszystkim pozostalym agentom i wydawcom na catym
swiecie. Podziekowania nalezg sie takze Heather Sangster
za jej heroiczng prace adiustatorskg, mojej nadzwyczajnej
obsadzie biurowej w skladzie: Sarah Webster, Anne
Joldersma, Laura Stenberg i Penny Kavanaugh, a takze
Shannon Shields, ktéra réwniez mi pomogla. Na mojg
wdzieczno$é zashuzyli tez: Joel Rubinovich, Sheldon Shoib,
Michael Bradley i Sarah Cooper, a takze Coleen Quinn i
Xiaolan Zhang — za zadbanie o sprawno$¢ reki, ktérg pisze.

Szczegélnie  dziekuje  nieustraszonym  pierwszym
czytelnikom tej ksigzki: Jess Atwood Gibson, Eleanor i
Ramsayowi Cookom, Rosalie Abelli, Valerie Martin,
Johnowi Cullenowi i Xandrze Bingley.

Na koniec szczegdélne podziekowania dla Graeme’a
Gibsona, z ktéorym obchodzitam tak wiele §wiagt
Kwietniowej Ryby, Roztropnosci Wezy i Wszystkich
Wedrowcow. Odbyliémy dtugg, wspaniatg podroz.



Od tlumacza

Niemal wszystkie nazwy wlasne i pospolite wystepujace
w Roku Potopu, ktére pojawily sie wcze$niej w powiesci
Margaret Atwood Oryks i Derkacz (przeklad Maltgorzaty
Hesko-Kotodzinskiej, Poznan: Zysk i S-ka, 1004), zostaly
przettumaczone tak samo jak w poprzedniej ksigzce. Celem
tego byto zachowanie cigglosci miedzy obiema powiesciami.
Tak wiec w Roku Potopu pojawiajg sie miedzy innymi:
Derkacz, Yeti, Projekt Wy Raj, kotrysie, szopunksy,
plebsopolie i czteroliterowe stowo Amandy. Nieliczne
odstepstwa dotyczg przede wszystkim: nazwy sekty
Ogrodnikéw (,,Bozy Ogrodnicy” zamiast ,,Ogrodnicy Boga”),
terminu splice (oznaczajacego ,organizm transgeniczny”),
ktory tlumaczony jest tutaj jako ,kompozyt” (zamiast
terminow takich jak SKrzyzowka”, Lsmutacja”,
,kombinacja”) oraz zdania z pamietnika Ren.

Wyjaénienia wymagaja nazwy wystepujacych w
plebsopoliach gangéw (a moze grup etnicznych?), ktére w
przekladzie polskim mogg Czytelnikowi moéwié niewiele.
Trzy z nich odsylajg do angielskich terminéw kulinarnych
(dotyczgcych dosé miesnych kuchni). Poczerniane Korwiny
Czerwone, w oryginale Blackened Red-fish, to nazwa



potrawy z ryb gatunku korwin czerwony, Sciaenops
ocellatus (inna nazwa to  kulbak czerwony),
przybierajacych ciemng barwe w wyniku smazenia na
masle i w przyprawach. Blackened redfish uchodzi za
potrawe typowg dla kuchni francuskojezycznej ludnosci
zamieszkujgcej potudniowo-zachodni rejon Luizjany,
zwanej po angielsku Cajuns. Oryginalna nazwa Teks-
Meksow,

Tex-Mexes, ma zwigzek 2z kuchnig teksansko-
meksykanskg. Natomiast nazwa gangu Agzjatyckich
Mikséw, w oryginale Asian Fusions, odnosi sie do typu
kuchni zwanego po angielsku fusion cuisine lub po prostu
fusion, lgczgcej w sobie kuchnie z réznych regionéw
(danego kraju lub §wiata). Z kolei ludzie wystepujacy w
polskim przekladzie jako Klaczastoglowi to w angielskim
oryginale Lintheads. Okres§leniem tym dawniej na potudniu
Stanéw Zjednoczonych przezywano (biatych) robotnikéw
wilékienniczych (od angielskiego lint —  klaczki, strzepki,
wlokno”, i head — ,,glowa”).

Cytaty z Pisma Swietego w miare mozliwosci ttumaczone
sg zgodnie z przektadem ksiedza Jakuba Wujka, tak aby
zachowaé archaiczne brzmienie tekstu angielskiego. Jezeli
przeklad Wujka zbytnio odbiegal znaczeniowo od uzytego
przez autorke przekladu angielskiego, siegnglem do Biblii
Tysigclecia. W jednym wypadku, mianowicie w kazaniu na
dzienn swietej Rachel i Wszystkich Ptakéw, wykorzystany
zostal tekst Biblii Gdanskie;j.

Fragment Objawienn Bozej Mitosci Juliany z Norwich w



polskiej wersji pochodzi z przekladu Aleksandra Gomoli
(Poznan: W drodze, 1007).



ang. Big Bang moze oznaczaé
zarowno ,Wielki Wybuch”, jak i
swielkie rzniecie” (przyp. ttum.) <
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